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Uzaktan kumanda

Uzaktan kumandayla ilgili talimatlar igin bkz. Uzaktan
kumanda sayfada: 10.

Teslim 6ncesi denetim ve Urln
numaralari

Not: Bu iiriiniin teslim 6ncesi denetimi yapilmistir.
Bayinizden teslim &ncesi denetimin imzali bir kopyasini
almayi unutmayin.

Husqgvarna servis bayisi iletisim
bilgileri:

Bu kullanim kilavuzu, asagidaki Griin numarasi / seri numarasina sahip olan Griine aittir:

/

Motor:

Sanziman:

Uriin agiklamasi

Bu Uriin, bir 6n tablali ¢im bigme makinesidir. Glg
kaynagi, bir benzinli motordur. Urtinde ekran, farlar

ve dért geker siiriis (AWD) &zelligi bulunur. ileri

ve geri hareket pedallari, operatoriin hizi kademeli
olarak ayarlayabilmesini saglar. Uriini farkli tirde
kesim tablalari veya Husqvarna onayli diger ekipmanla
kullanabilirsiniz. Entegre uyari i1siklari bulunan Grin,
koltuktan veya uzaktan kumandayla galistirilabilir.

Kullanim amaci

Uriin, ticari alanlarda gim kesmek igin tretilmistir. Uriini
baska islerde kullanmak igin istege baglh aksesuarlar

takin. Hangi aksesuarlarin mevcut olduguyla ilgili daha
fazla bilgi icin Husqvarna saticinizla gorusin.

Uriiniinlizi sigortalatin

Yeni Uriiniintiztin sigortalandigindan emin olun. Emin
degilseniz sigorta sirketinizle géristn. Uglincii taraf,
yangin, hasar, hirsizlik ve sorumlulugu iceren tam
kapsamli bir sigorta yaptirmanizi éneriyoruz.
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Uriine genel bakis
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9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.

ileri siirlis pedal

Geri sliris pedali

Ekran

Bardak tutucu

Tutma yeri

Kesim tablasi igin elektrikli kaldirici

On aksesuarlar igin islev diigmeleri

PTO digmesi

Kontak anahtari

Gaz kontrol

Far anahtar

Uyari lambasi anahtari

Gug ¢ikisi anahtari, 12 V

AUX glg cikisi anahtari, 12 V (Aksesuar)
Gug cikisi, 12V

Arka aksesuarlar igin islev digmesi (Aksesuar)

17. Uzaktan kumanda modu anahtari

18. Arka AUX gi¢ ¢ikist, 12 V (Aksesuar)
19. Arka sanziman igin baypas valfi

20. Arka uyari lambalari

21. Uzaktan kumanda depolama kutusu
22. Raylar

23. ROPS (Devrilmeye Karsi Koruyucu Yapi)
24. Emniyet kemeri

25. Yakit deposu kapagi

26. Koltuk ayar kolu

27. On sanziman igin baypas valfi

28. Park freni kilidi

29. Park freni

30. On uyari lambasi

31. On AUX giig cikisi, 12V

32. Alet
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Elektrik sistemine genel bakis

Ekran

Tabla kaldirici igin islev digmesi

On aksesuarlar igin islev diigmeleri

Kontak anahtari

PTO digmesi

Uzaktan kumanda modu anahtari

Far anahtari

Uyari lambasi anahtari

Glg cikisi anahtari, 12 V

AUX gi¢ ¢ikisi anahtari, 12 V (Aksesuar)

. Arka aksesuarlar icin islev digmesi (Aksesuar)

12. Gaz kontroll EFI

13. Glg cikisi, 12V

14. Roleler

15. VCU (Arag kontrol Unitesi)

16. Cim bigme makinesi kontrol Gnitesi

17. $anziman yagi sicaklik sensori

18. Kontrol Kutusu

19. Servis konektori

20. Uzaktan kumanda alicisi

21. Uzaktan kumanda modu aktiiatori

22. OPC anahtari

23. Cim bigme makinesi kontrol modiline 12 V bellek
glicu icin sigorta, 3 A

24. Akt

25. Arka uyari lambalari
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26. Arka AUX gli¢ cikisi, 12 V (Aksesuar)
27. Kontrol Uinitesi EF|

28. Elektrikli akttator tabla kaldirici icin sigorta, 30 A
29. Direksiyon agisi sensori

30. Yakit seviyesi sensori

31. Yakinlk sensori

32. Cekis hizi aktuatord

33. Mikro anahtar park freni

34. Elektrikli aktlator tabla kaldirici

35. Park freni aktiiatori

36. On AUX gii cikist, 12V

37. Park freni anahtari

38. On uyari lambasi

39. Farlar

40. Sigortalar

Gl cikislar
Uriinde, asagidaki gii¢ cikislari bulunur:
* 12V gig cikisi

12V AUX glg cikisi, 6n
* 12V AUX glg cikisi, arka (Aksesuar)

Glg cikislarinin sigortalarini bulmak igin bkz. Sigortaya
genel bakis sayfada: 51.

Glg cikislarini bulmak igin bkz. Elektrik sistemine genel
bakis sayfada: 4.
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Glg cikislarina, kontrol paneli Gzerinde bulunan gli¢
anahtariyla enerji verin.

Saat Olger

Uriiniin ekraninda 2 adet saat dlger bulunur. Saat
Olcerler, motorun toplamda (A) ve galisma periyodu

(B) boyunca kag saat calistigini géruntller. Calisma
periyodu saat 6lgerinin son basamag!, saatin onda birini
(6 dakika) gosterir.

Kontagin agik ancak motorun kapali oldugu sireler
kaydedilmez.

Not: Toplam saat éiger (A) yalnizca tam saatleri
gosterir.

Not: Calisma periyodu, motorun 1 giin iginde agik
oldugu siiredir. Motor en az 6 saattir kapaliysa yeni bir
calisma periyodu baslar.

®
= [BHEH »  © [HBH]n

¢dziimdur. Husqvarna Fleet Services™hakkinda daha
fazla bilgi i¢in bkz. www.husqvarna.com.

Uriine Husqvarna Fleet Services™ ile
baglanma

1. Husqvarna Fleet Services™ uygulamasini mobil
cihaziniza indirin.

2. Husqvarna Fleet Services™ uygulamasinda oturum
agin.

3. Uriinii Husqvarna Fleet Services™ ile eslestirmeye
iliskin talimatlar uygulayin.

PTO (Yardimci Gii¢ Cikisi) diigmesi

PTO digmesi, PTO kavramasini, kesim tablasini veya
buna bagl diger ekipmanlari devreye alir ve devre

disi birakir. Bigaklarin tahrikini devreye almak igin

dogru calistirma kosullari kosullarina uyulmasi gerekir.
Dogru calistirma kosullari igin bkz. Calistirma kosullarini
kontrol etme sayfada: 16.

+ Bigaklara veya diger ekipmanlara giden tahriki
devreye almak igin PTO dugmesini disari dogru
cekin.

Cim bigme makinesi kontrol modiilii

Uriinde, operatére (iriin hakkinda bilgi veren bir gim
bigme makinesi kontrol modiilii bulunur. ilgili bilgiler,
gbsterge panelindeki ekran tizerinde gorintilenir. Bkz.
Ekran sayfada. 7.

Cim bicme makinesi kontrol moddli, servis islemleri
gergeklestirilirken servis bayisinin triine baglanmasini
saglar.

Arag kontrol {initesi (VCU)

Uriinde bir Arag kontrol {initesi (VCU) bulunur. VCU
uzaktan kumanda sistemini kontrol eder.

Uzaktan kumanda sinyali alicisi

Uriin, uzaktan kumandadan sinyal alan bir uzaktan
kumanda alicisina sahiptir.

Husqvarna Connect

Uriin Bluetooth® kablosuz teknolojisine sahiptir ve
Husqgvarna Connect uygulamasi yUkli mobil cihazlara
baglanabilir. Husqvarna Connect uygulamasi, mobil
cihaziniz icin Ucretsiz bir uygulamadir. Husqvarna
Connect uygulamasi, Husqvarna Urliniindz igin ayrintih
islevler sunar:

«  Ayrintili Griin bilgileri.
+ Urlin pargalari ve servis hakkinda bilgi ve yardim.

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ ticari filo yoneticisine tim
Urlinlere dair genel bakis sunan bulut tabanli bir

* Bigaklara veya diger ekipmanlara giden tahriki devre
disi birakmak igin PTO digmesini igeri dogru itin.

Farlar
Farda galisma 15131 ve uzun far bulunur.

« Isiklan séndiirmek igin glic anahtarini (A) konumuna
itin.
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* Calisma lambasini yakmak igin gli¢ anahtarini (B)
konumuna itin.

* Uzun far ve galisma lambasini yakmak igin glic
anahtarini (C) konumuna itin.

Calisma lambasi, kontak anahtarr DURDURMA
konumuna getirildikten sonra 3 dakika boyunca agik
kalir. Farlar yandiginda ekranda far sembolli gosterilir.
Bkz. Ekran sayfada. 7.

Uyari lambalari

Not: Uriin uzaktan kumanda modundayken uyari
1siklari otomatik olarak yanar.

Uriinde &n ve arka uyari lambalari bulunur.

* Manuel modda isiklar séndirmek igin glic
anahtarini (A) konumuna itin.

Kesim tablasinin elektrikli kaldiricisi
icin anahtar

Anahtar, elektrikli kaldiriciyr kontrol eder. Kesim
tablasini dogru konuma kaldirmak ve indirmek igin
elektrikli kaldiriciy kullanin.

Anahtarin ayarlanmis bir konumu yoktur. Kesim
tablasini kaldirmak igin elektrikli kaldiricinin anahtarini
arkaya dogru ¢ekin. Kesim tablasini indirmek igin
elektrikli kaldiricinin anahtarini ileriye dogru itin. Kontak
anahtari ACIK konumdayken kesim tablasi her zaman
kaldirilabilir ve indirilebilir.

Cim keserken kesim tablasi her zaman yiizer konumda
olmalidir. Yiizey konum, kesim tablasinin zeminin farkl
seviyelerini izlemesini saglar.

Ni-hi

* Manuel modda isiklar yakmak igin glic anahtarini
(B) konumuna itin.

ileri ve geri pedallari

Hiz, 2 pedal araciliiyla kademeli olarak ayarlanir. Sol
pedal (A) ileriye dogru hareket etmek, sag pedal (B)
ise geriye dogru hareket etmek igin kullanilir. Pedallar
serbest birakildiginda rlin fren yapar.

Kesim tablasi

Bu Uriinlin kesim tablalari, Combi kesim tablalari

ve (R137) kesim tablasidir. Kesim tablalari, kontrol
panelinden kesim yiksekligini ayarlamanizi saglayan
X modelleri olarak da mevcuttur. Bkz. Teknik veriler
sayfada: 82.

Kesim tablalari, malg tapasi veya arkadan bosaltma

ile calisir. Kesim tablalari malg tapasiyla birlikte
calistinldiginda ¢im, bahge igin giibre haline gelen
kiigik pargalara kesilir. Malg tapasi gikarildiginda kesim
tablalari gimleri arkaya dogru bosaltir. Combi kesim
tablalari 6zellikle malg tapasiyla, (R137) kesim tablalar
da arkadan bosaltmayla kullanim igin tasarlanmistir.

2726 - 001 - 08.12.2025



Ekran

Gosterge panelindeki ekranda tGrtiniin durumuna iliskin
bilgiler gérintulenir.

Egim gdstergesi
Sanziman yagi sicakligi gdstergesi
Motor yagi basinci géstergesi
Aku seviyesi gostergesi
PTO gostergesi
Takometre
Park freni gostergesi
Sdruci varlidi kontroli (OPC)
Yakit gostergesi
. GCalisma lambasi veya uzun far gdstergesi
. Uriinii kullanirken énerilen motor dev/dk degeri
12. Bluetooth®
13. Servis gostergesi
14. %5'lik kademelerde 6lgulen yakit géstergesi

O NGOk ON =

- o ©
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Not: Sanziman yagi sicakligi gdstergesi yaniyorsa
yakit gostergesi sanziman yagi sicakhgini gosterir.

15. Saat 6lger. Saat cinsinden toplam calisma siresi.
16. Saat 6lger. Ginlik calisma gini saati.

Not: Ekranin gorinimi modelden modele farklilik
gosterebilir.

Not: Kontak anahtari DURDURMA konumundan AGIK
konumuna getirildiginde, tim simgeler kisa bir sire

boyunca yanar. Bundan sonra, sadece kullanimdaki
simgeler agik olur.

Uriin Gizerindeki semboller

> &> >

UYARI: Dikkatli olun ve Griini dogru
kullanin. Bu Urln, sriict ya da baskalari
agisindan ciddi yaralanmalara veya 6lime
neden olabilir.

Bu Uriind kullanmadan énce kullanim
kilavuzunu dikkatlice okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Déner bigaklar. Motor agikken uzuvlarinizi
kapaktan uzak tutun.

Uyari: Doner pargalar. Uzuvlarinizi uzak
tutun.

Uyari: ezilme nedeniyle yaralanma riski.
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Uyari: ezilme nedeniyle yaralanma riski.
Kaldirma kollari yiksek kuvvetle hareket
edecektir, uzuvlarinizi uzak tutun.

Firlayan ve seken nesnelere dikkat edin.

Sicak ylizey.

Hig kimsenin yaklasmasina izin vermeyin.

Uriinii geriye dogru hareket ettirmeden
once ve geriye dogru hareket ettirirken
arkaniza bakin.

Egimli zeminde asla ¢im bigmeyin.
10°'den daha egimli zeminde gim
bigmeyin. Bkz. Egimlerde ¢im bicme
sayfada: 17.

Uriin veya ekipman iizerinde yolcu

bulundurmayin.

Devrilme tehlikesi.

ileri dogru hareket edin.

Geriye dogru hareket edin.

Park freni pedali

Park freni.

€
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Bu Urin yararlikteki AT direktiflerine
uygundur.

AB ve BK direktifleri ile yonetmelikleri

ve Yeni Giiney Galler mevzuati "Cevre
Koruma Operasyonlari (Gurtlti Kontrold)
Yoénetmeligi 2017" uyarinca gevreye
yayilan giiriiltii emisyonu etiketi. Uriiniin
garantili ses glicu duizeyi Teknik veriler
sayfada: 82 bolimiinde ve etiket
Uzerinde belirtilmistir.

Her zaman onayli kulak koruma ekipmani
kullanin.

Onarim veya bakim islemlerinden 6nce
motoru durdurun ve buiji kablosunu
cikarin.

Motor kapali.

Motor agik.

Motoru galistirma.

Motor devri — hizli.

Motor devri — yavas.

Uzaktan kumanda modu.

Yakit.

Maks. etanol %10.

=]
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ROPS indirilmisse emniyet
kemerini kullanmayin.
YD)

Kesim tablasinin nakliye konumu.

ROPS kaldirimissa mutla-
ka emniyet kemeri kulla-
nin.

Kesim tablasi igin ¢alisma konumu.

PTO diigmesini disari dogru gekin.

Calisma sirasinda gliven-
li ve dengeli bir konumda
kalin. Uriiniin altinda ya
da Ustlinde ylrimeyin ve-
ya durmayin.

- % [ |-

PTO digmesini itin.

[;’- . L Dogru galisma mesafesin-
mo¥e' | Arkagic cikisi igin AUX. de kalin.
[To*@em On gugc gikisi icin AUX.

%‘ Yag seviyesi.

Taranabilir kod.

Cevreyle ilgili isaret. Uriin ya da iriiniin
ambalaji evsel atik degildir. Uriinii,
elektrikli ve elektronik ekipmanlar icin
bir geri donlisiim istasyonunda geri

doénustarin.
Ceki demirine uygulanmasi izin verilen &@ {5
maks. dikey kuvvet Teknik veriler sayfada: SS | MAX 20°

82 boliminde ve etiket Gzerinde
wax o g DeElirtilmistir.

OlasI maksimum egim agisi farkl hava kosullarinda,
zemin kosullarinda ve kesim yonteminde degisir.

Ceki demirine uygulanmasi izin verilen
> maks. yatay kuvvet Teknik veriler sayfada:
82bdlimiinde ve etiket lizerinde Not: Urinin tizerindeki diger semboller/etiketler, bazi

belirtilmistir. ticari alanlarin sertifikalandirma gereklilikleri ile ilgilidir.

MAX. XXXN / (XXkg)
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Nominal degerler plakasi

HUSQVARNA AB /
I Husqvarna A i, sweoeN

I~ Husqvamna

Identity (HID)  XXXXXXXXXXXXXXX: XOMRRK
I~ Model Prod.year Nominal power
XXXXX XK XN —

Serial number

[~ 3000000k SEOKXEXXXXX —

o Co e

Husqvarna UK Ltd, Preston Road, Co. Durham, DL5 6UP

PROE

{BJHusqvarna
~ PNC XXXXXXXXXX
_ Unladen weight XXXkg

| Max front axle weight (GAWR)  XXXKg
Max rear axle weight (GAWR)  XXXKg
Max laden weight (GCWR) XXXXkg

USA Importer
Husquarna Group, 9335 Harris Comers Pkwy, Stite 500,
Charlotte, NC28269, USA

CRZRe  PPPP

1. Urlin numarasi, fabrika ve hat, tarih, sira numarasi
ve kontrol numarasini igeren Husqvarna Kimligi
(HID)

Model adi

Uriin numarasi kodu (PNC)

Taranabilir kod

Uretici ve Uretici adresi

Uretim yili

Nominal gli¢

Uretim tarihi, yili, haftasi ve sira numarasi ile seri
numarasi

9. Uriin numarasi kodu (PNC)

10. Uriin agirh@, yiksiiz

® N OA DN

11. Maksimum 6n aks agirigi (GAWR)
12. Maksimum arka aks agirhg (GAWR)
13. Maksimum yUkli agirlik (GCWR)

Avrupa V Emisyonlari

A UYARI: Motorun kurcalanmasi bu iiriintin
AB tip onayini gecersiz kilar.

Uriin hasari

Asagidaki durumlarda triinimiizde meydana gelen

hasarlardan sorumlu olmayiz:

< 0rUn hatal sekilde onariimissa.

< Urln, Ureticiye ait olmayan veya Uretici tarafindan
onaylanmamis pargalarla onariimissa.

< Urlnde, Ureticiye ait olmayan veya Uretici tarafindan
onaylanmayan bir aksesuar bulunuyorsa.

« Urln, onayl bir servis merkezinde veya yetkili bir
kurum tarafindan onarilmamissa.

Uzaktan kumanda
P 524XR EFl ile ilgili talimatlar igin bkz. Giris sayfada. 2.
Urtin agiklamasi

Uzaktan kumanda, 2 sarj edilebilir akl ve 1 aki sarj
cihazi ile birlikte gelir.

Kullanim amaci

P 524XR EFI cihazini galistirmak igin bu

uzaktan kumandayi kullanin. Uzaktan kumanday!
calistirirken kusam askiligi kullanin. Uzaktan kumanda
calismadiginda, uzaktan kumandayi kapal konuma
getirin ve P 524XR EFI lzerindeki depolama kutusuna
koyun.

10
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Uzaktan kumandaya genel bakis

[S3 o

o o o
A e B

1. Motor durdurma/baslatma anahtari 15. AC/DC adaptoru

2. Kesim tablasini indirme digmesi 16. Uzaktan kumanda depolama kutusu

3. Kesim tablasini kaldirma diigmesi 17. Uzaktan kumanda akdisl

4. Tahrik kontrolu 18. Uzaktan kumandanin akuiisi icin aki sarj cihazi
5. ACMA/KAPAMA dugmesi 19. Makine durdurma digmesi

6. Gosterge paneli 20. Uzaktan kumanda tutma yeri

7. Direksiyon kontrolii 21. Uzaktan kumanda kusam askiligi

8. Takviye d.ugmes' Uzaktan kumandadaki semboller

9. Park freni

10. PTO anahtari

11. Se¢im dugmesi

12. Bilgi merkezi ekrani
13. Kusam askilik halkalari
14. G6z At digmesi

Genel hata gostergesi.

2726 - 001 - 08.12.2025 1
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Calisma engellendi gostergesi.

>

Tahrik - ileri/geri.

“ Direksiyon — sol/sag

OPC gostergesi.

Yag seviyesi gostergesi.
Motoru calistirma.

Sanziman yagi sicakhigi gostergesi.
Motor durdurma.

_|II Radyo sinyalinin giici.
Uzaktan kumanda modu géstergesi. ‘l
N\ Radyo sinyali bekleme modunda.

Takviye islevi gostergesi EEEE Radyo sinyali yok.

PTO kontrolii gdstergesi. o
AKkU sarj durumu.

PTO kontroli gdstergesi.
Ak hatasi.

Park freni. Not: Uriinin tizerindeki diger semboller/etiketler, bazi
ticari alanlarin sertifikalandirma gereklilikleri ile ilgilidir.

Uretici Grdin etiketi

Giig AGMA/KAPAMA.

wscanreco C€FE H |
=

Type: XXX XX Contains FCCID:

Radio Module: XXXX XXXXXXXX

Safety: XXXX XXX

Supply: XX VDC XXXX Contains IC:

Freq: XXGHz XXKXXXXXKX 1 « |
PN: XXXXXX - XXXXXXXXXX  XXKXK-XXKKXXXX .
EXTPN: J

Kesim tablasi konumu — yukari.

SNEXXXXXXX  YYWW: XXXX

(4 Scanrlecc AB, Ster t 13, SE-127 39 Ska

2. Radyo modiilu

Kesim tablasi konumu — asagi.

CagoRs

=y
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Guvenlik

Besleme

Radyo frekans araliklari

Urlin numarasi

Uretim yili ve haftasini igeren sira numarasi

8. Ureticinin adi ve adresi
9. FCC ID igerir

10. IC igerir

11. Taranabilir kod

Giivenlik

Uzaktan kumanda

Uzaktan kumandayla ilgili talimatlar igin bkz. Uzaktan
kumanda emniyeti sayfada: 19.

Givenlik tanimlari

Kilavuzun 6zellikle 6nemli bélimlerine isaret etmek igin
uyarilar, dikkat edilecek hususlar ve notlar kullaniimistir.

UYARI: Talimatiara uyulmadigi takdirde
operatdr veya gevredeki Kisiler igin
yaralanma ya da 6lim riski varsa kullanilir.

> B>

DIKKAT: Kilavuzdaki talimatlara
uyulmazsa Uriiniin, diger malzemelerin veya
cevredeki alanin zarar gérme riski varsa
kullanilir.

Not: Belirli bir durum icin gerekli olandan daha fazla
bilgi vermek tizere kullanihr.

Her zaman dikkatli olun ve sagduyunuzu

kullanin. Kontrol edemeyeceginizi diistindugiiniiz
tim durumlardan kaginin. Kullanim kilavuzunu
okuduktan sonra ¢alistirma prosedirleri hakkinda
emin olamadiginiz noktalar varsa devam etmeden
once bir uzmana danisin.

Uriinii galistirmadan énce kullanim kilavuzunu ve
runle ilgili talimatlar dikkatli bir sekilde okuyup
anlayin.

Uriini ve kontrollerini nasil giivenli bir

sekilde kullanacaginizi ve Urtinu nasil hizlica
durduracaginizi 6grenin.

Givenlik etiketlerini nasil taniyacaginizi 6grenin.
isaretlerin ve etiketlerin net bir sekilde
okundugundan emin olmak igin Grlini temiz tutun.
Diger insanlari veya bu insanlara ait mulkleri
iceren kazalardan operatdriin sorumlu tutulacagini
unutmayin.

Uriin ile yolcu tasimayin. Uriin yalnizca tek bir kisi
tarafindan kullaniimalidir.

Genel giivenlik talimatlari

UYARI: Bu iriin el ve ayaklari
kesebilir ve nesneleri firlatabilir.
Givenlik talimatlarina uyulmamasi ciddi
yaralanmalara veya 6lime yol agabilir.

UYARI: Kesme donanimi hasarliysa
Uriind kullanmaya devam etmeyin. Hasarli
kesme donanimi nesneleri firlatabilir ve ciddi
yaralanmaya veya 6lime yol agabilir. Hasarli
bigaklari derhal degistirin.

&

= 0)

UYARI: Bu irin, calisirken

elektromanyetik bir alan olusturur. Bu
alan, bazi kosullarda aktif veya pasif tibbi
implantlarda girisime neden edebilir. Ciddi
veya 6limcul yaralanma riskini azaltmak
icin tibbi implanti olan kisilerin, bu Grinl
kullanmadan énce doktorlarina ve tibbi
implant Ureticilerine danismalarini éneririz.

> B PP

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Uriinii motor agikken denetimsiz birakmayin. Uriini
denetimsiz birakmadan 6nce daima bigaklari
durdurun, park frenini uygulayin, motoru durdurun ve
kontak anahtarini ¢ikarin.

Uriindi yalnizca giin 1s1ginda veya diger iyi
aydinlatiimis kosullarda kullanin. Uriinii zemindeki
deliklerden veya diger bozukluklardan glvenli bir
mesafede tutun. Diger olasi risklere karsi dikkatli
olun.

Uriind sis, yagmur, kuvvetli riizgarlar, siddetli soguk,
yildirim riski gibi olumsuz hava kosullarinda ve nemli
veya Islak yerlerde kullanmayin.

Carpismayi 6nlemek icin taslar ve diger sabit
nesneleri bulup isaretleyin.

Alanda bigaklara takilip firlatabilecek tas, oyuncak,
tel gibi nesneleri kaldirin.
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Uriinii kullanma yetkisi olmayan gocuklarin veya
diger insanlarin triind kullanmasina veya (riin
Uzerinde bakim yapmasina izin vermeyin. Operator
yasi yerel yonetmelikler tarafindan diizenlenebilir.
Motoru calistirmadan, tahriki devreye sokmadan
veya Urund hareket ettirmeye baslamadan 6nce
makinenin yakininda kimsenin olmadigindan emin
olun.

Yola yakin ¢im bigerken veya karsidan karsiya
gecerken trafige dikkat edin.

Uriinii yorgunken; alkol, uyusturucu veya ilag gibi
g6risunuzl, dikkatinizi, koordinasyonunuzu ya da
dogru diisinmenizi olumsuz yénde etkileyebilecek
bir maddenin etkisi altindayken kullanmayin.

Motor devir kontrolli ayarini degistirmeyin.

Uriinii daima motor durdurulmus haldeyken diiz bir
zemine park edin.

Cocuklara iligkin giivenlik talimatlar

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Uriiniin gevresindeki gocuklara géz kulak
olmazsaniz ciddi yaralanmalar meydana gelebilir.
Cocuklar uriine veya ¢im bigmeye ilgi duyabilir.
Cocuklar, genellikle onlari son gérdugiiniiz yerde
durmazlar.

Cocuklar ¢im bigilecek alandan uzak tutun.
Cocuklarla bir yetiskinin ilgilendiginden emin olun.
Tetikte olun ve gocuklar ¢alisma alanina girerse
Urint durdurun. Késelerin, ¢alilarin, agaglarin ve
gorusunuzi engelleyen diger nesnelerin yakininda
¢im bigerken c¢ok dikkatli olun.

Uriinii geriye dogru hareket ettirmeden énce

ve hareket ettirirken arkaniza bakin ve Grlinin
yakininda kiguk ¢ocuklar olmadigindan emin olmak
icin asagiya bakin.

Cocuklarin sizinle birlikte Grline binmesine izin
vermeyin. Diserek ciddi sekilde yaralanabilir veya
arGnlin guvenli bir sekilde manevra yapmasini
engelleyebilirler.

Cocuklarin triini kullanmasina izin vermeyin.

Kullanim igin glivenlik talimatlari

A

UYARI: Kullanim sirasinda veya
kullanimdan hemen sonra motora veya
egzoz sistemine dokunmayin. Motor ve
egzoz sistemi, ¢alistirma sirasinda fazlaca
isinir. Yaniktan dolayi yaralanma, yangin
ve esyalara veya bitisik alanlara hasar riski
vardir. Uriinii galistirirken galiliklardan veya
diger nesnelerden uzak tutun.

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

.

Geriye dogru surerken her zaman asagiya ve arkaya
dogru bakin. Buyuk ve kiigik nesnelere dikkat edin.
Kdseleri donerken hizi disirin.

Kesmediginiz alanlardan gecerken bigaklari
durdurun.

A

DIKKAT: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki ikaz talimatlarini okuyun.

Uriinii galistirmadan énce motorun soguk hava
girisini gim ve kirden temizleyin. Soguk hava girisi
tikal ise motorun hasar gérme riski vardir.

Tas ve diger blyik nesnelerin etrafindan dikkatli
bir sekilde gegin ve bigaklarin bu nesnelere
carpmadigindan emin olun.

Uriinii nesnelerin tizerinden gegirmeyin. Uriini
herhangi bir nesnenin (izerinden gegirir veya bir
nesneye carparsaniz durun ve Uriin ile kesim
tablasini inceleyin. Yeniden baslamadan 6nce
gerekirse Urind onarin.

Kisisel koruyucu ekipman

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Uriini kullanirken onayl kisisel koruyucu
ekipmanlari kullanin. Kisisel koruyucu ekipmanlar

14
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yaralanma riskini tamamen engelleyemez ancak bir
kaza durumunda yaralanmanin derecesini azaltir.
Bayinizin dogru ekipmani segmenize yardimci
olmasini saglayin.

* Onayli kulak koruma ekipmani kullanin. Uzun
slire gurlltiye maruz kalinmasi surekli isitme
bozukluguna yol agabilir.

« Agir hizmet tipi kaymayan botlar veya ayakkabilar
kullanin. Celik burunlu ayakkabilar tavsiye edilir.
Agcik ayakkabilar giymeyin veya ¢iplak ayakla
yuriimeyin.

« Kesme ekipmanini takma, kontrol etme veya
temizleme islemlerinde, gerekli durumlarda koruyucu
eldiven kullanin.

« Hareket eden pargalara takilabilecek bol kiyafetler
giymeyin; taki veya benzeri nesneler takmayin.

« ik yardim ekipmanlarini ve yangin séndiriiclyt
yakinda bulundurun.

Uriiniin tizerindeki giivenlik araglari

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

« Guvenlik araglari hasarli olan veya diizglin
calismayan bir Griind kullanmayin. Givenlik
araglarini diizenli olarak kontrol edin. Glvenlik
araclar hasarliysa Husqvarna servis bayinizle
gorusin.

« Guvenlik cihazlar tUzerinde degisiklik yapmayin.
Koruyucu plakalar, koruyucu kapaklar, emniyet
salterleri veya diger koruyucu cihazlar takili degilse
veya hasarliysa triind kullanmayin.

Devrilmeye Karsi Koruyucu Yapi (ROPS)

ROPS, Uriin devrilmesi durumupda yaralanma riskini
azaltan koruyucu bir gévdedir. Urlinii egimli zeminlerde
calistirirken ROPS'u ve emniyet kemerini kullanin.

Emniyet kemeri

Emniyet kemeri, kaza durumunda veya uriin
devrilmelerinde yaralanmayi 6nler. Emniyet kemerini
yalnizca ROPS etkin oldugunda kullanin. Emniyet
kemerinin dogru takildigindan ve hasarli olmadigindan
emin olun.

Devrilmeye Karsi Koruyucu Yapiyi (ROPS) etkinlestirme
veya devre digI birakma

+ ROPS'u tutan 2 adet pimi ¢ikarin ve devre
disi birakmak icin geriye dogru katlayin. ROPS'u
etkinlestirmek igin bu sirayi tersten uygulayin.

UYARI: ROPS ve emniyet kemerine
iliskin asagidaki talimatlara uyun.

A

* ROPS devre disi birakilmissa emniyet kemerini
kullanmayin.

* ROPS etkin oldugunda daima emniyet kemeri
kullanin.

* ROPS'un dogru sekilde takildigindan ve hasarli
olmadigindan emin olun.
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ROPS'deki titregim azaltma Unitelerini ayarlama

ROPS, ROPS'den gelen titresimi ve gurdltiyl 6nleyen 4
titresim azaltma Unitesine sahiptir.

1. ROPS'yi devre disi birakin. Bkz. Devrilmeye Kars!

Koruyucu Yapiyr (ROPS) etkinlestirme veya devre
disi birakma sayfada: 15.

2. Ust titresim azaltma Unitelerini ROPS'de oynama
kalmayana kadar déndirdn.

3. ROPS'yi devreye alin. Bkz. Devrilmeye Karsi
Koruyucu Yapiyr (ROPS) etkinlestirme veya devre
disi birakma sayfada: 15.

4. Alt titresim azaltma Unitelerini ROPS'de oynama
kalmayana kadar dondirdn.

Operatér varligi kontrolii (OPC)

OPC, operator koltuktan kalktiginda devreye girer.
Ekrandaki OPC gostergesi yanar. OPC, glvenlik
devresini etkinlestirir. Bkz. Elektrik sistemine genel bakis
sayfada: 4.

Calistirma kosullari
Calistirma kosullar asagidaki gibidir:

* Motor yalnizca uzaktan kumanda kapali olarak
ayarlandiginda galistirilabilir.

* Motor, yalnizca Uriiniin uzaktan kumanda modu
anahtari "0" konumundayken calistirlabilir.

« Motor sadece bigaklarin tahriki devre disi oldugunda
calistinlabilir.

« Motor sadece park freni uygulandiginda
calistinlabilir.

« Bigaklarin tahriki sadece operatér koltuga
oturdugunda galisabilir.

Galigtirma kogullarini kontrol etme
Calistirma kosullarini her guin kontrol edin.

1. Uriinii diiz bir zemine park edin. Uzaktan kumanda
acikken motoru galistirmayi deneyin. Calistirma
kosullari dogru galisiyorsa motor galismaz.

2. Uriinii diiz bir zemine park edin. Uriiniin uzaktan
kumanda modu anahtari "1" konumundayken motoru
calistirmayi deneyin. Calistirma kosullari dogru
calisiyorsa motor galismaz.

3. Bigaklarin tahriki devredeyken motoru galistirmayi
deneyin. Calistirma kosullar dogru calisiyorsa motor
calismaz.

4. Park freni uygulanmadan motoru calistirmay!i
deneyin. Galistirma kosullari dogru galisiyorsa motor
calismaz.

5. Motoru galistirin, bigaklarin tahrikini devreye alin
ve koltuktan kalkin. Calistirma kosullari dogru
calisiyorsa kesim tablasindaki bigaklar durur.

Kontak anahtarini kontrol etme

« Kontak anahtarini kontrol etmek igin motoru calistirip
durdurun. Bkz. Motoru ¢alistirma sayfada: 31 ve
Motoru durdurma sayfada: 34.

» Kontak anahtarini baglatma konumuna getirdiginizde
motorun galistigindan emin olun.

« Kontak anahtarini durdurma konumuna
getirdiginizde motorun aninda durdugundan emin
olun.

ileri ve geri stirig pedallarini kontrol etme
1. Urlind galistirin.

2. lleri ve geri siiriis pedallarinin engellenmediginden
ve rahatga kullanilabildiginden emin olun.

3. lleri hareket etmek igin ileri siiriis pedalina dikkatli
sekilde basin.
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4. Fren yapmak igin ileri siiriis pedalini serbest birakin.
ileri stiris pedali serbest birakildiginda frenin
devreye girdiginden emin olun.

5. Ayni islemi geri stiris pedali icin de uygulayin.

Not: Uriinde, pedallari serbest biraktiginizda
otomatik olarak devreye giren bir fren islevi
mevcuttur. Hizi daha hizli bir sekilde azaltmak igin
diger pedala basin.

6. lleri ve geri siiriis pedallari devrede degilken Griiniin
hareket etmediginden emin olun.

Park freni

gerekir. Yukari dogru geri gidemiyorsaniz veya
bunun giivenli oldugunu hissetmiyorsaniz ¢im bigme
islemine devam etmeyin.

+ Tas, dal ve diger engelleri kaldirin.

* EQim Uzerinde asag! ve yukari yonde gim bigin, bir
yandan diger yana hareket etmeyin.

* Kesim tablasi kaldiriimis durumdayken egimli
yerlerde asagi dogru hareket etmeyin.

+ Uriini 10°'den daha egimli zeminde kullanmayin.

UYARI: park freni calismiyorsa urtin
hareket etmeye baslayip yaralanmalara
ve hasara neden olabilir. Park freninin
dlzenli olarak kontrol edildiginden ve
ayarlandigindan emin olun.

A

Bkz. Park freninin kontrolii sayfada. 48.

Susturucu

Susturucu, guriltd dizeyini minimum seviyede tutar ve
egzoz dumanlarini operatérden uzaga génderir.

Susturucu yoksa veya hasarliysa urtind kullanmayin.
Hasarl bir susturucu, gurdlti dizeyini ve yangin riskini
artirir.

&

UYARI: susturucu kullanim sirasinda,
kullanim sonrasinda ve motor rolantide
calisirken gok sicak olur. Yangini énlemek
icin yanici malzemelerin ve/veya dumanlarin
yakininda dikkatli olun.

A

Susturucuyu kontrol etme

« Dizgin takildigindan ve hasarli olmadigindan emin
olmak igin susturucuyu dizenli olarak kontrol edin.

Koruyucu kapaklar

Eksik veya hasarli koruyucu kapaklar, hareket

eden parcalar ve sicak ylzeyler sebebiyle ortaya
¢ikan yaralanma riskini artirir. Uriinii galistirmadan
once koruyucu kapaklari kontrol edin. Koruyucu
kapaklarin duizgiin takildigindan ve catlak veya hasarli
olmadigindan emin olun. Hasarli kapaklari degistirin.

Egimlerde ¢im bicme

+ Uriinii egim Gizerinde galistirmayin veya
durdurmayin.

* Egimlerde dizgln ve yavas sekilde hareket edin.

* Hizda veya yonde ani degisiklikler yapmayin.

* Gereginden fazla dénls yapmayin. Bir egimde asagi
dogru hareket ederken yavas ve asamali bir sekilde
donuin. Duslk hizda hareket edin. Direksiyonu
dikkatli bir sekilde dondurdn.

+ Saban izi, delik ve timseklere dikkat edin ve bunlar
Uzerinde hareket etmeyin. Diiz olmayan bir zeminde
Urntin devrilme riski daha yuksektir. Uzun gim,
nesneleri saklayabilir.

* Kenarlar, hendekler veya kiyilarin yakininda ¢im
bicmeyin. Bir tekerlek dik bir e§imin veya hendegin
kenarina gelirse veya kenar ¢okerse uriin aniden
devrilebilir. Uriin suya diiserse bogulma riski olusur.

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

« Egimli yerlerde ¢im bigmek, trliiniin kontrolini
kaybetme ve Uriiniin devrilme riskini artirir. Bu
durum yaralanmaya veya 6lime yol agabilir.
Tum egimlerde dikkatli bir sekilde ¢im bigilmesi

+ Islak gimleri bicmeyin. Islak ¢imler kaygandir ve
lastikler tutusunu kaybederek Uriiniin kaymasina yol
agabilir.

+ Uriiniin dengesini saglamak igin ayaginizi yere
koymayin.
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Uriiniin dengesini kaybetmesine yol agabilecek
herhangi bir aksesuar veya baska bir nesne takiliysa
cok dikkatli hareket edin.

Cekme guvenligi

A

UYARI: Ekipmani yalnizca manuel
modda gekin. Ekipmani uzaktan kumanda
modunda ¢ekmeyin.

Sadece Husqgvarna tarafindan onaylanmis gekme
ekipmani kullanin.

Ekipmani takmak igin geki demirini kullanin.

izin verilen maksimum geki ekipmani agirhigindan
daha agir bir ekipman ¢cekmeyin. Bkz. Teknik veriler
sayfada: 82.

Ekipman gekerken uriinlin yakininda baska kimsenin
bulunmadigindan emin olun.

Egimli ya da engebeli zeminde ekipman ¢ekerken
dikkatli olun.

Ekipman cekerken riinli disuk hizda gahstirin.

Yakit giivenligi

UYARI: vakitia ugrasirken dikkatli olun.
Yakit yliksek derecede yanicidir ve ciddi
yaralanmalara ve mal hasarina neden
olabilir.

A
A

UYARI: Uriini kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Yakit tankini kapali mekanlarda doldurmayin.
Benzin ve benzin dumanlari zehirli ve gok yanicidir.
Yaralanma veya yangini 6nlemek igin benzinle
ugrasirken dikkatli olun.

Motor galisirken yakit tanki kapagini gikarmayin
veya yakit tankini doldurmayin.

Tekrar doldurmadan énce motorun sogumasini
bekleyin.

Yakit doldururken sigara icmeyin.

Kivilcimlarin veya ¢iplak alevin yakininda yakit
doldurmayin.

Yakit sisteminde sizinti varsa sizinti giderilene kadar
motoru galistirmayin.

Tavsiye edilen yakit dolum seviyesini asmayin.
Motordan ve glinesten gelen isi yakiti genlestirir ve
tank ¢ok doluysa yakit tasar.

Cok fazla yakit doldurmayin. Uriiniin {izerine

benzin dékulirse motoru galistirmadan 6nce dékilen
benzini silin ve kurumasini bekleyin. Kiyafetinize
benzin dokilurse kiyafetinizi degistirin.

Yakiti yalnizca onayli kaplarda saklayin.

Urinii ve yakiti, yakit sizintisi veya dumanlarin
herhangi bir hasara yol agmayacagi bir sekilde
saklayin.

Yakiti agik bir mekanda onayl bir kaba bosaltin ve
ciplak alevlerden uzak tutun.

Akt glivenligi

UYARI: Hasarli bir akii patlamaya
neden olarak yaralanmaya yol agabilir. Akl
deforme olmussa veya hasar gérmusse bir
Husqvarna servis bayisiyle goriisin.

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

> B> B

UYARI: Akuyl sarj ederken veya
degistirirken kivilcim gikabilir. Bu durum
akl patlamalarina, yangina ve géz
yaralanmalarina neden olabilir. Aku
topraklama kablosunun baglantisi kesik
durumdayken devrede kivilcim olusamaz.

.

Akdlerin yakinindayken koruyucu goézlik kullanin.
Akllyl gocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.
Degistirilen akuleri atin. Bkz. Bertaraf sayfada: 81.

Kivilcim olusmasini 6nlemek igin asagidakilere uyun:

Akunin yakininda saat, taki veya diger metal objeler
takmayin

Depo kapaginin dogru sekilde takildigindan emin
olun.

Yanici sivilari agik kaplarda tutmayin

AkllyU sarj ederken yanici malzemeleri en az 1
metre uzakta tutun.

Mars motoru devresinde dékilmus yakitin yakininda
calisma yapmayin.

Akuden patlayici gazlar gikabilir. Aktinin yakininda
sigara igmeyin. Akiyl agik alevlerden ve
kivileimlardan uzakta tutun.

Oncelikle akiiniin topraklama kablosunu gikarin ve
en son baglayin.

Araglara kisa devre yaptirmayin.

Mars motorunu ¢alistirmak igin mars rolesi
baglantilarinda kisa devre olusturmayin.

AkuyU sarj ederken asagidakilere uyun:

18
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* Akuyd iyi hava akiminin oldugu bir yerde sarj edin.

« Akuyl 12 V'de, en az 4 saat sarj edin. Husqvarna
aki sarj cihazi kullanin.

* AKU sarj cihazinin aku ile ayni voltaj degerinde
oldugundan emin olun.

« AkU sicakhigi 45°C'yi asarsa sarj islemini durdurun.

Nakliye giivenligi

+  Uriiniin nakliyesi icin onayl bir nakliye araci kullanin.

«  Uriin agirdir ve ezilme nedeniyle yaralanmalara
neden olabilir. Uriinii bir araca veya rémorka
yuklerken ya da aragtan veya rémorktan alirken
dikkatli olun.

« Ulusal veya yerel pazar dlizenlemeleri Griniin
nakliyesini kisitlayabilir.

« Nakliye sirasinda Uriintin gtivenli bir sekilde
baglanmasindan nakliye aracinin operatori
sorumludur. Bkz. Tasima sayfada. 79.

Bakim i¢in giivenlik talimatlari

UYARI: Urin agirdir, yaralanmalara veya
esyalarda ya da bitisik alanlarda hasara

yol acabilir. Asagidaki kosullar olmadan
motorda veya kesim tablasinda bakim ya da
inceleme gergeklestirmeyin:

A

*  Motor kapali olmalidir.

+  Uriin diiz bir yizeyde park edilmelidir.

« Park freni uygulanmalidir.

» Kontak anahtari ¢ikariimahdir.

* Kesim tablasi devre disi birakilmalidir.

* Kontak kablolari bujilerden ¢ikariimahdir.

« Uzaktan kumanda kapali olarak
ayarlanmalidir.

UYARI: Motordan gelen egzoz dumani
kokusuz, zehirli ve son derece tehlikeli bir
gaz olan karbon monoksit igerir. Uriinii
kapall alanlarda veya yeterli hava akisi
olmayan alanlarda ¢alistirmayin.

A

UYARI: Uriinii kullanmadan 6nce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

En iyi performans ve guvenlik icin bakim takviminde
belirtildigi sekilde diizenli olarak Grlin Gzerinde bakim
gerceklestirin. Bkz. Bakim takvimi sayfada. 44.
Elektrik carpmasi, yaralanmalara neden olabilir.
Motor calisirken kablolara dokunmayin. Atesleme
sisteminin islevini test ederken parmaklarinizi
kullanmayin.

« Koruyucu kapaklar gikariimissa motoru
calistirmayin. Hareket eden veya sicak pargalar
nedeniyle ylksek derecede yaralanma riski vardir.

*  Motorun yakininda bakim yapmadan 6nce Uriiniin
sogumasini bekleyin.

+ Bigaklar keskindir ve kesiklere neden olabilir.
Bigaklar tizerinde galisirken bigaklara koruyucu takin
veya koruyucu eldivenler kullanin.

» Kesim tablasini temizleyeceginiz zaman mutlaka
bakim konumuna alin. Kesim tablasina erisebilmek
icin Urdn0 kanal veya egim kenari yakinlarina park
etmeyin.

A

* Buji veya atesleme kablosu gikariimissa motoru
calistirmayin.

* Tum somunlarin ve civatalarin dogru sekilde
sikildigindan ve ekipmanin iyi durumda oldugundan
emin olun.

* Regllatérlerin ayarini degistirmeyin. Motor devri
cok yliksekse (iriin bilesenleri hasar gérebilir. izin
verilen en yliksek motor devri icin bkz. Teknik veriler
sayfada: 82 .

+ Bu Urlin sadece uretici tarafindan saglanan veya
tavsiye edilen ekipmanla onaylanmistir.

A

Uzaktan kumanda emniyeti

Urlinii uzaktan kumanda ile kullanmadan énce P 524XR
EFl ile ilgili giivenlik bolimiini okuyun ve anlayin; bkz.
Glivenlik sayfada: 13.

DIKKAT: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki ikaz talimatlarini okuyun.

UYARI: Hidrolik hortumlara dokunmayin.
Basingh hidrolik sivisi kagabilir ve cildinize
zarar verebilir.

Genel giivenlik talimatlar

A

+  Uriini galistirmadan énce kullanim kilavuzunu
ve uzaktan kumandayla ilgili talimatlari dikkatli
bir sekilde okuyup anlayin. Kullanim kilavuzunun
icindekileri okuyup anlamadan kimsenin triini
uzaktan kumandayla g¢alistirmasina izin vermeyin.

* Her zaman dikkatli olun ve sagduyunuzu kullanin.
Emin olmadiginiz durumlara girmeyin. Kullanim
kilavuzunu okuduktan sonra kullanim proseddrleri
hakkinda emin olamazsaniz devam etmeden énce
Husqvarna yetkili servisiyle goértistn.

« B{tun uyarilar ve talimatlar kaydedin ve tim
operatdrlerin kullanimina sunulduklarindan emin
olun.

* Yere dlser veya garparsa uzaktan kumanda
otomatik olarak kapanir. Uriiniin aniden durmasi
tehlikeli bir duruma neden olabilir.

+  Uriinii uzaktan kumanda modunda galistirmadan
once uzaktan kumanda akisunu sarj edin. AkU

UYARI: Uriint kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.
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voltaji gok duslikse uzaktan kumanda otomatik
olarak kapanir. Uriiniin aniden durmasi tehlikeli bir
duruma neden olabilir.

Bilgi merkezi ekrani uzaktan kumandanin akisiniin
zayIf oldugunu gosterdiginde akulyl sarj edin veya
degistirin. Bkz. Bilgi merkezi ekrani sayfada: 43

ve Uzaktan kumandanin akdsdini sarj cihazini
kullanarak sarj etme sayfada: 71.

Not: uzaktan kumanda kapal olarak ayarlanmissa
park freni otomatik olarak uygulanir, kesim tablasinin
tahriki devre disi birakilir ve motor durur.

Uriinii uzaktan kumandayla giivenli bir sekilde
calistirin. Tam glvenlik riskleri ortadan kaldiriimadan
ardnd kullanmayin.

Uriinde yalnizca uzaktan kumanda ile kullanim igin
onaylanmis atasmanlari kullanin. Bkz. Teknik veriler
sayfada: 82.

Uzaktan kumanda Uzerindeki LED gdstergelerini her
zaman takip edin.

Not: uzaktan kumanda iizerindeki LED gostergeler
tum Urdn bilgilerini icermez.

Uriinii diiz bir yiizeyde iken uzaktan kumanda ile
nasll galistiracaginizi 6grenin. Bkz. Uriniin uzaktan
kumanda modunda nasil ¢alistirilacagini 6grenme
sayfada: 37.

UYARI: uzaktan kumandanin giivenli
bir sekilde nasil ¢alistirilacagina dair

yeterli bilgi sahibi olmamak, siz ve
baskalar agisindan tehlikeli durumlara
neden olabilir.

Uzaktan kumandayi ve kontrollerini nasil givenli
bir sekilde kullanacaginizi ve Grini nasil hizlica
durduracaginizi 6grenin. Bkz. Uriiniin uzaktan
kumanda modunda nasil ¢alistirilacagini 6grenme
sayfada: 37

UYARI: Uriinii kendi ysniiniize
dogru hareket ettirmeden 6nce uzaktan

kumandanin direksiyon kontrollerini
nasil kullanacaginizi 6grenin. Ornegin,
Urtin kendi yonuniize dogru hareket
ederken uzaktan kumandayi saga
cevirmeniz Urlnin sola dénmesini
saglar. Uriin istediginiz yénde nasil
hareket ettireceginizi bildiginizden emin
olun.

Cocuklarin veya uriint uzaktan kumandayla
kullanma yetkisi olmayan diger insanlarin Grint
kullanmasina ya da Uriin tzerinde bakim yapmasina
izin vermeyin. Operator yas! yerel ydonetmelikler
tarafindan diizenlenebilir.

Uzaktan kumandayi onayl olmayan kisilere
kullandirmayin. Uzaktan kumanda galismadiginda,
kapall konumda oldugundan ve birlikte verilen
saklama kutusunda depolandigindan emin olun.

» Uzaktan kumanda ¢alismadiginda uzaktan kumanda
modu anahtarini "0" konumuna getirin.

+ Urlin uzaktan kumanda modundayken uzaktan
kumandanin denetimsiz kalmasina izin vermeyin.

« Uzaktan kumandayi dusebileceg@i veya dis kuvvetler
nedeniyle hasar gérebilecegi yerlerde tutmayin.
Uzaktan kumanda diserse yanlislikla devreye
girebilir.

+  Uriini motor agikken denetimsiz birakmayin.

Uriinii gdzetimsiz birakmadan énce daima bigaklari
durdurun, park frenini uygulayin, motoru durdurun ve
kontak anahtarini gikarin.

« Diger insanlari veya bu insanlara ait muilkleri igeren
kazalardan operatdr sorumlu tutulacaktir.

+  Uriin Gizerinde yolcu bulundurmayin.

« Uzaktan kumanda modunda kullanilirken Griine
oturmayin.

Uzaktan kumanda modunda kullanim i¢in
guvenlik talimatlari

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce

asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

+  Uriin, uzaktan kumandayla uzak bir mesafeden
calistinlabilir. Uzaktan kumanda sinyali alicisi, Grliin
gegici olarak bir engelin arkasina gizlendiginde
calismay etkinlestirir. Uriinii ve riskli alanini net bir
sekilde gérmiyorsaniz triini galistirmayin. Uriinle
aranizdaki mesafenin en fazla 50 m oldugundan
emin olun.

+ Uriinii uzaktan kumandayla kullanirken dogru
calisma mesafesinde kalin. Uriin uzaktan
kumandanin ¢alisma araliginin disinda oldugunda
park freni otomatik olarak cekilir, kesim tablasinin
tahriki devre disi kalir ve motor durur. Bu, siz
veya baskalari agisindan tehlikeli durumlara neden
olabilir. Galisma menzili ile ilgili bilgi iin bkz.
Uzaktan kumanda modunda calisma alani givenligi
sayfada: 21.

« Tehlikeli durumlari 6nlemek igin galisma alanini
inceleyin. Tehlikeli bir durum varsa hemen makine
durdurma diigmesine basin.

* Uzaktan kumanda ile galisirken etrafinizda yeterli
alan oldugundan emin olun. Sizin veya gevredeki
kisilerin Urlin ile duvar veya sert ylizey gibi bir engel
arasinda sikisma riski olmadigindan emin olun.

+  Uriinii uzaktan kumandayla kullanirken hig kimsenin
Urtinuin yakininda olmadigindan emin olun. Bkz.
Uzaktan kumanda modunda calisma alani giivenligi
sayfada: 21.

+  Uriinii patlama meydana gelebilecek alanlarda
kullanmayin.

+  Uriinii nesnelerin (izerinden uzaktan kumandayla
gegirmeyin. Tas ve diger bilyik nesnelerin
etrafindan dikkatli bir sekilde gegin ve bigaklarin
bu nesnelere garpmadigindan emin olun. Uriinii
herhangi bir nesnenin lizerinden gegirir veya bir
nesneye carparsaniz durun ve urin ile kesim
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tablasini inceleyin. Uriinii yeniden baslatmadan énce
gerekli tim onarimlari yapin.

e UYARI: Asagidaki kosullar

saglanmadan kesim tablasini

incelemeyin:

* Motor kapali olmalidir.

+  Uriin diiz bir ylizeyde park
edilmelidir.

* Park freni uygulanmahdir.

« Kontak anahtari DURDURMA
konumunda olmahdir.

* Kesim tablasi devre disi
birakiimalidir.

« Uzaktan kumanda kapali olmalidir.

y
~x

> g O20M
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«+ Urlini trafikte veya yol (izerinde uzaktan
kumandayla ¢alistirmayin. Bir yolun yakininda ¢im
keserken dikkatli olun. Trafikle aranizda glivenli bir
mesafe birakin.

« Kesmediginiz alanlardan gegerken bigaklari
durdurun.

+  Uriinii uzaktan kumandayla yalnizca giin 1si§inda
veya diger iyi aydinlatiimis kosullarda kullanin.
Uriinli zemindeki deliklerden veya diger engellerden
glvenli bir mesafede tutun. Diger olasi risklere karsi
dikkatli olun.

+ Urlini kenarlar, gukurlar veya setlerin yakininda
uzaktan kumandayla calistirmayin. Tekerleklerden
biri dik bir egimin veya ¢ukurun kenarina gelirse
ya da bir kenar kirilmasi yasanirsa uriin aniden
devrilebilir. Yizeyin Grin agirhg igin yeterince stabil
oldugundan emin olun. Bkz. Teknik veriler sayfada:
82.

« Kaymaya veya devrilmeye baslarsa triinii
durdurmaya galismayin. Uriin agirdir ve diiserse
ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Uzaktan kumanda modunda galigma alani givenligi

Dogru calisma mesafesi Operatér Cevrede-
ki kigiler

Kesim tablasi devredeyken ¢ga- 15-50m  >50 m

lisma sirasinda

Kesim tablasi devre disiyken 5-50 m >50m

calisma sirasinda

+ Uzaktan kumandayla ¢alisma sirasinda galisma
konumunuzu degistirmeden 6nce Urlind durdurun ve
uzaktan kumandayla park frenini cekin.

+ Galisma sirasinda emniyetli ve dengeli bir
pozisyonda oldugunuzdan emin olun

+ Uriinii uzaktan kumandayla galistirirken @riiniin
arkasinda veya 6nlinde durmayin.

+ Urind bir engel, duvar veya egimin yakininda
kullanirken dikkatli olun. Uriin mafsalli direksiyona
sahiptir, Grintin arka ucu 6n ucuna gore ters agida
hareket eder.

UYARI: Calisma alaninda herhangi

bir yetiskin, gocuk veya hayvan
bulunmadigindan emin olun. Alana bir kisi
veya hayvan girerse rlini hemen durdurun.

A

« Tas, dal ve diger engelleri kaldirin.

« Uriiniin giivenli bir sekilde galismasini dnleyebilecek
olan gevredeki kisilere, nesnelere ve durumlara
dikkat edin.

+  Uriini uzaktan kumandayla kullanirken dogru
calisma mesafesinde kalin.

+ Uriinii egim tizerinde calistirmayin veya
durdurmayin.

* Galisma alanina girmeden 6nce bigaklari mutlaka
durdurun, park frenini gekin ve motoru durdurun.
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Uzaktan kumanda modunda egimli yerlerde ¢im bigmek
icin

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

« Egimli yerlerde ¢im bigmek, Griiniin kontrolinG
kaybetme ve Uriiniin devrilme riskini artirir. Bu
durum yaralanmaya veya 6lime yol agabilir.

*  Bu kilavuz, irlinii kullanirken olusabilecek
tm durumlari kapsayamaz. Dikkatli olun ve
sagduyunuzu kullanin.

« Engellerin ve deliklerin Gzerinde hareket etmeyin.
Diz olmayan bir zeminde Uriintin devrilme riski daha
yuksektir. Uzun ¢imlerde gérinmeyen engellere
dikkat edin.

«+  Uriinii egim Gizerinde galistirmayin veya
durdurmayin.

UYARI: Uriin egimli bir zeminde
durursa Urtiniin dismesini énlemek igin

park frenini gekin ve motoru durdurun.

Not: uzaktan kumanda kapali olarak ayarlanmissa
park freni otomatik olarak uygulanir, kesim tablasinin
tahriki devre disi birakilir ve motor durur.

UYARI: Uriin egimli bir alanda
durursa galisma alanina her zaman

yukaridan girin. Uriiniin altinda
durmayin.

* Calisma sirasinda emniyetli ve dengeli bir
pozisyonda oldugunuzdan emin olun. Uriinin altinda
ya da Ustinde yirimeyin veya durmayin.

+  Uriinii uzaktan kumanda modunda galistirdi§inizda
olasi maksimum egim agisi artar. Olasi maksimum
egim agisi farkli hava kosullarinda, zemin
kosullarinda ve kesim yénteminde degisir. Bkz.
Teknik veriler sayfada: 82.

UYARI: Mimkiin olan maksimum
egim agilari Husqvarna orijinal

pargalariyla 6lgiliir. Uriinde degisiklik
yapmayin. Uretici tarafindan
onaylanmayan degisiklikler ciddi
yaralanmaya veya 6lime neden olabilir.

UYARI: Uriinii manuel modda
10°'den daha egimli zeminde
kullanmayin.

NOtZ Uriindeki atasmanlar, izin verilen maksimum
egim acisini azaltabilir. Uriinde yalnizca uzaktan
kumanda ile kullanim i¢in onaylanmis atasmanlari
kullanin. Bkz. Teknik veriler sayfada: 82.

UriinGi uzaktan kumanda ile kaygan yiizeye sahip,
20°'den daha egimli zeminlerde galistirmayin.

UYARI: Kaygan yizeyler Griiniin
cekis gucliniin azalmasina, kaymasina

veya diismesine neden olabilir. Kaygan
yuizeyler, operatoriin veya gevredeki
kisilerin kaymasina ya da dismesine
neden olabilir.

UYARI: zemin kosullarini her zaman
kontrol edin ve kaygan ylizey veya

dengesiz zemin riskini hesaplayin.
Kaygan ylzeyler, triiniin mimkin olan
maksimum egim agisindan daha kiiglik
bir aclya sahip yokuslarda kaymasina
veya dismesine neden olabilir.

Hangi kesim ydnteminin kullanilacagina karar
vermeden 6nce c¢alisma alanini inceleyin,
calismanizi ve donus yapacaginiz yeri hazirlayin.
Zemin kosullari konusunda belirsizlik hissederseniz
kesim tablasi yiksekligini 6 konumuna getirin. Bkz.
Kesim ytiksekligini ayarlama (C112, C122, R137)
sayfada: 33 veya Kesim yiiksekligini ayarlama
(C112X, C122X, R137X) sayfada: 34.
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+ Urlini egimli zeminlerde kullanirken gaz kontroliinii
tam gaz konumuna getirin. Urliniin performansi farkl
motor devirlerine gore degisir.

Not: uzaktan kumandadaki takviye digmesini
basili tutun. Uzaktan kumandanin takviye islevi,
Urlndn iletim glicunu artirir. Bu da Griind bir engel
veya delikten ¢ikarmak ya da Uriini kesmediginiz
alanlar arasinda hareket ettirmek igin egimi artirir.

UYARI: Uriint déndirirken takviye
digmesine basmayin. Cok ylksek
galisma hizi, Uriiniin kaymasina veya
diismesine neden olabilir.

A

* Donis sirasinda egim acisi gok yliksekse egimde
yukari yénde ileri, asagi yonde ise geri hareket edin.

« Egimlerde dlizgiin ve yavas sekilde hareket edin.
Yoénde ani degisiklikler yapmayin.

« Bir egimde asagi dogru hareket ederken yavas ve
asamali bir sekilde dénin. Disik hizda hareket
edin.

UYARI: Calisma hizi, Griinin
miimkiin olan maksimum egim agisindan
daha kuguUk bir agiya sahip yokuslarda
kaymasina veya diismesine neden
olabilir.

A

« Egimli arazide bir yandan diger yana ¢im keserken,
Uriind uzaktan kumanda ile 20°'den fazla egime
sahip zeminlerde galistirmayin.

« Egimli zeminde ¢imlerin, GriinG yokus yukari hareket
ettirerek bir yandan diger yana kesilmesi onerilir.

* Yokus asagi ve yukari ¢im keserken, Urlini uzaktan
kumanda ile 30°'den fazla egime sahip zeminlerde
calistirmayin. Yalnizca kuru ve stabil, 30° egimli
zeminlerde kullanin.

*  Cimleri egimli zeminde yukari ve asagi yonde
kestiginizde egim acisinin azaldigi yerde donls
yapin.

Uzaktan kumanda izerindeki giivenlik
cihazlari

A

+ Guvenlik cihazlari hasarli olan veya dlzgin
¢alismayan bir uzaktan kumanda kullanmayin.

» Guvenlik araglarini diizenli olarak kontrol edin.
Givenlik araglari hasarliysa Husqvarna servis
noktanizla gérisun.

* Glvenlik araglari tizerinde degisiklik yapmayin.

UYARI: Oriini kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Uzaktan kumanda kusam askiligi

Uriinii kullanirken her zaman uzaktan kumanda
kusam askiligi kullanin. Uzaktan kumanda kusam
askiligi kullanmazsaniz triinli guivenli bir sekilde
kullanamazsiniz. Bu durum, sizin veya baskalarinin
yaralanmasina neden olabilir. Uzaktan kumandanin
uzaktan kumanda kusam askiligina dogru sekilde
takildigindan emin olun. Bu, uzaktan kumandanin
dismesini, hasar gérmesini ve yanlishkla calismasini
onlemek igindir.
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Uzaktan kumandadaki makine durdurma digmesi

Makine durdurma diigmesi' motoru hizli bir sekilde
durdurur, kesim tablasinin tahrikini devre disi birakir ve
park frenini uygular.

UYARI: Makine durdurma diigmesi,
Grriiniin motorunu durdurur. Uriin manuel
olarak galistirildiginda uzaktan kumanda
(zerindeki makine durdurma diigmesi
kullanilamaz.

DIKKAT: uzaktan kumanda iizerindeki
durdurma diigmesini Uriin igin durdurma
digmesi olarak kullanmayin.

UYARI: Egimli bir yiizeyde makine
durdurma digmesine bastiginizda dikkatli
olun. Egimin acisi, egimli ylizeyden asagiya

dogru istenmeyen hareketlere neden olabilir.

UYARI: Makine durdurma digmesine
bastiktan sonra Uriini galistirdiginizda

yaralanma riski.

nesneler kesim tablasindan firlayabilir. Ciddi

UYARI: Makine durdurma diigmesi
dogru sekilde calismiyorsa Urlinu

uzaktan kumandayla calistirmayin. Uzaktan
kumanda hasarliysa veya dlizgiin
calismiyorsa yetkili servis ile goriisun.

kontak anahtarini DURDURMA konumuna getirip tekrar
denemeniz gerekir.

1.

Uriinii uzaktan kumanda moduna ayarlayin. Bkz.
Uzaktan kumanda modunu baslatma sayfada: 37.

2. Uzaktan kumandadaki makine durdurma digmesine

basin ve galisma engellendi gdstergesinin
yandigindan emin olun.

3. Uzaktan kumandayla makine durdurmayi devre disi

birakmak icin makine durdurma diéigmesini saat
yonilinde gevirin.

Uzaktan kumanda Uzerindeki operatdr varligi kontrolil
(OPC) gostergesi

OPC gostergesi, operator koltuga oturdugunda devreye
girer. Bkz. Operatér varligi kontrolli (OPC) sayfada: 16.
Uzaktan kumanda panelindeki OPC gdstergesi yanar.

Uzaktan kumanda modu i¢in calistirma kosullar

Not: Bir calistirma kosulu degistirilirse motor hemen
durur. Park freni hemen uygulanir ve kesim tablasinin
tahriki devre disi birakilir.

Uzaktan kumanda modu igin galistirma kosullari
asagidaki gibidir:

.

Operatdr koltukta oturmuyor.

Uriindeki PTO diigmesi devre disi birakilir, kontak
anahtari bos konumdadir ve Urlindeki park freni
serbest birakilir. Bkz. Uzaktan kumanda modunu
baslatma sayfada: 37.

Uzaktan kumanda modu anahtari "1" konumundadir.

Uzaktan kumandadaki makine durdurma diigmesini
kontrol etme

Not: Uzaktan kumanda anahtari, kontak anahtari
bos konuma getirildikten sonra 3 dakikadan kisa bir
sure iginde "1" konumunda olmalidir. 3 dakika sonra,

T 1SO 13849-1:2015 Kategori 1 PL ¢

Not; uzaktan kumanda anahtari, kontak anahtari
bos konuma getirildikten sonra 3 dakikadan kisa bir
sure iginde "1" konumunda olmaldir. 3 dakika sonra,
kontak anahtarini DURDURMA konumuna getirip
tekrar denemeniz gerekir.

Uzaktan kumandadaki makine durdurma digmesi
devre disi birakiimis.
Uriin dogru galisma menzilinde.
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Uzaktan kumanda modunun ¢aligtirma kosullarini
kontrol etme

Calistirma kosullarini her giin kontrol edin.

1. Uzaktan kumanda modunu baslatin, Griinii diiz
bir zeminde durdurun ve uzaktan kumandadan
park frenini ¢cekin. Koltuga oturun ve uzaktan
kumandadaki motor durdurma/baslatma anahtarina
basin. Calistirma kosullari uygunsa motor ¢alismaya
baslamaz.

2. Uzaktan kumanda modunu baslatin, triini diz bir
zeminde durdurun ve uzaktan kumandadan park
frenini gekin. Kontak anahtarini baslatma konumuna
getirin ve uzaktan kumandadaki motor durdurma/
baslatma anahtarina basin. Calistirma kosullari
uygunsa motor ¢alismaya baslamaz.

3. Uzaktan kumanda modunu baslatin, Griini diiz bir
zeminde durdurun ve uzaktan kumandadan park
frenini gekin. Uriindeki PTO diigmesini gekin ve
uzaktan kumandadaki motor durdurma/baslatma
anahtarina basin. Galistirma kosullar uygunsa
motor galismaya baslamaz.

4. Uzaktan kumanda modunu uzaktan kumanda modu
anahtari "0" konumunda iken baslatin. Uzaktan
kumandadaki motor durdurma/baslatma anahtarina
basin. Calistirma kosullari uygunsa motor galismaya
baslamaz.

5. Uzaktan kumanda modunu baslatin, Griini diiz
bir zeminde durdurun ve uzaktan kumandadan
park frenini cekin. Galisma araliginin disina gikin
ve uzaktan kumandadaki motor durdurma/baslatma
anahtarina basin. Galistirma kosullar uygunsa
motor galismaya baslamaz.

6. Makine durdurma digmesi devredeyken uzaktan
kumanda modunu baslatmayi deneyin. Calistirma
kosullari uygunsa Uriin uzaktan kumanda modunu
baslatmaz.

Uzaktan kumandanin bakimi i¢in glivenlik
talimatlan

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

* Hasarli veya diizgun ¢alismayan bir uzaktan
kumanday! kullanmayin.

« Guvenlik kontrolleri, bakim ve servis islemlerini bu
kilavuzda belirtildigi sekilde gerceklestirin. Diger tim
bakim islemleri, yetkili servis tarafindan yapiimalidir.

« Uzaktan kumanda veya bilesenleri Gzerinde
degisiklik yapmayin. Uzaktan kumandanin ve
bilesenlerinin bir Husqvarna servis bayisi tarafindan
orijinal pargalarla degistirildiginden emin olun.

* Asinmis bilesenleri degistirin. Uzaktan kumanda
hasarli veya asinmis bilesenlerle kullanildiginda
mekanik ariza riski artar. Asinmis veya eksik
isaretleri ve etiketleri degistirin.

Uzaktan kumanda igin akii glivenligi

A

* Yalnizca uruniniz igin énerdigimiz Husqvarna
akulerini kullanin. Bkz. Teknik veriler sayfada. 82.
Akuler yazilim sifresine sahiptir.

» Akileri her zaman kutuplara (+ ve -) dogru sekilde
takin.

+ ligili Husqvarna (riinleri igin giic kaynag olarak
yalnizca sarj edilebilir Husqvarna akdlerini kullanin.
Bkz. Teknik veriler sayfada: 82. Yaralanmayi
onlemek igin akiyl baska cihazlarin gli¢ kaynagi
olarak kullanmayin.

+ Uzaktan kumanda bir hafta veya daha uzun bir sire
kullanilimayacaksa akuyu cikarin.

» Elektrik carpmasi riski. Akuleri, aki terminalleri
anahtarlar, bozuk paralar veya el aletleri gibi iletken
malzemelere temas edecek sekilde depolamayin
veya tasimayin. Bu, akide kisa devreye neden
olabilir.

« Sarj edilebilir olmayan akuleri kullanmayin.

* Akiinlin hava deliklerine herhangi bir nesne
koymayin.

» Aklyu gines 1sigindan, i1si kaynaklarindan veya agik
alevden uzak tutun. Aki yaniklara ve/veya kimyasal
yaniklara neden olabilir.

* Aklyu yagmurdan ve islak kosullardan uzak tutun.

» Aklyu mikrodalgalardan ve yiiksek basingtan uzak
tutun.

» Aklyu pargalarina ayirmaya veya kirmaya
calismayin.

* Akulyu -25°C ile 70°C arasindaki sicakliklarda
kullanin.

* Aklyu veya aku sarj cihazini suyla temizlemeyin.
Bkz. Uzaktan kumanda akdisinii ve akd sarj cihazini
temizleme sayfada: 70.

* Hasarli, arizal, sizinti yapan, sismis, paslanmis
veya diizgiin galismayan bir akl kullanmayin.

* Aklyu gocuklardan uzakta tutun.

UYARI: Oriini kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Uzaktan kumanda igin aki sarj cihazi
glvenligi

A

* Bu cihaz, glvenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan
g06zetim altinda tutuimadikga ya da cihazin
kullanimina iliskin talimatlar saglanmadikga, fiziksel,
duyusal veya zihinsel yetenekleri sinirli olan ya da
gerekli deneyim ve bilgiye sahip olmayan kisiler
(cocuklar dahildir) tarafindan kullaniimak tzere
tasarlanmamistir.

* Cocuklarin ve yetkisiz kisilerin akl sarj cihazina
erisememesine dikkat edin.

UYARI: Uriinti kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.
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Cihaz yalnizca aku sarj cihazindaki isarete uygun
SELV (Guvenli Ekstra Distik Voltaj) degerinde
beslenmelidir.

AkU sarj cihazinda sarj edilemeyen akdleri sarj
etmeyi denemeyin.

Hasarli veya arizal bir akl sarj cihazini kullanmayin.

AKU sarj cihazinda kisa devre olusabilecegi icin sarj
cihazinin terminallerini metal nesnelere baglamayin.
AkU sarj cihazini yalnizca 0°C ile 45°C arasindaki
sicakliklarda kullanin. Sarj cihazini iyi hava akisi
olan, kuru ve tozsuz bir ortamda kullanin.
Kullanilmiyorsa aki sarj cihazini giic kaynagindan
ayirin.

Akuyu yalnizca kapali alanda, iyi hava akisi olan ve
glnes 1s1gindan uzak bir yerde sarj edin. Aklyu dis

mekanda sarj etmeyin. Akuy 1slak kosullarda sarj
etmeyin.

Akii sarj cihazi, haricen 3 A sigorta ile korunmalidir.
Hasarli olmayan onayl duvar prizlerini kullanin.
AkU sarj cihazi kablosunun hasarli olmadigindan
emin olun. Uzatma kablolari kullaniliyorsa uzatma
kablolarinin hasarli olmadigindan emin olun.

Aku sarj cihazini tehlikeli yerlerde veya patlayici
maddelerin yakininda kullanmayin.

Ak sarj cihazinin lizerini kapatmayin.

Ana sebeke baglantisi, ulusal kablolama kurallarina
uygun olmalidir.

Montaj

Kesim tablasini takma

Not: Takmadan énce kesim tablasinin ve iiriiniin diiz
bir zeminde bulundugundan emin olun.

5. Ekipman gdvdesini asagi dogru itin. Ekipman

gbvdesi kilidini dikey konuma gelecek sekilde
kaldirin.

Uriint, kesim tablasinin 6niinde olana kadar dikkatli
bir sekilde galistirin.

Kesim tablasini indirmek igin elektrikli kaldiricinin
anahtarini ileriye dogru itin. Kesim tablasini, bir
hareket sesi duyana kadar tamamen indirin.

NS

DIKKAT: Kesim tablasi zemine
degdikten sonra anahtari en az 2 saniye

basili tutun. Bu, kesim tablasinin yizer
konumda olmasini saglar.

UYARI: Kilit mekanizmasinin
dogru kullanilmamasi parmaklarin

yaralanmasina yol agabilir. Bir sonraki
adima gecerken kesim tablasinin 6n
kenarini iki elle tutun.

6. Kesim tablasini ekipman gévdesine dogru itin. On

kilavuz pimlerinin ekipman gévdesindeki ¢ikintilara
denk geldiginden emin olun. Ekipman gévdesi kilidi
otomatik olarak serbest birakilir.

Not: Gévde tiinelinden gelen hareket sesi Grlinlin
hasar gérdigi anlamina gelmez.

3. Park frenini uygulayin.
4. Motoru durdurun.
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7. Arka kilavuz pimleri, ekipman gdévdesindeki Kesim tablasini glkarma
cikintilarin tabanina degene kadar kesim tablasini .
itin. 1. Urlind diz bir zemine park edin.

Park frenini uygulayin.

3. C112X, C122X, R137X kesim tablasi modelleri
icin: Kesim yuksekligini en alt konuma getirin.
Bkz. Kesim yiksekligini ayarlama (C112X, C122X,
R137X) sayfada: 34.

4. Kesim tablasini indirmek icin elektrikli kaldiricinin
anahtarini ileriye dogru itin. Kesim tablasini, bir
hareket sesi duyana kadar tamamen indirin.

8. Hareket kayisini, kesim tablasinin tahrik
makarasinin etrafina yerlestirin.

9. Yay tutacagini yay tutma yerine yerlestirin.

DIKKAT: Kesim tablasi zemine
degddikten sonra anahtari en az 2 saniye

basili tutun. Bu, kesim tablasinin ytizer
konumda olmasini saglar.

10. On kapag! takin.
11. C112X, C122X, R137X kesim tablasi modelleri igin:

Not: Gésvde tiinelinden gelen hareket sesi Uriintin
hasar gordiigii anlamina gelmez.

5. Motoru durdurun.
. Kontak anahtarini nétral pozisyona déndirin.
7. C112X, C122X, R137X kesim tablasi modelleri igin:

a) Kabloyu gug ¢ikisina (A) takin.
b) Kabloyu ayak koyma yeri plakasindaki kablo
klipsine (B) takin.

DiKKATZ Kablonun akttiator (C)
altinda dogru konumda oldugundan

ve kesim tablasini bigme konumuna a) Kabloyu gug ¢ikisindan (A) ayirin.
aldiginda kablonun sikismadigindan b) Kabloyu ayak koyma yeri plakasindaki kablo
emin olun. Bkz. Kesim tablasini ¢cim klipsinden (B) gikarin.

bigcme konumuna alma sayfada.: 55.

12. Kesme tablasinin paralelligini kontrol edin. Bkz.
Kesim tablasinin paralelligini kontrol etme sayfada.
56.
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8. Kontak anahtarina bagli olan araci kullanarak 6n 14. Ekipman gdvdesi kilidini agin.

15. 2 elinizle kesim tablasinin 6n kenarini tutun ve disari
dogru cekin.

9. C112, C122, R137 kesim tablasi modelleri igin:
Kesim yuksekligini en alt konuma getirin. Bkz. Kesim
yiiksekligini ayarlama (C112, C122, R137) sayfada.
33.

10. Hareket kayisinin gerginligini azaltmak icin yay
tutacagini, yay tutma yerinin disina dogru ¢ekin.

A UYARI: Ezilme nedeniyle yaralanma
riski vardir, uzuvlarinizi uzak tutun.
Uzaktan kumanda

P 524XR EFI ile ilgili talimatlar igin bkz. Montaj sayfada:
26.

Uzaktan kumanda depolama kutusunu takma
ve ¢lkarma

Not: Atasman plakasinin 6n ucu Uriinliin sag
tarafindadir. Uzaktan kumanda depolama kutusunu
taktiginizda atasman plakasinin éniinde durun.

12. 2 elinizle kesim tablasinin 6n kenarini tutun ve disari
dogru cekin.

13. Kesim tablasini tamamen indirin.
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1. Uzaktan kumanda depolama kutusunu, 6n ucu size
dogru olacak sekilde atasman plakasina yerlestirin.

2. Konumuna kilittemek igin uzaktan kumanda
depolama kutusunu ug konuma itin.

3. Uzaktan kumanda depolama kutusunu gikarmak igin
atasman plakasinin tutma yerini bir elinizle asag: itin.
Uzaktan kumanda depolama kutusunun tutma yerini
kendinize dogru gekin. Uzaktan kumanda depolama
kutusunu gikarin.

Not: uzaktan kumanda calismadiginda, uzaktan
kumanday kapali konuma getirin ve uzaktan
kumanda depolama kutusunda tutun.

Uzaktan kumandayi, aku ve uzaktan kumanda
kusam askiligini uzaktan kumanda depolama
kutusuna yerlestirin.

Calisma

Uzaktan kumanda

Uzaktan kumandayla ilgili talimatlar igin bkz. Uzaktan
kumanda sayfada: 35.

Giris

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
glvenlik béluminu okuyup anlamalisiniz.

Husqvarna Connect uygulamasini
kullanmaya baslamak igin

1. Husqvarna Connect uygulamasini mobil cihaziniza
indirin.
2. Husqgvarna Connect uygulamasinda kaydolun.

3. Uriinii baglamak ve kaydettirmek igin Husqvarna
Connect uygulamasindaki talimatlari izleyin.

Yakit doldurma

UYARI: Benzin yuksek derecede
yanicidir. Dikkatli olun ve dis mekanlarda
yakit doldurun (bkz. Yakit giivenligi sayfada:

A 8.
A

UYARI: vakit tankini bir destek alani
olarak kullanmayin.

Motor, 95 oktan de@erine sahip kursunsuz benzinle (yag
ile kanistinlmamis) calisir. Biyolojik olarak ayristirilabilen
alkilat benzin 6neririz (maks. %5 metanol, maks. %10
etanol, maks. %15 MTBE).

Her kullanimdan énce yakit seviyesini kontrol edin ve
gerekirse yakit doldurun.
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Yakit tankindaki yakit seviyesini net bir sekilde
gorebilirsiniz. Gok fazla yakit doldurmayin. Minimum 2,5
cm bosluk birakin.

Koltugun ayarlanmasi

Kesim tablasini kaldirma

1. Kesim tablasinin tahrikini devre disi birakmak igin
PTO diigmesine basin.

UYARI: Uriin calisirken koltuk
ayarlamasi yapmayin.

A

Koltuk &ne dogru yatirilabilir. Ayrica ileri ve geri yonde
ayarlanabilir.

+ Koltugu ileri ve geri ayarlamak igin ayaklarinizi ayak
koyma yeri plakalarina koyun ve soldaki koltugun
on tarafindaki kolu asagi dogru itin. Koltugu dogru
konuma getirin.

2. Kesim tablasini kaldirmak igin elektrikli kaldiricinin
anahtarini gekin. Kesim tablasini bir hareket sesi
duyana kadar tamamen kaldirin.

» Koltuk yaylarini ayarlamak icin koltugun altinda
bulunan lastik tamponu gizimde gosterildigi gibi
hareket ettirin. 2 tamponu 6ne, ortaya veya arkaya
yerlestirin.

Not: Gsvde tinelinden gelen hareket sesi Uriiniin
arizali oldugu anlamina gelmez.

Not: Kesim tablasini, bicaklarin tahriki etkin haldeyken
kisa bir mesafe icin kaldirabilirsiniz. Bu islevi gok uzun
cimlerde veya puriizli zeminlerde kullanin.

A

Kesim tablasini indirme

1. Kesim tablasini indirmek igin elektrikli kaldiricinin
anahtarini ileriye dogru itin. Kesim tablasini, bir
hareket sesi duyana kadar tamamen indirin.

UYARI: Kesim tablasinin tahriki
devredeyken kesim tablasini tamamen
kaldirmayin. Firlayan nesnelerin ciddi
yaralanma ve 6élime neden olma riski vardir.

DiKKATZ Kesim tablasi zemine

degdikten sonra anahtari en az 2 saniye

30

2726 - 001 - 08.12.2025



basili tutun. Bu, kesim tablasinin ylizer
konumda olmasini saglar.

Not: Govde tiinelinden gelen hareket sesi Griintin
arizah oldugu anlamina gelmez.

2. Kesim tablasi bigaklarindaki tahriki etkinlestirmek
icin PTO digmesini ¢ekin.

Uriini kullanmadan énce yapilmasi
gerekenler

c UYARI; Uriinii net bir sekilde

ettirmenize olanak tanir. Yaralanma ve
hasar riski.

9. Uzaktan kumanda modu anahtarini "0" konumuna
getirin.

Motoru calistirma

1. Park frenini uygulayin.

2. Kesim tablasindaki tahriki devre disi birakmak igin
PTO digmesine basin.

UYARI: Uriinii uzaktan kumandayla
kullanirken ¢alisma mesafesinde kalin. Bkz.
Teknik veriler sayfada: 82. Uriin uzaktan
kumandanin menzili disinda oldugunda Uriin
otomatik olarak durur. Bu, tehlikeli durumlara
neden olabilir.

gOremiyorsaniz Uriinl uzaktan kumandayla

galistirmayin. Uzaktan kumandanin galisma
mengzili, Grini géremediginizde de hareket
1. Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

2. Gerekli kisisel koruyucu ekipmanlar kullanin. Bkz.
Kisisel koruyucu ekipman sayfada: 14.

3. Calisma alaninda yalnizca onaylanmis kisilerin
bulundugundan emin olun.

Gunlik bakim yapin. Bkz. Bakim sayfada: 43.

5. Uriiniin dogru sekilde birlestirildiginden ve hasarli
olmadigindan emin olun.

6. Uzaktan kumandayi kapali konuma getirin. Bkz.
Uzaktan kumandayi kapatma sayfada: 43.

7. Uzaktan kumanday!, uzaktan kumanda depolama
kutusuna koyun.

8. Uzaktan kumanda depolama kutusunu motor
kapagina takin. Bkz. Uzaktan kumanda depolama
kutusunu takma ve ¢ikarma sayfada. 28.

4. Kontak anahtarini baslama konumuna getirin.

\|l‘
© E y
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5. Motor galistiginda kontak anahtarini derhal nétr

konuma alin.

3. Park frenini devre disi birakmak igin park freni

pedalini asagi dogru bastirip birakin.

O. 1

DiKKAT! Marsi tek seferde 5

saniyeden uzun sure galistirmayin.
Motor ¢alismazsa tekrar denemeden
once 15 saniye bekleyin.

A

Agir yik uygulamadan énce motoru yarim gazda 3-5
dakika ¢alistirin.

Gaz kontroliini tam gaz konumuna itin.

. Hiz pedallarindan birini dikkatlice asagi dogru

bastirin. Pedal ne kadar asagi bastirilirsa hiz o
kadar artar. ileri dogru hareket etmek igin (A)
pedalini, geriye dogru hareket etmek igin (B)
pedalini kullanin.

DIKKAT: Motor tam hizdayken

bigaklarin kullaniimasi hareket kayislari
Uzerinde gerilime sebep olur. Kesim tablasi
bicme konumuna indirilene kadar tam gaz
uygulamayin.

UrGinti kullanma

1.

Baypas valflerinin kapali oldugundan emin olun. Bkz.

Hidrostatik sanzimani devre disi birakma sayfada.
35.

Motoru baslatin.

. Fren yapmak igin pedali serbest birakin. Daha sert

fren yapmak igin diger hiz pedalina basin.

. Kesim ylksekligini segin. Bkz. Kesim yiiksekligini

ayarlama (C112, C122, R137) sayfada: 33 veya
Kesim yliksekligini ayarlama (C112X, C122X,
R137X) sayfada.: 34.

. Kesim tablasini indirmek icin elektrikli kaldiricinin

anahtarini ileriye dogru itin. Kesim tablasini, bir
hareket sesi duyana kadar tamamen indirin.

32
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DiKKATZ Kesim tablasi zemine

degdikten sonra anahtari en az 2 saniye
basili tutun. Bu, kesim tablasinin ylizer
konumda olmasini saglar.

A

Not: Gévde tiinelinden gelen hareket sesi Griniin
arizah oldugu anlamina gelmez.

8. Kesim tablasi bigaklarindaki tahriki etkinlestirmek
icin PTO dugmesini disari dogru gekin.

4. Kilit plakasini kesim tablasinin 6n tarafina dogru
itin ve tutun. Sag elinizle kesim yiksekligi ayarlama
kolunu gekin ve kaldirin. Ayar kolunu serbest
birakmayin.

2
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Kesim yiiksekligini ayarlama (C112,
C122, R137)
1. Kesim tablasini kaldirmak igin elektrikli kaldiricinin

anahtarini ¢cekin. Kesim tablasini bir hareket sesi
duyana kadar tamamen kaldirin.

Not: Gévde tiinelinden gelen hareket sesi Urliniin
hasar gérdugi anlamina gelmez.

2. Park frenini uygulayin.

3. Kontak anahtarini DURDURMA konumuna
doénddrin.

5. Sol eliniz ile ekipman gévdesini (B) tutun. Kesim
yuksekligi ayar kolunu (A) yatay olarak hareket
ettirirken kesim tablasini kaldirin veya indirin.

6. Avyar plakasindaki deliklerden 1'inde kesim ylksekligi
icin ayar kolunu serbest birakin.

7. Ekipmanin gévdesini serbest birakin.

Not: Yakiasik olarak hangi kesim yiiksekliginin
hangi numaraya uydugunu 6grenmek igin asagidaki
tabloya bakin.

Numara Kesim yuksekligi, mm
Kesim tablasi C112,C122 R137
1 (S) Servis konu- 25 35
mu, en algak konum

2 35 50

3 45 60

4 55 75

5 65 90

6 75 100
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Kesim yiiksekligini ayarlama (C112X,
C122X, R137X)

* Kesim ylksekligini azaltmak icin 6n aksesuarlar
icin sol islev digmesinin Ust kismina basin. Kesim
yuksekligini artirmak igin 6n aksesuarlar igin sol islev
digmesinin alt kismina basin.

*
i
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Kesim tablasindaki isaretler, segilen kesim yuksekligi
konumunu gdsterir.

Not: Yakiasik olarak hangi kesim yUksekliginin hangi
isarete uydugunu 6grenmek igin asagidaki tabloya
bakin.

isaretler Kesim yiiksekligi, mm
Kesim tablasi C112X, C122X | R137X
C— D75 100
[ea—1 1) 90
|55 75
|45 60
D35 50
|25 35

Motoru durdurma

1. Hiz pedallarini serbest birakin.

2. Kesim tablasi bigaklarindaki tahriki devre disi
birakmak icin PTO diigmesini itin.

3. Motor sicakligini dustirmek igin motoru 1 dakika
boyunca rélantide galistirin.

4. Kesim tablasini kaldirmak igin kesim tablasi kaldirma
kolunu geriye dogru cekin.

5. Kontak anahtarini DURDURMA konumuna

donddrin.
]|
y
O 1

Q)

6. Uriin durdugu zaman park frenini uygulayin.

Park frenini uygulama ve serbest
birakma

1. Park freni pedalina (A) basin.

34
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2. Kilitteme digmesine (B) basin ve diigmeyi basih
tutun.

3. Digmeyi basili tutun ve park freni pedalini birakin.

4. Park frenini serbest birakmak icin park freni pedalina
tekrar basin.

lyi bir gim bigme sonucu elde etme

« Eniyi performans igin bakim takviminde
belirtildigi gibi Grlin Gzerinde diizenli olarak bakim
gerceklestirin. Bkz. Bakim sayfada. 43.

« Islak ¢cimenlik alanda gim bigcmeyin. Islak ¢imenler
yetersiz bir sekilde kesilebilir.

* Yiksek bir kesme yiksekligi ile baslayin ve kesme
yuksekligini kademeli olarak disurin.

* Yiksek hizda (izin verilen en yiksek motor devri,
bkz. Teknik veriler sayfada: 82) donen bigaklarla
¢im bigin. Uriinii ileri dogru diisiik hizda siiriin.
Cimler cok uzun ve kalin degilse yiksek hizda
ilerleyerek de iyi bir gim bigme sonucu elde
edebilirsiniz.

*  Gimleri dlizensiz bir modelle kesin.

« Eniyi kesim sonucuna ulasmak igin gimleri sik sik
kesin ve mulch islevini kullanin.

Hidrostatik sanzimani devre disi
birakma
Uriini motor kapaliyken hareket ettirmek igin &n ve arka

sanzimandaki hidrolik devreleri agmaniz gerekir. Bu,
sanziman motorlarindaki baypas valfleri agilarak yapilir.

DIKKAT: Baypas valfleri agikken trlinde
fren yoktur. Uriinii galistirmadan énce
baypas valfleri kapatiimalidir.

DIKKAT: Uriinii yiiksek hizda veya uzun
mesafelerde gekmeyin. Bu, sanzimana zarar
verir.

A
A

Arka sanziman

+ Baypas valfini agmak icin kilitteme somununu (A)
acin, Y- tur saat yonunin tersine gevirin ve
ardindan valf vidasini (B) 2 tur saat yonuniin tersine
gevirin.

+ Baypas valfini kapatmak igin valf vidasini (B) kapatin
ve 8 Nm degerine sikin ve ardindan kilitteme
somununu (A) 30 Nm degerine sikin.

On sanziman

+ Baypas valfini agmak icin kilitteme somununu (A)
agin, %" tur saat yénunin tersine cevirin ve
ardindan valf vidasini (B) 2 tur saat yonunin tersine
gevirin.

+ Baypas valfini kapatmak igin valf vidasini (B) kapatin
ve 8 Nm degerine sikin ve ardindan kilitteme
somununu (A) 30 Nm degerine sikin.

Uzaktan kumanda

P 524XR EFI cihazinin manuel kullanimina iliskin
talimatlar igin bkz. Calisma sayfada: 29.

Uzaktan kumanda, trtint kullanmak igin gereken
tuim kontrollere sahiptir. Uzaktan kumanda Uzerindeki
kontroller, bunlari galistirdiginizda dogrudan tepki verir.

Uzaktan kumanda radyo sinyali iletimiyle ¢alisir.
lletim sirasinda parazit olursa frekans otomatik olarak
degistirilir.

A

Uriin ile uzaktan kumanda arasindaki eslestirme islemi
fabrika tarafindan gergeklestirilir. Uriin ile uzaktan
kumanda arasinda yeni bir eslestirme islemi yapilmasi
gerekirse Husqgvarna servis bayinizle iletisime gegin.

DIKKAT: Yalnizca iriinle birlikte gelen
uzaktan kumandayi kullanin.

2726 - 001 - 08.12.2025

35



Uriin( uzaktan kumandayla ¢alistirmadan
6nce yapilmasi gerekenler

UYARI: uzaktan kumandayla
calistirirken Grdna her zaman

gorebildiginizden emin olun. Uzaktan
kumanda sinyali alicisi, Grlin gegici olarak
bir engelin arkasina gizlendiginde calismayi
etkinlestirir.

UYARI: Oriint uzaktan kumandayla
kullanirken dogru ¢alisma mesafesinde

kalin. Uriin uzaktan kumandanin galisma
araliginin disinda oldugunda park freni
otomatik olarak gekilir, kesim tablasinin
tahriki devre disi kalir ve motor durur. Bu, siz
veya baskalari agisindan tehlikeli durumlara
neden olabilir. Calisma menzili ile ilgili bilgi
icin bkz. Teknik veriler sayfada.: 82.

Dogru calisma mesafesi Operatér | Cevre-
deki kisi-
ler

Kesim tablasi devredeyken ga- | 15-50 m | >50 m
lisma sirasinda.

Kesim tablasi devre disiyken 5-50 m >50m
calisma sirasinda.

Uzaktan kumandadaki giivenlik araglarinin dogru
sekilde galistigindan ve hasarli olmadigindan emin
olun.

Tum kontrollerin serbest birakildiginda bos konuma
geri déndigiinden emin olun.

Uriin{i uzaktan kumanda modunda galistirmadan
once uzaktan kumanda akisuni sarj edin. Akl
voltaji ok disilikse uzaktan kumanda otomatik
olarak kapanir ve bu da tehlikeli bir duruma neden
olabilir.

Bilgi merkezi ekraninda uzaktan kumandanin akulsu
zayif gérinlyorsa akiyu sarj edin veya degistirin.
Bkz. Bilgi merkezi ekrani sayfada: 43 ve Uzaktan
kumandanin akdisdind sarj cihazini kullanarak sarj
etme sayfada: 71.

Baypas valflerinin kapali oldugundan emin olun. Bkz.
Hidrostatik sanzimani devre disi birakma sayfada:
35.

Uriinii uzaktan kumandayla kullanmadan énce gaz
kontroliin{i Grlindeki tam gaz konumuna getirin.
Motor devrini uzaktan kumanda ile ayarlamak
mimkun degildir.

Kontak anahtarinin bos konumda oldugundan ve
Uriindeki park freninin serbest birakildigindan emin
olun. Bkz. Park frenini uygulama ve serbest birakma
sayfada: 34.

Uriin (izerindeki PTO diigmesinin devre disi
birakildigindan emin olun. Bkz. PTO (Yardimci Gli¢
Cikisi) diigmesi sayfada: 5.

Uzaktan kumanda kusam askiligini kullanma

UYARI: uzaktan kumanda modunda
calisma sirasinda uzaktan kumanda her

zaman uzaktan kumanda kusam askiligina
dogru sekilde baglanmaldir. Hasarl uzaktan
kumanda kusam askihg kullanmayin.

Uzaktan kumanda kusam askiligindaki kancalar
uzaktan kumandadaki kusam askilik halkalarina
takin.

* Calisma alaninda kimsenin bulunmadigindan emin
olun.

*  Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

» Uzaktan kumandayla Urinl ¢alistirmayi 6grenin.
Bkz. Uriinin uzaktan kumanda modunda nasil
calistirilacagini 6grenme sayfada: 37.

+ Uriiniin ve uzaktan kumandanin giinliik bakimini
yapin. Bkz. Bakim takvimi sayfada: 44 ve Uzaktan
kumanda sayfada: 70.

» Uzaktan kumandanin hasarli olmadigindan ve tim
kontroller ve anahtarlarin bos konumda oldugundan
emin olun.

2. Uzaktan kumanda kusam askiligini takin.

36
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3. Aski yerinin ylksekligini uzaktan kumanda kusam
askilik tokasiyla ayarlayin.

Urtiniin uzaktan kumanda modunda nasil
calistinlacagini 6grenme

Engellerin etrafinda veya egimli yerlerde kullanmadan
once uzaktan kumanda ile genis ve diz bir ylizeyde
nasil galisacaginizi égrenin. Uriinii uzaktan kumandayla
glvenli bir sekilde galistirabildiginizden emin olana
kadar devam edin. Bilginiz arttikca egim agisini
kademeli olarak artirin.

UYARI: Uriiniin givenli bir sekilde

nasil galistirlacagina dair yeterli bilgi sahibi
olmamak, siz ve baskalar agisindan tehlikeli
durumlara neden olabilir.

UYARI: Uriinde dénen pargalar vardir.
Uzuvlarinizi uzak tutun.

UYARI: Calisma esnasinda firlayabilecek
nesnelere dikkat edin. Glvenlik talimatlarina
uyulmamasi ciddi yaralanmalara veya 6lime
yol agabilir.

>/ B

« Duz bir ylizeyde manuel mod ve uzaktan kumanda
modu arasinda nasil gegis yapilacagini 6grenin.
Bkz. Uriinii uzaktan kumandayla calistirmadan
once yapilmasi gerekenler sayfada: 36 ve Uzaktan
kumanda modunu baslatma sayfada: 37.

A

* Makine durdurma digmesiyle trtind nasil
durduracaginizi 6grenin. Bkz. Uzaktan kumandadaki
makine durdurma didgmesi sayfada: 24 ve Uzaktan
kumandadaki makine durdurma diigmesini kontrol
etme sayfada: 24.

UYARI: Calisma alanina girmeden
once bigaklari mutlaka durdurun, park
frenini gekin ve motoru durdurun.

* Kesim tablasi devre disiyken Urilinli genis ve diz
bir yiizeyde nasil kullanacaginizi 6grenin. Bkz.
Uriinii uzaktan kumandayla galistirma sayfada: 40.
Direksiyon kontrolline bastiginizda trtiniin nasil
hareket ettigini dgrenin. Urlinle aranizda her zaman
glvenli bir mesafe birakin.

+ Uriinii kendi yéniiniizde galistirmadan énce
kontrolleri nasil kullanacaginizi 6grenin. Uzaktan
kumanda Uzerindeki kontroller Griiniin hareket
yéniyle ilgilidir. Uriin, Griiniin bakis agisindan
gobrilen hareket yoniine gore dénis yapar.
Asagidaki resimde Urline gére sola dénen bir
operator gosterilmektedir.

Uzaktan kumanda modunu baglatma
1. Uriindeki PTO diigmesine basin.
Kontak anahtarini bos pozisyona getirin.

Uriindeki park frenini serbest birakin. Bkz. Park
frenini uygulama ve serbest birakma sayfada: 34.

4. Uzaktan kumandayi, uzaktan kumanda depolama
kutusundan ¢ikarin.
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Uriinii uzaktan kumandayla kullanirken uzaktan
kumanda kusam askihgini takin. Bkz. Uzaktan
kumanda kusam askiligini kullanma sayfada. 36.

Uriindeki uzaktan kumanda modu anahtarini "1"
konumuna getirin.

10.

Uzaktan kumanda lzerindeki uzaktan kumanda
semboliinin Gzerindeki LED'in ACIK oldugundan
emin olun.

Not: uzaktan kumanda anahtari, kontak anahtari
bos konuma getirildikten sonra 3 dakikadan kisa bir
sure icinde "1" konumunda olmaldir. 3 dakika sonra,
kontak anahtarini DURDURMA konumuna getirip
tekrar denemeniz gerekir.

Uzaktan kumandayla galisma alanindan ¢ikin.

Makine durdurma digmesinin devre disi oldugundan
emin olmak igin uzaktan kumandadaki makine
durdurma diigmesini saat yoniinde gevirin.

9.

Uzaktan kumandayi baslatmak igin uzaktan
kumanda uzerindeki ACMA/KAPAMA diigmesine
basin.

11.

12.

Not: Sanziman yagi sicakhgi ¢ok duslikse uzaktan
kumanda modunu baslatmak miumkiin degildir. Bkz.
Panel - Uzaktan kumanda i¢cin sorun giderme
sayfada. 76.

Radyo sinyali semboliiniin uzaktan kumandanin bilgi
merkezi ekraninda goriintiilendiginden emin olun.
Bkz. Uzaktan kumandadaki semboller sayfada. 11.

Park freninin uygulandigindan emin olun.

13.

Uriin{i uzaktan kumandayla kullanmadan énce
direksiyon kontroliini saga dogru itin ve sonrasinda
serbest birakin. Direksiyon kontrolu serbest
birakildiginda trtiniin arka ucunun yana dogru
hareket ettiginden ve bos konuma geri déndiginden
emin olun. Direksiyon kontrollnu sola itin ve serbest
birakin. Direksiyon kontrolu serbest birakildiginda
Urlniin arka ucunun yana dogru hareket ettiginden
ve bos konuma geri déndiginden emin olun.

38
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14. Urlinii uzaktan kumanda modunda galistirmaya
baslamadan 6énce Uriin dénis konumundaysa
{iriinii hizalamaniz gerekir. Uriin saga déniis
konumundaysa uzaktan kumandadaki direksiyon
kontroliinii saga dogru itin. Uriin sola déniis
konumundaysa uzaktan kumandadaki direksiyon
kontroliinii sola dogru hareket ettirin.

Not: Calisma engellendi gdstergesi yanar ve
Urlnin tekerlekleri hizalanana kadar agik kalir.

Motoru uzaktan kumandayla galistirma

1. lyi bir galisma pozisyonunuz oldugundan emin olmak
icin kusam askiligini ayarlayin.

2. Park freninin uygulandigindan emin olun.

@

3. Motoru galistirmak igin uzaktan kumandadaki motor
durdurma/baslatma anahtarini saga dogru itin ve 1
saniye basili tutun.

Kesim tablasi tahrikini devreye alma ve devre
disi birakma

A

UYARI: Oriinii uzaktan kumandayla
kullanirken dogru ¢alisma mesafesinde
kalin. Kesim tablasinin tahriki devredeyken
Uriinle aranizda en az 15 m mesafe birakin.
Bkz. Uzaktan kumanda modunda ¢alisma
alani giivenligi sayfada: 21.

Not: Urinu ¢im kesmediginiz alanlarda hareket
ettirirken kesim tablasinin tahrikini devre disi birakin.

A

* Kesim tablasinin tahrikini devreye almak igin uzaktan
kumanda Uzerindeki PTO anahtarini saga dogru itin
ve 1 saniye tutun.

UYARI: Uriin uzaktan kumanda
modundayken uzaktan kumandayi gorus
alani disinda tutmayin.

T >

=
L o) e
\/ \

» Kesim tablasinin tahrikini devre disi birakmak icin
soldaki PTO anahtarina basin.
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Not: Kesim tablasinin tahriki uzaktan kumandadaki
PTO anahtariyla devre disi birakildiginda bigaklar 3,5
saniyeden kisa bir sure iginde durur.

2. Park freni digmesine basarak park frenini serbest
birakin.

Not: uzaktan kumandada asagidakileri yaptiginizda
bigaklarin tahriki otomatik olarak devre disi kalr:

» Soldaki motor durdurma/baslatma anahtarina
bastiginizda.

ACMA/KAPAMA digmesine bastiginizda.
Makine durdurma diigmesine bastiginizda.

>

UYARI: Egimii bir yiizeyde makine
durdurma digmesine bastiginizda dikkatli
olun. Egimin acisi, egimli ylizeyden asagiya
dogru istenmeyen hareketlere neden olabilir.

Uriin{i uzaktan kumandayla ¢alistirma

UYARI: Urina calistirmadan énce
glvenlik bélimini okuyup anlamalisiniz.
Bkz. Uzaktan kumanda emniyeti sayfada:
79.

UYARI: uzaktan kumandayla
calistirirken UrGind her zaman
gorebildiginizden emin olun. Uzaktan
kumandanin galisma menzili, Grind
géremediginizde de hareket ettirmenize
olanak tanir. Yaralanma ve hasar riski.

UYARI: Uriinii egim tizerinde
calistirmayin veya durdurmayin. Lastikler
tutusunu kaybederek Griinin kaymasina yol
acabilir.

> B BB

UYARI: Kesim tablasinin tahrikini devre
disi birakin, park frenini gekin ve galisma
alanina girmeden énce motoru durdurun.

Uriinii uzaktan kumanda ile kullanmadan énce uzaktan
kumanda Uzerindeki kontrolleri Uriinle hizalayin. Bkz.
Uzaktan kumanda modunu baslatma sayfada: 37.

1. Motoru baslatin. Bkz. Motoru galistirma sayfada: 31.

Not: Uzaktan kumanda modunu baslatip Griini
uzaktan kumandayla galistirmay denediginizde riin
donls konumundaysa galisma engellendi gostergesi
yanar. Uriiniin tekerleklerini hizalayin ve tekrar
calistinin, bkz. Uzaktan kumanda modunu baslatma
sayfada: 37.

3. Uriinii ileri hareket ettirmek igin tahrik kontroliini
itin. Urlin(i geriye dogru hareket ettirmek igin tahrik
kontroliinli kendi yéniinize ¢ekin.

4. Uriiniin yéniin kontrol etmek igin direksiyon
kontroliinii sola veya sada dogru itin.
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Not: Direksiyon kontroliiniin hareketi, tekerleklerin
yoniini kademeli olarak degistirir. Kontrollerin kiiglk
hareketleri, tekerleklerin kiglik hareketlerini saglar.
Kontroller serbest birakildiklarinda bos konuma geri
donerler.

o

Uriiniin hareketini durdurmak igin tahrik kontroliinii
serbest birakin.

NOtZ Tahrik kontroli serbest birakildiginda uriun 1,5
saniyeden kisa bir sure iginde durur.

Not: uzaktan kumanda iizerinde asagidakileri
yaptiginizda Uriin otomatik olarak durur:

» Soldaki motor durdurma/baslatma anahtarina
bastiginizda.

ACMA/KAPAMA diigmesine bastiginizda.
Makine durdurma diigmesine bastiginizda.

.

UYARI: Egimli bir yiizeyde makine
durdurma diigmesine bastiginizda dikkatli
olun. Egimin agisi, egimli ylizeyden asagiya

dogru istenmeyen hareketlere neden olabilir.

UYARI: Uriinii bir engel, duvar veya
egimin yakininda kullanirken dikkatli olun.
Uriin mafsalli direksiyona sahiptir, triin{in
arka ucu 6n ucuna gore ters agida hareket
eder.

DIKKAT: Kontrolleri dikkatlice hareket
ettirin. Kontrolleri gli¢ uygulayarak hareket
ettirmek Urtiniin performansini iyilestirmez.
Cok fazla gii¢ uygulayarak galistirirsaniz
kontroller hasar gorebilir.

DiKKATZ Uzaktan kumandayi

kontrollerden tutarak kaldirmayin.

> B B P

Kesim tablasini uzaktan kumandayla kaldirma
ve indirme
1. Kesim tablasini kaldirmak icin digmeyi (A) basili

tutun. Kesim tablasi dogru konumdayken digmeyi
(A) serbest birakin.

2. Kesim tablasini indirmek igin digmeyi (B) basil
tutun. Kesim tablasi dogru konumdayken digmeyi
(B) serbest birakin.

DIKKAT: Kesim tablasi zemine
degdikten sonra diigmeyi en az 2 saniye
Not: Gévde tiinelinden gelen hareket sesi Griniin

basili tutun. Bu, kesim tablasinin ylizer
konumda olmasini saglar.

hasar gordigli ya da dogru sekilde galismadigi

anlamina gelmez.

Takviye iglevini kullanma

Uzaktan kumanda, Griindin iletim giicini artiran ve
bdylece galisma hizini da artiran bir takviye islevine
sahiptir. Dik bir egimde, triinii bir engel veya delikten
ctkarmak veya Uriini kesim yapmadiginiz alanlar
arasinda hareket ettirmek igin takviye islevini kullanin.

A

UYARI: Oriinii déndiriirken takviye
diigmesine basmayin. Gok ylksek ¢alisma
hizi, Griintin kaymasina veya diismesine
neden olabilir.
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1. Takviye islevini kullanmak icin takviye digmesini
basil tutun.

Uzaktan kumanda ile motoru durdurma

1. lleri veya geri galisma (A) ve direksiyon kontrolii (B)
icin kontrolu serbest birakin.

Not: Takviye diigmesine bastiginizda takviye
diigmesi géstergesi yanar.

2. Takviye islevini durdurmak igin takviye diigmesini
serbest birakin.

Not: Takviye diigmesi ve tahrik kontroll serbest
birakildiginda triin 2 saniyeden kisa bir sure iginde
durur.

Not: uzaktan kumanda iizerinde asagidakileri

yaptiginizda Urlin otomatik olarak durur:

» Soldaki motor durdurma/baslatma anahtarina
bastiginizda.

*«  ACMA/KAPAMA digmesine bastiginizda.

* Makine durdurma diigmesine bastiginizda.

UYARI: Egimli bir yizeyde makine
durdurma diigmesine bastiginizda

dikkatli olun. Egimin agisi, egimli
ylizeyden asagiya dogru istenmeyen
hareketlere neden olabilir.

2. Kesim tablasindaki tahriki devre disi birakmak igin
PTO anahtarina (D) basin.

3. Park frenini uygulamak icin park freni digmesine (C)
basin.

4. Motoru durdurmak igin motor durdurma/baslatma
anahtarini (E) sola itin.

Kesim yiiksekligini ayarlama

UYARI: Kesim tablasinin tahrikini devre
disi birakin, park frenini ¢gekin ve galisma

alanina girmeden énce motoru durdurun.

Kesim yuksekligini ayarlamak icin bkz. Kesim
yiiksekligini ayarlama (C112, C122, R137) sayfada:
33veya Kesim ytiksekligini ayarlama (C112X, C122X,
R137X) sayfada: 34 .

Uzaktan kumandayla park frenini uygulama ve
serbest birakma

» Park frenini uygulamak ve serbest birakmak igin park
freni digmesine basin.

42
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Uzaktan kumandayi kapatma Not:; Bir sistem hatasi meydana geldiginde bilgi
« Uzaktan kumanday kapatmak icin ACMA/KAPAMA merkezi ekrani KIRMIZI olur.
diigmesine basin.

* Uzaktan kumanda ile triin arasindaki radyo sinyali
glici.

Radyo sinyali Sembol

Radyo sinyali igin gli¢ gostergesi, 4 I
seviye. -ll

Radyo sinyali bekleme modunda.
Uzaktan kumanda diizgiin ¢alis-
miyor. Uzaktan kumanda Uzerin-
deki tim kontrollerin ve anahtar-
larin bos konumda oldugundan _.:l
emin olun. Uzaktan kumandayi

calistirdiginizda makine durdurma
digmesinin devrede olmadigindan

N

emin olun.
UYARI: Uriin manuel olarak Radyo sinyali yok.
calistinlirsa uzaktan kumanda modu
anahtarini "0" konumuna getirin, uzaktan
kumandayi uzaktan kumanda depolama HEER
kutusuna koyun ve uzaktan kumanda « Akl durumu.
depolama kutusunu motor kapagina
takin. Sarj durumu Sembol
Bilgi merkezi ekrani Ak sarj seviyesi, 5 seviye.
%0-25
%25-50
%50-75
%75-100
@{ AkU hatasi.
0 + Ekrandaki bir sonraki sembole gegmek igcin Goz At
digmesine (A) basin.

Uzaktan kumanda (izerindeki bilgi merkezi ekrani (C), * Segim yapmak icin Segim diigmesine (B) basin.
uzaktan kumandayla ilgili asagidaki bilgileri gosterir:

Not: Digmelere ayni anda basilirsa Bilgi merkezi
ekrani mod degistirir. Bkz. Uzaktan kumanda ile ilgili
sorun giderme sayfada: 75.

« Uzaktan kumandanin agik veya kapal oldugu.
* Hata kodlar. Bkz. Hata kodlari ve aciklamalari

sayfada: 78.
Bakim
Uzaktan kumanda Giris
Uzaktan kumandayla ilgili talimatlar igin bkz. Uzaktan
kumanda sayfada: 70. A UYARI: Uriin iizerinde bakim yapmadan
once guvenlik bolimuand okuyup anlayin.
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Bakim takvimi

Kullamim &ncesi giinliik bakim

Somun ve vidalarin siki oldugundan emin olun.

Yakit veya yag sizintisi olmadigindan emin olun.

UriinG temizleyin.

Kesim tablasinin i¢ ylizeyini temizleyin.

Motoru ve susturucuyu temizleyin.

Motorun soduk hava girisinin ttkanmadigindan emin olun.

Guvenlik araglarinin arizali olmadigindan emin olun.

Kesim tablasindaki bigaklari inceleyin.

Kesim tablasinda hasar olup olmadigini kontrol edin.

Frenleri kontrol edin ve test edin.

Motor yagi seviyesini kontrol edin.

Sanziman yagi seviyesini kontrol edin.

Uzun farin ve galisma isiginin dogru sekilde calistigindan emin olun.

X = Talimatlar, bu kullanim kilavuzunda verilmistir.

O = Talimatlar, bu kullanim kilavuzunda verilmemistir. Yetkili bir servis noktasina bakim yaptirin.

Bakim Saat cinsinden
Haftalik (40 sa- | Ik 50 saatten bakim araligi
atlik araliklarla) sonra

100 | 200 | 400

Somun ve vidalarin siki oldugundan emin olun. (0]

Yakit veya yag sizintisi olmadigindan emin olun. (0]

UriinG temizleyin. X

Guvenlik araglarinin arizali olmadigindan emin olun. X

Yaglamaya genel bakis bélimiindeki talimatlar dogrultusun- X %

da yaglayin.

Kesim tablasini yaglayin X X

Yakit hortumlarinin ve baglanti pargalarinin temiz ve hasar- o o

siz oldugundan emin olun.

12 V akiyu inceleyin. X

Elektrik baglantilarini ve kablolarini kontrol edin. O

Park freni telini kontrol edin ve park frenini ayarlayin.

Farlar ve uyari lambalarinin dogru sekilde ¢alistigindan X X

emin olun (varsa).

Temizleme isleminden sonra pompa kayis gerginligini gozle

) o o
kontrol edin.
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Bakim

Haftalik (40 sa-
atlik araliklaria)

ilk 50 saatten
sonra

Saat cinsinden
bakim araligi

100

200

400

Pompa kayisini degistirin.

PTO kayisini degistirin.

Mafsalli initedeki mafsal rulmanini kontrol edin.

Temizleme isleminden sonra tim makaralari gézle kontrol
edin.

Tum baglantili hidrostatik kablolari gézle kontrol edin.

Gaz ve jikle kontrollerini inceleyin.

Gerekirse firmware giincellemesi yapin.

PTO digmesini degistirin.

10 yilda bir

Hidrolik yag filtresini degistirin.

Hidrolik yag degistirin.

Bujide hasar olup olmadidina bakin ve elektrot boslugunun
dogru oldugundan emin olun.

Hava filtresini temizleyin.

Yakit filtresini degistirin.

Hava filtresi kartusunu degistirin.

i¢ hava filtresini inceleyin.

ic hava filtresini degistirin.

Motorun valf boslugunu inceleyin ve ayarlayin.

Lap valfi yuvasinin yiizeyini temizleyin.

Susturucuyu ve 1si deflektériini kontrol edin.

Motor yagini degistirin.

Motor yag filtresini degistirin.

Buijiyi degistirin.

Yakit hortumlarini degistirin.

5 yilda bir

(o)

On ve arka tekerlek hizini kontrol edin/ayarlayin.

Sanzimandaki yag seviyesini kontrol edin.

Sanzimandaki yagi degistirin.

Lastik basincinin dogru oldugundan emin olun.

Kesim ylksekligi ayarlarini inceleyin ve ayarlayin.

Kesim tablasi kayisini degistirin.
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Bakim ) Saat cinsinden
Haftalik (40 sa- llk 50 saatten bakim arali§i
atlik araliklarla) sonra

100 | 200 | 400

Kesim tablasinda hasar olup olmadidini kontrol edin. X

Kesim tablasindaki bigaklari inceleyin. X

Uriiniin temizlenmesi

c D|KKAT Yiksek basingli bir

kullanmayin. Su, rulmanlara ve elektrik
baglantilarina kagarak paslanmaya yol
acabilir ve Urline zarar verebilir.

ytkama makinesi veya buharli temizleyici

Uriindi kullandiktan sonra hemen temizleyin.

* Motor, susturucu ve egzoz sistemi gibi sicak
yuizeyleri temizlemeyin. Yiizeylerin sogumasini
bekleyin ve daha sonra gimleri veya kiri temizleyin.

+ Suyla temizlemeden 6nce firgayla temizleyin.
Kesilen gimleri ve olusan kiri sanziman, sanziman
hava girisi ve motor Gizerinden ve etrafindan
temizleyin.

+ Uriinii hortumdan akan suyla temizleyin. Yiiksek
basing kullanmayin.

« Suyu elektrikli bilesenlere veya rulmanlara dogru
tutmayin. Deterjan genellikle hasari artirir.

+ Kesim tablasini temizlemek igin bakim konumuna
getirin ve hortumla yikayin.

+  Uriin temizlendiginde, kalan suyu atmak igin kesim
tablasini kisa sureligine calistirin.

+ Tum yaglama noktalarini inceleyin ve gerekirse
yaglayin. Urlini temizledikten sonra rulmanlari
daima yaglayin.

Motorun ve susturucunun temizlenmesi

Motoru ve susturucuyu ¢im kalintilari ve kirden uzak
tutun. Motorun Ustlindeki yakita veya yaga bulanmis gim
kalintilar yangin riskini ve motorun gok i1sinmasi riskini
artirir. Motoru temizlemeden énce motorun sogumasini
bekleyin. Su ve firga araciligiyla temizleyin.

Susturucunun gevresindeki ¢im kalintilari hizlica kurur
ve yangin riski olusturur. Susturucu soguduktan

sonra bir firga kullanarak veya suyla ¢im kalintilarini
temizleyin.

Motorun soguk hava girigini temizleme

UYARI: Motoru durdurun. Soguk
hava girisi doner ve parmaklarinizin
yaralanmasina neden olabilir.

A

1. Hava giris 1zgarasinin tikali olmadigindan emin olun.
Cimleri ve kiri bir firgayla temizleyin.

2. Motor kapagini gikarin.

3. Soguk hava girisinin tikall olmadigindan emin olun.
Cimleri ve kiri bir firgayla temizleyin.
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4. Motor kapaginin i ylizeyinde bulunan hava kanalini
inceleyin. Hava kanalinin temiz oldugundan ve
soguk hava girisine surtinmediginden emin olun.

Hidrolik yag sogutucusunu temizleme

Hidrolik yag sogutucu faninin tikali oimadigindan ve
hidrolik yag sogutucusunun etrafindaki alanin temiz
oldugundan emin olun. Cimleri ve kiri bir fircayla
temizleyin.

\ e

Kapaklarin ¢ikariimasi

Motor kapagini ¢ikarma ve takma

1. Koltugu 6ne katlayin.

2. Alet kontak anahtarina takili durumdayken motor
kapaginda bulunan 2 adet klipsi agin.

3. Vidalar menteselerden gikarin.

4. Motor kapagini arkaya dogru katlayin.
5. Ters sirayla takin.
On kapag cikarma

1. On kapak lizerindeki klipsi agin ve aleti kontak
anahtarina takin.

2. On kapagi ¢ikarin.

Kesim tablasi kapaklarini gcikarma (R137,
137X)

1. Kesim yuksekligini en alt konuma getirin. Bkz. Kesim
yiksekligini ayarlama (C112, C122, R137) sayfada:
33 veya Kesim yliksekligini ayarlama (C112X,
C122X, R137X) sayfada: 34.
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2. Kesim tablasinin yan kapagdindaki 6 adet vidayi
cikarin.

3. Kesim tablasinin yan kapaklarini ¢ikarin.
4. Ters sirayla takin.

Sag kapagi ¢ikarma

1. 4 vidayi sokin ve yan kapagi ¢ikarin.
N -

Kontrol kutusunun kapagini ¢ikarma

1. 3viday! % tur saat yonilinln tersine gevirin ve kapagi
cikarin.

Sag ayak koyma yeri plakasini ¢gikarma ve
takma
1. Geri vites pedalini gikarin.

2. Sagyan kapagi ¢ikarin. Bkz. Sag kapagi ¢ikarma
sayfada: 48.

3. 2 viday! s6kun ve bardak tutucuyu gikarin.
4. 4 vidayi sokiin ve ayak koyma yeri plakasini gikarin.

5. Ters sirayla takin.

Sol ayak koyma yeri plakasini gikarma ve
takma

1. 4 vidayi sokiin ve ayak koyma yeri plakasini ¢ikarin.

2. Ters sirayla takin.

Park freninin kontrolii

1. Urandi, egimli ve sert bir yiizeye park edin.

Not: Park frenini kontrol ederken driini cimli bir
yokusa park etmeyin.

2. Park freni pedalina (A) basin.
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3. Kilitteme digmesine (B) basip diigmeyi basil tutun
ve dugme basiliyken park freni pedalini serbest
birakin.

4. Uriin hareket etmeye baslarsa onayli bir servis
noktasinin, park frenini ayarlamasini saglayin.

5. Park frenini serbest birakmak igin park freni pedalina
tekrar basin.

Yakit filtresini degistirme

1. Yakit filtresine erismek i¢in motor kapagini gikarin.

2. Sizintiyi 6nlemek igin yakit deposu hortumunu
sikistirin.

3. Bir cift diiz pense ile hortum klipsini yakit filtresinden
uzaklastirin.

4. Yakit filtresini hortum uglarindan gekin.

5. Yeni yakit filtresini hortumlarin uglarina dogru
bastirin. Baglanti islemini kolaylastirmak igin yakit
filtresinin uglarina sivi deterjan uygulayin.

6. Hortum klipslerini yakit filtresine dogru bastirin.

Hava filtresini temizleme ve degistirme

DIKKAT: Motoru, hava filtresi takili
degilken galistirmayin.

A

1. Motor kapagini gikarin.

2. Hauva filtresi kapagini tutan 2 topuzu gevsetin.

N

3. Hava filtresi kapagini gikarin.
4. Hauva filtresi kartusunu filtre muhafazasindan gikarin.

5. Hava filtresi yuvasinin i¢ ylizeyini kuru bir bezle
temizleyin.

6. Hauva filtresi kartusunu dikkatli bir sekilde sert
bir ylizeye vurun ve i¢ ylizeyine basingli hava

uygulayin. Temizlenememesi veya hasarli olmasi
durumunda hava filtresini degistirin.

7. Hava filtresi kartusunun arkasindaki i¢ hava filtresini
cikarin.

SIS
SRy
Y
ooy
N
=
S

8. g hava filtresini sert bir yiizeye vurarak temizleyin.
Temizlenememesi veya hasarli olmasi durumunda
hava filtresini degistirin.

A

9. g hava filtresi ve hava filtresi kartusunu,
filtre muhafazasi igindeki baslangi¢ konumlarina
yerlestirin. Hava filtresi kartusunun, hava girisinin Ust
kismina dogru bir sekilde takildigindan emin olun.

DIKKAT: i¢ hava filtresini temizlemek
icin basingli hava kullanmayin.
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10.

Hava filtresi kapagini takin ve pargacik toplayicinin 6. Elektrot boslugunu ayarlamak icin yan elektrodu
asagi donik oldugundan emin olun. bikun.

7. Bujiyi yerine takin ve buji yuvasina temas edene
kadar elinizle dénduriin.

8. Rondela sikisana kadar bujiyi buji anahtariyla sikin.

9. Kullanilmis bujiyi % tur ve yeni bujiyi % tur daha
sikin.

DIKKAT: Dogru bir sekilde
sikilmamis bujiler motorun hasar

gérmesine neden olabilir.

10. Buji kapagini takin.

Bujiyi inceleme ve degistirme

N~

DIKKAT: Buji veya atesleme
kablosu ¢ikariimissa motoru galistirmayi

denemeyin.

Motor kapagini agin.
Buji kapagini ¢ikarin ve bujinin etrafini temizleyin.
Buiji anahtariyla bujiyi gikarin.

Buijiyi kontrol edin. Elektrotlar yanmissa veya yahtim
catlamis ya da hasarliysa bujiyi degistirin. Buji hasar
gérmemisse celik bir firgayla temizleyin.

Elektrot boslugunu 6lgiin ve dogru oldugundan emin
olun. Bkz. Teknik veriler sayfada: 82.
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Sigortaya genel bakis

OOO@OO@C

779

1. Gim bigme makinesi kontrol modiiliine 12 V gug, 20
A

Dizel glicti, 5 A

Atesleme gict, 5 A

J14 + 12V, uyari lambasi, 10 A

J16 + 12V, Ek anahtar, Ek ¢ikis, Hidrolik gii¢,10 A
Park freni/Koltuk, 10 A

Isik glict, 10 A

USB, 12 V ¢ikis, 12 V anahtar giici, 10 A

Cim bigme makinesi kontrol moduiliine 12 V bellek
glicti, 3A

10. 12V, Elektrikli akttator platformu sigortasi, 30 A
11. Sigorta gosterge lambasi

12. Gim bigme makinesi kontrol moduli AUX, 15 A
13.+12 V Ak, 10 A

Sigortayi degistirme

Yanmis sigorta teli, sigortanin attigini gdsterir. 1-8, 12
ve 13 numarali sigortalar icin sigorta gdsterge lambasi,
bir sigortanin atip atmadigini gosterir.

©P®NOOOR~®ODN

Sigortalarin konumu, sigorta genel bakisinda bulunabilir,

bkz. Sigortaya genel bakis sayfada: 51.
1. Atmis sigortayi bulun:

a) 1ila 8 numarali sigortalari degistirmek icin sag
taraftaki kapagi cikarin.

b) 9ila 10 numarali sigortalari degistirmek igin
motor kapagini agin.

2. Sigortay! tutucudan gekin.
3. Atan sigortayi ayni tipte yeni bir sigortayla degistirin.
Kapaklari takin.

Not: Ana sigorta, sigortay! degistirdikten kisa bir

slire sonra tekrar atarsa kisa devre var demektir.

Uriinii tekrar galistirmaya baslamadan énce kisa devreyi
dizeltin. Yetkili bir servis noktasindan yardim alin.

Akulyl sarj etme

UYARI: Akliyu sarj etmeden 6nce
guvenlik bélimini okuyun. Bkz. Akd
gtivenligi sayfada: 18.

« Aki, motoru calistiramayacak kadar zayifsa akiyU
sarj edin.

« Standart bir akli sarj cihazi kullanin.
Motoru calistirmadan énce daima sarj cihazinin
baglantisini kesin.
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Aklyl degistirme

UYARI: Akuyl sarj etmeden énce
glvenlik béliminu okuyun. Bkz. Akd
glvenligi sayfada: 18.

Atlama kablolarini baglama

UYARI: Akiiden gikan patlayici gaz
nedeniyle patlama riski. Tam sarjli akiiniin
negatif ucunu zayif akiiniin negatif ucuna

A DIKKAT: Akulyl Grine takmadan 6nce

daima tamamen sarj edin.

1. Motor kapagini gikarin. Bkz. Mofor kapagini ¢ikarma
ve takma sayfada: 47

2. AKkU Uzerindeki topraklama terminalinin (A) ve
ardindan pozitif terminalinin (B) baglantisini kesin.

A UYARI: Kivilcim riski. Bkz. Akd
gtivenligi sayfada: 18

Akuyu tutan kayisi gevsetin.

Akuyul kaldirin ve Griinden ¢ikarin.
Yeni akliniin terminallerini temizleyin.
Yeni aklyi takin.

Kayis! aklintin etrafinda sikin.

© N o ok~ w

Pozitif kablosunu aku tzerindeki pozitif terminale
baglayin.

9. Topraklama kablosunu aku Uzerindeki topraklama
terminaline baglayin.

Motoru acil durumda galistirma

AkU, motoru galistiramayacak kadar zayifsa

acil calistirma yapmak igin atlama kablolarini
kullanabilirsiniz. Bu Uriinde, negatif toprakli 12 V sistem
vardir. Acil galistirma igin kullanilan triiniin de negatif
toprakli 12 V sistemi olmalidir.

DIKKAT: Hizl sarj cihazini kullanmayin
veya glglendiriciyi galistirmayin. Bu durum

arinin elektrik sistemine hasar verir.

DiKKATZ Diger araglari calistirmak igin

baglamayin veya yakinina getirmeyin.

Urininuzin akusind kullanmayin.

Motor kapagini acin. Bkz. Motor kapagini ¢ikarma ve
takma sayfada: 47.

Kirmizi kablonun bir ucunu zayif akinin (A)
POZITIF aki kutbuna (+) baglayin.

6.

Kirmizi kablonun diger ucunu tamamen sarj olmus
akiiniin (B) POZITIF akii kutbuna (+) baglayin.

UYARI: Kirmizi kablonun uglarini
sasinin aksi istikametine dogru kisa

devre yapmayin.

Siyah kablonun bir ucunu, tamamen sarj olmus
akinun (C) NEGATIF aki kutbuna (-) baglayin.

Siyah kablonun diger ucunu ise yakit deppsunun
ve akiinlin uzaginda iyi bir SASI TOPRAGINA (D)
baglayin.

Kapaklari degistirin.

Atlama kablolarini gikarma

Not: Atlama kablolarini, bunlari bagladiginiz siranin
tersi yonde gikarin.

1.
2.
3.

SIYAH kabloyu sasiden gikarin.
SIYAH kabloyu tamamen sarj olmus akiiden gikarin.
KIRMIZI kabloyu 2 akiiden ¢ikarin.
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Lastik basinci 8. Kayisi kasnaktan ¢ikarin, kayis tutucuyu (A) kaldirin
ve kayisi gergi tekerleginden cikarin.

4 lastik igin de dogru lastik basinci 120 kPa (1.2 bar /
17.4 PSI) degeridir.

PTO kayisini degistirme
1. Motoru baslatin.

2. Motor kasnagina kolay erisim saglamak igin
direksiyon simidini tamamen sola gevirin.

Kesim tablasini indirin.
Motoru durdurun.
Kesim tablasi veya aksesuari ¢ikarin.

o o~ w

Yay destegini kaldirma zincirinden gekin.

10. Arka sanzimanin 6n kismindaki kayis siperligini

cikarin.

11. Kayisi motor kasnagindan cikarin.
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12. Uriiniin sag tarafindaki kayis siperligini gikarin.

15. Hareket kayisini disari dogru cekin.

=

T

16. Ayni islemleri ters sirada uygulayarak yeni bir
hareket kayisi takin.

Kesim tablasinin hareket kayisinin, gizimde gdosterildigi
sekilde takildigindan emin olun. Cizimde bir okla
gobsterilen ayar kasnaginin igine dogru bir sekilde
yerlestirildiginden emin olun.

Kesim tablasini bakim konumuna alma

A UYARI: Ezilme nedeniyle yaralanma riski
vardir, uzuvlarinizi uzak tutun.
1. Kesim tablasini kaldirmak igin elektrikli kaldiricinin

anahtarini gekin. Kesim tablasini bir hareket sesi
duyana kadar tamamen kaldirin.
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6. ki elinizle kesim tablasinin 6n kenarini tutun ve

Not: Gsvde tiinelinden gelen hareket sesi Uriintin durana kadar éne dogru gekin.

hasar goérdigl anlamina gelmez.

2. Kontak anahtarina bagli olan araci kullanarak én

7. Bir klik sesi duyulana kadar kesim tablasini dikey
konuma kaldirin. Kesim tablasi, dikey konumda
otomatik olarak kilitlenir.

3. Kesim yiksekligini en alt konuma getirin. Bkz. Kesim
yiiksekligini ayarlama (C112, C122, R137) sayfada:
33veya Kesim yiiksekligini ayarlama (C112X,
C122X, R137X) sayfada. 34.

4. Hareket kayisi gergi tekerlegindeki gerilimi azaltmak
icin yay tutacagini sola, yay tutucunun disina dogru
cekin.

Kesim tablasini ¢im bigme konumuna
alma

1. Kesim tablasinin 6n kenarini sol elinizle tutun.

2. Sag elinizle kilidi gevsetin.

3. Kesim tablasini indirin ve durana kadar iceri dogru
itin.

DIKKAT: c112x, c122x,
R137X model kesim tablalari igin:

Kesim tablasina giden kablonun
stkismadigindan emin olun.

4. Hareket kayisini kesim tablasinin tahrik tekerleginin
etrafina yerlestirin.
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5. Yay tutacagini yay tutma yerine yerlestirin.

7. Yer basinci dogru olana kadar vidalari saga veya

sola gevirin. Yaylarin sag ve sol taraflarindaki
gerilimin birbirine esit oldugundan emin olun.

6. On kapag takin.

Kesim tablasindan yer basincini
inceleyip ayarlama
Dogru yer basinci, kesim tablasinin yiizey boyunca

hareket etmesini fakat cok fazla baski uygulamamasini
saglar.

1. Lastiklerin hava basincini kontrol edin. Bkz. Lastik
basinci sayfada: 53.

Uriinii diiz bir zemine park edin.
Kesim tablasini ¢im bigme konumuna indirin.

Kesim tablasinin 6n kenarinin altina bir banyo tartisi
koyun.

Kesim tablasi C112, C122 R137
Yer basinci 12-15kg / 25kg/55,11b
26,5-33 Ib

5. Govde ve banyo tartisi arasina tahta bir blok
yerlestirin. Tahta blok, destek tekerlekleri Gizerine
agirlik uygulanmamasini saglar.

6. Yer basincini ayarlamak igin 6n tekerleklerin
arkasinda sag ve sol tarafta bulunan ayar vidalarini
donduran.

Kesim tablasinin paralelligini kontrol
etme

1.

Lastiklerin hava basincini kontrol edin. Bkz. Lastik
basinci sayfada: 53.

2. Urini diiz bir zemine park edin.

3. Kesim tablasini ¢im bigme konumuna indirin.

4. Kesim yiksekligini en alt konuma getirin. Bkz. Kesim

yiiksekligini ayarlama (C112, C122, R137) sayfada:
33veya Kesim yiiksekligini ayarlama (C112X,
C122X, R137X) sayfada.: 34.

5. Zemin ve kesim tablasinin 6n ve arka kenarlari

arasindaki mesafeyi 6lcliin. Arka kenarin 6n kenara
gore 5-10 mm (0,2-0,4 ing) daha yliksek oldugundan
emin olun.

Kesim tablasinin paralelligini ayarlama
(C112, C122, R137)

Kesim tablasi Uriine takildiginda paralelligi ayarlayin.

1.

On kapag gikarin. Bkz. On kapadi ¢ikarma sayfada:
47.
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2. Kesim ylksekligini en alt konuma getirin. Bkz. Kesim
Yyiiksekligini ayarlama (C112, C122, R137) sayfada:
33.

3. Yukseklik ayar mesnedinin arka ucundaki ¢atal
mafsali, kesim tablasi gdvdesinden cikarin.

o U &
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4. Kaldirma mesnedindeki kilitleme somunlarini
gevsetin.

7. Kaldirma mesnedi uzunlugu dogru oldugunda
kaldirma mesnedinde bulunan kilitleme somununu
sikin.

8. Yukseklik ayar mesnedindeki kilitleme somunlarini
gevsetin. Yukseklik ayari mesnedinin uzunlugunu
ayarlamak icin ¢atal mafsallari gevirin. Catal mafsali,
kesim tablasi gévdesindeki delige gore hizalayin.
Catal mafsali, kesim tablasi gévdesine takin.

\

9. Tum kesim yukseklikleri ile bir test gerceklestirin.
Bkz. Kesim yiksekligini ayarlama (C112, C122,
R137) sayfada: 33.

10. Yikseklik ayari mesnedindeki kilitteme somunlarini
sikin.

11. On kapag! takin.

Kesim tablasinin paralelligini ayarlama
(C112X, C122X, R137X)
Kesim tablasi Uriine takildiginda paralelligi ayarlayin.

1. Elektrikli akttatoriin arka ucundaki gatal mafsali,
kesim tablasi gévdesinden gikarin.

5. Kaldirma mesnedi uzunlugunu ayarlamak igin
kaldirma mesnedinde bulunan ayar somununu
doéndirin. Kapagin arka kenarini kaldirmak igin
uzunlugu artirin. Kapagin arka kenarini indirmek igin
uzunlugu azaltin.

6. Suradaki talimatlara uyun: Kesim tablasinin
paralelligini kontrol etme sayfada. 56.
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2. Kesim tablasini indirmek igin elektrikli kaldiricinin
anahtarini ileriye dogru itin. Kesim tablasini, bir
hareket sesi duyana kadar tamamen indirin.

DIKKAT: Kesim tablasi zemine
degdikten sonra anahtari en az 2 saniye
basili tutun. Bu, kesim tablasinin ytzer
konumda olmasini saglar.

A

Not: Gsvde tinelinden gelen hareket sesi Uriiniin
hasar gordiigi anlamina gelmez.

3. Kaldirma mesnedindeki kilitteme somunlarini
gevsetin.

5.

6.

Suradaki talimatlara uyun: Kesim ydksekligini
ayarlama (C112X, C122X, R137X) sayfada: 34.

Kaldirma mesnedi uzunlugu dogru oldugunda
kaldirma mesnedinde bulunan kilitteme somununu
sikin.

Elektrikli aktUator Gzerindeki kilit somununu gevsetin.
Yukseklik ayar gubugunun uzunlugunu artirmak igin
catal mafsall saat yoniinde gevirin. Yikseklik ayar
cubugunun uzunlugunu, civata ile kol arasinda
bosluk kalmayana kadar gidebildigi kadar artirin.
Catal mafsali, kesim tablasi gévdesindeki delige
gore hizalayin. Catal mafsali, kesim tablasi

gbvdesine takin.

8. Elektrikli aktlator Gzerindeki kilit somununu sikin.

Gerekirse kesim ylksekligi gdstergesini ayarlayin.
Bkz. Kesim yliksekligi gdstergesi (C112X, C122X,
R137X) ayarlama islemi sayfada: 58.

Kesim yiiksekligi gostergesi (C112X,
C122X, R137X) ayarlama islemi

Kesim tablasindaki kesim yiksekligi gdstergesi, segilen
kesim ylksekligi konumunu gosterir.

1.

2 viday! gevsetin.

4. Kaldirma mesnedi uzunlugunu ayarlamak igin
kaldirma mesnedinde bulunan ayar somununu
dondurun. Kapagin arka kenarini kaldirmak igin

uzunlugu artirin. Kapagin arka kenarini indirmek icin

uzunlugu azaltin.

% a)y

2. Kesim yiksekligini en alt konuma getirin. Bkz. Kesim

yiiksekligini ayarlama (C112X, C122X, R137X)
sayfada: 34.
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3. Kesim yiksekligi gostergesi, operator koltugundan
bakildiginda gériilen en disik kesim ylksekligini
gosterene kadar kesim yiiksekligi gostergesini
ayarlayin.

4. 2 vidayi sikin.

Kesim tablasi (izerindeki kayis|
degistirme (C112, C112X, C122,
C122X)

A UYARI: Ezilme nedenli yaralanma riski.
Koruyucu eldivenler kullanin.

Not: Kesim tablalar farkli modeller arasinda farkli
gorunebilir.

1. Kesim tablasini gikarin. Bkz. Kesim tablasini
¢clkarma sayfada: 27.

2. Kesim tablasi gévdesindeki kilit braketini tutan 2
civatay!i gikarin.

3. Kilit braketini ve koruma plakasini gikarin.

4. On kaldirma mesnedi ve arka yiikseklik ayarlama
cubugdunun kilidini agip ¢ikarin.
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6. Kesim tablasi kapagi Uzerindeki 2 vidayi ¢ikarin.

Kesim tablasi gvdesini kaldirin ve kesim tablasi & \ A\ 'ﬂ
kapagini ¢ikarin. O \ () ©

Kesim tablasi tizerindeki kayisi
degistirme (R137, R137X)

7. Kayis gergi yayinin baglantisini kesin ve kayisi

cikarin.
o i » UYARI: Ezilme nedenli yaralanma riski.
e ) Koruyucu eldivenler kullanin.
Not: Kesim tablalari farkli modeller arasinda farkli
gorinebilir.

1. Kesim tablasini gikarin. Bkz. Kesim tablasini
¢ikarma sayfada: 27.

- - — 2. On kapagi gikarin.
8. Ayni islemleri ters sirada uygulayarak yeni bir kayis

takin. 3. Hareket kayisi gergi tekerlegindeki gerilimi azaltmak

icin yay tutacagini sola, yay tutucunun disina dogru
Kayisa genel bakis - C112, C112X cekin.

Y/

Kayisa genel bakis - C122, C122X
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4. Kayisl, alet gdvdesi tizerindeki kasnaktan gikarin.

2. Malg tapasini tutan 3 vidayi s6kiin ve tapayi ¢ikarin.

5. Kesim tablasi kapaklarini gikarin. Bkz. Kesim tablasi
kapakiarini gikarma (R137, 137X) sayfada. 47.

6. Kayis gergi yayinin baglantisini kesin ve kayisi
cikarin.

-1 g =
=
@) M.

N

Y

~_ e

© 5}

7. Ayni islemleri ters sirada uygulayarak yeni bir kayis
takin.

Kayisa genel bakis - R137, R137X

Malg tapasini ¢gikarma ve takma (C112,
C112X, C122, C122X)

1. Kesim tablasini bakim konumuna alin.

3. Dislilerin hasar gérmesini 6nlemek lzere malg tapasi
icin vida deliklerine 3 adet vida takin.

4. Kesim tablasini ¢im bigme konumuna alin.
5. Malg tapasini ters sirayla takin.

Malg tapasini ¢gikarma ve takma (R137,
R137X)

1. Kesim tablasini bakim konumuna alin.

2. Malg tapasini tutan 3 somun ve vidayi sokiin ve
tapay!i gikarin.

3. Kesim tablasini ¢im bicme konumuna alin.
4. Malg tapasini ters sirayla takin.

5. Somunlari ve vidalari kesim tablasinin st kenarinin
yanindaki 3 delige takin.

Bigaklarin kontrol edilmesi

c DiKKATZ Hasarli veya yanlis

gérmesine sebep olabilir. Hasarli bigaklari
degistirin. Kér bigaklarin bileylenmesi

ve dengelenmesi igin yetkili bir servis
noktasindan yardim alin.

dengelenmis bigaklar triiniin hasar
1. Kesim tablasini bakim pozisyonuna alin.
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2. Bigaklarin hasar goriip gérmedigini ve bileyleme
gerekip gerekmedigini anlamak igin bigaklari kontrol
edin.

3. Bigak civatasini dogru sikma torkuyla sikin. Bkz.
Teknik veriler sayfada: 82.

Bigaklari degdistirme

1. Kesim tablasini bakim konumuna alin.
2. Bigag tahta bir blokla (A) kilitleyin.

3. Bigak civatasini (B), rondelalari (C) ve bigagi (D)
gevsetip gikarin.
Bigaklari birbirine paralel olarak takin.

Kesim tablasi igin (R137). Kilavuz pimlerin,
bigaklarin oluguna dogru sekilde takildigindan emin
olun.

- ©- 1)

Yalnizca su bélimde belirtilen bigaklari
kullanin: Teknik veriler sayfada: 82.

DIKKAT: Hatali bigak tipinin
kullaniimasi istenmeyen guriltiye neden
olabilir. Yalnizca su bélimde belirtilen
bigaklari kullanin: 7eknik veriler sayfada:
82.

7. Bigag takmak icin rondela ve civatayi takin. Civatayi
dogru tork degeriyle sikin. Bkz. Teknik veriler
sayfada: 82.

Motor yag! seviyesinin kontrolil

1. Uriinii diiz bir zemine park edin ve motoru durdurun.
2. Motor kapagini ¢ikarin.

3. Yag cubugunu gevsetin ve gekip gikarin.

4. Yag gubugundaki yagi temizleyin.
5. Yag cubugunu tekrar takin. Sikmayin.

6. Daldirma gubuk 6lgegdi disari ¢ikarip yag seviyesini
okuyun.

7. Yag seviyesi, yag cubugunun uzerindeki isaretler
arasinda olmalidir. Yag seviyesi ADD (EKLE)
isaretine yakinsa FULL (DOLU) isaretine gelene
kadar yag doldurun.

( ADD ~— FULL

\

6. Yeni bigagi, sivri uglari kesim tablasinin yéniinde
olacak sekilde monte edin.

UYAR|! Yanlis bigak turi, nesnelerin
kesim tablasindan firlatiimasina neden

olarak ciddi yaralanmalara yol acabilir.
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8. Daldirma gubuk 6lgek deliginden yavasca yag
doldurun. Sekildeki sicaklik araliklarina uygun
viskoziteye sahip bir yag kullanin.

-20°C -10°C  0°C 10°C  20°C 30°C 40°C

SAE40
SAE30
SAE20W-50 :
S‘AE1OV\)-4O :
: SAE1‘0W-30‘ ‘:
g SAE5W-20 ‘

A4°F 4°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104°F

5. Yagin hazneye akmasini saglayin.
6. Yag bosaltma tapasini takip tamamen sikin.

7. Yag filtresini gikarmak icin saat yéninin tersine
dogru dondirlin.

DIKKAT: Farkii yag tirlerini

karistirmayin.

A

9. Motoru galistirmadan énce yag gubugunu dogru
sekilde sikin. Motoru yaklasik 30 saniye boyunca
bosta galistirin. Motoru durdurun. 30 saniye bekleyin
ve yag seviyesini tekrar kontrol edin.

Motor yagini ve yag filtresini degistirme

Motorun soguk olmasi durumunda motor yagini
bosaltmadan 6nce motoru 1-2 dakika boyunca
calistirin. Bu sekilde motor yagi 1sinarak bosaltilmasi
kolaylastirilir.

UYARI: Motor yagini tahliye etmeden
once motoru 1-2 dakikadan uzun siire
calistirmayin. Motor yagi cok isinir ve
yaniklara neden olabilir. Motor yagini
bosaltmadan énce motorun sogumasini
bekleyin.

A

8. Yeni yag kullanarak yeni yag filtresinin Gizerindeki
kauguk contayi hafifce yaglayin.

9. Yag filtresini takmak igin kauguk conta yerine
oturana kadar yag filtresini saat yoniinde gevirin;
daha sonra yarim tur daha sikin.

10. Teknik veriler sayfada.: 82 bélimiinde belirtildigi gibi
yeni yag ile doldurun.

11. Motoru calistirip 3 dakika boyunca bosta galistirin.

12. Motoru durdurun ve yag filtresinin sizinti
yapmadigindan emin olun.

-
w

. Yeni yag filtresinin tuttugu yaga gore yag ile
doldurun.

UYARI: Viicudunuza motor yagi
dokilirse sabun ve suyla temizleyin.

A

Not: Kullaniimis motor yaginin glvenli bertarafi igin
bkz. Bertaraf sayfada: 81.

1. Motor kapagini gikarin.
2. Yag bosaltma tapasinin altina bir kap koyun.

Sanziman yagi seviyesinin kontrolii

1. Sanzimandaki yag seviyesini okumak icin yag seviye
gubugunu kullanin.

3. Daldirma gubuk 6lgegi ¢ikarin.
4. Yag bosaltma tapasini motordan gikarin.
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2. Yag seviyesi, yag gubugunun tizerindeki isaretler 3. 2 kayis koruma kapagini gikarin.

arasinda olmaldir.
Vi
__IPOX

3. Yag seviyesi cok duslikse Teknik veriler sayfada:
82 bolumiinde belirtilen yag tipiyle doldurun.

Hidrolik sistemdeki yag seviyesinin
kontrolii

1. Koltugu 6ne yatirin.

2. Yag kapaginin etrafindaki alani kuru bir bezle

temizleyin. 4. Pompa kayisi surglsi Uzerindeki 3 vidayi (A)
3. Yag kapagini gikarin ve hidrolik yag seviyesini gevsetin.

inceleyin. Dogru seviye, slizgecin Ust kismindan
itibaren 40-60 mm'dir.

4. Yag seviyesi ¢ok dlslikse Teknik veriler sayfada: 5. Ayar vidasindaki kilit somununu (B) gevsetin.

82boélimiinde belirtilen yag tipiyle doldurun. 6. Kayis dogru gerginlige gelene kadar pompa

Hidrolik pompa kay|$|n| ayar|ama kayisinin ayar vidasini (C) gevirin.

. N . 7. Ters sirayla takin.
1. Operator koltugunu 6ne katlayin.

2. Koltugun altindaki koruma plakasini ¢ikarin.
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Hizli bakim kilavuzu
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Hizli bakim kilavuzunda yer alan semboller

Filtreyi degistirin

Yagi degistirin

Yag diizeyini gorsel olarak inceleyin veya
kontrol edin

Gres memesini gres ile yaglayin

o 1947

Yag ile yaglayin

Tahrik kayisinin durumunu ve gerginligini
kontrol edin

Tahrik kayisini degistirin

Bigaklari degistirin
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Gres memesine genel bakis

1A
wlh

)

s

ﬂl;gﬂ
y

Arka aks rulmani
Baglanti gubugu
Mafsalli rulman

On aks rulmani
Direksiyon silindiri
Kaldirma zinciri aksi
Disli kolu

N o, wN =

Yaglama, genel bilgiler

* Yaglama sirasinda istenmeyen hareketleri 5nlemek

« Gres ile yaglama yaparken, korozyonu énleyen bir
sasi veya bilyeli rulman gresi kullanin. Yaglamadan
sonra istenmeyen gresi giderin.

+ Uriini her giin galistiryorsaniz haftada 2 defa
yaglama yapin.

« Tahrik kayislarinin veya kayis kasnaklarinin
oluklarinin tizerine yag dékmeyin. Dokerseniz
bunlari alkolle temizleyin. Alkolle temizledikten sonra
tahrik kayisi ile kasnak arasindaki sirtinme yeterli
degilse tahrik kayisini degistirin.

icin kontak anahtarini ¢ikarin. DIKKAT: Tahrik kayislarini temizlemek
« Uriin Gizerindeki bir pargay! yaglamadan énce alani igin benzin veya diger petrol Grunlerini
temizleyin. kullanmayin.

* Yag bidonuyla yaglama yaparken yag kullanin.

66
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Kablolari yaglama

« Kablolarin 2 ucunu yaglayin ve kontrolleri son
konumlarina getirin.

* Yaglama sonrasinda kauguk kiliflari kablolarin
Gzerine takin.

* Muhafazal kablolar, arizayr énlemek adina diizenli
bir sekilde yaglanmalidir.

a) Kabloyu cikarin ve dikey olarak asin.

b) Yag alttan tahliye olmaya baslayana kadar ince
motor yagiyla kabloyu yaglayin. Yagin alttan
tahliye olmamasi durumunda kabloyu degistirin.

Not: Kiciik bir plastik torbayi yag ile doldurabilir

ve plastik torbayi bantla kablo muhafazasina
yapistirabilirsiniz. Kabloyu sonraki gline kadar torbadan
dikey olarak asil halde birakin.

C122, C122X, R137, R137X

‘ C

Kesim tablasini yaglama

Not: Kesim tablalar farkli modeller arasinda farkli
gorinebilir.

1. On kapag gikarin.
2. Mafsallari ve yataklari (A) gresle yaglayin.

3. Kesim tablasindaki gres memelerinden (B) gres
tabancasi ile yaglayin. Gres, memenin arka
kismindan gikana kadar yaglayin.

C112, C112X

%ﬁ
| o ge=ls)
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Pedal sistemini yaglama

1. 4 vidayi s6kiin ve gévde plakasini gikarin.

2. Pedallari itip serbest birakin ve hareketli parcalari
yaglayin.

3. lleri ve geri siiris pedallarinin kablolarini yaglayin.

Park freni kablosunu yaglama

1. 4 vidayi sokin ve govde plakasini ¢ikarin.
2. Sol yan kapagi ¢ikarin.

3. Park freni kablolari Gzerindeki kauguk muhafazayi
cikarin.

4. Park freni kablosunun uglarini yaglayin.

5. Park freni kablosunu yaglayin.

6. Park freni pedalina 3 defa basin ve park freni
kablosunu tekrar yaglayin.

7. Sol yan kapagi ve goévde plakasini takin.

Govde tiinelinin igindeki zincirleri
yaglama
1. Vidalari sékiin ve gévde plakasini gikarin.

2. Govde tlinelinin igindeki zinciri motor yagi veya zincir
yaglama spreyiyle yaglayin.

Koltuk siirgilerini yaglama

1. Koltugu 6éne yatirin.
2. Koltuk sirgulerini yaglayin.

Hidrostatik sanziman kablosunu
yaglama

1. Hidrostatik sanziman kablosunun mafsallarini ve
rulmanlarini yaglayin.
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2. Lastik rakoru gikarin ve hidrostatik sanziman
kablosunu (A) yaglayin.

=g

3. Gres disari ¢gikana kadar gres memesini (B) gres
tabancasi ile yaglayin.

4. lleri siiriis pedalina 5 defa basin ve hidrostatik
sanziman kablosunu tekrar yaglayin.

5. Lastik rakoru takin.
Direksiyon silindirini yaglama

Direksiyon silindirinin, her iki ucunda birer adet olmak
Uzere 2 adet gres memesi bulunur.

« Gres disari tasana kadar gres tabancasi ile yaglayin.

Mafsalli direksiyon baglantisini
yaglama
1. Mafsalli direksiyon rulmanini, Grliniin tim tekerlekleri

zemindeyken yaglayin. Delikten (B) gres ¢ikana
kadar gres memesinden (A) yaglayin.

2. Mafsall direksiyondaki basinci tahliye etmek icin
Urlind kaldirin. Desteklerin nereye yerlestirilecegi,
sekilde gosterilmektedir.

DIKKAT: Destegin kontrol
mesnedinde zarar vermemesine veya
mafsalli direksiyonun tikanmasina neden
olmamasina dikkat edin.

3. Mafsalli direksiyon rulmanini triin kaldiriimisken
tekrar yaglayin.

DiKKATZ Gresin, gres memesi
altindaki mafsaldan ¢iktigindan emin
olun.

4. Uriind indirin.
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Baglanti gubugunu yaglama

1. Baglanti gubugunun her tarafinda birer tane olmak
Uzere 2 adet gres memesi bulunur. Gres disari
tasana kadar gres tabancasi ile yaglayin.

Uzaktan kumanda

P 524XR EFl ile ilgili talimatlar icin bkz. Bakim sayfada:
43.

Uzaktan kumanda modu aktiiatériniin
kablosunu ¢ikarma

A

UYARI: uzaktan kumanda modu
aktlatorunin kablosu gerekenden daha
uzun sure devre disiyken Grind
calistirmayin. Uzaktan kumanda modu
anahtari hasarliysa Husqvarna servis
bayinizle iletisime gecin. Uzaktan kumanda
modu anahtari hasarliysa triini manuel
modda galistirmak icin uzaktan kumanda
modu aktuatérinin kablosunu gikarin.

Park frenini rline uygulayin.
Motoru durdurun.
Operat6r koltugunu éne katlayin.

Mo nN =

Koltugun altindaki koruma plakasini ¢ikarin.

5. Uzaktan kumanda modu aktiiatériiniin (A) kablosunu
yaydan (B) ayirin.

Uzaktan kumandayi temizleme

« Uzaktan kumanday! diizenli olarak temizleyin.

« Uzaktan kumandanin dis pargalarini nemli bir bezle
temizleyin.

« Temizlemek igin keskin veya sivri nesneler
kullanmayin.

» Temizlik igin ¢gézlcl veya yanici/asindirici
malzemeler kullanmayin.

« Kontrollerin, anahtarlarin ve digmelerin kauguk
korlklerinde ve kauguk contalarinda hasar olup
olmadigini kontrol edin. Tim hasarl kauguk korikleri
ve/veya kauguk contalari degistirin.

DIKKAT: uzaktan kumandayi
temizlemek igin ylksek basingli yikama
makinesi kullanmayin.
Uzaktan kumanda akiisiinii ve akii sarj
cihazini temizleme

A

* Akulyu sarj cihazina yerlestirmeden énce akiniin ve
aki sarj cihazinin temiz ve kuru oldugundan emin
olun.

* Aku terminallerini basingli havayla ya da yumusak ve
kuru bir bezle temizleyin.

* AKU ve aku sarj cihazinin yuzeylerini yumusak ve
kuru bir bezle temizleyin.

DIKKAT: Akiiyii veya akii sarj cihazini
suyla temizlemeyin.

Uzaktan kumanda ak{sii

Uzaktan kumandada 1 aki yuvasi bulunur. Bilgi merkezi
ekraninda akintin sarj durumu semboll bulunur, bkz.
Akt sarj cihazimin durumu sayfada: 79 ve Bilgi merkezi
ekrani sayfada.: 43. Uzaktan kumanda akusunin sarj
durumu c¢ok disukse uzaktan kumandayi ¢alistirmak
mumkin olmaz. Bilgi merkezi ekraninda uzaktan
kumandanin akusu zayif goriinliyorsa aklyi sarj edin.
Bkz. Bilgi merkezi ekrani sayfada.: 43ve Uzaktan
kumandanin akdsdind sarj cihazini kullanarak sarj etme
sayfada: 71.
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Tam olarak sarj edilmis uzaktan kumanda akisiniin 2. AKU sarj cihazini bir prize takin. Akiiniin gli¢
calisma siresi yaklasik 10-12 saattir. gOstergesi (A) kirmiziya déner. Bkz. Akd sarj
clthazinin durumu sayfada: 79.

Not: Soguk havalarda aki suresi azalabilir.

Kullanmadan énce akii bir sarj cihazina baglanmalidir.
Uzaktan kumandayi ilk kez kullanmadan 6nce akiyu
sarj etmeniz gerekir.

Not: Akiiden tasarruf etmek icin calismadigi zaman
uzaktan kumandayi kapali konuma getirin. Uzaktan
kumanda ¢alismadiginda otomatik olarak kapanmaz.

Akulyi uzaktan kumandadan cikarma ve
uzaktan kumandaya takma

1. Akunin bulundugu arka tarafa erismek igin uzaktan
kumandayi gevirin.

2. Uzaktan kumanda akusinu gikarin veya takin.

3. Uzaktan kumanda akusunu aki sarj cihazina
takin. Uzaktan kumanda akisu ve aku sarj cihazi
Uzerindeki oklarin (B) ayni hizada oldugundan emin
olun. Uzaktan kumandanin aklsu sarj olurken aku
sarj cihazindaki aki durumu gostergesi (C) yesil
renkte yanip séner.

4. Uzaktan kumanda akusi tamamen sarj oldugunda
Uzaktan kumandanin akiistinii sarj cihazini gosterge yesile doner. Uzaktan kumanda akUsiind
kullanarak sarj etme aku sarj cihazindan gikarin.

Bos uzaktan kumanda aklistniin sarj sdresi, akil 5. AKkU sarj cihazinin sebeke priziyle baglantisini kesin.

sarj cihaziyla yaklasik 2 saattir. Uzaktan kumandanin
aklsuni sarj ederken, sicakhigin 0°C ile +45°C arasinda
olmasi gerekir.

1. Bos uzaktan kumanda akisunl uzaktan
kumandadan cikarin. Bkz. Akdyi uzaktan
kumandadan ¢ikarma ve uzaktan kumandaya takma
sayfada: 71.

Sorun giderme

Sorun giderme Bu kilavuzda sorununuz igin bir ¢6zim bulamazsaniz
Husqvarna servis bayiniz ile iletisime gegin.

Uzaktan kumandayla ilgili talimatlar igin bkz. Uzaktan

kumanda sayfada: 74.
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Sorun

Neden

Mars motoru, motoru galistirmiyor.

PTO digmesi devrededir. Bkz. Moforu ¢alistirma sayfada: 31.

Park freni uygulanmamistir. Bkz. Park frenini uygulama ve serbest birakma
sayfada: 34.

Ana sigorta atmistir. Bkz. Sigortayr degistirme sayfada: 51.

Bir sigorta atmistir. Bkz. Sigortayr degistirme sayfada: 51.

Kontak anahtari hasarlidir.

Kablo ve akii arasindaki baglanti zayiftir.

Akl cok zayiftir. Bkz. Akdiyi sarj etme sayfada: 51.

Mars motoru hasarlidir veya dizgiin ¢alismiyordur.

Uzaktan kumanda ACIK konuma ayarlandi.

Uzaktan kumanda modu anahtari "1" konumundadir.

Uzaktan kumanda modu anahtari diizgun ¢alismiyor. Bkz. Uzaktan kumanda
moau aktiatdrdndin kablosunu gikarma sayfada: 70. Uzaktan kumanda mo-
du anahtari hasarliysa Husqvarna servis bayinizle iletisime gegin.

Uriin, uzaktan kumanda modunda
calistiktan sonra ileri veya geri hare-
ket etmiyor.

Manuel galisma modunun yanlis baslatiimasi. Motoru durdurun. Bkz. Motoru
durdurma sayfada: 34. Park freni pedalina basin ve ardindan pedali serbest
birakin. Ayni proseduru ileri vites pedali ve geri vites pedali ile de gercekles-
tirin. Sorun devam ederse Husqvarna servis bayinizle goriisin.

Mars motoru, motoru aktiflestirdigin-
de motor galismiyor.

Yakit tankinda yakit yoktur. Bkz. Yakit doldurma sayfada: 29.

Buiji hasarlidir veya diizgiin galismiyordur.

Atesleme kablosu hasarlidir.

Yakit hattinda kir var.

Uzaktan kumanda ACIK konuma ayarlandi.

Motor sorunsuz sekilde ¢alismiyor.

Buiji hasarlidir veya diizgiin galismiyordur.

Hava filtresi tikalidir. Bkz. Hava filtresini temizleme ve degistirme sayfada:
49.

Yakit tanki havalandirmasi tikalidir.

Yakit hattinda kir var.

Motorda gli¢c olmadigi gérilayor.

Hava filtresi tikalidir. Bkz. Hava filtresini temizleme ve degdistirme sayfada:
49.

Buji hasarlidir veya diizgiin galismiyordur.

Yakit hattinda kir var.

Gaz kablosu yanlis ayarlanmistir.

Sanzimanda yeterli glic yoktur.

Pompa kayisi dogru sekilde sikilmamistir.

On ve arka aks arasindaki devir dogru sekilde ayarlanmamistir.

Sanzimanda yag yoktur veya yag seviyesi ¢ok dustktir. Bkz. Sanziman yagi
seviyesinin kontrolii sayfada: 63.
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Sorun

Neden

Aku sarj olmuyor.

Akl hasarlidir. Husqvarna servis bayiniz ile iletisime gegin.

Aku terminallerindeki kablo konektorlerinin baglantisi zayiftir.

Uriinde titresim var.

Bigaklar gevsemistir. Bkz. Bigaklarin kontrol edilmesi sayfada. 61.

Bir veya daha fazla bigak dengesizdir. Bkz. Bigaklarin kontrol edilmesi sayfa-
da.: 61.

Motor gevsemistir.

Kesim tablasi gimler nedeniyle tikanmistir. Bkz. Uriiniin temizlenmesi sayfa-
da. 46.

Kesim sonucu tatmin edici degil.

Bigaklar kérelmistir. Bkz. Bigaklar dedistirme sayfada. 62.

Gimler uzun veya islaktir. Bkz. fyi bir ¢im bigme sonucu elde etme sayfada:
35.

Kesim tablasinin paralelligi ayarlanmamistir. Bkz. Kesim tablasinin paralelli-
gini kontrol etme sayfada: 56.

Kesim tablasi diiz degildir.

Kesim tablasi gimler nedeniyle tikanmistir. Bkz. Uriiniin temizlenmesi sayfa-
da. 46.

Sag ve sol taraftaki lastik basinci farklidir. Bkz. Lastik basinci sayfada: 53.

Uriin gok yiiksek bir hizda alistirilyordur. Bkz. /i bir ¢cim bigme sonucu elde
etme sayfada: 35.

Motor devri ok diistiktiir. Bkz. Urdinii kullanma sayfada: 32.

Tahrik kayisi kayiyordur.

Kesim tablasina giden kablo bagh degildir. Bkz. Kesim tablasini takma say-
fada: 26.

Kesim tablasina giden kablo sikismistir. Bkz. Kesim tablasini takma sayfada:
26.

On aksesuarlarin islev diigmesi dogru sekilde baglanmamistir.

Ekran - Sorun Giderme

Ekranda gosterilme

Sembol Ad " Neden
sekli
S Sembol gérintilenir. tS.an2|man yagi sicakhgi cok yiksek-
=) Sanziman yag sicakligi Ir.
= > gostergesi Sembol hizlica yanip Husqvarna yetkili servisiniz ile iletisi-
soner. me gegin.
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Sembol

Ad

Ekranda gdésterilme
sekli

Neden

Motor Yagi Basinci
Sensori

Sembol géruntilenir.

Dusuk yag basinci. Bkz. Motor yagi
seviyesinin kontrolli sayfada: 62.

Yaglama sistemi hasarlidir veya diiz-
giin galismiyordur.

Sembol yanip séner.

Yag anahtari veya devresi hasarlidir
veya diizglin galismiyordur.

AKU seviyesi gostergesi

Sembol goriintilenir.

Dustk voltaj. Bkz. Akdiyii sarj etme
sayfada: 51.

PTO digmesi gosterge-
si

Sembol géruntilenir.

PTO digmesi etkinlestirilmis. Bkz.
PTO (Yardimci Gli¢ Cikisi) digmesi
sayfada: 5.

Sembol yanip séner.

Hatali calistirma prosediiri. Bkz. Mo-
foru ¢alistirma sayfada: 31.

Sembol hizlica yanip
soéner.

PTO digmesi hasarlidir veya diizgin
c¢alismiyordur. Husqvarna yetkili ser-
visiniz ile iletisime gegin.

Park freni gostergesi

Sembol gériinttlenir.

Park freni devrede olmalidir. Bkz.
Park frenini uygulama ve serbest bi-
rakma sayfada: 34.

Sembol hizlica yanip
séner.

El freni hasarlidir veya dlizgiin ¢alis-
miyordur. Husqvarna yetkili servisiniz
ile iletisime gegin.

OPC gostergesi

Sembol yanip séner.

Motoru calistirmayi denediginizde
koltuk anahtari devre disi kalmistir.
Bkz. Operator varligi kontrolii (OPC)
sayfada: 16.

Sembol hizlica yanip
séner.

Koltuk anahtari yanlis kullaniimis.
Uriinii yeniden baslatin. Uriind kul-
lanmadan énce yapilmasi gerekenler
sayfada: 31ve Uriini uzaktan ku-
manaayla ¢alistirmaadan once yapil-
masi gerekenler sayfada. 36 bolim-
lerine bakin.

Koltuk anahtari hasarlidir veya diz-
glin galismiyordur. Husqvarna yetkili
servisiniz ile iletisime gegin.

)
N

Servis gostergesi

Sembol goriintilenir.

Servis gereklidir. Husqvarna yetkili
servisiniz ile iletisime gegin.

Yakit gostergesi

Sembol géruntilenir.

Dusuk yakit seviyesi. Bkz. Yakit dol-
durma sayfada: 29.

Not: semboller ve sembollerin ekrandaki konumlari

modele gore farklilik gdsterebilir.

Uzaktan kumanda
P 524XR EFl ile ilgili talimatlar igin bkz. Sorun giderme

sayfada: 71.
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Bu kilavuzda sorununuz igin bir ¢6ziim bulamazsaniz

Husqvarna servis bayiniz ile iletisime gegin.

Uzaktan kumanda ile ilgili sorun giderme

Bu kilavuzda sorununuz igin bir ¢6zim bulamazsaniz
Husqvarna servis bayiniz ile iletisime gegin.

bastiginizda uzaktan kuman-
da galismaz.

Sorun Neden Co6ziim
Uzaktan kumanda akusi sarj edilmemis. Uzlaktan kumvalnc?a}mn aklistind sar]
edin veya degistirin.
ACMA/KAPAMA digmesine

Diger hata.

Uzaktan kumanday! KAPALI konuma
getirin ve UrGnd durdurun. 5 saniye
sonra Urtnd ve uzaktan kumanday! ye-
niden baslatin. Sorun devam ederse
Husqvarna servis bayinizle gérisin.

Uzaktan kumanda ACIK ko-
numa ayarlandi ancak kontrol
islevleri kapali.

Sanziman yagi sicakligi 0°C'nin altindadir.

Hidrolik sistemde yeterli isi olusana ka-
dar Urini manuel modda calistirin.

Uzaktan kumanda AGCIK ko-
numa ayarlandi ancak kontrol
islevleri kapali. Uriin ile uzak-
tan kumanda arasinda radyo
iletisimi yok.

Uzaktan kumanda modunun yanlis baslat-
ma proseduri.

Uzaktan kumandayi KAPALI konuma
getirin ve Urlnd durdurun. 5 saniye
sonra Urind ve uzaktan kumanday! ye-
niden baslatin. Uzaktan kumanda mo-
dunu baslatin, bkz. Uzaktan kumanda
modunu baslatma sayfada: 37. Sorun
devam ederse Husqvarna servis bayi-
nizle goérasun.

Uzaktan kumanda, dogru ¢alisma menzi-
linde degil.

Uzaktan kumandanin dogru ¢alisma
menzilinde oldugundan emin olun. 7ek-
nik veriler sayfada: 82 ve Uzaktan ku-
manda modunda ¢alisma alani giivenli-
g/ sayfada: 21 bélumlerine bakin.

Radyo iletisimi paraziti nedeniyle uzaktan
kumanda ile Urlin arasinda radyo iletisimi
yok.

Parazite neden olabilecek diger tiim
radyo iletisimi ekipmanlarini durdurun.

Uriin ile uzaktan kumanda arasinda esles-
tirme islemi gergeklestiriimemis.

Yeni bir eslestirme islemi gerekiyorsa
Husqgvarna servis bayinizle iletisime ge-
Gin.

Uzaktan kumanda modu anahtari hasarli
veya dogru ¢alismiyor.

Uzaktan kumanda modu aktiatoriiniin
kablosunu ayirin. Bkz. Uzaktan kuman-
da modu aktiatorindn kablosunu ¢i-
karma sayfada: 70.

Uzaktan kumanda modu anahtari ha-
sarliysa veya diizgiin galismiyorsa
Husqvarna servis bayinizle iletisime ge-
Gin.

Uzaktan kumanda ACIK ko-
numa ayarlandi ancak kontrol
islevleri kapali. Radyo sinyali
bekleme modunda.

Uzaktan kumanda modunun yanlis baslat-
ma prosedird.

Uzaktan kumanda galistirildiginda tim
kontrollerin ve anahtarlarin bos konum-
da oldugundan emin olun.

Uzaktan kumandadaki makine durdur-
ma digmesini devre disi birakin.
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Sorun

Neden

Cozim

Uzaktan kumanda agik ancak
bazi kontrol islevleri kapali.

Uzaktan kumanda modunun yanlis baslat-
ma prosedurd.

Uzaktan kumanday! galistirdiginizda
tum kontrollerin ve anahtarlarin bos ko-
numda oldugundan emin olun.

Uzaktan kumanda Uzerinde hasarli kontrol-
ler veya anahtarlar.

Uzaktan kumanda tzerindeki kontroller ve-
ya anahtarlar dogru baglanmamis.

Husqvarna servis bayiniz ile iletisime
gegin.

Bilgi merkezi ekrani kirmizi
olur ve bir hata kodu goériintu-
lenir.

Bir hata olustu.

Bkz. Hata kodlari ve agiklamalari say-
fada: 78.

Bilgi merkezi ekraninda asa-
gidaki sembol géruntilenir.

1 EY

Test modu baslatildi.

Test modundan ¢ikmak igin uzaktan
kumanday! yeniden baslatin. Test mo-
du, yalnizca Urtiniin servis islemi igin
kullanilan bir diagnostik aracidir.

Husqvarna servis bayiniz ile iletisime
gegin.

Bilgi merkezi ekraninda asa-
gidaki sembol géruntilenir.

Uzaktan kumanda ile alici arasindaki es-
lestirme islemi baslatildi.

Eslestirme islemini durdurmak igin
uzaktan kumandayi yeniden baslatin.

Yeni bir eslestirme islemi gerekiyorsa
Husqvarna servis bayinizle iletisime ge-
Gin.

Bilgi merkezi ekraninda asa-
gidaki sembol géruntilenir.

Uzaktan kumanda kilitlidir ve uzaktan ku-
manda alicisina baglanamaz.

Sol digmeye 3 kez basarken bilgi mer-
kezi ekranindaki sag dugmeyi basil tu-
tun. Bkz. Bilgi merkezi ekrani sayfada:
43.

Diger hatalar.

Baska hatalar olusursa uzaktan kumandayi KAPALI konuma getirin ve trtinu durdu-
run. 5 saniye sonra Urlinl ve uzaktan kumandayi yeniden baslatin. Sorun devam

ederse Husqgvarna servis bayinizle gorisun.

Panel - Uzaktan kumanda igin sorun giderme

Bu kilavuzda sorununuz igin bir ¢6ziim bulamazsaniz
Husqvarna servis bayiniz ile iletisime gegin.

Sembol

Neden

de gosterilir

Uzaktan kumanda panelin-

Neden/Islem

>

Calisma engellendi gdstergesi.

Sembol kirmizi renktedir.

Makine durdurma devreye
girmistir.

Uzaktan kumanda modunu
baslatip Grin uzaktan ku-
mandayla calistirmayi dene-
diginizde uriin dénus konu-
mundadir. Uriiniin tekerlek-
lerini hizalayin ve tekrar ¢a-
listirin, bkz. Uzaktan kuman-
da modunu baslatma sayfa-
da: 37.
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Sembol

Neden

Uzaktan kumanda panelin-
de gdsterilir

Neden/iglem

OPC gostergesi.

Sembol kirmizi renktedir.

Motoru calistirdiginizda kol-
tuk anahtari devreye girmis-
tir. Bkz. Operator varligi

kontrolii (OPC) sayfada. 16.

Genel hata.

Sembol kirmizi renktedir.

Bir sistem hatasi olusmus-
tur. Uzaktan kumanda ile il-
gili sorun giderme sayfada.
75ve Hata kodlarr ve agikla-
malari sayfada: 78 bdlum-
lerine bakin.

g >

Motor yagi basing senséru.

Sembol kirmizi renktedir.

Dusuk yag basinci. Bkz. Mo-
for yagi seviyesinin kontrolii
sayfada: 62.

)

)|

4

Sanziman yagi sicakhgi ve
uzaktan kumanda modu gos-
tergesi.

Semboller yanip soéner.

Sanziman yag sicakligi
0°C'nin altindadir. Hidrolik
sistemde yeterli 1sI olusana
kadar Griini manuel modda
calistirin.

)|
L

(

Sanziman yagi sicakligi gos-
tergesi.

Sembol kirmizi renktedir.

Sanziman yagi sicakligi ok
yuksektir.

Sorun devam ederse Husg-
varna servis bayinizle iletisi-
me gegin.

Sanziman yagi sicakligi gés-
tergesi.

Sembol yanip séner

Sanziman yagi sicakligi
15°C'nin altindadir. Dusik
hidrolik yagi sicakligi nede-
niyle Grinuin performansi ki-
sitlanir. Hidrolik sistemde
yeterli 1s1 olusana kadar UrQ-
nu dikkatli bir sekilde galisti-
rn.

)

-
il
>

Uzaktan kumanda modu.

Sembol yesil renktedir.

Uzaktan kumanda modu
devrededir.

Takviye islevi.

Sembol yesil renktedir.

Takviye islevi devrededir.

(2]¥

PTO kontrolii gostergesi.

Sembol yesil renktedir.

Kesim tablasinin tahriki dev-
rededir.

Park freni gostergesi.

Sembol kirmizi renktedir.

Park freni devrededir.
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Hata kodlan ve agiklamalari

Uzaktan kumandanin ve uzaktan kumanda alicisinin
hata kodu numaralari bilgi merkezi ekraninda gosterilir.

Hata kodu numarasi

Neden

Go6zim

Uzaktan kumandadaki makine durdurma
diigmesi cok yavas devreye giriyor veya
devreden gikiyor.

Uzaktan kumandayi kapall konuma getirin
ve Urlinl durdurun. 5 saniye sonra Urlni
ve uzaktan kumandayi yeniden baslatin.
Sorun devam ederse Husqvarna servis
bayinizle goristin.

disuk.

1001
Makine durdurma mekanizmasi diizgiin Husqvarna servis bayiniz ile iletisime ge-
calismiyor. Gin.
Diger hata. Husqvarna servis bayiniz ile iletisime ge-
cin.
Uzaktan kumandayi kapali konuma getirin
Uzaktan kumanda uzerindeki bir kontrol ve UrlinG durdurun. 5 saniye sonra Uriind
veya anahtar 2 konum arasinda yanlis ha- | ve uzaktan kumandayi yeniden baslatin.
reket ettirilmistir. Sorun devam ederse Husqvarna servis
1101-1116 bayinizle gorisin.
1401-1408 Uzaktan kumanda Uzerindeki bir kontrol Husqvarna servis bayiniz ile iletisime ge-
veya anahtar diizgiin ¢alismiyor. Gin.
Diger hata. Husqvarna servis bayiniz ile iletisime ge-
cin.
Uzaktan kumandanin sicakligi ¢ok yiik- Qzaktan kumandanin sogumasini bekle-
sek yin. Sorun devam ederse Husqvarna ser-
2025/2225 ’ vis bayinizle gorusun.
Diger hata. gﬁsqvama servis bayiniz ile iletisime ge-
2026/2226 Uzaktan kumandanin sicakligi ¢ok diisik. | Uzaktan kumandanin isinmasini bekleyin.
Sorun devam ederse Husqvarna servis
bayinizle gérisin.
Diger hata. Husqvarna servis bayiniz ile iletisime ge-
Gin.
3201/3202 Uzaktan kumandadaki aki yanlis. Yalnizca Husqvarna tarafindan saglanan
yedek pargalari kullanin.
AKU Kirli. Aklyl temizleyin.
2119/2319 Uzaktan kumanda alicisinin sicakligi ¢cok | Uzaktan kumanda alicisinin sogumasini
yuksek. bekleyin. Sorun devam ederse Husqvarna
servis bayinizle gorusin.
Diger hata. Husqvarna servis bayiniz ile iletisime ge-
cin.
2120/2320 Uzaktan kumanda alicisinin sicakligi ¢ok | Uzaktan kumanda alicisinin isinmasini

bekleyin. Sorun devam ederse Husqvarna
servis bayinizle goriisin.

Diger hata.

Husqvarna servis bayiniz ile iletisime ge-
Gin.
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Hata kodu numarasi Neden

Coziim

Diger hata kodlari.

Diger hata kodlar icin uzaktan kumandayi kapali konuma getirin ve Grinl durdurun.
5 saniye sonra Urlini ve uzaktan kumanday! yeniden baslatin. Sorun devam ederse
Husqvarna servis bayinizle gérasun.

Ak sarj cihazinin durumu

AkU durumu gostergesi, akii sarj cihazinda 2 LED'den
olusur: Aku Giicu LED'i (kirmizi) ve Akl Durumu LED'i
(vesil).

Akl Gi- | Akl Durumu Gosterge

cli LED'i | LED'i

Kirmizi KAPALI Sarj cihazi AGIK. Sarj ci-
1s1k hazinda aki yok.

Kirmizi Yesil 1sik Sarj cihazi AGIK. Ak ta-
1s1k mamen sarj olmustur.
Kirmizi Yesil 1sik yanip | Sarj cihazi ACIK. aki sarj
1s1k soénuyor ediliyor.

Akl GU- | AkG Durumu Gosterge

cl LED'i | LED'i

Kirmizi KAPALI AkU sarj cihazinda hata
1sik ya- var ya da sicaklik sarj ara-
nip sénu- liginin disinda.

yor

Kirmizi Yesil i1sik yanip | Cok yiksek veya diisik
1sik ya- | sénuyor sicaklik nedeniyle akii sarj
nip séna- olmuyor.

yor

Tasima, depolama ve bertaraf

Uzaktan kumanda

Uzaktan kumandayla ilgili talimatlar igin bkz. Uzaktan
kumanda sayfada: 81.

Tasima

+ Uriin agirdir ve ezilme nedeniyle yaralanmalara
neden olabilir. Uriinii bir araca veya rémorka
yuklerken ya da aractan veya romorktan alirken
dikkatli olun.

+  Uriinii kaldirmayin. Tasima halkalari onayl kaldirma
noktalari degildir ve yalnizca Urlini rémorka guvenli
bir sekilde baglamak igin kullaniimalidir.

«+ Urliniin tasinmasi igin onayli bir rémork kullanin.

« Uriini bir rémorkta veya yolda tasimadan énce yerel
trafik diizenlemelerine dair bilginiz oldugundan emin
olun.

Uriiniin tagima amaciyla giivenli bir gekilde bir
rémorka baglama

Uriinii baglamadan énce giivenlik bélimiini okuyup
anlamalisiniz. Bkz. Glivenlik sayfada. 13.

UYARI: Tasima sirasinda Uriinid
kilitlemek igin park freni yeterli degildir.
Uriindi yik alanina sikica baglayin.

A

Ekipman: 4 onayl kayis ve 4 tekerlek takozu.

1. Uriind, yik alaninin merkezine park edin.

A

UYARI: Uzeri kapali tasima

araglarinda tasimak igin. Uriinii tasima
aracina koymadan énce Urdnln

sogudugundan emin olun.

2. Uriiniin agirlik merkezinin, tasima aracinin tekerlek
aksinin tzerinde oldugundan emin olun. Tasima igin
bir rémork kullaniliyorsa ¢eki demirinin Gzerindeki
asag! baski kuvvetinin dogru oldugundan emin olun.

3. Park frenini uygulayin.
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4. Kesim tablasini samandira konumuna indirin.
5. Tum gevsek nesneleri ¢ikarin.

6. llk kayisi arka sanziman gévdesinden gegirin.

7. Ikinci kayisi arka sanziman gévdesinden gegirin.
8. Kayislari yik alanina baglayin.

9. Kayislari arkaya dogru sikarak Urtnu yik alanina
baglayin.

10. Uglincii kayisi tasima deliklerinden birine takin.

11. Dérduncu kayisi diger tasima deligine takin.
12. Kayisi ylk alanina baglayin.

13. Kayisi ileriye dogru sikarak urtinu yuk alanina
baglayin.

14. Tekerlek takozlarini arka tekerleklerin 6niine ve
arkasina yerlestirin.

Uriinii gekme

Uriinde hidrostatik sanziman bulunur. Sanzimanin hasar
gormesini engellemek igin Griind yalnizca kisa mesafede
ve dlsik hizda gekin.

Uriinii gekmeden &nce sanzimani devre disi birakin.
Bkz. Hidrostatik sanzimani devre disi birakma sayfada:
35.

Saklama

Uriinii sezon sonunda saklamak (izere ve 30 giinden
fazla saklama 6ncesinde hazirlayin. Yakit tankinda 30
glin veya daha fazla sire yakit tutarsaniz yapiskan
partikuller karbiratérde tikanikliga neden olabilir. Bu,
motor islevine olumsuz etki eder.

Saklama sirasinda yapiskan partikilleri engellemek
icin dengeleyici ekleyin. Alkilat benzin kullaniliyorsa
stabilizatér gerekmez. Standart benzin kullaniyorsaniz
alkilat benzine ge¢meyin. Bu, hassas kauguk parcalarin
sertlesmesine neden olabilir. Saklama icin kullanilacak
tanktaki veya kaptaki yakita dengeleyici ekleyin. Her
zaman Uretici tarafindan belirtilen karistirma oranlarini
kullanin. Dengeleyiciyi ekledikten sonra dengeleyici
karburattre akana kadar motoru minimum 10 dakika
boyunca calistirin.

A

UYARI: Tankinda yakit bulunan bir Grlni
kapali bir yerde veya hava akisi zayif olan
yerlerde saklamayin. Yakit dumani; agik
alev, kivilcim veya buhar kazani, sicak su
tanki ve gamasir kurutma makineleri gibi
urlinlerin pilot alevi yakinina ulasirsa yangin
tehlikesi bulunur.

UYARI: Yangin riskini azaltmak igin
urtindeki gimleri, yapraklar ve diger yanici
maddeleri temizleyin. Uriinii saklamadan
oénce sogumasini bekleyin.

A

«  Uriinii temizleyin, bkz. Uriindin temizlenmesi
sayfada: 46. Paslanmayi 6nlemek icin boya hasarini
onarin.

+ Uriinde eskimis veya hasarli pargalar olup
olmadigini inceleyip gevsek vida ve somunlari sikin.

« Pili gikarin. Temizleyin, sarj edin ve depolama
boyunca serin tutun.

* Motor yagini degistirin ve atik yagi bertaraf edin.

« Yakit tankini bosaltin. Motoru baslatin ve
karburatérde yakit kalmayana kadar galistirin.

Not: Dengeleyici eklendiyse yakit tankini ve
karburatori bosaltmayin.

« Tapalari ¢ikarin ve her silindirin igine yaklasik bir
yemek kasigi motor yagdi dokin. Yagi uygulamak icin
motor milini manuel olarak dénddriin ve tapalari geri
takin.

« Tum gres memelerini, bagdlantilari ve akslari
yaglayin.
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Urinii temiz ve kuru bir yerde saklayin ve ekstra
koruma igin tizerini kapatin.

Bayinizde Uriintiniizu saklarken veya tasirken
koruyacak bir érti mevcuttur.

Bertaraf

Kimyasallar tehlikeli olabilir ve yere atiimamalidir.
Kullaniimis kimyasal maddeleri her zaman bir
servis merkezinde veya uygun bir imha merkezinde
bertaraf edin.

Uriin eskidiginde driin{i bayiye veya uygun bir geri
donisim merkezine gonderin.

Yag, yag filtreleri, yakit ve aki, gevreyi

olumsuz sekilde etkileyebilir. Yerel geri doniisim
gerekliliklerine ve gegerli dizenlemelere uyun.
Akuyl evsel atik olarak atmayin.

Akuyl bir Husqvarna servis bayisine génderin veya
kullaniimis akdler igin bir imha etme merkezinde
bertaraf edin.

Uzaktan kumanda

P 524XR EFl ile ilgili talimatlar igin bkz. 7asima,
depolama ve bertaraf sayfada: 79.

Uzaktan kumandanin depolanmasi

Uriinii sezon sonunda saklamak (izere ve 30 giinden
fazla saklama 6ncesinde hazirlayin.

Uzaktan kumandayi KAPALI konuma getirin. Bkz.
Uzaktan kumandayi kapatma sayfada: 43.

Uzaktan kumandayi temizleyin. Bkz. Uzaktan
kumandayi temizleme sayfada. 70.

Uriinde eskimis veya hasarli pargalar olup
olmadigini inceleyip gevsek vida ve somunlari sikin.
Uriin 1 haftadan uzun bir siire depoda kalacag
zaman uzaktan kumandanin akusiini gikarin.

Uriin uzun siire boyunca depolandiginda, uzaktan
kumandanin akisuni her 6 ayda bir sarj edin.
Uzaktan kumanday: birlikte verilen uzaktan kumanda
depolama kutusunda tutun. Uzaktan kumanda
depolama kutusunu gocuklardan ve yetkili olmayan
diger kisilerden uzakta, kilitli bir alanda saklayin.
Uzaktan kumanda sarj cihazini kuru ve dondan
etkilenmeyen bir yerde tutun.
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Teknik veriler

Teknik veriler

Uzaktan kumandayla ilgili talimatlar igin bkz. Uzaktan
kumanda sayfada: 88.

P 524XR EFI
Boyutlar, ayrica bkz. Uriin boyutlar: sayfada: 87
Tanklar bosken kesim tablasi olmadan agirlik, kg 472
Lastik boyutlari 18x8,50-8

Lastik basinci, arka — 6n, kPa / bar / PSI

140/1,4/20,3

kg

Manuel modda maks. egim, derece ° 10
Uzaktan kumanda modunda bir yokus boyunca maks. 20
egim, derece °

Uzaktan kumanda modunda bir yokusta yukari ve asagr | 30
maks. egim, derece °

Maks. geki ekipmani agirligi, 10° egimde, kg 2 200
Ceki demiri lizerinde izin verilen maks. dikey kuvvet, N/ | 250 /25
kg

Ceki demiri Uzerinde izin verilen maks. yatay kuvvet, N/ | 350/ 35

maks. geriye dogru hiz, km/sa

Motor

Marka/Model Kawasaki / V-Twin, FX730V EFI-KME01609-D2
Nominal motor ¢ikis giicii, kW 3 15,6

Hacim, cm3 726
Maksimum motor devri, dev/dak. 3000 +/- 100
Manuel modda maks. ileri hiz, km/sa 13

Manuel modda maks. geri hiz, km/sa 9

Uzaktan kumanda modunda maks. ileri hiz, km/sa 5

Takviye islevi etkinken uzaktan kumanda modunda 13

maks. ileri hiz, km/sa

Uzaktan kumanda modunda maks. geriye dogru hiz, 4

km/sa

Takviye islevi etkinken uzaktan kumanda modunda 11

2 Yalnizca manuel modda.

3 Motor igin gdsterilen gii¢ derecesi SAE J1349/ISO1585 standardina gére 6lgiilen motor modeli igin tipik
bir dretim motorunun (belirlenmis dev/dak'ta) ortalama net gli¢ ¢ikisidir. Seri Gretim motorlari bu degerden
farkli olabilir. Urliniin son haline takilan motorun gergek gii¢ gikisi calisma hizina, gevre kosullarina ve diger

degerlere baglidir.
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P 524XR EFI

Yakit, min. oktan degeri kursunsuz

95 (maks. %5 metanol, maks. %10 etanol, maks. %15
MTBE)

Depo hacmi, | 21
Yag, API sinifi CD veya Uzeri SAE 10W/40
Filtre dahil yag hacmi, | 21
Filtre hari¢ yag hacmi, | 1,8

Mars motoru

Elektrikli mars 12 V

Sanziman

Marka/Model

Kanzaki / KTM 23

Sanziman yagi

Husqvarna sanziman yagdi 10W-30 (Husqvarna 10W-30
4T AWD veya STOU 10W-30)

Yag kapasitesi disli kutusu 6n, | 0,9

Yag kapasitesi disli kutusu arka, | 0,9
Hidrolik sistem

Maks. ¢alisma basinci, bar / psi 120/1740
Hidrolik depo kapasitesi, | 8

Hidrolik sistem kapasitesi, | 13

Sanziman yagi

Husqvarna sanziman yagi 10W-30 (Husqvarna 10W-30
4T AWD veya STOU 10W-30)

Elektrik sistemi

Tip 12V, negatif topraklanmis

Akl 12V, 24 Ah

Buji NGK BPR4ES

Ana sigorta, diiz pimli tip, A 20

G cikisi sigortasi, diiz pimli tip, A 5

Elektrot boslugu, mm / in¢ 0,75/0,030

Lambalar LED

Kesim tablasi

Tip Combi 112
Combi 122
R137
Combi 112X
Combi 122X
R137X
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Giirilti emisyonu 4 P 524XR EFI
Ses giict diizeyi, élgliimis dB(A)

Combi 112 100

Combi 122 105

R137 105

Combi 112X 99

Combi 122X 105

R137X 105

Ses giicil dlizeyi, garantili dB(A)

Combi 112 100

Combi 122 105

R137 105

Combi 112X 100

Combi 122X 105

R137X 105

Ses diizeyleri 5 P 524XR EFI
Operat6riin kulagindaki ses basinci diizeyi, dB (A)

Combi 112 86

Combi 122 88

R137 90

Combi 112X 86

Combi 122X 88

R137X 91

Titresim diizeyleri © P 524XR EFI
Direksiyon (izerindeki titresim diizeyi, m/sn2

Combi 112 2,5

Combi 122 2,5

4 2000/14/AT sayil AT direktifi uyarinca ses giicli (Lwa) olarak gevrede élgiilen giiriilti emisyonu diizeyi.
5 EN ISO 5395'e gére ses basinci diizeyi. Ses basinci diizeyi igin bildirilen verilerdeki tipik istatistik dagiim

(standart sapma) 1,2 dB (A) seklindedir.

6 EN ISO 5395'e gére titresim diizeyi. Titresim diizeyi icin bildirilen verilerdeki tipik istatistik dagiim (standart
sapma) 0,2 m/sn? (direksiyon) ve 0,8 m/sn? (koltuk) seklindedir.

84

2726 - 001 - 08.12.2025



Titresim diizeyleri 6 P 524XR EFI

R137 2,5

Combi 112X 2,5

Combi 122X 2,5

R137X 2,5

Koltuk Gizerindeki titresim diizeyi, m/sn?

Combi 112 0,5

Combi 122 0,5

R137 0,5

Combi 112X 0,5

Combi 122X 0,5

R137X 0,5

Kesim tablasi Combi 112 | Combi 122 | R137 Combi 112X | Combi 122X | R137X
Kesim genisligi, mm 1120 1220 1370 1120 1220 1370
Kesim yliksekligi, 7 konum, | 25-75 25-75 35-100 1370 25-75 35-100
mm

Genislik, mm 1220 1330 1409 1220 1330 1409
Agirlik, kg 60 71 89 61 72 90
Uzunluk, mm 420 454 924 420 454 924
Bigak

Bigak civatasi sikma torku, [ 80/8,1/59 [80/8,1/59 |130/13,2/ |80/8,1/59 |80/8,1/59 |130/13,2/
Nm / kpm / Ib ft 95,8 95,8
Uriin numarasi 5441027-10 | 5354294-10 | 5321872-55 | 5441027-10 | 5354294-10 | 5321872-55
Radyo frekansi verileri P 524XR EFI

Frekans araligi, MHz 2402-2480

Cikis glicti’, dBm -10

6 EN ISO 5395'e gére titresim diizeyi. Titresim diizeyi iin bildirilen verilerdeki tipik istatistik dagiim (standart
sapma) 0,2 m/sn? (direksiyon) ve 0,8 m/sn? (koltuk) seklindedir.

7 2402 MHz ve %85 gorev déngisiinde 8lgiilmistir.
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Uzaktan kumanda modunda kullanim igin onayh atagmanlar

Kesim tablasi Combi 112, ARCM5112v1

Kesim tablasi Combi 122, ARCM5122v1

Kesim tablasi R137, ARCR5137v1

Kesim tablasi Combi 112X, ARCM5112Xv1

Kesim tablasi Combi 122X, ARCM5122Xv1

Kesim tablasi R137X, ARCR5137Xv1

Sap bigme makinesi, ARFM5100v1, ARFM5100v2, ARFM5100v3

. e ciddi yaralanmalara yol agabilir. Yukarida
UYARI Uriin icin onaylanmamis X belirtilen kesim tablasi tiirlerinden farkli bir
bir kesim tablasi kullanmak nesnelerin tiirde kesim tablas! kullanmayin.

yuksek hizla firlatiimasina neden olarak
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Uriin boyutlari

® [
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A Combi 112, 112X:
489 mm 1056 mm
. ) On lastikler877 mm
B 673 $$4n;br|n1r§2, 122X: M 30°
Arka lastikler796 mm
c R137, R137X: 1193
D Combi 112, 112X:
999 mm 2443 mm
On lastikler1127 mm
E Combi 122, 122X:
2060 mm 2532 mm N 1244 mm Arka lastikler1047
mm
F R137, R137X: 2580
G Combi 112, 112X: Combi 112, 112X:
388 mm 2449 mm 1220 mm
H Combi 122, 122X: Combi 122, 122X:
225 mm 2538 mm 0 1281 mm 1330 mm
| R137, R137X: 2585 R137, R137X: 1409

Uzaktan kumanda

P 524XR EFl ile ilgili talimatlar icin bkz. 7eknik veriler

sayfada: 82.

Uzaktan kumanda igin teknik veriler

Uzaktan kumanda

P 524XR EFI

Boyutlar, ayrica bkz. Uzaktan kumanda boyutlari sayfada: 89.

88
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Uzaktan kumanda

P 524XR EFI

Akl ozellikleri

Nominal 7,2 V, 2000 mAh

AkU Uriinle birlikte 1 adet NiMH akii verilir
Calisma suresi, sa 10-12
Sarj siresi, sa 2

]

Sinyal iletimi Radyo sinyali iletimi
Radyo frekans araliklari, GHz 2,4
Maksimum radyo frekansi ¢ikis giict, mW 100
Calisma menzili, m <200
Agirliké, kg 1,57
Koruma sinifi IP65
Calisma sicakhgi, °C -25-+70
Akuyle depolama sicakhg, °C -20 - +35
AkUsliz depolama sicakligi, °C -40 - +85
Sarj sicakhgi, °C 0-+45
Sarj cihazi giris voltaji, VDC 12/24
Sarj dongusi sayisi 500

Uzaktan kumanda boyutlari

—

8 1 aku dahil
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A 179 mm

170 mm
C 210 mm
Aksesuarlar
istege bagl ekipman veya aksesuarlarin bakimina Talimatlar i¢in aksesuar veya ekipmanin kullanim
iliskin talimatlar bu kullanim kilavuzunda verilmemistir. kilavuzuna bakin.
Servis
Uriiniin giivenli bir sekilde calistigindan ve yogun sezon Yedek parga siparisi verdiginizde satin alma yili, model,
boyunca en iyi sekilde performans gosterdiginden emin tip ve seri numarasi bilgilerini verin.
olmak igin yetkili bir servis merkezinde yillik kontrol
Her zaman orijinal yedek parga kullanin.

yaptirin. Uriine bakim veya revizyon yapilmasi igin en
iyi zaman yodun olmayan sezondur.

Garanti
San2|man garantisi durumunda gegerlidir. Sanziman sisteminin hasar
gormesini engellemek igin ayarlarinin bir onayli bir

Sanziman garantisi, yalnizca 6n ve arka tekerlek hizinin servis noktasi tarafindan yapilmasini saglayin.
bakim takviminde belirtilen sekilde gergeklestirimesi

Tescilli ticari markalar

Bluetooth® marka ismi ve logolari, Bluetooth SIG,
/nc mulkiyetinde olan tescilli ticari markalardir

ve Husqvarna, bu tur markalar ruhsatli olarak
kullanmaktadir.
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Uyumluluk Bildirimi

AB Uyumluluk Bildirimi

Biz, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, isveg, tel:
+46-36-146500 olarak tek sorumlu vasfiyla Griine iliskin
asagidaki beyanlarda bulunmaktayiz:

Aciklama Binilebilir Cim Bigme Makinesi

Marka Husqgvarna

Tip/Model P 524XR EFI

Kimlik 2023 ve sonrasi tarihli seri numaralari

asagidaki duzenlenmis AB direktifleri ve
yoénetmelikleriyle uyumludur:

Direktif/Y6netmelik Aciklama

ilgili"

2006/42/AT "makinelerle ilgili"

2014/53/AB "radyo ekipmani ile ilgili"

2000/14/AT "cevredeki gurilti emisyonlariyla ilgili"

2011/65/AB "elektrikli ve elektronik ekipmanlarda belirli tehlikeli maddelerin kullaniminin kisittanmasiyla

ve asagidaki standartlar ve/veya teknik ¢zellikler
uygulanmistir: EN 1ISO 12100:2010, EN ISO
13849-1:2015, EN I1SO 13849-2:2012, EN ISO
5395-1:2013/A1:2018, EN ISO 5395-3: 2013/A1:2017/
A2:2018, EN ISO 14982:2009, EN 50665:2017, EN IEC
61000-6-2:2005, EN IEC 61000-6-4:2007/A1:2011, EN
IEC 61000-6-7:2015, ETSI EN 300 328 v2.2.2, ETSI EN
301 489-1v1.9.2, ETSI EN 301 489-3 v2.1.1, ETSI EN
301 489-17 v3.2.4, EN IEC 63000:2018.

Onaylanmis Kurulus: 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden, ayrica 2000/14/AT konsey direktifinin ek VI
hikiimleriyle dogrulanmis uyumluluga da sahiptir.

Guralth emisyonlari ile ilgili bilgi icin bkz. Teknik veriler
sayfada: 82.

Huskvarna, 2026-01-19

éﬁ

Claes Losdal, Gelistirme Miidiirii/Bahge Uriinleri,
Husqgvarna AB

Teknik dokiimantasyon sorumlusu

Turk ithalat sirketi daha fazla bilgi icin temas edilecek:
Cullas Orman Bahce ve Tarim Mak. San. Tic. A.S.

Yali Mah. Ziya Gékalp Cad. No:17

Maltepe - 34844 istanbul / Turrkiye

Telefon: +90 216 519 88 82

Faks: +90216 519 88 78 C €
info@cullas.com.tr
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TnAeXeIPIOTAPIO

Mo odnyieg OXeTIKA Pe TO TNAEXEIPITTAPIO, BA.
TnAexeipiorripio arn oeAida 101.

EmOswpnan mrpiv amd Tnv rapadoarn
KAl KWOIKOI TTP0oidvVTOg

MePIEXOPEVA =& auto To Tpsioy éxel yiver
€MBEWPNON TIPIV aTTO TNV TTapadoan. PpovTiaTe va
AdBeTE UTTOYEYPAUPEVO QVTIYPAPO TNG ETTIBEWPNTNG TTPIV
aTmo TNV Tapddoan aTrd TOV AVTITIPOTWTTO.

2ZTOIXEIA ETTIKOIVWVIAG ME TOV
QVTITTPOTWTTO T£PPRIG TNG
Husqgvarna:

To TTapov eyxeIPidIO XPrONG AVTIGTOIKEI OTO TTPOIOV HE KWAIKG TTPOIOVTOG / TEIpAG:

/

Kivntipag:

ZUoTnpa PETAdOONG Kivnang:

Mepiypagn TpoiovTog

To 1poiov gival éva XAOOKOTITIKO PE UTTPOTTIVO
mAaigio. H Tryn 10x00¢ ivai évag Bev{ivokivnTrpag.
To mpoiov diabéTel 086V, TTPoRoAEig Kal PeTadoon
Kivnang ae 6Aoug Toug Tpoxoug (AWD). Ta TTeviaA
EUTTPOOBOTTOPEING KAl OTTIOOOTTOPEIAG ETITPETTOUV OTOV
XEIPIOTA va puBpidel Tnv TaxuTnTa atadiakd. MTopeite
VO XPNOILOTIOINJETE TO TTPOIOV e DIAPOPOUG TUTTOUG
TAQICIWV KOTTAG 1 AAAO €OTTAITHO EYKEKPIPEVO OTTO
Vv Husqvarna. To Trpoiov SIaBETEl EVOWHATWHEVES
TIPOEISOTTOINTIKEG AUXVIEG KAl PTTOPET VO XpnalpoTToinOei
€iTe a1md TO KABIOPA €iTE PE TO TNAEXEIPIOTAPIO.

MpoBAetTopevn Xprion

To TTPOoIdV £XEI KATAOKEUAATEI YIa TNV KOTTA Ypaaidiou
o€ eUTToPIKOUG/ETTaYYEAUATIKOUG XWPOoUG. IMNa va

XPNOIMOTIOINTETE TO TTPOIOV YIa AAAEG EPYATIES, TTPETTE
VO TIPOCOPTHTETE KATTOIO TTPOAIPETIKO ageaoudp.
ETmikovwvAaTe pe Tov avTitpoowTTod Tng Husqvarna
Y0 TIEPITTOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA pE Ta DIABETIUA
agegouap.

ACQaAioTE TO TTPOIOV TOG

BeBaiwBeite 0TI £XeTE ATPANITTIKN) KAAUWN YIA TO VEO
agag poiov. Av dev gigTe aiyoupol, atreubuvBeite aTnv
aoQaNIOTIKA €TAIPEIa 0ag. ZuVIaTOUE £va ag@aligTrpIo
gupBoAaio TTou Ba KAAUTITEN T TIAVTA, OTTWG: CWHATIKES
BAABEG/UNIKEG CNUIEG TPITWYV, GWTIA, UNIKEG ENUIEG, KAOTTA
Kal aoTIKA €uBUVN.
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MevTdaA eptrpoaBoTropeiag

Mevtah omaBotropeiag

0086vn

MoTnpoBrkn

Napny

HAekTpIKA avUywaon Tou TTAaIgiou KOTTHG
Kouptmd Aeitoupyiag yia Ta pTrpoaTiva eEapTApaTa
Kouptri PTO

KAe1di avagpAegng

XelpioTrpio ykagiou

AlakoTITNG TTPoBOAEWV

AI0KOTITNG TTPOEIBOTTOINTIKAG AuXViag
AlokoTITNG TTPigag pevpartog, 12 V

AlokoTITNG yIa BondnTikn TTpida pevparog, 12 V
(ageaouap)

Mpi¢a pevparog 12 V

KoupTi Aeitoupyiag yia Ta TTiow egapTipaTa
(a&eaouap)

17
18

20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.

28.
29.
30.

31

. AlakoOTITNG yIa TN AsIToupyia TNAEXEIPIOPOU
. Miow BonBnTIKA TTPiCa peUpaTog, 12 V (ageaoudp)
19.

BaABida mapdkapyng yia 1o miow guUaThpa
peTadoong kivnong

Miow poeIdoTToINTIKEG AUXViEG

Kouri amroBrikeuang TnAexeipioTnpiou

Payeg

ROPS (ZuoTtnhpa TpooTagiag atmmd avaTpoTrr)
Zwvn ag@aheiag

Tdmma viemoOITou Kauaiyou

MoxAog pUBpiong kabiopatog

BaABida Tapdkapyng yia To pTrpoaTivo aUatnua
peTadoong kivnong

KAeidapia gppévou oTabueuang

Ddpévo aTabueuang

MTrpoaTivR) TTpogIdoTToINTIKA AuxVvia

. MmrpoaTivi) BonBnTtikn Tpia pevparog, 12 V
32.

EpyaAeio
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EmoKoNon NAEKTPIKOU GUOTHHATOG

1
1
1
1
1
1

1
1
2
2
2
2

S ©OXNOO O MON 2

008ovn

Kouptid Aeimoupyiag yia Ta yTrpoaTivd e5apTAPOTA

KAe1di avagAegng

Kouptri PTO

AloKOTITNG YIa TN AeIToupyia TNAEXEIpITUOU

AlaKOTITNG TTPOBOAEWV

AlakdTTTNG TTPOEIBOTTOINTIKAG AuXViag

Alako1rTng Tpiag peuparog, 12 V

0. AlokoTTTNG YIa BonBnTikA Tpida pevpatog, 12 V
(ageaouap)

. KoupTri Aeitoupyiag yia ta iow e¢apTrpara
(ageaouap)

2. Xeipigtnpio ykagiou EFI

3. Mpi¢a pevparog 12V

4. PeAé

5. VCU (Movada eAéyxou oxruarog)

6. Movada eAéyxou XAOOKOTITIKOU

7. AloBnTpag Beppokpaaiag Aadiou GUCTANATOG

petadoang kivnang

8. Kouri eAéyxou

9. Ymodoxr auvdeang oépPIig

0. AEKTNG TNAEXEIPIOTNPIOU

. Evepyotrointig Aeiroupyiag TnAexeipiopou

2. AlakoTTTNG EAEy)0U TTapouaiag xeipioTth (OPC)

3. AggpdAeia yia Tpo@odoaia pvrApng 12 V pog T

Hovada eAéyXou Tou XAOOKOTITIKOU, 3A

-

=

KoupTri Aeitoupyiag yia Tnv aviywan Tou TTAaigiou

35.
36.
37.
38.
39.
40.

. Mmarapia

. Niow TpoeIdoTtroinTikég AuxVvieg

. Niow BonBnTikn Tpifa peUpaTog, 12 V (ageaoudp)
. Movdda eAéyyou EFI

. Ao@aAcia yia NAEKTPIKO UNXavigpod aviywwang

TAaigiou gvepyotroinTr, 30A

. AlIgBnTrpag ywviag Tigoviou

. AigBnTrpag oTddung Kaugipou

. AlgBnTnpag eyyutnTag

. Evepyotrointig Taxutntag mopeiag

. Mikpod1aKkOTITNG Ppévou aTaBUEUaNG

. HAekTpIkOG pnyaviopég aviwwang rAaigiou

€VEPYOTTOINTH

Evepyotrointig @pévou aTtdbusuang
MrrpoaoTiviy BonénTiknA Trpida pevparog, 12 V
AI0KOTITNG PPEVOU aTABPEUANG

M1rpoaoTiviy TTpogIdoTToINTIKA Auxvia
MpoPoAeig

AcpaAeieg

Mpiceg pevparog

To 1poidv SIaBETEl TIG TTAPAKATW TTPICE PEUMATOG:

MpiCa peuparog 12 V
Bon6ntikn mpifa pevpatog 12 V, umrpoaoTivi
Bon®nTikr mpifa petpatog 12 V, Tiow (ageaoudp)

94
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Mo va Bpeite TIG ag@AAEIES YIA TIG TTPICEG PEUPATOG,
avaTpeSTe aTnV evoTNTa ETTIOKOTINGN QO@aAEI)V OTn
geAida 146.

Na va Bpeite TIg TPIeg peUpaATOG, AVaTPEETE OTNV
evoTNTA ETTIOKOTINGN NAEKTPIKOU OUTTIUATOS 0T TEAIda
94.

Tpo@odoTnaTe TIG TTPIfEG PEUPATOG PE TOV OIAKOTITN
AIToupyiag TTou BpigkeTal ATOV TTiVAKA EAEYXOU.

MeTtpnTig wpwv

To Tpoidv TePIAAPBAVEI 2 HETPNTEG WPWV aTNn 086VN
Tou. O1 PETPNTEG WPWV BEIXVOUV TIG WPEG AEIToUpYiag Tou
KIVNTAPa GUVOAIKA (A) Kal KaTd T SIAPKEIR TG TTEPIGDOU
Aeiroupyiag (B). To TeAeuTaio Wwn@io Tou PETPNTA WPWV
yla Thv TpExouaa TrePiodo AsiIToupyiag eppavider Ta
OEKATA TNG WPAG (6 AETTTA).

O XpOVOog Pe ToV DIAKOTITN aVAPAEENG aTn B€an
€vepyoTToinang aAAd pe Tov KIVNTAPA ofnaTo dev
KATaYPAPETAI.

I'Ieplsx(')ueva 27OV OAIKO PETPNTR WPWV (A)
EPPAVICOVTAI HOVO TTANPEIG WPEG.

I'Isplex()ueva Mia Trepiodog Aeitoupyiag givai o
XPOVOG KOTA TOV OTTO0I0 €XEI TTAPAEIVEl € ASITOUpYia
o KIvNTApag aTn didpkeia 1 nuépag. Mia véa Trepiodog
AeIToupyiag Eekiva av o KIvnTApag TrTapapeivel aBnaTtog
YIO TOUAGXIOTOV 6 WPEG.

®
= BEEE | o ([BEE) K

Movada eAéyxou XAOOKOTITIKOU

To 1poidv SIaBETEI pia oVAda EAEYXOU XAOOKOTITIKOU, N
OTTOIO TTAPEXEI TO XEIPITTH TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TO
Tpoidv. O1 TAnpoopieg epgavigovTtal atnv 08ovn ato
TAQigI0 opyavwy. Avarpégte atnv evotnta O8ovn ormn
oedida 97.

H povada eAéyxou XAOOKOTITIKOU ETTITPETTEI OTOV
QAVTITTPOOWTTO T£PPIG VO GUVOEEI TO TTPOIOV OTAV EKTEAE
a¢ppig.

Movada eAéyyou oxruarog (VCU)

To 1rpoiov dlabétel povada eAéyxou oxrparog (VCU). H
VCU gAéyxel To aUaTNPa TNAEXEIPIOPOU.

AEKTNG yia TO arpa TNAEXEIPIOTNPIOU

To 1poiov diabETel SEKTN TNAEXEIPITTNPIOU TTOU AapBAvel
OAMOTA ATTO TO TNAEXEIPITTAPIO.

Husqgvarna Connect

To Tpoi6v 81aBETel agUpuaTn TexvoAoyia Bluetooth®

KQIl UTTOPEI VO UVOEETAI OE POPNTEG CUTKEUEG TTOU
£XOUV gyKaTeaTnpévn TNV epappoyn Husqvarna Connect.
To Husqvarna Connect gival pia dwpedv epappoyr

yla TN @opnTr guadkeur) oag. H epappoyr Husqvarna
Connect TTapéxel EKTETAPEVEG AEITOUPYIES VIO TO TTPOIOV
oag Husqvarna:

*  [MepiogoTEPEG TTANPOPOPIES YIA TO TTPOIOV.
*  TAnpogopieg kal BonBeia yia Ta avTaAAAKTIKA Kal TO
a€pPIg TOU TTPOIOVTOG.

Husqvarna Fleet Services™

YTinpeoieg Husqvarna Fleet Services™ egival pia

Auon péow cloud, n otroia TTPOOPEPEI OTO

SIOXEIPIOTA £VOG ETTAYYEAPATIKOU OTOAOU PNXAVNUATWY
HIa GUVOTITIKN) €IKOVA Yia OAa Ta TTpoidvTa. Ma
TIEPICTOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV EQAPHOYH
Husqvarna Fleet Services™, avatpé€re atnv evotnta
www.husqvarna.com.

2Uvdeon aTo TTpoiov e To Husqvarna Fleet
Services™

1. Kavte Aqun tng epappoyng Husqvarna Fleet
Services™ aTnV KIVNTI) GUOKEUN 00OG.

2. Zuvdebeite atnv epappoyn Husgvarna Fleet
Services™.

3. AKoAouBnaTE TIG 0dNYIEG TXETIKA PE TOV TPOTTO
QavTIaTOIXIONG TOU TTP0iovTOG e To Husqvarna Fleet
Services™.

KoupTri duvapodom (PTO)

To koupTri Tou duvapoddTn (PTO) cuPTTAEKE! Kail
QATTOCUMTTAEKEI TO GUPTTAEKTN Tou SuvapodoTn (PTO)
Kal To TTAaigio KOTTAG /) oTTolovaATToTE AAANO EOTTAIGHO
gival guvdedepévog ae auTov. MNa Tn oUPTTAEEN Tou
HNXaVIOPOU PETASOONG Kivnang Twv AETTiOwWV Ba TTPETTE
va TNPoUVTal Ol TWATEG GUVORKES ekkivnang. Ma Tig
OWaTEG GUVONKEG EKKIVNONG, avaTPEETE TNV evoTNTA
Eleyxog rwv auvBnkwv Asitoupyiag arn agedida 107.

*  TpaBRgTe TTPOG Ta £§W TO KOUPTTI TOU SUVAPODOTN
(PTO) yia va GUPTTAEEETE TOV UNXAVIOPO HETAdOONG
Kivnang aTig AeTTideg 1 aTov AAAO €COTTAIONO.

+ TiéaTe TPOG Ta PéTa TO KOUWTTi TOU duvapodoTn
(PTO) yia va aTToGUUTTAEEETE TOV PNXavITUO
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peTaddoang Kivnaong aTig AeTideg 1 aTov AAAo
€COTTAIONO.

« Ta va aBnoete TIG TTPOEIBOTTOINTIKEG AUXViEG OTN
XEIpoKivnTn AgIToupyia, TTATACTE TOV BIAKOTITN
Aerroupyiag aTn B¢an (A).

MpopoAeig

O poBoAéag dIaBETEI WG EPYATIag Kal PG PEYAANG

OKAAQG.

* o va oBA0ETE Ta WTA, TTIETTE TOV SIOKOTITN
Aerroupyiag atn Béan (A).

k Emf//ﬂ

\

* Ta va avayerte TIG TTPOEIBOTTOINTIKEG AUXVIES
aTn XEIPOoKivnTn AEITOUpPYia, TTATAATE TOV JIAKOTITN
Aertoupyiag atn 6¢an (B).

MevrdA kivnong pog Ta ePTTPOS Kal
TTPOG TA oW

H taxutnta puBpicetal atadiokd pe 2 mevidA. To
apIoTEPO TTEVTAA (A) XPNTIPOTIOIEITAl VIO TV Kivnan
TIPOG TO EPTTPOG Kai To Jegi TrevTaA (B) yia Tnv
Kivnan 1mpog Ta miow. To TTpoidv @pevdpel OTav
atreAeUBepIVOVTal TA TTEVTAA.

* T va avayeTe To pwg EPYaaiag, TTIECTE TOV
B1akoTTn Aeiroupyiag atn 6€an (B).

+ [éate Tov diokdTITN aTn B€on (C) yia va avaweTe To
PWG PEYAANG OKAAOG KOl TO PWG EPYATiag.

To QWG £pPYOTiag TTAPAPEVEI AVOUPEVO Yia 3 AETTTd agou
yupigete 10 KAEIBi TNG avapAegng atn B€on STOP. Otav

ol TTpoBoAeig gival avappévol, atnv 08ovn epgavideTal To
auppoAo Tou TTpofoAéa. AvaTpégte aTnv evotnta O80vn
arn geAida 97.

MpocidotroinTikéG Auxvieg

I'Isplexéueva O1 TrpoeISOTTOINTIKEG AUYVieG avaBouv
auTopaTa OTaV TO TTPOIOV BPigKeTal g€ AsiToupyia
TNAEXEIPITUOU.

To 1poioV JIaBETEI UTTPOCTIVEG Kal oW
TIPOEISOTTOINTIKEG AUXVIEG.

AIaKOTITNG NAEKTPIKOU HNXAVIGUOU
avUywang Tou TTAQIgiou KOTTRG

O J1aKOTITNG EAEYXEI TOV NAEKTPIKO UNXAVIGUO
aviywang. XpnaIpoTToINaTe TOV NAEKTPIKO UNXAVIOHO
aviywang yia aviywan Kal KaTéBaagua Tou TTAaIgiou
KOTIAG OTn owaTh B€an.

O d10KkOTITNG dev éxel kaBopiapévn B€an. Tpafngte Tov
SIOKOTITN 1) TOV NAEKTPIKO pnYavigpd aviywaong Trpog
TO TTHOW YIO VA OVUWWAOETE To TTAAiTIo KOTTAG. MigaTe
TOV BIOKOTITN TOU NAEKTPIKOU PNXAVIOHOU aviywang
TIPOG TO EPTTPOG VIO VO KATEBATETE TO TTAQICIO KOTTAG.
To TTAQiTI0 KOTTAG PTTOPEI TTAVTA VA OVUWWVETAI KAl Val
kateBaivel 6tav 1o KAEIdi TNG avAPAEENng eival atn BEan
ON.

To TAQigIo KOTTAG TTPETTEI TTAVTA va BpiokeTal aTn Béan
€AeUBEPNG Kivnang Kara Tnv Kot ypaaidiou. H B¢an

96
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€AeUBEPNG KivnaNg ETMITPETTEI GTO TTAQITIO KOTING Val
aKOAOUBEi Ta BIAPOPETIKA ETTITTEDA TOU £DAPOUG.

NS

MAaiglo KoTmng

Ta TAaigIa KOTTAG AUTOU TOU TTPOIOVTOG €ival T TTAQITIA
kottrig Combi kai To TAaicio kotg (R137). Ta mAaigia

086vn
H 08dvn Tou TAaigiou opydvwv epgavidel TTANPOPopieg
OXETIKA PE TNV KATAGTOON TOU TTPOIOVTOG.

KOTIG dIaTiBevTal €TTIONG WG HOVTEAA X, TO OTTOI Og
ETMTPETTOUV VA PUBICETE TO UYWOG KOTTAG ATTO TOV TTiVAKA
eAEyxou. AvaTpéSTe aTnV evOTNTA TEXVIKT OTOIXEIQ TN
geAida 181.

Ta TTAQIOIO KOTTAG AEITOUPYOUV PE TTWHPA
XOPTONITTAOMOTOG 1) PE EKKEVWAN TTPOG TA TTIOW.

Ortav Ta Aaigia KoTTAG AeIToupyoUv PE TO TTWHA
XOPTONITTAOATOG, TO XOPTAPI KOBETAI OE PIKPOTEPA
KOMMGTIO TTOU ETATPETTOVTAI g€ AITTagpA YIa TO Ypagidl.
‘OTaV 0QaIPEITAI TO TTWHA XOPTOAITTAOUATOG, Ta TTAdiTIO
KOTTAG EKKEVWVOUV TO Ypagdidl Trpog Ta TTiow. Ta TrAaigia
Kot Combi gival €I0IKG KATAOKEUATUEVA YIa XPHAaN HE
TIWHA XOPTONITTAOATOG, £VW TO TTAGiTIo KOTTAG (R137)
€ival €I0IKA KOTAOKEUATUEVO YIa EKKEVWAN TTPOG TA
Tow.

1. 'Evdeign kAiong

‘Evdeign Beppokpaaiag Aadiou Tou CUCTHUATOG
peTad0ONG Kivnong

‘Evdeign yia miean Aadiou KivnTrpa

‘Evdeign atdbung prrarapiog

‘Evdeign PTO

ZTPOPOPETPO

‘Evdeign @pévou atdbueuang

ZuaTtnpa eAéyxou TTapouaiag xeipiatr (OPC)

N

© N Or~®

9. AeikTng Kaugipou

10. EVOEIEN QWTWV £PYATIOG N QUTWV PEYAANG OKAAAG

11. ZuvIOTWYPEVEG T.0.A. KIVNTAPO KATA TN XPAan Tou
TTPOIOVTOG

12. Bluetooth®

13. Evdeign a¢pPig

14. AgikTNG KAUTIpOU, péTpnan pe BApara 5%

I'Iaplaxéuava Edv n évdeign Beppokpaaiog
AadioU Tou GUOTAPATOG PETABOONG Kivnang
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gival avappévn, o deiKTNG KaUgiou deixvel T
Beppokpaagia Aadiou Tou CUTTAPATOG PETAd0ONG
Kivnang.

15. QpopeTpnTAg. ZUVOAIKOG Xpdvog AsiToupyiag o€
WPEG.
16. QpopetpnTAg. Qpeg/nuépa yia TIG EPYATIPEG NUEPES.

I'Isplex()peva H gpgavion Tng 0Bovng ptropei va
€ival SIaPoPETIKA aTa dIAPOPA POVTEAD.

|-|£pl£X6|J£VG ‘Orav yupileTe To KA€ISi TNG avapAEEng
a6 T 6éon STOP atn 6éan ON, éAa Ta gUpBoAa
avaBouv yia Aiyo. ZTn GUVEXEIQ, TTAPAPEVOUV avappéva
HOVO Ta GUPBOAA TWV EVEPYWY AEITOUPYIWV.

ZUuBoAa oTO TTPOIGV

MPOEIAOMOIHZH: Na gioTe TTpogeKTIKOI
KOl VO XPNOIYOTTOIEITE TO TTPOIOV OWATA.
AuTS TO TTPOIGV PTTOPEI VA TTPOKOAETEI
gofapo TpaupaTioud f Bdvaro Tou
XEIPIOTA 1 GAAWV aTOPWV.

Al0BAaTE TTPOTEKTIKA TO EYXEIPIDIO XPATNG
Kol BEPaIWOEITE OTI EXETE KATAVOARTEI TIG
0dnyieg TTPOTOU XPNOIUOTIOINTETE QUTO TO
TTPOIOV.

MepioTpepdpeveg Aetrideg. Mnv TAnaideTe
TO PEAN TOU TWHPOTEG TOG OTO KAAUPMO
oTaV 0 KIVNTAPAG gival ae AeiToupyia.

Mpoegidotoinan: MepiaTpe@dueva
eCaptripara. Mnv TTANCIAZETE Ta PéAN TOU
OWHOATOG 0OG.

Mpoeidotroinan: Kivduvog TpaupaTiopwy
Aoyw aUvOAipng.

Mpoeidotroinon: Kivduvog TpaupaTtiopwy
Aoyw aUvBAiwng. O1 Bpaxioveg avuywang
KIVOUVTal hE peydAn duvapn. Mnv
TANCIAeTe TO YEAN TOU TWHATOG OOG.

MPOTEXETE VIO AVTIKEIMEVA TTOU PTTOPEI Va
ekTIVaXBoUV ) va §00TPaKIOTOUV.

B EPO B

Kautn emedveia.

ATTOPOKPUVETE TUXOV TTOPICTAPEVA ATOUA.

MpoToU Kal eVW KIVEITE TO TIPOIOV TTPOG Ta
oW, TTPETTEl VO KOITAZETE TTIoW T0G.

Mnv ko6BeTe TOTE TO YPATidl KOTA TTAATOG
pIag KaTNPOPIKAG TTAAyIAG. Mnv kOBeTe
ypagidl ge £€dapog pe KAian TTavw

ard 10°. Avatpégre atnv evotnTa Korrrj
ypaaidiou ge mpavrj arn geAida 108.

Mnv peTagépeTe TTOTE EMIRATEG TTAVW OTO
TTPOIOV i} aTOV EEOTTAITHO.

Kivduvog avatpoTrig.

MeTakivnon pog Ta eutrpdg.

MeTakivnon Tpog Ta TTiow.

MevtdA @pévou aTabueuang

Ppévo aTdbpeUonG.

AUTO TO TTPOIOV CUPHOPPWVETAI HE TIG
10xUouaeg odnyieg EK.

ETikéta ekropTT(OV BopUBOU aTO
TePIBAAOV oUWV pe odnyieg Kal
Kavoviopoug Tng EE kai Tou H.B.

Kai T vopoBeaia Tng NoTiag Néag
OuaAiag "Kavoviopog yia Tnv TTpoaTaagia
TwV TEPIBAAOVTIKWY dpdaewv (EAeyXog
BopuURou) Tou 2017". H eyyunuévn

aTABUN NXNTIKAG ITXUOG TOU TTPOIOVTOG
KaBopieTal oTnNV evoTNTa TEXVIKD OTOIXEIQ
orn oeAida 1817 kal OTNV €TIKETA.
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XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA EYKEKPIMEVA
TIPOCTATEUTIKA OKONG.

MpIv TTPAYUOTOTIOINCTETE EPYATIES
€TMIOKEUNG f} OUVTAPNONG, OBRATTE TOV
KIVNTAPO KOl AQAIPETTE TO KAAWDIO TOU
pTToudi.

Kivntipag afnatog.

Kivntipag ae Asiroupyia.

Ekkivnon kivnipa.

2T1poPEG ava AeTTTO (0.a.A.) Tou KIvnThpa -
uynAgg.

ZTPOogEG ava AeTTTO (0.a.A.) Tou KIvnTrApa -
XOHNAEG.

Nerroupyia TnAexeipiguou.

Mg kauaipo.

Méy. TrepiekTikOTNTA O€ q1BavoAn 10%.

©£an PETaQOPAg TOU TTAQITIOU KOTING.

©¢on Aeitoupyiag Tou TTAQITiOU KOTTAG.

MAX. XXXN / (XXkg)

MAX. XXXN / (XXkg)

TpaBngre TO KOUPTTI TOU dUVAPODOTN
(PTO) 1mpog Ta é§w.

Mamate 1o KoupTTi PTO.

AUX yia Tnv riow Trpi¢a peUPATOG.

AUX yia Tnv ptrpoaTivi rpida peupaTog.

2108un Aadiou.

Kwdikdg pe duvatdtnTa odpwang.

MepiBaAlovTikn| orpavarn. To Tpoidv r n
JUOKEUOTIO TOU TTPOIOVTOG DEV OTTOTEAEI
OIKIOKO ATTOPPIUKA. AVAKUKAWGATE TO

g€ KEVTPO avOoKUKAWGNG NAEKTPIKOU Kal
NAeKTPOVIKOU €EOTTAICHOU.

H péy. emTpeTTOpEVN KATAKOPUPN dUvaun
aTn papdo pupoUAKnNang kabopileTal aTnv
evotnTa Texvika aroixeia arn ogedida 181
Kal gTnV €TIKETA.

H péy. emrpemopevn opifovTia duvapn
aTn PaRdo pupoUAKNang kabopileTal aTnv
evotnTa Texvika aroixeia arn gedida 181
Kal gTnV ETIKETA.

Mnv xpnaipotrogite T {w-
VN a0QOAEiag GV TO GU-
atnua ROPS eival karefa-
agpévo.

Mpétrel TAVTA VA XPNOIYO-
TIOIEITE TN WV AOPAAEING
otav 1o guaTnua ROPS &i-
val aveBagpévo.
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Mapapévere ae aoQaAn
Kal aTaBepr) BEon Katd TN
Sidpkela TNG Aeitoupyiag.
Mnv BadigeTe kal pnv Ta-

Mvakida aToIKEIWV PNXAvIHaTog

PAPEVETE TTAVW 1) KATW
atd To TTPOIoV.

Mapapévere aTn owaTn
ammdaTaan AeIToupyiag.

530 A
77 /5S | max 10°
& || &° A
77 1% | max 20°
&l A
77 | MaX 30°
&@ 45
<5 | max 20°

H péyiatn duvarn ywvia kAiong peTaBaAAeTal oe Siago-
PETIKEG KAIPIKEG OUVONKEG, UVORKEG EBAPOUG Kal PEBO-

50 KOTIAG.

|-|£pl£X6|.I£VG AM\a gupBoAa/anuata TTou
UTTGPYXOUV OTO TTPOIOV QVAPEPOVTAI OE ATTAITATEIG
TTOTOTTOINONG YIA OPITHEVEG EUTTOPIKEG TTEPIOXEG.

(5

{#HHusqvarna R ariin, WEDEN @

" :;:?!T::;r(';{a\D) XO0000O0OOOOXXXXXXOOKRK @
" %3 xxx S SR —1

" KRxxxxxxx §<95?>‘<">“<"”>232xxxxx/

7

¥ e

Husqvama UK Ltd, Preston Road, Co. Durham, DL5 6UP

Bl Husqvarna

XXXXXXXXXX
XXXkg
| Max front axle weight (GAWR)  XXXkg
Max rear axle weight (GAWR)  XXXKg

XXXXkg

~ PNC

L Unladen weight

Max laden weight (GCWR)

USA Importer
Husqvama Group, 9335 Harris Comers Pkwy, Suite 500
Charlotte, NC28269, USA

CERee  PPPP

1. AvayvwpiaTiko Husgvarna (HID) pe kwdikd €idoug,
€PYOOTOCIOU KOI YPOPUAG TTapaywyng, NUEPoUnvia,
apIBué oeipdg kal apIBuod eAEyxou

. Ovopa povtéhou

Kwdikog poiovtog (PNC)

KwdIkog pe duvatotnta oapwang

. KaragkeuaaTng kai dieUBuvan KaTaoKEUQOTH

. Etog apaywyng

. Ovopaarikn 1oXUg

. ApIBpog oeIpdg pe nUepopnvia TTapaywyng, €Tog,
eBdopada kal aplBpog akoAoubiag

9. Kwdikdg mpoiovtog (PNC)

10. Bapog TrpoiévTog Xwpig gopTio

11. MéyioTo Bapog aTov ptrpoaTivo agova (GAWR)

12. MéyiaTo Bapog aTov Triow agova (GAWR)

13. MéyiaTo Bapog pe poptio (GCWR)

Ektroutrég Euro V

c MNMPOEIAOMNOIHZH: OtroladrToTe

un e&ouaiodoTnuévn TTapéuBaan atov
ZnuIa aTo TTPoiov

KIVNTAPO aKUPWVEI TNV £yKpian Tutrou EE
Aev @époupe euBUVN yia NUIEG OTO TTPOIGV YOG EAV:

© N ONWN

auTOU TOU TTPOIGVTOG.

*  To poidv €xel emakevaaTtei AavBagpéva.

*  To poidV €xel ETNIOKEVATTE] PE ELAPTAMATA TTOU DeV
TIPOEPXOVTAI ATTO TOV KATAGKEUATTH 1) TTOU BEV £XOUV
€YKPIBEi ATTO TOV KATAGKEUATTH.

« To mpoidv diabETel Eva ageooudp TTou dev
TIPOEPXETAI ATTO TOV KATAGKEUATTH 1) TTOU BEV £XEI
€YKPIOEI ATTO TOV KATAOKEUQTTH.
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*  To TTpoidV dev EXEI ETTIOKEUATTET O€ EYKEKPIUEVO
KEVTPO TEPPRIG 1 ATTO EYKEKPIMEVN APXN.

TnAexeIPIOTAPIO

MNa odnyieg oxeTikd pe 10 P 524XR EFI, BA. Eioaywyri
arn gedida 92.

Mepiypagr) TPOIOVTOG

To TNAEXEIPITTAPIO TTAPEXETAI PE 2 ETTAVOPOPTICOPEVES
pTTaTOPiEG Kal 1 QOPTIOTA PTTATAPIOG.

Emokotnan TnAexeipiotnpiou

MpoBAetréuevn xpron

XPNOIYOTTOINGTE QUTO TO TNAEXEIPITTAPIO YIA VA
xpnaipotroinaoete 1o P 524XR EFI. XpnaipotroinaTe
TNV £6apTUCN OTAV XEIPICETTE TO TNAEXEIPITTAPIO.
Otav 10 TNAeXEIpIOTAPIO OEV BpioKeTal o€ AciToupyia,
QATTEVEPYOTTOINTTE TO KA TOTTOBETATTE TO GTO KOUTI
armroBnkeuong ato P 524XR EFI.

1. AlokOTITNG BIAKOTIAG/EKKIVNONG AEITOUPYIOG KIVNTAPO
2. Koupi yia xapAwpa Tou TTAigiou KOTTAG

3. Koupri yia aviywan Tou TTAaigiou KOTTAG

4. XelpIoTAPIO PNXavigpou PETAdoang Kivnong

5. Koupti ON/OFF
6. Mivakag evdeitewv
7. 'EAeyxog diguBuvang
8. Koupi evioxuong
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®dpévo aTrabueuang

. AlakoTTng duvapodorn (PTO)

. KoupTri emAoyng

. 0B0vn kevTpIKoU aTaBpPoU

. OnAigg e€apTuang

. Koupri epifynang

. Mpooappoyéag AC/DC

. Kouti ammoBrkeuong TnAexeipiotnpiou

. Mmarapia TnAexeipioTnpiou

. PopTIOTAG PTTATAPIAG YIa TNV PTTATAPIC TOU

TNAEXEIPIOTNPIOU

. KoupTri d1aKOTIAG AEITOUPYIOG TOU PNXAVANOTOG
. \aBn Tou TNAexEIpITTNPIOU
. E€aptuan TnAexeipiatnpiou

ZUPBOAa aTO TNAEXEIPICTIPIO

)|
)

) {

-
i
>

=MD [>

‘Evdeign yevikou a@daAparog.

‘Evdeign mapeptrodiang Asitoupyiag.

‘Evdeign auatnuaTtog eAEyXoU TTapouaiog
xeipioth (OPC).

‘Evdeign atabung Aadiou.

‘Evoeign Beppokpaagiag Aadiou guaTpaTog
peTadoang Kivnang.

‘Eveign Aeitoupyiag TnAexeIpigpou.

‘Evdeign Aeiroupyiag evioxuang

‘Evdeign eAéyxou duvapodotn (PTO).

o (2] @

‘Evdeign eAéyxou duvapodotn (PTO).

N

®)

OG-

Jl
|

%,

®dpévo aTabuguang.

Evepyotroinan/Atrevepyotroinan.

©¢an Aaigiou KOTTAG — TTAVW.

©¢an TAQIgiou KOTIAG — KATW.

Kivnan - eptrpooBoTtropeia/otrigbotropeia.

AiguBuvan — aploTepA/degIa

Ekkivnan kivntrpa.

2Bnaiyo KivntApa.

‘Evraon onpartog padIoeTKOIVWVIAG.

To onpa padIoETTIKOIVWVIAG €ival g€
AeiToupyia avapovig.

Agv uTTApPYEl OO PABIOETTIKOIVWVIAG.

Karaaraan @opTiong Tng YTTaTapiag.

Z@AAUa pTTaTapiog.
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I'Isplsx(')uava AMa gupBoAa/oruaTa TTou
UTTAPXOUV OTO TTPOIOV aVAPEPOVTAI OE ATTAITATEIG
TNOTOTTOINANG VIO OPITUEVEG EUTTOPIKEG TTEPIOXEG.

ETiKéTa TTPOIOVTOG KATAOKEUAOTH

'&anreco

Type: XXX XX
Radio Module: XXXX

Safety: XXXX

Supply: XX VDC XXXX

Freq: XXGHz

PN: XXXXXX - XXXXXXXXXX

=

cere 2 |
—
Contains FCCID:
XXXXXXKX
xxxxxxxxxxx
1

Contains IC:
XXXXX-XXXXX
XXXXX-XXXXXXXX

XT.PN:
SN:XXXXXXX  YYWW: XXXX
G { scanrecons,

13, SE-127 39

o8

TuTTOG

Movada padIoeTTiKoIVwviag
AcpaAeia

Tpogpodoaia

Zwveg padIogUXVOTATWY

Ap1Bpdg TPOidVTOG

ApIBudG aeIpag Pe £T0G Kal EROOPAdA TTAPAYWYNS
‘Ovopa kal dieUBuvan KaTagkeuaaTn
Mepigxel FCC ID

0. Mepigxer IC

1. Kwdikog pe duvatotnta odpwang

220NN

AcQaAcia

TnAexeipioTAPIO

a odnyieg oxeTIKa pe 10 TNAexeIpIaTApIo, BA. AowdAsia
Kard rov mAexeipiouo arn geAida 1117.

Opiopoi yia TNV ao@aieia

Ma TNV emanRpavaon 1IB1IAITEPa GNUAVTIKWY TUNPATWY
TOU EYXEIPISIOU, XPNTIMOTTOIOUVTAI TTPOEISOTTOINTEIG,
JUOTACEIG TTPOTOXNG KOl ONUEIWTEIG.

MPOEIAOINOIHZH: Mnv guveyicete

Va XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV, QV EXEI

uTToaTei {npId o £0TTAITPOG KOTAG. AV O
€COTTAIOPOG KOTTAG UTTOOTE! {npIdi, PTTOPEi va
EKTPEVOOVIOEI QVTIKEIUEVA KAl VO TTIPOKAAETEI
gofapod TpaupaTigpo r Bdvaro. Mpémel va
QVTIKABIOTATE APECWG TIG AETTIOEG TTOU £XOUV
uTToaTEi {nUIA.

A

MNPOEIAOMNOIHZH: XpnaiyoTroigital

&TaV UTTAPXEI KivOUVOG TpauUaTigpou

| BavaTou Tou XeIPIaTH N AAAWY
TTAPIOTAPEVWY OTOPWY, av dev TNPNBouvV ol
odnyieg TToU TTapEXOVTal OTO EYXEIPIOIO.

>

NMPOZOXH: Xpnaipotroigital 6Tav
UTTAPXE! KivOUVOG TTpOKANGNG {nHIAg aTO
TIPOIOV, o€ AAAA UNIKA 1) OTOV TTAPAKEIUEVO
Xwpo, av dev TnPnBoUv ol odnyieg TTou
TTaPEXOVTAI OTO EYXEIPIDIO.

A

MPOEIAOINOIHZH: Auré 1o TTPOIOV

TTAPAYEI NAEKTPOUAYVNTIKO TTESIO KATA TN
AeiToupyia Tou. To medio auTo, UTTd
OPITPEVEG TUVBNKEG, PUTTOPET VO TTPOKOAETEI
TTapePBOAEG O€ evepyd 1) TTABNTIKA

10TPIKA EpQUTELMATA. Mo va PEIWOEi

0 Kivduvog goapwv fi Bavarnedpwy
TPAUMATIOUWY, GUVIOTOUME OTA GTOUA LE
10TPIKA EPPUTEUATA VA GUPBOUAEUOVTAI TO
BepdTTovTa 10TPO TOUG Kal TOV KATOOKEUOOTH
TOU ITPIKOU EPPUTEUNOTOG, TTPOTOU BETouV
TO TTPOIGV g€ A€ITOUpYia.

A

I'Isplexc')ueva XpnaoipoTrolgital yia TTapoxn
TIEPITTOTEPWY TTANPOPOPIWY, Ol OTTOIEG XPEIGJOVTal OE
Hia dedopévn KATAOTAON.

MPOEIAOMOIHZH: nporou
XPNOIMOTIOINTETE TO TTPOIOV, SIARATTE TIg
TTOPAKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYIES.

A

levikég 0dnyieg ao@aAeiag

UTTOPEI VO KOWEI XEPIA KAl TTOSIA KAl VA
€KOPEVOOVIOEI QVTIKEIPEVA. AV DV TNPEITE
TIG 0dNYiEG ATPAAEING, UTTOPEI va TTPOKANBET
goBapdg TpaupaTigudg R Bavatog.

c MPOEIAOMOIHZH: Aute 10 TTPOIoV

* [pémel TAVTO va TIPOTEXETE KAl VO XPNTIUOTTOIEITE
TNV KoIvA AoyIKn. ATTOQEUYETE KATAOTATEIG TIG
oTT0iEG BEWPEITE TIEPAV TWV SUVATOTATWY COG. AV
Oev VIWBETE aiyoupol OXETIKA e TIG dladIKagieg
XEIPITPOU agoU dIaBATETe TO £yXEIPidIO Xprang,
OUPBOUAEUTEITE £vav €I8IKO TTPOTOU GUVEXITETE.

* T1poTOU €KKIVATETE TO TTPOIOV, dIABACTE TTPOTEKTIKA
KOl KOTAVONJTE TO EYXEIPIOIO XPrang Kail TIG odnyieg
OXETIKA JE TO TTPOIOV.
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M@BeTe TTWG va XPNTIUOTIOIEITE TO TTPOIOV KAl TO
XEIPIOTAPIA TOU JE AOPAAEIQ KOl PABETE va TO
gTaPaTaTe Ypriyopa.

MaBeTe Tmiong va avayvwpideTe Ta arjpara
a0QOAEIag.

AlaTnpeite TO TTPOIGV KABAPO, YIA VO TTAPAPEVOUV
€UAVAYVWAOTA TA GAPATA KAl TA AUTOKOAANTA.
Mpétrel va BupdaTe OTI 0 XEIPIOTAG Bewpeital
UTTEUBUVOG YIa OTUXHUATA TTOU UTTOPEI VO
TTpoKANBoUV g aAAa dTopa r) gTnV TTEPIOUTia TOUG.
Mnv petagépeTe emMBATeG. To TTPOIOV TTPETTEN Va
XPNOIPOTTOIEITAl HOVO OTTO £Va ATOO.

Mnv agrjveTe To TTPOIdV Xwpig eTiBAewn OTaV O
KIvnTApag eival ae Aeitoupyia. MpoTtoU agraeTe To
TIPOIOV XWPIG ETTIBAEWN, TTPETTEI TTAVTA VO OTOPOTATE
TIG AETTIOEG, VO EVEPYOTTOIEITE TO PPEVO OTABPUEUTNG,
Va OBRAVETE TOV KIVNTAPA KAl Va ByAdeTe To KAIDi TNG
ava@Aegng.

MpETTel va XPNOIPOTTOIEITE TO TTPOIOV POVO UE TO

QWG TNG NUEPAG N T€ TUVONKES KAAOU GwTITUOU.
AlaTnpeite TO TTPOIOV G€ AOPOAA aTdTTACN ATTO
AakkoUBEG 1) AAAEG avwpalieg Tou £dAaPoUG. EAEyXeTE
yia dGAAoug TTBavoug KIVOUVOUG.

Mnv xpnoipoTroigite TO TTPOIOV OTAV ETTIKPATOUV
OUTEVEIG KAIPIKEG TUVONKEG, yia TTapAdElypa O
opixAn, aTn Bpoxn, o€ VOTIOPEVA 1) Uypd anpeia, otav
TIVEOUV I0XUPOI AVENOI, OTAV TO KPUO Eival EVTOVO,
OTav UTTAPXEl KivOUVOG TITWONG KEPAUVWY K.ATT.
MpETTel va evTOTTICETE KAl VA ETIICNUAIVETE TIG TIETPEG
Kal GAAa oTaBePA QVTIKEIUEVQ, YIa VO TTPOAAUBAVETE
TIG TTPOTKPOUCEIG.

ATTOUOKPUVETE ATTO TNV TIEPIOXH AVTIKEIPEVA OTTWG
TIETPEG, TTAIXVIOIA, KAAWDIA K.ATT. TTOU UTTOPE] Val
TTAOTOUV OTIG AETTIOEG KAl VO EKTOEEUTOUV.

B

e Mnv a@rveTe va XxpnaipoTrolouV To TTPoioV i
va ekTeAOUV guvtrpnan g€ autd Taidid r aAAa
TIPOOWTTA UN EYKEKPIPEVA VIO XPATN TOU TTPOIOVTOG.
H nAikia Tou xe1pioTh evdéxeTal va kabopidetal atro
TNV TOTTIKr VOOBETia.

*  BeBaiwBeite 0T dev BpigkeTal kaveig GAAOG KOVTA OTO
TIPOIOV OTAV EKKIVEITE TOV KIVNTAPA, EVEPYOTTOIEITE TN
METAdOON Kivnang ) apXiCeETE VA KIVEITE TO TTPOIOV.

« Otav KAVETE XAOOKOTTH) KOVTA a€ SPOUO 1 KIVEIOTE
€yKApala og dPOYO, TIPETTEI VO TTAPAKOAOUBEITE TNV
Kivnan Twv oxnUAaTwy.

*  Mnv XpnOIUOTTOIEITE TTOTE TO TTPOIOV AV €i0TE
KOUPOOWEVOG, UTTO TNV €TTAPEIA AAKOOA i
VOPKWTIKWY, @APPAKWY i GAAWY OUCIWY TTOU UTTOPEI
Va ETTNPEATOUV TNV OPACN, TNV EYPryOpan, TO
JUVTOVIOWO 1) TV Kpion 0ag.

*  Mnv aAAGgeTe TN PUBUICN TOU XEIPITTNPIOU OTPOPWV
KIVNTAPQ.

« [pétrel TAVTA VO OTABUEVETE TO TTPOIOV OE OPICOVTIO
ETTIPAVEIQ PE TOV KIVNTAPA 0BNaTO.

0dnyieg agPaAeiag OXETIKA UE Ta TTAIdIA

c MNPOEIAONOIHZH: Mpotou
XPNOIUOTIOINCETE TO TIPOIdV, dIaBAaTE TIg

TIOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYiES.

* Av dev gioTe ge eMQUAAKN OTAV UTTAPXOUV TTAISIA
KOVTA GTO TTP0idV, UTTopei va gupBouv agofapd
aruxnuata. To Tpoiov kai n diadikagia XAooKoTTAg
yTtTopei va mpoaeAkUgouv Ta Traidid. Eival roAu
mOavo Ta TTaIdIA va PNV TTApapEivVOUV aTnV TEAEUTAIO
0¢an aTnv otroia Ta €idare.

¢ Mnv agrvete Ta TaIdIG va TTANGIAGOUY OTN TTEPIOXN
TToU Ba yivel xAookoTtrr). PpovTiaTe va UTTAPXE! £Vag
evAAIKog TTou Ba gival uTTeUBuvOG yia Ta TTaIdId.
Mpétel va TTapakoAouBeiTe TNV TTEPIOXN Epyaaiag
Kal, av YTTOUV g€ auThyv TTaidid, va SIOKOTITETE TN
AeIToupyia Tou TTPOIOVTOG. MPETTEl VO TTPOTEXETE
1310iTEPA KOVTA O€ YWVieg, BAUVOUG, dEvTpa 1 GAAa
QVTIKEIJEVA TTOU EUTTOBICOUV TO OTITIKO TOG TTEDIO.

«  Tpiv kal katd T didpkeia TNG 0dRYyNaNG Tou
TIPOIOVTOG YE TNV OTTITOEVY, TTPETTEI VO KOITALETE TTIoW
gag Kal KATw yia va BeBaiwdeite 0TI dev UTTAPYXOUV
HIKPA TTaIdIG KOVTA OTO TTPOIOV.

*  Mnv agnrvere Ta TAISIA va aveRaivouv TTavw aTo
TIpoidv. MTTopei va TTEgoUV Kal Vo TpAUATIOTOUV
gofapd i va ePTrodigouV TNV aoQaAr EKTEAEON
eNlYUWV TOU TTPOIOVTOG.

¢ Mnv emrpémere o€ TTaIdIA va XPNTIPOTTOIOUV TO
TTPOIOV.
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Odnyieg aoealciag yia Tn Asiroupyia

TOV KIVNTAPA i} TO gUCTNA TG EEATHIONG
KOTA TN SIAPKEIQ TNG AEITOUPYiag I aUETWS
peTd TN Aeimoupyia. O KIVNTAPAG Kal TO
auaTnUa £6ATHIONG BeppaivovTal TTOAU KOTA
™ Sidpkeia NG Aeitoupyiag. Kivduvog
TPAUPGATIOPOU AOYW £YKAUPOTOG, TTUPKAYIAG
Kl UNIKWV gnNUIWV 1) {NPIWV O€ TTOPOKEIPEVEG
TEPIOXEG. OTAV XEIPICETTE TO TTPOIOV,
TIOPAMEVETE PAKPIG aTTO BAUVOUG Kal AAAT
QVTIKEIJEVA.

c MNMPOEIAOMNOIHZH: Mnv ayyicete

MPOEIAOMOIHZH: nporou

XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIdY, dlaBAaTE TIg
TTOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYiES.

A

« TlpoToU KIVAGETE TO TTPOIOV TTPOG TA TTHIOW, TTPETTE
TIAVTA VO KOITAZETE TTPOG TA KATW KAl TTIOW OOG.
MpoaéxeTe PATTWG UTTAPXOUV PEYAAT Kal HIKPG
euTToOdIa.

* TlpoToU OTPIYETE OE YWVIES, TIPETTEI VO PEIWVETE TNV
TaxuTnTa.

* Ortav KIveioTe g€ TIEPIOKEG OTTOU BEV KAVETE
XAOOKOTIT), TTPETTEI VA OTAUATATE TIG AETTIOEG.

c NMPOZOXH: MpotoU XxpnaoiyoTroInasTe

TO TTPOIOV, dIBATTE TIG TTAPAKATW 0dNYieg
TTPOPUAAENG.

« TpoTou XPNTIPOTIOINTETE TO TIPOIOV, KOBAPITTE TO
ypaaidi Kal Ta XWHATA aTrd TNV £I0QYWYr KPUou
aépa. Av n elgaywyr kpUou agpa gival ppaypevn,
UTTApPXE! Kivduvog va TTpokANBEi ¢nuid aTov KIvnTrpa.

« Tpémel va KIVEIOTE yUpw aTTd TTETPEG KOl AAAT
UEYOAUTEPQ QVTIKEIUEVA E TTPOTOXN KAl VO
BeBaiwveaTe OTI 01 AeTTIdEG BEV XTUTTOUV OTA
QVTIKEIPEVA.

*  Mnv XpNnOIYOTTOIEITE TO TTPOIOV TTAVW OTTO
QVTIKEIYEVA. AV XPNTIPOTIOINTETE TO TTPOIOV TTAVW
atd f Yéaa O €va QVTIKEIPEVO, TTPETTEI UETA VA
OTOPOTACETE Kal va EAEYEETE TO TTPOIOV Kal TO TTACiTI0

KOTTAG. AV gival aTTApPAiTNTO, TTPOYHATOTIOINOTE
ETTIOKEUEG TIPIV OTTO TNV ETTAVEKKIVNON.

E€omrAIoj6G aTouIKAg TTPOCTACiag

MPOEIAOINOIHZH: Mpotou
XPNOIPOTTIOINTETE TO TTPOIOV, dIARACTE TIG
TTAPOKATW TTPOEISOTTOINTIKEG OdNYIEG.

+ OTOV XPNOIYOTIOIEITE TO TTPOIOV, TIPETTEI VO POPATE
EYKEKPIPEVO £E0TTAITPS aTopIKAG TTpoaTaaiag. O
€EOTTAIOUOG OTOWIKAG TTPOATACIAG DEV UTTOPET val
eCaleiyel TOvV KivVOUVO TPAUHATITUWY, WOTOTO HEIWVEI
TN goBapdTNTA TOUG O TIEPITITWON aTUXrpaTog. O
avTITTPOowWTToG Ba gag Bonbnael va eTIAEEETE TOV
owaTo EEOTTAIONO.

»  XpnOIYOTTOIEiTE EYKEKPIUEVN TTPOTTATIA aKonG. H
Hakpoxpdvia ékBean aTov BopuPo ptropei va
TIPOKAAETEI pOVIUN BAGRN aTnVv akor).

* Na xpnaoigotrolgite avTioNaONTIKEG PTTOTEG 1
TaTTOUTOIa BAPEOG TUTTOU. ZUVICTWVTAI TTATTOUTaIA
Ue METAAAIKA gvioxuan aTnv Tepioxn Twv daxTUAwV.
Na pnv XpnaoIpoTIOIEITE TO TTPOIGV HE AVOIXTA
TaTToUTaIa 1) §UTTOAUTOL.

*  Orav xpeladeTal, va XpNOIUOTIOIEITE TTPOCTATEUTIKA
yavTia, yia TTapddelypa Kata Tnv TomobéTnan, TNV
€MBOewpPNaON A Tov KaBapigud Tou €E0TTAITUOU KOTTAG.

*  Mnv @opdre apdid pouxa, KOTUAKATA 1 GAAQ
TTapOUoIa €idN, TA OTTOIC PTTOPEI VA TTIOCTOUV OE
KIvoUpeva e€apTrpara.

*  ®povTioTe va UTTAPXE! KOVTA EEOTTAITHOG TTPWTWV
BonBeiwv kal TTUPOaReaTPAG.

ZUOKEUEG aOQaAEiag oTo TTPOIoV

MPOEIAOMOIHZH: nporou
XPNOIMOTIOINTETE TO TTPOIdV, SIARATTE TIG
TTOPAKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYIES.

*  Mnv XpnOIYOTTOIEITE TO TTPOIOV PE TUTKEUEG
ag@aAeiag Tou €xouv uTToaTEi {npIa R dev
AeiToupyouv owaTd. MpPETTEl va KAVETE TAKTIKA
EAEYXO TWV TUOKEUWV 0TQAAEIOG. AV Ol GUOKEUEG
ag@aAeiag €xouv UTToaTE {NUIA, aTTEUBUVOEITE aTOV
QVTITTPOOWTTO gag aépPig Tng Husqvarna.

*  Mnv KAVETE TPOTTOTTOINTEIG OTIG TUTKEUEG ATPAAEIDG.

Mnv XpnOILOTIOIEITE TO TTPOIOV AV Ol TIPOOTATEUTIKEG
TIAGKEG, TO TTPOCTATEUTIKA KAAUPMOTA, O JIGKOTITEG
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ag@aleiag | GAAEG TTPOATATEUTIKEG DIATALEIG DEV
£€XOUV TTPOCAPTNOEI 1) £XOUV UTTOTTEI {NMIA.

ZuaTnua mpogtaagiag amd avarpotr) (ROPS)

To guatnua ROPS gival éva TTpoaTaTeuTIKO TTAQITIO
TTOU HEIWVEI TOV KiVOUVO TPAUUATITUOU OE TTEPITITWAN
QAVATPOTING TOU TTPOIOVTOG. MPETTEI VO XPNTIPOTIOIEITE TO
aguatnua ROPS kai Tn {wvn ag@akeiag otav XeIpideaTe
TO TIPOIOV O€ TTAQYIEG.

Zwvn aog@aieiag

H {wvn ao@aAgiag aTTOTPETTEI TOUG TPAUPGATIOPOUG OE
TIEPITITWON ATUXNUATWY 1 AVOTPOTIAG TOU TTPOIOVTOG.
MpéTrel va xpnalpoTIolEiTe TN {wvn ao@aAsiag uovo étav
10 guaTnua ROPS eival guptrAsypévo. BeBaiwBeite oTi

n {wvn aog@aAeiag gival TwaTd aTEPEWEVN Kal OeV EXEI
uTtroaTei {nuid.

ZOPTTAEEN Kai aTTOOUMTTAESN TOU CUCTAMATOG
TpoaTagiag amd avarporr) (ROPS)

*  A@aipéaTe TOUG 2 TTEIPOUG TTOU GUYKPATOUV TO
guoTtnua ROPS kai dITTAWaATeE 10 TTPOG Ta TTIOW
yla va To aTTogUTTAEEETE. Mo TN GUPTTAEEN Tou
TrpoaTateuTikoU TTAaigiou ROPS akoAouBraTte Tn
Siadikagia Pe TNV avTioTpogn aeipd.

MPOEIAOMNOIHZH: Tnpeire nig

TTapaKAaTW 0dnyieg yia To cUATNPA
ROPS «kai 1n {wvn ag@aAeiag.

A

« MMpétel TAVTA va XPNOIYOTIOIEITE TN (WVN 0TQAAEiag
étav 10 ouaTnua ROPS gival guptrAeypévo.

*  BeBaiwBeite 611 To oUoTnpa ROPS éxel atepewBei
gwaTd Kal dev £XEI UTTOTTE] NUIA.

PUBpIon Twv povadwv améoBeong kpadaopwy oTo
ouoTtnua ROPS

To oUoTnpa ROPS d1a6€Tel 4 povadeg amroafeang
KPOadATHWY TTOU ATTOTPETTOUV TOUG KPadaapoUg Kal Tov
B06puBo amoé To auatnua ROPS.

1. AmooupTrAégre To ouaTtnua ROPS. Avarpé€re atnv
evOTNTA ZUNTTAEEN Ka QITOTUUTTAEEN TOU OUOTHLATOS
mpoaraciag arro avarporri (ROPS) arn geAida 106.

2. TupiaTe TIG ETTAVW POVADEG ATTOARETNG KPADATHWY
HEXPI VO pnv uttdpxel didkevo ato auaTtnua ROPS.

*  Mnv xpnoipotroieite Tn wvn agpaleiag eav To
aguoTtnua ROPS gival atmrooupTrAEypévO.

3. ZupmAégre To guatnua ROPS. Avarpégte atnv
evoTNTa ZUUTTAEEN Ka aITOOUUTTAEEN TOU OUOTIUATOS
mpoaraciag aro avarporri (ROPS) arn gedida 106.
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4. TupioTe TIG KATW HOVADEG OTTOORETNG KPADATHWY ‘EAeyxog Twv auvBnkwv Aeimoupyiag
UEXPI va pnv uttdpyxel didkevo ato guaTtnua ROPS.

EAEyxeTe TIG GUVONKEG AgITOUpyiag KaBnuepIva.

1. ZT0BpelaTE TO TTPOIGV O€ OPIfOVTIO £5aQPOG.
AoKIpdaTe va eKKIVATETE TOV KIVNTAPA YE TO
TNAEXEIPIOTAPIO EVEPYOTTOINUEVO. AV Ol GUVONKES
AerToupyiag gival owaTEG, 0 KIVNTAPAG SV EKKIVEITAI.

2. X106pevaTE TO TTPOIOV OE OPICOVTIO £DAPOG.
AOKIPAOTE VA EKKIVATETE TOV KIVNTAPA PE TOV
OI0KATITN yIa TN AeIToupyia TNAEXEIPITUOU TOU
TIpOi6VTOG OTn Béan "1". Av o1 UVBNKeG AeiToupyiag
€ival OWaTEG, 0 KIVNTAPAG OEV EKKIVEITAI.

3. AoKINAJTE VO EKKIVATETE TOV KIVNTHPA LE TO
HUNXAVIOPO PETABOONG KivNaNng TV AETTIdWV
gupTTAEYpéVO. Av 01 GUVBNKEG AeIToupyiag gival
OWATEG, O KIVNTAPOG OEV EKKIVEITAI.

4. AokipdaTe va B£0eTe g€ AeIToupyia Tov KivnTRpa
XWPIG TO pEvo aTABPEUONG EVEPYOTTOINUEVO. AV OI
TUVONKEG AeIToupyiag gival CWATEG, O KIVNTAPAG dEV
EKKIVEITAL.

5. EKKIVAQTE TOV KIVNTAPA, GUUTTAEETE TO UNXAVIGUO
peTadoang Kivnang Twv AeTTidwv Kal onkwOeiTe atrd
10 KGBIOPA. Av o1 GUVONKEG AsIToupyiag eival CWaTEG,
o1 digkol Tou TTAQITIOU KOTTAG OTAMATOUV.

‘EAeyxoc Tou KAeIBI0U avapAegng

+ o va eAéyEeTe TO KAEIDi aVAPAEENG, EKKIVAOTE KAl
UETA OBATTE TOV KIVNTAPA. AVaTPEETE OTNV EVOTNTA
Ekkivnan rou Kivnripa arn geAida 124 kai Zprioio
ToU KIvTripa arn oeAida 127.

+  BefaiwBeite OTI 0 KIVNTAPAG EKKIVEI OTAV YUPIETE TO
KAEIBI TNG avapAegng aTn B€an ekkivnang.

*  BefaiwBeite 6T 0 KIVNTAPAG OTAUATA APETWG OTAV
YUpIZeTe TO KAEISI TNG avAPAEENG aTn BEan dIaKoTNG

ZUoTnua eAéyxou Trapouaiag xeipioT (OPC)

To guoTnua eAéyXOU TTAPOUTIAG XEIPIOTH EVEPYOTTOIEITAI Aerroupyiag.

OTaV 0 XEIPIOTAG ONKWVETaIl aTTé TO KABIgpa. H

€VBEIEN TOU TUTTARATOS TTAPOUTIAg XEIPIOTA aTNV EAeyx0g TOU TIEVIGA KiVOTG TTPOG Ta EUTTPOG Kal TTPOG
000ovn avdaBel. To oUaTnua eAéyXOU TTAPOUTiag XEIPIOTH Tq Triow

€VEPYOTTOIEI TO KUKAWMO ag@aleiag. AvaTpégte atnv ) )
EVOTNTG EMOKSTIOon nAekipikou ouotiuaros ot oedida 1+ ©EOTE TO TTpoiov og Aeiroupyia.

94. 2. BeBaiwBeite 0TI TA TTEVTAA Kivnong TTPOg Ta EPTTPOG
KaI TTPOG Ta TTioWw OeV €ival PTTAOKAPITPEVA Kal OTI

Zuverkeg Aermoupyiag KIvouvTal eAeUBepaL.

O1 guvBrikeg Aermoupyiag eivai ol EEAC: 3. Ta kivnan Tpog Ta EUTTPOG, TTATAJTE TIPOTEKTIKA TO

TIEVTAA Kivnang TTpog Ta eutrpog.

* Hekkivnon tou kivnTipa gival Suvarh povo otav 1o
TNAEXEIPIOTAPIO Eival ATTEVEPYOTTOINUEVO.

* O KIVNTAPOG PTTOpPEi VO €KKIVNBET pdvo oTav 0
SIOKATITNG yia TN AgiToupyia TNAEXEIPIOUOU OTO
TIpoidv Bpioketal oTn Béan "0". 5. AxolouBrioTe Tnv idia Siadikagia yia TO TEVTAA

Kivnang mpog Ta Tiow.

4. A@naTe To TTEVTAA Kivnong TTpOg Ta EPTTPOG Yia va
@PEVAPETE. BeBaiwbeite OTI EvEPYOTTOIEITAI TO PPEVO
&Tav aPrveTe TO TIEVTAA Kivnang TTpog Ta ePTTPOG.

« O kivnmpag ptropei va 1eBei ae Asimoupyia povo otav
£X€l YiVEl ATTOTUPTTAEEN TOU PNXAVIOPOU PETAd0aNG , ] ] .
Kivnong Twv AeTTidwv. MepIeXOUEVA To mpoiov Siaberel Aeroupyia

@pPEVOU, N OTTOIa EVEPYOTTOIEiTAI dTAV

ammeAeuBepWVETE Ta TIEVTAA. IMa va PEIWTETE TNV

TaXUTNTA YPNYOPOTEPA, TTATATTE TO AAAO TTEVTAA.

* O KIVNTAPOG PTTOPEI VO EKKIVNOET pOVO OTAV TO PPEVO
OTABPEUONG EiVAI EVEPYOTTOINPEVO.

¢ O pnXaviopog PeTadoang Kivnang Twv AeTTidwv
JTTOPEI VO AEITOUPYATEI POVO OTAV O XEIPITTAG
KABeTal gTo KABITHQ.
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6. BeBaiwbeite OTI TO TTPOIOV JEV KIVEITAI OTAV TA TIEVTAA
Kivnang TTpog Ta eUTTPOG Kal Kivnang Trpog Ta TTiow
Oev gival gupTtTAgypéva.

®pévo grabueuang

e MPOEIAOMNOIHZH: Av o PpEVo

TIPOKAAETEI TPAUUATIONO A {nuId. PpovTiaTe
VO EAEYXETE KAl va PUBIZETE TAKTIKA TO
PpPEVO aTABPEUONG.

age TTpavr). Av Oev UTTOPEITE va KIVAOETE TO TTPOIOV
TTPOG Ta TTioW aveRaivovtag YnAGTEPO OTO TTPAVEG N
OeV VIWOETE ATPAAEIG, PNV EKTEAEITE KOTTT) EKEI.

* Agaipéarte TETPEG, KAADIA Kal AAAG epTTODIA.

e XTa TTpOVA TTPETTEI VA EKTEAEITE KOTTA pe KaTeuBuvan
TIPOG TO TTAVW Kal TTPOG Ta KATW Kail &X1 aTro TN ia
TTAEUPA TTPOG TNV GAAN.

*  Mnv odnyeite g€ KATNPOPES HE TO TTAQITIO KOTTAG
AVUWWHEVO.

*  Mnv XpnOIYOTTOIEITE TO TTPOIOV O€ TTPavVR e KAion
TTavw amo 10°.

aTaBpeUanG dev AEITOUPYE, TO TTPOIOV
UTTOPEi va apxigel va KIVEITal Kal va

AvartpegTe atnv evotnta EAgyyog rou gpevou

ardBuevang arn geAida 143.

ZiyaoTipag

O agiyagTpag diatnpei Ta emieda Bopuou aTo
€AAXIOTO KAl KATEUBUVEI TIG avaBUUIACEIG TNG EEATUIONG
HaKpIG OTTO TOV XEIPIOTH.

Mnv XxpnoigoTrolgite To TTPOIdV, AV 0 OIyaaTAPAG AEITTEl R
£xel KaTaoTpaei. O KATEGTPAUPEVOG CIYATTAPAG AUEAVEI
10 £TTiTTES0 BopPUROU KAl TOV KiVOUVO QWTIAG.

OeppaiveTal TTOAU KaTd Tn SIAPKEIR TNG
XPNAONG Kal TTOPAPEVEl BEPUOG PETA TN
XpPNan, kabwg Kai 6Tav 0 KIVNTAPAG
Aeiroupyei aTto pehavri. MpoagéxeTe oTAV
KIVEIOTE KOVTA 0€ EUQAEKTA UAIKA R/Kal
avaBUPIACEIG, YIa VO aTTOQUYETE TNV
ekdRAWaON TTUPKAYIAG.

c MPOEIAOINOIHZH: o alyaaTtipag

EAeyxog Tng e§dpiang (oiyaaTripag)

«  Tpémel va egeTaleTe TNV €EATUION (TO OIYaATAPQ)
TAKTIKG, Yia va BeBaiwbeiTte OTI €ival owaTd
guvOedepévn Kal OevV EXEl UTTOOTET {NUId.

MpooTareuTik@ KaAUppaTa

AV Ta TTPOCTATEUTIKA KAAUPMOTA AEITTOUV 1) UTTOGTOUV
{npid, augavetal o Kivduvog TpaupaTigyol ato
KIVOUMEVD £E0PTAPATA KOI KAUTEG ETTIPAVEIEG. [TPETTEl
VO EAEYXETE TA TTPOTTATEUTIKA KAAUPUATA TTPOTOU
XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIdV. BeBaiwBeite o011 Ta
TIPOCTATEUTIKA KAAUPPOTA £XOUV OTEPEWBEI CWATA Kal
OEV £XOUV PWYHEG N AGAAEG CNMIEG. AVTIKATAOTAOTE TO
KOAUPPATa TTOU £X0UV UTTOaTEI {NMIA.

Kot ypaagidiou og rpavi

e MnvV €KKIVEITE I} OBAVETE TOV KIVNTAPA TTAVW OF
Tpavn.

« Tpémel va odnyeite TTAVTA OPAAG Kol apyd g€ TTPAVA.

*  Mnv aAAageTe ammoTopa TaxUTnTa 1) KATEUBUVAT.

¢ Mnv aTpiBeTe TO OXNUA TTEPICTOTEPO ATTO OTO
xpelagetal. OTav KIveioTe oe KATNPOPA, TIPETTEI VA
aTpiBeTe apya Kal aTadIakA. MPoXwpEiTE Pe XapnAn
TaxutnTa. FUPICETE TO TIHOVI TTPOTEKTIKA.

o TpogéxeETE KAl PNV TTEPVATE TTAVW ATTO AQUAAKIA,
AakkoUBEG kal e€oykwpaTa aTto £dagog. OTav 1o
£da@og dev ival eTTiTESO, UTTAPXEI PEYOAUTEPOG
KivOUVOG avaTpoTTAG TOU TTPOi6VTOG. TO pakpU
ypaaidl utropei va kpURel eutrodia.

*  Mnv ekTeAEiTE KOTTT) YPATIBIOU KOVTA O€ GKPQ,
Xavtdkia i avaxwyara. To TTpoidv pTropei va
avaTparei EaQPVIKA, av évag TPoXOG TTATATE! TTEPA
atd TNV aKpn evog TPavoug Pe Peydin kAian n av
UTTOXWPATEI N GKPN EVOG XOVTOKIOU. AV TO TTPOIdV
TIETEl PETA O€ VEPO, UTTAPXE! KivVOUVOG TTVIYHOU.

c MPOEIAOMNOIHZH: nporou

XPNOIPOTTOICETE TO TIPOIOV, dIaBATTE TIG
TTOPAKATW TTPOEISOTTOINTIKEG OBNYIES.

* H kot ypaaidiol g Trpavih augdavel Tov Kivduvo
ATTWAEING EAEYXOU KAl QVATPOTTAG TOU TTPOIOVTOG.
AuTO PTTOpEi VO TTPOKAAETEI TPAUMATITUO i BavaTo.
MpéTTel va TTPOTEXETE OTAV EKTEAEITE KOTTH YpaaidIioU

¢ Mnv ekteAeite XAOOKOTT) g€ VWO Ypaaidl. Eival
oAIgBnpo Kal Ta EAATTIKG PTTOPEI VA XATOUV TNV
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TTPOOPUAT) TOUG, PE OTTOTEAETHA VO TTAAYIOANITONaEl
TO TTPOIOV.

Mnv akoupTraTe TO TTO8I 0AG ATO £dAPOG yIa va
aTABEPOTTOINTETE TO TTPOIOV.

MpéTrel va KIVEIOTE TTOAU TTPOTEKTIKA, aV gival
TIPOCAPTNHEVO KATTOIO AEETOUAP 1 AVTIKEIMEVO TTOU
UTTOPEI VO PEIWATEI TNV EUCTABEI TOU TTPOIOVTOG.

AoQdAAeia Katd Tn pUPOUAKNGN

A

MNPOEIAOMOIHZH: Pupoulkeite
€EOTTAIOMO POVO TN XEIPOKIVNTN AgIToupyia.
Mnv pupoulAkeite e€oTTAIgpd aTn AeiToupyia
TNAEXEIPITUOU.

Xpnaipotrolgite yévo E0TTAIONG pUPOUAKNTNG TTOU
€ival EyKeKPIPEVOG atTd TNV Husqvarna.
Xpnaiyotroinate Tn paRdo pupoUAKNONG yia va
guvdéaeTe ToV £EOTTAITPO.

Mnv pupouAkeite e€0TTAITUO TTOU gival uTTEpRaivel

TO PEYIOTO ETTITPETTOYUEVO BAPOG PUMOUAKNTNG
€COTTAIOMOU. AvaTpEETe OTnV evaTnTa TEXVIKD OTOIXEIQ
oarn oedida 181.

A

KG

.

BeBaiwBeite 011 dev UTTAPXOUV AAAO ATOUA KOVTE OTO
HUNXAvnNua KaTd TN PUPOUAKNGN TOU ECOTTAIOHOU.

Na €i0Te TTPOTEKTIKOI KATA TN PUPOUAKNON
€€OTTAIOOU O€ €TTIKAIVEG 1) avwpaAo £5a¢og.

Katd Tn pupoUAknan €£0TTAIGUOU, TTPETTEN VO
XPNOIPOTIOIEITE TO TIPOIGV HE XAUNAR TaxuTtnTa.

AopdAeia kaugaipou

MNPOEIAOMOIHZH: Na ciote

TIPOCEKTIKOI JE TO KaUaTIYo. Eivar e§aipeTika
€UPAEKTO KQI UTTOPE] VO TTPOKAAEDEI
TPAUPGTIOPO Kal UNIKEG CNMIEG.

A
A

MPOEIAOMNOIHZH: nporou

XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIdY, dlaBAaTE TIg
TTOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYiIES.

Mnv yepideTe TTOTE TO VIETTO(ITO KAUTIUOU Y€ OE
KAEIGTOUG XWPOUG.

H Bevgivn kai o avabupidaoeig Tng Bevdivng eivai
SNANTNPIWDEIG Kal TTOAU eUPAEKTEG. MPOoTEXETE

orav xelpigeate T Bevdivn, yia va aTro@UyETe
TPOUMATIOWOUG 1 TTUPKAYIA.

Mnv a@aipeite TTOTE TV TATTA TOU VTETTOJITOU
KQUGIiPJOU Kal Pnv YePIZeTe TO VIETTOLITO KAUGiJOU
&Tav o KIvnTApag gival g€ AsItoupyia.

MpoToU avepodIATETE TO TTPOIOV PE KAUTIYO, TIPETTEI
VO A@AVETE TOV KIVNTAPA VO KPUWOEL.

Mnv kaTvigete OTOV YEUIZETE TO VTETTOJITO e KAUTIYO.
Mnv yepileTe TO VIETTOITO PE KAUTIUO KOVTA O€
OTTIBEG 1 AKAAUTITEG PAOYEG.

Av uttdpxouv dlappoEg aTo GUATNPA KAUTIJOU, UV
€KKIVEITE TOV KIVNTAPA PEXPI va d1opBwbEi n aitia Twv
SIOPPOWV.

Mnv yepiCeTe TO VIETTOITO TTAVW ATTO TN CUVIGTWHEVN
aT1abpun Kauagipou. H BeppdtnTa a1ré Tov KivnThpa
Kal Tov AAI0 TTPOKOAEi SI0OTOAN TOU KAUTiUou, PE
aTroTéAETHA Va TTPOKUWEI UTTEPXEINION Kauaiyou, av
£X€I YeHioel uTTEPBOAIKG TO VTETTOQITO.

Mnv yepigeTe utrepBOAIKA TO VTETTOQITO. AV XUBEI
Bevdivn TAvw aTO TTPOIOV, OKOUTTIOTE TO KAl
TIEPIUEVETE VO OTEYVWOEI TO ONUEIO TTPOTOU
EKKIVAOETE TOV KIVNTAPA. Av xuBei Bevdivn TTavw ata
pouxa oag, aANAgTE pouxa.

Mpétrel va arodnkeveTe TO KAUTIUO POVO OE
EYKEKPIYEVA DOXEIA.

MpéTrel va atrodnKeUETE TO TIPOIGV Kal TO KAUTIUO
£T01 WATE VA PNV UTTAPXE! KivOuvog TTpOKANaNg
{npidg armo diappon f atro Tig avabupidaElg Tou
KQUgigou.

Mpémel va adelddete To kaualpo ag KatadAAnAo doxeio,
g€ eEWTEPIKO XWPO KAl HAKPIA OTTO AKAAUTITEG
PAOyEG.

AcedAeia prrarapiag

A

MPOEIAOMNOIHZH: Mia pmarapia

TIOU €X€I UTTOOTEI {NMIG PTTOPEI Va EKPAYET
KOl VO TIPOKAAETEI TPAUMATITUO. AV N
JTTaTapia éXEl TTAPAPOPQWOEI 1) EXEl UTTOTTET
{nd, atreuBuvBeiTe Ot EVav EYKEKPIPEVO
avTITpoowTro a€pPig TG Husqgvarna.

MPOEIAOINOIHZH: Mpotou

XPNOIPOTTOINTETE TO TIPOIOV, dIARACTE TIG
TTOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYIES.

>/ B>

MPOEIAOINOIHZH: Kara ™m

@OPTION N TNV AVTIKATAGTAON TNG PTTATAPIAG
ytropei va dnuioupynBouv aTmivenpeg. ZTnv
TIEPITITWAN AUTH, ITTOPEI va TTPOKANBEi
€KpNEN TNG pTTaTapiag, TTupKayid Kai
TPAUPOTIOUOG TV paTiwy. Aev gival duvarh
n dnuioupyia aTvBRpwY 01O KUKAWA, oTav
TO KOAWBIO YeEiwaoNg TNG PTTaTapiag ival
QATTOOUVOEDEUEVO.

‘Otav BpioKeaTe KOVTA g€ PTTATAPIES, TTPETTEI VO
XPNOIPOTTOIEITE TIPOTTATEUTIKA YUOAID.
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Mpétel va arodnKeUETE TNV PTTATapia JoKpId atrd
TTadid.

MpETTEl VO ATTOPPITITETE TIG UTTATAPIEG TTOU
avTikaBioTate. AvarpéEte aTnv evotnta Amdppiyn
arn gedida 180.

Tnpeite TIG TTAPAKATW 0BNYIES VIO VO ATTOPUYETE TN
Snuioupyia amveRpwv:

Mnv @opate poAdyia, KOOGUAPATA 1) GAAC HETAAAIKG
QVTIKEipEVA OTav TTANCIAZETE TNV PTTaTApIa.
BeBaiwBeite 011 n TdTTA TOU VTIETTOITOU KAUTipOU gival
OwaTd TOTTOBETNPEVN.

Mnv a@rivete eUPAeKTa UYPd g avoixTd doxeia.
AlaTnpeite Ta eUPAEKTA UAIKG O€ EAAXIOTN ATTOGTAON
1 m, 6TaV QOPTICETE TNV PTTATAPIA.

Mnv ekTeAEiTE Epyaaieg aTo KUKAwUA TG Hidag KovTa
g€ KAUaIJo TTou €xel XUBEI.

H pmrarapia ptropei va eKAUEI EKPNKTIKA a€pia.

Mnv kaTvidete KOVTA aTNV PTTaTapia. AlaTnpAaTe

TNV PTTOTApIa PJAKPIA OTTO aOKAAUTITEG PAOYEG KOl
OTIVONPEG.

To kaAwdIo YeiWONG TTPETTEI VO ATTOTUVOEETAI TTPWTO
aTré TNV PTTaTApIa KOl VO OUVOEETAI TEAEUTAIO.

Mnv TTpokaAeite BpayxukukAwpaTa pe epyaAeia.

Mnv BPaxXUKUKAWVETE TIG TUVOETEIG TOU PEAE TG
piCag yia va evEPYOTTOIRTETE TN Hida.

‘OTav QoPTICETE TNV PTTATAPIa, TTPETTEI VA TNPEITE TA £ENG:

MpETTel va QoPTICETE TNV PTTATAPIA € XWPO HE KaAn
pon apa.

DoprTioTe TNV pTratapia ata 12 V yia TouAdyiaTtov 4
WPEG. XPNOIUOTTOINATE TOV QOPTIOTH PTTATAPIOG TNG
Husqvarna.

BeBaiwBeite OTI 0 QOPTIOTAG PTTATAPIAG £XEI TNV iDIal
TAON YE TNV PTTOTOPIA.

AlakoyrTe Tn diadikagia eopTIang, av n Beppokpaagia
NG prratapiag utrepPei Toug 45 °C.

Aopaheia peTaPOpPAg

Ma TN pETAQOPA TOU TTPOIOVTOG, TIPETTEI VO
XPNOIUOTIOIEITE EYKEKPIUEVO OXNHA HETAPOPAG.

To mrpoiodv eival Bapl Kal PTTOPEi va TTPOKAAETE!
TPAUPATIOWOUG AOyw auvBAIyng. Mpétel va
TIPOTEXETE OTAV TO POPTWVETE 1} TO EEPOPTWVETE OTTO
KATTOI0 OXNKA 1) PUMOUAKOUUEVO.

O1 KPATIKOI 1} TOTTIKOI KAVOVITHOI O€ PIa ayopd UTTOPET
va BETOUV BpIa yIa TN JETAPOPA TOU TTPOIOVTOG.

O XEIPIOTAG TOU OXNHATOG PETAPOPAG Eival
UTTEUBUVOG YIa TNV ad@aAr TTPOCdEN ToU TTPOIGVTOG
KATA TN PETAQOPA. AvaTpEETe OTNV EvOTNTA
Meragopd arn gedida 178.

Odnyieg aopaAeiag yia T guvTipnon

TTAQiIO KOTIAG Kal Pnv €ETACETE QUTA TA

egapTApaTa av dev IGXUOUV Ol aKOAOUBEG

TPOoUTTOBETEIG:

* O kivnTApag gival ofnaTog.

+  To Tpoidv gival aToBUEUPEVO O€ €TTITIEDN
ETIPAVEIQL.

* To @pévo aTdBueuang eivai
EVEPYOTTOINMEVO.

*  To KkAeIdi TNG avapAegng Exel apaipebei.

+  Exel yivel aTrogUPTTAEEN TNG povadag
KOTTAG.

*  Ta koAwdia avapAegng éxouv apaipeBei
a1ré 10 PTTOUdi.

* To TnAexeipiaTnpio givai
QTTEVEPYOTTOINUEVO.

MPOEIAOINOIHZH: o

A avabupidaeig TG €EATUIONG aTTd TOV
KIVNTAPO TIEPIEXOUV POVOEEIDIO TOu AvBpaka,

€va doapo, dNANTNPIWSES Kal IdIaiTEPA
€TMIKIVOUVO 0€pIo. MV XpNOIPOTIOIEITE TO
TIPOIOV G€ KAEIGTOUG XWPOUG 1 XWPOUG UE
Un €TTapKA pon aépa.

MPOEIAOMNOIHZH: nporou

A XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIGY, dlaBdAaTE Tig
TTOPOKATW TTPOEIDOTTOINTIKEG ODNYiES.

[a kaAUTEPN a1rddoan Kal HeyaAUTEPN ATQAAEIA,
TTPETTEI VA EKTEAEITE TOKTIKA GUVTAPNON TOU
TIPOIOGVTOG GUPPWVA PE TO TTPOYPAUMA GUVTAPNONG.
Avarpégre atnv evotnTa [Jodypaupa ouviipnons o
geAida 138.

O1 NAeKTPOTTANEiEG PTTOPET VO TTPOKAAETOUV
TpaupaTiopoug. Mnv ayyilete Ta KaAwdIa 6TavV O
KIVNTAPOG BpiokeTal ae Aeitoupyia. Mnv eAEyxeTe av
AEITOUpYEi TO dUOTNHA AVAPAEENG PE Ta BAXTUAG Oag.
MnvV eKKIVEITE TOV KIVNTAPA, av €XOUV apaIpedEi Ta
TIPOCTATEUTIKA KAAUpHaTA. YTTAPXEl UPNAGG Kiviuvog
TPOUMATIOPOU aTTd KIVOUPEVA i} KOUTA EEAPTAMATA.
MpoTou ekTEAETETE EPYyATieg TUVTAPNANG KOVTA GTOV
KIVNTAPQ, TTPETTEI VA OQrVETE TO TTPOIOV VA KPUWOEL.
O1 AeTideg €ival KOPTEPEG Kal PTTOPET val
TTpokaAégouv Kowipata. OTav ekTeAEiTe Epyaaieg aTig
AETTIOEG, TTPETTEI VA TUNIYETE TTPOTTATEUTIKO UAIKO
YUpw aTTé QUTEG ) VO POPATE TTPOCTATEUTIKA YAVTIOL.
MNa va kaBapigeTe To TTAAITIO KOTIAG, TTPETTEI VA

TO TOTTOBETEITE TTAVTA 0T B€0N cuvtpnong. Mnv
aTABWEUETE TO TTPOIOV KOVTA O€ AKPA XAVTOKIWY A
TIPAVWY, YIa VA ATTOKTATETE TTPOCRAaN aTo TTAQITIO
KOTTAG.

MPOEIAOIMNOIHZH: To TpoidV

eival Bapy Kal YTTopEi va TTPOKAAETEl

A TPAUMATIONO, UAIKEG CNUIEG I} {NUIEG

aTnv TTapakeipevn mepioxn. Mnv ekteAeite
€pYaagieg ouvIrnPNONG aTOV KIVNTAPA 1) OTO

MNPOZOXH: MpoToU XpnaIYoTTOINTETE

A TO TTPOIOV, JIABATTE TIG TTAPAKATW 0dNYieg
TTPOPUAAENG.
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*  Mnv XpnOIYOTTOIEITE TN Hida TOU KIVNTAPA, Qv £XEI
agaipeBei To pTToudi r) To KAAWDIO avAPAEEns.

*  BeBaiwBeite 0T OAa T TTAgIMADIO Kal O BidEG givail
KaAd o@Iypéva Kal 0TI 0 EEOTTAIONOG BpioKeTal O€
KaAR katdaTaan.

e Mnv aAA&CeTe TN PUBUION TWV PUBUICTWY TaXUTNTAG.
Av 01 aTPOoPEG TOU KIVNTHAPA €ival TTOAU UWNAEG,
JTTOpPEi VO UTTOaTOUV {nuId TO EEAPTAMATA TOU
TIPOIOVTOG. AvaTpEéSTe aTnV evoTnTa TEXVIKD OTOIXEIQ
orn geAida 1817 yia TIG PEYIOTEG ETTITPETTOPEVES
aTPOYEG TOU KIVNTAPA.

*  To pnxavnua €xel eyKPIBEi yia xprian HOVO YE ToV
€COTTAIONO TTOU TTOPEXETAI ) TTOU GUVIGTATAI OTTO TOV
KOTOOKEUQOTH.

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv ayyigete
ToUuG UdPAUAIKOUG wARveG. To udpauAikd

uypod UTTO Triean PTTopei va diaguyel Kal va
TTpoKaAéaEl CnuIG aTO dEPPA OOG.

ACQAAEIa KATA TOV TNAEXEIPIOUO

MpIv XpNOIPOTTOINCETE TO TIPOIOV PE TO TNAEXEIPIOTAPIO,
SIaBAaTE KAl KATAVOAOTE TO KEPAAQIO YIO TNV QOPAAEIT
yia 1o P 524XR EFI, BA\. AopdAsia o oeAida 103.

Fevikég 0dnyieg aoc@alAeiag

e MPOEIAOMOIHZH: nporou
XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIGY, dlaBAaTE TIg

TIOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYiES.

XOUNAAG oTABUNG PTTOTAPIag TOU TNAEXEIPIOTNPIOU.
Avarpégte atnyv evotnta O80vn Kevipikou arauou
arn geAida 137 kar @dprian ¢ umarapiag rou
TNAEXEIDITTNPIOU LIE TOV YOPTIOTI} UTTaTapiag arn
geAida 168.

I'Isplsxéusva Av To TNAeXEIPITTAPIO

£XEI aTIEVEPYOTTOINGEI, TO PPEVO OTABPEUONG
EVEPYOTTOIEITAI AUTOHATA, O PNXAVIOPOG PETAd0ONG
Kivnang Tou TTAQITIOU KOTTAG ATTEVEPYOTTOIEITAI KAl O
KIVNTAPOG OTAPATA.

XeIPIOTEITE TO TIPOIOV LE TO TNAEXEIPITAPIO LE
ag@aAeia. Mnv B£TeTe TO TTPOIOV O€ AsIToupyia TIpIV
ATTo TNV ATTOPAKPUVAN OAWY TWV KIVOUVWY YIa ThV
ATQAAEIQ.

XpnaoiyoTrolgite HOVO £EQPTAPATA OTO TTPOIOV

TTOU €ival EYKEKPIYEVA YIa AEITOUpYia e TO
TNAEXEIPIOTAPIO. AVaTpEETE OTNV evdTNTa TEXVIKD
aroixeia arn geAida 181.

MapakoAouBeite TTavTa TIg EVOEIKTIKEG Auyvieg LED
aTO TNAEXEIPITTHPIO.

I'Isplexéueva O1 evdeikTikéG Auyvieg LED
aTo TNAeXeIPIaTAPIO Oev TrEPIAAPBAVOUV OAEG TIG
TTANPOPOPIES IO TO TTPOIOV.

MaBeTe TTWG va XeIPiCeaTe TO TIPOIOGV PE TO
TNAEXEIPIOTAPIO OE ETTITTEDN ETIPAVEIX. AVATPEETE
aTnV evOTNTQ EKLIAONON TOOTTOU XEIPITLOU TOU
mpoidvrog arn Asiroupyia tnAexeipiouou arn geAida
130.

* TpoTou eKKIVATETE TO TTPOIOV, dIARACTE TTPOTEKTIKA
KOl KOTAVONJTE TO £YXEIPIOIO XPrang Kal TIG
odnyieg yia TO TNAEXEIPIOTAPIO. MV ETTITPETTETE O€
KOVEVA ATOUO VA XPNOIUOTTOINJEl TO TTPOIOV PE TO
TNAEXEIPIOTAPIO, TTAPA POVO AV £Xel DlaBAaaTEl Kal
KOTOVONJEI T TIEPIEXOUEVA TOU EYXEIPIBIOU XPAONG.

o TMpETTel TTAVTA VO TIPOTEXETE KAl VO XPNTILOTIOIEITE
TNV KOIVA AoyikA. Mnv €I0£pXETTE OE KATATTATEIG
aTig oTroieg aigBaveate aefaidtnTa. Av aloBAveTTE
aBeBaioTNTa OXETIKA pE TIG dladikaaieg AeiIToupyiag
agpouU diaBAaeTe To £YXEIPIDIO XPAONG, OTTEUBUVOEITE
aTov avTipdéowtro aépfig TG Husqvarna TpoTtoU
QUVEYIOETE.

*  AToBNnKeUaTE OAEG TIG TIPOEIBOTTOINTEIG KA TIG
odnyieg kai BePaiwbdeite OTI gival dlaBEaipeg ae dAoug
TOUG XEIPIOTEG.

*  To TnAexeipiampio Ba atrevepyoTToindei autOpaTA
av Tégel i XTUTTAOEI 0TO £30¢OoG. AV TO TTPOIOV
OTOPOTACEI EQQVIKA, UTTOPE] va TTPOKANBEi ETTIKIVOUVN
KATAOTACN.

*  ®opTigTE TNV YTTATAPIO TOU TNAEXEIPIOTNPIOU
TIPOTOU XPNGCIUOTTOINTETE TO TIPOIGV OTN AEIToUpYia
TNAEXEIPITUOU. TO TNAEXEIPITTAPIO OTTEVEPYOTTOIEITAI
autépara av n Taan TnG PTraTapiag gival TToAU
XaunAn. Av To TTpoiév aTapaTnaEl EAPVIKA, PTTOpPEi va
TTPOKANBEI €TTIKiVOUVN KATACTAGCH.

«  ®opTigTE N AVTIKATAOTATTE TNV YTTATOapia TAV aTNV
0606Vn Tou KEVTPIKOU aTaBpoU ep@aviaTei EVOeEIgn

MPOEIAOMOIHZH: H
QVETTAPKAG YVWan Tou aag@aioug

XEIPIOPOU TOU TNAEXEIPITTNPIOU YTTOPET
VO TTPOKAAETEI ETTIKIVOUVEG KATAOTATEIG
yla €046 Kal GAAa dTopa.

MdABETE TTWG VO XPNTIPOTTOIEITE TO TNAEXEIPIOTAPIO
KOl TO XEIPIOTAPIA TOU JE AOPAAEID KOI PABETE TTWG
VO OTAUATATE TO TTPOIGV Ypriyopa. AVaTpEéETe aTnV
evoTNTa EKLIAONON TPOTTOU XEIPIOLIOU TOU TTPOIOVTOS
arn Asiroupyla tAgxeipiouou arn oedida 130

MPOEIAOMNOIHZH: maere
TIWG Va XEIPIETTE TA XEIPITTAPIA

O1EUBUVANG TOU TNAEXEIPITNPIOU TTPOTOU
METOKIVATETE TO TTPOIOV TTPOG TNV
kateuBuvan oag. MNa apadelypa, étav
TO TTPOIOV KIVEITAI TTPOG TNV KaTeUBUVOR
aag, n de€Id aTPOPr GTO TNAEXEIPITTAPIO
KAVEI TO TTPOIOV va aTPiYel TTPOG Ta
apioTepd. BeBaiwbeite 011 yvwpideTe TIWG
Va KIVEITE TO TTPOIOV TTPOG TNV €MOUUNTA
KaTeuBuvan.

Mnv a@rveTe va XpnaiuoTToloUv To TIPOIoV 1) va
ekteAOUV O€PPRIG g€ auTo TTaIdIA 1 GAAA GTopa

HN EYKEKPIYEVA YIA XEIPIOPO TOU TTPOIOVTOG HE TO
TnAexeIpIoTrpIo. H TOoTTIKr VopoBeaia mlavwg va
opigel TNV KatdAANAn nAikia Tou xpnatn.
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* Alatnpeite To TNAEXEIPIOTAPIO POKPIA OTTO Un
eyKekpIpEva atopa. OTav To TNAEXEIPITTNPIO
dev BpiokeTal ae Acitoupyia, BeBaiwBeite OTI
€ival aTTEVEPYOTTOINUEVO KAl OTI UAGCTETAI OTO
TTaPEXOUEVO KOUTI aTToBrkeuang.

« TupiaTe TOV JIAKOTITN YIa TN AEITOUPYIQ TNAEXEIPITUOU
atn Béan "0" éTav 1o TNAEXEIPITTAPIO BV BpigkeTal
ae Aeiroupyia.

*  Mnv a@rveTe TO TNAEXEIPITTAPIO VO TTOPAPEVEI XWPIG
eTTBAEWnN OTAV TO TTPOIOV BPioKeTal T€ AgITOUPYia
TNAEXEIPIOUOU.

*  Mnv kpaTdTe TO TNAEXEIPITTAPIO OE TNEIO OTTOU
UTTOPEi va TTETEI 1) VO UTTOOTE! {NUIA OTTO ESWTEPIKEG
SUVAEIG. AV TO TNAEXEIPITTAPIO TIETEI, UTTOPET VO
evepyotroinBei katd AdBog.

¢ Mnv agrveTe TO TTPOIOV XWPIG ETTiBAEWN 6TAV O
KIvNTAPaG gival g€ Asitoupyia. MNpoTou agnaeTe To
TIPOIOV EKTOG TOU OTITIKOU 0OG TTEdiou, TTPETTEI TTAVTA
Va gTAPATATE TOUG BiTKOUG, VA EVEPYOTTOIEITE TO
PpEVo aTABUEUONG, VO ORMVETE TOV KIVATHPA KAl VA
Byadete To KAIDi avAPAEENG.

* O xepiomng Ba BewpnBei UTTELBUVOG yia ATUXAHATA
TTOU UTTOPEi VO TTPOKANBoUV ag aGAAa dTopa r) aTnV
TIEPIOUTIA TOUG.

* Mnv PETaQEPETE TTOTE ETTIRATEG TTAVW OTO TTPOIOV.

*  Mnv kdBeaTe TTAVW OTO TTPOIGV ATAV XPNTILOTTOIEITAI
aTn Aeiroupyia TnAexeIpITUOU.

Odnyieg aogaleiag yia Tov XEIPIOUO OTN
Aeiroupyia TNAEXEIPITUOU

c MPOEIAOIMNOIHZH: Mpotou
XPNOIPOTIOINTETE TO TTPOIOV, dIABACTE TIG

TTAPOKATW TTPOEIOOTTOINTIKEG ODNYiEG.

*  To Tpoidv ptropei va xpnaidotroindei pe
TNAEXEIPIOTHPIO OTTO aTTdaTaaN. O 3EKTNG YA TO
OAPA TOU TNAEXEIPITTNPIOU ETITPETTEI TN AEITOUPYia
OTaV TO TIPOIOV €ival TTPOTWPIVA KPUUKEVO TTIOW OTTO
KdTolo eutrodio. Mnv xeipideaTe To TTPoidyV, av Sev
BAémeTe KABAPA TO TTPOIGV KAl TNV TrEPIOXH KIVOUVOU.
BeBaiwBeite OTI N arOATACT 0AG ATTO TO TTPOIdV €ival
€wg kal 50 m.

* Alatnpeite TN CWATH OTTOATACN AgITOUpYiag oTav
XEIPICETTE TO TIPOIOV PE TO TNAEXEIPIOTAPIO. OTav
TO TTPOIOV BPITKETAI EKTOG TOU EUPOUG AEITOUpPYiag
TOU TNAEXEIPIOTNPIOU, TO PPEVO OTABUEUONG
EVEPYOTTOIEITAI QUTOPATA, O PNXAVIOUOG PHETABOTNG
Kivnang Tou TTAQIJIOU KOTTNG OTTEVEPYOTTOIEITAI KAl
0 KIVNTAPOG OTAPATA. AUTO UTTOPE] VA TTPOKAAETE!
ETTIKIVOUVEG KATAOTATEIG YIa €TAG 1) GAAa dTopa.
la TAnpogopieg OXETIKA PE TO EUPOG AeITOUpYiag,
BA. AggdAcia arnv mepioxri pyaaiag arn Asiroupyia
mAexeipiouou arn oedida 113.

*  EgetdaTe TNV TIEPIOXN £PYOTIAG VIO VO OTTOTPEWETE
ETTIKIVOUVEG KATAOTATEIG. AV UTTAPXE! HIa ETTIKIVOUVN
KATAOTOACON, TTATACTE APECWG TO KOUPTTI IAKOTIAG
A€ITOUpPYIag TOU PNXAVAPOTOG.

*  BefaiwBeite OTI UTTAPXEI ETTAPKAG XWPOG YUPW TOG
KaTa TN Aeiroupyia pe 1o TNAEXEIPITTAPIO. BeBaiwBeite

OTI dev UTTAPXEI KivOUVOG vV TTAYIOEUTEITE ETEIG

n GAAQ TTAPIOTAUEVA ATOPO AVAUETA OTO TTPOIOV

Kal KATTOI0 EPTTOdI0, OTTWG TOIXOG 1) AAAN aKAnpn
ETTIQAVEIQ.

BeBaiwBeite 6T dev UTTAPYOUV ATOUO KOVTA OTO
TTPOIGV OTAV TO XPNOTIUOTIOIEITE PE TO TNAEXEIPIOTAPIO.
Avarpégre atnv evotnTta AogdAsia ammv mepioxri
epyaoiag orn Asiroupyia TNAEXEIpIOLOU aTn geAida
713.

MnV XpNOIYOTTOIEITE TO TTPOIOV OE TTEPIOXEG OTTOU
UTTOPOUV VO TTPOKANBOUV EKPAEEIG.

MnV XpNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV [E TO TNAEXEIPITTAPIO
TIAVW OTTO AVTIKEiPEVA. MPETTEl va KIVEITTE YUpW aTTd
TIETPEG KAl AAAO PEYAAD QVTIKEIJEVA PE TTPOTOXN

Kal va BeBaiwveaTe Ol ol digkol dev XTUTTOUV OTa
QVTIKEIJEVA. AV XPNTIPOTIOINTETE TO TTPOIOV TTAVW
atd f péaa o€ £va QVTIKEIPEVO, TTPETTEI JETA VO
OTOPOTACETE Kal va EAEYEETE TO TTPOIOV Kal TO TTACiTIO
KOTTAG. KAVTE OAEG TIG ATTOPAITNTEG ETTITKEVEG TTPIV
ETTAVEKKIVATETE TO TTPOIOV.

e MPOEIAOMOIHZH: mny
e€eTagETE TO TTAQiTIO KOTTAG OV OeV

10YU0oUV Ol aKOAOUBEG TTPOUTTOBETEIG:

* O kivnmpag gival onaTog.

* To Tpoiodv eival aTaBueupévo ag
ETTTTEDN ETTIPAVEIQ.

*  To gpévo aTdBueuong civai
EVEPYOTTOINMEVO.

*  To kAeIdi avapAegng BpiokeTal aTn
B¢on STOP.

*  Exel yivel aTTOOUPTTAEEN TNG povadag
KOTTAG.

* To TnAexelpIaTApIO gival
QTTEVEPYOTTOINHEVO.

Mnv XpNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV E TO TNAEXEIPITTAPIO
ae kivnon f katd TTAATog evog Spdpou. MpoagxeTe
oTav KOBETE XOPTAPI KOVTA g€ dPOHO. AlaTnpEiTe
amdaTAan agQAAEiag aTro TV Kivnan.

Orav KIveiaTe O€ TTEPIOXEG OTTOU DEV KAVETE
XAOOKOTIT), TTPETTEI VA OTAPATATE TIG AETTIOEG.
XPNGCIUOTIOIEITE TO TTPOIOV PE TO TNAEXEIPITTHPIO
HOVO pE TO QWG TNG NUEPAG 1) O AAAEG OUVORKEG
KOAOU QWwTIOUOU. AIOTNPEITE TO TTPOIOV T€ ATQOAN
amméaTaan amd AakkoUBeg i GAAa epTTddia aTo
£00pog. EAEyxeTe yia GAAoug TTBavoug KIvoUuvoug.
MnV XpNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV E TO TNAEXEIPITTAPIO
KOVTA O€ TTAPUPEG, XAVTAKIA 1) avaxwpata. To
TIPOIOV YTTOPEI VO avaTPaTIET EAPVIKA, aV £VAG TPOXOG
JETOKIVNOEi TIEPA aTTO TNV TTAPUPH EVOG TTPAVOUG PE
peydAn kAion ) av aTracel pia rapur). BeBaiwbeite
OTI n em@Avela ival ETAPKWG aTabepn yia To Bapog
TOU TTPOIOVTOG. AVOTPEETE OTNV EVOTNTA TEYVIKA
aroixeia arn oedida 181.

Mnv TTPOoOoTTaBAOETE VO OTAUATATETE TO TTPOIOV av
apyioel va AayloAigBaivel fj va avatrodoyupidel. To
TIPOIGV gival BapU kai YTropei va TTpokaiéael goapd
TPOUUOTIOPO Qv TTIETEL.
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AcQaAeila OV TIEPIOXT EPYATIAg aTn AEIToupyia
TNAEXEIPIGUOU

MNPOEIAOMNOIHZH: BeBaiwBeite ot
Oev uTTdp)OoUuV aToMa, TTaIdIA A {wa aTNV

TIEPIOXN £PYOTIOG. Av £1I0EABEI OTNV TTEPIOXN
£va atopo 1 {wo, dIOKOWTE aPETWG TN
AeIToupyia Tou TTPOIOVTOG.

A@aipéaTe TIETPEG, KAAdIA Kal GAAa epTTodIa.

Na TTPOTEXETE VIO TTOPITTAPEVA ATOUA, AVTIKEIUEVA
Kal KOTAOTATEIG TTOU PTTOPEI VO ATTOTPEWOUV ThV
ao@aAr A&IToupyia TOU TTPOIGVTOG.

Alatnpeite TN OWAOTH ATTOATACN AgITOUPYiag OTaV
XEIPICETTE TO TIPOIOV PE TO TNAEXEIPIOTAPIO.

* Mnv ekKIVEITE ) OBAVETE TOV KIVNTAPA TTAVW OF
™pavn.

»  [pémel TAVTA VO OTAPOTATE TOUG SigKOUG, va
EVEPYOTTOIEITE TO PPEVO OTABUEUANG KAl VO ORNVETE
TOV KIVNTAPA TTPIV EICEABETE OTNV TTEPIOXT EPYATIAG.

Kot ypaaidioU og rpavn an AeiToupyia TNAEXEIPITHOU

c MPOEIAOMOIHZH: Mpotou
XPNOIMOTIOINTETE TO TTPOIdV, SIARATTE TIg

TTOPAKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYIES.

ZwaTn amoaTaon Aeimoupyiag Xeipiomg MNapigra-

peva
droua
Katd tn Aerroupyia pe To TAai- 15-50m >50m
010 KOTTAG EVEPYOTTOINUEVO
Katd tn Aeimoupyia pe o TAai-  5-50m >50m

010 KOTING OTTIEVEPYOTTOINUEVO

Mpiv aAA&geTe TN BE€0N AciToupyiag KaTa Tn SIAPKEI
NG AeIroupyiag pe 1o TNAEXEIPIOTAPIO, SIOKOWTE

TN A€ITOUpyia TOU TTPOIGVTOG KAl EVEPYOTTOIROTE TO
PPEVO ATABPEUANG OTTO TO TNAEXEIPITTAPIO.
BeBaiwBeite o011 TaTdTE GTABEPA KAl YE ATPAAEI
KaTA TN SIAPKEI TNG AgIToupyiag

Mnv OTéKETTE TTIOW 1) PTTPOCTA ATTO TO TTPOIdV dTaV
TO TTPOIOV AEITOUPYEI UE TO TNAEXEIPITTHPIO.

Na €igTe TTPOTEKTIKOI OTAV XPNTIUOTTOIEITE TO TTPOIOV
KOVTa g€ ePTTOdIa, ToiXoug 1 TTpavh. To Trpoiov
S100¢Tel apBPpwWTO guaTNUa diEUBuvang, To THow
GKPO TOU TTPOIOVTOG KIVEITAI OTNV QVTIBETN ywvia ammo
TO UTTPOCTIVO GKPO.

* Hkotm ypaoidiou gg Trpavr} augavel Tov Kivduvo
aTTWAEING EAEYXOU KOl QVATPOTIHG TOU TTPOIOVTOG.
AuUTO PTTOPET VO TIPOKAAETEI TPAUKATIOUO 1) BAvaTo.

*  To mapodv eyxelpidio dev TrepIAapBAavel OAEG TIG
KOTAOTATEIG TTOU UTTOPE] VO TTPOKUYOUV KOTA T
Xpnan Tou Tpoidvtog. Na €i0Te TTPOTEKTIKOI Kal va
XPNOIPOTIOIEITE TNV KOIVA AOYIK).

* Mnv KiveigTe TTavw OTTo PTTODIO KAl AOKKOUBEG.
‘Otav 10 £€80¢Og OeV €ival ETTITTEDO, UTTAPXEI
HEYaAUTEPOG KiVOUVOG aVATPOTING TOU TTPOIOVTOG.
AvalnTnaTe TUXOV KPUPPEVA EPTTODIQ O€ WnAO
XOPpTapI.

* Mnv eKkKIVEITE 1) OBAVETE TOV KIVNTAPA TTAVW O€
pavn.

MPOEIAOMOIHZH: Avo
TIPOIGV ATAUATATEI VA KIVEITAI € TTPAVH,

EVEPYOTTOINATE TO PPEVO OTABUEUTNG Kal
OBRAOTE TOV KIVNTAPQ, YIA VO ATTOTPEWETE
TNV TITWAT TOU TTPOIGVTOG.

I'Isplex()peva Av To TnAexeIpITTHPIO

£X€EI aTEVEPYOTTOINDEI, TO PPEVO OTABPEUONG
EVEPYOTTOIEITAI QUTOUATA, O PNXAVIOPOG PETAd0ONG
Kivnang Tou TTAQICIOU KOTING ATTEVEPYOTTOIEITAI KAl O
KIVNTAPAG OTApATA.
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MPOEIAOMOIHZH: Avo
TIPOIOV OTAUATACEI O€ TTPAVH, TIPETTEI

TIAVTQ VO EI0EPXETTE OTNV TIEPIOXN
£pyaagiag armo emavw. Mnv Tapapévere
KATW a1rd TO TTPOIOV.

BeBaiwBeite 6T TTaTATE OTABEPG KA UE ATPAAEI
kata 1N didpkeia TG Aeitoupyiag. Mnv BadileTe kal
MNV TTOPOPEVETE TIAVW 1) KATW aTTd TO TTPOIOV.

=>_'<< [0

. a0

Otav XpNOIYOTIOIEITE TO TTPOIOV aTN AgIToupyia
TNAEXEIPITUOU, auEAVETaI N YEYITTN duvarn ywvia
KAiong. H péyiatn duvarh ywvia KAiong peTaBaAAeTal
g€ BIAPOPETIKEG KAIPIKEG TUVOAKEG, TUVORKES
€da@poug Kal pEBodo KoTIG. AvaTpéETe aTnV evotnTa
Texvika aroixeia orn ogeAida 181.

50| A

MAX 10°

@
In-
1

i
.‘0/ /4 | MAX 30°

5% A
SS | MAX 20°

MNPOEIAOMNOIHZH: o HEyIOTEG
SuvaTEG ywvieg KANIoNG YETPWVTAI PE

yvnaoia avraAAakTikd Tng Husqvarna.
MnV KAVETE TPOTTOTTOINTEIG GTO TTPOIOV.
Ol TPOTTOTTOIRCEIG TTOU BeV €ival
EYKEKPIUEVEG OTTO TOV KATAOKEUQOTH
yTTopei va Trpokaiégouv ooBapd
TPAUPOTIOO 1) BdvarTo.

c MPOEIAOMOIHZH: mny
XPNOIYOTTOIEITE TO TTPOIOV O TTPAVH UE

kAion mavw armmd 10° aTn xelpokivntn
AerToupyia.

I'Ieplexéuevcx Ta egaptipaTa oTo TPOIdV
UTTOPEI VO JEIWTOUV TN PEYITTN ETTITPETTOUEVN
ywvia KAiong. XpnaoiloTrolgiTe JOVO £E0pTAUATA OTO
TIPOIOV TTOU €ival EYKEKPIPEVA YIa AEITOUpYia PE

TO TNAEXEIPIOTAPIO. AVaTPEETE OTNV evoTNTa TEXVIKA
aroixeia orn geAida 181.

MnV XpNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV E TO TNAEXEIPITTAPIO
ae £5agog pe KAion TTavw oo 20° ae oANiabnpég
ETTIPAVEIEG.

MPOEIAOMOIHZH: o
ONITONPEG ETTIPAVEIEG UTTOPET VO

HeIwaouv Tnv TpdopuUan, va
TpokaAégouv Kata AaBog oAigbnan i
TITWan Tou PoiovTog. O oNiaBnpég
ETTIPAVEIEG PTTOPET VA TTIPOKAAETOUV
oAigBnan A TITwan Tou XEIPIOTA 1 TwV
TIAPITTAPEVWY ATOUWV.

c MNPOEIAONOIHZH: EAéyxete
TIAVTA TIG GUVBKEG TOU £5GPOUG

Kal uttoAoyideTe TOV Kivduvo Aoyw
ONIgONPWYV ETTIPAVEIWY 1) PN aTaBePOU
£ddagpoug. O1 oAIgBNPEG ETIPAVEIES
uTTopei va TTpokaAéagouv oAioBnan i
TITWAT TOU TTPOIOVTOG OE TTPAVH PE YwVia
HIKPOTEPN ATTO TN PEYIOTN dUVATH YWwVia
KAiong.

MpoTou atrogaacioeTe TTola pEB0dO KOTIAG Ba
XPNOIPOTTOINCETE, EEETATTE TNV TTEPIOXT EPYATIAG KAl
TIPOETOIPACTE TNV EPYATia 0ag Kal TToU VA OTPIYETE.
Av dev viwBEeTE aiyoupol yia TIG GUVONKEG Tou
£dAa@oug, pubpioTe To UYPOG TOU TTAQITIOU KOTTAG OTN
0éan 6. Avarpégte atnv evotnta /Jpocapioyrj rou
uwoug korrris (C112, C122, R137) arn gehida 126

N lpocapuoyrj rou vwougs korris (C112X, C122X,
R137X) arn ogedida 127.

OTav XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV OE TTPAVH, TIPETTEI VA
TECETE TO XEIPIOTAPIO YKAIOU aTO TTPOoidv aTn B€an
"Téppa ykag". H ammédoon Tou poiovTog aAAddel pe
SIAPOPETIKEG TTPOPEG KIVNTHPA.

I'Ieplsxéueva MaTAOTE TTAPATETAPEVA TO KOUUTTI
evioxuang aTto TnAexelpiaTrpio. H Aeitoupyia
evioxuang Tou TNAEXEIPITTNPIOU augdvel TNV IGXU
METAdOONG KivNONg TOU TTPOIOVTOG, KATI TTOU augAvel
TNV KAign, yIa VO aQTTOJAKPUVETE TO TIPOIOV OTTO £va
ePTTODI0 A pia AaKKOUBA 1 yIa VA JETOKIVATETE TO
TIPOIOV PETAGU TWV TTEPIOXWV OTTOU OEV EKTEAEITE
KOTTH.

114
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MPOEIAOINOIHZH: Mnv Trardare

TO KOUTTi EVIOXUONG OTAV EVEPYOTTOIEITE
1O TTPOI6Y. H uTTEPBOAIKG UYNAR
TayUTNTa AEITOUPYIOG PTTOPEI Va
TrpokaAéael TTAayioAioBnan ) TITwan Tou
TTPOIOVTOG.

A

« Tpémel va odnyeite TTAVTA OPAAd Kal apyd g€ TTpavr.
Mnv aAAGZeTe aréTOpa KATEUBUVON.

« Orav KiveioTe gg KATNEOPQ, TTPETTEI VO OTPIRETE APYd
Kol aTadiakd. MNpoxwpeite Ye XapnAn TaxutnTa.

c MPOEIAOMOIHZH: H TaXUTNTA

* Av n ywvia kAiong gival TTOAU peydAn atn oTpoen,
HETAKIVNOEITE TTPOG TA TTAVW OTO TIPAVEG Kal KIVNOEiTE
HE TNV OTTIIBEV TTPOG TA KATW.

AeIToupyiag PTTOpEi va TTPOKAAETEI

oAioBnan A TITWan Tou TTPoIdvVTog O€

TIPAV PE YWVia PIKPOTEPN OTTO TN

péyioTn duvaTh ywvia KAiong.

¢ Mnv XpnOIYOTTOIEITE TO TTPOIOV PE TO TNAEXEIPITTAPIO
ae £da@og pe KAion TTavw atré 20° Katd TV KoTTr
XopTaploU Og TTpavA Pe TTAEUPIKA Kivnan.

*  XuvIOTATAI N KOTTH TOU XOPTAPIOU O€ TIpavI HE
TTAEUPIKN Kivnan TOU TTPoIovTog HE KaTEUBUVON TTPOG
TO TTAVW OTA TTPAVH.

*  Mnv XpnOIYOTIOIEITE TO TTPOIOV PE TO TNAEXEIPITTAPIO
ae £€dagog Pe kKAion TTavw atmo 30° KaTd TNV KOTT
XOPTOPIOU PE KATEUBUVAN TTPOG TA TTAVW KAl TTPOG
T KATW OTa TTpavr. XpnoIYOTTIOIEITE TO PnXAvnua
povo og £€dagog pe kAian 30° gg aTeyvo kal aTaBepd
£50POG.

«  Kard tTnv KOTTH Tou XopTapIou pe Kateubuvan Tpog
TO TTAVW KAl TTPOG Tal KATW OTa TTPAVH, TTPETTEI VA
aTpieTE GTO ONEIO OTTOU N YwVia KAIGNG HEIWVETAI.

9 SO 13849-1:2015 karnyopia 1 PL ¢

Alatdageic aopaleiag aTo TNAEXEIPITTAPIO

MPOEIAOMOIHZH: nporou
XPNOIMOTIOINTETE TO TTPOIdV, JIARATTE TIG
TTOPAKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYIES.

*  Mnv xpnoigoTroleite éva TNAEXEIPIOTAPIO PE DIATALEIG
ag@aAeiag Tou €xouv uTToaTEi {NpIG R dev
AeiToupyouv owaTd.

+  TpETTel va KAVETE TAKTIKA EAEYXO TWV OUTKEUWV
ag@aleiag. Av 0l GUOKEUEG ATPAAEIaG EXOUV UTTOOTET
gnpid, atreuBuvBeite aTov avTITTPOTWTTo T£PRIG TNG

Husqvarna.
* Mnv KAVETE TPOTTOTTOINTEIG OTIG TUOKEUEG ATPAAEING.

E€aptuon tnAexeipioTnpiou

XpnaoiyoTroigite TTAvTa TNV £6APTUAN TNAEXEIPIOTNPIOU
OTaV XPNOIPOTIOIEITE TO TTPOIOV. AV DV XPNTIUOTTOINOETE
TNV €§APTUON TNAEXEIPITTNPIOU, DEV PTTOPEITE VO
XPNOILOTIOINTETE TO TTIPOIOV e aapdAeia. AuTo

UTTOPEI VO TIPOKAAETEI TPAUPOTIOPO € €0GG 1) O€
GA\oug. BeBaiwbeite 0TI TO TNAEXEIPITTAPIO €ival CWOTA
guvdedePévo aTNV £EAPTUON TOU TNAEXEIPIOTNPIOU. Me
QUTOV TOV TPOTTO OTTOTPETTETAI N TITWAT KAl N TIPOKANGN
{nUIGG aTO TNAEXEIPITTHPIO, KABWG Kal N akouaia
€KKivnaon.

Kouprtri SiakoTmig Aeiroupyiag Tou PNXaviHaTog ato
TNAEXEIPITTHPIO

To KoupTi BIaKOTTAG AeIroupyiag Tou unxaviporog®
OBRAVEl ypriyopa TOV KIVQTAPA, ATTEVEPYOTTOIEI TOV
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UNXavIopo PETAd0oanG Kivnang Tou TTAQIgiou KOTTAG Kal
EVEPYOTTOIEI TO PPEVO OTABUEUANG.

‘EAeyxog Tou koupTTioU SiakoTrig AEIroupyiag Tou
HNXAVAHOTOG OTO TNAEXEIPICTNPIO

MPOEIAOIMNOIHZH: To KOUWTTi

SIOKOTIAG AEITOUPYIOG TOU PNXAVAHATOG
aBrvel ToV KIVATAPA TOU TTPOIOVTOG.

To koupTri dIaKOTIAG AeIToupyiag Tou
UNXAVAPOTOG GTO TNAEXEIPITTAPIO BEV PTTOPEI
va xpnaipotroindei étav 1o TTPoidv AeIToupyei
XEIpOKivNnTa.

MPOZOXH: Mnv xpnaigortroigite

TO KOUWTTi DIAKOTTAG AEITOUPYiag Tou
UNXAVAPOTOG GTO TNAEXEIPITTAPIO WG KOUYTTI
SIOKOTTAG AEITOUPYiag TOU TTPOIGVTOG.

MPOEIAOMNOIHZH: Na siote

TTPOTEKTIKOI OTAV TTATATE TO KOUTTi DIAKOTIAG
A&IToupyiag Tou pnyavnuaTtog e Tpavr. H
ywvia Tng KAigng PTTopei va TTpoKaAéael
QVETTIBUPNTN Kivnan TTPOG T KATW OTO
TIPAVEG.

MPOEIAOINOIHZH: orav exxiveire

TO TTPOIOV APOU EXETE TTATHTEI TO KOUYTTI
OI0KOTIAG AEITOUPYIAG TOU UNXAVAHATOG,
UTTOPEi Va eKTIVOXBOUV avTIKEIPEVA OTTO TO
TTAQiOI0 KOTTAG. YTTApXE! KivOuvog goapou
TPaUpaATIOUOU.

MPOEIAOMNOIHZH: mnv

XPNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV UE TO
TNAEXEIPITTAPIO OV TO KOUYTTI SIOKOTTAG
A€IToupyiag Tou pnyxavAuaTog dev AeIToupyei
owaTd. Av To TNAEXEIPIOTAPIO £XEI UTTOTTEI
gnuid ) dev Aeiroupyei awaTd, ameuBuvOeite
g€ €VaV EYKEKPIYEVO QVTITIPOOWTTO GEPPIG.

I'Ieplsx()usva O BIaKOTITNG YIa TO TNAEXEIPITTHPIO
TpETTel va Bpedei atn Béan "1" ae Aiyotepo atro 3 AeTtd
a1é TN aTIypn TTou To KAEIdi avagpAegng TeBei oTn vekpa.
MeTd atd 3 AeTTTQ, €ival aTTOPAiTNTO VA YUPIOETE TO
KAeIdi avagpAegng atn Béan STOP kal va dOKIPGOETE
gava.

1. ©¢aTe 10 TIPOIdV OTN AeiToupyia TNAEXEIPITHOU.
Avarpégre atnv evotnTa Evapén mg Asiroupyia
TnAexeipiouou arn aeAida 131.

2. TloTAOTE TO KOUWTTI BIOKOTTAG AEITOUpYiag Tou
UNXAVAROTOG GTO TNAEXEIPITTAPIO KAl BeRaiwbeiTe OTI
avapel n évaeign TapepTrodiang AeiToupyiag.

3. TupiaTe 10 KOUPTTi BIOKOTIAG AgIToUpYiag Tou
UNXAVAPOTOG GTO TNAEXEIPITTAPIO BEEIOOTPOPA VIO
VO ATTEVEPYOTTOINTETE TN JIAKOTIN AEIToUpYiag Tou
MNXAVAATOG.

‘Evdeign ouatipatog eAéyyxou Trapouaiag xeipiaTr (OPC)
oT0 TNAEXEIPIOTIPIO

H évdeI§n ouaTpaTog EAEYXOU TTAPOUTIag XEIPIOTH
(OPC) evepyoTrolgital OTaV O XEIPIOTNG KABETAI OTO
KABIopa. AvaTpEgTe aTnV eVvOTNTA ZU0TNUA EAEYXOU
mapouaiag xepior (OPC) arn aeAida 107. Avael n
€vdeIgn ouaTtnuarog eAéyxou Trapouaiag xeipioty (OPC)
aToV TTivaka TNAEXEIPITUOU.

Zuvenkeg Aerroupyiag yia Tn Aemoupyia TNAEXEIPIGUOU

I'Isplsx()usva Av aANGEel KATTOIO KATAGTAGN
AerToupyiag, o KivnTApag aprvel apéawg. To

PPEVO OTABUEUONG EVEPYOTTOIEITAI APETWG KAl O
MNXavIgPOG PETAd0ONG Kivnang Tou TTAQIGiou KOTTHG
QATTEVEPYOTTOIEITAI.

O1 guvBnikeg Acitoupyiag yia Tn Aeiroupyia TNAEXEIPITUOU
givai o1 €¢NG:

* O xeIpiaTng dev KABETaI TO KABITHA.

*  To koupTri PTO gTo TTpoidv atrevepyoTroigital, To
KAEIDi avaPAeEnG BpioKeTal TN VEKPA Kal TO PPEVO
aTABUEUaNG OTO TTPOTIOV aTTEAEUBEPWVETAL. AVOTPESTE
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aTtnv evotnta Evapén g Asiroupyia tnAexeipiouou
arn gedida 131.

« O BIaKOTITNG Yia TN A&IToupyia TNAEXEIPITHOU
BpiokeTtal atn Béan “17.

MepIEXOPEVA O Siakommg yia 1o
TNAeXEIPIOTAPIO TIPETTEI Va BpeBei oTn Béan "1" ge
ANyoTepO a1 3 AETITG aTTd TN OTIYUH TTOU TO KAEID
avAgAegng TeBei TN vekpd. MeTd ammo 3 AeTrTd, gival
ATTAPAiTNTO VO YUPIOETE TO KAEISI avAPAEENg aTn
0¢an STOP kail va SOKIPATETE Eava.

*  To koupTTi SIOKOTTAG AEITOUPYIOG TOU PNXAVAATOG
aTO TNAEXEIPIOTAPIO ATTEVEPYOTTOIEITAI.

*  To poidv BpiokeTal aTO TWATO £UPOG AeIToUpYiag.

‘EAeyxog Twv ouvlnkwv Asimoupyiag yia T Asmoupyia
TNAEXEIPICHOU

EAéyxeTe TIG OUVONKEG AciToupyiag KaBnuePIVA.

1. EkkivAoTe Tn AeiToupyia TNAEXEIPITUOU, OTAPATAATE
TO TTPOIOV O€ £TTITTEDO £5APOG KAl EVEPYOTTOINTTE
TO PPEVO TTABUEUTNG PE TO TNAEXEIPITTAPIO.
KaBioTe aT1o kGBIgpa Kal TTaTAAaTE TOV JIAKOTITN
SI0KOTTAG/EKKIVNANG AEIToupYiag Tou KIVNTAPA OTO
TNAeXeIPIOTAPIO. AV 0I CUVORKEG AgIToupyiag gival
JWATEG, O KIVNTAPAG OEV EKKIVEITAI.

2. EkkiviaTe Tn Aeitoupyia TNAEXEIPIOUOU, OTOPATHOTE
TO TTPOIOV O€ €TITTEDO £8APOG KAl EVEPYOTTOINATE
TO PPEVO OTABUEUTNG PE TO TNAEXEIPIOTAPIO.
TotoBetnaTE TO KAEIDi avAPAegng aTn BEan
€KKIVNONG KaI TTATACTE TOV SIOKOTITN SIAKOTIAG/
€KKivnang AeIToupyiag Tou KivnTrpa aTo
TnAexeIpioTrpIo. Av oI GUVOnKeg Aeitoupyiag eivai
OWATEG, 0 KIVNTAPOG OEV EKKIVEITAI.

3. EkkivAaTe TN Agitoupyia TnAexEIpITUOU, OTAUATATTE
TO TTPOIOV O€ £TTITTEDO £€5APOG KAl EVEPYOTTOINTTE TO
Ppévo aTabpeuang Pe 1o TNAexelpiaThplo. TpaBrgte
10 KOUWTTi PTO aTO TTPOIOV KAl TTATAATE TOV JIAKOTITN
SIOKOTTAG/EKKIVNANG AEIToupYiag Tou KIVNTAPA OTO
TnAexeIpIOTAPIO. AV 0I CUVORKEG AgIToupyiag gival
TWATEG, O KIVNTAPAG OEV EKKIVEITAI.

4. EvepyoTroinaTe Tn AEITOUPYia TNAEXEIPITUOU pPE TOV
SI10KOTITN yia TN AsIToupyia TNAEXEIPITUOU aTn B€an
“0”. MarnaTe Tov dIAKATITN dIAKOTING/EKKIVNONG
A€IToupyiag Tou KivnTipa aTo TNAEXEIPITTAPIO. Av Ol
OTUVBNKEG AEITOUPYIAG €ival CWAOTEG, O KIVNTAPAG deV
EKKIVEITAL.

5. EkkIvAOTe T Agitoupyia TnAEXEIPITUOU, OTAUATATTE
TO TTPOIOV O€ £TTITTEDO £5APOG KAl EVEPYOTTOINATE
TO PPEVO OTABUEUDNG pE TO TNAEXEIPITTHPIO. Byeite
atd 1o eUPog AEIToupyiag Kal TTAaTAATE ToV SIOKAOTITN
SI0KOTTAG/EKKIVNANG AEIToupyiag Tou KIVNTAPA aTO
TNAeXeIPIOTAPIO. AV 0I CUVORKEG AgIToupyiag gival
TWATEG, O KIVNTAPAG OEV EKKIVEITAI.

6. AokipdaTe va eKKIVATETE TN AeIToupyia TNAEXEIPITUOU
HE TO KOUMTTI SIOKOTTAG AEITOUPYIAG TOU PNYavrAUATog
evepyotToinuEvo. Av ol OUVBNKeG Agitoupyiag gival
OWATEG, TO TTPOIOV BeV EEKIVA TN AciToupyia
TNAeXEIPIOUOU.

Odnyieg aogaAeiag yia Tn guviRpnan Tou
TNAEXEIPIOTNPiOU

MPOEIAOMOIHZH: nporou
XPNOIHOTIOIRTETE TO TIPOIOV, dIABATTE TIG
TIOPAKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OdNYiES.

*  Mnv XpnOIYOTTOIEITE TNAEXEIPITTAPIO TTOU £XEI UTTOTTET
gnpid n dev AeiIToupyei owaTd.

+  Tpémel va ekteAeiTe OAOUG TOUG EAEYXOUG, TN
guvTAPNAN Kal To O€PRIG OTTWG avaPEPOVTal
aTo TTapov eyxelpidio. OAeg o1 AAAeG epyaaieg
guVTAPNANG TTPETTEI VO EKTEAOUVTAI OTTO EYKEKPIUEVO
avTITTPOOoWTTO T¢PRIG.

*  Mnv TPOTTOTIOIEITE TO TNAEXEIPITTAPIO ) TA EEAPTAPATA
TOoU. BeBaiwbeite 0TI TO TNAEXEIPITTAPIO KAl
TO €EOPTAPATA TOU avTIKABioTAvVTAl JE yvAOIa
AVTAAAOKTIKG a1Td €vav avTimpoowTro aépfIg NG
Husqvarna.

*  AVTIKOTAOTAOTE TO @OapUEva eEapTAPATA. YTTAPXEI
augnuévog Kivduvog unxaviking BAaBng, av 1o
TNAEXEIPIOTAPIO XPNOIUOTTOIEITAI PHE KATETPAUHEVA 1)
@Bappéva egaptnuaTa. AVTIKATAOTAOTE TIG POAPUEVES
1 ANITTEIG TTIVOKIDEG Kal QUTOKOAANTA.

Aoc@AAeIa PTTATAPIAG YIA TO TNAEXEIPITTAPIO

MPOEIAOINOIHZH: Mpotou
XPNOIPOTIOINTETE TO TTPOIOV, dIARACTE TIG
TTAPOKATW TTPOEISOTTOINTIKEG OdNYIEG.

+  XpnalpoTrolgite povo TIG pTratapieg Husqvarna mou
guvioToUYE yIa TO TTPOIOV gag. AvaTpééte aTnV
evotnTa Teyvikad aroixeia arn oeAida 181. Oi
HTTOTaPIEG PEPOUV KWDIKOTTOINGN AOYIOUIKOU.

»  TomoBeTeiTe TTAVTA TIG UTTATOPIEG CWATA T€ XEDN PE
TNV TTOAIKOTNTA (+ KOl -).

*  XpNOIYOTTOIACTE TIG ETTAVAPOPTIOHUEVEG PTTATAPIEG
Husqgvarna wg 1nyr peUpPaTog aTTOKAEITTIKG YIa
Ta guvaen Tpoidvta Husgvarna. Avatpégte atnv
evotnTa Teyvika aroixeia arn geAida 181. Ta tnv
ATTOQUYH TPAUMATITUWY, YNV XPNOILOTTOIEITE TNV
pTTaTapia wg TTNYN NAEKTPIKAG 1GXU0G yia AAAEG
OUOKEUEG.

*  AQaIpEQTE TNV PTTOTAPIA OV TO TNAEXEIPITTAPIO deV
TIPOKEITAI VA XpNaIJoTToIinBEi yia pia eBoopada n
TTEPITTOTEPO.

+  Kivduvog nAekTpotrAngiag. Mnv TotroBeTeite Tig
UTTOTAPIEG TE XWPO ATTOBAKEUTNG KAl PNV PHETOPEPETE
TIG PTTATOPIEG PE TETOIO TPOTTO WATE 01 TTOAOI TOUG
va ayyifouv aywyipa UAIKA: KAEIDIA, vopiguaTa
N epyaAgia XeIpOG. AUTO PTTOPET VO TTPOKAAETEI
BPAXUKUKAWPA TNG PTTATAPIOG.

*  Mnv xpnoigoTroigite PTraTapieg Tou dev gival
ETTAVOPOPTIJOHEVEG.

*  Mnv TOTTOBETEITE QVTIKEIUEVO PETT OTIG EYKOTTEG
agpIoPoU TNG UTTaTaPIaG.

*  AlaTtnpeite TNV PITaTapia Jakpid atré tnv nAlakn
aKTIVOBOAia, Tn BeppoTNTA A TIG YUUVEG PAOYES. H
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JTTaTOpia PTTOPEi VO TTPOKAAETEI EYKAUPATA R/Kal
XNHIKG eyKaupaTa.

* Alatnpeite TNV pITATOpia pOKPIG aTTd OUVORKEG
Bpoxng kal uypaaiag.

* Alatnpeite TNV pITaTapio pOKpIG aTrd TTNYEG
MIKPOKUMATWY KOl UWNANG TTiETNG.

*  Mnv TTpOOTIOBNOETE VO ATTOTUVAPPOAOYATETE I va
SIOAUCETE TNV PTTaTApIa.

*  XpnOIYOTIOIRGTE TNV PTTATOpia g€ BEPUOKPATiEg
peTagu -25 °C ka1 70 °C.

*  Mnv kaBapileTe TNV pTTATOPIC 1) TOV GOPTIOTH
pTTaTapiag Pe vepo. AvaTpEETe aTnv evotnTa
KaBapiouog g pmarapiag Tou TNAEXEIpIoTRPioU Kal
ToV @opriaTr pmrarapiag orn geAida 168.

*  Mnv XpNOIYOTTOINTETE IO PTTOTAPIO TTOU EXEI UTTOOTEI

{nuid, ival EAATTWHATIKRA, TTapouaiadel dlappon,
B10yKwan, didBpwan ) dev AeIToupyei CwaTd.

+  DUAAOOETE TV PTTATAPIC HAKPIG aTTO TTAIBIA.
Ao@aAeia popTIOTH UTTATAPIAS YIA TO
TNAEXEIPIGTIIPIO

c MPOEIAOIMNOIHZH: Mpotou
XPNOIPOTIOINTETE TO TTPOIOV, dIABATTE TIG

TTAPOKATW TTPOEIOOTTOINTIKEG OdNYiEG.

*  Autd 10 Pnxavnua dev TTPoopideTal yia XpRon
a1é dropa (GUPTTEPIAAUBAVOPEVWY TWV TTAIBIWV)
ME PEIWPEVES KIVNTIKEG, AIgONTAPIEG 1 VONTIKEG
IKAVOTNTEG 1 OTTO ATopa P EAAEIYPN YVWOEWV
Kal EUTTEIPIAG, EKTOG av TEAOUV UTTO TNV ETTOTTTEI
1) KaBodrynan aropyou uTreUBUVOU yia TNV
A0QAAEIG TOUG OVAPOPIKA PE TN XPAON aUTOU TOU
HNXavrpaTog.

*  BeBaiwBeite o1 Ta TTAIdIA Kal T PN €§ouaiodoTnuEva
aropa dev EXouv TTPOCRAAN OTOV POPTIATH
yTTarapiag.

AUTI n GUOKEUR TTPETTEN VO TPOPODOTEITAI HOVO

ae SELV (TroAU xaunAn 1aon ag@aAeiag) mou
QVTIOTOIXEI TN OrPAVAN OTN GUOKEUT).

Mnv @opTileTe PN ETTAVOPOPTI(OPEVEG PTTATAPIEG PE
TO QOPTIOTA TNG PTTATOPIAG.

MnV XpNOIYOTTOIEITE KATEOTPAPMEVOUG i
€AATTWHATIKOUG POPTIOTEG UTTATAPIAG.

Mnv GuVBEETE TTOTE TOUG OKPODEKTEG TOU POPTITTH
NG PTTOTOPIOG OF PHETAAAIKA QVTIKEIMEVA YIATI ITTOPEI
va TTPoKUYE! BPaxUKUKAWHA TOU QOPTIaTH.

MpéTel va XpnOIYOTTOIEITE TNV PTTATAPIO POVO OTaV

n Bsppokpaaia sivar petagu 0 °C kai 45 °C.
XPNOIUOTIOIEITE TOV QYOPTIATH) O€ TrEPIBAAANOVTA PE
KOAR pon aépa, Xwpig uypagia kal Xwpig akovn.
ATTOGUVSETTE TOV POPTIATH PTTATAPIAG OTTO TNV
TTapoxr PEUPATOG, GV dEV XPNTIUOTTOIEITAI.

Na @opTileTe TNV pTTaTApia HOVO OE ETWTEPIKO XWPO
ae pia B€on Pe KOAR pon aépa Kal POKPIA aTTd
nAiakr akTivoBoAia. Mnv @opTideTe TNV pTrarapia ae
€EWTEPIKOUG XWPOUG. Mnv @opTieTe TNV pTTartapia e
JUVBNKEG uypaaiag.

O QOPTIOTAG PTTOTAPIAG TTPETTEI VA EiVal EEWTEPIKA
EVOWHOTWUEVOG PE ag@dAeia 3 A.

XPNOIUOTTOIEITE EYKEKPIPEVEG TTPICEG TTOU DEV £XOUV
utroaTei {nuid. BeBaiwBeite 011 TO KAAWDIO Kal O
(POPTIOTNAG TNG PTTATAPIAG DEV £XOUV UTTOOTEI {NHIA.
Eav xpnaoipotroieite KaAwdia eTTEKTAONG, BePaiwOeiTe
OTI Bev £XOUV UTTOOTEI {NUIA.

Mnv XpnoIYOTTOIEITE TOV POPTICTH UTTATAPIAG O
ETTIKIVOUVEG TOTTOBETIEG I KOVTA OE EKPNKTIKEG OUTIEG.
Mnv KOAUTITETE TO QOPTIOTH PTTATOPIOG.

H oUvdeon otnv TTapoxr PEUMATOG TTPETTEN VA YiVETal
gUPEWVa P ToUug €BVIKOUG Kavoveg KaAwdiwang.

2uyKpOTNUa

2Uvdeon TOU TTAQITIOU KOTING

Mepiexdueva nporou ouvioere To mAaigio ko,
BeBaiwBeiTe OTI TO TTAQITIO KOTIAG KAl TO TTPOIOV
BpigkovTal TTavw ag opIfOVTIO £D0POG.

2. Tiéate Tov SIAKOTITN TOU NAEKTPIKOU UNXAVITUOU

avuywang yia va KaTeRACETE To TTAQITIO KOTTAG.
XapnAwaTte TARPwWG TO TTAQITIO KOTTAG PEXPI VO
QKOUCJETE £vav Nxo.

1. XeIpIOTEiTE PE TTIPOTOXN TO TTPOIOV PEXPI VO PTATEI
MTTPOCTA aTTo TO TTAQITIO KOTTAG.

NMPOZOXH: Kpatnate Tov dIaKoTITN
TOUAdIOTOV 2 BEUTEPOAETTTA APOU TO

TAQigIo KOTTAG ayyigel To é8agog. AuTd
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yivetal yia va Siag@aligTei 0TI To TTAQigIo
KOTTAG BpigkeTal atn B€an eAeUBepng
Kivnang.

I'Isplsxéusva O 1X0g aTTé TO aNPAYYOEIDEG
TAaiolo dev anpaivel &TI TO TIPOIOV gival
KOTEQTPAUPEVO.

8. TotmoBeTaTE TOV IpAVTA PETAd0ONG Kivnang yupw

aro TNV TPoXaAia Kivnang Tou TTAQIgiou KOTTAG.

9. TomoBetr\aTe TN AaBr Tou eAaTnpiou aTnV UTTOdOXN

TOU gAaTnpiou.

3. EvepyoTroiaTe To Ppévo oTABUEUTNG.
4. ZBnaiyo Tou KIVNTAPQ.

5. XTPWETE TTPOG TA KATW TO TTAQiCIO TOU €OTTAIGHOU.
AvaonkwaTte TNV ag@dAeia TTAaIgiou Tou £60TTAIGOU
age KATaKOPU®n Béan.

10. ToTTOBEeTOTE TO PTTPOTTIVO KAAUPMA.

11. Na 1a povtéAa Aaigiou kotrrg C112X, C122X,
R137X:

MPOEIAOMOIHZH: o

pNXavIgpOG ag@ANIaNG PTTOPEi va
TIPOKOAETEI TPAUMATIONO aTa SAXTUAQ,
av 8ev XPNOIKOTIOINBEI TTPOTEKTIKA.
KpaTthoTe Tratnpévo 1o YTrpoaTivo Akpo
TOU TTAQITIOU KOTTAG HE Ta SUO gag xépIa
Yl VO GUVEYXIOETE OTO ETTOPEVO Brpa.

A

6. XTpwETe TO TTAQiIO KOTTAG Y€ aTO TTAGiTIO TOU
€¢oTTAIoMOU. BeBaiwbeite 0TI 01 PTTPOATIVEG AKIDEG-
0dnyoi PTTaivouv aTIG £YKOTTEG aTO TTAQiTIO Tou
e¢omAiopoU. H aogaAsia TAaigiou Tou EOTTAIOHOU
aTTEAEUBEPWVETAI QUTOPATA.

7. ITpWwETe TO TTAQITIO KOTTAG PEXP! O THIOW
aKidEG-00NY0i va PTACOUV OTO KATW HEPOG TWV
QUAOKWOEWV aTo TTAQidIo Tou £§0TTAIgOU.

a) ZuvdiaTe To KaAwdio aTtnv Tpida (A).
b) ZuvdéaTe To KaAwdIO aTo KAITT KaAwdiou (B) Tou
UTTOOTNPIYHATOG TTOSIWV.

e NMPOZOXH: BeBaiwBeite 611 TO

KOAwSIO BPigKeETal OTN OWATA BEON KATW
a6 Tov evepyotroinT (C) kai o1 Sev
gupTTIECETAI OTAV TOTTOBETEITE TO TTAQiTIO
KOTTNG aTn B€an XAooKoTING. AvaTpEgTe
aTtnv evotnta 7o1mobETnon rou mAaigiou
Korrrig arn Gan xAookorrris arn geAida
151.

12. EAéyETe Tov TAPaAANAIoHO TOU TTAQITIOU KOTTAG.
Avarpégte atnv evotnta EAgyxog rou mapalinAiouov
Tou mAaigiou Korrris arn geAida 152.

A@aipean Tou TTAQIGIOU KOTTAG
1. Z10BuelOTE TO TIPOIOV O€ OPIZOVTIO £DAPOG.
. Evepyotroinare 1o ppévo atabueguang.

3. Ta 1a povréha Aaigiou kot C112X, C122X,
R137X: PuBpioTe T0 UWog KOTIAG OTN XaUNAOTEPN
0¢an. Avatpégte atnv evotnTa [Jooogapuoyri rou
uwoug korrris (C112X, C122X, R137X) arn oedida
127.
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4. ThéaTe Tov JIAKOTITN TOU NAEKTPIKOU UNXAVIGHOU
aviywaong yia va KaTERATETE TO TTAQITIO KOTTAG.
XapnAwaTe TTANPWG TO TTAQITIO KOTTAG PEXPI VO
QKOUCJETE £vav fxo.

8. AMOo@aAiaTe TO KAITT GTO UTTPOCTIVO KAAUUHQO PE
TO £PYOAEio TTOU €ival TTPOTAPTNPEVO OTO KAEIDI TNG

NMPOZOXH: KpaTtAaTe ToV BIaKOTITN

TOUAAXIOTOV 2 BEUTEPOAETTTA APOU TO
TAciglo KOTTAG ayyigel To édagpog. Autd
yiveTal yia va diaag@aliaTei 6T To TTAaigio
KOTTAG BpiokeTal aTn B€an eAeUBepng
Kivnang.

A

ava@Aegng Kal aQaIPETTE TO KAAUMQ.

I'Isplsxéusva O fX0g aTod To aNPAYYOEIdEG
TAQigI0 eV anpaivel OTI TO TTPOIOV gival
KATEGTPAHPEVO.

5. ZPRAaiyo Tou KIvNTAPA.
6. TotoBeTAaTE TO KAEIDI AVAPAEENG OTN VEKPAL.

7. Ta 1a povréAa Aaigiou kot C112X, C122X,
R137X:

a) AmoaguvdéaTe To TTpoidv atrd Tnv ££080 TTapPoOXNG
peuparog (A).

b) A@aipéaTe To KaAwdIo aTro To KAITT KaAwdiou (B)
TOU UTTOOTNPIYHOTOG TTOBIWV.

9. Ta ta povréAa Aaigiou kot C112, C122, R137:
PuBpioTe To UWog KoTIG aTn XaunAoTepn B€an.
Avarpégre atnv evotnta /Jpocapuioyrj rou Uwous
Korrris (C112, C122, R137) om geAida 126.

10. Tpapngre T Aapr) Tou eAatnpiou yia va Byel oo TV
UTTOB0X KOl VA XOAGPWOE! TO TEVTWHA TOU INAVTA
yeTadoong kivnong.

11. AQaip€aTeE TOV IpAVTA PETAdOONG Kivnang Kal
TOTTOBETAOTE TOV YETQ OTNV UTTODOXI TOU IPAVTA.

12. ThaaTe TNV PTTPOATIVR AKPEN TOU TTAQITIOU KOTTAG UE
Ta 2 xé€pia Kal TPAPRETE To TTPOG Ta £EW.
13. KateBaate Apwg TO TTAQiTIO KOTTAG.
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14. Avoigte TNV KA€1dapid Tou TTAaIgiou Tou §OTTAIOOU. 1. TomroBeTraTE TO KOUTI ATTOBrKEUONG TOU
TNAEXEIPIOTNPIOU GTNV TTAGKA OTEPEWANG UE TO
UTTPOCTIVO GKPO TTPOG TNV KaTeUBuvan gag.

15. Mi&aTe TNV PTTPOATIVE GKPN TOU TTAQITIOU KOTTAG HE
Ta 2 X€PIa Kal TPABAETE TO TTPOG TA £EW.

2. ZTpWwETE TO KOUTI ATTOBNKEUTNG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU
otnv TeEAIKA B€on yia va ag@alioel aTn B€on Tou.

e MPOEIAOMNOIHZH: Kivsuvog
TPAUMATIOPOU Adyw aUvBAIyng. Mnv

TTANCIAETE TO PEAN TOU GWHATOG OOG.

TnAexeipIoThpIo

Mo odnyieg axetika pe 1o P 524XR EFI, BA. Zuykpdmua
arn geAida 118.

: . ) 3. Ta va agaipéaeTe To KOUTi OTTOBKEUTNG TOU
ZT1EPEWON Kal APaipeTn TOU KOuTIoU TNAEXEIPIOTNPIOU, TTETTE TTPOG Ta KATW TN AABRA TG
aITOOAKEUONG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU TTAAKOG OTEPEWONG WE TO €va XEPI. TPaBASTE TN
AaBn Tou KouTIoU aTroBrKeuang Tou TNAEXEIPIOTNPIOU
. . ] TIPOG TNV KaTeUBuvan oag. AQaIPETTE TO KOUTI
I'Isplaxopava To p1rPoaTIivo dKpo TNG TTAGKAG aTTOBNKEUTNG TOU THAEXEIPITTNPIOU.

aTeEPEWanG PBpioketal aTn SegId TTAEUPE TOU TTPOIOVTOG.
Kara tn a1epéwan Tou kouTioU aTToBrKeEUaNG Tou
TNAEXEIPIOTNPIOU, TTPETTEI VA OTEKETTE UTTPOCTA ATTO TNV
TTAGKQ OTEPEWONG.
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4. .
I'Isplsxopsva ‘Otav 10 TNAEXEIPITTNPIO OEV
BpiokeTal og AeiIToupyia, ATTEVEPYOTTOINTTE TO

KOl QUAGETE TO OTO KOUTI aTTOBrKEUTNG TOU
TNAEXEIPIOTNPIOU.

ToTroBeTAATE TO TNAEXEIPITTAPIO, TNV PTTATAPIA
Kal TNV €§PTUCN TNAEXEIPITTNPIOU OTO KOUTI
aTTOBAKEUTNG TOU TNAEXEIPITTNPIOU.

A&iroupyia

TnAEXEIPITTAPIO

Mo odnyieg OxeTIKA pe To TNAEXEIPITTAPIO, BA.
TnAexeipiarripio arn oeAida 128.

Eicaywyn

c MPOEIAOMNOIHZH: nporou

XPNOIPOTTOIATETE TO TIPOIOV, TTPETTEI VO
SIOBACETE KOl VA KATAVONJETE TO KEPAAQIO
yIa TNV aOQAAEIQ.

MNava GpXI'O'ETS va xpnmuonmshe TO

Tpoidv Husqvarna Connect

1. KareBdarte Tnv epappoyn Husqvarna Connect otn

®opNTH UCKEUN 0Ag.
2. Eyypageite atnv epappoyr Husqvarna Connect.

w

AkohouBnoTe Ta BriuaTa pe TIG odnyieg Tou Ba
Bpeite aTnv epappoyn Husqvarna Connect yia va
OUVOETETE Kal VO ONAWOETE TO TTPOIOV.

AveQodIaaog e KaUaIUo

e MPOEIAOMOIHZH: H Bevaivn

MNPOEIAOMNOIHZH: mnv

XPNOIPOTTOIEITE TO VTIETTOJITO KAUTIHOU WG
oTpIyHa.

gival EAIPETIKA EUPAeKTN. MpPETTEl va

TIPOTEXETE KAl VA EKTEAEITE TOV AVEPODIATHO
ae eEwTEPIKOUG XWpPoug (BA. AopdAcia
kauaiuou arn geAida 109).

O KIvnTAPAG Aeiroupyei pe apoAupdn Bevdivn pe eAdyioTo
apiBud okTaviwv 95 (xwpig avapign pe Addi). Zuviotdral
n xpnaon BlodiaoTrwpevng aAkuAIwpPEVNG BevEivng (HEY.
TIEPIEKTIKOTNTA O€ PEBavOANn 5%, péy. TTEPIEKTIKOTNTA OE
aiBavoAn 10%, pey. TepiekTikoTnTa o MTBE 15%).

Mpétrel va EAEYXETE TN GTABUN KAUCIJOU TIPIV O KABE
XPAON Kal, av Xpeladetal, va ave@odIAleTe To OXNUa.

H o1a6un kauagipou @aivetal KaBapd YEoa aTO VIETTOJITO
Kauaigou. Mnv yepigete uTTEPBOAIKA TO VTETTOJITO.
AlaTnpAaoTe €va eAaxIoTO Kevo 2,5 cm.

PuBuion Tou kabiouarog
MNPOEIAONOIHZH: Mnv pubpiceTe
TO KABITPQ KATA TN AEITOUpYia TOU
TTPOIOVTOG.

To k&Biopa PTTopEi Va Yeipel TTPOG Ta EPTTPOG. MTTOpEi

€TTIONG VO PUBUICTEI TTPOG TA EUTTPOG KAl TIPOG TA TTIOW.

« Ta va pubpioeTe To KABIOPA TTPOG TA EUTTPOG KAl
TTPOG Ta TTOW, TOTTOBETATTE Ta TTOdIA OAG OTIG
TTAGKEG UTTOOTAPIENG TWV TTODIWV KOl OTTPWETE TTPOG
TA APITTEPA TOV HOXAO TTOU BpioKeTal KATW ATIO
TO PTTPOCTIVO GKPO TOoU KaBiopaTtog. MeTakiviaTe To
KaBiopa atn owatn Béan.

« T va puBpioeTe Ta eAaTrpla Tou KabiopaTog,
METOKIVAOTE TA EAACTIKA OTOTT KATW a1 TO KABIgH
gUp@wva PE TNV €IKOVA. TOTTOBETATTE Kal Ta 2 gTOTT
UTTPOOTA, OTN Péan N Tiow.
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Aviywan Tou TTAQIgiou KOTTAG

1. MataTte To koupTr duvapoddtn (PTO) yia va
QTTOCUPTTAEEETE TOV PNXAVIOPO PETADOONG Kivnaong
TOU TTAQITIOU KOTTAG.

KaréBaopa Tou TAaigiou KoTTg

1. TEaTe TOV BIAKOTITN TOU NAEKTPIKOU PNXAVIOHOU
aviypwaong yia va KateRAaeTe To TAigIo KOTTAG.
XapnAwaTe TTARPWG TO TTACICIO KOTTAG PEXP! VO
QKOUTETE €vav 0.

2. TpaBr&re Tov SIOKAOTITN YIa TOV NAEKTPIKO UNXAVIOPO
aviwaong yia va avVUYWUOETE TO TTAAITIO KOTTAG.
AvuypwaTe TTARPWG TO TTAQITIO KOTTAG PEXPI Va
QKOUJETE €vav NXo.

I'Isplsx(')ueva O fixog ato To anpayyosIdég TTAAITIo
Oev gnuaivel OTI TO TTPOIOV Eival EAATTWHATIKO.

MePIEXOPEVA Mropeite va aveBaoere To mAcioio
KOTTAG KOTA HIKPT) OTTO0TACN HE TOV UNXAVIOPO
METAdOONG KIVNONG TWV AETTIOWY GUUTTAEYPEVO.
XpNOIYOTIOINOTE QUTAV TN AEITOUPYia g€ TTOAU WnAd
YPOTidI ) TPAXIEG ETTIQAVEIES.

A

MNPOEIAOMNOIHZH: Mnv avuywvere

TTANPWG TO TTAQICIO KOTTAG EVW Eival
QUUTTAEYPEVOG O UNXAVIOPOG PETAd0TNG
Kivnang Tou TTAaIgiou KOTTAG. YTTapXeEl
KivOUVOG EKTOEEUTNG QVTIKEINEVWYV TTOU
pTTopei va TrpokaAégouv ooBapd
TPAUPATIOPO 1) BdvarTo.

MPOZOXH: Kparrjate Tov SIakoTITn
TOUAGXIOTOV 2 BEUTEPOAETTITA APOU TO
TTAQiTI0 KOTTAG ayyigel To £dagog. AuTd
yivetal yia va diagealigTei 011 To TTAGigIo
KOTTNG BpiokeTal aTn Béan eAeUBepng
Kivnang.

I'Isplexépeva O fXog atmoé To ONPAYYOEIDESG
TAaicIo dev anpaivel OTI TO TTPOIOV gival
EAATTWUATIKO.

2. TpaBngre To koupTri Tou SuvapodoTn (PTO) yia va
OUUTTAEEETE TOV pNnYavigpd petadoang Kivnang Twv
Aeridwv Tou TTAaIgiou KOTTAG.

Evépyeleg TTpiv arrd Tn Xprion Tou
TIPOIOVTOG

e MPOEIAOIMNOIHZH: mnv

XPNOILOTIOIEITE TO TTPOIOV UE TO
TNAEXEIPITTHPIO av Dev BAETTETE KOBAPA

10 TIPOioV. H epBéAeia Aeitoupyiag

TOU TNAEXEIPITTNPIOU TAG ETITPETTEI VO
METOKIVEITE TO TTPOIOV aKOUA Kal OTaV OEV
pTTopeite va To deite. Kivduvog TpaupatiopoU

Kai {nuiég.

MPOEIAOINOIHZH: Mapapévere

aTnVv aTreaTaon A&IToupyiag 0Tav XeIpifeaTe
TO TIPOIOV PE TO TNAEXEIPIOTAPIO. AVaTPEETE
aTtnv evOTNTa TeXVIKA aToixeia aTn oeAida
781. H Aeitoupyia Tou TTpoidvTog SIOKATITETAI
QUTOPATA OTAV TO TIPOIOV BPITKETAI EKTOG TNG

A
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euBEAeIag Tou TNAeXEIpITTNPIOU. AUTO PTTOPEI
Va TTPOKAAETE! ETTIKIVOUVEG KATAOTATEIG.

3. MeTOKIVAOTE TO XEIPIOTAPIO TOU YKAZIoU aTn peaaia
Béan.

1. AloBaoTe 10 EYXEIPISIO XPONG TTPOTEKTIKA KAl
BeBaiwBeite OTI £XETE KATAVONTEI TIG ODNYiES.

2. ®opéate KATGAANAO TTPOTWTTIKG £EOTTAICHO
TTpoaTaagiag. Avarpégte aTnv evotnta E§ormAiouos
arouikris mpoaraaiag orn geAida 105.

3. BefaiwBeite 0TI 0TV TIEPIOKN £PYATIAg BpigkovTal
povo eEoualodoTnuéva ATOUA.

4. Na TTpaypaToTTOIEiTE NUEPNTIa TUVTHAPNAT. AVaTPEETE
aTtnv evotnta Zuvrrjonan arn geAida 137.

5. BefaiwBeite 6T TO TTPOIOV €xe€l cUVApPUOAOYNOEi
owaoTd Kal dev €XEl UTTOTTEI CNUIA.

6. ATEVEPYOTTOINDTE TO TNAEXEIPIOTAPIO. AVATPEETE OTNV
evoTnNTa ATTEVEQYOTTOINTI TOU TNAEXEIDIOTNPIOU OTN
geAida 136.

7. ToToBeTATTE TO TNAEXEIPIOTAPIO OTO KOUTI
QTTOBAKEUTNG TOU TNAEXEIPITTNPIOU.

8. ToToBeTAOTE TO KOUTI ATTOBrKEUANG TOU
TNAEXEIPIOTNPIOU GTO KAAUPPA TOU KIVNTAPA.
AvaTpEETE OTNV EVOTNTA ZTEPEWTN KQI AQQipETn
TOU KOUTIOU QTTOBIIKEVTNS TOU TNAEXEIDITTNPIOU OTN
gedida 121.

9. O¢aTe ToV JIAKOTITN yIa TN AgiToupyia TNAEXEIPITUOU
atn 6¢on "0".

4. TupioTe 10 KAEISI ava@AeEng aTn BEan ekkivnong.

\|I‘
[

@D&

5. Otav ekkIvnBei 0 KIVNTAPAG, APrTTE APETWG TO KAEIDI
NG avAPAEENG va eTTavENBeI aTnV oudétepn BEan.

| Wy,
@D//

2

Ekkivnon Tou Kivntipa
EvepyoTroifaTe 10 ppévo aTabueuang.

2. MatAoTe To KoupTri duvapodotn (PTO) yia va
OTTOOUPTTAEEETE TOV UNXAVIOPO PETAdOONG Kivnong
TOU TTAQITIOU KOTTAG.

MNPOZOXH: Mnv xpnaiyoTroieite

N pi¢a yia TTepIgaoTePo atmod 5
BeuTEPOAETTTA KABE Popd. Av o
KIVNTAPOG DV EKKIVEITAI, TIEPIMEVETE 15
OEUTEPOAETTTA TTPOTOU TTPOCTTABNTETE
gava.

A

6. A@naTE TOV KIVNTAPA VO AEITOUPYNTEl PE TO VKA OTO
HIT0 yia 3-5 AETTTA TTPOTOU £QAPHOTETE BapPU QOPTIO.
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7. Tiéate 1O XEIPIATAPIO TOU YKAgIoU aTn Béan "tépua
YKaQI".

MaTAOTE TTPOTEKTIKA TTPOG TA KATW £va ATTO TO
TeVTAA TaxUTNTaG. H TaxutnTa augaveral 6o o
TTOAU TTOTATE TO TIEVTAA. XPNOIYOTTOINCTE TO TTEVTAA
(A) yia kivnan 1Tpog Ta euTTPOG Kai To TEVTAA (B) yia
Kivnan 1pog Ta TTiow.

NMPOZOXH: Av €vepPyoOTTOINBOUV OI
AeTTidEG OTAV O KIVNTAPAG AEITOUPYED pE

TIG PEYITTEG OTPOYPEG, Ba KaTATTOVNBOUV OI
1pavTEG PETAdOONG Kivnang. Mnv avoiyete
TEPUA TO YKAQI PEXPI Va KaTEREN TO TTAGiTIO
KOTIAG aTn B¢an XAOOKOTIAG.

/\erroupyia Tou TTPOIGVTOG

1. BeBaiwbeite 611 01 BaABideg TTapdkapyng givai
KAEIOTEG. AVaTPEETE OTNV EVOTNTA ATTOOUUTTAEEN TOU
udPOTTATIKOU CUTTILATOS LUETAO0ONS KIVNONS aTn
gedida 128.

2. EkkivAaTE TOV KIVNTAPQ.

3. TloTAOTE TTPOG TO KATW TO TIEVTAA TOU QPPEVOU
aTAOUEUONG Kal YETA APATTE TO, VIO VA
aTTEAEUBEPWOETE TO PPEVO OTABUEUTNG.

. Apnare 10 TEVTAA, yia va @pevdpel To Oxnua. MNa

TI0 ATTOTOHO PPEVAPICUA, TTATAATE TO AAAO TTEVTAA
TaxUTNTOG.

EmAéETE TO UWog KOTTAG. AVaTpEETe aTnV EVOTNTA

lMpooapuoyri rou vwoug korrjs (C112, C122, R137)

arn geAida 126 lNpooappoyri Tou Uwous KoTTrS
(C112X, C122X, R137X) o oeAida 127.

MéaTe Tov BIOKOTITN TOU NAEKTPIKOU PNXaviopou
avuywang yia va KateRATETE TO TTAQITIO KOTTAG.
XapnAwaTe TTARPWG TO TTAITIO KOTTAG PEXP! VO
QAKOUTETE €vav Nxo.

MPOZOXH: KpaTtAhoTe Tov dIakoTITn
TOUAAYXIOTOV 2 SEUTEPOAETTTA APOU TO

TTAQiTI0 KOTTAG ayyigel To £€dagog. AuTd
yivetal yia va diag@aMiaTei 6T To TTAQigio
KOTTAG BpiokeTal aTn B€an eAeUBepng
Kivnoang.

|-|£pl£XC')|J£VG O 1x0g atmd 1o anpayyoeIdég
TAQigIo dev anpaivel OTI TO TTPOIOV Eival
EAATTWHATIKO.
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8. TpaBngre Tpog Ta £§w TO KOUWTTi TOU duvapodoTN
(PTO) yia va evePYOTTOINCOETE TOV UNXAVIOUO
peTadoang kivnang Twv AeTmidwv Tou TTAaigiou
KOTTAG.

5. MiaaTe 1o TACigIo Tou e§otTAIgpoU (B) pe To apiaTepd
aag xépl. AvupwaTe 1 XapnAwaTe To TTAQIgIO KOTTAG
€VW KIVEITE TOV JOXAG puBuiang (A) yia To Uyog
KOTTNG OPICOVTIA.

Mpocappoyn Tou Uyoug KoTrmg (C112,
C122, R137)

1. TpaBngre Tov dIGKOTTITN yIa TOV NAEKTPIKOG PNXAVIOUO
aviywang YIa Va aVUWWAJETE TO TTAQITIO KOTTAG.
AvuywaTe TTAPWG TO TTAQITIO KOTTAG PEXPI VO
aKoOUCJETE £vav fxo.

6. A@naTe Tov HOXAO pUBUIONG TOu UWOUG KOTIAG € 1
arrd TIG OTTEG aTnV TTAGKa pUBHIONG.

7. A@naTe To TTAQiTI0 TOU €EOTTAIOOU.

I'Isplsxéusva AvaTpEETE GTOV TTAPAKATW TTIVAKA
yIa TO KOTA TTPOCEyyIon UYog KOTTAG TTOU AVTIOTOIXET
g€ KABe apIBuo.

Noupepo Yyog koTmg, mm
MAaigio kotrig C112, C122 R137
|-|£pI€X(')|.I€VG O nxog armé 1o onpayyoeidég 1 (8) ©éan ouvtripn- | 25 35
TAQigI0 eV anpaivel OTI TO TTPOIOV gival ang, XapnAotepn B¢-
KATETTPAUHEVO. an
EvepyotroifaTe 10 ppévo aTabueuang. 2 35 50
. TupioTe 10 KAEIBI TNG AvapAegng aTtn Béan STOP 3 45 60
(AilakoTrr) AgIToupyiag).

4. ToTHOTE TIAPATETAPEVA TNV TTAAKA AgQAANIONG 4 55 75
TIPOG TNV KATEUBUVAN TOU PTTPOCTIVOU JEPOUG TOU 5 65 %0
TTAQIgioU KOTTAG. TPABAETE KAl AVUWWATE TOV HOXAO
pUBPIONG yia To UYog KOTTAG PE To 8egi aag xépl. Mnv 6 75 100
QAQROETE TOV HOXAO pUBUIONG.
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Mpogapuoyr Tou UYPOUG KOTING
(C112X, C122X, R137X)

« TloTAOTE TO ETTAVW PEPOG TOU APIGTEPOU KOUMTTIOU
AeIToupyiag yia Ta PTrpoaTivd agegoudp, yia va
HeIWaEeTe TO UYPOg KOTTAG. MaTACTE TO KATW PEPOG TOU
apIoTEPOU KOUPTTIOU AEITOUPYIOG VIO TO HTTPOTTIVA
ageaouap, yia va QUEATETE TO UYWOG KOTTAG.

O1 onpdvaeig aTo TAaialo KoTTrg deixvouv Tn Béan Tou
€TMIAEYPEVOU UWPOUG KOTTAG.

I'Isplsxc')ueva AvaTpEETE GTOV TTAPOKATW TTVOKA VIO
TO KOTA TTPOCEyyIon UYOog KOTTAG TTOU AVTIOTOIXEI O€ KABE
gnuavaon.

ZnuAavoeig Yyog KoTIfig, mm
MAaigio kotmg | C112X, C122X | R137X
[ee— £} 100

C— |65 90

|55 75

D |45 60

|35 50

|25 35

ZBro1uo ToU KIVNTAPa
1. ATeAeuBepwaTe Ta TIEVTAA TAXUTNTAG.

2. TMiéaTe TTPOG TO PECA TO KOUUTTI TOU SUVAUOdOTN
(PTO) yia va atToOUUTTAEEETE TOV UNXAVIGUO
HETAd0ONG Kivnang Twv AETTiIdwY Tou TTAIGioU
KOTING.

3. A@nAaTe TOV KIVNTAPO va AEITOUPYATEl aTO PEAQVTI
yia 1 AeTrTd, waTe va peiwbei n Beppokpaagia Tou
KIVNTAPQ.

4. Tpapngrte Tov poxAd aviwwaong Tou TTAQITIOU KOTTAG
TIPOG TA TTHOW YIO VO AVUWWOETE TO TTAQITIO KOTINAG.

5. TupiaTe 10 KA€IBi TNG avag@Aegng atn Béon STOP
(AlokoTrry Asiroupyiag).

ra
O 1

g

6. Otav To MPOIGV OTAPATATEI, EVEPYOTTOINATE TO QPPEVO
aTabpeuUangG.

Evepyotroinon kai amevepyoTroinon Tou

@pévou a1dBucuong

1. MarraTe TO TTEVTAA TOU PpPévou aTABPEUONG TTPOG T
KaTw (A).
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2. TMatAgTe TTOpATETAPEVA TO KOUMTTi ao@daAiong (B).

3. KpaTAOTE TO KOUMTTI TTATNMEVO KOl APATTE TO TIEVTAA
TOU PpEvou aTABUEUaNG.

4. Tia va oTTeVEPYOTTOINTETE TO PPEVO OTABPEUDNG,
TIOTAOTE £AVA TO TIEVTAA TOU PPEVOU OTABPEUTNG.

Emiteugn ikavotroinTikou
QATTOTEAETUATOG KOTTG

* Ta KaAUTEPN OTTOBOAN, TTPETTEI VA EKTEAEITE
TAKTIKA GUVTAPNAON TOU TTPOIOGVTOG GUPPWVA HE TO
TIPOYPAUMA TUVTAPNONG. AvaTpESTe aTNV EVOTNTA
Zuvrripnon arn geAida 137.

*  Mnv ekTeAeiTe KOTTA OTAV TO YPATIidI €ival uypo.

To ammoTéAegpa TNG KOTIAG WTTOPEi va pnv gival
IKQVOTTOINTIKO, AV TO YPaaidl gival uypo.

*  ZEKIVAOTE PE PEYOAO UYOG KOTTAG KAl PEIWATE TO
aTadIaKd.

»  EkTeAéaTE TNV KOTTA pE DITKOUG TTOU TTEPITTPEPOVTA
ME uwnAR TaXUuTNTa (VIO TIG PEYITTEG ETTITPETTOMEVEG
aTPOYEG TOU KIVNTAPA, BA. Texvikd aroixeia orn
oeAida 187). MeTaKIVATTE TO TTPOIOV TTPOG TA EPTTPOG
pE XapnAf Taxutnta. Av To ypagidl dev gival TTOAU
WNAO Kal TTaxU, PTTOPEITE TTIONG VO ETTITUXETE
IKOVOTTOINTIKO OTTOTEAEOA KOTTAG XPNTIUOTTOIWVTOG
UWNAOTEPEG TTPOPEG.

*  Kowre 10 ypagid pe akavoviaTo porifo.

* T va emTUxeTe Ta KAAUTEPO SUVATA ATTOTEAETUATA
KOTTNG, TTPETTEI VA KOBETE TO YPATidl GuXVA Kal va
XpnaipoTtroigite Tn Aeiroupyia mulch.

ATTOOUUTTAEEN TOU UBPOCTATIKOU
OUQTHPATOG PETAOOONG Kivnong

Mo va YETOKIVATETE TO TTPOIOV PE TOV KIVNTAPA afNaTo,
TIPETTEI VO AVOIEETE TA USPAUAIKA KUKAWPOTA OTO
HTTPOCTIVO Kal OTO oW oUaTNPa PETAdoONG Kivnong.
AUTO yiveTal pe To dvolypa Twv BaABidwv TTapdkapwng
aTOUG KIVNTAPEG TOU CUTTAPATOG PETAdOANG Kivnang.

e MPOZOXH: Ta @PEVA TOU TTPOIOVTOG

BaABideg Tapakapywng. Mpotou Béaete o€
AeIToupyia To TTPOIdV, TTPETTEI VO KAEITETE TIG
BaABideg TTapakapywng.

MNPOZOXH: MnV pUPOUAKEITE TO
TIPOIOV PE UWNAR TaXUTNTA 1 O€ PEYAAEG
armoaTtdaelg. Mtopei va TTpokAnBei {nuia ota
guaTApaTa PeTadoaong Kivnong.

A

Miow ovoThua peTadoong Kivhong

« Ta va avoigete TN BaABida Tapdkauyng, yupiote To
KOVTpa TTagINad (A) TTPog Ta apIaTePd KaTa Y4 -%2 TG
TTANPOUG TTEPIOTPOPNG KAl PETA YupiaTe Tn Bida Tng
BaABidag (B) TTpog T apIoTEPA KATA 2 TTEPIOTPOPEG.

« Ta va kAgioeTe TN BaABida TTapdkapyng, KA€ioTe Tn
Bida TnG BaABidag (B), ogitte pe potr) 8 Nm kail peta
agigTe To KOVTPa TTAgIAd! (A) pe potry 30 Nm.

MmipooTivé ouaTnua PeTddoang kivnong
« Ta va avoigete Tn BaABida Tapakapyng, yupioTte To
KOVTpa TTagIpadi (A) Tpog Ta apiaTepd KaTta Ya -%2 TNG

TTARPOUG TTEPIOTPOPNG KAl PETA YupiaTe Tn Bida Tng
BaABidag (B) Trpog T apIoTEPG KATA 2 TTEPIOTPOPEG.

« Ta va kAgioeTe TN BaABida Tapdkapyng, KAEIOTe Tn
Bida TnG BaABidag (B), ogitte pe potr 8 Nm kail peta
agigTe To KOVTPa TTAgIAd! (A) pe potrry 30 Nm.

TnAexeIpIoTAPIO

Mo odnyieg OxeTIKA pE T XelpokivnTn AeiToupyia Tou P
524XR EFI, BA. Aeiroupyia om oedida 122.

To TnAexelpIoTRPIO DIABETEI OAQ TA XEIPITTAPIA TTOU
€ival arrapaitnTa yia Tov XEIPITUO Tou TTPoiovTog. Ta
XEIPIOTAPIA OTO TNAEXEIPITTHPIO AVTATIOKPIVOVTAI AUETT
oTav To XPNOIPOTTOIEITE.

To TNAeXEIPITTAPIO AEITOUPYEi PE pETASOTN
padlognuATwy. Av UTTAPXOUV TTOPEUBOAEG OTN
peTAd0ON, N ouxvoTNTa AAAAZEl QUTOOTA.

Oev AeItoupyouv OTav gival avoiKTEG Ol
128
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A NMPOZOXH: XpnalpoTrolgite povo 10
TNAEXEIPIOTAPIO TTOU GUVODEUEI TO TTPOIOV.
H diadikagia gudeugng PETAgU Tou TTPOIOVTOG KAl TOU
TNAEXEIPIOTNPIOU TTPAYHATOTTOIEITAI ATTO TO £PYOTTATIO.
Av gival aTTapaitnTo va eKTEAETETE PIa VEQ AEITOUpYia

gudeugng PETAgU TOU TTPOIGVTOG KAl TOU TNAEXEIPITTNPIOU,
atreuBuvBeite aTov avTiTpoowTto aépPig Tng Husgvarna.

ATmapaitnTteg EVEPYEIEG ATTO TN AEITOUPYIA TOU
TIPOIOVTOG UE TO TNAEXEIPIOTPIO

MNMPOEIAOMNOIHZH: BeBaiwBeite ot
BAETTETE TO TTPOIOV VA TTAOA OTIYUR OTAV

TO XEIPICEaTE Ye TO TNAEXEIPIOTAPIO. O
OEKTNG YIO TO Orja TOU TNAEXEIPITTNPIOU
EMTPETTEI TN AEITOUPYia OTAV TO TIPOIOV gival
TIPOTWPIVA KPUHHEVO TTIOW aTTd KATTOI0
EPTTODIO.

ol 7

- I I ,

~x
.

< L Iil

50m
[ ]

MNPOEIAOMNOIHZH: Aiatnpeite
TN OWOTH aOaTACN AEITOUPYIag OTaV

XEIPICETTE TO TTPOIOV PE TO TNAEXEIPIOTAPIO.
‘OTav TO TTPOIOV BPICKETAI EKTOG TOU EUPOUG
AeIToupyiag Tou TNAEXEIPITTNPIOU, TO PPEVO
OTABPEUTNG EVEPYOTTOIEITAI AUTOUATA, O
HNXaVIOPOG peTAd0ang Kivnang Tou TrAaigiou
KOTTAG ATTEVEPYOTTOIEITAI KAl O KIVNTAPAG
aTapaTd. AUTO PTTOPEi VO TTPOKAAETEI
ETMIKIVOUVEG KOTATTATEIG VIO €0AG 1) AAAT
dropa. MNa TTANPOYOPIEG TXETIKA PE TO EUPOG
Aerroupyiag, BA. Texvika aroixeia arn ogeAida

181.
ZwaTn amoéaTaan AEIToupyiag Xeipi- NapioTa-
aTig Heva
droua

Kara tn Aeiroupyia pe 1o TAai- | 15-50 m | >50 m

010 KOTTAG EVEPYOTTOINUEVO.

Kara tn Aeiroupyia pe 1o TAai- | 5-50 m >50 m

TI10 KOTTI|G OTTEVEPYOTTOINHEVO.

BeBaiwBeite OTI dev UTTAPXOUV ATOUA OTNV TIEPIOXN
£PYOOIAG.

Al0BaaTe TO €yXEIPIOIO XPANG TTPOTEKTIKA Kal
BeBaiwBeiTe OTI ExeTE KATAVONTEI TIG ODNYIES.

MdBeTe TTWG va XeIPICETTE TO TIPOIOV PE TO
TNAeXEIPIOTAPIO. AvaTpEETE OTNV evdTNTa EKLidOnon
TPOITOU XEIPITLIOU TOU TTPOIOVTOS 0T AgiToupyia
mAexeipiouou arn oedida 130.

EkTeAeite KAONUEPIVA OUVTAPNON OTO TTPOIGV KOl OTO
TAexeIpIoTrpIo. AvaTpégTe atnv evotnTa [lodypauua
ouvrijpnong o geAida 138 kai TnAexeipiariipio orn
oeAida 167.

BeBaiwBeite 0TI TO TNAEXEIPITTAPIO JEV £XEI UTTOOTEI
Znpid Kal 6T 6Aa Ta XEIPIGTAPIA KAl Ol DIOKOTITEG
BpiokovTal aTn vekpd.

BeBaiwBeite 611 01 dlaTAEEIG A0PAAEIAG OTO
TNAEXEIPIOTAPIO AEITOUPYOUV TWOTA Kal deV £XOUV
uTtroaTei {nuid.

BeBaiwBeite OTI OAa 1O XEIPITTAPIA ETTITTPEPOUV OTN
VEKPA OTaV aTtTeAeUBEpWVOVTal.

DopTioTe TNV PTTATAPIA TOU TNAEXEIPIOTNPIOU
TIPOTOU XPNOIMOTIOINTETE TO TTPOIOV TN

Aerroupyia TnAexeIpIoHoU. To TNAEXEIPIOTAPIO Ba
QTTEVEPYOTTOINBEI AQUTOPATA AV N TAAN TNG HTTATAPIAg
€ival TTOAU XapnAry, YEyovog TTou PTTopEi va
TIPOKOAETEI ETTIKIVOUVN KATAOTAON.

DopTioTE 1) AVTIKATATTACTE TNV YTTATAPIa OTAV OTNV
0B80vn Tou KeVTPIKOU aTaBpoU epgaviaTei £vOeIgn
XAUNANG aTABUNG PTTATAPIAG TOU TNAEXEIPITTNPIOU.
Avartpé€te atnv evotnta O80vn kevipikou araBuou
arn geAida 137 kol @oprian Tng pmarapiag rou
TNAEXEIpITTNPIOU LIE TOV YOPTIOTI] LTTaTapias orn
geAida 168.

BeBaiwBeite 611 01 BaABideg TTapakapyng givai
KAEIOTEG. AvaTpEETe aTnV evotnta ArmoouurAsén rou
udpPOTTATIKOU OUTTILATOS UETAO00NS KIvnong arn
geAida 128.

Miéate 10 XeIpIoTAPIO YKAgIoU OTN Béan "Téppa yKAg!"
aTO TIPOIOV TTPIV XPNOIUOTIOINTETE TO TTPOIOV HE TO
TnAexelpioThpIo. Agv gival duvath n pubuion Twv
OTPOPWV TOU KIVNTHPA LE TO TNAEXEIPITTAPIO.
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*  BeBaiwbeite 011 TO KAEIDI avapAegng BpiokeTal
aTn vekpd Kal OTI TO PPEVO aTABUEUTNG OTO
TIPOIOV £X€El ATTEAEUBEPWOEI. AvaTpégTe aTNV EVOTNTA
EVepyorroinan Kai QrrevePyoTToinarn rou gpEVoU
ordBuevang arn geAida 127.

*  BeBaiwbeite 611 TO KOUPTTI PTO GTO TrPOIdV €ival
atevepyoTroinpévo. AvaTpégte atnv evotnta Kouurri
ouvapodorn (PTO) arn gedida 95.

Xprion Tng e€apTuONG TNAEXEIPIOTNPIOU

MPOEIAOINOIHZH: To
TNAEXEIPITTAPIO TTPETTEI TIAVTA VA Eival

gwaTa auvdedepEVo aTnV £EApPTUTN
TNAEXEIPITTNPIOU KOTA TOV XEIPIOPO

aTn Asitoupyia TnAexeIpIgpou. Mnv
XPNOIPOTIOIEITE KATEQTPAUMEVN EEAPTUTN
TNAEXEIPIOTNPIOU.

1. TomoBetaTe Ta AYKIOTPA TNG £5APTUONG
TNAEXEIPIOTNPIOU OTIG BNAIEG TNG €€ApTUONG OTO

TNAEXEIPITTAPIO.

2. ®opéaTe TNV £EAPTUON TNAEXEIPIOTNPIOU.

3. PubBpioTe T0 UYWOG TOU anueiou avapTNONG PE TNV
TTOPTIN TNG EEAPTUONG TNAEXEIPITTNPIOU.

EKpadnon TpoTTou XEIPIGHOU TOU TTPOIOVTOg
aTn Asroupyia TRAeXEIPIOHOU

MABETE TTWG VO XPNTIPOTIOIEITE TO TNAEXEIPIOTAPIO TTAVW
g€ PEYAAN €TTITTEDN ETTIQAVEIA TTPOTOU XPNTIUOTIOINTETE

TO PNXAvNua yUpw atro eutrodia i o€ Trpav).

TuveyioTe péxpl va BeBalwbeite 6T pTTOPEITE VO
XEIPIOTEITE TO TIPOIOV UE ATPAAEIR XPNTIPOTTOIWVTAG TO
TnAeXeIpIOTRPIO. AugdveTe aTAdIOKA Tn ywvia KAiong 6go
augavovral ol YVWOEIG aag.

MPOEIAOMOIHZH: H averrapkiig
YVWan Tou TPOTTOU ag®aloug XeIpIgUoU
TOU TTPOIOVTOG UTTOPET VO TTPOKAAETEI

€TMIKIVOUVEG KOTATTATEIG VIO €0AG 1) AAAG
dropa.

MPOEIAONOIHZH: To TIPOIOV EXEI
TIEPIOTPEPOPEVA PEPN. MV TTANCIAZETE Ta
HEAN TOU CWPATOG OAG.

MNPOEIAONOIHZH: MpoaéxeTe yia

QVTIKEIJEVA TTOU UTTOPE] VA EKTOGEUTOUV KATA
N Aeiroupyia. Av dev Tnpeite TIg 0dnyieg
ag@aleiag, ptropei va TpokAnBei coBapog
TPOQUUATIONOG i BAavaTog.

*  MadbBete TG va evaAA\doaeaTe PETAGU TNG
XEIPOKIVNTNG AEITOUpYiag Kal TNG AeIToupyiag
TNAEXEIPITUOU O€ €TTITTEDN ETIQAVEIQ. AVaTPESTE OTNV
evoTNTa AITapaitnTes EVEPYEIES aTTo TN AgIroupyia Tou
TPOIOVTOS IE TO TNAEXEIpIOTIPIO OTN TEAida 129 Kai
Evapén mg Asiroupyia mAexeipiouou orn oerida 131.

e MPOEIAOMOIHZH: npme
TIAVTA VO OTAPATATE TOUG BigKOUG, va

EVEPYOTTOIEITE TO PPEVO OTABPEUANG KOl
va aBAVETE TOV KIVNTAPA TTPIV EICENBETE
aTnv TTEPIOXH EPyaaiag.

¢ MdBete TG PTTOPEITE VO JIAKOWETE TN AEITOUpYia
TOU TTPOIOVTOG WE TO KOUUTTi SIOKOTIAG AgIToupyiag
Tou pnxaviuarog. Avatpégte atnv evotnTta Kouurr/
OIaKOTTIIS AEITOUPYIag Tou unxavijuarog aro
mAexeipiarripio arn aedida 115 ka1 EAgyxog rou
KouuTTIoU OIaKOTITIS AEITOUPYIQS TOU Lnxavijuarog
aro mAexeipiarripio arn oeAida 116.

*  MabBeTe TTWG VO XPNTIPOTIOIEITE TO TIPOIGV TTAVW
g€ PeyAAn €TTITTEDN ETTIPAVEIN PE TO TTAQITIO
KOTTNG ATTEVEPYOTTOINUEVO. AVATPESTE OTNV EVOTNTA
Xelpiopog Tou poiovTog e TO TNAEXEIPITTIPIO TN
geAida 133. MaBeTe TTWG KIveiTal To TTPoidv éTav
TECETE TO XEIPIOTAPIO dieUBuvang. Mapapévere TTavTa
ge amdaTAan AOPAAEING OTTO TO TTPOIOV.

130
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MaBeTe TTWG va XPNTIPOTIOIEITE TA XEIPIOTHPIA

TTPOTOU XPNCIUOTTOINTETE TO TIPOIOV TTPOG TNV
KaTeLBUVON gag. Ta XEIPIOTAPIA aTO TNAEXEIPIOTAPIO
€ival gg gx€an e TNV KaTeLBUvaN Kivnang Tou
TTPOIOVTOG. TO TTPOIOV TTEPITTPEPETAI OE OXEDN UE

TNV KateUBuvan Kivnang TTou TTapaTnpEital armo Tnv
OTITIKI YWVia TOU TTPOIOVTOG. ZTNV TTAPAKATW EIKOVA
PaiveTal évag XEIPIOTAG TTOU OTPIEI TTPOG Ta APICTEPA
agg gxéan YE TO TTPOIoV.

‘Evapgn mng Aeimoupyia TnAeXeIpIopoU
1. MatAaTe 1o koupTri PTO aTo 1Tpoiov.
2. TotmoBeTAOTE TO KAEIDi AvAPAEENG OTN VEKPA.

3. ATTEvepPYOTTOINOTE TO PPEVO OTABUEUONG OTO
TPOioV. AvaTpégTe aTnV evOTnNTa EVEpyoroinan kar
QITEVEPYOTTOINGI TOU PPEVOU TTABUEUTNS OTN TEAID
127.

4. AQQIpEOTE TO TNAEXEIPIOTAPIO ATTO TO KOUTI
aTTOBAKEUTNG TOU TNAEXEIPITTNPIOU.

5. Tpétmrel va @opaTe TNV €§APTUAN TNAEXEIPITTNPIOU
oTav XeIpieaTe TO TTPOIOV PE TO TNAEXEIPITTHPIO.
AvartpégTe atnv evotnta Xoprion g eédpruons
mAexeipiarnpiou orn oeAida 130.

6. [upioTe ToV DIAKOTITN yia TN A&IToupyia TNAEXEIPIOUOU
TOU TTpoiévTOog OTN Béan "1".

MepieXOUEVA O Siakommg yia o
TNAEXEIPIOTAPIO TTPETTEI Va BpigkeTal aTn Béan "1"
HETA aTTO AIyOTEPO OTTO 3 AETITA OTTO TN OTIYMA

TT0U TO KAEISI avapAegng TeBei oTn vekpd. MeTd atrod
3 AeTTd, €ival aTTapaitnTo VO YUPIOETE TO KAEISI
avagAegng otn Béan STOP kai va SoKIMATETE {avd.

7. Bygeite a1 TNV TTEPIOXN EPYATIAG PE TO
TNAEXEIPIOTHPIO.

8. TupioTe TO KOUPTTI SIOKOTTAG AgIToUpYiag Tou
HNXOVAHOTOG aTO TNAEXEIPITTAPIO OEEI60TPOPA, Yia
va BePalwbeite 6TI To KOUWTTI DIAKOTTAG AgIToupyiag
TOU PNXAVAMATOG £XEI OTTEVEPYOTTOINOEI.
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9. TMamnote 10 KOUpTTi ON/OFF OTO TNAEXEIPITTAPIO VIO
Va EKKIVAOETE TO TNAEXEIPITTHPIO.

12. BeBaiwBeite 0TI TO Ppévo aTdBUEUaNG ival
EVEPYOTTOINUEVO.

10. BeBaiwBeite 611 N Auxvia LED avw armo o
gUPBOAO TOu TNAEXEIPITTNPIOU OTO TNAEXEIPIOTAPIO
€ivar avappévn.

13. TpIv XPNOIMOTTOINTETE TO TTPOIOV pE TO
TNAEXEIPITTAPIO, TTIETTE TO XEIPITTAPIO dlEUBUVONG
Tpog Ta degId Kal agriaTe T0. BeBaiwbeite 611 TO
oW AKPO TOU TTPOIOVTOG PETAKIVEITAI OTO TTAI KaI
ETTITTPEPEI OTN VEKPA OTAV OPrTETE TO XEIPITTAPIO
S1elBuvang. MiEaTe To xeIpIaTrpIo dlEUBUVONG TTPOG
Ta apIOTEPA Kal apATTE TO. BeBaiwBeite 6T TO
oW AKPO TOU TTPOIOVTOG PETAKIVEITAI OTO TTAI KaI
ETTITTPEPEI OTN VEKPA OTAV OPrTETE TO XEIPITTAPIO
digvbuvang.

14. Av 10 TTPOIOV BpigKeTal g€ BETN OTPOPNG TTPIV
EEKIVAOETE va TO XPNOIYOTIOIEITE OTN AgIToUpYia
TNAEXEIPITUOU, TTPETTEI VA EUBUYPAPMITETE TO TTPOIOV.
Av 10 TTpOioV BpigkeTal og BEan BeCIGG ATPOPNG,
TEDTE TO XEIPITTAPIO BIEUBUVANG OTO TNAEXEIPIOTHPIO
Tpog Ta degId. Av To TIpOioV BpigkeTal oe Béan
APIOTEPNG OTPOPNG, YETAKIVATTE TO XEIPITTHPIO
81eUBUVANG OTO TNAEXEIPITTHPIO TTPOG TA APITTEPAL.

HEPIEXC')HEVG Aev gival duvarn n évapén Tng
AeiToupyiag TNAEXEIPIOPOU, av n Beppokpaaia Aadiou
TOU QUOTAPATOG PHETABOANG Kivnang €ival TTOAU
XapnAn. Avartpégre atnv evotnta /Tivakag - EmmiAuon
mpoBAnudrwy yia 1o tnAExeipiaTrpio arn geAida 174.

1

-

. BeBaiwBeite 611 TO gUPBoAO anpaTog
PABIOETTIKOIVWVIAG eppavileTal aTnv 086vn Tou
KEVTPIKOU aTaBpoU Tou TnAexelpioTnpiou. AvaTpégTe
aTtnv evotnta ZuuBoAa aro mAexeipiarripio arn
gedida 102.

|-|EpI£X6L|£VG H évdeign apeumodiong
Aeiroupyiag avaper Kal TTOPAPEVEI AVAUPEVN PEXPI VO
€UBUYPOPUITTOUV Ol TPOXOi TOU TTPOIGVTOG.

132
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Ekkivnaon Tou KivnTrpa Pe TO TNAEXEIPIGTIPIO
1. PuBpiaTe TNV £§apTuan yia va BeRaiwbeite OTI £XETE
KOAr B¢an epyaaciag.

2. BeBaiwBeite 0TI TO Ppévo aTdBPEUANG gival
EVEPYOTTOINPEVO.

3. TatAoTE TOV JIAKOTITN JIAKOTIAG/EKKIVNONG
A€IToupYiag Tou KIVNTAPA GTO TNAEXEIPITTAPIO TTPOG
Ta O€€1G KAl KPATATTE TOV TTATNMEVO Yia 1
OEUTEPOAETTTO IO VO EKKIVATETE TOV KIVNTAPA.

Evepyotroinan kai amevepyoTroinan Tou
pnxaviopoU petadoang Kivhong Tou TTAaigiou
KOTIAG

MPOEIAOINOIHZH: Mnv agrvete

TO TNAEXEIPIOTAPIO EKTOG TOU OTITIKOU 0AG
Trediou 6TavV TO TTPOIOV BpioKETAI OE
AeIToupyia TNAEXEIPITUOU.

A

+  Tiéate pog Ta degid Tov diakoTn PTO ato
TNAEXEIPIOTAPIO KAl KPATATTE EKEI yIO 1 SEUTEPOAETTTO,
Y10 Va EVEPYOTTOINTETE TOV UNXAVIOPO PETAd0ONG
Kivnang Tou TTAQIgiOU KOTTAG.

+ Miéate Tov diokdTITN PTO YyIa va aTTEVEPYOTTOINTETE
TOV PNXQVIOPO PETABOONG Kivnong Tou TTAaIgiou
KOTTAG.

|-|£pI£XéU£VG ‘OTOV 0 PNXAVIOPOG PETAd0aNG
Kivnang Tou TTAQICiOU KOTTAG ATTEVEPYOTTOIEITAI PE TOV
S1akotTn PTO aTo TnAexeIpiaTrplo, ol diakol Ba
aTapatoouv ae AlyoTepo ato 3,5 deuTEPOAETTTA.

I'Isplsx()psva O unxaviopog peTadoang Kivnong Twv

Siokwv Ba amevepyoTroinBei auTOUATA OTAV KAVETE TA

€¢NG OTO TNAEXEIPIOTAPIO:

+ TaTtAoeTe ToV JIAKOTITN DIAKOTIAG/EKKIVNONG
AeIToupyiag Tou KIvnTrpa TTPOG Ta apIaTePA.

» Matnoete To koupTri ON/OFF.

» TMamoeTte T0 KOUWTTI BIOKOTTAG AEITOUPYiIAg Tou
HUNXOVAMOTOG.

MNPOEIAOMOIHZH: AlaTnpeite

TN owaoTh aTrdéaTaan AeIToupyiag oTav
XEIPICETTE TO TIPOIOV UE TO TNAEXEIPITTAPIO.
Aiatnpeite eAdyiomn amméaTaon 15 m amo

TO TTPOIGV OTAV Eival EVEPYOTTOINPEVOG O
HNXAVIOPOG PETAd0ANG Kivnang Tou TTAaigiou
KOTING. AvaTpéCTe aTnv evotnTta AoggdAsia
armnv mEpIoXT} Epyaaiag arn Asiroupyia
mAexeipiouou arn gedida 113.

A

I'Isplsx()psva ATIEVEPYOTTOINOTE TOV PNXAVITUO
HETAdOONG KivNONg TOU TTAQITIOU KOTIAG OTAV UETAKIVEITE
TO TIPOIOV O€ TTEPIOXEG OTIG OTTOIEG eV KOBETE YPATIDI.

MPOEIAOIMNOIHZH: Na siote

TIPOTEKTIKOI OTAV TTATATE TO KOUUTT DIAKOTIAG
A€IToupyiag Tou pnxavhpaTtog ag rpavi. H
ywvia TG KAiong PTropei va TTpoKaAéael
QVETTIBUPNTN Kivnan TTPOG Ta KATW OTO
TTPAVEG.

XeIpIgPOG TOU TIPOIGVTOG HE TO TNAEXEIPITTNPIO

MPOEIAOMNOIHZH: nporou

XPNOIUOTTOINTETE TO TIPOIOV, TTPETTEI VAl
OI0BATETE KAl VA KATAVONJETE TO KEPAAQIO
yia TNV ag@dAeia. AvaTtpéETe aTnv evotnTa
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AowpdAcia kard rov tAexeipiouo arn geAida
711.

MPOEIAOINOIHZH: BeBaiwBeite 6T

BAEmeTE TO TTPOIGV AvVA TTATA OTIVUN OTAV
TO XeIPiCeaTe e TO TNAexeIpiaTApIo. H
epBEAeIa AeIToupyiag Tou TNAEXEIPIOTNPIOU
4G ETITPETTEI VO PETAKIVEITE TO TTPOIOV
aKOpa Kal 0Tav Sev PTTOPEITE Va To DeiTe.
Kivduvog TpaupatiopoU kai {npidg.

MPOEIAOINOIHZH: Mnv ekkiveiTe i
OTOMPOTATE TO TIPOIOV. Ta EAACTIKA PTTOPEI Va
XGOOUV TNV TTPOCPUATN TOUG, HE OTTOTEAETUA
va TTAayIoNlgBRagl To TTPoidV.

NMPOEIAOMNOIHZH:

ATTEVEPYOTTOINATE TOV PNXAvITPO PETAd0ang
Kivnang Tou TTAQIgiou KOTTAG, EVEPYOTTOINDTE
TO PPEVO aTABPEUTNG Kal OBATTE TOV
KIVNTAPQ TTPIV EICEABETE OTNV TTEPIOXN
£pyaaiag.

A
A

MpIv XPNOILOTTOIATETE TO TTPOIOV E TO TNAEXEIPITTAPIO,

€UBUYPOUUITTE TO XEIPIOTAPIO OTO TNAEXEIPITTAPIO E TO

TpoioV. AvaTpégte aTnV evoTnTa EVapén e Asimoupyia

TnAexeipiouoU arn geAida 131.

1. EKKIVAOTE TOV KIVNTAPA. AVaTPEETE TNV EVOTNTA
Ekkivnan rou kivntiipa arn geAida 124.

2. TMatAaTe TO KOUPTTI PPEVOU OTABUEUONG YIa va
QTTEAEUBEPWOETE TO PPEVO OTABUEUDNG.

I'Isplsx()usva H évdeign apepédiong
AerToupyiag avaBer 6tav To TTpoiov BpiokeTal ae BEan
aTPOPNG OTAV EKKIVEITE TN AEITOUPYia TNAEXEIPIOHOU
KQI TTPOCTTABEITE VA XEIPITTEITE TO TTPOIOV UE TO
TnAexeIpiaTAplo. EubuypappioTte Toug TpoxoUg Tou
TIPOIOVTOG Kal EKKIVATTE Eava To TTpoidv, BA. Evapén
¢ Agiroupyia tnAgxeipiouou arn oeAida 131.

3. TiéaTe 1O XEIPIATAPIO PNXAVIOPOU YETAd0ONG
Kivnong yia va HETAKIVATETE TO TTPOIOV TTPOG Ta
EUTTPOG. TPaABNETE TO XEIPIOTAPIO YIA TOV PNXAVIOUO
peTadoang Kivnang pog Tnv KatelBuvan oag, yia va
UETAKIVATETE TO TTPOIOV TTPOG T TTOW.

4. Théate 1o XeIpiaTrpio SielBuvang TTPOG Ta APITTEPA
1 TPOG Ta JeCIA, YIa va EAEYEETE TNV KATEUBUVON TOU
TTPOIOVTOG.

I'Ieplsxéuava H kivnan Tou xeipiaTnpiou
O1eUBuvang aAAadel oTadiokd TNV KaTeubuvan Twv
TpoXWV. OI PIKPEG KIVATEIG TWV XEIPIOTNPIWY
TIPOKAAOUV HIKPEG KIVATEIG TWV TPOXWV. Ta
XEIPIOTAPIA ETTIOTPEPOUV OTN VEKPA JOAIG TAl AQATETE.

5. AmeAeuBepwaTte TO XEIPIGTAPIO UNXAVIOHOU
METAdOONG KivnoNg yIa va OTAPATAJETE TNV Kivnan
TOU TTPOIGVTOG.

I'Ieplsx()psva Otav aprioETe TO XEIPIOTAPIO
pnxavigpou PeTadoang Kivnang, To TTpoiov Ba
aTapatAoel ag AiyoTepo atmo 1,5 deutepOAeTITA.

I'Isplexéusva To mpoiév Ba aTapaTATEl AUTOPATA

OTaV KAVETE TA £ENG OTO TNAEXEIPITTHPIO:

« TlaTAoETe TOV BIOKOTITN BIAKOTITG/EKKIVNONG
AeIToupyiag Tou KIvNTAPA TTPOG Ta apICTEPA.

* TMatAhoete To koupTri ON/OFF.
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« MartARoeTe TO KOUPTTI IAKOTING AEITOUPYIaG TOU
pnxaviparog.

KOTIAG BpigkeTal aTn Béan eAeUBepng
Kivnang.

MPOEIAONOIHZH: Na ciote

TIPOTEKTIKOI OTAV TTOTATE TO KOUUTT SIOKOTTAG
AeIToupyiag Tou pnxavApaTtog og pave. H
ywvia Tng KAigng PTropei va Trpokaiéael
QVETIBUKNTN Kivnon TTPOg T KATW OTO
TTPAVEG.

MPOEIAOMOIHZH: Na eiote

TIPOTEKTIKOI OTAV XPNTIPOTIOIEITE TO TIPOIOV
KOVTA g€ EUTTODIA, TOIXOUG I TTPAVH.

To mpoiov diabéTel apBpwTO TUATHPA
S1euBuvang, To Tiow AKPO Tou TTPOIGVTOG
KIVEITQI OTNV avTiBETN ywvia aTmo 1o
HTTPOCTIVO AKPO.

MPOZOXH: Meraxveire Ta XEIPIOTAPIO

TPOCEKTIKA. H daknan dUvaung ata
XEIPIOTAPIa dev BEATIWVEI TNV ATTOS00N TOU
TIPOI6VTOG. Av aagKnaeTe UTTEPBOAIKN dUvapn
aTa XEIPIOTAPIA, PTTOPEI VO UTTOGTOUV {nUIA.

MNPOZOXH: Mnv GnKWVeTE TO

TNAEXEIPIOTAPIO TTIAVOVTAG TO ATTO TA
XEIPIOTAPIA.

A
A
A
A

Aviywon kal XapnAwpa Tou TTAaIgiou KOTTAG
HE TO TNAEXEIPIOTIPIO
1. MatAaTe TTapareTapéva 1o KoupTri (A) yia va

QAVUWWOETE TO TTAICIO KOTTAG. APraTE TO KOUTT (A)
otav 1o TTAQigIo KOTTAG BPIOKETAI TN OWATH B€an.

2. TMoatAoTe TapaTeTapéva To KoupTri (B) yia va
XOUNAWGETE TO TTAQITIO KOTIAG. AQACTE TO KOUWTTI (B)
oTav 1o TTAQicIo KOTTAG BPIOKETAI TN OWATH B€an.

c NMPOZOXH: KparraTe 1o KoupTri

TAQioI0 KOTTAG ayyigel To €dapog. Autd
yivetal yia va diag@aligTei 611 To TTAaigio

I'Isplsxépsva O r1X0g aTd TO TNPAyYYOEIdEG TTACITIO
Oev anuaivel 0TI To TTPOIdV €XEI UTTOTTET {NMIG 1) eV
AerIToupyei owaTd.

Xpnon Tng Aemoupyiag evioxuang

To TnAexeipiaTipio dIOBETEN pia AeIToupyia evioxuang
TToU augavel TNV 10U PETABOONG TOU TTPOIOVTOG,
augavovTag Tnv TaxuTnNTa AEIToupyiag. XpnaiyoTroinaTe
TN AEITOUPYIQ EViIOXUONG g€ TTpavr) Ye JeyAAn kAian, yia
Va UETAKIVATETE TO TTPOIOV £§w ATTO KATTOIO EPTTOBIO i
AakkoUBa 1 yia va PETOKIVATETE TO TTPOIOV AVAUETT O€
TIEPIOXEG OTTOU OEV EKTEAEITE KOTTH.

MPOEIAOINOIHZH: Mnv Trarare
TO KOUTTI EVIOXUONG OTAV EVEPYOTTOIEITE
TO TTPOi6Y. H uTTEPBOAIKG UYNAR
1. TMartAgTe TTAPATETAPEVA TO KOUMTTI EVIOXUONG VIO VO
XPNOIPOTIOINTETE TN AEITOUPYIa EViOXUTNG.

TaxUTNTa AEITOUPYIAg PTTOPEI Va TTPOKAAETEI
TAayloAigBnon n TITwan Tou TTPOIGVTOG.

I'Ieplexépeva H évdeign Tou KoupTIoU £vioxuong
avafel OTav TTOTATE TO KOUUTTI EViOXUONG.

2. A@NaTe TO KOUUTTI EVIOXUONG YIa va JIAKOWETE TN
Aerroupyia evioxuong.

I'Isplexépeva Otav aQroeTe TO KOUPTTI
£VIOXUONG Kal TO XEIPITTAPIO PNXAVIOPOU PETASOTNG
Kivnang, To Tpoiév Ba atapaTtiasl ag Aiydtepo atmd 2
OEUTEPOAETTTAL.

|-|£pI£X6|J£VG To Tpoidv Ba aTapaTACE!

auTtopaTa OTav KAVETE Ta €§AG OTO TNAEXEIPITTNPIO:

+ TatAhoeTe Tov JIaKOTITN SIOKOTIAG/EKKivaNng
A€ITOUpYIag TOU KIVATAPA TTPOG Ta apIaTEPA.

» Tathoete 10 kouptri ON/OFF.

TOUAAYXIOTOV 2 BEUTEPOAETTTA OPOU TO
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« TMarthoeTe TO KOUPTTI IAKOTIAG AEITOUPYIOG TOU
pnxavAparog.

MNPOEIAOMNOIHXH: Na ciore
TIPOTEKTIKOI OTAV TTATATE TO KOUMTT

SIOKOTIAG AEITOUPYIaG TOU PNXAVAUATOG
age mpavn. H ywvia Tng kAiong pmropei va
TTPOKaAETEl AvETTIBUNTN Kivnon TTpog Ta
KATW OTO TTPAVEG.

Evepyotroinan kai amevepyoTioinan Tou
PPEVOU OTABEUONG HE TO TNAEXEIPITTNPIO
MaTAOTE TO KOUWTT PPEVOU aTABUEUONG YIa va

EVEPYOTTOINTETE KAl VO OTTEVEPYOTTOINTETE TO PPEVO
aTabpeuang.

ZBN0IKO TOU KIVNTHPA HE TO TNAEXEIPITTAPIO

1. AmeAeuBepwaTe TO XEIPIOTAPIO yia T AEIToupyia
eptTpoagbotropeiag i otmigbotropeiag (A) kal To
XelpiaTApio dieubuvang (B).

ArtrevepyoTToinan Tou TNAEXEIPIOTNPIOU

MatAhoTe 10 KOUpTTi ON/OFF yia va
QTTEVEPYOTTOINTETE TO TNAEXEIPITTAPIO.

2. Méate Tov diakomTn PTO (D) mpog Ta apiatepd
YIQ VO OTTEVEPYOTTOINTETE TOV PNXAVIOHO PETASOONG
Kivnang aTo TTAQiCI0 KOTIAG.

3. TMatoTe 1o KOoUpTTi PPEvou aTdBpeuong (C) yia va
EVEPYOTTOINTETE TO PPEVO OTABUEUANG.

4. MatAoTe Tov BIOKOTITN BIAKOTIAG/EKKIVNONG
Aerroupyiag (E) Tou KivnTApa TTPOg Ta apIaTePd yia
va gBNA0ETE TOV KIVNTHPA.

P0BpION TOU UYOUG KOTIAG

MPOEIAOMNOIHZH:
ATTEVEPYOTTOINTTE TOV PNXAVIOUS PETAdOONG

Kivnang Tou TTAQICiOU KOTING, EVEPYOTTOINATE
TO QPEVO aTABUEUONG Kal OBACTE TOV
KIVNTAPQ TTPIV EICEABETE OTNV TTEPIOXN
£pyaaiag.

Ma va puBpioete To UYog KOTTAG, BA. [Tpooagapuoyri rou
uwoug korrris (C112, C122, R137) om geAida 1261

lMpoaappoyrj rou uwoug korris (C112X, C122X, R137X)

arn geAida 127 yia odnyieg.

MPOEIAOMNOIHZH: Avo

XEIPIOPOG TOU TTPOIOVTOG YivETal
XEIPOKivnTa, BECTE TOV BIAKOTITN YIa

TN A€IToupyia TNAEXEIPITUOU aTn B€an
"0", TOTTOBETNATE TO TNAEXEIPITTNPIO

OJTO KOUTI a1ToBrKEUONG TNAEXEIPITTNPIOU
KOl OTEPEWATE TO KOUTI ATTOBrKEUANG
TNAEXEIPIOTNPIOU OTO KAAUPUA TOU
KIVNTrpa.
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006vn KevipikoU aTadpou

ZRHa PASIOETTIKOIVWVIaG ZUuBoAo

Agv UTTAPXEI TAPA PODIOETTIKOIVW-
viag.

+ Kardoraon prrarapiog.

Kardoraon @oépniong ZUuBoAo

Emimredo @opTiong ptrarapiag, 5
emitTeda.

0-25%

25-50%

H 08dvn Tou KkevTpikoU aTabpou (C) ato TNAEXEIPIOTAPIO 50-75%
EPPAVICEI TIG TTANPOPOPIEG TTOU OKOAOUBOUV OYXETIKA e

TO TNAEXEIPIOTAPIO:

AV TO TNAEXEIPIOTAPIO EiVAI EVEPYOTTOINUEVO 1

QTTEVEPYOTTOINUEVO.

Kwdikoi opaApdtwy. AvaTpégte aTnV EVOTNTA
Kwoikoi kar meplypages opatudrwy arn oedida 176.

75-100%

Z@AaApa pTTaTapiog.

I'Isplsxéuava H 086vn Tou kevpikou aTaduol
yivetar KOKKINH av éxel rpokUWel g@aApa

OUJTAMATOG.

» TMamate 10 KOUpTTi Avagntnang (A) yia va petafeite
0TO €TTOPEVO aUPBOAO TNV 086VN.

+ Marnate 1o KOUpTT ETNAOYNAG (B) YIa va KAveTE pia
etmAoyn.

H évtaan gRpaTog padIoETTIKOIVWVIOG.METAEU TOU

TNAEXEIPIOTNPIOU KAI TOU TTPOIOVTOG.

MePIEXOUEVA H 086V Tou KevTpikoU aTABHOU

ZrUa PAdIOETTIKOIVWVIaG

- aAAdadel AsiToupyia av TTATNOOUV TAUTOXPOVA TO KOUUTTIA.
Z0ppodo AvaTpégte atnv evotnTta Emiduon mpofAnudrwy yia to

‘Evdeign évraang yia 10 orua pa-
SIoETTIKOIVWViaG, 4 eTTiTreda.

I mAexeipioTiipio orn oeAida 173.
Jl

To gnpa padiogTmiKoIvwviag givai
ae Asitoupyia avapovng. To TnAe-
XEIPIATAPIO eV AEITOUPYE TWATA.
BeBaiwBeite 611 OAQ Ta XEIPITTAPIA
KaI Ol IOKOTITEG OTO TNAEXEIPIOTH-
pio BpiokovTal aTn vekpd. BeBaiw-
B¢eite OTI TO KOUWTTI BIOKOTING A€l
TOUpYiag TOU PNYXavApaTog dev €i-
Val EVEPYOTTOINPEVO OTAV EKKIVEITE
TO TNAEXEIPITTAPIO.

N

ZuvTnpnon

TnAexeIpIoTAPIO
o odnyieg oxeTIKA pe TO TNAEXEIPITTAPIO, BA. : MPOEIAOMOIHZH: Mporos

TnAexeipiariipio arn geAida 167.

Eicaywyn

€KTEAETETE EPYOTIEG TUVTAPNANG OTO TTPOIOV,
S10BAaTE Kal KATAVONATE TO KEPAAQIO YIa TNV
ag@aAcia.
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Mpoypaypa guviipnang

KaBnuepivr) guvinpnon mpiv Ao Tn Xpron

BeBaiwBeite 011 Ta Tagipddia kai o1 Bideg gival a@iypéva.

BeBaiwBeite 011 dev UTTAPXOUV SIapPoEG Kauaipou A Aadiou.

KaBapiaTe 10 TTpOoiov.

KaBapiaTe TIG ETWTEPIKEG ETTIPAVEIEG TOU TTAQITIOU KOTTHG.

KaBapiaTte Tov KivnTrhpa Kail TNV §ATPION (T1yadThipa).

BeBaiwBeite 0TI n €l0aywyn KpUou aépa Tou KIVATAPA OeV gival Gpaypévn.

BeBaiwBeite 0TI 0l GUTKEUEG aoPaAeiag dev TTapouaiaouv BAGRN.

EAéyEre TIG AeTidEG OTO TTAQITIO KOTTAG.

EAéyEre TO TTAQiTIO KOTTAG VIO {NUIEG.

EAéyETe KOl KAVTE pia SOKIPA OTa PPEVA.

EAgy€re TN 0T1AOUN AadioU Tou KivnTrpa.

EAéyEte TN 0TAOUN AadioU TOU GUATAPATOG METABOONG Kivnong.

BeBaiwBeite 0TI TO pwG peYAANG TKAAAG KAl TO WG EPYATIAG AEITOUpYoUV OwaTd.

X = O1 0dnyieg TTapéXoVTal O€ AUTO TO EYXEIPIOIO XPHONG.

O = O1 0dnyieg dev TTAPEXOVTAI OE AUTO TO EYXEIPIOIO XPraNnG. H guvtpnan Ba TIPETTEN va YiVETAI OTTO EYKEKPIMEVO

QVTITTPOOWTTO T£PPIG.

Zuvtipnon
EBdopadiaia
(diaomipara 40
wWPWV)

MeTd 11 TTpWTEG
50 wpeg

AidgTnua guv-
Tpnong oe
WpEg

100 | 200 | 400

BeBaiwBeite 011 Ta Tagipadia kai o1 Bideg gival a@iypéva.

BeBaiwBeite 011 dev uTTApXOUV SIappoég Kauaipou A Aadiou.

KaBapiaTe 10 TTPOoiov.

BeBaiwBeite 0TI 0l TUTKEUEG ATPAAEIOG dEV TTAPOUTIAZOUV
BAGBN.

NITTAVETE GUPPWVA PE TNV EVOTNTA ETTIOKOTTNONG AiTTavang.

ANiTravan Tou TTAQITIOU KOTTAG X

BeBaiwBeite 0TI 0l oWARVEG KAUTiPoOU Kal oI gUVOETOI gival
KaBapoi kal Oev €XOUV UTTOOTEI {npId.

EAéyEre TV prratapia 12 V. X

EAéyETe TIG NAEKTPIKEG OUVOETEIG KAl TO KAAWDIA.

EAéyEre TNV vTiCa TOU PpPévou aTdBpPEUaNG Kal pubpiaTe To
PpEVO aTABPEUDNG.

BeBaiwBeite 0T 01 TTPOoOoAEiG Kal o1 TTPOEIdOTTOINTIKEG AUXViEG
AeIToupyoUv owaTd (EAV UTTAPXOUV).
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Zuvrripnon

EB&opadiaia
(SiaoTrpara 40
wWPWV)

Merd mig mpwTeg
50 wpeg

Aigotnpa ouv-
TMPNONG TE
WPEG

100 | 200 | 400

MeTd T diadikagia KaBapIoPoU, KAVTE £Vav OTITIKO EAEyXO
TOU TEVTWHOTOG TOU IUAVTA TNG avTAiaG.

o

AVTIKATOOTAOTE TOV IYAvVTa TNG avTAiag.

AVvTIKATagTAOTE TOV IYdvTa Tou duvapodotn (PTO).

E&eTaaTe TO poulepdv auvdeang TNG apBpwang aTnv ap-
BpwTr) povada.

MeTd T dladikagia KaBapIopoU, KAVTE £Vav OTITIKO EAEyXO
OAWV TWV TPOXOAIWV.

Kavte évav oTTiko éAeyxo g€ OAa Ta udPOaTATIKA KAAWDIa
He guvdEapouG.

EAEyETE TO XEIPITTAPIO YKAGIOU KOI TO XEIPIOTHPIO TOOK.

KavTte evnuépwan Tou UAIKOAOYIGUIKOU, €AV gival aTmapaitn-
TO.

AVTIKOTOOTATTE TO KOUPTTi TOU duvapodoTn (PTO).

KdBe 10 xpovia

AvTiKaraaTnaTe To QIATPO UdPAUAIKOU AadioU.

AVTIKATaOTAOTE TO USPAUAIKO AGDI.

EgetdaTe 1o ptroudi yia ¢nuiég kai BePaiwbeite OTI TO SIAKEVO
TOU NAeKTPOdiou gival awaTod.

KabBapiaTe To QiATpo aépa.

AVTIKOTOOTATTE TO PIATPO KAUTIPOU.

AVTIKATAOTAOTE TN BAKN TOU QIATPOU OEpPa.

EAéyETe TO E0WTEPIKO PIATPO aEPQ.

AVTIKOTOOTAJTE TO ETWTEPIKO QIATPO agpa.

EA€yETe kai puBpioTe To didikevo BaABidwyv Tou KivnTApa.

KaBapiaTe Tnv em@dvela Tng £dpaong Tng BaABidag uTTepkd-
Auyng.

EAéygTe TNV £€aTHION (TOV OIYOOTAPA) KAl TOV EKTPOTTED BEP-
péTnTag.

AvTIKaTaOTATTE TO AGdI KIVNTAPA.

AVTIKATAOTAOTE TO QIATPO TOU AadIoU KIVNTAPA.

AVTIKATOOTAOTE TO YTTOUG.

AVTIKATOOTAOTE TOUG EUKAUTITOUG CWANVEG KAUTIOU.

KdBe 5 xpovia

(0]
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Zuvipnon Aidatnpa ouv-
EBdopadiaia . . mpnong ot
B MeTa 1ig TTpwTEG A
(6|uomHma 40 50 copec (WpEC
wWPWV)
100 | 200 | 400
EAéyEre/pubpioTe TNV TaxUTNTA TWV UTTPOCTIVWV KAl TWV TTi- o
aW TPOXWV.
EAéyEre TN 0T1AOUN AadioU TOU CUATAPATOG PETADOONG Kivn- X X
ang.
AvTIKATaOTAOTE TO AGdI TO GUATNHA PETAdOONG Kivnong. O O
BeBaiwBeite 6T n TiEoN Twv EAACTIKWY gival cwaTn. X
EAéyETe KaI TTPOTOPUOATTE TIG PUBYICEIG TOU UWOUG KOTTAG.
AVTIKATOOTAGOTE TOV IHAVTA TOU TTAQITIOU KOTTAG. X
EAgyEre TO TTAQiTIO KOTTAG VIO {NUIEG.
EAéyEre TIG AeTTidEG OTO TTAQITIO KOTTAG. X

KaBapiguog Tou TTpoidvTog

c MPOZOXH: Mnv xpnaoigoTroigite

OUOKEUN TTAUGIPATOG pe UWnAn Trieon n
guakeun kabapigpol Pe atpd. To vepd
UTTOPEI VA EI0XWPNTEI GTA POUAEUAV Kal
OTIG NAEKTPIKEG TUVOETEIG KAI VO TIPOKAAETEI
S1aBpwan, YE OTTOTEAETHA VO TTPOKUYEI
{nuid aTo TTpoidV.

Mpétrel va KaBapideTe TO TTPOIOV AUETWG PETA TN XPATN.

*  Mnv kaBapileTe KAUTEG ETTIPAVEIEG, OTTWG TOU
KIVNTAPa, TOU GIyOOTAPA Kal TOU GUCTAPOTOG
€€ATUIONG. MEPIPEVETE VO KPUWOOUV OI ETTIPAVEIEG KAl
HETA aQAIPETTE TO YPaATidI 1) TA XWHATA.

+  Tpiv a1mé TOV KOBAPITUO pE VEPO, KABAPIOTE HE
BoUpTaa. AQaipEaTe TO KOPPEVO Ypaaidl Kal Ta
XWHATA TTOU TUXOV UTTAPXOUV TTAVW Kal yUpw OTTd
TO gUOTNUA PETAdOONG Kivnang, TNV eloaywyn aépa
TOU OUOTAPATOG PETAdOANG Kivnang Kal ToV KIVNTAPA.

*  XpnaIyoTToINaTe TPEXOUPEVO VEPO aTTO AACTIXO
TIOTIOPATOG, YIa va KaBapigeTe To Tpoiov. Mnv
XPNOIMOTTOIEITE UYNAR TTiEDN.

*  Mnv KaTEUBUVETE TO VEPO OTA NAEKTPIKA €EaPTAPOTA
1) oTa poUAgpAv. Ta aTTOPPUTTAVTIKA GUVABWG
augavouv T ¢nuia.

» Ta va kaBapiogeTe To TTAQITIO KOTIAG, TOTTOBETAOTE
TO aTNn B€0N CUVTAPNONG Kal EETTAUVETE TO pixvovTag
VEPO TTPOG TA KATW HE Eva AATTIXO.

+ Orav kaBapioel To TTpoioV, BEaTe ae Aeitoupyia To
TTAQiTI0 KOTTAG yia Aiyn wpa, IO VO aTTOUAKPUVOET Je
TOV 0€PA TO VEPO TTOU TUXOV EXEI OTTOMEIVEL.

» Egetdote 0Aa Ta anpeia Airavong kai AITaveTe, eav
xpeiadetal. Mpétmel TavTa va NITTaivETE TO POUAEPAY
META TOV KABAPITPO TOU TTPOIGVTOG.

KaBapiouog Tou KivnThpa Kail TnG EATUIONG
(oIyaaTipa)

ATTOHOAKPUVETE TUXOV UTTOAEIUPOTO KOPPEVOU YPaaISiou
Kal XWHOTa aTrd TOoV KIVATAPA Kal TNV €§ATHION
(oiyaotipa). Av UTTAPXOUV TTAVW ATOV KIVNTAPO
UTTOAEIPPOTA KOPPEVOU YPaaIdIoU JOUCKEUEVD PE
Kauaiyo A AddI, augaveTtal o Kivduvog TTUPKAyIAG Kal

0 KivOUVOG UTTEPBEPPAVANG TOu KIVNTAPA. APraTE TOV
KIVNTAPO VO KPUWAOEI TTpoTou Tov KaBapioete. KabapioTe
He vepo Kal BoupTaoa.

Ta uttoAgippaTta Koppévou ypaaidioU yupw atrd

TNV €§Aatuion (To alyaaTripa) OTEYVWVOUV ypryopa

Kal dnpioupyouv Kivduvo TTupKayIdg. XpnalUoTToInaTe
BoupTtaoa n a@aipEaTe TA UTTOAEINUATO KOUWEVOU
ypaaidiou e vePO OTAV KPUWOEI N EATUION
(ayaatipag).

Kabapioudg ¢ eicaywyng kpUou aépa Tou
KIvnTpa

A

MPOEIAOMNOIHZH: >BAaiyo Tou

KivnTApa. H eigaywyn kpUou aépa
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TIEPIOTPEPETAI KAI UTTOPEI VA TIPOKAAETEI
TPOUMATIONO aTa SAXTUAG 0OG.

1. BeBaiwbeite 0TI n ypilia el0aywyng aépa dev givai
Ppaypévn. AQaipéaTe TO YPaaidl KOl TO XWHATA JE
Hia BoupTaa.

2. AgaipéaTe To KAAUPMA TOU KIVATAPA.

3. BeBaiwbeite 011 N eigaywyn kKpUou aépa Oev gival
@payuévn. AQaIpEaTE TO yPagidl KAl T XWHATA JE
Hia BoupTaa.

4. EAéyETe TOV 0EPAYWYO TTOU BPITKETAI TNV ECWTEPIKN
ETMPAVEIQ TOU KOAUPMATOG TOU KIvnTApa. BeBaiwbeite
OTI 0 agpaywyog eival KaBapodg kal dev TpieTal TTavw
aTnV €lI0aywyn KpUou aépa.

KaBapiguog Tou Yuyeiou udpaulikou Aadiou

BeBaiwBeite 0TI 0 AVEPITTAPAG TOU Wuyeiou USPAUAIKOU
AadIoU dev éxel PTTAOKAPEI Kal OTI N TTEPIOXN YUPW OTTO
TO Yuyeio udpauAikoU Aadiou gival kaBapr). AQaIpETTE TO

AQaipean TwV KAAUPPETWY

A@aipeon Kal TOTTOBETNON TOU KGAUUUATOG TOU
KIvnTipa

1. AmmAwaTeE TO KABIOPA TTPOG TA EPTTPOG.
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2. Amao@alioTe Ta 2 KAITT gTo KAAUPPO TOU KIVNTHPA PE
TO EPYQAEiO TTOU €ival TTPOTAPTNPEVO OTO KAEIDI TNG
avAPAEENG.

4. AmTAwaTE TO KAAUPPA TOU KIVATAPO TTPOG TA TTHOW.

5. Ta Tnv ToTroBETNAN, OKOAOUBNATE TNV AVTIGTPOPN
aeipa.

Ag@aipeon Tou PTTPoaTIVOU KAAUPHATOG

1. ATao@aAioTe TO KAITT OTO UTTPOCTIVO KAAUMMA JE
TO £PYOAEio TTOU gival TTPOTAPTNPEVO OTO KAEIDI TNG

2. AQ@aIp£aTe TO EPTTPOG KAAUPHQ.

A@aipeon KaAUPPATwyY TOU TTAQIGIOU KOTTHG
(R137, 137X)

1. PuBpiaTte To UWog KOTTAG aTn XapnAdTepn BEan.
AvaTpégte atnv evoTtnTa /Jpoogapuioyrj Tou Uywous
Korrris (C112, C122, R137) o gedida 1261
lMpoaappoyr rou vwoug korris (C112X, C122X,
R137X) orn gedida 127.

2. Agaipéate Tig 6 Bideg OTO TTAEUPIKO KAAUPHA TOU
TTAQITIOU KOTTAG.

3. AgaipéaTte Ta TTAEUPIKA KaAUpPaTa Tou TTAaigiou
KOTTNG.

4. Tia TNV TOTT0BETNON, AKOAOUBAOTE TNV aVTiIOTPOPN
aeipa.

Agaipeon Tou 8e€loU TTAEUPIKOU KAAUUHATOG

1. AgaipéaTe TIG 4 Bideg Kal TO TTAEUPIKO KAAUpUA.
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A@aipean Tou KGAUPHATOG TOU KOUTIOU
eAéyxou

1. TupioTe 11 3 Bideg TTPOG Ta APIATEPA KATA Y4 TNG

A@aipean Tou apIaTEPOU UTTOGTNPIYHATOG
TToSIWV

1. A@aipéaTe TIG 4 Bideg Kal TNV TTAAKA TOU
UTTOOTNPIYHATOG TTODIWV.

TTARPOUG TTEPITTPOPAG KAl APAIPETTE TO KAAUMUA.

——

A@aipean ka1 TOTTo0£TNON Tou BegIou
UTTOOTNPIYHATOS TTOdIWV
1. A@aipéaTe TO TTEVTAA oTTIoBoTTOPEIaG.

2. Agaip£aTe TO BeCi TTAEUPIKO KAAUpUA. AvaTpEgTe aTnV
evotnTa Agaipean rou Seéiou TAEUpIkoU kaAuuuarog
arn gedida 142.

3. Aogaipéate Tig 2 Bideg Kal TNV TTOTNPOBAKN.

4. Ag@aipeaTe TIG 4 Bideg Kal TNV TTAGKA TOU
UTTOOTNPIYPOTOG TTODIWV.

5. Ta Tnv ToTroBéTNnan, akoAoubraTe TV avTioTpogn
aeipa.

2. Tia Tnv ToTT0BETNAN, aKOAOUBAOTE TNV aVTIaTPOPN
aeipd.

‘EAeyxog Tou @ppévou oTabueuang

1. ZT0BPEUOTE TO TTPOIGV OE OKANPN ETTIQAVEIQ YE KAITN.

I'Isplexépeva Mnv aTaBpeuaETe TO TTPOIdV O€
TIPAVEG PE YPATidI yIa va KAVETE TOV EAEYXO TOU
Ppévou aTdbpeuang.

2. TMaTAOTE TO TIEVTAA TOU PPEVOU OTABUEUTNG TTPOG Ta
KaTw (A).

3. TMamaoTe TapateTapéva To KoupTr ag@daiiong (B) kai
aTreAeUBEPWATE TO TIEVTAA TOU QpPEVOU OTABUEUTNG
£VW TTATATE TO KOUWTTI.

4. Av 10 TTPOIOV apXioel va KIVeiTal, atreuBuvOeite
g€ £Vav EYKEKPIPEVO QVTITTPOOWTTO TEPPIG yia va
pubpioel To PpEvo aTaBUEUaNG.

5. MatnaTe {ava 1o TTEVTAA Tou PpEVOU aTABUEUONG YIa
VO ATTEVEPYOTTOINTETE TO PPEVO TTABUEUDNG.
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AVTIKOTAGTACOT TOU QIATPOU KAUTIiIOU

1.

AQaIPETTE TO KAAUPHA TOU KIVATAPA YIa va
OTTOKTAOETE TTPOTRAAN ATO PIATPO KAUTIiUOU.

JUPTTIEDTE TOV GWARVA Tou VTIETTOITOU KAUTIPOoU yia
Va atmro@UYETE TUXOV dIAPPOH.

ATTOPOKPUVETE T KAITT TWV CWARVWY aTTo TO QIATPO
KQUQiPou Je pia eTTiTedn mévaa.

TpafngTe Kal APaAIPETTE TO PIATPO KAUTIUOU OTTO TA
AKPA TWV TWARVWV.

MeéaTe TO KAIVOUPYIO PIATPO KAUTIPOU YETO OTA AKPA
TWV CWARVWY. ATTAWOTE UYPO ATTOPPUTTAVTIKO OTA
GKPQ TOU PIATPOU KAUTiou, yia va SIEUKOAUVETE TN
auvdean.

ZTTPWETE T KAITT TWV GWARVWY WATE VA
OKOUMTTACOUV TTAVW aTO QIATPO.

KaBapigpog kal avTikatdataan Tou
@iATpou aépa

A

MPOZOXH: Mnv €KKIVEITE TOV KIVATAPQ

otav dev gival TOTTOBETNPEVO TO QIATPO aépa.

1.

AQaIPETTE TO KAAUPHA TOU KIVATAPA.

2. XahapwaTe TIG 2 XeIPORIBEG TTOU GUYKPATOUV TO

KGAUPQ TOu @iATpou agpa.

3. A@aipéaTe TO KAAUPMO TOU @IATPOU aépa.

4.

AgaipéaTe Tn BrKn Tou QIATPOU aépa aTro To
TEPiBANUa Tou QiATpou.

5.

6.

KaBapioTe TNV EGWTEPIKA ETTIPAVEIQ TOU
TEPIBAAUATOG QIATPOU aépa PE aTEYVO TTAVi.
XTUTTAOTE TTPOTEKTIKA T BrKn Tou @iATpou aépa
ETTAVW O€ PIa OKANPN €TTIPAvEIa Kal KaBapiaTe

UE TTETTIETPEVO AEPA TNV ECWTEPIKNA ETIQAVEIQ.
AvTIKATOOTAATE TO QIATPO 0€Pa, €dv dev KaBapioel R
€qv €xel UTTOOTEI {NUIG.

AQaIpEaTe TO E0WTEPIKO QIATPO aépa oW OTTo TN

OrKn Tou PiATpoU aépa.

AN
NeSRRE S
S
iy

Sy
Y
N

s

. XTUTTAOTE TO ETWTEPIKO GIATPO QEPa ETTAVW TE

Hia gKANPr ETTIPAVEIX VIO VA TO KABApIigETE.
AvTIKATOOTAATE TO QIATPO 0€Pa, €dv dev KaBapioel A
€qv €xel UTTOaTE {NUIA.

e NMPOZOXH: Mnv xpnaipoTroleite

TIETTETUEVO OEPA YIa va KaBapigeTe TO
£0WTEPIKO QIATPO aépa.

. TomroBeTAOTE TO E0WTEPIKO QIATPO aépa Kail TN OrKn

PIATpOU aépa aTIG aPXIKEG TOUG BETeIG aTO TrEPIBANUa
Tou @iATpou. BeBaiwbeite 611 n Brjkn Tou @iATpou
aépa gival CwaTA TOTTOBETNUEVN OTO ETTAVW UEPOG
NG EI0AYWYNAG O£PQ.
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10. TotroBeTraTE TO KAAUPUO TOU QIATPOU QEPQ Kal

BeBaiwBeiTe 0TI 0 TUAAEKTNG TwpaTIdiwY gival
OTPAPYEVOG TTPOG TA KATW.

&71

‘EAeyx0g Kal avTIKatdoTaon Tou Ytroudi

1. Avoigte TO KGAUPPQ TOU KIVATAPA.

. AgaipéaTe To KATTAKI Tou PTToudi kal kaBapioTe yupw
atd 1o pTroudi.

. AQaipéaTe TO UTTOUdi PE £va PTTOUOKAEIBO.

EAéyEre TO prToudi. Av Ta nAekTpodia gival Kapéva A

av N povwan €xel pWYHEG 1 NMIG, avTIKATAGTAOTE TO.

Av 10 ptToudi Sev €xel uTToaTEi {NMId, KaBapioTe TO Y
Hia guppaTopoupToa.

MeTpAaTe TO BIAKEVO TwV NAEKTPOdiWV Kal
BeBaiwBeite OTI €ival cwaTo. AvaTtpégTe oTnV EVOTNTA
Texvika aroixeia arn geAida 181.

. AuyiaTe To TTAEUPIKO NAEKTPOBIO, YIa va puBUioETE TO

OIGKEVO TWV NAEKTPOBIWV.

. TomoBetraTe Eavd To pTTOUdi OTN B€0N TOU KO

yupiaTe TO PE TO XEPI PEXPI VA OKOUPTIATEI OTNV
ETMIPAVEIQ £€DPATNG TOU.

ZigTe TO PTTOUCi PE TO PTTOUZOKAEIDO PEXPI VO
OUTTIETTEI N POBEAQ.

. Av TO pTTOUdi EiVaI XPNOIKOTTIOINYEVO, OPIETE TO

€TMITTAéOV KaTA Y6 TNG OTPOPAG. AV TO UTTOUdi Eival
KaIvoupylo, o®igTe TO ETITTAEOV KATA ¥4 TNG OTPOPNG.

MPOZOXH: Ta pTroudi Trou dev
€ival oQIypEva OwaTa PTTOPEi va

TIPOKAAETOUV {NMIG OTOV KIVNTAPA.

10. TOTTOBETAOTE TO KATTIAKI TOU PTTOU(.

MPOZOXH: Mnv TpoaTTabnoeTe
VO EKKIVATETE TOV KIVNTAPA, QV €XEI

apalpedei To Ptroudi 1) To KaAwdio
AvAPAEENG.

2726 - 001 - 08.12.2025

145



Emokotnon aceaAeiwy

@0@00@@
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Tpogodoaia 12 V mpog Tn povada eAEyXou Tou
XAookotrTikou, 20 A

Tpogodoaia évdeigng, 5A

Tpopodoaia avapAegng, 5 A

J14 + 12V, poeidotroinTikr Auxvia, 10 A

J16 + 12V, emmrA¢ov BIOKOTITNG, ETITTAEOV ££000G,

udpauAikn 1oxUG, 10 A

®dpévo aTabueuong/kabiopa, 10 A

Tpogodogaia ewTiguou, 10 A

USB, mpica 12 V, Tpogodoaia diakottn 12V, 10 A

Tpogodoaia pvAung 12 V mpog Tn Hovada eAEyxou

ToU XAOOKOTITIKOU, 3 A

10. 12 V, ao@aAeia yia NAEKTPIKO UNXaviguo aviywang
TAaigiou gvepyotrointr, 30 A

11. EvdeIkTIKr) Auxvia agpdheiag

12. Movdda eAéyxou xAookotrTikou, AUX, 15 A

13. Mmarapia +12 V, 10 A

ok wbd

© ®» N

AvTIKaTAaTAON Ag@AAEIOG

OI KaPEVeG a0PAAEIEG avayvwpiovTal aTTO TO KOUPEVO
KoAwdIo TNG ao@aAeiag. Ma Tnv ag@dAeia 1-8, 12 kai
13, n evOEIKTIKA Auxvia ao@aAeiag avafel av £Xel OTTATEI
KATToIa AOQAAEIa.

Mtropeite va Bpeite TN B£anN TwV AOPAAEIWY TTHV
€vOTNTA ETTIOKOTINGNG TwV ad@aieiwy, BA. Emokomnan
aopaleiwv arn geAida 146.

1. Bpeite TNV Kapévn ao@aAeia:

a) Na va avrikataoTAoeTe TIG ao@dAeieg 1-8,
apaIpETTE TO DECi TTAEUPIKO KAAUpUA.

b) Ta va avrikatagThoeTe TIG ag@aAeieg 9 kai 10,
QvoigTe TO KAAUPA TOU KIVNTAPA.

2. TpaBngre TNV ag@dAeia ammod Tnv utTodoxr.

3. AVTIKOTQOTAJTE TN OTTACUEVN ATQAAEID E PIO
KaIvoUpyIa ag@aAEia idlou TUTTOU.

4. TotroBeTnaTe Ta KOAUPPATA.

I'Isplsx()usva Av 1 KevTpIKf) ao@AAeIa OTTATE! Lava
g€ gUVTOHO XPOVIKO dIAaTNA PETA TNV AVTIKATACTAOH
NG, UTTApXel BpaxukUkAwpa. EmokeudaTe To
BpaxukUKAwA TTPOTOU XPNTIPOTIOINTETE TO TTPOIOV
gava. Znmate BonBeia atmd Evav eYKEKPIPEVO
QAVTITTPOOWTTO T£PPIG.

doépTION TNG PTTATAPIAG

c MPOEIAOMOIHXH: npw amé m
@OPTION TNG pTTaTApIag, SIaBAaTE TO

Ke@AAaio yia TNV aag@dAeia. AvaTpégTe atnv
evotnTa AowpdAsia umrarapiag orn oeAida
709.

«  ®oprtigTe TNV pTTarapia, av n 1gx0G TNG OeV ETTAPKET
yla TNV €KKivnan Tou KIvnTrpa.
*  XpNnaIpoTToINGTE TUTTIKO POPTITTH YTTATAPIOG.
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*  ATTOOUVOEETE TTAVTA TOV QOPTIATH TTPOTOU EKKIVIOETE
TOV KIVNTAPQ.

AvTikaT@oTaaon Tng HTraTapiag

c MPOEIAOMOIHZH: npw amé m
@OpPTION TNG pPTTaTapIag, SiaBAaTe TO

ke@AAaio yia TNV aag@daAeia. AvaTpégTe atnv
evotnTa AopdAsia umrarapiag orn oeAida

109.

MNPOZOXH: doprifeTe TTAVTA TTARPWG
TNV PTTOTapIa TTPIV VA TNV TOTTOBETAOETE OTO
TTPOIOV.

1. AQaIp€aTe TO KAAUPPA TOU KIVNTAPA. AVOTPESTE TNV
evoTnNTa A@aipeon kai TormoBETnan rou kaAuuuarog
Tou KivnTiipa ot geAida 141

2. Amoguvdéate Tov TTOAO yeiwang (A) Kal, JETA, TOV
BeTIKO TTOAO (B) TNG pTTaTapiag.

MPOEIAOMNOIHZH: Kivsuvog
amivenpwv. AvaTpégte aTnV EVOTNTA

Aogdieia pymrarapias ormn oedida 109

3. XahopwaTe ToV IYAVTa TTOU GUYKPATE TNV PTTATOPIA.
4. AvaonKwaTe TNV PTTATAPIA KOl AQAIPETTE TNV ATTO TO
TTPOIOV.

KaBapiaTe Toug TTOAOUG TNG KAIVOUPYIAG YTTATAPIAG.
ToTtroBeTraTe TNV KavoUupyia pTratapia.

ZigTe TOV IHAVTA YUPW OTTO TNV PTTOTAPIA.

© N o o

>UVOETTE TO BETIKO KAAWDIO OTOV BETIKO TTOAO TNG

yTTaTapiag.

9. XuvdéaTe TO KOAWDIO YEiWaNG aToV TTOAO YeEiwang
NG pTTaTapiag.

Ekkivnon €KTaKTng avaykng Tou

KIvNTAPA

Av n 10XUG TG pTTaTapiag ivar TToAU xapnAn yia Tnv

€KKivnNaN TOU KIVNTAPA, UTTOPEITE VO XPNTIUOTTOINTETE

BonénTikd kaAwdia yia KKivnan €KTAKTNG avAaykng. Auto

TO TTPOIOV JIABETEI NAEKTPIKO guaTnua 12 V pe yeiwpévo
TOV apvnTIKO TTOAO. To TTPOIOY TTOU XPNCIYOTTOIEITAI

Y10 TNV €KKIVNON EKTAKTNG AVAYKNG TTPETTEN ETTIONG Va
O100€TEl NAEKTPIKO guaTnua 12 V pe yeiwpévo Tov
apvnTikd TTOAO.

MPOZOXH: Mnv xpnaipoTToInaeTe
BonénTikd QopTIaTH ) BondnTIKG CUATNUA

ekkivnang. Autd Ba TrpokaAéasl {nuid aTo
NAeKTPIKO OUCTNYA TOU TTPOIOVTOG.

20vdean BondnTikwv KaAwdiwv

MPOEIAOIMOIHZH: Kivsuvog
£KPNENG AOYyw €KAUONG EKPNKTIKOU agPioU

aTo TNV Ptratapia. Mnv guvoEeTe TTOTE TOV
apvNTIKO TTOAO TNG TTARPWG POPTITHEVNG
pTTaTOPIag OTOV OPVNTIKO TTOAO TNG
EKPOPTITPEVNG PTTATAPIOG F) KOVTA T QUTOV.

NMPOZOXH: Mnv xpnoigoTroigite TNV
JTTaTapia TToU UTTAPXEI OTO TTPOIdV yIa va

€KKIVAOETE GAAO oxrpaTa.

-

. Avoigte To KdAUpPa Tou KIVNTAPA. AVaTpEETe OTNV

evoTnTa Aaipean kai TorroBErnan rou kaAvyuarog
ToU KIvTHipa arn oeAida 141.

ZUuvdEaTE TO €va AKPO TOU KOKKIVOU KaAwdiou aTo
OETIKO 16A0 (+) TNG EKPOPTITUEVNG PTTOTAPIAG (A).

ZUVOEDTE TO GAAO AKPO TOU KOKKIVOU KOAWSiou
aTto OETIKO 1éAo (+) NG TTAAPWG POPTITUEVNG
pmratapiag (B).

e MPOEIAOMOIHZH: mny
BPaXUKUKAWVETE TO AKPO TOU KOKKIVOU

KaAwdiou aTo gagai.

ZuvdEaTe TO €va AKPO TOU paupou KaAwdiou aTov
APNHTIKO 16A0 (-) TNG TTAPWG QOPTITUEVNG
pmatapiag (C).

JuvdEaTE TO GAAO AKPO TOU HaUpou KaAwdiou ae
éva onpeio FEIQXHE XTO ZAZI (D), yakpid atmo 1o
VTETTOITO KAUJIPOU KaI TNV YTTaTapia.

EmravatomroBeTiaTe Ta KAAUPPATA.
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A@aipeon Twv BonONTIKWV KAAWSiwv

I'Isplsxépsva AgaipéaTe Ta BonénTika KaAwdIia
UE TNV QVTIBETN OEIPA aTTO EKEIVN WE TNV OTTOIA TA
guvdéaare.

1. Agaipéote To MAYPO kaAwdio atéd 1o gaai.

2. Agaipéate To MAYPO KaAwdio atréd Thv TTARpwg
QPOPTITUEVN PTTATAPIA.

3. Agaipéate To KOKKINO kaAwdio atro Tig 2
pTTaTOpieG.
Mieon eAaoTIKWV

H owaoTn mieon eivar 120 kPa (1.2 bar /17.4 PSI) ka1 ata
4 eAaaTiKa.

7. Agaipéate Tig 4 Bideg Kal TO TIPOCTATEUTIKO IHAVTA.

8. AQ@aipéaTe TOV INAVTA ATTO TNV TPOXAAIQ, OVATNKWATE
TNV uttodoxH Tou IYavTa (A) Kal aQaIPETTE TOV INAVTA
atd TNV TPOXAAIa TEVIWHATOG.

AvTiKat@oTaon Tou INAvTa Tou
duvauodém (PTO)

1. EkkivAaTe TOV KIVRTAPA.

2. TupiaTe TO TIOVI TEPUA APITTEPA YIa EUKOAN
TPOCRaan aTnv TpoxaAia Tou KivnTApa.

XapnAwaTe 10 TTACigIO KOTTAG.
2[Br0Iho TOU KIvNTAPA.
A@aipéaTe To TTACICIO KOTTAG i} TO agegouap.

o o pw

Tpapngte Tn Bdan Tou eAatnpiou améd Tnv aAuagida
aviywang.

9. AQaipéaTe TO TTPOTTATEUTIKO TOU IPAVTA KATW 1T
TNV TPOXOAIa TOU KIVNTAPA.
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10. AQQaIp£QTE TO TTPOCTATEUTIKO TOU IHAVTA UTTPOCTA
arrd To TTow guaTnUa PETAdoang Kivnang.

14. AQaIpETTE TOV INAVTA ATTO TO AYKIOTPO TNG KEVTPIKAG
TPOXOAIOG.

=] o () o Pagt

11. AQaip€aTe TOV IHAVTa OTTO TNV TPOXaAia Tou
KIvnTAPOQ.

12. AQQIp£OTE TO TTPOCTATEUTIKO TOU IHAVTA OTN JECI
TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

13. AQaIp€aTe TOV IHAVTA OTTO TNV TTIOW TPOXAAIa TOU
KIVNTAPO.

16. ToTToBeTOTE £vav VEO INAVTA PETAdOANG Kivnang HE
TNV avTtioTpo®n oeipd.

BeBaiwBeite 0TI 0 1pdvTag peTadoang Kivnang yia 1o
TTAQiCI0 KOTTAG €ival TOTTOBETNUEVOG OTTWG PAivETAl OTNV
eikdva. BeBaiwBeite o1 £xel TOTTOBETNOEI CWOTA OTNV
TpOXOAia pUBUIONG, N OTToIa ETTITNMAIVETAI PE £va BEAOG
aTtnv eIkova.
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TomoB£Tnon Tou TTAQICIOU KOTITG GTN
0éon ouvimpnong

e MPOEIAOMOIHZH: kivsuvog
TpaupaTIopoU Adyw oUvOAiwng. Mnv

TANCIAZETE T PEAN TOU TWPOTOG OOG.

1. TpaBngre Tov dIOKOTTITN yIa TOV NAEKTPIKO PNXAVIOUO
aviywang yia va avUYWAOETe TO TTAQITIO KOTTAG.
AvuywaTe TTARPWG To TTAICIO KOTTAG PEXPI VO
aKoUCJETE £vav fxo.

4. Tpapnére Tn Aafn Tou eAatnpiou TTPOG T APICTEPT,
yia va Byer atmé tTnv utrodoxn Tou eAarnpiou Kai
va XaAGPWOEl N UNXAVIKF TAon aTnv TpoXaAia
TEVTWMOATOG TOU IPAVTA PETABOONG Kivnong.

5. A@aip£aTe ToV IuAvTa a1t TNV TPOXaAia aTo TTAQigIo
TOu epyaAeiou.

I'Ieplsx()psva O rX0G aToé To aNnPayyoeIdég
TAQigI0 eV anpaivel OTI TO TTPOIOV gival
KATEGTPAPPEVO.

2. ATTao@aNoTE TO KANITT OTO PTTPOCTIVO KAAUPPA PE
TO EPYOAEiO TTOU gival TTPOTAPTNPEVO OTO KAEIDI TNG

6. KpaTAOTE TNV PTTPOCTIVH) AKPN TOU TTAQIGIOU KOTTAG
pe Ta BUO xEpIa Kal TPAPBAETE TTPOG TA EPTTPOG PEXPI
VO OTOMOTACEL.

3. PubBpioTe T0 UYWOG KOTING OTN XaUNAOTEPN B€ON.
AvaTpégTe aTIG EVOTNTEG [TpoTapoyri Tou Uyous
Korrric (C112, C122, R137) am geAida 1261y
TMpoaapuoyr rou vywous korrris (C112X, C122X,
R137X) arn oeAida 127.
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7. AvaonkwaTe To TTAQITIO KOTING 08 KaTakOpuen BEan 'E)\gyxog Kal pUGpIO’ n mg €0 ng TTou
UEXPI VO akoudTei €éva KAIK. To TTAaiglo koTrig . . Y .
ag@aAiel autoépaTa aTnv KaTakdpuen BEan. agkeiralr gTo 850(P0§ amo 10 MACICIo

KOTTNG
H owaTn Tiean aTo édagog egaapalilel o1 To TTAaicIO

KOTTAG PETAKIVEITAI TTAPAAANAQ TTPOG TNV ETTIPAVEID XWPIG
va mEETal uTTEPBOAIKG TTavVW TNG.

1. EAéy€re Tnv mriean aépa ata eAaoTIKA. AvaTpEgTe
atnv evotnta /Tieon eAaotikwv orn geAida 148.

2. X106peUaTE TO TTPOIOV OE OPICOVTIO ETTIPAVEID.

3. KareBaaTe 1o TACiCIO KOTTAG aTn B€0N XAOOKOTTAG.

4. TomoBeTaTe pia QuyapId PTTAvIou KATW oTTé ThV
UTTPOATIVH) GKPN TOU TTAQIGIOU KOTTAG.

TotroB£Tnon Tou TTAAIgiou KOTING OTN
0¢an XAooKoTTAG

1. KpatnaTe Tnv uImpoaTiviy akpn Tou TTAIgiou KOTTAG
UE TO apIOTEPO TAG XEPI.

2. Xahopwate TNV ag@aAeia e To i aag XEpI.

5. TomoBetraTe évav {UAIvo TaKo avaueoa aTo
mAaigio kai Tn {uyapid prraviou. O §UAIVOG TAKOG
e€aa@ahilel o1 dev epappoleTal BApog aToug
TPOXOUG UTTOOTAPIENG.

6. Ta va pubpigeTe TNV TTiEan 0TO £50QOG, ATPEYTE
TIG Bideg pUBUIONG TTOU BpigkovTal TTIow aTTé TOUg

3. KareBdaTte 1o TTAQITIO KOTTAG KAl OTTPWETE TO TTPOG T PTTPOOTIVOUC TPOXOUC OTN BEEIG KAl OTNV aPICTEPR
UETQ PEXPI VA TEPUATITEI. TTAEUpPA.
. . 7. ZTpéyrTe TIG BidEG TTPOG Ta DEEIA 1 TTPOG TA APITTEPA
HPQZOXH' MNa 1a povieAa ) HEXPI VO ETTITEUXOEI TWOTA TTiEaN OTO £d0POG.
Thaigiou kotrg C112X, C122X, R137X: BeBaiwBeite o1 Ta AaTrpIa £X0UV ian Taon atn degid

DpoVTIOTE VA PNV CUPTTIEDTET TO KAAWSIO KalIl TNV apIOTEPH TTAEUPAL.

TTPOG TO TTAQiCIO KOTTAG.

4. ToTroBeTnATE TOV INAVTa PETAdOANG Kivnang yupw
atrd TOV KIVNTAPIO TPOXO TOU TTAQITIOU KOTTAG.

5. TomoBetraTe TN AaBr Tou eAatnpiou aTnv uTTOdOXM
TOU €AaTnpiou.

MAaiolo kot | C112, C122 R137
Miean edagoug | 12-15kg / 25kg/55,11b
26,5-33 Ib

6. ToToBETATTE TO PTTPOCTIVO KAAUUHA.
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‘EAeyxog Tou TapaAAnAIGpOU TOU

TTAQIOIOU KOTTTG

1. EAéyEre TV TMiean aépa oTa eAAOTIKA. AvaTpEETe
atnv evotnta /Tion eAactikwv arn gedida 148.

2. ZTaBuelaTe TO TTPOIOV g€ OPICOVTIO ETTIQAVEIQ.
KateBaaTe To TAaicio KoTTrg aTtn B€an XAooKoTTAG.

. PuBpioTe 10 UWog KOTTAG OTN XapNAOTEPN BEN.

AvartpégTe atnv evotnta /Jpooapuoyri Tou Uywous
korrijs (C112, C122, R137) orn oeAida 126 1y
lMpooapuoyri rou vywoug korrris (C112X, C122X,
R137X) arn geAida 127.

5. MeTpAOTE TNV OTTGOTACN AVAPETT OTO £8APOG KAl
TNV YTTPOCTTIVH Kal TTIIOW GKPN TOU TTAQITIOU KOTTAG.
BeBaiwBeite 011 n TTiow dkpn BpiokeTal 5-10 mm

(0,2-0,4") wnAdTEPQ QTTO TNV PTTPOCTIVA AKPN.
2

PUBuion Tou TapaAAnAIgpoU Tou
mAaigiou kotmg (C112, C122, R137)

PuBpioTe Tov TTapaAAnAigpod oTav To TTAQiTIO KOTTAG €ival
TOTTOBETNUEVO OTO TTPOIOV.

1. AQaipéaTe TO EUTTPOG KAAUPPA. AVaTpESTE TNV
EVOTNTA AQQipeTn) ToU UTTPOCTIVOU KaAULLQATOS TN
oeAida 142.

2. PuBpioTe To UWog KOTTAG aTn XapnAoTepn Béan.
Avatpégte atnv evotnTa [Jpocgapuoyri Tou Uwous
Korrris (C112, C122, R137) o geAida 126.

3. A@aipéaTe Tov diXOAWTO GUVOETUO OTO TTIOW AKPO
TOU OTNPiyHaTog pUBUIONG UWOUG aTTO TOV OKEAETO
Tou TTAQIgiou KOTTAG.

O

[ g

|
o

T TTTT

4. ZeoifTe Ta KOVTPA TTAgIYAdIa aTO OTAPIYHA
aviywang.

5. TupioTe To TTAgINAadI pUBPITNG TOU OTNPIYHATOG
avUywang yia va TTPOTAPHOTETE TO PNKOG TOU
aTnpiyparog aviywwang. AugnaTe To INKOG yia va
QAVUYWOETE TNV TTIIOW AKPN Tou KaAUppaTog. MeiwaTe
TO PNKOG VIO VO KOTEBATETE TNV TTIOW GKPN TOU
KOAUPPATOG.

N

[ =

6. Tnpeite TIG 00nYieg aTnVv evoTnTa EAgy)0¢ TOU
mmapaiAnAiouou rou mAaigiou korrris ot geAida 152.
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7. Zoi¢te Ta TAgIUadia ag@aAeiag aTo aTAPIyPa
avuywang 6Tav To YAKOG TOU aTNPiyPaTOg
avuywang givalr gwaTo.

8. Zeo@igTe Ta KOVTPA TTAgINAdIa aTo OTAPIYHO
pUBHIONG Uwoug. MNupiaTe Tov diXaAwTO TUVOETHO
Y10 Va TTPOJaPPOTETE TO PAKOG TOU OThPiyHaTOG
pUBHIONG Uwoug. EuBuypappiaTe Tov dixaAwTo
gUVOETUO [E TNV OTTH) OTOV OKEAETO TOU TTAQITIOU
KOTTAG. TotroBeTraTE TOV dIXAAWTO TUVOETHO aTOV
OKEAETO TOU TTAQITIOU KOTTAG.

MéaTe Tov BIOKOTTTN TOU NAEKTPIKOU PNYaviopou
avuywang yia va KateRAaETE TO TTAQITIO KOTTAG.
XapnAwaTe TTANPwWG TO TTAAITIO KOTTAG PEXP! VO

QAKOUJETE £vav Mxo.

Tr=s
O

9. EAéyEre OAa Ta UWn KOTTAG. AvaTpESTE aTNV EVOTNTA
lMpoaappoyri rou vwoug korris (C112, C122, R137)
arn oeida 126.

10. Zoi¢te Ta KOVTPA TTAgINAdIO OTO OTHPIYUa PUBUIONG
Uyoug.

11. TotTroBeTAATE TO UTTPOCTIVO KAAUPMA.

PUOuion Tou TapaAAnAigpoU Tou
mAaigiou kot (C112X, C122X,
R137X)

PubpioTe Tov TapaAAnAiopo o6tav To TTAQigio KOTTAG gival
TOTTOBETNMEVO OTO TTPOIOV.

1. AgaipéaTte Tov SIXaAwTd GUVOETHO OTO oW AKPO
TOU NAEKTPIKOU EVEPYOTTOINTH OTTG TOV OKEAETO TOU
TTAQITIOU KOTTAG.

MPOZOXH: KpaTtAhaTe Tov dIakoTITN
TOUAAKIOTOV 2 SEUTEPOAETTTA APOU TO

TTAQITI0 KOTTAG ayyigel To £€dagog. AuTo
yivetal yia va diag@aMiaTei 6T To TTAQigio
KOTTNG BpiokeTal aTn BEan eAeUBepng
Kivnong.

I'Isplsxc')psva O xog armd 1o anpayyoeIdég
TAQigIo dev anpaivel OTI TO TTPOIOV Eival
KOTEQTPAMMEVO.

. ZegQifte Ta KOVTPA TTAgINAdIa aTO OTAPIYUA

aviywang.
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4. TupiaTe To TAgIUAdI pUBUIONG TOU OTNPIYUATOG
aviywang YIa va TTIPOTAPHOTETE TO PNKOG TOU
aTnpiypaTog aviywwang. AugnaTe To PNKOG yia va
QAVUYWOETE TNV TTITW AKpn Tou KaAuppaTtog. MeiwaTe
TO PNKOG YIO VO KOTERATETE TNV TTOW GKPN TOU
KOAUPMOTOG.

PUBUIon NG évoEigng Tou UYWOoUG KOTTAG
(C112X, C122X, R137X)

H évdeI§n Uwoug KoTTrG aTo TTAQITIO KOTTNG JEiX Vel TN
B¢an Tou eTTAEyPEVOU UYPOUG KOTTAG.

1. Xahapware Tig 2 Bideg.

5. Tnpeite TIg 00nYieg aTnv evotnTa /Ipocapoyri rou
uwoug korrris (C112X, C122X, R137X) arn gedida
127.

6. Zoi¢te Ta TAgIPAdIa ag@aeiag aTo OTHPIYPA
aviywang 6Tav To PAKOG TOU OTNPIYPOTOG
aviywang gival owaro.

7. XoAopwaTe 10 KOVTPA TTAgIUAdI aTOV NAEKTPIKO
evepyotroinTh. MupiaTe TTpog Ta BeId Tov dIXAAWTO
gUVOETHO YIO va AUENTETE TO PAKOG TNG PARdou
pUBuIONG Uwoug. AugAaTE TO PNKOG TNG PaBdou
pUBUIONG UWOUG PEXPI TO TEPUA, MEXPI VA PNV
UTTAPXE!I OIGKEVO PETAEU TOU PTTOUAOVIOU Kal TOU
Bpaxiova. EuBuypappioTe Tov dixaAwTo gUVOETUO
JE TNV OTIN OTOV OKEAETO TOU TTAQITIOU KOTTAG.
TomoBeTATTE TOV SIXOAWTO GUVOETHO OTOV OKEAETO
TOU TTAQITIOU KOTTAG.

D)

8. Z@igte TO KOVTPA TTAEINADI GTOV NAEKTPIKO
€VEPYOTTOINTH.

9. PubBpioTe TNV évOEIEN UWOUG KOTTAG, av gival
atrapaitnto. Avatpégte atnv evotnta Pubuion me
EvoeiEns Tou uwoug korrris (C112X, C122X, R137X)
arn oedida 154.

2. PubpioTe TO UYOG KOTTAG OTN XapNnAoTEPN B€0N.
Avatpégre atnv evoTtnTa /Jpogapuoyrj Tou uywous
Korrris (C112X, C122X, R137X) arn oeAida 127.

3. PuBpiaTe TV €vdeIEn UWOUG KOTING PEXPI N £VOEIEN
UYoug KOTTAG va BeiXVel TO XapnAGTEPO UWOG KOTTNG,
OTTWG QaiveTal aTro TN ywvia Tou XEIPIOTH OTO
Kabiopa.

4. Zoitre TIg 2 Bideg.

AvTikardoTaon Tou INavia oTo TTAQIGIO
kot (C112, C112X, C122, C122X)

MPOEIAOMNOIHZH: kivsuvog

TPAUPATIOPOU AOyw oUVOAIWNG. MpéTel va

XPNOIPOTTOIEITE TIPOTTATEUTIKA YAVTIO.
I'Isplsxéusva Ta Aaioia KOTIG TwV JIAQopwY
MOVTEAWV PTTOPEI VA €XOUV SIGQOPETIKN EJPAVION.

154
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1. Ag@aipéaTte 10 TTAQITIO KOTTAG. AvaTpégTe OTNV EVOTNTA
Aegpaipean rou mAaigiou korrris otn geAida 119.

2. A@aipéaTe Ta 2 PTTOUAGVIO TTOU OUYKPOTOUV TOV
Bpaxiova ag@aNiang aTov akeAETO Tou TTAQITIOU
KOTTAG.

3. Aogaipéare Tov Bpayiova ao@aAiong Kal TNV
TTPOCTOTEUTIKH TTAGKA.

4. AvoiTte KOl aQaIPETTE TNV AOPAAEIA yia TN Bida Tou
aTNPiyHaTOg TOU PTTPOCTIVOU pnXaviguou aviywang
Kal TNV miow pdpdo puBuiong Uyoug.

5. Agaipéare Tig 2 Bideg aTO TTAQITIO TOU £EOTTAICHOU.

6. AgaipéaTe TG 2 Bideg aTTO To KAAUPPA Tou TTAdIgiou
KOTTAG. AVOONKWOTE TOV OKEAETO TOU TTAQITIOU KOTTAG
Kal aQaIPETTE TO KAAUPUA TOU TTAQITIOU KOTTAG.

7. ATTOOUVOEDTE TO EAATAPIO TEVTWHOTOG TOU IUAVTA KOl
AQAIPETTE TOV IAVTA.

8. TomoBeTraTe évav Kavoupylo IHavTa Je TNV
avTioTPO®N CEIPA.

Emaokomnon iyavia - C112, C112X
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Emaokotnan ipavra - C122, C122X

o ©\% 1
b [ i
i i

AvTiKaTGaTAON TOU IMAVTA OTO TTAQITIO
kotrng (R137, R137X)

c MPOEIAOMNOIHZH: kivsuvog

TpaupaTiIopoU Adyw aUvBAIpng. Mpétel va
XPNOIUOTTOIEITE TTPOCTATEUTIKA YAVTIAL.

I'Isplsxéusva Ta ACioIa KOTTAG TwV dIAPopwyv

HOVTEAWV PTTOPET Va €XOUV BIAPOPETIKN EUPAVIAN.

1. A@aipéaTe TO TTAQITIO KOTTAG. AVaTpESTE OTNV EVOTNTA
Agaijpean rou mAaigiou korrris arn oeAida 119.

2. AQaIp£aTe TO EPTTPOG KAAUPHO.

3. TpaBngre Tn Aafr) Tou eAarnpiou TTPOG Ta APICTEPQ,
yia va Byel atrd TNV UTTOdOoX! Tou EAATnpiou Kal
va XaAapwael N pnxavikn Taon atnv Tpoxalia
TEVTWHOATOG TOU IPAVTA PETABOONG Kivnong.

4. AQIpETTE TOV IHAVTA ATTO TNV TPpoXaAia aTo TTAaigio
TOu epyaAeiou.

5. A@aipéaTe Ta KOAUPUATA TOU TTAQIGIOU KOTTAG.
AvaTpégTe aTnv evoTnTa A@aipsan KaAuuudrwy Tou
mmAaigiou korrris (R137, 137X) amn gedida 142.

6. ATTOOUVOETTE TO EAATAPIO TEVTWHATOG TOU INAVTA Kal
APAIPETTE TOV IUAVTA.

=]

7. ToToBeTAOTE £vav KAIVOUPYIO IUAVTA JE TV
avTigTpo®n aeipa.

Emokomnan ipavra - R137, R137X

156
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A@aipean Kal TOTTOBETNAN TOU TIWHATOG
XopTtoAimraopartog (C112, C112X, C122,
C122X)

1.

TotoBeTnOTE TO TTACITIO KOTIAG OTN 80N
guvTAPNONG.

AgaipéaTe TIg 3 Bideg TTOU CUYKPATOUV TO TTWHA
XOPTONITTAONOTOG KAl BYAATE TO TTWHA.

TotoBetnaTe 3 BideG OTIG OTTEG ATEPEWANG TOU
TIWHATOG XOPTOMTTACHATOG, VIO VA YNV UTTOOTOUV
NG Ta GTTEIPWHATA.

TotroBeTtnaTe Eavd To TTAAiTIO KOTTAG OTN Béan
xAookoTTnG.

ToTmoBEeTATTE TO TTWHPA XOPTONITTATHUATOG
akoAouBwvTag T S1adIKagia Pe TNV avTiaTpoPn
agipa.

A@aipean kal TOTTOBETNAN TOU TIWHATOG
xoprohimaoparog (R137, R137X)

1.

TotroBeTraTe TO TTAGITIO KOTTAG OTN Béan
guvTAPNONG.

2.

AgaipéaTe Ta 3 Tragipadia kai Bideg TTOU TUYKPATOUV
TO TTWHA XOPTOANITTATHATOG Kal BYAATE TO TTWUA.

3.

4,

TomoBeTAaTE Eava TO TTAQICIO KOTTAG TN B€an
XAOOKOTING.

ToTroBeTAOTE TO TTWHA XOPTONTIATHATOG
akoAouBwvTag Tn dladikagia Pe TNV avTiaTpoen
aeipd.

TomoBetaTe Ta TTagIpadia kai Tig Bideg aTIG 3 OTTEG
KOVTA OTO ETTAVW AKPO TOu TTAQITIOU KOTTAG.

‘EAeyxog Twv Aetridwv

A

MPOZOXH: Avol AeTTideg £xouv

uTToaTei {nuIa fj €xouv AaBog uyoaTdduian,
pTTopEi va TPokANBei {nuid aTo Trpoiov.
AVTIKATOOTAOTE TIG AETTIOEG TTOU £X0UV
utToaTei {nuia. AtreuBuvBeite oe évav
EYKEKPIUEVO QVTITTPOTWTTO TEPRIG, VIO VO
gag BonBrael aTo akdVIGUa Kal Tn
CuyoaTaBuIanN TWV OTOPWHEVWY AETTIOWV.

. TommoBetAOTE TO TTACITIO KOTTAG OTN 60N

QuvTAPNONG.
Korrdgre Tig AeTTideg yIa va Seite av €Kouv UTTOOTE
Znuid kail av Xpelddovtal akOVIoNa.

3.

Zgicte TIG BidEG TNG AeTTidAG pPE TN OCWATH POTTA
auoQIgng. AvaTpégTe aTnV EVOTNTA TEXVIKA aTOIXEIQ
arn geAida 181.

AVTIKATAGTAOT TWV BICKWYV KOTTHG

1.

TotoBetnOTE TO TTAQITIO KOTTAG OTN B£0N
guUVTAPNONG.
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2. Aog@aAiaTe Tn Aemrida pe Eva KOPPAaT EUAO (A).

3. Xahapwate kal apaipéaTe Tn Bida Tng Aetmidag (B), Tig
podéheg (C) kar Tn Aetmida (D).

4. TotmoBetnaTe TIG AeTTideg TTApAAANAa PETALU TOUG.
MNa 1o mAaigio kotmg (R137). BeBaiwbeite oTi

ol aKideg-0dnyoi éxel TOTTOBETNOEI CWATA ATNV
AUAGKWaN TV AETTIdWV.

- @ 17
e

6. ToToBeTAOTE TN VEQ AETTIOA PE TA AIXPNPA GKPA TTPOG
TNV KaTeUBUVON Tou TTAQITIOU KOTTAG.

xpnaipotroinBei AdBog TUTTOG AeTTidOG,
UTTOPEi VO EKTPEVOOVIATOUV QVTIKEIPEVA
aTro To TTAQIgIO KOTIAG Kal va TTPOKANBEi
ooBapdg TpaupaTiopog. Mpémer va
XPNOIUOTTOIEITE POVO TIG AETTIOEG TTOU
ava@EpovTal aTnv evoTnTa TeEXVIKA
aroixeia arn geAida 181.

‘EAeyxog NG a1ddung Aadiol Tou

KivnTRpa

1. ZT10BPEUOTE TO TIPOIOV OE OPIZOVTIO £DAPOG Kal
aBnaTe Tov KIvNTAPA.

2. AQaip£aTe TO KAAUPMA TOU KIVNTAPA.

3. XahapwaTte To deiKTN ATABUNG KOl TPARAETE TOV TTPOG
Ta €Ew.

4. KaBapiogTe T0 AddI atrd 10 SeikTn aTAOUNG.

5. TomoBeTnaTe Tov 8eikTn oTABUNG Eava aTn Béan Tou.
Mnv Tov o@igeTe.

6. TpaBngre £é&w 1O BeiKTN OTABUNG KOl EAEYETE TN
aTtadun Aadiou.

7. H otdBun Tou AadioU TTpETTEl va BpioKeTal HETAEU TwV
evOeigewv aTo Oeiktn oTABUNG. Av n oTaBuN BpiokeTal
KovTa atnv €vdeign ADD, TpoaBéate AAdI péxpl n
aT1a0un va @eraaoel atnv évdeign FULL.

( ADD --— FULL

\

8. TepioTe apyd pe Aadl péga atro Tnyv o1 Tou
OeikTn aTdBung Aadiou. Xpnaiyotroinate AddI pe
1EWBEG avAAOYO TWV TTEPIOXWY BEPUOKPATIWY TTOU
ava@EpovTal aTnv €IKOvVa.

MPOZOXH: o AavBagpévog

TUTTOG AETTIOOG UTTOPE] VO TTPOKAAETEI
avemBdupnto B6puBo. Mpétel va
XPNOIPOTIOIEITE POVO TIG AETTIOEG TTOU
avagEPOVTal TNV EVOTNTA TEXVIKG
arolxeia arn geAida 181.

e MPOEIAOMNOIHZH: av

7. TomoBetaTe TN podéAa kai Tn Bida yia va
OTEPEWAETE TN AeTTidA. ZQiETe TN Bida pe TN CWATA
pOTTA. AvaTpESTe OTNV evOTNTa TEXVIKA OTOIXEIQ OTN
oelida 181.

-20°C -10°C_ 0°C  10°C  20°C 30°C 40°C

SAE40

SAE30

SAE20W-50 :
S‘AE10V\L40 : :

SAE10W-30 :

SAE5W-20 ‘

-4°F  -14°F  32°F 50°F 68°F 86°F 104°F
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MPOZOXH: Mnv avapiyvUeTe TTOTE

BIaPOPETIKOUG TUTTOUG AadIoU.

A

9. Xoitte KOAG TO SeiKTN OTABUNG TTPOTOU EKKIVATETE
TOV KIVNTAPO. EKKIVAOTE TOV KIVNTAPA KOl AQAOTE
TOV VO AEITOUpYROEl aTo peAavTi yia TrepitTou 30
SeuTtepOAETITA. AlOKOWTE TN AEITOUPYIO TOU KIVATAPA.
Mepipévete 30 deUTEPOAETTTA KOl EAEYETE Eava Tn
aT1adun Tou Aadiou.

Avtikardataon AadioU KivnTipa Kal
QiATpou AadioU
Av o KivnTrpag ival kpUog, BAATE Tov PTTPOCTA yia 1-2

AeTTTd TTPIV ade1aaeTe To AGdI. ETal To Aadi {eaTaiveTal
Kal adelddel Mo UKOAQ.

AEITOUPVEITE TOV KIVNTAPA YIa TTEPITTOTEPO
ard 1-2 AeTrTd TpIv va adeldoeTe To AGdI
KivntApa. To AadI kivnTrpa Bepuaiveral
uttePBOAIKA Kal PTTOPEi VO TTPOKAAETEI
eykaupaTa. AQraTe TOV KIVATAPA VA KPUWOTE!
TpoTOU adeldigeTe To AASI TOU KIVRTHPa.

c MPOEIAOMOIHZH: mnv

MPOEIAONMOIHZH: Av méoe Ao

KIVNTAPQ OTO OWHA 0ag, KaBapiaTe To pe
gatroUvi Kal Vepo.

A

1. A@aipéaTe TO KAAUPUA TOU KIVNTAPO.

2. TomoBeTaTE £va doxeio KATW aTro TNV TATTA
ammoaTpayyiong Aadiou.

3. Agaipéate To deikTn aTABUNG.

4. AQIpETTE TNV TATTA ATTOCTPAYYIONG Aadiou atréd Tov
KIVNTAPQ.

5. AgnaTe To AddI va Tpégel péoa aTto doxeio.

6. TotmoBeTnaTE TNV TATTA ATTOGTPAYYIONG Aadiou Kai
gQPIETE TNV PEXPI TO TEPUOA.

7. Tia va agaipéaete To QiATpo Aadiou, yupiaTe TO TTPOG
T OPICTEPQ.

8. Airavete eAa@pd pe kaBapd Aadi TNV EAACTIKN
TaIMoUXa aTO Kavoupylo QiATpo Aadiou.

9. Ta va aTepewasTe To PIATPO AadIou, yupiaTe TO TTPOG
Ta O€gId e TO XEPI PEXPI Va PTTEl OTN BEan TG N
€AAOTIK TOIMOUXA. XTN GUVEXEID, OQIETE TO KATA HIOT
OTPOPR ETTITTAEOV.

10. lepioTe pe kavoupyio AddI, OTTWG TIEPIYPAPETAl ATV
evotnTa Teyvika aroixeia arn oeAida 181.

11. EKKIVAQTE TOV KIVNTAPA KAl OQAATE TOV VA
AeiToupynael aTo peAavTi yia 3 AeTTTd.

12. £BnaTe Tov KIvnTApa Kal BeRaiwdeite 0TI OEV UTTAPXE!
dlappor) atro 1o PiATpo Aadiou.

13. TepioTe pe AGdI yia va avTIOTABUITETE TNV TTOTOTNTA
AadioU TTou GUYKPATABNKE GTO KAIVOUPIO QIATPO
Aadiou.

|-|£pI£X(')H£VG Mo TNV aoahn amoppiyn Tou
xpnaipotroinuévou Aadiou kivntApa, BA. Armdppiyn ormn
geAida 180

‘EAeyxog Tng atabung Aadiou Tou
QUOTAUATOG HETAdoang Kivhang
1. Xpnaoiyotroinate 1o deiktn aTa8ung Aadiol yia

va eAEyEeTe TN OTABWN TOU Aadiou aTo GUATNUO
peTadoong kivnong.
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2. H o1dBun Tou AadioU TTpETTel va BPigKeTal JETAgU Twv

2. A@aipéaTe TNV TTPOCTATEUTIKA TTAGKA KATW OTTO TO
Kabiopa.

evdeifewv aTo deiktn aTABUNG.

IO

3. Edav n a1abun Tou Aadiou gival utrepBOAIKA XapnAn,
YEMIOTE PE TOV TUTTO AaBIOU TTOU aVOQEPETAl TNV
evotnTa Texvika aroixeia arn oeAida 181.

‘EAeyx0og TNG oTGOUNG Aadiou Tou
UOPAUAIKOU GUGTIAUATOG

1. TeipeTe TO KABITPQ TTPOG TA EUTTPAG.

2. KaBapioTe Tnv mepioxn yUpw atré TNV Tamma Aadio’
JE éva OTEYVO TTOVi.

3. Agaipéarte Tnv TaTTa AadIou Kal EAEYETE TN aTABUN
Tou UdpauAikou Aadiou. H owaTr atabun eivar 40-60
mm OTTo TO ETTAVW PEPOG TOU PIATPOU.

4. Edv n atdBun Tou Aadiou gival uTepBOAIKG XaunAn,
YEMIOTE e TOV TUTTO AadIOU TTOU AVAPEPETAl OTNV
evoTnTa TeyVIkd aToixeia arn oeAida 181.

P0BuIon Tou IhavTa TNG USPAUAIKAG
avTAiag

1. AITTAWOTE TO KABITUA TOU XEIPITTH TTPOG TA EUTTPOG.

IHavTa.

4. Xahapware Tig 3 Bideg (A) aTov oAigbnTrpa Tou
IHavTa NG avTAiag.

5. XahapwaTte 10 KOVTpa Tragiuadi (B) atn Bida
pUBHIONG.

6. Tupiate T Bida puBIaNG (C) yia Tov 1pdvTa Tng
avTAiag PEXPI O INAVTAG VA £XEI TN OwaTH TAvuan.
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7. Ta guvappoAoynan, akoAouBAaTE TNV avTiaTpOPn
agipa.
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I'priyopog 0dnyog ouvTrpnong

QUICK MAINTENANCE GUIDE )
First service after 50 hours
Camon>——) Y- Y —4 —Y
2000 (. L) (=) i | i 200h
= Y- ® 39 & — Con>
Weekly >3 - i - C Weekly
_Daily l | | | Daily >
> — W e —
100h i (B 100h
G >
S S N =
3 i B © ®
N e P
N Bt TRE 2O AT
B transmission oil or STOU 10W-30 FUEL CAPACITY =221 PRESSURE = Front & Rear 1,0ber | | MOTOR OIL SAE 10W 40 API CD i il or STOU 10W-30
\LO LFIRSTOILGMNEAFFER&NJ /

ZUuBoAa aTo guvoTITIKG 0dnNyo cuvTiAPNANg

* EAéyETe TNV KATAOTOON KAl TO TEVIWHA TOU

1avTa YeTadoaong Kivnong
AVTIKATAOTAOTE TO QIATPO

<"

AMGETE TO AAdI

EgeTdoTe OTITIKA 1) EAEYETE TN OTAOUN
Aadiou

9

AvTiKaTaoTaon Twv AeTTidwv

AVTIKATOOTAOTE TOV IYdvTa PETAd0ONG
Kivnang

AiTTdveTe T0 Ypaoadopo Y ypdao

o

NitTaveTe pe AadI
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Emaokotnon ypacadopou

izml“ﬁ

No o s

Pouhepdv Triow agova

ZuVvOETIKN paRdog

Pouhepdv apbpwang

PouAepdv ptrpoaTivol Tpoxou
KUAivdpog guatiparog Sielbuvang
Agovag aAuagidag avuywang
Bpayiovag ypavadiou

NitTravan, yevikég TTAnpopopieg

.

A@aipeaTe To KAEIDi TNG aVAPAEENG yia va ePTTOdITETE
TNV aKouaia YETAKIVNGN TOU PNXavAPATog KATd Tn
AiTravan.

KaBapiaTe TNV mepIoxXn TTPOTOU NITTAVETE éva
€EAPTNHA TOU TTPOIOVTOG.

Xpnaiyotroinate Aadi kata Tnv Aitravan pe doxeio
Aadiou.

Kartd tn Airavon pe ypdao, XpnalyoTToinoTe
avTIdIABPWTIKG YPATO YIa 0agdi f} POUAEUAV.
AQaIPETTE TO TIEPITTO YPATO YETA TN AiTravaon.

H Aitravon Trpétel va yivetal 2 gopég Tnv RSoudda,
€AV XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV KABNUEPIVA.

Mnv pixveTe AITTAVTIKO ETTAVW OTOUG INAVTEG
peTAdoang Kivnang r aTIG AUAAKWOEIG TwV
TPOXOAIWYV TwV IHavTwy. Edv oupBei autd, kabapioTe
U ovoTTveupa. Eav n 1piBn petagu Tou iyavta
HETAdOONG Kivnang Kai Tng TpoxaAiag dev eivail
ETTAPKNAG HETA TOV KABAPITHO PE OIVOTIVEUHA,
QVTIKATOOTAOTE TOV IHAvVTa PETAd0ONG Kivnang.
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MPOZOXH: Mnv xpnoigotroigite
Bevdivn ) GAAa TTpoidvTa TrETPEATiou yia va

KaBapigETE TOUG INAVTEG PETADOONG Kivnong.

AiTravon Twv vriguv

NITTAVETE TA 2 AKPA TWV VTIGWV KOI HETOKIVATTE TO
XEIPIOTAPIA OTIG OKPAieg BETEIG TOUG.

MeTd Tn AitTavan, ToTToBeTAOTE Eava Ta EAATTIKG
KaAUpPOTa OTIG VTIEG.

O vrigeg TTOU BIaBEToUV TTEPIBANUA TTPETTEI

va AITTaivoVTal TOKTIKG YIa VA OTTOQEUYOVTal
SduaAeiToupyieg.

a) A@aipéaTte TNV VTida Kal KPEPATTE TNV
KaTakopuQa.

b) Airaveré Tnv vrida pe AeTrTOppeuaTo AASI
KIVNTAPQ, MEXPI va apxioel va Byaivel AddI atrd
TO KATW PéPOG. Edv dev Byaivel AadI atro To KATW
UEPOG, AVTIKATAOTACDTE TNV VTI{a.

I'Isplsxépsva MTropeiTe va yeHioeTe pia pIkpn
TTAQCTIKA) GaKOUAQ pe AAdI Kal va a@payigeTe TNV
TTAQOTIKA) OOKOUAQ eTTAVW OTO TrEPiBANUa NG vTidag pe
Tavia. AQnaTe TNV vTia KPEPATHEVN KATAKOPUQA aTTO TN
OaKOUAQ PEXPI TNV ETTOMEVN NUEPQ.

C112, C112X

‘:
Do)

Aitravon Tou TTAQIgiouU KOTING

|-|£pl£X6|J£VG Ta Adigia KOTMG Twv dIdPopwY
HOVTEAWV UTTOPEI va £XOUV DIAPOPETIKA EUPAVITN.

1.
2.

3.

AQ@aipEaTe TO EPTTPOG KAAUPQ.

NITTAVETE TOUG TUVOETHOUG KaI Ta POUAEUAV (A) pE
ypdagoo.

NITTAVETE PE TMITTON YPOATAPITUATOG TOUG
ypagadodpoug Tou TAaigiou KOTTAG (B). AirraveTe
HEXPI TO Ypdao va eEEABEI aTTO TNV TTIOW TTAEUPA TOU
Ypagadopou.

‘ C

C122, C122X, R137, R137X @
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C112, C112X, C122, C122X, R137, R137X

NiTTavon Tou GUGTAPATOG TWV TTEVTGA

1. AgaipéaTe TIG 4 Bideg kal TNV TTAGKA TOU TTAQITiOU.

2. TlaTAOTE KaI a@RaTE Ta TTEVTAA KAl AITTAVETE Ta

3. AITTAveTe TIG VTICEG TWV TTEVTAA Kivnong TTpog Ta
EPTTPOG Kal TO TTIOW PE AGDI.

ANitravon Tng vTigag Tou @pévou

aTabpeuong

1. Agaipéate TIG 4 Bideg kal TNV TTAGKa Tou TTAaIgiou.

2. Agaipéate 1o apiaTePO TTAEUPIKO KAAUPpO.

3. AgaipéaTte To eAATTIKO TEPIBANUA TNG VTi{ag Tou
@pévou aTdbpeuong.

4. ATaveTte Ta dkpa TNG VTi(ag Tou @pévou aTdbpeuong
pe Aadl.

5. ATaveTte TV vTia TOu QpEvou aTABUEUaNG pE AAdI.

6. MMatAoTe TO TIEVTAA TOU QPEVOU OTABUEUTNG 3 POPEG
Kal NITTAVETE Eava TV VTida Tou @pévou aTdbpeuong.

7. ToToBeTNOTE TO APITTEPO TTAEUPIKO KAAUUMA Kal TRV
TTAGKa Tou TTAQIgiou.

Nitravon Twv aAugidwv aTnv £00XH TOU
TTAQIGioU

1. A@aipéaTe TIG BideG Kal TNV TTAAKA TOU TTAQITiOU.
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2. Airavete Tnv aAugida Tng E00XNG TOU TTAQITIOU pE
AG3I A NITTAVTIKG OTTPEI AAUTiOwV.

Aitravon Twv paywv oAicBnang Tou
kaBiouarog
1. Teipete TO KABITPA TTPOG TA EUTTPOG.

2. AiraveTe Tig pdyeg oAioBnang Tou kabiopaTog pe
A&

Aitravan tng vriag Tou udpoaTaTikoU

QuUaTAUATOG HETAdOONG Kivnong

1. AITaveTe TIG apBPWAEIG KAl T& POUAEPAV TNG VTICag
TOU UBPOATATIKOU GUATAPATOG HETADOONG HE AGDI.

2. AgaipéaTe To EAAOTIKO KAAUPPO Kal NITTAVETE TN vTida
TOU UBPOATATIKOU GUATAPATOG HETAdOONG Kivnong

(A) pe Aad1.

3. Amravete Tov ypagadopo (B) pe maToAl
YPOoOpiouaTog PEXPI VO apxioel va Byaivel ypaao.

4. TatAaTe To TEVTAA Kivnang TTpog Ta ePTTpog 5
POPEG Kal NITTAVETE ava TNV VTida Tou udPOaTATIKOU
OUOTAPOTOG PETABOONG Kivnong.

5. TotmoBeTOTE TO EAATTIKO KAAUPQ.

Aitravan Tou KuAivdpou ouaTrHPaTog
OieuBuvang

O KUAIVEPOG TOU gUOTAPATOG BIEUBUVANG €XEl 2
ypaoaddpoug, Evav ae KaBe akpo.

*  TpaodpeTte pe TOTOM YPACAPIOHATOG PEXP! VO BYEI
ypdao.

I

Aitravan guvdéapou apBpwTou
guoThuarog dieubuvang

1. Air@veTe To pouAepdv Tou apBpwTOoU CUCTHHATOG
dieuBuvang, éTav To TTPOIGV TTPETTEI VA TTATA e OAOUG
TOUG TPOXOUG Tou aTo £8aPog. AITTAVETE PéTa aTTo
T0 ypaaaddpo (A) pExp! va apxioel va Byaivel ypdao
amd Tnv otrA (B).
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2. AvoonkwdTe TO TTPOIOV YIa VO EKTOVWOJETE TNV TTiETN
aTo apBpwT6 guaTnua dielBuvang. H eikova deixvel
TTOU TTPETTEI VO TOTTOBETNTETE T aTNPiypaTa.

MPOZOXH: BeBaiwBeite 611 TO
aTAPIYHA OeV TTPOKAAEI CnNpIG OTN

Baan eAéyxou f eutrAokn aTo apBpwTd
auaTtnua dieubuvang.

3. Aimravete {ava 1o pouAepdv Tou apBpwToU
auaTAPATOG dIEUBUVANG £XOVTAG TO TTPOIOV
AVUYPWHEVO.

MPOZOXH: BeBaiwBeite 611 TO

Yypaoo e&épxeTal atrd Tov guvdeapo,
KATW a1md 70 ypaoadodpo.

A

4. KateBdaarte 10 TPOIdV.
NiTravan Tng guvOETIKNAG padou

1. Ymapxouv 2 ypaoadopol, évag a€ KABe TTAeupd
TNG UVOETIKNG PARdou. MpaagdpeTe Pe IATOAI
YPOaoapiopaTog PEXPI va Byel ypaao.

TnAexeipioTApIO

MNa odnyieg oxeTikd pe 1o P 524XR EFI, BA. Zuvrrjonon
arn oedida 137.

ATogUvdean Tou KaAwdiou yia Tov
EVEPYOTTOINTA AEITOUPYIAG TNAEXEIPIOUOU

c MPOEIAOMNOIHZH: My

TOV EVEPYOTTOINTA AEITOUPYIOaG TNAEXEIPITUOU
QATTEVEPYOTTOINUEVO YIA TTEPITAOTEPO ATTO

000 xpeladetal. ETkoivwvnaTe pe Tov
avTITTPOowTTo g€pPIg TG Husqgvarna, av o
SIOKOTITNG YIa TN AeIToupyia TNAeXEIPIOUOU
£X€1 UTTOOTEI {NUIA. AV O BIOKOTITNG VIO

Tn A€IToupyia TNAEXEIPITUOU £XEI UTTOOTEI
{NuId, aTTOOUVOETTE TO KAAWDIO aTOV
€VEPYOTTOINTH AEITOUPYIOG TNAEXEIPIOUOU,
yIa va XPNOIYOTIOINTETE TO TIPOIOV OTN
XeIpokivnTn Agitoupyia.

PN =

EvepyoTroinaTte 10 ¢pévo aTaBUEUanG OTO TTPOIOV.
>BAagIyo Tou KivnTrpa.

AITAWOTE TO KABIOPA TOU XEIPIOTA TTPOG TA EPTTPOG.
AQQaIPETTE TNV TTPOCTATEUTIK TTAGKA KATW ATTO TO
KaBiopa.

5. ATToguvdETTE TO KAAWDIO VIO TOV EVEPYOTTOINTH

Aeitoupyiag TnAexeIpiapou (A) ao 1o eAatrpio (B).

KaBapigpog Tou TnAExeIpIoTnpiou

KaBapileTe TAKTIKA TO TNAEXEIPITTAPIO.

KaBapileTe Ta EWTEPIKA PEPN TOU TNAEXEIPITTNPIOU
ME éva uypo TTavi.

Mnv XpnoIYOTIOIEITE QIXUNPA f PUTEPA AVTIKEIPEVA YA
TOV KOBOPITUO.

Mnv xpnoipotroieite SIAAUTEG 1 EUPAEKTA/DIABPWTIKA
UAIKG yia ToV KaBapiguo.

EAéyETe TIG EAATTIKEG PUTOUVEG Kal TIG EAATTIKEG
TOIHOUXEG TWV XEIPIOTNPIWY, TWV SIOKOTITWY Kal

TWV KOUPTTIWV YIa {NUId. AVTIKATOGTAOTE OAEG TIG
OTTOOMEVEG EAATTIKEG PUTOUVEG /KAl EAATTIKEG
TOIUOUXEG.

XPNOIPOTIOIEITE TO TTPOIOV PE TO KAAWDIO yia
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MNPOZOXH: Mnv xpnaoiyoTrolgite

guaKeun TTAUONG PE uYnAr TTiEDN YIa va
KaBapigeTe 1O TNAEXEIPITTAPIO.

A

KaBapiopog Tng Prrarapiag Tou
TNAEXEIPIOTNPIOU KAI TOV POPTIOTH UTTATAPIAG

MPOZOXH: Mnv kaBapidete TNV

JTTaTOpIa 1) TOV QOPTIOTH PTTATAPING HE VEPO.

A

BeBaiwBeite 0TI N pTaTapia Kal 0 GOpPTITTAG
pTTaTapiag gival kabapd Kal aTeyva TTpoTou
OUVOETETE TNV PTTATOPIC OTOV POPTIATH PTTOTAPIOG.
KaBapioTte Toug TTOAOUG OTNV pTTaTapia pe
TIETTETUEVO OEPA N €va HAAOKO Kal OTEYVO TTavi.

*  KaoBapiaTe TIg EM@QAVEIEG TNG PTTATAPIAG KAl TOU
POPTIOTN TNG UTTATAPIAG PE HAAOKO KAl OTEYVO TTAVi.

Mmarapia ThAexeIpioTnpiou

To TnAexelpioTrpio dlabETel 1 uTTOdOXH UTTATAPIAG.

H ptrarapia €xel éva gupBoAo0 KATAOTAONG POPTIONG
aTtnv 0806vn Tou KevTpikou aTaBuou, BA. Kardoraon
ToU YopriaTii urrarapias orn geAida 178 kai O8ovn
KevipikoU araBuou arn gedida 137. Aev gival duvatdg
0 XEIPIOPOG TOU TNAEXEIPITTNPIOU av n aTdbun edpTiang
TNG MTTATAPIAG TOU TNAEXEIPITTNPIOU Eival TTOAU XOHNAN.
PoprioTe TNV pTTATAPIC OTAV GTNV 08OVN TOU KEVTPIKOU
aTabuou epgavioTei £VOEIEN XAUNANG oTABUNG PTTaTAPIag
TOU TNAEXEIPITTNPIOU. AVaTpELTE aTNV evoTnTa OB0Vn
KeVIpikoU araBuou arn oedida 137 kai @oprion

NG PTTaTAPIas TOU TNAEXEIPITTNIOU LIE TOV YOPTIOTI
pmarapiag orn geAida 168.

O xpovog AciToupyiag yia pIa TTARPWS QoPTIoPEVN
pmraTapia TNAexeipiaTnpiou gival Trepitmou 10-12 wpeg.

I'Ieplaxépava O xpdvog prrarapiag PTTopei va
HeIwBEi og XapnAég BepUOKPATiEG.

Mpiv a1ré TN AgIToupyia, n prrartapia TPETTEI va

€ival guvdedepévn ae YopTIaTn prraTapiag. MpoTtou
XPNOIPOTIOINTETE TO TNAEXEIPITTAPIO VIO TIPWTN YOPU,
€ival aTTaPaiTNTO VO POPTICETE TNV PTTATAPIA.

|-|8pI£X6u£VG ATTEVEPYOTTOINOTE TO TNAEXEIPIOTAPIO
6Tav Oev TO XPNOIUOTIOIEITE, YIa EE0IKOVOUNON
utrartapiag. To TNAEXEIPIOTHPIO OEV ATTEVEPYOTTOIEITAI
autopata oTav dev BpigkeTal g€ Asitoupyia.

A@aipeon Kal EYKATAOTAON ThG HTTaTapiag

TNAEXEIPIGTNPIOU OTO TNAEXEIPITTIPIO

1. TupioTe TO TNAEXEIPITTAPIO YIO VA OTTOKTAJETE
TTPOCRaan aTnv Tigw TTAEUPA OTTOU BPIoKETaI N
pTTaTapia.

2. AQaip£aTe ) TOTTOBETATTE TNV PTTATAPIA TOU
TNAEXEIPIOTNPIOU.

DOPTION TNG PTTATAPIAG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU
ME TOV QOPTICTI pTTaTapiag

O Xpovog POPTIONG YIa pia adeIa UTTaTapia
TNAEXEIPITTNPIOU Eival TTEPITIOU 2 WPEG HE TOV POPTITTA
pTratapiag. Kara n @opTion TG pTrartapiog Tou
TNAEXEIPIOTNPIOU, N BEPPOKPATia TIPETTEI VA Eival HETAGU
0 °C ka1 +45 °C.

1. A@aipéaTte TNV AdeIa PTTaTapia TNAEXEIPITTNPIOU OTTO
TO ThAeXEIPIOTAPIO. AvaTpéSTe aTnV evoTnTa Aaipson
Kay EykardoTaan e Jmaraplias TAExeipioTnpiou aro
mAexeipiarripio arn geAida 168.

2. ZuvdEQTE TOV POPTICTH PTTATAPIOG OE pia TTPIfa
peupaTog. H €vdeign 1axuog (A) yia Tnv prrarapia
yivetal kokkivn. AvaTpegte atnv evotnta Kardoraon
TOU @YOPTIOTI} UTrarapias arn geAida 178.

168
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3. ZuvdEQTE TNV PTTATAPIO TOU TNAEXEIPIOTNPIOU OTOV 4. Ortav n ptrarapia Tou TNAEXEIPIOTNPIOU QOPTIOE

@opTIOTH pTTaTapiag. BeBaiwbeite 611 Ta BEAN (B) TANPWG, N Auxvia avapel pe TTPACIVO XPWHA.

aTnV PTTaTapia Tou TNAEXEIPITTNPIOU Kal gToV AQaIpETTE TNV PTTATOPIC TOU TNAEXEIPIATNPIOU ATTO
@OPTIATH TNG PTTATAPIAG Eival EUBUYPAUMIOPEVA. TOV QOPTIOTH UTTOTAPIAG.

H evdeign (C) yia Ty karaoTaon g prrarapiag 5. ATTOOUVBEGTE TOV QOPTIOTH PTTATAPIOG OTTO TV TTRIda

agToVv QOPTIOTH TNG PTTATAPIAG avaBoaBrhvel e

A . X ; h pPEUNATOG.
TTPACIVO XPWHG OTaV QOPTIZETal N PTTaTapia Tou
TnAexeIpioTnpiou.
EmiAuan TpoBAnudaTwyv
Emi )\UO'I'] npoB)\nudva Edv dev ptopeite va Bpeite AUan yia To TpoBAnUa TTou
QVTIMETWTTIETE O€ AUTO TO EYXEIPIDIO, aTTEUBUVOEITE aTOV
l'a odnyieg OXeTIKA pe TO TNAEXEIPIOTAPIO, BA. avTimpéowTo oépPig TG Husqvarna.

TnAexeipiarijpio arn geAida 172.

MpoBAnua

Artia

H pi¢a dev aTpépel To poTép.

To kouptri PTO eival evepyotroinuévo. Avatpé€te atnv evotnta Ekkivnan rou
Kivntiipa arn gedida 124.

To @pévo aTabueuang dev gival EVEPYOTTOINUEVO. AVOTPEETE OTNV EVOTNTA
Evepyorroinan Kai arreVEPYOTTOinNan Tou Ypevou oTdBuevans arn geAida 127.

H kevTpikr) ag@dAeia gival kapévn. AvaTtpegte atnv evotnta Avrikardoraon
aodiciag arn oedida 146.

‘Exel xaAdoel pia ao@aAeia. Avatpégte atnv evoTnNTa AVTiKardoraon aopd-
Agiag arn oedida 146.

To kAeIdi avapAegng Exel UTTOOTEI CNIA.

H olvdean Tou kaAwdiou pe TNV PTTaTApia BEV £XEI YiVEl CWATA.

H ptrarapia gival ToAU aduvapn. Avatpégte atnv evotnta @dprion e uma-
rapiag arn geAida 146.

H pica €xel utroaTei nuid ) dev AeIToupyei owaTa.

To TNAEXEIPITTAPIO EXEI EVEPYOTTOINOEI.

O BI0KATITNG Yia TN AgiToupyia ThAEXEIPIOUOU BpiokeTal aTn B€on "1".

O SI0KOTTTNG Yia TN AeiToupyia TNAEXEIPIOHOU dev AeiToupyei TwaTd. AvaTpE-
TE TNV EVOTNTA ATTOTUVOETT TOU KaAwdiou yia Tov eVEpYyoTTOINTI) ASITOUP-
vias tnAexeipiouou arn geAida 167. Av o dIakoTITnG yia Tn AsIToupyia TnAe-
XEIPIOPOU £XEI UTTOTTEI {NMIG, OTTEUBUVOEITE TOV AVTITTPOOWTTO GEPRIG TNG
Husqgvarna.

To TTpoioV BeV KIVEITAI TTPOG TA EUTT-
POG N TTPOG TA TTITW WETA aTTO XEIPI-
agpo TN AciToupyia TNAEXEIPIOUOU.

Eo@aAuévn évapén Tou xeipokivnTou TpATTOU A€ITOUpyiag. ZBATIPO TOU KIvh-
TApa. Avatpégte aTnv evotnta ZBrjoiuo Tou Kivnripa orn geAida 127. MNath-
OTE TO TTEVTAA TOU PPEVOU aTABPEUONG KAl PETA apRaTE To. AKOAOUBNOTE TNV
idla diadikaaia pe To TTEVTAA Kivnang TTPog Ta EUTTPOG Kal TO TIEVTAA Kivnang
TTPOG Ta TTIoW. Av TO TTPOBANUA TTAPAUEVEI, ATTEUBUVOEITE GTOV AVTITTPOCOWTTO
o¢pPig Tng Husqvarna.
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MpéBAnpa

Artia

O kivnTpag Sev ekKIveiTal 6Tav N piga
TIEPITTPEPEI TOV KIVATHPA.

Agv uttapyel KAUTIPO OTO VIETTOITO KAUTipou. AvaTtpégte aTnv evotnTa Ave-
POoOIaaLIOS LE Kauaiuo aTn geAida 122.

To ptroudi €xel utroaTei {nuid fi dev AeiToupyei waTa.

To kaAwdIo avapAegng £xel UTTOTTET CNMIA.

Y1dapyxouv pUTTOI GTN YPOMUN KOUGJiHou.

To TNAEXEIPIOTAPIO £XEI EVEPYOTTOINOEI.

O kivnTApag Sev AEITOUpYEi OPaAd.

To ptroudi €xel utroaTei {nuId fi dev AeiToupyei waTd.

To @iATpo aépa gival ppaypévo. AvatpéEte aTnv evotnta Kabapiouog kar
avTikaraaraan 1ou YiATpou agpa arn geAida 144.

O avaTveuaTAPAg TOU VIETTOLITOU Eival PPAYUEVOG.

Ymdpxouv pUTTol TN YPAUUH KAUTiPou.

O KIVNTAPAG PAiVETAI VA PNV TTOPEXE!
10%0.

To @iATpo aépa eival ppaypévo. AvaTpéEte aTnv evotnta Kabapiouog kai
avrikaraaTaaon 1ou YiATpou agpa arn geAida 144.

To pmroudi éxel uttoaTei {nuia R} dev AeIToupyei owaTd.

Ydpyouv pUTTol TN YPAUUH KAUTiPou.

H vriga Tou ykadiou £xel pubpioTei AavBaaopéva.

To guaTnua peTadoang Kivnang dev
OI00£TEl APKETH 1TXU.

O 1pavtag NG avtAiag dev gival CwaTd TQIYPEVOG.

O1 Z.AA\. peTagu Tou ePTTPOG Kal TOU TTiow Ggova dev Exouv pubuIoTEl CWOTA.

Aev uttapyxel Aad1 aTo oUaTNa PETEAd0ONG Kivnong A n aTtddun Tou Aadiol
gival TTOAU XapnAn. Avatpégte atnv evotnta EAsyyog ¢ ardBung Aadiou rou
ouarriuarog UeTadoons kivnong arn geAida 159.

H ptratapia dev goprTieTal.

H ptrarapia €xel utroaTei {nuid. ATreuBuvBeite aTOV AVTITTPOOWTTO GEPRIG TG
Husgvarna.

H guvdeon pe Toug guvdETUOUG TwV KaAwDiwV aTOUG TTOAOUG TG YTTaTapiag
Oev €xel yivel owaTd.

To poiov Tapouaiddel Kpadaopoug.

O1 AeTideg £xouv XaAapwael. AvaTpégte atnV evotnta EAgyyog rwv Aemidwv
orn oelida 157.

Mia i repigaoTepeg Aettideg Sev eival uyoaTaBuIgpéveg. AvaTpEéSTe aTnV
evotnta EAgyyos twv Asmidwv arn oedida 157.

O KIvNTAPag £xel XAAAPWOEL.

To ypaaidi £xel PTTAOKApPEI TO TTACITIO KOTIAG. AvaTpESTe aTnV evoTnTa Kaba-
PIOUOG TOU TTPOoIdvTOS aTn geAida 140.
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To atroTéAeapa TNG KOTTAG Jev ival
IKQVOTTOINTIKO.

O1 AetTideg £xouv aTopwael. AvaTpéETe atnv evotnTta Avrikardoraon twv Oi-
OKwV KoTTriS aTn geAida 157.

To ypaaidi gival ynho 1 uypo. Avatpégte aTnv eVOTNTA ETTITEUEN IKAVOTTOINTI-
KouU arroteAéauarog ko arn geAida 128.

O rapaAAnAIop6G Tou TTAaIgiou KOTTAG Oev €xEl pUBUIOTEL. AvaTpégTe aTnv
evotnTa EAeyyos rou mrapalinAiouou rou mAaigiou korrris arn oeAida 152.

To TAaigio KOTIG Bev eival eTTiTrESO.

To ypaaidi £xel PTTAOKAPEI GTO TTAQITIO KOTIAG. AvaTpégTe aTnv evotnTa Kabda-
pIouOg Tou Tpoidvrog arn geAida 140.

H mriean Twv eAaaTiKwv gival SIOPOPETIKR) aTn JECIA KAl aTNV APIaTEPT) TTAEU-
pd. AvaTtpégte atnv evotnTa /Tisan eAacTikwv arn gedida 148.

To TpoidV xpnalyoTrolgital he TTOAU uwnAn Taxutnta. AvaTtpégTe atnv evotnTa
ETmriTevén ikavorroinTikou arroteAéauarog korris arn geAida 128.

O1 aTpo@ég ava AeTTTo (0.a.A.) Tou KivnTrpa gival TTOAU XapNAEG. AvaTpEgTe
aTnVv evotnTa Agiroupyia Tou mpoiovrog arn geAida 125.

O 1pavTag Petadoong kivnong oANioBaivel.

To kKaAwdIo TTPOG To TTACITIO KOTIHG dev £xel TUVOEDEi. AvaTpEETe TNV EVOTN-
10 2UvOean Tou mAaigiou korrris arn geAida 118.

To kaAwdIo TTPOG TO TTAQITIO KOTIAG €ival CUUTTIETUEVO. AVOTPEETE OTNV EVO-
nra 2uvoean Tou mmAaigiou korrrig arn aedida 118.

To KoupTri A&ITOUPYIag yIa Ta UTTPOCTIVA ageaoudp dev £xel ouvdeBei owaTa.

006vn - Avtipetwman TPoRAnuaTwY

810U KIVNTAPQ

ZupBoAo Ovopa Evdeieig atnv 08dvn Artia
= EugaviZeTal o ouppo- H Gsppggpaolu )'\aélou Tou OUOT.W'
= EvBeifn BepOKPATias | ho. T0G HETABOONG KivoNg eival TTOAY
AadioU TOu CUCTAPATOG uynAn.
ol = 5 i
Heradoong kivnong To aupBoAo avaBoaPi- | ATreuBuVBEiTE GTOV QVTITTPOTWTTO
VEI YPryopa. a¢pBig TG Husqvarna.
XapnAn miean Aadiou. AvaTpégTe
) ) atnv evotnta EAsyyog ¢ ord6ung
Epeavietar o aupBo- | Aadiou rou kiviripa arn oedida 158.
Ao.
AigbnTrpag Trieang Aa- To guaTnua AiTravang £Xel UTTOOTET

¢nuId 1) dev AeIToupyei cwaTd.

To gupBoAo avaBoofni-
VEL.

To kUkAwpa 1 o dlakéTTNG Aadiou
€XEI UTTOOTEI ¢NMIA 1) BEV AeITOUpyEi
OwaTd.

‘Evdeign atabung pmarta-
piag

Epgavicetal o aupBo-
Ao.

XapnAn Taon. Avatpégte atnv evotn-
10 @Sprion e prrarapiag orn gEAida
746.
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ZupBoAo

Ovopa

Evdeiteig atnv 006vn

Artia

‘Evdeign koupTriou duva-
podot (PTO)

Epgavigetal To gupBo-
Ao.

To koupTri Tou duvapodorn (PTO) ei-
val TTatnuévo. AvaTtpégte atnv evotn-
Ta Kourrf duvapodor (PTO) am oe-
Aida 95.

To gupBolo avaBoafni-
VEL.

AavBaapévn diadikaagia ekKivnang.
AvatpégTe atnv evotnTa Ekkivon rou
Kivnrripa arn gedida 124.

To aupBohio avaBoafn-
Vel ypryopa.

To koupTri Tou duvapodorn (PTO)
£XEI UTTOOTEI {NUIA 1) BEV AEITOUPYET
owaTd. ATreuBuvBeite GTOV QVTITTPO-
gwtro a€pPig Tng Husqvarna.

‘Evodeign @pévou aTdb-
Heuang

Epogavidetal To gupBo-
Ao.

To @pévo aTdbueuang eival evepyo-
TroINpévVo. AvaTpégTe aTnv evoTnTa
Evepyorroinan Kai amevepyoToinan
TOU QPEVOU aTdBuEUaNS aTn TeAida
127.

To aupBoio avaBoafn-
Vel ypriyopa.

To @pévo aTaBPEUaNG EXEl UTTOOTEI
gnd n dev Aeiroupyei owaTd. ATreu-
Buvbeite aTov avTimpdowTTo TépRIig
NG Husqgvarna.

‘Evdeign eAéyxou Trapou-
aiag xeipiam (OPC)

To aupBoio avaBoafn-
VEL.

O dI10KOTITNG TOU KaBigpaTog aro-
OUPTTAEKETAI OTAV TTPOCTTABEITE VO
€KKIVIATETE TOV KIVNTAPA. AVOTPEETE
aTtnVv evotnTa ZUatnua eAEyxou mma-
pouaiag xeipiarrj (OPC) arn gedida
107.

To gupBoro avaBoofni-
VEI ypriyopa.

O d10KkOTITNG KaBiguaTog Sev Xpn-
JIYOTTOIEITAl OWATA. ETravekkiviaTe
TO TIPOIOV. AVOTPESTE OTIG EVOTNTEG
EVEpYeIES TTPIV QTTO TN XPrion Tou
mpoiovrog arn ogeAida 123 ki Ama-
PAITNTES EVEPYEIES QTTO T AgIToupyia
TOU TTPOIOVTOS IE TO TNAEXEIDIOTIIPIO
oarn oeAida 129.

O JI10KATITNG TOU KOBIgPATOG £XEI
uTToaTei {nuia fj dev Aeitoupyei ow-
aTd. ATreuBUVBEiTE OTOV AVTITTPOTW-
0 g¢pPIg TG Husqvarna.

)
N

‘Evdeign aépPig

Epogavigetal To gupBo-
Ao.

Mpétel va yivel g€pPig. AreubuvOei-
TE GTOV QVTITTPOCOWTTO TEPPIG TNG
Husqvarna.

AgikTng Kaugipou

Epogavigetal To gupBo-
Ao.

XaunAn otdbun kaugipou. AvatpégTe
aTtnv evotnTa Avepodiaauog LE kau-
ao arn ogeAida 122.

I'Isplaxépeva Ta gUpBoAa Kal o1 BETEIG TwY

OUUBOAWY aTnv 006VN PTToPEI Va SIaPEPOUV avaAoya PE

HovTéAo.

TnAexelpioTAPIO

Ma odnyieg oxeTikd pe 10 P 524XR EFI, BA. Emiduon

mpoBAnudrwv orn geAida 169.
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Edv bev pmropeite va Bpeite Auan yia 1o TTpORANpa TTou

QVTIUETWTTICETE O€ AUTO TO EYXEIPIDIO, aTTEUBUVOEITE aTOV

avTITTPOowTTo a€pPRIg TG Husqvarna.

EmiAuon TpoBAnNpdTWY YIA TO TNAEXEIPICTHPIO

Edv dev ptropeite va Bpeite AUan yia 1o TpoRAnUa TTou

QVTIMETWTTIETE O€ AUTO TO EYXEIPIDIO, aTTEUBUVOEITE aTOV
avTITpogwTro a€pPIig TG Husqvarna.

VEITAI OTAV TTATATE TO KOUWTTI
ON/OFF.

MpoéBAnua Arria Auon
H prratapia Tou TnAexeIpiaTnpiou dev eival | PopTIOTE ) AVTIKATACTACTE TNV PTTATA-
POPTIOPEVN. pia Tou TNAEXEIPIOTNPIOU.
, ATIEVEPYOTTOINTTE TO TNAEXEIPITTHPIO
To TAexeIPIoTAPIO BEV EKKI- Kal SIaKOYTE TN AEITOUPYIa TOU TTPOIO-

AAAO o@dApua.

vT0G. ETTaveKKIVATTE TO TTPOIGV Kal TO
TNAEXEIPITTAPIO PETA OTTO 5 deuTEPOAE-
1A, AV TO TTPOBANUA TTOPAUEVEI, ATTEU-
Buvbeite aTov avTiTpdowTTo TépRIg TNG
Husqvarna.

To TnAexeIpIOTAPIO Eival Evep-
yotToinuévo, ahAa ol Asitoup-
Yi€g TOu gival atrevepyoTroin-

MEVEG.

H Beppokpaaia Aadiol Tou GUATAPATOG pE-
1ad00NG Kivnang gival katw amoé 0 °C.

XpPNOIYOTTOINGTE TO TIPOIOV OE XEIPOKi-

vnTn AeIToupyia PEXpl va dnuioupynOei

ETTAPKNAG BEPUOTNTA OTO USPAUAIKO TU-
aTtnya.

To TnAeXEIPIOTHPIO Eival EVEP-
yoTToInuéVo, aAAd ol AeiToup-
yi€g Tou gival atevepyoTToin-

HEéveg. Agv UTTAPYEI PODIOETTI-
KOIVWVIa JETAEU TOU TTPOIO-

EogaAuévn dladikagia ekkivnang Tng Aei-
TOUpYiag TNAEXEIPIOPOU.

ATTEVEPYOTTOIROTE TO TNAEXEIPIOTAPIO
Kal SIOKOWTE TN AEIToupyia Tou TTPOio-
vT0G. ETTavekkiviaTe To TTpoidv Kal To
TNAEXEIPIOTAPIO PETA aTTO 5 SeUTEPOAE-
mTa. EkkiviaTe Tn Aeimroupyia TnAeXeIpI-
agpoU, avaTPELTE aTNV EVOTNTa EVapén
¢ Asiroupyia TnAgxeipIouoU aTn TeAi-
Oa 131. Av 10 TIpOBANUA TTAPAYEVEI,
aTreuBuvOEiTE GTOV AVTITTPOCWTTO TEP-
Big Tng Husqgvarna.

To tnAexelpioTrplo dev BpigKkeTal EVTOG TOU
agwaToU eUpoug AgiToupyiag.

BeBaiwBeite 011 TO TNAEXEIPITTHPIO BPi-
OKETOI EVTOG TOU TWATOU EUPOUG AEl-
Toupyiag. AvaTpégte aTig evoTnTeG Te-
XVIKd aroixela arn gedida 181 kai
Aogdicia arnv mepioxri Epyaoiag orn
Agiroupyia tnAexeipiouou amn geAida
713.

VTOG Kl TOU TNAEXEIPIOTNPIOU.

Agv UTTAPXEI PABIOETTIKOIVWVIO PETAEU TOU
TNAEXEIPIOTNPIOU KAl TOU TTPOIOVTOG AOYW
TTapEUBOAWY PADIOETTIKOIVWVIOG.

AlokoyrTe Tn Asiroupyia kaBe aAAou e€o-
TTAIGHOU PABIOETTIKOIVWVIAG TTOU PTTOPEI
VO TTPOKOAETEI TTAPEPBOAEG.

Aev éxel TpayparotroinBei kapia Asiroupyia
0gUZeugng PETAgU Tou TTPOIOVTOG KAl TOU TN-
AexeipioTnpiou.

Av gival amrapaitnTo va eKTEAETETE

Hia véa Aerroupyia gudeugng, atreubuv-
Beite aTOV QVTITTPOOWTTO CEPRIG TNG
Husqvarna.

O JI10KOTITNG YIa TN AgIToupyia TNAEXEIPI-
apou éxel uttoaTei {nuia i dev Asimoupyei
owaTd.

ATTOoguVBETTE TO KAAWDIO YIO TOV EVEP-
yoTToINnTr AEIToUpYiag TNAEXEIPIOPOU.
AvaTpégte aTnv evotnTa Arroouvdsan
ToU kKaAwdiou yia Tov evepyorroinTri Asi-
Toupyiag nAexeipiouoU arn geAida 167.

Av 0 JIaKOTITNG YyIa TN AeIToupyia TnAe-
XEIPIOPOU £X€I UTTOTTE {NMIA 1} DeV Agl-
ToUupYEei dWOTd, ameuBuvBeiTe aTov avTI-
mpdowtro gépPig Tng Husqvarna.
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To TnAexeIpIaTAPIO Eival Evep-
yoTToINuEVO, GAAG o1 AeiToup-
yi€g Tou gival amevepyotroin-
yéveg. To anua padIoETTIKOI-
vwviag eival ag Aeitoupyia
QAVOHOVNG.

Eo@aApévn diadikagia ekkivnang Tng Aei-
Toupyiag TNAEXEIPITUOU.

BeBaiwBeite 0TI OAa Ta XEIPITTAPIA KAl
ol SI0KOTITEG BpigKovTal aTn VEKPA KaTd
TNV €KKiVNON TOu TNAEXEIPITTNPIOU.

ATTEVEPYOTTOINATE TO KOUUTTI SIOKOTIAG
AEITOUPYIAG TOU UNXAVAPOTOG OTO TNAE-
XEIPIOTAPIO.

To TnAexeIpIoTAPIO €ival evep-
YOTTOINUEVO, AAAG OPITPEVEG
atrd TIG AEIToupyieg Tou ivail
OTTEVEPYOTTOINMEVEG.

Eagpahpévn diadikagia ekkivnang TNG Ael-
Toupyiag TNAEXEIPIOUOU.

BeBaiwBeite 0TI OAa TO XEIPITTAPIA KAl
ol SI0KATITEG BpioKovTal aTn VEKPA KaTd
TNV €KKIVNON TOU TNAEXEIPIOTNPIOU.

KateaTpappéva XepiaTrpia f SIOKOTITEG
aTo TNAEXEIPITTAPIO.

Ta xeIpiaTApIa 1 ol JIAKOTITEG OTO TNAEXEI-
pioTrpio dev £xouv auvdeBEi cwaTa.

ATmeuBuvBeiTeE GTOV QVTITTIPOTWTTO T€P-
Big Tng Husqvarna.

H 08dvn Tou KkevTpikoU aTab-
HoU YiveTal KOKKIVN KOl EPJPA-
Vigel évav KwdIKO TQAAPATOG.

MapouadiaoTnke a@aApa.

AvatpégTe aTnv evoTnTa KWoikor Kai TTe-
PIYPAYES opaludrwy arn oeAida 176.

21NV 006vn Tou KEVTPIKOU
aTabpou epgavidetal To oUp-
BoAo TTou akoAouBki.

" 4l

H Aeiroupyia SOKIUAG EXEl EEKIVATEL.

ETTavekKIVAaTE TO TNAEXEIPITTAPIO YIa
£€€0d0 ammo Tn Asimoupyia SokipAg. H Asi-
Toupyia dOKIUNG aTTroTeAEl pOvo dlayvw-
aTIKO €pyaAeio yia To a¢pRIg Tou TTPoI6-
VTOG.

ATmeuBuvOeiTE GTOV QAVTITTIPOTWTTO T€P-
Big TNg Husqvarna.

2TV 086vn TOU KEVTPIKOU
aTabpou epavigeTal To gUY-
BoAo TTou akoAouBki.

H Aeiroupyia augeugng peTagu Tou TnAexel-
pIgTNPIoU Kal TOU OEKTN EXEI EEKIVATEL.

ETravekkiviiaTe TO TNAEXEIPITTAPIO YIA
va JIoKOWETE TN AelIToupyia audeugng.

Av gival aTTapaitnTo va eKTEAETETE

pia véa Aeiroupyia aUeugng, ammeubuv-
Beite aTOV AVTITTPOTWTTO T£PRIG TNG
Husqvarna.

21NV 086vn TOU KEVTPIKOU
aTabuou epgavigeTal To gU-
BoAo TTou akoAouBki.

To TNAexeIpIOTAPIO €ival KAEIDWHEVO Kal BEV
MTTOPEi VO OUVOEDEI e TOV DEKTN TOU TnAe-
XelpioTnpiou.

MatraTe TTapareTapéva 1o dei KOUTTI
aTnv 00ovn Tou KEVTPIKOU aTabuou,
€VW TTATATE TO APITTEPO KOUPTTI 3 o-
pEg. AvaTpégTe aTtnv evotnta O6ovn
KEVTPIKOU araBuou arn gedida 137.

AMa gpdApara.

Av TTpokUouv dAAa GAAPATA, OTTEVEPYOTTOINATE TO TNAEXEIPITTAPIO KAl DIAKOWYTE
TN AEITOUPYia TOU TTPOIOVTOG. ETTavEKKIVATTE TO TTPOIOV KAl TO TNAEXEIPITAPIO YETA
ato 5 deutepOAeTTTa. AV TO TTIPOBANPA TTAPAPEVEI, ATTEUBUVOEITE GTOV AVTITTIPOTWTTO

ag¢pPig Tng Husgvarna.

MNivakag - EmriAuon TpoBAnpdTwy yia 10

ThAEXEIPIOTHPIO

Av dev ptTopeite va Bpeite AUan yia To TTPOBANUa TTou
QVTIPETWTTICETE O€ AUTO TO EYXEIPIOIO, aTTEUBUVBEITE OTOV
avTimpogwTro g€pPig Tng Husqvarna.
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Artia

Ep@aviletal aTov Tivaka -
AexeipiguoU

Artia/Evépyeia

B>

‘Evdeign mapeutrodiong Asi-
Toupyiag.

To aguppoAo gival KOKKIVO.

H diakoTrr Aeitoupyiag Tou
MNXAvAPOTOG €ival EvEPYO-
TTOINYEVN.

To Tpoidv BpiokeTal g B¢-
an aTPOYPAG OTAV EKKIVEITE
TN AEIToUpYia TNAEXEIPITOU
KaI TTpOaTTabEiTe va XeIpi-
OTEITE TO TTPOIOV pE TO TNAE-
XEIpIaTApIo. EuBuypappioTe
TOUG TPOXOUG TOU TTPOIo-
VTOG Kal EKKIVAATE Eavd TO
TIPOIOV, AVATPEETE OTNV EVO-
Ta Evapén g Asiroupyia
TNAEXEIPIOLIOU TN OEAIOQ
131.

‘Evdeign guatnpatog eAéyyxou
Trapouaiag xeipiath (OPC).

To gupBoAo gival KOKKIVO.

O d10KOTITNG Tou KaBigpa-
TOG EVEPYOTTOIEITAI OTAV EKKI-
VEITE TOV KIVNTAPA. AVaTpEE-
TE OTNV EVOTNTQ ZUOTNnUa
EAEyyou mapouaiag xeipioTrj
(OPC) arn gehida 107.

levikd a@dApa.

To gUpBoAo gival KOKKIVO.

MapouaiaoTnke o@aAua gu-
OTAUATOG. AVaTPEETE OTIG
evotnTeg Emmiduan mpoBAn-
HATWV yia TO TNAEXEIPITTIPIO
orn oeAida 173 kal Kwoikoi
Kai TTEPIYpaQes opaudrwy
orn oeAida 176.

{ >

Aigbntrpag trieang Aadiol
KIVNTAPQ.

To gUpBoAo gival KOKKIVO.

XapnAn miean Aadiou. Ava-
TPEETE OTNV evOTNTA EAg)y-
Xos Tng ard@ung Aadiou rou
Kivnrripa arn gedida 158.

)|

(

)

-
>

‘Evdeign Beppokpaaiog Aadiou

TOU OUGTHPATOG PETAdOTNG
Kivnang kai Aeiroupyiag TnAe-
XEIPIGPOU.

Ta gupBoAa avaBoaBrivouv.

H Beppokpaaia Aadiou Tou
OUOTAPOTOG PETABOONG Kivn-
ang eival katw oo 0 °C.
XpNOIYOTTOINTTE TO TTPOIOV
g€ XEIPOKivNTN AcIToupyia pé-
XP! va dnuioupynBei eTTap-
KNG BeppoOTNTA OTO USPAUAI-
KO gUaTNua.
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Artia

Epeaviletal aTov Trivaka -
AexelpiopoU

Aitia/Evépyeia

‘Evdeign Tng Beppokpaaiag Aa-
510U TOU OUCTHAHATOG PETASO-
ang Kivnang.

To gupBolo gival KOKKIVO.

H Beppokpaaia Aadiou Tou
OUJTAPATOG PETAdOONG Kivn-
ang €ival TToAU uwnAnR.

Av 10 TTPOBANUa TTapa-
Uével, areuBuvBeite aTov
QAVTITTPOOWTTO G£PPIG TNG
Husqgvarna.

‘Evdeign Tng Beppokpaaiag Aa-
S10U TOU CUOTAPATOG PETABO-
ang Kivnong.

To gupBoio avaBoafrvel

H Beppokpaaia Aadiou Tou
OUOTAPATOG HETAdOONG Kivn-
ong eival katw a1od 15 °C.

H amrédoan Tou TpoidvTog
meplopideTal Adyw TnG xapn-
Aig Beppokpaaiag Aadiou
TOU GUCOTNPATOG PETABOONG
Kivnang. XpnaiyoTroinaTe 1o
TTPOIOV TTPOTEKTIKA PEXPI VO
dnuioupynei eTTapkng Bep-
poOTNTA GTO USPAUAIKO GU-
aTnya.

)

-
il
>

Aerroupyia TnAexeipiguou.

To gupBolo gival TTpdaivo.

H Aerroupyia TnAexeipIgpou
€ival evepyoTToinpévn.

AeiToupyia evioxuang.

To gupBoho eival TTpdaivo.

H Aeiroupyia evioxuong gival
EVEPYOTTOINUEVN.

(2]¥

‘Evdeign eAéyxou duvapodoTtn
(PTO).

To gupBoho eival TTpdaivo.

O pnxavigpog petTadoang
Kivnang Tou TTAQIgiou KOTTAG
€ival EVEPYOTTOINUEVOG.

®)

‘Evdeign @pévou atabueuang.

To gupBoAo €ival KOKKIVO.

To ppévo aTaBueuong ivai
EVEPYOTTOINUEVO.

Kwdikoi kai Trepiypagég apaiudrwyv

O1 KWwAIKOI TPAAUATOG YIa TO TNAEXEIPITTAPIO KAl TOV

OEKTN TOU TNAEXEIpIaTNPioU epgavifovtal aTnv 08évn Tou

KEVTPIKOU aTaBpoU.
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Kwdikég apdAparog

Artia

Auan

To KoupTri IAKOTIAG AEITOUPYIOG TOU UnXa-
VAPOTOG OTO TNAEXEIPITTAPIO EVEPYOTTOIEI-
TOI 1) ATTEVEPYOTTOIEITAI TTOAU apyd.

ATTEVEPYOTTOINTTE TO TNAEXEIPITTAPIO KOl
SIaKOYTE TN AEIToUpYia Tou TTPOIOVTOG.
ETravekkivAaTe TO TTPOIOV Kal TO TNAEXEIPI-
aTAPIO YETA atTo 5 deuTePOAETITA. AV TO
TPOBANUa TTapapével, aTreuBuVBEiTE aTOV

1001 avTirpoowTro a¢pPig TG Husqvarna.
To koupTri BIAKOTING AEITOUPYIAg Tou pnxa- | ATreuBuvBeite aTov avTITPOoWTTO T£pPPIg
VAPOTOG BV AEITOUPYEI CWOTA. g Husqgvarna.
AMo gpaAya. ATeuBuvBEiTE OTOV QVTITTIPOTWTTO TEPRIG
NG Husqgvarna.
ATTEVEPYOTTOINTTE TO TNAEXEIPITTAPIO KOl
Evd YEIDIOTAIO 11 £VaC SIGKOTITNC OTO Tr- SIaKOYTE TN AEITOUpYia TOU TTPOIOVTOG.
XEID X npto n v; ne . n ETravekKIVAGTE TO TTPOIOV Kal TO TNAEXEIPI-
AEXEIPIOTAPIO PETAKIVAONKE ETPOAPEVA PE- R . . .
., . aTHPIO PETA OTTO 5 deuTePOAETTTA. AV TO
TagU 2 BEgewv. . . .
1101-1116 TTPORANUA TTapapével, atreubuvBeite aTov
avTiIrpoowTro a¢pPig Tng Husqvarna.
1401-1408 , . . . : . :
Eva xeipiatipio f évag d1akoTTNG aT1o TN- | ATTEuBuVBEiTE aTOV QVTITTPOCTWTTO TEPRIG
AexeipioTipio dev AciToupyei owaTa. NG Husqvarna.
AMo gpaAua. ATeuBuvBEiTE GTOV QVTITTIPOTWTTO TEPRIG
NG Husqgvarna.
, , . MepIPéVETe va KPUWOEI TO TNAEXEIPITTAPIO.
:oe)\supﬁoKp;\qma TOU TNAEXEIPIOTNPIOU eivar Av 10 TTPOBANMA TTapapéVel, atreuBuvOEeiTe
2025/2225 wnAn. aTov avTimpéowTro aépfig Tng Husqvarna.
AMo geaAua. ATtreuBuvbBeite aTOV QVTITTPOCWTTO TEPPIG
g Husqvarna.
2026/2226 H Beppokpaaia Tou TNAexeipiaTnpiou eival | Mepipévete va (eaTabei To TNAEXEIPITTHPIO.
TTOAU XaunAn. Av 10 TTPOBANpAa TTapapével, ammeubuvBeite
aTov avTiTpoowTTo g€pPIg TNG Husqvarna.
AMoO oaApa. ATtreuBuvbeite aTov avTITPOOoWTTO TéPRIG
NG Husqgvarna.
3201/3202 H ptrarapia ato TnAexeipIoTApIo Oev gival | XpPNOIWOTTOIEITE HOVO AVTAAAGKTIKG TTOU
agwaTn. TTapEXovVTal oo TNV Husgvarna.
H pmratapia givar Bpopikn. KaBapioTe Tnv pmrarapia.
2119/2319 H Beppokpaaia Tou d¢kTn TNAEXEIPIOTNPIOU | MEPIPEVETE VO KPUWOEI O DEKTNG TNAEXEI-
€ival TToAU uwnAn. ploTnpiou. Av To TTPOBANUA TTAPAREVEL,
atreuBuVBEiTE TOV AVTITTPOOWTTO TEPRIG
NG Husqgvarna.
AMo o@aApa. ATreuBuvbeite aTov avTITTPOOWTTO TEPRIG
NG Husqgvarna.
2120/2320 H Beppokpaaia Tou dékTn TnAexeIpiaTnpiou | MepipéveTe va eaTabei 0 OEKTNG TNAEXEI-

€ival TToAU XapnAn.

pigTnpiou. Av TO TTPOBANUA TTAPAMEVEI,
atreuBuVBEiTE GTOV AVTITTPOOWTTO TEPRIG
Tng Husqgvarna.

Ao g@dAua.

ATtreuBuvBeite aTov avTITPOoWTTO TéPRIG
G Husqgvarna.
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Kwdikdg apaAparog Artia

Auan

AMoOI KWBIKOI TEAAUATWY.

NG Husqvarna.

Mo dAAOUG KWBIKOUG TPAAPATWY, OTTEVEPYOTTOINTTE TO TNAEXEIPIOTAPIO KAl JIAKOWTE TN
A€IToupyia Tou TTPOidVTOG. ETTaVEKKIVATTE TO TTPOIOV KAl TO TNAEXEIPIOTAPIO PETA OTTO
5 SeutePOAETITA. AV TO TTPOBANUA TTOPAMEVEL, OTTEUBUVBEITE OTOV AVTITTPOCWTTO OEPRIG

Karaaraon Tou @oprioT pmrarapiag Augvia | AuxviaLED | Evoeign

H €vdeign yia TNV KaraaTaon Tng PTraTapiag eivar 2 LEI? K(rr(w'rqong

Auyvieg LED aTov @opTioTh ptrarapiag: Auxvia LED 10XUog uraraplag

10xU0G ptratapiag (kokkivn) kai Auxvia LED karaaTtaong u"rr(rra-

pTarapiag (Trpaaivn). piag

. 5 AvdBel pe | H mpaaivn Au- | O @opTIoTAG gival evepyo-
/L\IlEJ)[()v la IK\:T)de::raIIJEn[; Evdeign KOKKIVO | Xvia avapo- Troinuévog. H ptrarapia
1ox00C ——— Xpwya aprvel @opTigeTal.
IJ]TGTG- H kokkl- | ANMIENEPIO- | Z@daAua aTov QopTiaTh
piag vn Auyvia | MOIHZH pTaTapiag fy Beppokpaaia
Avapel pe | AMENEPIO- | O @opTIaTAG €ival evepyo- g\é?.]s: g':sg TOU EUpOUS Gopri-
KOkkivo | MOIHZH TTOINUEVOG. AgV UTTAPXEI :
XpwHa pTTaTapio gTov QopTIaTH. H kokkI- | H mpdaivn Au- | H ptrarapia dev goprTideTal
. . . . vn Auyvia | xvia avafo- Adyw TTOAU uwnARg N xa-
Avaper pe | AvaBel pe TTpd- | O @opTIOTAG ival evepyo- ar\laﬁé )C(IBﬁVEI 8 lJr]Xr']g esppo::)rzuc?iggn. X
KOKKIVO | OIVO XpWwHa TToINuévog. H ptrarapia €i- oBivel
Xpwua val TTANPWG QOPTIGUEVN.
MeTtagopd, amodnkeuan Kai armdéppIyn
TnAexeipioTnpIo MPOEIAOMOIHZH: To gpévo

Mo 0dnyieg axeTIKA pe TO TNAEXEIPITTAPIO, BA.
TnAexeipiorripio arn oeAida 180.

Metagopa

* To poiodv gival Bapu Kal UTTOPEi va TTPOKAAEDEI
TPAUPATIOMOUG AOyw auvBAiyng. Mpétel va
TIPOTEXETE OTAV TO POPTWVETE 1} TO EEPOPTWVETE OTTO
KATTOI0 OXNMA 1] PUMOUAKOUEVO.

*  Mnv avuypwvete TO TTPOIOV. OI KPiKOI HETAPOPAG DEV
€ival EYKEKPIPEVA anpEia avuywang Kal TTPETTEN VO
XPNOIMOTTOIOUVTAI HOVO YIO TNV A0PAAN OTEPEWTN
TOU TTPOIOVTOG O€ PUHMOUAKOUEVO.

*  TpETTel va XpNOIUOTIOIEITE EYKEKPIPEVO
PUHOUAKOUMEVO OXNUA YIa T UETAPOPA TOU
TTPOIOVTOG.

*  BefaiwBeite 0TI yVWPICETE TOUG TOTTIKOUG

KAVOVIOPOUG 08IKNAG KUKAOPOPIOG TTPOTOU ETAPEPETE
TO TIPOIOV JE PUPOUAKOUMEVO i 0dnywvTag ae dpdpo.

Ag@aAig aTepEwan ToU TTPOIOVTOG TTAVW O€
PUHMOUAKOUEVO YIa PETaPOPa

MpoToU OTEPEWTETE TO TTPOIOV, TTPETTEI VO SIABATETE Kal

VO KATAVONJETE TO KEQAAQIO yIa TNV ag@AAEIa. AvaTpEgTe

atnv evotnTa AopdAcia arn geAida 103.

A

aTABPEUaNG deV ETTAPKET YIa TNV ad@AAIan
TOU TTPOIGVTOG KATA TN YETAPOPA. ZTEPEWATE
KOAQ TO TTPOIOV OTNV TTEPIOXA POPTWANG.

EEOTTAIOpOG: 4 £YKEKPIPEVOI IHAVTEG KAl 4 OPrVEG

T

1.

DOXWV.

2T10BUEUTTE TO TIPOIOV OTO KEVTPO TNG TTEPIOXNG
POPTWANG.

MNMPOEIAOMOIHZH: ria ™m
UETAQOPA LE OXAHATA HETAPOPAG

HE KaAuppa. PpovTiaTe va aPrigeTe
TO TTPOIGV VA KPUWAEI TTIPOTOU TO
TOTTOBETAOETE GTO OXNMUA UETAPOPAG.
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2. BeBaiwbeite 0TI TO KEVTPO BAPOUG TOU TTPOIOVTOG
BpiokeTal TTAvw aTTo TOV ALOVA TWV TPOXWV
TOU OXNMOTOG PETAPOPAG. AV XPNTIUOTTOIEITE
PUUOUAKOUUEVO YIa T YETAPOPA, BeRaiwbeiTe OTI
n Karakopu®n duvaun TPOG Ta KATw aTn paBdo
PUPOUAKNONG €ival owaTr).

LT

3. EvepyotroinaTe 10 @pévo aTabuguang.
KareBdaTe 1o TTAQialo KOTIG aTn Béan eAelBepng
Kivnang.

5. A@aip£aTe OAQ TO YN OTEPEWUEVA AVTIKEINEVO.

6. [MMepdaate TOV TTPWTO IHAVTA PECT OTTO TO TTIOW
TAciolo petadoang.

7. Nepaate Tov deUTEPO IMAVTA PETA aTTO TO TTITW
TAQiglo petddoang.

8. XUVDEOTE TOUG INAVTEG ATV TTEPIOXN POPTWONG.
9. Z@ifTe TOUG IHAVTEG TPARWVTAG TOUG TTPOG TA TTITW

yla va guvOETETE TO TTPOIGV TNV TTEPIOXT POPTWANG.

10. ZuvdEQTE TOV TPITO INAVTA OE 1 ATTO TOUG KPIKOUG
UETAPOPAG.

11. ZuvdEaTe TOV TETAPTO IPAVTA GTOV AAAO KPikKO
HETAPOPAG.

12. Z1EPEWATE TOV INAVTA OTNV TIEPIOXH POPTWANG.

13. ZigTe TOV IHAVTA TTPOG TA EUTTPOG YIA VO OTEPEWTETE
TO TTPOIOV aTNV TTEPIOXN POPTWANG.

14. TOTTOBETAOTE TIG TPNVEG TPOXWV PTTPOTTA KAl THOW
ard Toug TTigw TPoxoUG.

PupoUAKnaon TOU TIPOiGvVTOg

To mpoiov diabéTel udpoaTaTikd oUaTNHA PETAdOONG
Kivnang. MNa va pnv mpokAnBei {nuid oto ouoTnua
HETAdOONG Kivnang, N pPUPOUAKNGN Tou TTPoidVTOg
TIPETTEI VA YIVETAI HOVO O€ PIKPEG OTTOOTATEIG KAl LE
XOAUNAR TaxutnTa.

ATtrooupTTAEETE TO OUOTNHA PETAdOONG Kivang TTpoToU
PUPOUAKNTETE TO TTPOIOV. AvaTpEETe TNV evoTnTa
ArmmoouuttAeén Tou udpPoaTaTIKOU TUTTIILIATOS UETAO0TNS
kivnong arn geAida 128.

Amo0rikeuon

MpoeToipdaTe To TTPOIGV yia atroBrikeuan aTo TEAOG
NG 0edOV, KaBwg Kal OTav deV TTPOKEITAl VO TO
XPNOIPOTTOINTETE YIa TTEPIOTOTEPEG OTTO 30 NUEPEG.
Av KpaTtnoeTe KaUaIPo aTo peepBoudp KAUgipou

yia TepIaaoTepo atd 30 NuEPEG, Ta KOAMWSN
OwWUaTIOIa UTTOPEI VO TIPOKAAETOUV UTTAOKAPITUO TOU
KapUTTUPaTEP. AUTO Ba £XEI APVNTIKEG TUVETTEIEG VIO TN
Aeiroupyia Tou KivnTApaQ.

MNa va pynv oxnuarti¢ovral KoA\wdn cwpartidia KaTd Tn
SIGPKEIQ TNG ATTOBAKEUONG, TTPOTOETTE GTABEPOTTOINTT
Kkaugipou. Av xpnaipotroigite aAkUAIwpévn Bevdivn, dev
QATTQITEITAI GTOBEPOTTOINTAG KAUTiPoU. AV XPNOIUOTIOIEITE
TUTTIKR Bevdivn, unv aAAGgeTe ae aAKUAIWpPEVN. AUTO
uTTopei va okAnpUvel Ta euaigbnTa eAAOTIKA pEPN.
MpoaBéate To aTaBepoTTOINTA OTO KAUTIYO TTOU
BpiokeTal y€oa aTo vreTOlITo 1) aTo doxeio PUAAENG.
Mpétrel TTAVTA VO XPNOIPOTTOIEITE TIG AVAAOYiEG avapeigng
TTOU OpIovTal aTTO TOV KATAOKEUAATH. AQRATE TOV
KIVNTAPQ va AEIToupynael yia TouAaxiaTov 10 AeTiTd peTda
TNV TTPOCBAKN TOU GTABEPOTTOINTH, MEXPI VO PTATEI OTO
KOPHTTUPATEP.

c MPOEIAOMNOIHZH: mnv kparare

TO TIPOI6V P KaUaIpo aTo peepfoudp ae
E0WTEPIKOUG XWPOUG N OE XWPOUG PE KAKO
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agPIoPO. YTTAPXE! KivOUVOg TTUPKAYIAG av ol
avaBupidaoeig kauaipou BpeBouv KovTa o€
QAVOIXTEG PAOYEG, OTTIVOAPEG Kal EVOEIKTIKEG
AuxVieg, OTTWG AUTEG TTOU UTTAPXOUV O€
KOUGTAPEG, VIETTOJITA VEPOU Kal OTEYVWTAPIO
POUXWV.

MPOEIAOINOIHZH: ATTOPOKPUVETE
T0 Ypaagidl, Ta QUAAG Kol GANO EUQAEKTO

UAIKG a1Td TO TTPOIOV YIO VA PEIWTETE TOV
Kivduvo Trupkayidg. MpéETel va agrveTe To
TIPOIOV VO KPUWOEI TTPOTOU TO TOTTOBETHTETE
aTO XWPO ATTOBAKEUTNG.

KaBapiaTe 10 MpO0idV, BA. KaBapioudg rou mpoidvros
orn oeAida 140. EmakeudaTte TuXov ¢nuiEG atn Bagn,
yia va gutrodioete Tn didBpwan.

EAéyETe TO UNXAVNPA YIa TUXOV @Bappéva i
KATETTPAPPEVA ECAPTANATA KAl OPIETE TIG BidEG KaI T
TragINAadIa TToU €XOUV XAAAPWOEL.

AgaipéaTe Tnv prratapia. KabapioTe Tnv, gopTiaTe
TNV Kal aroBnkeuaTe TNV 0 SPOTEPO XWPO.

AAANGETE TO AGDI TOU KIVATAPA KOl ATTOPPIYTE TA
ammopAnTa Aadiou.

AdeIdaTe TO VIETTOQITO Kauaidou. EkkiviaTe Tov
KIVNTAPO KOl GQATTE TOV VO AEITOUPYNTEI PEXPI VA
MNV aTTopEivel KAUTIUO OTO KAPUTTUPOTEP.

I'Isplex()usva Mnv adelaeTe TO VIETTO(ITO
KQUGIPOU Kal TO KOPUTTUPATEP, Qv £XEI TTPOOTEDEI
aTaBEPOTTOINTAG.

AQaIpETTE T PTTOUCi KOl PIETE TTEPITTOU £VO KOUTAAGKI
TOU YAUKOU AAdI KivnTrpa péoa ae KABe KUAIVOPO.
MepioTpéwTe PE TO XEPI TOV Agova Tou KIVNTAPA yid va
amAwBei To AddI kal TOTTOBETATTE {ava Ta PTToud.
NiTrévete GAOUG TOUG YPaaadopoug, TIG apBpwWaEIg
KQI TOUG GEOVEG.

DUAGETE TO pnydvnua og Kabapo Kail §npd Xwpo Kal
KOAUWTE TO yia €TTITTAOV TTPpOCTATIA.

MTTopeiTe va TTPOUNBEUTEITE ATTO TOV AVTITIPOCWTTO
é€va KAAUPPA yia TTPOaTadia TOU TTPOIOVTOG KATA TNV
QTTOBAKEUTN 1) TN YETAPOPA.

ATToppipn

O1 XNMIKEG OUTiEG PTTOPEI Va gival ETTIKIVOUVEG Kal
Ogv TTPETTEI VO ATTOPPITITOVTaI OTO £d0¢pOog. MpéTTel
TIAVTQ VA OTTOPPITITETE TA XPNOIUOTTOINUEVA XNHIKG
g€ KATToI0 KEVTPO TEPPRIG 1 g€ KaTtaAANAn ToTroBeTia
amopPIYNG.

Orav 10 TPOoidV PBapei UTTEPBOAIKA, TTPETTEI VO

TO OTEIAETE GTOV QVTITTPOCWTTO ) G€ KATAAANAN
€YKOTAOTAAN AVOKUKAWGONG.

To Aadl1, Ta @iATpa Aadiou, To KAUTIUO Kal N
pTTaTOPIO UTTOPE] VA €XOUV APVNTIKEG ETTITITWOEIG
aTo TePIBAAAOV. MPETTEI VO CUPPOPPWVEDTE PE TIG
TOTTIKEG ATTAITAOEIG AVOKUKAWGNG Kl TOUG ITXUOVTEG
KavoVvIopoUG.

e Mnv OTTOPPITITETE TNV PTTATAPIO WG OIKIOKO
armméBAnTo.

e XTEIATE TNV PTTOTAPIO OE EVAV QVTITTPOTWTTO T£PRIG
NG Husqvarna r) atroppiyTe TN g€ gnpeio amoppiyng
XPNTIUOTTOINUEVWY UTTATOPIWY.

TnAEXEIPIOTAPIO

Na odnyieg oxeTikd pe 1o P 524XR EFI, BA. Meragopd,
armoBrikeuan kair aréppiyn arn geAida 178.

DUAagn Tou ThAEXEIPITTNPiOU

MpoeTolpdaTte To TPOIdV yia atTroBrikeuon aTo TEAOG
NG 0€gdv, KABWG Kal 6Tav OEV TTPOKEITAI VA TO
XPNOIMOTIOINTETE YIa TIEPICTOTEPEG aTTO 30 NUEPEG.

*  AmevepyoTroINaTe TO TNAEXEIPIOTHPIO. AVATPEETE OTNV
EVOTNTA ATTEVEQYOTTOINON TOU TNAEXEIPITTNPIOU OTN
gedida 136.

*  KaBapiaTe 10 TNAeXeIpIOTAPIO. AvaTpEéETe OTNV
eVOTNTA KaBapiauog Tou TNAEXEIpIaTnpioU aTn gEAIda
167.

*  EAéyEre TO pnxavnua yia Tuxov ¢Bappéva f
KATEATPAPPEVA EEAPTAPATA Kl OPIETE TIG Bideg Kal Ta
TragIPAadia TTou €XouV XaAAPWOEL.

*  Na agaIpeiTe TNV PTTaTapia TOU TNAEXEIPIOTNPIOU
a1d To TNAEXEIPIOTAPIO OTAV TO TTPOIdV gival
aTTOBNKEUPEVO Yia TTEPIOTdTEPO atod 1 Bdopada.

*  ®oprifeTe TNV PTTATAPIA TOU TNAEXEIPIOTNPIOU KABE 6
UAVEG 6TV TO TTPOIOV €ival ATTOBNKEUPEVO YIa HEYAAO
XPOVIKO S1aaTNpa.

*  DuAATOETE TO TNAEXEIPITTAPIO GTO TTAPEXOUEVO
KOUTi aTToBrKeuang TnAexelpioTnpiou. PUAGCTETE TO
KOUTI OTTOBKEUANG TNAEXEIPIOTNPIOU O KAEIOWHEVN
TIEPIOXN MOKPIG aTTo TTaIdIA KOl GAAG N EYKEKPIPEVA
aropa.

*  ®ulagaoeTe TOV QOPTIOTH TNAEXEIPIOTNPIOU OE OTEYVO
XWPO TTPOCTATEUPEVO OTTO TOV TTAYETO.
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TEXVIKA QTOIXEIN

Texvik@ oToixeia

o 0dnyieg OXETIKA PE TO TNAEXEIPIOTAPIO, AVATPESTE
aTtnv evotnta TnAgxeipiorijpio arn geAida 187.

P 524XR EFI

AlaoTaoeIg, avarpégTe £TTioNG aTnV evOTNTA AIQ0TAOEIS TTPOIovToS aTn gedida 186

Bdpog xwpig To TTAQigio KoTrAg, Ye keva doxeia, kg

472

AlaoTdoeig eEAaOTIKWY

18%8,50-8

Mieon eAaaTikwy, TTiow - uTPoaTd, kPa/bar/PSI

140/1,4/20,3

knong, N/kg

Méy. kAion aTn xeipokivnTn Asiroupyia, Hoipeg ° 10
Méy. khion aTtn Aeiroupyia TNAEXEIPITUOU KATA PAKOG piag | 20
KAigng, poipeg °

Meéy. kAion aTtn Aeiroupyia TnAexeIpITPOU TTPOG Ta TTAVW 30

KaI TTPOG TO KATW O€ KAian, Yoipeg °

Méy. Bapog e€otmAIgoU pupoUAknang ae khian 10°, kg 19 | 200
M¢éy. emTpeTopEVn KaTakopupn duvaun atn papdo pu- 250/25
pouAknang, N/kg

Meéy. emTpeTdpevn opifovTia duvapn atn paRdo pupoUA- | 350/35

Kivntipag

Mapka / MovtéAdo

Kawasaki/didragn kuAivbpwv V-Twin, FX730V EFI-
KME01609-D2

gpOU PE evepyoTTOINUEVN TN AsIToupyia evioxuong, km/h

OvouagdTikA aTredoan Iaxuog KivaTApa, kW 11 15,6
KuBiauég, cm? 726

Mey. aTpogig KivnTrpa, a.a.A. 3000 +/- 100
Méy. TaxUTnTa EPTTPOaBOTTOPEIaG OTN XEIPOKIVNTN A€l- 13

Toupyia, km/h

Méy. TaxUTnTa otrIgBoTTopeiag aTn XeIPoKivnTn AEIToup- 9

yia, km/h

Méy. TaxUTnTa epTrpogBoTropeiag ae Aeitoupyia TnAexelpl- | 5

apou, km/h

Méy. TaxuTtnTa eprpoaBotropeiag o€ Aeitoupyia TnAexeipr- | 13

10 Movo aTn xeipokivntn Asitoupyia.

11 H ovopaaTiKA 10XUC Tou £v AGyw KIVATAPA Eival N JEaT WEENN 10XUS (O€ GUYKEKPIPEVEG OTPOMEG KIVATHPA)

€VOG TUTTIKOU KIVNTAPA TTAPAYWYNG YIa TO HOVTEAO TOU KivnTRpa PETPNUEVNG Baacl Tou TrpoTUTTou SAE J1349/

1SO1585. O1 KIvNTAPEG PAGIKAG TTOPAYWYNG UTTOPEi va dIa@EPOUV aTTo TNV TIPN auTth. H TTpayuaTiki weEAIun

aTmodoan 1GXU0G TOU KIVNTAPA TToU TOTTOBETEITaI OTO TEAIKO TTPOIiOV e€apTdral atrd Tnv TaxuTnTa Asiroupyiag, Tig

TUVONKeG Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal GAAEG TIHEG.
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P 524XR EFI

Méy. TaxutnTa otmaBoTTopeiag ae Asitoupyia TNAEXEIPI-
apou, km/h

4

Méy. TaxutnTta otmioBotropeiag ae Aeitoupyia TNAEXEIPI-
gpoU pe evepyoTroinuévn Tn Aeiroupyia evioxuang, km/h

-

1

Kauaipo, eAay. apiBpog oktaviwy, apoAufdo

95 (ugy. TToo. peBavoing 5%, pey. oa. aibavoAng 10%,
péy. moa. MTBE 15%)

Oykog vremodiTou, | 21

Nadi, karnyopia API CD rj kaAutepo SAE 10W/40
Oykog Aadiou pe @iATpo, | 21

Oykog Aadiou xwpig @iATpo, | 1,8

MiCa

HAekTpIKG gUOTNA ekkivnong 12 V

TuoTnua PeTadoang kivnang

Mdpka / Movtého

Kanzaki/KTM 23

A&dI guaTApaTog peTadoang Kivnang

A&dI ouaTAparog petadoang kivnong Husqvarna 10W-30
(Husqvarna 10W-30 4T AWD ) STOU 10W-30)

XwpnTIKOTNTA AAdIoU KIBWTIOU TAXUTATWY PTTpoaTd, | 0,9
XwpnTIKOTNTA AadIoU KIBWTIOU TAXUTATWY TTiow, | 0,9
Y5pauAiké ouoTnpa

Méy. mriean Asimoupyiag, bar/psi 120/1740
XwpnTiKOTNTA VIETTOITOU USPAUAIKOU OUCTAUATOG, | 8
XwpnTiKOTNTA UdPAUAIKOU GUATAPATOG, | 13

A&dI cuaTAparog peTadoang Kivnang

A&dI ouaTAparog petadoang kivnong Husqvarna 10W-30
(Husqvarna 10W-30 4T AWD ) STOU 10W-30)

HAekTpIké guaTnua

Tutrog 12V, Pe YEIWPEVO TOV apvNTIKO TTOAO
Mmatapia 12V, 24 Ah

Mtroudi NGK BPR4ES

KevTpikr) ao@dAeia, TUTTOU £TTITTESWV OKidwyv, A 20

AaedAeia Tpidag, TUTTOU ETTITTEOWYV OKidwv, A 5

Aidkevo nAekTpodiou, mm/iviaeg 0,75/0,030

NOPTITAPES Auyvia LED

MAaioio kotrg
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P 524XR EFI

ToTOG Combi 112
Combi 122
R137
Combi 112X
Combi 122X
R137X

Exmrouttég BopUBou 12 P 524XR EFI

ZTAOPN NXNTIKAG 10XU0G, UeTPoUpevN TiUA dB(A)

Combi 112 100

Combi 122 105

R137 105

Combi 112X 99

Combi 122X 105

R137X 105

ZTAOPN NXNTIKAG 10XU0G, eyyunuévn, dB(A)

Combi 112 100

Combi 122 105

R137 105

Combi 112X 100

Combi 122X 105

R137X 105

ZT146ueg fAou 13 P 524XR EFI

ZTAOUN NXNTIKAG TTiEONG OTO QUTi TOU XeIpIaTr, o€ dB(A)

Combi 112 86

Combi 122 88

R137 90

Combi 112X 86

12 Oy exmropmrég BopUROU aTo TIEPIBAAAOV HETPOUVTAN WG NXNTIKK 10XUS (Lwa) O GUPHOP@WAN We TRV OBnyia

2000/14/EK.

13 Z146un Trieong BopUBou cUpPwva pe To TiPéTUTIO EN 5395, Ta KaTayeypappiva GTOIXEIQ VIO T OTABHN
Trieang BopuBou £xouv TUTTIKN OTaTIaTIKA SlagTropd (Tumikn arrdkAiaon) TG Tagng Tou 1,2 dB(A).
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Z1a0peg rixou 13 P 524XR EFI

Combi 122X 88
R137X 91
Z1a0peg kpadaouwy 14 P 524XR EFI

STAOUN KPASATUWY OTO TIPGVI, m/s?2

Combi 112 2,5
Combi 122 2,5
R137 2,5
Combi 112X 2,5
Combi 122X 2,5
R137X 2,5

ETiedo kpadaouwy aTo kadigpa, m/s?

Combi 112 0,5

Combi 122 0,5

R137 0,5

Combi 112X 0,5

Combi 122X 0,5

R137X 0,5

MAaigio kotig Combi 112 | Combi 122 | R137 Combi 112X | Combi 122X | R137X
MAdTOG KOTTAG, MM 1120 1220 1370 1120 1220 1370

Ywog koTmg, 7 8¢éaeig, mm | 25-75 25-75 35-100 1370 25-75 35-100
MAdaTog, mm 1220 1330 1409 1220 1330 1409
Bdpog, KiAa 60 7 89 61 72 90

Mnkog, mm 420 454 924 420 454 924

Aemtida

PotrA aUo@igng Bidwv Aetri- | 80/8,1/59 80/8,1/59 130/13,2/95, | 80/8,1/59 80/8,1/59 130/13,2/95,
dag, Nm/kpm/Ib-ft 8 8

KwdIkdg TTpoidvTog 5441027-10 | 5354294-10 | 5321872-55 | 5441027-10 | 5354294-10 | 5321872-55

13 $166pn Tieong BopUBou aupguwva pe To TIPoTUTIo EN 5395. Ta Karayeypappéva aToixeia yia T o1aopn
Trieang BopuBou £xouv TUTTIKN oTaTIaTIKA diagTropd (Tumikn amdkAion) Tng T1agng Tou 1,2 dB(A).

14 7166pn kpadaouwy aUpewva ue To TTpdTuTTo EN 5395, H TUTTKN OTOTIOTIKR S1IG0TIOPd (TUTTIKT) aTOKAIOT)) Twv
avapepopEvwV SESOPEVWV yIa T aTABUN KPadaopwy ival 0,2 m/s? (Tipéwi) kal 0,8 m/s? (kGBIoua).
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Aedopéva padioguxvoTATwyY P 524XR EFI

Eupog auyvothTwy, MHz 2402-2480

lox g €650u’®, dBm -10

Eykexpiyéva eEapTAPATA YIa TOV XEIPIOUO OTN A€ITOUPYia TNAEXEIPITUOU

MAaiaio kotrrig Combi 112, ARCM5112v1

MAaiaio kotrrig Combi 122, ARCM5122v1

MAaiaio kotrrig R137, ARCR5137v1

MAaigio kot Combi 112X, ARCM5112Xv1

MAaiaio kotrrig Combi 122X, ARCM5122Xv1

MAaiaio kotrrig R137X, ARCR5137Xv1

XOPTOKOTITIKO pE HaxaipwTeG Aetrideg, ARFM5100v1, ARFM5100v2, ARFM5100v3

i ] TpaupaTigpd. Mnv xpnaiyoTtroigite GAAoUg
HPQE|AQHO|HZH. H xpnon ) TUTTOUG TTAQIGIOU KOTTAG aTTO QUTAV TToU
TIAQIOIOU KOTITIG TTOU BEV EiVall EVKEKPIPEVO KaBOPIZETal TTAPATTAVW.

VIO TO TIPOIOV PTTOPE Va TIPOKAAETE! EKTIVAEN

QVTIKEIMEVWYV JE UWNAR TaxXUTNTa Kal goapo

15 MetpAdnke ata 2402 MHz kai o€ KUKMo Asitoupyiag 85%.
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AlaagTtdoeig TpoidvTog
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A Combi 112, 112X:
489 mm 1056 mm MmpoaTiva ehaoTi-
B Combi 122,122X: | 20° kG877 mm
673 1145 mm ! .
Miow eAaoTikaG796
mm
c R137, R137X: 1193
b Combi 112, 112X:
999 mm 2443 mm MmrpoaTivd eAaoTi-
E Combi 122,122X: | 1244 kG127 mm
2060 mm 2532 mm mm ) i
Miow eAaoTika1047
E R137, R137X: 2580 mm
6 Combi 112, 112X: Combi 112, 112X:
388 mm 2449 mm 1220 mm
Combi 122, 122X: Combi 122, 122X:
H 225 mm 2538 mm © 1281 mm 1330 mm
I R137, R137X: 2585 R137, R137X: 1409
TnAexeipioTAPIO TeXVIKA OTOIXEIQ TOU TNAEXEIPITTNPIOU

MNa odnyieg oxeTikd pe 1o P 524XR EFI, BA. Teyvikd

aroixeia arn geAida 181.

TnAexeipioTipio

P 524XR EFI

Aiaotaoeig, BA. emiong Adiaogrdoeis mAexeipiotnpiou arn aeAida 188.
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TnAexeipioTrpio P 524XR EFI

Mpodiaypageg pmrarapiag OvopaaTikn Tipn 7,2 V, 2000 mAh
Mrrarapia 1 pmarapia NiMH TTou TTapéXETal JE TO TTPOIOV.
Xpovog Aeitoupyiag, wpeg 10-12

Xpovog popTIaNnG, WPES 2

MeTadoan oruarog MeTadoan oApaTog PASIOETTIKOIVWVIOG
Zwveg padioguxvoTtntwy, GHz 2,4

MéyiaTn 10xUg €§6dou padioouyvotntag, mW 100

EUpog Aeiroupyiag, m <200

Bdapog'®, kg 1,57

Karnyopia mpoaTtaaiag P65

O¢eppokpaaia Aeitoupyiag, °C -25-+70

Oeppokpaaia pUAagn pe ptratapia, °C -20 - +35

Oeppokpaaia pUAAENG Xwpig ptrarapia, °C -40 — +85

O¢eppokpaaia gopTiang, °C 0-+45

Taon e106dou @oprTioTh, VDC 12/24

ApiBudg KUKAWV dpTIaNg 500

AlaoTdoeig ThAeXeIpIoTnpiou

10 |
AL

(B)

A
L3

~

16 MepihapBaver 1 pmraTapia
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179 mm

170 mm
(o4 210 mm
Afeagoudp
e auTd To eyXEIPIDIO XpRaNG dev TTapéxovTal odnyieg TTapeAKOpEVWY. IMa 0dnyieg, avaTpégTe aTo eyxelpidlo
YIO T GUVTAPNGCN TOU TTPOQIPETIKOU EEOTTAIGHOU 1) TWV XPAONG TOU TTAPEAKOUEVOU 1) TOU EOTTAIGHOU.
ZEpPIg

MpETTel va KAVETE Evav €TATI0 EAEYX0 O€ Eva Otav OTEAVETE pIa TTAPAYYEAIT YIO AVTAAAOKTIKG, TTPETTEN
e¢oualodoTnpévo KEVTpo aépBIg, yia va BeRaiwveaTe Va TTapEXETE TTANPOPOPIES YIa TO £TOG ayopdg, TO
OTI TO TTPOIOV AEITOUPYE] UE AOQAAT TPOTTO KAl YE HovTEAO, TOV TUTTO KaI TOV apIBUo aelpdg.

TNV KaAUTEPN duvaTh atroddoan KaTa TNV TTEPIodo

UEYIOTNG xpnong. H kaAutepn etroxn yia g€pIg n yia
YEVIKN ETTIOKEUN TOU TTPOIGVTOG €ival KATA TNV TTEPiod0

XpnaoiyoTrolgite TTAvTa yvraia avTaAAOKTIKA.

eAaxioTng xpnang.
Eyyunon
EvvUnon ToU GUCTALOTO ETAOO0 TWV PTTPOCTIVWV KOl TTIOW TPOXWY GUHPWVA JE
.W non nu SH ns TO TTPOYPAUMA GUVTAPNONG. MNa va aTToQUYETE THV
Kiviong TPOKANGN {nNUIGG oTo auaTnua PETAdoang Kivnang,

aTreuUBUVOEITE O€ EVav EYKEKPIPEVO AVTITTPOCWTTO OEPRIG

H gyylnan Tou ouaTApaTog peTadoang Kivnang IGXUEI ' ,
yla Tn pUBUIoN Tou.

povo av yivovtal ol €Aeyxol TG TaxUTNTOG TTEPITTPOPAG

2 NUOTA KATATEDEVTA

H Aé€n Bluetooth® kai Ta OXETIKA AoyoTuTTa gival
gApaTa KarateBEvTa Kal avrikouv atnv Bluetooth SIG,
/inc. OTTOIABATIOTE XPAON AUTWY TWV GNPATWY aTTd ThV
Husgvarna yivetal katomv adeiag.
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ARAwan Zupuopewang

AnAwan cuppépewong EE

Epeig, n Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zoundia,
TNA.: +46-36-146500, SnAWVOUNE PE ATTOKAEITTIKA HOG
€UBUVN OTI TO TTPOIOV:

Mepiypagn EmmikaBnpevo wbouuevo XAOOKOTITIKO

Mapka Husqvarna

Tumog / Movtého P 524XR EFI

Avayvwpion ApiBuoi oglpdg pe nuepounvia atéd 1o 2023 kai ETeITa

TUPPOPPWVOVTaI PE TIG aKOAOUBEG 0dnyieg Kal
KavoviopoUg TG EE, 6trwg €xouv Tpotrotroindei:

Odnyia/Kavoviopdg | Mepiypan

2006/42/EK "OXETIKA YE T pnxaviuara”

2014/53/EE "OXETIKA PE TOV PadIoeEOTTAITO"

2000/14/EK "OXETIKA PE TIG EKTTOPTTEG BopUBou aTo TrepIBaAov"”

2011/65/EE "OXETIKA UE TOV TTEPIOPICHUO TNG XPATNG OPICHEVWYV ETTIKIVOUVWYV OUTIWYV T€ €idN NAEKTPIKOU
Kal NAEKTPOVIKOU ¢oTTAIcpOU"

Kal 6Tl epappdovTal Ta TTAPAKATW TTPATUTTA r/Kal
TEXVIKEG TTpOdIaypaPég: EN ISO 12100:2010, EN

I1SO 13849-1:2015, EN ISO 13849-2:2012, EN I1SO
5395-1:2013/A1:2018, EN I1SO 5395-3: 2013/A1:2017/
A2:2018, EN ISO 14982:2009, EN 50665:2017, EN IEC
61000-6-2:2005, EN IEC 61000-6-4:2007/A1:2011, EN
IEC 61000-6-7:2015, ETSI EN 300 328 v2.2.2, ETSI EN
301 489-1v1.9.2, ETSI EN 301 489-3 v2.1.1, ETSI EN
301 489-17 v3.2.4, EN IEC 63000:2018.

O koivotroinuévog opéag: H 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden éxel eTiang eTaAnBeUael TN gupaTdTNTA PE TO
mapaptnua VI 1ng odnyiag 2000/14/EK Tou ZupBouAiou.

Ma TTANpo@opieg OXETIKA pe TIG EKTTOUTTEG BopURou,
avaTpESTE OTNV eVOTNTA TEXVIKD OTOIXEIa OTn OEAda 181.

Huskvarna, 2026-01-19

éw

Claes Losdal, AicuBuvTtig avarmrugng/MpoiovTa knTTou,
Husqgvarna AB

Y1eUBuvog yia TNV TEXVIKNA TEKUNPIwan

C€
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Uvod

Daljinski upravljac

Upute za daljinski upravlja¢ potrazite u Daljinski
upravifac na stranici 199.

Pregled prije isporuke i brojevi
proizvoda

Napomena: Ovaj proizvod pregledan je prije
isporuke. Od zastupnika obavezno preuzmite potpisani
primjerak dokumenta o pregledu prije isporuke.

Kontaktni podaci servisera
Husqvarna:

Upute za rukovanje pripadaju proizvodu s brojem proizvoda / serijskim brojem:

/

Motor:

Prijenos:

Opis proizvoda

Proizvod je kosilica s prednjim reznim kucistem. Izvor
napajanja je benzinski motor. Proizvod je opremljen
zaslonom, prednjim svjetlima i pogonom na sve kotace
(all-wheel drive, AWD). Papugice za kretanje prema
naprijed i unatrag rukovatelju omogucuju postupnu
regulaciju brzine. Proizvod je moguce upotrebljavati s
razligitim vrstama reznih kudista ili drugom odobrenom
opremom tvrtke Husqvarna. Proizvod ima ugradena
svjetla upozorenja koja se mogu primjenjivati iz sjedala
ili s daljinskim upravljacem.

Namjena

Proizvod je izraden za ko3nju trave u komercijalnim
podrucjima. Postavite dodatnu opremu za uporabu

proizvoda za druge zadatke. Za vi$e informacija o
dostupnoj dodatnoj opremi obratite se ovlastenom
zastupniku tvrtke Husqvarna.

Osigurajte svoj proizvod

Za novi proizvod obavezno osigurajte jamstveno
pokri¢e. Ako ste nesigurni, obratite se osiguravateljskoj
kuéi. Preporucujemo sveobuhvatno osiguranje koje
uklju€uje trece strane, pozar, osteéenje, kradu i
odgovornost.
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Pregled proizvoda

QEODHR DB

G

® N OGOAON

)
- o -

12.
13.
14.

15.
16.

17.

Papucica za voznju prema naprijed
Papucica za voznju unatrag

Zaslon

Drzac¢ za ¢aSu

Rucka

Elektri¢no podizanje reznog kucista

Gumb za funkcije prednje dodatne opreme
Gumb za priklju¢no vratilo

Klju¢ paljenja

. Regulator gasa
. Sklopka prednjih svjetala

Sklopka svjetla upozorenja

Sklopka za elektri¢nu uti¢nicu, 12 V

Sklopka za elektriénu uti¢nicu AUX, 12 V (dodatna
oprema)

Elektri¢na uti¢nica od 12 V

Gumb za funkcije straznje dodatne opreme (dodatna
oprema)

Sklopka za nacin upravljanja s daljinskim
upravljacem

18.

19.
20.
2
22.
23.

=

24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
3
32.

=

Straznja elektri¢na uti€nica za dodatnu opremu AUX,
12 V (dodatna oprema)

Ventil za premostenje straznjeg prijenosa
Straznja svjetla upozorenja

. Kutija za spremanije daljinskog upravljaca

Ograda
ROPS (struktura za zastitu kod prevrtanja, Roll Over
Protective Structure)

Sigurnosni pojas

Cep spremnika za gorivo

Rugica za podeSavanje sjedala

Ventil za premostenje prednjeg prijenosa
Blokada parkirne ko¢nice

Parkirna ko¢nica

Prednje svjetlo upozorenja

. Prednja elektri¢na utiénica AUX, 12 V

Alat
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Pregled elektricnog sustava

12.
13.
14.
15.

16
17.
18.
19.
20.
21.
22.

o 0hwN =

S © >N

Zaslon

Gumb za funkciju podizanja reznog kucista
Gumb za funkcije prednje dodatne opreme
Klju¢ paljenja

Gumb za prikljuéno vratilo

Sklopka za nacin upravljanja s daljinskim
upravljatem

Sklopka prednijih svjetala

Sklopka svjetla upozorenja

Sklopka za elektri¢nu uti¢nicu, 12 V

. Sklopka za elektri¢nu utiénicu AUX, 12 V (dodatna

oprema)

. Gumb za funkcije straznje dodatne opreme (dodatna

oprema)

Regulator gasa EFI

Elektri¢na uti¢nica od 12V

Releji

Upravljacka jedinica vozila VCU (Vehicle Control
Unit)

. Upravljacka jedinica kosilice

Senzor temperature ulja u mjenjacu
Upravljacka kutija

Servisni priklju¢ak

Prijemnik daljinskog upravljac¢a

Pokreta¢ nacina rada za daljinsko upravljanje
Sklopka provjere prisutnosti rukovatelja (OPC)

27.
28.

29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

. Osigura¢ napajanja od 12 V za memoriju

upravljackog modula kosilice, 3 A

. Baterija
. Straznja svjetla upozorenja
. Straznja elektri¢na uti¢nica za dodatnu opremu AUX,

12 V (dodatna oprema)

Upravljacka jedinica EFI

Osigurac elektricnog pokretac¢a podizaca reznog
kucista, 30 A

Senzor kuta upravljaca

Senzor razine goriva

Senzor blizine

Pokretac za brzinu prianjanja

Mikro prekida¢ za parkirnu ko¢nicu
Elekri¢ni pokreta¢ podiza¢a reznog kuéista
Pokreta¢ parkirne ko¢nice

Prednja elektri¢na uti¢nica AUX, 12 V
Sklopka parkirne ko¢nice

Prednje svjetlo upozorenja

Prednja svjetla

Osiguradi

Elektricne uti¢nice

Proizvod je opremljen sljedec¢im elektri¢nim utiénicama:

Elektri¢na uti¢nica od 12 V
Elektri¢na utiénica AUX od 12 V, prednja
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* Elektriéna uticnica AUX od 12, straznja

Za pronalazenje osiguraca za elektri¢ne uti¢nice
pogledaijte Pregled osiguraca na stranici 240.

Za pronalazenje elektriénih utiénica pogledajte Pregled
elektricnog sustava na stranici 193.

Elektri¢ne uti¢nice pod napon se stavljaju elektricnom
sklopkom na upravljackoj ploci.

Brojac sati

Ovaj proizvod ima na zaslonu 2 brojaca sati. Brojaci sati
pokazuju koliko ukupno sati radi motor ima iza sebe (A)
te tijekom razdoblja rada (B). Posljednja znamenka na
mjeracu sati za razdoblje rada prikazuje desetinu sata
(Sest minuta).

Vrijeme uklju¢enog paljenja bez uklju¢enog motora se
ne biljezi.

Napomena: Na ukupnom mjeradu sati (A) prikazuju
se samo puni sati.

Napomena: Radno razdoblje je vrijeme koje je
motor bio u pogonu tijekom jednog dana. Ako je

motor bio isklju¢en najmanje 6 h, zapocinje novo radno
razdoblje.

b © [BRE]K

= [HEEH

Husqvarna Connect besplatna je aplikacija za va$
mobilni uredaj. Aplikacija Husqvarna Connect pruza
dodatne funkcije za va$ proizvod Husqvarna:

* OpsSirnije informacije o proizvodu.

« Dodatne informacije i pomo¢ za dijelove i
servisiranje proizvoda.

Husqvarna Fleet Services™

Usluge Husqvarna Fleet Services™ rjeSenje je u oblaku
koje upravitelju komercijalne flote omogucuje pregled
svih proizvoda. Vi$e informacija o Husqvarna Fleet
Services ™ potrazite u www.husgvarna.com.

Povezivanje s proizvodom s Husqvarna Fleet
Services™

1. Preuzmite aplikaciju Husqvarna Fleet Services™ na
mobilni uredaj.

Prijavite se u aplikaciju Husqvarna Fleet Services™.

Pratite upute za uparivanje proizvoda s Husqvarna
Fleet Services™.

Gumb za prikljuéno vratilo

Gumbom za priklju€no vratilo uklju€uje se i iskljuCuje
spojka priklju¢nog vratila i rezno kuéiste ili drugu opremu
povezanu s njom. Obavezno se morate pridrzavati
tocnih uvjeta za pokretanje da biste ukljucili pogon
nozeva. Ispravne uvjete pokretanja potrazite u Provjera
uvjeta rada na stranici 205.

* lzvucite gumb za priklju¢no vratilo kako biste ukljugili
pogon nozeva ili drugu opremu.

Modul za upravljanje kosilicom

Ovaj proizvod ima modul za upravljanje kosilicom
koji rukovatelju pruza informacije o proizvodu. Te
se informacije prikazuju na zaslonu kontrolne ploce.
Pogledajte Zaslon na stranici 196.

Modul za upravljanje kosilicom omogucuje servisnom
zastupniku da se poveze s vasim proizvodom prilikom
obavljanja servisa.

Upravljacka jedinica vozila (Vehicle
Control Unit, VCU)

Proizvod je opremljen upravljackom jedinicom vozila
(Vehicle Control Unit, VCU). VCU upravlja s sustavom
daljinskog upravljanja.

Prijemnik signala daljinskog upravijaa
Proizvod je opremljen prijemnikom za daljinski upravlja¢
koji prima signale s daljinskog upravljaca.

Husqgvarna Connect

Ovaj proizvod ima Bluetooth® beziénu tehnologiju i
moze se povezivati s mobilnim uredajima na kojima
je instalirana aplikacija Husqvarna Connect. Aplikacija

< Utisnite gumb za priklju¢no vratilo kako biste iskljucili
pogon nozeva ili drugu opremu.

Prednja svjetla

Prednja svjetla imaju radno svjetlo i duga svjetla.

194
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« Sklopku napajanja pritisnite u polozaj (A) kako biste

iskljucili svjetla.

|

<=

Sl

« Sklopku napajanja pritisnite u polozaj (B) kako biste
ukljucili radna svjetla.

« Sklopku napajanja pritisnite u polozaj (C) kako biste
ukljucili i duga svjetla i radna svijetla.

Radno svjetlo ostaje uklju¢eno tri minute nakon
postavljanja klju¢a paljenja na STOP. Dok su uklju¢ena
prednja svjetla, na zaslonu se prikazuje simbol prednjih
svjetala. Pogledajte Zaslon na stranici 196.

Svjetla upozorenja

Napomena: Svjetla upozorenja automatski se
ukljuéuju kada je proizvod u nacinu rada za daljinsko
upravljanje.

Proizvod ima prednja i straznja svjetla upozorenja.

« Sklopku napajanja pritisnite u polozaj (A) kako biste
u ruénom nacinu rada iskljucili svjetla upozorenja.

k Eli

« Sklopku napajanja pritisnite u polozaj (B) kako biste
u ruénom nacinu rada ukljucili svjetla upozorenja.

Papucice za kretanje prema naprijed i
unatrag

Brzina se postupno prilagodava uz pomo¢ dvije
papucice. Lijeva se papucica (A) upotrebljava za
kretanje prema naprijed, a desna se papucica (B)
upotrebljava za kretanje unatrag. Proizvod ko¢i kada
otpustite papucice.

Sklopka za elektri€no podizanje reznog
kucista
Sklopkom se upravlja elektri¢nim podizacem.

Elektri¢nim podizacem rezno kuéiste podize se i spusta
u ispravan polozaj.

Sklopka nema zadani polozaj. Sklopku za elektri¢no
podizanje pomicite unatrag kako biste podizali rezno
kuciste. Sklopku za elektri¢no podizanje pomicite prema
naprijed kako biste spustali rezno kuciste. Kada je klju¢
paljenja u poloZaju ON, rezno kucéiste uvijek je moguée
podiéi i spustiti.

Rezno kuciste uvijek mora biti u plivajuéem polozaju
kad kosite travu. Plivajuéi polozaj reznom kucéistu
omogucava pracéenje razli¢itih razina tla.

Rezno kudiste

Rezna kucista za ovaj proizvod su rezna kucista Combi

i rezno kuciste (R137). Rezna kucista dostupna su i

kao modeli X koji omogucuju podeSavanje visine rezanja
putem upravljacke ploCe. Pogledajte Tehnicki podaci na
stranici 271.

Rezna kucista rade s priklju¢kom za sjecku ili se prazne
na straznjoj strani. Kad rezna kucista rade s prikljuckom
za sjecku, trava se reze u manje komade koji postaju
fertilizator za travnjak. Po uklanjanju priklju¢ka za sje¢ku
rezna kucéista travu izbacuju prema natrag. Rezna
ku¢ista Combi posebno su namijenjena za upotrebu
priklju¢ka za sjec¢ku dok je rezno kuéiste (R137)
posebno izradeno za straznje praznjenje.
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Zaslon
Zaslon na kontrolnoj plo¢i prikazuje informacije o stanju
ovog proizvoda.

220N AN~

12.
13.
14.

15.
16.

Indikator nagiba

Indikator temperature ulja za prijenos

Indikator tlaka motornog ulja

Indikator razine napunjenosti baterije

Indikator kardanskog vratila

Brzinomjer

Indikator parkirne ko¢nice

Upravljacka kontrola za prisutnost rukovatelja (OPC)
Mjera¢ goriva

. Indikator radnih svjetala ili dugih prednjih svjetala
. Preporuceni broj okretaja motora u minuti tijekom

pogona proizvoda

Bluetooth®

Servisni indikator

Mjera€ goriva koji mjeri u koracima od 5 %

Napomena: Ako je ukljucen indikator
temperature ulja za prijenos, na mjeracu goriva
prikazuje se temperatura ulja za prijenos.

Broja¢ sati. Ukupno vrijeme rada u satima.
Broja¢ sati. Sati/dan u radnom danu.

Napomena: Ovisno o modelu, zasloni se mogu
medusobno razlikovati.

Napomena: Kada klju¢a paljenja okrenete iz
polozaja STOP u polozaj za ukljucivanje ON, svi simboli
nakratko zasvijetle. Nakon toga ukljuéeni ostaju samo
simboli za primijenjene funkcije.

Simboli na proizvodu

% B

UPOZORENUJE: Budite oprezni i pravilno
upotrebljavajte ovaj proizvod. Ovaj
proizvod moze izazvati teSke ozljede ili
smrt rukovatelja ili drugih osoba.

Pazljivo procitajte korisnicki priru¢nik
i dobro usvojite sadrzaj uputa prije
upotrebe proizvoda.

Okretni nozevi. Ako je motor ukljucen,
dijelove tijela drzite podalje od poklopca.

Upozorenije: okretni dijelovi. Drzite sve
dijelove tijela podalje.
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Upozorenje: opasnost od prignje€enja.

Upozorenje: opasnost od prignje¢enja.
Podizni krakovi pomicu se vrlo snazno,
dijelove tijela drzite podalje.

Pazite na izbacene predmete i odbijanja.

Vruéa povrsina.

Promatra¢ima onemogucite pristup.

Prije i tijekom pomicanja proizvoda
unatrag gledajte iza sebe.

Nikada ne rezite travu na nagibu.

Nemojte kositi na nagibima veéim od 10°.

Pogledajte Kosnja trave na kosinama na
stranici 206.

Na proizvodu ili opremi nije dopusteno

zadrzavanije putnika.

Opasnost od prevrtanja.

Kretanje prema naprijed.

Kretanje unatrag.

Papucica parkirne ko¢nice

@

el M\
M

-

o
[vc]

139 -0 @

-
i
>

o2

Parkirna koc¢nica.

Ovaj je proizvod u suglasnosti je s
vazecim direktivama EZ-a.

Naljepnica emisije buke u okoli$ u
skladu s direktivama i propisima EU i
UK te propisom Novog Juznog Walesa
,Zastita od radova u okoliSu (kontrola
buke) iz 2017“. Zajam¢&ena razina jaCine
zvuka proizvoda naznacena je u odjeljku
Tehnicki podaci na stranici 271i na
naljepnici.

Stoga uvijek upotrebljavajte odobrenu
zastitu sluha.

Prije popravaka ili odrzavanja zaustavite
motor i uklonite kabel svjecica.

Motor iskljucen.

Motor uklju¢en.

Pokretanje motora.

Brzina motora - velika.

Brzina motora — mala.

Nacin rada za daljinsko upravljanje.

Gorivo.
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MAX. XXXN / (XXkg)

MAX. XXXN / (XXkg)

Maks. 10% etanola.

Prijenosni polozaj reznog kuéista.

Radni polozaj reznog kucista.

Izvucite gumb prikljuénog vratila.

Pritisnite gumb priklju¢nog vratila.

AUX za napajanje straga.

AUX za napajanje sprijeda.

Razina ulja.

Kod koji se moze skenirati.

Oznaka zastite okoli$a. Ni proizvod ni
njegova ambalaza ne spadaju u ku¢anski
otpad. Reciklirajte ga u reciklaznoj stanici
za elektriénu i elektroni¢ku opremu.

Maks. dopustena vertikalna sila na vuénu
polugu navedena je u Tehnicki podaci na
stranici 271 na naljepnici.

Maks. dopustena horizontalna sila na
vuénu polugu navedena je u odjeljku
Tehnicki podaci na stranici 271i na
naljepnici.

Nemojte upotrebljavati si-
gurnosni pojas ako je
struktura ROPS spustena.

Kada je struktura ROPS
podignuta, obavezno upo-
trebljavajte sigurnosni po-
jas.

Tijekom rada budite na
sigurnom i stabilnom po-
loZaju. Nemojte hodati ni-
ti se zadrzavati iznad ili
ispod proizvoda.

Odrzavaijte pravilnu radnu
udaljenost.

Maksimalni moguci kut nagiba mijenja se pri razlicitim
vremenskim uvjetima, stanjima tla i metodama kosnje.

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu
odnose se na zahtjeve za certifikaciju za neka trziSna
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Natpisna plogica

Bl Husqvarna HUSOANARS e swEDEN
~ Husquama
Identity (HID) XXX X XXX XXX

| X3800xx S XKW —
Serial number

" K5000000cx SEBEREAXXXX——]

[ CouCe

Husqvama UK Ltd, Preston Road, Co. Durham, DL5 6UP

PO@®

7

BHusqvarna
~ PNC XXXXXXXXXX
_ Unladen weight XXXkg

Max front axle weight (GAWR)  XXXkg
Max rear axle weight (GAWR)  XXXKg
Max laden weight (GCWR) XXXXkg

USA Importer
Husqvama Group, 9335 Harris Corers Pkwy, Suite 500,
Charlotte, NC28269, USA

CeZee  PPPP

1. Identifikacija tvrtke Husqvarna (Husgvarna Identity,
HID) s katalo$kim brojem, tvornicom i linijom,
datumom, rednim brojem i kontrolnim brojem

2. Naziv modela

3. Broj¢ana Sifra proizvoda (Product number code,
PNC)

4. Kbd koji se moze skenirati

5. Proizvodac i adresa proizvodaca

6. Godina proizvodnje

7. Nazivna snaga

8. Serijski broj s datumom, godinom i tiednom

proizvodnje te brojem niza

9. Broj¢ana Sifra proizvoda (Product number code,
PNC)

10. Tezina proizvoda, bez tereta

11. Maksimalna tezina na prednjoj osovini (GAWR)
12. Maksimalna tezina na straznjoj osovini (GAWR)
13. Maksimalna tezina s teretom (GCWR)

Emisije Euro V

UPOZORENJE: Provodenjem
izmjena na motoru ponistavate tipsko

odobrenje za EU za ovaj proizvod.

Ostecenje proizvoda

U sljedec¢im okolnostima ne¢emo biti odgovorni za

ostecenja proizvoda:

* proizvod nepravilno popravljen.

» proizvod popravljen dijelovima koje nije proizveo
proizvodac ili nemaju odobrenje proizvodaca.

* proizvod ima dodatnu opremu koje nije proizveo
proizvodac ili nema odobrenje proizvodaca.

+ proizvod nije popravljen u ovlastenom servisnom
centru ili kod ovlastenog tijela.

Daljinski upravlja¢
Upute za P 524XR EFI potrazite u Uvod na stranici 191.
Opis proizvoda

Daljinski upravlja¢ isporuCuje se s 2 punjive baterije i 1
punjacem baterije.

Namjena

Ovaj daljinski upravlja¢ primjenjuje se za upravljanje s
P 524XR EFI. Tijekom rada s daljinskim upravljacem
nosite naramenice. Kada ne primjenjujete daljinsko
upravljanje, iskljucite daljinski upravlja¢ i stavite ga u
kutiju za spremanje na P 524XR EFI.

2726 - 001 - 08.12.2025

199



Pregled daljinskog upravljaca

)\
|

\[_1J

1. Sklopka za pokretanje/zaustavljanje motora 15. Prilagodnik AC/DC

2. Gumb za spustanje reznog kucéista 16. Kutija za spremanje daljinskog upravljac¢a
3. Gumb za podizanje reznog kucista 17. Baterija daljinskog upravljaca

4. Komande za voznju 18. Punjac baterije za bateriju daljinskog upravljac¢a
5. Gumb ON/OFF 19. Gumb za zaustavljanje stroja

6. Ploca s indikatorima 20. Rugica na daljinskom upravljacu

7. Upravljatke komande 21. Naramenica daljinskog upravljac¢a

8. Gum.b Za pojacanje Simboli na daljinskom upravljaéu

9. Parkirna ko€nica

10. Sklopka priklju¢nog vratila

11. Gumb za odabir

12. Zaslon informativnog centra
13. Petlje za naramenicu
14. Gumb za pregledavanje

Indikator opce pogreske.
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Indikator sprje¢avanja rada.

Indikator prisutnosti rukovatelja (OPC).

Indikator razine ulja.

)}
]

Indikator temperature ulja u mjenjacu.

) {

-
il
—»

Indikator nacina rada za daljinsko
upravljanje.

Indikator funkcije za poja¢anje

o] (2] 9

N

®

N—

Parkirna koénica.

Gumb ON/OFF.

Polozaj reznog kucista — gore.

li-1-1 ©

Polozaj reznog kucista — dolje.

Indikator upravljanja priklju¢nim vratilom.

Indikator upravljanja priklju¢nim vratilom.

<t

VozZnja — naprijed/unatrag.

‘* Upravljanje — lijevo/desno

Pokretanje motora.

Zaustavljanje motora.

_||I Jacdina radijskog signala.

|:l Radijski signal je u pripravnosti
m N .
EEEE Nema radijskog signala.

Status napunjenosti baterije.

Pogreska baterije.

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu
odnose se na zahtjeve za certifikaciju za neka trziSna
podrucja.

Proizvodaceva naljepnica proizvoda

wianreco CEFC A |
=
Type: XXX XX Contains FCCID:
Radio Module: XXXX XXXXXXXX
Safety: XXXX XXXXXXXXXXX
Supply: XX VDC XXXX Contains IC: .

Freq: XXGHz XXXXX-XXXXX U:' - |
PN: XXXXXX - XXXXXXXXXX XXXXX-XXXXXXXX H
EXT.PN: J

SNEXXXXXXX  YYWW: XXXX

(4 Scam‘eccAB, 13, SE-127 39 Skédrholmer

SERTPLS

-

. Vrsta
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2. Radijski modul 7. Redni broj s godinom i tiednom proizvodnje

3. Sigurnost 8. Naziv i adresa proizvodaca

4. Napajanje 9. Sadrzi ID za FCC

5. Pojasevi radijske frekvencije 10. Sadrzi IC

6. Broj proizvoda 11. K&d koji se moze skenirati
Sigurnost

Daljinski upravljag

Upute za daljinski upravlja¢ potrazite u Sigurnost pri
daljinskom upravijanju na stranici 208.

Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama naglasavaju se
posebno vazni dijelovi priru¢nika.

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

UPOZORENJE: Upotrebljava se
kada se nepostivanjem uputa iz priru¢nika

mogu uzrokovati smrt ili ozljede rukovatelja
ili promatraca.

OPREZ: Upotrebljava se kada
nepostivanje uputa iz priruénika moze

uzrokovati osteéenje proizvoda ili drugih
materijala u neposrednoj blizini.

Napomena: Upotrebljava se za prikaz neophodnih
dodatnih informacija za zadanu situaciju.

Uvijek budite pazljivi i razumni. Izbjegavajte sve
situacije koje bi mogle nadilaziti vaSe sposobnosti.
Ako nakon ¢itanja korisni¢kog priru¢nika biste
sigurni u radne postupke, prije nastavka obratite se
stru€njaku.

Prije pokretanja proizvoda pazljivo proéitajte i
usvojite korisnicki priru¢nik i upute na proizvodu.
Naucite sigurno koristiti proizvod i njegove komande
te kako ga brzo zaustaviti.

Naucite prepoznavati sigurnosne naljepnice.
Proizvod odrzavaijte Cistim kako biste mogli lako
ocitati znakove i naljepnice.

Imajte na umu kako se rukovatelj smatra odgovornim
za nezgode koje ukljuéuju druge osobe ili njihovo
vlasnistvo.

Nemojte prevoziti putnike. Proizvod smije koristiti
samo jedna osoba.

Opde sigurnosne upute

UPOZORENUJE: Proizvod moze
odsjeci Sake i stopala te izbacivati predmete.
Nepostivanje sigurnosnih uputa moze
uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

@

UPOZORENJE: Nemojte nastaviti

koristiti uredaj s oste¢enom reznom
opremom. Ostec¢ena rezna oprema moze
izbacivati predmete i uzrokovati ozbiljne
ozljede ili smrt. Odmah zamijenite oSte¢ene
nozeve.

> B

UPOZORENUJE: Proizvod tijekom

rada proizvodi elektromagnetsko polje. To
polje u odredenim okolnostima moze ometati
aktivne ili pasivne medicinske implantate. Za
smanjenje opasnosti od smrtonosne ozljede
osobama s medicinskim implantatima prije
koristenja uredaja preporu¢ujemo obracéanje
lije¢niku i proizvodacu medicinskog
implantata.

>

Proizvod s uklju€enim motorom nije dopusteno
ostaviti bez nadzora. Prije ostavljanja proizvoda
bez nadzora obavezno zaustavite nozeve, aktivirajte
parkirnu ko€nicu, zaustavite motor i uklonite klju¢
paljenja.

Proizvod koristite isklju€ivo danju ili drugim dobro
prozracenim uvjetima. Proizvod odrzavajte na
sigurnoj udaljenosti od rupa ili drugih nepravilnosti
na tlu. Potrazite druge potencijalne opasnosti.
Proizvod nemojte koristiti po loSem vremenu,
primjerice u magli, po kisi, na vlaznim ili mokrim
lokacijama, po jakom vjetru, intenzivnoj hladnoéi,
ako postoji opasnost od grmljavine itd.
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« Pronadite i oznacite kamenje i druge nepomicne
predmete kako biste izbjegli sudare.

« Ocistite podrucje od kamenja, igracaka, Zica i dr.
koje mogu zahvatiti i odbaciti nozevi.

o

* Dijeci ili drugim neovlastenim osobama nemojte
dopustiti koriStenje ili servisiranje proizvoda. Dob
rukovatelja moze biti odredena lokalnim zakonima.

« Prilikom pokretanja motora, uklju¢enja pogona ili
pocetka voznje proizvoda nitko drugi ne smije se
zadrzavati u blizini stroja.

* Pratite promet ako kosite u blizini prometnice ili ako
se krecete preko nje.

* Nemojte Koristiti proizvod umorni, pod utjecajem
alkohola, lijekova, pod terapijom ili izloZzeni bilo
¢emu $to negativno utjeCe na vas vid, opreznost,
sposobnost rasudivanja ili koordinaciju.

« Nemojte mijenjati prilagodbe za kontrolu brzine
motora.

« Proizvod obavezno parkirajte na ravnu povrsinu i s
isklju¢enim motorom.

Sigurnosne upute za djecu

Sigurnosne upute za rad

UPOZORENUJE: Tijekom rada ili
neposredno nakon njega nemojte dodirivati

motor ili sustav ispuha. Motor i sustav
ispuha tijekom rada postaju vrlo vruéi.
Opasnost od opeklina, pozara i oSte¢enja
vlasniStva u obliznjim podrugjima. Tijekom
rada s proizvodom nemojte prilaziti grmlju i
drugim predmetima.

UPOZORENUJE: Prije koristenja
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

UPOZORENUJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

Prije voznje unatrag obavezno pogledajte dolje i
unatrag. Pazite na velike i male prepreke.

Prije skretanja smanijite brzinu.

Zaustavite nozeve prilikom prelaska preko podrucja
koje ne kosite.

« Neopreznost kada se djeca zadrzavaju u blizini
proizvoda moze uzrokovati ozbiljne nezgode.
Proizvod i koSenje moze privuci djecu. Djeca se
vjerojatno nece zadrzati na mjestu na kojem ste ih
posljedniji put vidjeli.

« Djecu drzite podalje od podrucja koSenja. Za djecu
mora biti odgovorna odrasla osoba.

« Budite oprezni i ako djeca udu u radno podrudje,
iskljucite proizvod. Posebno pazljivi budite u blizini
uglova, grmlja, drveca i drugih predmeta koji vam
umanjuju preglednost.

« Prije i tijekom voZnje proizvoda unatrag gledajte
unatrag i prema dolje kako biste se uvjerili da se u
blizini proizvoda ne zadrzavaju mala djeca.

« Nemoijte prevoziti djecu. Ona mogu pasti i ozbiljno
se ozlijediti ili onemogugéiti sigurno upravljanje
proizvodom.

« Djeci nemojte dopustiti rad s proizvodom.

A OPREZ: Prije koriStenja proizvoda
procitajte upute upozorenja u nastavku.

Prije rada s proizvodom iz dovoda hladnog zraka

u motor odistite travu i necistoée. Ako je dovod
hladnog zraka neprohodan, postoji opasnost od
oSteéenja motora.

Pazljivo zaobilazite kamenje i druge vece predmete i
pazite da ih ne zahvatite nozevima.

Proizvodom u pogonu nemojte prelaziti preko
predmeta. Zaustavite i pregledajte proizvod i rezno
kuciste ako ste prosli preko predmeta ili se zabili u
njega. Po potrebi, prije ponovnog pokretanja obavite
popravke.

Oprema za osobnu zastitu

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upute upozorenja u

nastavku.
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«  Prilikom upotrebe proizvoda uvijek upotrebljavajte
odobrenu osobnu zastitnu opremu. Oprema za
osobnu zastitu ne moze u potpunosti sprijeciti
ozljede, no smanjuje stupanj ozljede u slucaju
nezgode. Pri odabiru odgovarajuée opreme zatrazite
pomo¢ ovlastenog trgovca.

» Upotrebljavajte odobrenu zastitu sluha. Dugotrajno
izlaganje buci moze uzrokovati trajno oSteéenje
sluha.

» Nosite protuklizne ¢izme ili cipele za teSke uvjete
rada. Preporucuju se celiéne kapice za zastitu
prstiju. Nemojte nositi otvorene cipele ili biti bosi.

» Prema potrebi nosite zastitne rukavice, primjerice
prilikom pri¢vr§¢ivanja, pregleda ili ¢is¢enja rezne
opreme.

* NoSenje Siroke odjece, nakita ili drugih predmeta
koje mogu zahvatiti pokretni dijelovi nije dopusteno.

* Imaijte u blizini pribor za prvu pomo¢ i aparat za
gasenje pozara.

Sigurnosni uredaji na proizvodu

c UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upute upozorenja u

nastavku.

* Proizvod nemojte upotrebljavati sa sigurnosnim
uredajima koji su o$teceni ili nisu ispravni.

Redovito pregledavajte sigurnosne uredaje. Ako su
sigurnosni uredaji neispravni, obratite se Husqvarna
ovlastenom serviseru.

« Sigurnosne uredaje nije dopusteno izmjenjivati.
Proizvod nije dopusteno upotrebljavati ako zastitne
ploce, zastitni poklopci, sigurnosne sklopke ili drugi
sigurnosni uredaiji nisu postavljeni ili ako su osteceni.

Zastitna konstrukcija pri prevrtanju (ROPS)

ROPS je zastitni okvir koji u slu€aju prevrtanja proizvoda
smanjuje opasnost od ozljede. Upotrebljavajte ROPS i
sigurnosni pojas kada rukujete proizvodom na nagibima.

Sigurnosni pojas

Sigurnosni pojas sprjecava ozljede ako dode do
nezgode ili ako se proizvod prevrne. Sigurnosni pojas
upotrebljavajte samo ako je ukljuéen ROPS. Pobrinite se
da sigurnosni pojas bude ispravno pri¢vr§éen i da nije
ostecen.

Ukljucivanje i iskljuGivanje zastitne konstrukcije pri
prevrtanju (ROPS)
« Uklonite dva klina koja drze ROPS pa ga preklopite

unatrag da ga iskljucite. Ukljucite ROPS obrnutim
redoslijedom.

UPOZORENUJE: Postujte sliedece

upute za ROPS i sigurnosni pojas.

A

« Ne upotrebljavajte sigurnosni pojas ako je iskljuéen
ROPS.

« Uvijek upotrebljavajte sigurnosni pojas ako je
uklju¢en ROPS.

« Pobrinite se da ROPS bude dobro u¢vrséen i
neostecen.
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Podesavanje jedinica za ublazavanije vibracija strukturi
OPS

Na strukturi ROPS ¢etiri su jedinice za ublazavanje

vibracija koje sprjeavaju vibriranje strukture ROPS i

stvaranje buke na njoj.

1. Spustite strukturu ROPS. Pogledajte Ukljucivanje
i iskiljucivanje zastitne konstrukcije pri prevrtanju
(ROPS) na stranici 204.

2. Okrecite gornju jedinicu za ublazavanje vibracija dok
ne udvrstite strukturu ROPS.

5. Zategnite protumatice.

3. Podignite strukturu ROPS. Pogledaijte Ukjucivanje
i [skljucivanje zastitne konstrukcije pri prevrtanju
(ROPS) na stranici 204.

4. Okredéite donju jedinicu za ublaZzavanje vibracija dok
ne ugvrstite strukturu ROPS.

Upravljacka kontrola za prisutnost rukovatelja (OPC)

OPC se ukljuéuje kada rukovatelj ustane iz sjedala. Na
zaslonu se prikazuje indikator za OPC. OPC uklju€uje
sigurnosni krug. Pogledajte Pregled elektricnog sustava
na stranici 193.

Uvjeti rada
Uvjeti rada navedeni su u nastavku:

*  Motor je moguce pokrenuti samo kada je daljinski
upravlja¢ iskljucen.

* Motor je moguce pokrenuti samo kada je sklopka za
nacin rada za daljinsko upravljanje na proizvodu u
polozaju ,0“.

* Motor je moguce pokrenuti tek nakon iskljuivanja
pogona nozeva.

* Motor je moguce pokrenuti samo kada je
primijenjena parkirna kocnica.

+ Pogon noZeva moze raditi samo kada rukovatelj
sjedi u sjedalu.

Provjera uvjeta rada
Svakodnevno provijerite uvjete rada.

1. Parkirajte proizvod na ravno tlo. PokuSajte pokrenuti
motor uz uklju¢en daljinski upravlja¢. Ako su
ispunjeni radni uvjeti, motor se ne pokrece.

2. Parkirajte proizvod na ravno tlo. Pokus$ajte pokrenuti
motor uz sklopku za nacin rada za daljinsko
upravljanje na proizvodu u polozaju ,1“. Ako su
ispunjeni radni uvjeti, motor se ne pokrece.

3. PokuS$ajte pokrenuti motor dok je ukljuéen pogon
nozeva. Ako su ispunjeni radni uvjeti, motor se ne
pokrece.

4. Poku$ajte pokrenuti motor dok parkirna kocnica nije
primijenjena. Ako su ispunjeni radni uvjeti, motor se
ne pokrece.

5. Pokrenite motor, ukljucite pogon nozeva i ustanite
iz sjedala. Ako su ispunjeni radni uvjeti, noZevi u
reznom kucistu zaustavljaju se.
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Provjera kljuca paljenja

» Pokrenite i zaustavite motor kako biste provijerili klju¢
paljenja. Pogledajte Pokretanje motora na stranici
2201 Iskljucivanje motora na stranici 223.

* Provjerite pokrece li se motor po okretanju klju¢a
paljenja u polozaj za pokretanje.

» Provjerite zaustavlja li se motor odmah po okretanju
klju€a paljenja u polozaj za zaustavljanje.

Pregledajte papucicu za voznju prema naprijed i unatrag
Pokrenite proizvod.

2. Papucice za voznju prema naprijed i unatrag ne
smiju biti blokirane te se moraju slobodno kretati.

3. Pazljivo pritisnite papucicu za voznju prema naprijed
kako biste se kretali prema naprijed.

4. Za kocenije otpustite papucicu za voznju prema
naprijed. Provjerite ukljucuje li se ko€enje po
otpustanju papucice za voznju prema naprijed.

5. Napravite isto s papu¢icom za voznju unatrag.

Napomena: Proizvod je opremljen funkcijom
kocenja koja se automatski ukljuCuje po otpustanju
papucica. Za brzo smanjenje brzine pritisnite drugu
papudicu.

6. Proizvod se ne smije micati kad papucice za kretanje
prema naprijed i unatrag nisu aktivirane.

Parkima kocnica

Zastitni poklopci

Izgubljeni ili o$teceni zastitni poklopci povecavaju
opasnost od ozljede pokretnim dijelovima ili na vru¢im
povrsinama. Prije rada s proizvodom pregledajte
zastitne poklopce. Provijerite jesu li zastitni poklopci
pravilno priévr§éeni te imaju li pukotine ili druga
ostecenja. Zamijenite oStec¢ene poklopce.

Kos$nja trave na kosinama

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upute upozorenja u
nastavku.

« Kosnja trave na kosinama povec¢ava opasnost od
gubitka kontrole nad proizvodom i prevrtanja. To
moze uzrokovati ozljede ili smrt. KoSnja trave na
svim kosinama zahtijeva opreznost. Ako kosinu ne
mozete savladati vozecéi se unatrag ili ako se ne
osjecate sigurni, nemojte je kositi.

* Uklonite kamenje, grane i druge prepreke.

« Kosite uz i niz kosinu, ne s jedne boc¢ne strane na
drugu.

* Niz kosine se nemojte kretati s podignutim reznim
kucistem.

« Proizvod nemojte upotrebljavati na tlu s nagibima
veéim od 10°.

ﬁ UPOZORENJE: Ako parkirna kocnica

uzrokovati ozljede ili oStecenje. Parkirnu
ko€nicu morate redovno pregledavati i
prilagodavati.

ne radi, proizvod moze poceti kositi i
Pogledaijte Provjera parkirne kocnice na stranici 238.
PriguSivaé
PriguSivac razinu buke odrzava na minimumu i ispusne
plinove usmjerava dalje od rukovatelja.

Nemojte upotrebljavati proizvod bez prigusivaca ili s
ostec¢enim prigusivacem. Ostecen priguSivac¢ poveéava
razinu buke i opasnost od pozara.

c UPOZORENJE: Prigusivac se

pogonite u praznom hodu jako zagrije.
Budite oprezni u blizini zapaljivih materijal
i/ili para kako biste sprijecili pozar.

tijekom rada, nakon rada te kada motor
Provijera prigusivaca

» Redovito provjeravajte je li prigusiva¢ pravilno
pri¢vr§éen i neosteéen.

« Proizvod nemoijte pokretati ili zaustavljati na kosini.

« Po kosinama vozite glatko i polako.

« Nemojte naglo mijenjati brzinu ili smjer.

« Nemojte skretati viSe no $to je potrebno. Tijekom
kretanja po kosini krecite se polako i postupno.
Krecite se niskom brzinom. Pazljivo okreéite
upravljac.

« Pazite na brazde, rupe te izbo€ine i nemojte prelaziti
preko njih. Na neravnom tlu postoji velika opasnost
od prevrtanja proizvoda. Visoka trava moze sakrivati
prepreke.

« Travu nemojte rezati blizu rubova, jaraka ili obala.
Proizvod se iznenada moze preokrenuti ako jedan
kotag prijede preko ruba strmog nagiba ili jarka,

ili ako dode do popustanja ruba. Ako proizvodom
upadnete u vodu, postoji opasnost od utapanja.
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Sigurnost pri rukovanju s gorivom

UPOZORENUJE: Budite pazljivo s

gorivom. Vrlo je zapaljivo i moze uzrokovati
ozbiljne ozljede i ostec¢enja imovine.

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

c UPOZORENUJE: Prije koristenja

Nemojte kositi mokru travu. Klizava je pa kotaci
mogu izgubiti prianjanje i proizvod se moze sklizati.
Nemojte spustati nogu na tlo kako biste pokusali
stabilizirati stroj.

Ako je postavljena dodatna oprema ili postoji drugi
predmet koji moze smanijiti stabilnost stroja, vozite
vrlo oprezno.

Sigumnost pri vuci

UPOZORENJE: Opremu vucite samo
u ruénom nacinu rada. Opremu nemojte vuci

u nacin rada za daljinsko upravljanje.

Upotrebljavajte samo opremu za vuéu koju je
odobrila tvrtka Husqvarna.

Opremu pri¢vrstite polugom za vucu.
Nemojte vuéi opremu teZzu od maksimalne
dopustene tezine za vuéu opreme. Pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 271.

A

KG

Spremnik goriva nije dopusteno puniti u zatvorenom
prostoru.

Benzin i benzinska isparavanja otrovni su i iznimno
zapaljivi. S gorivom rukujte pazljivo kako biste
sprijecili ozljedu ili pozar.

Uz motor u pogonu nije dopusteno ukloniti ¢ep
spremnika goriva i puniti spremnik goriva.

Prije ulijevanja goriva pri¢ekajte na hladenje motora.
Tijekom ulijevanja goriva nemojte pusiti.

Gorivo nemojte ulijevati u blizini iskri i otvorenog
plamena.

Ako u sustavu goriva ima curenja, nemojte pokretati
motor do popravka.

Preporuéenu razinu goriva nemojte prekoraciti.
Toplina motora i sunca uzrokuju Sirenje goriva i ako
spremnik prepunite, dolazi do prelijevanja.

Nemojte prepuniti. Ako na proizvod prolijete gorivo,
ocistite proliveno i prije pokretanja motora pri¢ekajte
da ispari. Ako ga prolijete po odjeci, zamijenite ju.
Gorivo skladistite iskljuéivo u odobrenim
spremnicima.

Gorivo i proizvod skladistite tako da ispustanje
goriva ili isparavanja ne mogu uzrokovati o$tecenja.
Izlijte gorivo u odobreni spremnik, na otvorenom i
dalje od otvorenog plamena.

Sigurnost baterije

UPOZORENUJE: osteéena baterija
moze uzrokovati eksploziju i ozljede. Ako je
baterija izobli¢ena ili oste¢ena, obratite se
ovlastenom serviseru tvrtke Husqvarna.

Tijekom vuce opreme drugim osobama onemogucite
zadrzavanje u blizini stroja.

Budite pazljivi pri vu¢i opreme na kosinama ili po
grubom terenu.

Dok vuéete opremu, neka ovaj proizvod radi na
niskim brzinama.

UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upute upozorenja u
nastavku.

> B B

UPOZORENUJE: Prilikom punjenja ili

zamjene baterije moze doci do iskrenja. To
moze uzrokovati eksploziju bateriju, pozar i
ozljede odiju. Do iskrenja u krugu ne moze
do¢i kada je odspojen kabel uzemljenja
baterije.

U blizini baterija nosite zastitne naocale.
Djeci onemogucite pristup bateriji.
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Zbrinite zamijenjene baterije. Pogledajte
Zbrinjavanje u otpad na stranici 270.

Pridrzavajte se sljedeceg kako biste sprijecili iskrenje:

U blizini baterije nemojte nositi satove, nakit ili druge
metalne predmete

Provjerite je li €ep spremnika pravilno pricvrs¢en.
Zapaljive tekuéine nemojte drzati u otvorenim
spremnicima

Prilikom punjenja baterije zapaljive materijale drzite
na najmanjoj udaljenosti od 1 m.

Na krugu motora pokretaéa nemojte raditi u blizini
prolivenog goriva.

Baterija moze ispustati eksplozivne plinove. Nemojte
pusiti u blizini baterije. Bateriju drzite podalje od
otvorenog plamena i iskri.

Kabel uzemljenja baterije odspojite prvi, a prikljucite
ga posljednjeg.

Nemojte uzrokovati kratke spojeve s alatima.
Nemojte uzrokovati kratki spoj izmedu priklju¢aka
releja pokreta¢a za pogon motora pokretaca.

Prilikom punjenja baterije pridrzavajte se sljedeéeg:

Bateriju mijenjajte u prostoru s dobrim protokom
zraka.

Punite bateriju na 12 V najmanje 4 sata. Koristite
punja¢ baterija tvrtke Husqvarna.

Provijerite je li napon punjaca baterije jednak naponu
baterije.

Zaustavite postupak punjenja ako temperatura
baterije prekoraci 45 °C.

Transportni osiguraé

Koristite se prijevoznim vozilom s odobrenjem za
prijevoz ovog proizvoda.

Proizvod je tezak i uslijed prignje€enja moze
uzrokovati ozljede. Budite paZljivi prilikom utovara na
ili istovara s vozila ili prikolice.

Nacionalni ili lokalni trziSni propisi mogu i ograniciti
prijevoz ovog proizvoda.

Rukovatelj prijevoznog vozila odgovoran je za
sigurno pri¢vrséivanje ovog proizvoda tijekom
prijevoza. Pogledajte Transportiranje na stranici 268.

Sigurnosne upute za odrzavanje

UPOZORENUJE: Ovaj je proizvod
tezak i moze uzrokovati ozljede ili oStecenja

imovine ili susjednih povrSina. Nemojte
odrzavati motor ili pregledavati motor ili
rezno kucéiste kada nisu ispunjeni sljedeci
uvjeti:

* Motor je iskljucen.

« Proizvod je parkiran na ravnoj povrsini.
< Aktivirana je parkirna koénica.

« Kiju€ paljenja je uklonjen.

« Rezno kuciste je iskljuceno.

+ Kabeli paljenja uklonjeni su sa svjecica.
+ Daljinski upravlja¢ je iskljucen.

UPOZORENJE: Ispusni plinovi iz
motora sadrze ugljikov monoksid, vrlo

opasan otrovni plin bez mirisa. Proizvod
nemojte pogoniti u zatvorenim prostorima ili
prostorima bez dovoljnog protoka zraka.

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upute upozorenja u

nastavku.

* Za najbolji u¢inak i sigurnost proizvod odrzavajte
redovito, sukladno rasporedu odrzavanja. Pogledajte
Raspored odrZavanja na stranici 233.

e Strujni udari mogu uzrokovati ozljede. Nemojte
dodirivati kabele kada je motor ukljuéen. Ispravnost
sustava paljenja nemojte ispitivati prstima.

* Ako su uklonjeni zastitni poklopci, nemojte pokretati
motor. Pokretni i vruci dijelovi predstavljaju veliku
opasnost od ozljede.

» Prije odrzavanja u blizini motora pricekajte da se
proizvod ohladi.

« Nozevi su ostri i mogu uzrokovati posjekotine.
Tijekom rada oko noZzeva omotajte za zastitu ih ili
nosite zastitne rukavice.

« Za CiSc¢enje rezno kuciste uvijek postavite u servisni
polozaj. Za pristup reznom kucistu proizvod nemojte
parkirati blizu ruba jarka ili kosine.

A OPREZ: Prije upotrebe proizvoda
proditajte upozoravajuce upute u nastavku.

« Ako je uklonjena svjedica ili kabel paljenja, nemojte
pokretati motor.

» Provijerite jesu li sve matice i vijci pravilno zategnuti
te je li oprema u dobrom stanju.

» Nemojte mijenjati postavke regulatora. Pri
previsokom broju okretaja motora moze doci
do oStecenja komponenti proizvoda. Pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 271 NajviSu dopustenu
brzinu motora potrazite pod

* Proizvod ima odobrenje samo uz opremu koju je
isporucio ili preporucio proizvodac.

UPOZORENJE: Nemojte dirati
hidrauli¢ka crijeva. Hidraulicka tekucina

pod tlakom pri istjecanju moze uzrokovati
oSteéenje koze.

Sigurnost pri daljinskom upravljanju

Prije upotrebe proizvoda s daljinskim upravljacem
procitajte i usvojite poglavlje o sigurnosti za P 524XR
EFI. Pogledajte Sigurnost na stranici 202.
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Opcde sigurnosne upute

UPOZORENUJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upute upozorenja u

nastavku.

Prije pokretanja proizvoda pazljivo procitajte i
usvojite priruénik za rukovatelja za daljinski
upravlja€. Osobama dopustite upotrebu proizvoda

s daljinskim upravljatem samo ako su procitali i
usvojili sadrzaj prirucnika za rukovatelja.

Uvijek budite pazljivi i razumni. Nemojte se dovoditi
u situacije u kojima se osjecate nesigurno. Ako
nakon ¢&itanja prirucnika za rukovatelja niste sigurni u
radne postupke, prije nastavka obratite se servisnom
zastupniku tvrtke Husqvarna.

Spremite sva upozorenja i upute i osigurajte njihovu
dostupnost svim rukovateljima.

Ako vam ispadne ili udari u tlo, daljinski upravlja¢
automatski se iskljucuje. Ako se proizvod iznenada
zaustavi, to uzrokuje opasnu situaciju.

Prije upotrebe proizvoda u nacinu rada za daljinsko
upravljanje napunite bateriju daljinskog upravljaca.
Ako je napon baterije prenizak, daljinski upravlja¢
automatski se iskljuCuje. Ako se proizvod iznenada
zaustavi, to uzrokuje opasnu situaciju.

Kada se na zaslonu informativnog centra prikazuje
slaba baterija daljinskog upravlja¢a, napunite bateriju
ili je zamijenite. Pogledajte Zaslon informativnog
centra na stranici 232 Punjenje baterife daljinskog
upravijaca s punjacem baterije na stranici 260.

Napomena: Ako se daljinski upravljac iskljuci,
automatski se primjenjuje parkirna kocnica, iskljucuje
se pogon reznog kucista i zaustavlja se motor.

Proizvod s daljinskim upravljaéem upotrebljavajte na
siguran nacin. Proizvod nemojte upotrebljavati prije
uklanjanja svih sigurnosnih rizika.

Na proizvodu upotrebljavajte samo prikljucke
odobrene za rad s daljinskim upravljacem.
Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 271.

Uvijek pratite LED indikatore na daljinskom
upravljacu.

Napomena: LED indikatori na daljinskom
upravljau ne obuhvaéaju sve informacije o
proizvodu.

Upotrebljavati proizvod s daljinskim upravljaéem
naucite na ravnoj povrsini. Pogledajte Ucenje
upotrebe proizvoda u nacinu rada za daljinsko
upravijanje na stranici 226.

UPOZORENUJE: Nedovoljno
znanje o sigurnoj upotrebi daljinskog

upravljaCa moze vas i druge osobe
dovesti u opasne situacije.

Naucite kako sigurno upotrebljavati daljinski
upravlja¢ i njegove komande te kako brzo zaustaviti

proizvod. Pogledajte Ucenje upotrebe proizvoda u
nacinu rada za daljinsko upravijanje na stranici 226

c UPOZORENUJE: Frije
usmjeravanja proizvoda prema sebi

naucite kako primjenjivati upravljacke
komande na daljinskom upravljacu. Na
primjer, kada se proizvod kre¢e prema
vama, komanda za skretanje udesno na
daljinskom upravljacu uzrokuje skretanje
proizvoda ulijevo. Obavezno naucite
usmjeravati proizvod u Zelienom smjeru.

» Djeci ili drugim osobama bez ovlastenja za upotrebu
ovog proizvoda s daljinskim upravljaéem nemojte
dopustiti njegovu upotrebu ili servisiranje. Dob
korisnika moze biti regulirana lokalnim zakonima.

+ Neovlastenim osobama onemogudite pristup
daljinskom upravljacu. Kada se daljinski upravlja¢
ne upotrebljava, obavezno mora biti iskljucen i
spremljen u isporu¢enu kutiju za spremanje.

« Kada daljinski upravlja¢ ne upotrebljavate, sklopku
za nacin rada za daljinsko upravljanje postavite u
polozaj ,,0".

» Kada je proizvod u nacinu rada za daljinsko
upravljanje, daljinski upravljaé nemojte ostavljati bez
nadzora.

* Onemogudite padanje ili oStecenje daljinskog
upravljaca vanjskim silama. Daljinski upravlja¢ se pri
padu moze nehoti¢no ukljuciti.

* Proizvod s uklju¢enim motorom nije dopusteno
ostaviti bez nadzora. Prije odlaska iz vidokruga
stroja obavezno zaustavite nozeve, primijenite
parkirnu ko¢nicu, zaustavite motor i uklonite klju¢
paljenja.

* Zanezgode koje uklju¢uju druge osobe ili njihovo
vlasniStvo odgovornim se smatra rukovatelj.

* Na proizvodu nije dopusteno zadrzavanje putnika.

+ Kada se upotrebljava u nacinu rada za daljinsko
upravljanje, nemojte sjediti na proizvodu.

Sigurnosne upute za rad u nacinu rada za
daljinsko upravljanje

UPOZORENUJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upute upozorenja u

nastavku.

* Proizvodom se moze upravljati s udaljenosti uz
pomo¢ daljinskog upravlja¢a. Prijemnik signala
daljinskog upravljata omogucuje rad kada je
proizvod privremeno zaklonjen preprekom. Proizvod
nemojte upotrebljavati ako nemate ¢ist pogled na
proizvod i njegovo opasno podrucje. Od proizvoda
trebate biti udaljeni najvise 50 m.

» Kada proizvod upotrebljavate s daljinskim
upravljatem, ostanite na pravilnoj radnoj udaljenosti.
Kada je proizvod izvan dometa daljinskog
upravljaca, automatski se primjenjuje parkirna
kocnica, iskljucuje se pogon reznog kucista i
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zaustavlja se motor. To vas i druge moze dovesti

u opasne situacije. Informacije o radnom dometu
potrazite u Sigurnost radnog podrucja u nacinu rada
za daljinsko upravijanje na stranici 210.

Pregledajte radno podrucje kako biste sprijecili
opasne situacije. U opasnoj situaciji odmah pritisnite
gumb za zaustavljanje stroja.

Tijekom rada s daljinskim upravljaéem oko sebe
morate imati dovoljno slobodnog prostora. Uklonite
opasnost od vlastitog zaglavljivanja ili zaglavljivanja
promatraca izmedu proizvoda i prepreke, primjerice
zida ili druge tvrde povrSine.

Kada proizvodom upravljate s daljinskim
upravlja¢em, drugim osobama onemogudite prilaz
u blizinu proizvoda. Pogledajte Sigurnost radnog
podrucja u nacinu rada za daljinsko upravijanje na
stranici 210.

Proizvod nemojte upotrebljavati u podrucjima u
kojima moze doci do eksplozije.

Proizvod s daljinskim upravljaéem nemojte
usmjeravati preko objekata. Pazljivo zaobilazite
kamenje i druge vece objekte i pazite da ih

ne zahvatite noZzevima. Zaustavite i pregledajte
proizvod i rezno kuciste ako ste prosli preko
predmeta ili se zabili u njega. Prije ponovnog
pokretanja proizvoda provedite sve neophodne
popravke.

tezak i u slucaju pada moze uzrokovati ozbiljne
ozljede.

Sigurnost radnog podrucja u nacinu rada za daljinsko
upravijanje

UPOZORENUJE: U radnom podrudju
ne smiju se zadrzavati osobe, djeca ili

Zivotinje. Ako osoba ili Zivotinja ude u
podrucje, odmah zaustavite proizvod.

Uklonite kamenje, grane i druge prepreke.

Pazite na promatrace, objekte i situacije koje mogu
sprijeciti siguran rad proizvoda.

Kada proizvod upotrebljavate s daljinskim
upravljatem, ostanite na pravilnoj radnoj udaljenosti.

UPOZORENJE: Rezno kuciste
A nemojte pregledavati kada nisu ispunjeni

sliededi uvjeti:

*  Motor je iskljucen.

* Proizvod je parkiran na ravnoj

povrsini.

» Aktivirana je parkirna ko¢nica.

* Kilju¢ paljenja je u polozaju STOP.

* Rezno kuciste je isklju¢eno.

+ Daljinski upravljac je iskljucen.

~~ 50m

Y e
g p Ilo
A = III

Proizvod s daljinskim upravljaéem nemojte
usmjeravati u promet ili s njim prelaziti cestu. Budite
pazljivi tijekom kosnje uz cestu. Odrzavajte sigurnu
udaljenost od prometa.

Zaustavite nozeve prilikom prelaska preko podrucja
koje ne kosite.

Proizvod s daljinskim upravljaéem upotrebljavajte
samo danju ili u dobro osvijetljenim uvjetima.
Proizvod odrzavajte na sigurnoj udaljenosti od

rupa ili drugih prepreka na tlu. Potrazite druge
potencijalne opasnosti.

Proizvod s daljinskim upravljatem nemojte
upotrebljavati blizu rubova, jaraka ili obala. Proizvod
se iznenada moze preokrenuti ako jedan kotaé
prijede preko ruba strmog nagiba ili jarka, ili ako
dode do odloma ruba. Provjerite je li povrSina
dovoljno stabilna za teZinu proizvoda. Pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 271.

Ako proizvod poc¢ne proklizavati ili prevrtati se,
nemojte ga pokusavati zaustaviti. Ovaj je proizvod

Pravilna radna udaljenost Rukova- Proma-

telj traci
Tijekom rada s uklju¢enimrez- 15-50 >50m
nim kucistem m

Tijekom rada s isklju¢enimrez- 5-50m >50m

nim kucistem

Prije nego tijekom upotrebe s daljinskim upravijaem
promijenite radni polozaj, daljinskim upravljacem
zaustavite proizvod i primijenite parkirnu ko¢nicu.
Tijekom rada morate biti na sigurnom i évrstom
polozaju

Kada proizvod upotrebljavajte s daljinskim
upravljatem, nemoijte stajati iza ili ispred proizvoda.
Budite oprezni pri upotrebi proizvoda blizu prepreke,
zida ili kosine. Proizvod je opremljen zglobnim
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upravljanjem, straznji kraj proizvoda pomice se pod
nasuprotnim kutom u odnosu na predniji kraj.

Tijekom rada morate biti na sigurnom i évrstom
polozaju. Nemojte hodati niti se zadrzavati iznad ili
ispod proizvoda.

« Proizvod nemojte pokretati ili zaustavljati na kosini.

« Prije ulaska u radno podrucje uvijek zaustavite
nozeve, primijenite parkirnu ko¢nicu i zaustavite
motor.

Ko3nja trave na kosinama u nacinu rada za daljinsko
upravijanje

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upute upozorenja u

nastavku.

Kada proizvod upotrebljavate u nacinu rada za
daljinsko upravljanje, maksimalni mogu¢i kut nagiba
je veci. Maksimalni moguci kut nagiba mijenja se
pri razli¢itim vremenskim uvjetima, stanjima tla i
metodama kosnje. Pogledajte Tehnicki podaci na
stranici 271.

« Kosnja trave na kosinama povecava opasnost od
gubitka kontrole nad proizvodom i prevrtanja. To
moze uzrokovati ozljede ili smrt.

« Priruénik ne moze sadrzavati sve situacije koje mogu
nastati prilikom upotrebe proizvoda. Budite pazljivi i
razumni.

« Nemojte kositi preko prepreka i rupa. Na neravhom
tlu postoji velika opasnost od prevrtanja proizvoda.
Pazite na skrivene prepreke u visokoj travi.

» Proizvod nemojte pokretati ili zaustavljati na kosini.

NS
e
>
Qo

) 3
\» [ o ]
?%4‘ /17 | MAX 30°
5% A
SS | MAX 20°

UPOZORENUJE: Ako se proizvod
zaustavi na kosini, primijenite parkirnu

kocCnicu i zaustavite motor kako biste
sprijecili prevrtanje proizvoda.

Napomena: Ako se daljinski upravljac iskljuci,
automatski se primjenjuje parkirna koc¢nica, iskljuuje
se pogon reznog kucista i zaustavlja se motor.

UPOZORENUJE: Ako se proizvod
zaustavi na kosini, u radno podrucje

uvijek ulazite s gornje strane. Nemojte
stajati ispod proizvoda.

UPOZORENJE: Maksimalni
mogudi kutovi nagiba mjere se s

originalnim dijelovima tvrtke Husqvarna.
Proizvod nemojte izmjenijivati. Izmjene
bez odobrenja proizvodaca mogu
uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

UPOZORENUJE: Proizvod u
rué¢nom nacinu rada nemojte
upotrebljavati na tlu s nagibima vec¢im od
10°.

>

Napomena: Prikljucci na proizvodu mogu
smanijiti maksimalni dopusteni kut nagiba. Na
proizvodu upotrebljavajte samo prikljucke odobrene
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za rad s daljinskim upravljacem. Pogledajte Tehnicki
podaci na stranici 271.

Proizvod nemojte upotrebljavati s daljinskim
upravljaCem na tlu sa skliskim povr§inama strmijima
od 20°.

Kada travu kosite popre¢no po kosini, proizvod
nemojte upotrebljavati s daljinskim upravljacem na
tlu s kosinama strmijima od 20°.

Travu na kosini preporucéuje se kositi popre¢no,
pomicudéi proizvod uz kosinu.

UPOZORENUJE: skiiske povrsine

mogu uzrokovati slabije prianjanje
proizvoda te proklizavanije ili prevrtanje.
Skliske povrsine mogu uzrokovati
proklizavanje ili pad rukovatelja ili
promatraca.

A

UPOZORENUJE: obavezno

provjerite stanje tla i razmotrite

rizik koje donose skliske povrsine

ili nestabilno tlo. Skliske povrsine

mogu uzrokovati klizanje ili prevrtanje
proizvoda na kosinama s kutom manjim
od maksimalnog moguéeg kuta nagiba.

A

Prije donoSenja odluke o metodi rezanja, pregledajte
radno podrudje i pripremite se za rad te odaberite
okretista.

Ako niste sigurni u stanje tla, visinu reznog kucista
postavite u polozaj 6. Pogledajte Prilagodba visine
rezanja (C112, C122, R137) na stranici 222 li
Prilagodba visine rezanja (C112X, C122X, R137X)
na stranici 223.

Kada s proizvodom radite na kosinama, regulator
gasa na proizvodu pritisnite u poloZaj punog gasa.
Performanse proizvoda mijenjaju se s brzinom
motora.

Kada travu kosite uz i niz kosinu, proizvod nemojte
upotrebljavati s daljinskim upravljaéem na tlu s
kosinama strmijima od 30°. Na tlu s pod nagibom
vecéim od 30° radite samo kada je tlo suho i stabilno.
Kada travu kosite uz i niz kosinu, okrecite tamo gdje
se kut smanjuje.

Napomena: Pritisnite gumb za pojacanje na
daljinskom upravljacu. Funkcija za pojacanje na
daljinskom upravljau povec¢ava prijenosnu snagu
proizvoda, koja povecava nagib za pomicanje
proizvoda s prepreke ili iz rupe, ili za premjestanje
proizvoda izmedu podrucja koja zelite kositi.

Ako je kut nagiba prevelik za okretanje, krecite se uz
kosinu, a potom niz kosinu kosite vozeci unatrag.

UPOZORENJE: Gumb za

pojacanje nemojte pritiskati tijekom
zaokretanja proizvoda. Prevelika radna
brzina moze uzrokovati proklizavanje ili
prevrtanje proizvoda.

A

Po kosinama vozite glatko i polako. Nemojte naglo
mijenjati smjer.

Tijekom kretanja po kosini krecite se polako i
postupno. Kredite se niskom brzinom.

ﬁ UPOZORENUJE: Radna brzina

moze uzrokovati klizanje ili prevrtanje
proizvoda na kosinama s kutom manjim
od maksimalnog moguceg kuta nagiba.

Sigurnosni uredaji na daljinskom upraviljau

A

UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upute upozorenja u
nastavku.
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« Daljinski upravlja¢ upotrebljavati s oste¢enim ili
neispravnim sigurnosnim uredajima.

« Redovito pregledavajte sigurnosne uredaje. Ako su
sigurnosni uredaiji neispravni, obratite se Husqvarna
ovlastenom trgovcu.

« Sigurnosne uredaje nije dopusteno izmjenjivati.

Naramenica daljinskog upravljaga

Tijekom rada s proizvodom obavezno nosite naramenice
daljinskog upravljaca. Ako ne upotrebljavate naramenice
daljinskog upravljaca, rad s proizvodom je nesiguran.
Tako mozete ozlijediti sebe ili druge. Provjerite je li
daljinski upravlja¢ pravilno priévrs¢en za naramenice
daljinskog upravljac¢a. Tako se sprjeCava ispadanje
daljinskog upravljaca i njegovo oSteéenje, kao i
nehoti¢na pokretanja.

Gumb za zaustavljanje stroja na daljinskom upravljadu

Gumb za zaustavljanje stroja’’ brzo zaustavlja stroj,
odvaja pogon reznog kucista i primjenjuje parkirnu
ko€nicu.

UPOZORENUJE: Kada pokrecete stroj
nakon pritiskanja gumba za zaustavljanje
stroja, moze doci do izbacivanja objekata iz
reznog kucista. Opasnost od teskih ozljeda.

UPOZORENUJE: Ako je gumb za

zaustavljanje stroja neispravan, nemojte
upotrebljavati proizvod s daljinskim
upravljaCem. Ako je daljinski upravlja¢
ostecen ili ne radi ispravno, obratite se
ovlastenom servisnom zastupniku.

Provjera gumba za zaustavljanje stroja na daljinskom
upravijaéu

Napomena: Nakon postavljanja klju¢a paljenja u
neutralni poloZaj, sklopka za daljinsko upravljanje mora
biti u polozaju ,1“ za manje od 3 minute. Nakon 3
minute nuzno je klju¢ paljenja okrenuti u polozaj STOP i
pokus$ati ponovno.

UPOZORENJE: Gumb za

zaustavljanje stroja zaustavlja motor stroja.
Gumb za zaustavljanje stroja na daljinskom
upravljacu nije moguce primijeniti kada se
proizvodom upravlja ru¢no.

1. Postavite proizvod u nacin rada za daljinsko
upravljanje. Pogledajte Pokretanje nacina rada za
daljinsko upravijanje na stranici 226.

2. Pritisnite gumb za zaustavljanje stroja na daljinskom
upravljacu i provjerite ukljucuje li se indikator
sprjeCavanja rada.

OPREZ: Gumb za zaustavljanje
stroja na daljinskom upravljacu nemojte
upotrebljavati kao gumb za zaustavljanje
proizvoda.

UPOZORENUJE: Budite oprezni kada
gumb za zaustavljanje stroja pritiS¢ete

na kosini. Kut nagiba moze uzrokovati
nepozeljno pomicanje niz kosinu.

17 1SO 13849-1:2015, kategorija 1 PL ¢

3. Da biste iskljucili zaustavljanje stroja, gumb
za zaustavljanje stroja na daljinskom upravljacu
okrenite u smjeru kretanja kazaljke na satu.

Indikator prisutnosti rukovatelja (OPC) na daljinskom
upravljaéu

Indikator OPC ukljuen je kada rukovatelj sjedi u
sjedalu. Pogledajte Upravijacka kontrola za prisutnost
rukovatelja (OPC) na stranici 205. Na ploci daljinskog
upravljaca uklju€uje se indikator OPC.
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Radni uvjeti za nacin upravijanja za daljinsko upravljanje

Napomena: Ako dode do promjene jednog

radnog uvjeta, motor se odmah zaustavlja. Odmah se
primjenjuje parkirna ko¢nica i iskljucuje se pogon reznog
kucista.

Radni uvjeti za nacin upravljanja za daljinsko upravljanje
su:

* Rukovatelj ne sjedi u sjedalu.

*  Gumb za prikljuéno vratilo na proizvodu je
isklju¢en, klju¢ paljenja je u neutralnom polozaju, a
parkirna koc¢nica proizvoda je otpustena. Pogledajte
Pokretanje nacina rada za daljinsko upravijanje na
stranici 226.

» Sklopka za nacin upravljanja s daljinskim
upravlja¢em je u polozaju 1.

Napomena: Nakon postavljanja klju¢a paljenja
u neutralni polozaj, sklopka za daljinsko upravljanje
mora biti u polozaju ,1“ za manje od 3 minute. Nakon
3 minute nuzno je klju¢ paljenja okrenuti u polozaj
STOP i pokusSati ponovno.

* Gumb za zaustavljanje stroja na daljinskom
upravljacu je iskljucen.
* Proizvod je u pravilnom radnom dometu.

Provjera radnih uvjeta za na¢in rada za daljinsko
upravijanje

Svakodnevno provjerite uvjete rada.

1. Pokrenite nacin rada za daljinsko upravljanje,
zaustavite proizvod na ravnom tlu i na daljinskom
upravljacu primijenite parkirnu ko¢nicu. Sjedite
u sjedalo i pritisnite sklopku za pokretanje/
zaustavljanje motora na daljinskom upravljaéu. Ako
su ispunjeni radni uvjeti, motor se ne pokrece.

2. Pokrenite nacin rada za daljinsko upravljanje,
zaustavite proizvod na ravnom tlu i na daljinskom
upravljacu primijenite parkirnu koc¢nicu. Postavite
klju¢ paljenja u polozaj za pokretanje i pritisnite
sklopku za pokretanje/zaustavljanje motora na
daljinskom upravljacu. Ako su ispunjeni radni uvjeti,
motor se ne pokrece.

3. Pokrenite nacin rada za daljinsko upravljanje,
zaustavite proizvod na ravnom tlu i na daljinskom
upravljacu primijenite parkirnu ko¢nicu. Povucite
gumb za prikljuéno vratilo na proizvodu i pritisnite
sklopku za pokretanje/zaustavljanje motora na
daljinskom upravljacu. Ako su ispunjeni radni uvjeti,
motor se ne pokrece.

4. Postavljanjem sklopke za nacin rada za daljinsko
upravljanje u polozaj ,0“ pokrenite nacin rada
za daljinsko upravljanje. Pritisnite sklopku za
pokretanje/zaustavljanje motora na daljinskom
upravljacu. Ako su ispunjeni radni uvjeti, motor se
ne pokrece.

5. Pokrenite nacin rada za daljinsko upravljanje,
zaustavite proizvod na ravnom tlu i na daljinskom
upravljacu primijenite parkirnu ko¢nicu. Napustite
radni domet i pritisnite sklopku za pokretanje/
zaustavljanje motora na daljinskom upravljaéu. Ako
su ispunjeni radni uvjeti, motor se ne pokrece.

6. Poku$ajte pokrenuti nacin rada za daljinsko
upravljanje uz primijenjen gumb za zaustavljanje
stroja. Ako su ispunjeni radni uvjeti, proizvod ne
pokreée nacin rada za daljinsko upravljanje.

Sigurnosne upute za odrZzavanje na
daljinskom upravljau

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upute upozorenja u
nastavku.

« Nemojte upotrebljavati ostecen ili neispravan
daljinski upravljac.

« Provedite sigurnosne preglede, odrzavanje i
servisiranje iz ovog priru¢nika. Sve druge radove
odrzavanja provodi ovlasteni serviser.

« Nemojte izmjenijivati daljinski upravlja¢ ili njegove
komponente. Daljinski upravlja¢ i njegove
komponente obavezno se moraju zamijeniti s
originalnim dijelovima kod ovlastenog zastupnika
tvrtke Husqvarna.

* Zamijenite istroSene komponente. Ako daljinski
upravlja¢ upotrebljavate s oSte¢enim ili istroSenim
komponentama, povecéava se opasnost od
mehanic¢kog kvara. Zamijenite oStecene ili izgubljene
znakove i naljepnice.

Sigurnost pri rukovanju baterijom za daljinski
upravlja¢

A

« Upotrebljavajte isklju¢ivo baterije Husqvarna
preporuéene za vas$ proizvod. Pogledajte Tehnicki
podaci na stranici 27 1. Baterije su softverski
kodirane.

< Baterije uvijek umecite pazeci na pravilan polaritet (+
i-).

« Upotrebljavajte isklju¢ivo punjive baterije Husqvarna
za napajanje odgovarajucih proizvoda tvrtke
Husqvarna. Pogledajte Tehnicki podaci na stranici
271. Bateriju nemojte upotrebljavati za napajanje
drugih proizvoda jer postoji opasnost od ozljeda.

« Ako daljinski upravlja¢ necete upotrebljavati tiedan
dana ili dulje, uklonite bateriju.

* Opasnost od strujnog udara. Baterije nemojte
skladistiti ili transportirati na nacin da stezaljke
baterije dolaze u kontakt s vodljivim materijalima:
klju¢evima, kovanicama ili ruénim alatima. Tako
moze do¢i do kratkog spoja baterije.

UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upute upozorenja u
nastavku.
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« Nemojte upotrebljavati baterije koje se ne mogu
puniti.

» Nemojte umetati predmete u zra¢ne utore baterije.

« Bateriju zastitite od sunceve svjetlosti, vruc¢ine
i otvorenog plamena. Baterija mozZe uzrokovati
opekline i/ili kemijske opekline.

« Zastitite bateriju od kiSe i mokrih uvjeta.

« Zastitite bateriju od mikrovalova i visokog tlaka.

» Bateriju nemojte rastavljati ili razbijati.

« Bateriju upotrebljavajte u rasponu temperatura od
-25°Ci70°C.

+ Bateriju ili punjac baterije nikada nemojte Cistiti
vodom. Pogledajte Ciscenje baterije daljinskog
upravijaca i punjaca baterife na stranici 259.

< Bateriju koja je oSte¢ena, neispravna, propusna,
natecena, korodirana ili ne radi ispravno nemojte
upotrebljavati.

< Bateriju drzite podalje od djece.

Sigurnost pri rukovanju punjaéem baterije za
daljinski upravlja¢

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upute upozorenja u

nastavku.

« Uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljuujuéi djecu)
s umanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja,
osim ako im osoba odgovorna za njihovu sigurnost
nije osigurala nadzor ili uputila u sigurnu upotrebu
uredaja.

« Djeci i neovlastenim osobama onemogudite pristup
punjacu baterije.

Ovaj aparat napaja se isklju¢ivo na SELV (Safety
Extra-Low Voltage), sukladno oznaci na aparatu.
Punjacima baterije nije dopusteno puniti baterije koje
se ne mogu puniti.

Nemojte upotrebljavati osteéen ili neispravan punja¢
baterije.

Nikada nemojte prikljucivati terminale punjaca
baterije na metalne predmete jer tako mozete
izazvati kratki spoj na punjacu baterija.

Punja¢ baterije upotrebljavajte iskljucivo pri
temperaturama okoline izmedu 0 °C i 45 °C. Punjac
upotrebljavajte u okruzenju koje je suho, bez prasine
te ima dobar protok zraka.

Ako punjac baterije ne upotrebljavate, odspojite ga
od napajanja.

Bateriju punite isklju¢ivo u zatvorenom, dobro
prozrac¢enom zatvorenom prostoru bez izravne
sunceve svjetlosti. Baterije nemojte puniti na
otvorenom. Bateriju nije dopusteno puniti u vlaznim
uvjetima.

Punja¢ baterije mora se izvana zastititi osiguracem
od 3 A.

Upotrebljavajte neoSte¢ene i odobrene mrezne
utiénice. Uvjerite se da kabel punjaca baterije

nije oStec¢en. Ako upotrebljavate produzni kabel,
provjerite da nije osteéen.

Punja¢ baterije nemojte upotrebljavati na opasnim
lokacijama ili u blizini eksplozivnih tvari.

Nemojte pokrivati punjac baterije.

Priklju€ak na pojnu mrezu mora biti izveden
sukladno nacionalnim propisima za ozi¢enje.

Montaza

Priévraéivanje reznog kucista

Napomena: Prije pri¢vr§civanja reznog kuéista
uvjerite se da su rezno kuciste i proizvod na ravnom tlu.

OPREZ: przite sklopku najmanje
2 sekunde nakon $to reznim kucistem

dotaknete tlo. Ovime cete se uvjeriti da
je rezno kuciste u plivaju¢em poloZaju.

1. Pazljivo pomicite proizvod dok ga ne postavite ispred

reznog kucista.

2. Pomicite sklopku za elektriéno podizanje kako biste
spustili rezno kuciste. Spustajte rezno kuciste do
kraja hoda, dok ne ¢ujete lupkanje.

A
|
ﬂ

Napomena: Lupkanje s tunela okvira ne znaci
da je proizvod ostecen.

. Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.
4. Zaustavite motor.
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5. Pritisnite okvir opreme prema dolje. Blokadu okvira
opreme podignite u okomiti polozaj.

11. Za modele reznog kucista C112X, C122X, R137X:

UPOZORENUJE: Ako ste

neoprezni, mehanizmom za blokiranje
mozete ozlijediti prste. Pri prelasku na
sliedeci korak s obje ruke uhvatite
prednji rub reznog kucista.

A

6. Utisnite rezno kuciste u okvir opreme. Predniji klinovi
vodilice moraju uci u utore na okviru opreme.
Blokada okvira opreme otpusta se automatski.

e —
—8 o

-

/@ N

7. Rezno kuciste gurajte dok straznji klinovi vodilice ne
dodirnu dno utora na okviru opreme.

8. Postavite pogonski remen oko pogonske remenice
reznog kucista.

9. Postavite rucicu opruge u drza¢ opruge.

10. Pri¢vrstite prednji poklopac.

a) Prikljucite kabel na uti¢nicu (A).
b) Pri¢vrstite kabel na kop€u za kabel (B) na
osloncu za nogu.

A

12. Provjerite paralelnost reznog kuéista. Pogledajte
Provjera paralelnosti reznog kucista na stranici 245.

OPREZ: Pobrinite se da je kabel u
ispravnom polozaju ispod pokretaca (C)
i da se nije pritisnut kada rezno kuéiste
postavite u polozaj za ko$nju. Pogledajte
Postavijanje reznog kucista u poloZaj za
kosnju na stranici 244.

Uklanjanje reznog kucista

1. Parkirajte proizvod na ravno tlo.

2. Aktivirajte parkirnu kocnicu.

3. Za modele reznog kuéista C112X, C122X, R137X:
Visinu rezanja postavite u najnizi polozaj. Pogledajte
Prilagodba visine rezanja (C112X, C122X, R137X)
na stranici 223.

4. Pomicite sklopku za elektricno podizanje kako biste
spustili rezno kuciste. Spustajte rezno kuciste do
kraja hoda, dok ne Cujete lupkanje.

OPREZ: prsite sklopku najmanje
2 sekunde nakon $to reznim kucistem

dotaknete tlo. Ovime cete se uvjeriti da
je rezno kuciste u plivaju¢em polozaju.
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Napomena: Lupkanje s tunela okvira ne znaci
da je proizvod oStecéen.

5. Zaustavite motor.
6. Okrenite klju¢ paljenja u neutralni polozaj.
7. Za modele reznog kuéista C112X, C122X, R137X:

11. Uklonite pogonski remen i postavite ga u drza¢
remena.

12. Objerucke prihvatite prednji rub reznog kucista i
izvucite ga.

13. Potpuno spustite rezno kuciste.

14. Otvorite zasun okvira opreme.

a) Odspojite proizvod od elektricne utinice (A).
b) Uklonite kabel od kop¢u za kabel (B) na osloncu
za nogu.

8. Alatom pri¢vrs¢enim za klju¢ za paljenje otpustite

kop¢u na prednjem poklopcu i skinite poklopac.

9. Za modele reznog kuéista C112, C122, R137:
Visinu rezanja postavite u najnizi polozaj. Pogledajte
Prilagodba visine rezanja (C112, C122, R137) na
stranici 222.

10. Izvucite rucicu opruge iz drzaca kako biste otpustili
napetost remena.

15. Objerucke prihvatite prednji rub reznog kucista i
izvucite ga.

UPOZORENUJE: Opasnost od
ozljeda prignjecenjem, drzite dijelove
tijela podalje.

Daljinski upravljac¢

Upute za P 524XR EFI potrazite u MontaZa na stranici
215.
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Postavljanje i uklanjanje kutije za spremanje
daljinskog upravljaca

Napomena: Prednji kraj pri¢vrsne ploce je na
desnoj strani proizvoda. Kada postavljate kutiju za
spremanje daljinskog upravlja¢a, stanite ispred pri¢vrsne
ploce.

1. Kutiju za spremanje daljinskog upravljaa postavite
na pricvrsnu plo¢u s prednjom stranom okrenutom
prema vama.

2. Pritisnite kutiju za spremanje daljinskog upravljaca u
krajnji polozaj kako biste je pricvrstili.

3. Za uklanjanje kutije za spremanje daljinskog

upravljaca rukom pritisnite ru€icu na priévrsnoj ploci.
Povucite rucicu s kutije za spremanje daljinskog
upravljaca prema sebi. Uklonite kutiju za spremanje
daljinskog upravljaca.

Napomena: Kada daljinski upravijac ne
upotrebljavate, iskljucite ga i stavite ga i spremite u
kutiju za spremanje daljinskog upravljaca.

U kutiju za spremanje daljinskog upravljaca stavite
daljinski upravljac, bateriju i naramenicu daljinskog
upravljaca.

Rad

Daljinski upravljag

Upute za daljinski upravlja¢ potrazite u Daljinski
upravifac na stranici 224.

Uvod

UPOZORENUJE: Prije rada s
proizvodom morate procitati i usvojiti

poglavlje o sigurnosti.

Poéetak rada sa Husqvarna Connect

1.

Preuzmite aplikaciju Husqvarna Connect na svoj
mobilni uredaj.

Prijavite se na aplikaciju Husqvarna Connect.

Pratite upute u aplikaciji Husqvarna Connect kako
biste se spojili i registrirali proizvod.
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Ulijevanje goriva

* Za prilagodbu opruga sjedala dva gumena
grani¢nika ispod sjedala pomicite na nacin prikazan
na slici. Oba grani¢nika postavite naprijed, u sredinu
ili straga.

UPOZORENJE: Spremnik za gorivo

nemojte koristiti kao radnu povrsinu.

e UPOZORENJE: Benzin je vrlo

zapaljiv. Budite pazljivi i gorivo ulijevajte
na otvorenom (pogledajte Sigurnost pri
rukovanju s gorivom na stranici 207).

Motor se pogoni bezolovnim benzinom minimalnog

oktanskog broja 95 (ne mijeSate ga s uljem).

Preporucujemo biorazgradivi alkilatni benzin (maks. udio

metanola 5 %, maks. udio etanola 10 %, maks. udio

MTBE 15 %).

Prije svakog koriStenja provijerite razinu goriva i po
potrebi nadolijte.

Na spremniku za gorivo jasno se vidi razina goriva.
Nemojte prepuniti. Odrzavajte minimalnu udaljenost od
2,5cm.

Prilagodba sjedala

UPOZORENJE: Sjedalo nemojte

podeSavati dok upotrebljavate stroj.

A

Sjedalo mozete nagnuti prema naprijed. MozZe se
prilagodavati prema naprijed i unatrag.

« Kako biste sjedalo prilagodili prema naprijed i
unatrag, spustite stopala na oslonac za nogu i
polugu ispod prednjeg ruba sjedala gurnite ulijevo.
Pomaknite sjedalo u ispravan polozaj.

Podizanje reznog kugista

1. Pritisnite gumb za prikljuéno vratilo kako biste
iskljucili pogon reznog kucista.

2. Povucite sklopku za elektricno podizanje kako biste
podigli rezno kuciste. Podignite rezno kuciste do
kraja hoda, dok ne Cujete lupkanje.

Napomena: Lupkanje s tunela okvira ne znaci da je
proizvod neispravan.

Napomena: Rezno kudiste moZete podignuti malo
uz ukljuen pogon nozeva. Tu funkciju upotrebljavajte za
vrlo visoku travu ili neravne povrsine.

A

UPOZORENUJE: Dok je pogon reznog

kucista ukljucen, rezno kuciSte nemojte
podizati do kraja hoda. Postoji opasnost od
izbacivanja predmeta koji mogu uzrokovati
ozbiljne ozljede ili smrt.
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Spustanje reznog kucista

1.

Pomicite sklopku za elektricno podizanje kako biste
spustili rezno kuciste. Spustajte rezno kuciste do
kraja hoda, dok ne ¢ujete lupkanje.

2.

OPREZ: prite sklopku najmanje
2 sekunde nakon Sto reznim kuciStem
dotaknete tlo. Ovime Cete se uvjeriti da
je rezno kuciste u plivaju¢em polozaju.

A

U radnom podrucju smiju se zadrzavati samo
ovlastene osobe.

Provodite svakodnevno odrzavanje. Pogledajte
OdrZavanje na stranici 232.

Provjerite je li proizvod pravilno sastavljen i
neostecen.

Iskljucite daljinski upravlja¢. Pogledajte /skijucivanje
daljinskog upravijaca na stranici 232.

. Spremite daljinski upravlja¢ u kutiju za spremanje

daljinskog upravljaca.

Pri¢vrstite kutiju za spremanje daljinskog upravljaca
na poklopac motora. Pogledajte Postavijanje i
uklanjanje kutijje za spremanje daljinskog upravijaca
na stranici 218.

. Sklopka za nacin rada za daljinsko upravljanje

postavite u polozaj ,0“.

Napomena: Lupkanje s tunela okvira ne znaci
da je proizvod neispravan.

Izvucite gumb za priklju¢no vratilo kako biste ukljugili
pogon nozeva na reznom kucistu.

Pokretanje motora

1. Aktivirajte parkirnu kocnicu.

Pritisnite gumb za priklju¢no vratilo kako biste
iskljucili pogon reznog kucista.

Prije upotrebe proizvoda

A

UPOZORENJE: Ako nemate éist

pogled na proizvod, nemojte upotrebljavati
proizvod s daljinskim upravljacem. Radni
domet daljinskog upravljaéa omogucuje
pomicanje proizvoda ¢ak i kada ga ne vidite.
Opasnost od ozljede i oStecenja.

Regulator gasa pomaknite u sredisnji polozaj.

A

UPOZORENUJE: Kada proizvod

upotrebljavate s daljinskim upravljacem,
ostanite na radnoj udaljenosti. Pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 271. Proizvod se
automatski zaustavlja po napustanju dometa
daljinskog upravljac¢a. To moze uzrokovati
opasne situacije.

Pazljivo procitajte priruénik za rukovatelja i dobro
usvojite upute.
Obucite neophodnu opremu za osobnu zastitu.

Pogledajte Oprema za osobnu zastitu na stranici
203.

e

1
O,
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4. Okrenite klju€ paljenja u polozaj za pokretanje.

\|I‘
O E &

Pritisnite papucicu parkirne koc¢nice, a potom je
otpustite kako biste otpustili parkirnu kocnicu.

5. Odmah po pokretanju motora klju¢ paljenja otpustite

u neutralni polozaj.
I "//
O, 1

4

Pazljivo pritisnite jednu od papucica za brzinu.
Brzina se povecava s jacim pritiskom papucice.
Papucica (A) primjenjuje se za voznju prema
naprijed, a papucica (B) za voznju unatrag.

OPREZ: pokretac nemojte koristiti
dulje od oko 5 s po pokusSaju. Ako

se motor ne pokrece, prije ponovnog
pokusaja pricekajte 15 s.

6. Prije teSkog opterecenja motor 3 — 5 minuta pogonite
na pola gasa.

7. Regulator gasa pritisnite u polozaj punog gasa.

OPREZ: Uklju¢enje nozeva pri
punoj brzini motora uzrokuje naprezanje

pogonskih remena. Nemojte davati puni gas
prije spustanja reznog kuéista u polozaj za
kosenje.

. Za kocenje otpustite papucicu. Za jace kocenje

pritisnite drugu papucicu za brzinu.

Odaberite visinu rezanja. Pogledajte Prilagodba
visine rezanja (C112, C122, R137) na stranici 222

ili Prilagodba visine rezanja (C112X, C122X, R137X)
na stranici 223.

Pomicite sklopku za elektricno podizanje kako biste
spustili rezno kuciste. Spustajte rezno kuciste do
kraja hoda, dok ne Cujete lupkanje.

Upotreba proizvoda

1. Provjerite jesu li zatvoreni premosni ventili.
Pogledajte /skijucenje hidrostatskog mjenjaca na
stranici 224.

2. Pokrenite motor.

A OPREZ: przite skiopku najmanje
2 sekunde nakon $to reznim kucistem
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dotaknete tlo. Ovime cete se uvjeriti da
je rezno kuciste u plivaju¢em polozaju.

5. Okvir opreme (B) prihvatite lijevom rukom. Podizite ili
spustajte rezno kuciste dok polugu za podeSavanje
visine rezanja (A) pomicete vodoravno.

Napomena: Lupkanje s tunela okvira ne znaci
da je proizvod neispravan.

8. lzvucite gumb za prikljuéno vratilo da biste ukljucili
pogon nozeva na reznom kucistu.

Prilagodba visine rezanja (C112, C122,
R137)

1. Povucite sklopku za elektri¢no podizanje kako biste
podigli rezno kuciste. Podignite rezno kuciste do
kraja hoda, dok ne Cujete lupkanje.

6. Otpustite polugu za podesavanje visine rezanja u
jedan od otvora na plo¢i za pode$avanje.

7. Otpustite okvir opreme.

Napomena: U tablici u nastavku pogledajte koja
priblizna visina rezanja odgovara kojem broju.

Broj Visina rezanja, mm
Rezno kuéiste Visina rezanja, | R137
mm/in.
1 (S) polozaj za ser- | 25 35
visiranje, najnizi po-
lozaj
2 35 50
Napomena: Lupkanije s tunela okvira ne znaci
da je proizvod ostecen. 3 45 60
2. Aktivirajte parkirnu ko&nicu. 4 55 75
3. Okrenite klju¢ paljenja u polozaj STOP. 5 65 90
Pritisnite plocicu za zaklju¢avanje prema prednjem
dijelu reznog kucista i zadrzite je. Desnom rukom 6 75 100

povucite i podignite polugu za podeSavanje visine
rezanja. Zadrzite polugu za podeSavanje.
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Prilagodba visine rezanja (C112X,
C122X, R137X)

« Pritisnite gornji dio lijevog funkcijskog gumba za
prednji dodatni pribor kako biste smanijili visinu
rezanja. Pritisnite donji dio lijevog funkcijskog gumba
za prednji dodatni pribor kako biste povecali visinu
rezanja.

Oznake na reznom kucéistu pokazuju polozaj odabrane
visine rezanja.

Napomena: U tablici u nastavku pogledajte koja
priblizna visina rezanja odgovara kojoj oznaci.

Oznake Visina rezanja, mm

Rezno kuciste C112X, C122X | R137X

C— |75 100

[c—1 1) 90

|55 75

|45 60

D35 50

|25 35

Iskljudivanje motora

1. Otpustite papucice za brzinu.

2. Pritisnite gumb za priklju¢no vratilo kako biste
iskljucili pogon nozeva na reznom kuéistu.

3. Motor jednu minutu pogonite u praznom hodu kako
biste spustili temperaturu motora.

4. Polugu za podizanje reznog kuéista povucite unatrag
kako biste podigli rezno kuciste.

5. Okrenite klju¢ paljenja u polozaj STOP.

ra
O 1

g

6. Po zaustavljanju proizvoda primijenite parkirnu
koénicu.

Primjena i otpustanje parkirne koénice

1. Pritisnite papucicu parkirne koc¢nice (A).
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2. Pritisnite i zadrzite gumb za zaklju¢avanje (B).

Straznji mjenjaé

« Za otvaranje premosnog ventila pri¢vrsnu maticu (A)
Y — > okretaja u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu, a tada se vijak ventila (B) 2 okre¢e u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

3. Zadrzite gumb pritisnutim i otpustite papucicu
parkirne kocnice.

4. Za otpustanje parkirne ko¢nice ponovno pritisnite
papucicu parkirne koc¢nice.

Za dobar ishod koSenja

« Za najbolji u€inak ovaj proizvod odrzavajte redovito,
kao $to je navedeno u rasporedu odrzavanja.
Pogledajte OdrZavanje na stranici 232.

« Nemojte kositi mokar travnjak. Mokra trava moze
uzrokovati lo$ ishod ko$enja.

+ Zapocnite s visokom visinom rezanja i postupno ju
smanjujte.

» Kosite s visokom brzinom okretanja nozeva (najvisi
dopusteni broj okretaja motora potrazite u Tehnicki
podaci na stranici 27 1). Proizvod niskom brzinom
vozite prema naprijed. Ako trava nije previsoka i
pregusta, dobre ishode ko$enja mozete ostvariti i pri
veéim brzinama.

« Travu rezite u nepravilnim uzorcima.

* Zanajbolji ishod koSenja travu kosite redovito i
upotrebljavajte funkciju mulch.

Iskljuenje hidrostatskog mjenjaca

Za pomicanje proizvoda s isklju¢enim motorom morate
otvoriti hidrauli¢ke krugove na prednjem i straznjem
mjenjacu. To Einite otvaranjem premosnih ventila na
motorima mjenjaca.

« Za zatvaranje premosnog ventila zatvorite vijak
ventila (B) i zategnite na 8 Nm, a zatim zategnite
pri¢vrsnu maticu (A) na 30 Nm.

Prednji mjenja¢

« Za otvaranje premosnog ventila pricvrsnu maticu (A)
Y — Y5 okretaja u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu, a tada se vijak ventila (B) 2 okre¢e u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

OPREZ: Kada su premosni ventili
otvoreni, proizvod nema koc¢nice. Prije rada
s proizvodom nuzno je zatvoriti premosne
ventile.

OPREZ: Proizvod nemojte vuéi velikom
brzinom na velike udaljenosti. Tako mozete
ostetiti mjenjace.

A
A

« Za zatvaranje premosnog ventila zatvorite vijak
ventila (B) i zategnite na 8 Nm, a zatim zategnite
pri¢vrsnu maticu (A) na 30 Nm.

Daljinski upravljac

Upute za ruénu upotrebu P 524XR EFI potrazite u Rad
na stranici 218.

Na daljinskom upravljacu sve su komande potrebne
za upravljanje proizvodom. Komande na daljinskom
upravlja¢u trenutacno se odzivaju na primjenu.

Daljinski upravlja¢ radi s prijenosom radijskih signala.
Ako dode do smetnji u prijenosu, frekvencija se mijenja
automatski.

A

Uparivanje proizvoda i daljinskog upravljaca provodi se
u tvornici. Ako je nuzno novo uparivanje proizvoda i
daljinskog upravljaga, obratite se servisnom zastupniku
tvrtke Husqvarna.

OPREZ: Upotrebljavajte samo daljinski
upravlja¢ dostavljen s proizvodom.
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Radnje prije upotrebe proizvoda s daljinskim
upravijaem

UPOZORENJE: Tijekom rada s
daljinskim upravlja¢em cijelo vrijeme morate

vidjeti proizvod. Prijemnik signala daljinskog
upravljata omogucuje rad kada je proizvod
privremeno zaklonjen preprekom.

UPOZORENUJE: Kada proizvod
upotrebljavate s daljinskim upravljacem,
ostanite na pravilnoj radnoj udaljenosti.
Kada je proizvod izvan dometa daljinskog
upravljaca, automatski se primjenjuje
parkirna ko¢nica, isklju¢uje se pogon reznog
kuéista i zaustavlja se motor. To vas i

druge moze dovesti u opasne situacije.
Informacije o radnom dometu potrazite u
Tehnicki podaci na stranici 271.

Pravilna radna udaljenost Rukova- | Proma-
telj traci

Tijekom rada s ukljuéenimrez- |15-50 |>50m
nim kucistem. m

Tijekom rada s iskljuéenimrez- |5-50m | >50m
nim kucistem.

Provijerite jesu li sigurnosni uredaji na daljinskom
upravljacu ispravni i neosteceni.

Provijerite vracaju li se sve komande po otpustanju u
neutralni polozaj.

Prije upotrebe proizvoda u nacinu rada za daljinsko
upravljanje napunite bateriju daljinskog upravljaca.
Buduéi da prenizak napon baterije moze uzrokovati
opasnu situaciju, daljinski upravlja¢ se u tom slucaju
automatski iskljucuje.

Kada se na zaslonu informativnog centra prikaze
slaba baterija daljinskog upravljac¢a, napunite bateriju
ili je zamijenite. Pogledajte Zas/on informativnog
centra na stranici 232 Punjenje baterije daljinskog
upravijaca s punjacem baterife na stranici 260.
Provjerite jesu li zatvoreni premosni ventili.
Pogledajte /skljucenje hidrostatskog mjenjaca na
stranici 224.

Prije upotrebe proizvoda s daljinskim upravljacem
regulator gasa na proizvodu pritisnite u polozaj
punog gasa. S daljinskim upravljacem nije moguce
podesavati brzinu motora.

Provijerite je li na proizvodu klju¢ paljenja u
neutralnom poloZaju te je li otpustena parkirna
kocnica. Pogledajte Primjena i otpustanje parkirne
kocnice na stranici 223.

Gumb za priklju¢no vratilo na proizvodu mora biti
iskljucen. Pogledajte Gumb za prikijjucno vratilo na
stranici 194.

Upotreba naramenice daljinskog upravijaca

UPOZORENUJE: Daljinski upravlja¢
tijekom upotrebe u nacinu rada za daljinsko

upravljanje. uvijek mora biti praviino
pricvr§éen za naremenicu daljinskog
upravljac¢a. Nemojte upotrebljavati oSteéenu
naramenicu daljinskog upravljaca.

Kukama na naramenici daljinskog upravljaca
uhvatite petlje na daljinskom upravljacu.

« U radnom podrudju ne smiju se zadrzavati osobe.

« Pazljivo procitajte priruénik za rukovatelja i dobro
usvojite upute.

« Naucite upravljati proizvodom s daljinskim
upravljatem. Pogledajte Ucenje upotrebe proizvoda
u nacinu rada za daljinsko upravijanje na stranici
226.

* Proizvod i daljinski upravlja¢ odrzavajte
svakodnevno. Pogledajte Raspored odrZzavanja na
stranici 233 Dalfinski upravijac na stranici 259.

« Daljinski upravlja¢ ne smije biti oStecen, a sve
komande i sklopke moraju biti u neutralnom
polozaju.

2. Obucite naramenicu daljinskog upravljaca.
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3. Kop¢om na naramenici daljinskog upravljaca
prilagodite visine tocke ovjesa.

» Upravljati proizvodom naucite na velikoj, ravnoj
povrsini, s isklju€enim reznim kucistem. Pogledajte
Pogon proizvoda s daljinskim upravijacem na stranici
229. Naucite kako se proizvod pomice pri pritiskanju
upravljackih komandi. Uvijek odrzavajte sigurnu
udaljenost od proizvoda.

«  Prije upotrebe proizvoda u vaSem smjeru naucite
kako primjenjivati komande. Komande na daljinskom
upravljau povezane su sa smjerom kretanja
proizvoda. Proizvod skreée u smjeru kretanja stroja,
gledano iz gledista stroja. Na slici u nastavku
prikazan je rukovatelj koji skre¢e ulijevo u odnosu
na proizvod.

UcCenje upotrebe proizvoda u na¢inu rada za
daljinsko upravljanje

Prije primjene oko prepreka ili na kosinama, upotrebu
daljinskog upravlja¢a savladajte na velikoj ravnoj
povrsini. Ustrajte dok ne budete sigurni da proizvod s
daljinskim upravljacéem mozZete upotrebljavati na siguran
nacin. S povec¢anjem znanja postupno povecavaijte kut
nagiba.

UPOZORENUJE: Nedovoljno znanje

o sigurnoj upotrebi proizvoda moze vas ili
druge osobe dovesti u opasne situacije.

UPOZORENUJE: Proizvod ima

okretne dijelove. Drzite sve dijelove tijela
podalje.

UPOZORENUJE: Pripazite na objekte

koji mogu biti izbagene tijekom rada.
Nepostivanje sigurnosnih uputa moze
uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

> B> B

+ Na ravnoj povrsini naucite kako izmjenjivati ruéni
nacin rada i nacin rada za daljinsko upravljanje.
Pogledajte Radnje prije upotrebe proizvoda s
daljinskim upravijacem na stranici 2251 Pokretanje
nacina rada za daljinsko upravijanje na stranici 226.

Pokretanje nacina rada za daljinsko
upravljanje

1. Pritisnite gumb za prikljucno vratilo na proizvodu.
2. Postavite klju€ paljenja u neutralni polozaj.

3. Otpustite parkirnu ko¢nicu na proizvodu. Pogledajte
Primjena i otpustanje parkirne kocnice na stranici
223.

c UPOZORENJE: Prije ulaska u

radno podrudje uvijek zaustavite nozeve,
primijenite parkirnu ko€nicu i zaustavite
motor.

* Naucite kako zaustaviti proizvod s gumbom
za zaustavljanje stroja. Pogledajte Gumb za
zaustavijanje stroja na daljinskom upravijacu na
stranici 213 Provjera gumba za zaustavijanje stroja
na daljinskom upravijacu na stranici 213.
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4. lzvadite daljinski upravlja¢ iz kutije za spremanje
daljinskog upravljaca.

5. Kada proizvod upotrebljavate s daljinskim
upravljatem, obucite naramenicu daljinskog
upravljaca. Pogledajte Upotreba naramenice
daljinskog upravijaca na stranici 225.

6. Sklopku za nacin rada za daljinsko upravljanje na
proizvodu postavite u polozaj ,1“.

Napomena: Nakon postavljanja klju¢a paljenja
u neutralni polozaj, sklopka za daljinsko upravljanje
mora biti u poloZaju ,1“ za manje od 3 minute. Nakon
3 minute nuzno je klju€ paljenja okrenuti u polozaj
STOP i poku$ati ponovno.

7. S daljinskim upravljatem napustite radno podrucje.

8. Okrenite gumb za zaustavljanje stroja na daljinskom
upravljacu u smjeru kretanja kazaljke na satu kako
biste bili sigurni da je gumb za zaustavljanje stroja
iskljucen.

9. Pritisnite gumb ON/OFF na daljinskom upravljacu
kako biste pokrenuli daljinsko upravljanje.

10. Provjerite je li UKLJUCEN LED indikator iznad
simbola daljinskog upravljanja.

Napomena: Ako je temperatura ulja u mjenjacu
preniska, nacin rada za daljinsko upravljanja nije
moguce pokrenuti. Pogledajte Ploca — rjesavanje
problema s daljinskim upravijacem na stranici 265.

11. Provjerite prikazuje li se simbol radijskog signala na
zaslonu informativnog centra. Pogledajte Simboli na
daljinskom upravijacu na stranici 200.

12. Provjerite je li primijenjena parkirna kocnica.
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13. Prije upotrebe proizvoda s daljinskim upravljaéem
upravljacku komandu pritisnite udesno i otpustite je.
Provjerite pomice li se straznji kraj proizvoda po
otpustanju upravljacke komande u stranu te natrag
u neutralni polozaj. Pritisnite upravljacku komandu
ulijevo i otpustite je. Provjerite pomice li se straznji
kraj proizvoda po otpustanju upravljacke komande u
stranu te natrag u neutralni polozaj.

14. Ako je proizvod u poloZaju za skretanje prije pocetka
primjene nacina rada za daljinsko upravljanje,
proizvod morate poravnati. Ako je proizvod u
polozaju za skretanje udesno, na daljinskom
upravljacu pritisnite upravljacku komandu udesno.
Ako je proizvod u polozaju za skretanje ulijevo, na
daljinskom upravljacu pritisnite upravljacku komandu
ulijevo.

3. Da biste pokrenuli motor, na 1 sekundu pritisnite
sklopku za pokretanje/zaustavljanje motora na
daljinskom upravljacu.

Napomena: Ukljucuje se indikator sprjeCavanja
rada te ostaje ukljuéen do poravnavanja kotaca
proizvoda.

Pokretanje motora s daljinskim upravljaéem
1. Postavite naramenicu u dobar radni poloZaj.
2. Provijerite je li primijenjena parkirna kocnica.

Ukljucivanje i isklju€ivanje pogona reznog
kudista

A

UPOZORENUJE: Kada proizvod

upotrebljavate s daljinskim upravljacem,
ostanite na pravilnoj radnoj udaljenosti.
Kada je pogon reznog kuéista ukljuéen, od
proizvoda odrzavajte najmanju udaljenost od
15 m. Pogledajte Sigurnost radnog podrucja
u nacinu rada za daljinsko upravijanje na
stranici 210.

Napomena: Kada proizvodom prelazite preko
podrucja na kojima ne Zelite kositi travu, iskljucite pogon
reznog kucista.

A

« Sklopku prikljuénog vratila na daljinskom upravljacu
pritisnite udesno i zadrzite 1 sekundu kako biste
pokrenuli pogon reznog kucista.

UPOZORENUJE: Kada je proizvod
u nacinu rada za daljinsko upravljanje,
daljinski upravlja¢ nemojte ostavljati izvan
pogleda.

228

2726 - 001 - 08.12.2025



« ZaiskljuCivanje pogona reznog kuéista sklopku
prikljuénog vratila pritisnite ulijevo.

Napomena: Kada se pogon reznog kucista iskljuci
sklopkom prikljuénog vratila na daljinskom upravljacu,
nozevi se zaustavljaju za manje od 3,5 sekundi.

Napomena: Pogon nozeva automatski se iskljucuje
ako na daljinskom upravljacu u€inite sljedece:

« Pritisnite sklopku za pokretanje/zaustavljanje motora
ulijevo.

Pritisnite gumb ON/OFF.

Pritisnite gumb za zaustavljanje stroja.

.

UPOZORENUJE: Budite oprezni kada
gumb za zaustavljanje stroja pritiS¢ete

na kosini. Kut nagiba moze uzrokovati
nepozeljno pomicanje niz kosinu.

>

Pogon proizvoda s daljinskim upravijaéem

UPOZORENJE: Prije rada s
proizvodom morate progitati i usvojiti
poglavlje o sigurnosti. Pogledajte Sigurnost
pri daljinskom upravijanju na stranici 208.

UPOZORENJE: Tijekom rada s

daljinskim upravlja¢em cijelo vrijeme morate
vidjeti proizvod. Radni domet daljinskog
upravljata omogucuje pomicanje proizvoda
¢ak i kada ga ne vidite. Opasnost od ozljede
i oStecenja.

UPOZORENUJE: Proizvod nemojte
pokretati ili zaustavljati na kosini. Gume
mogu izgubiti prianjanje i proizvod moze
proklizavati.

UPOZORENUJE: Prije ulaska u radno
podrucje isklju€ite pogon reznog kuéista,
primijenite parkirnu ko€nicu i zaustavite
motor.

> B B P

Prije upotrebe proizvoda s daljinskim upravljacem
uskladite komande na daljinskom upravljacu s
proizvodom. Pogledajte Pokretanje nacina rada za
daljinsko upravijanje na stranici 226.

1. Pokrenite motor. Pogledajte Pokretanje motora na
stranici 220.

2. Pritisnite gumb parkirne kocnice kako biste otpustili
parkirnu koénicu.

Napomena: Kada je pri pokretanju nacina
rada za daljinsko upravljanje i pokuSaju
upravljanja s proizvodom putem daljinskog
upravljaca proizvod u poloZaju za skretanje, na
njemu se uklju€uje indikator sprje€avanja rada.
Poravnajte kotace proizvoda i pokusajte ponovno.
Pogledaijte Pokretanje nacina rada za daljinsko
upravijanje na stranici 226.

3. Pritiskom komande za voznju proizvod pomicete
prema naprijed. Povucite komandu za voznju prema
sebi za pomicanje proizvoda unatrag.
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4. ZA kontroliranje smjera proizvoda komandu za
upravljanje pritisnite ulijevo ili udesno.

Napomena: Pomicanjem upravljacke komande
smjer kotaa postepeno se mijenja. Mali pomaci
komandi uzrokuju male pomake kota¢a. Komande
se po otpustanje vraéaju u neutralne polozaje.

5. Otpustite komandu za voznju kako biste zaustavili
proizvod.

Napomena: Proizvod se nakon otpustanja
komande za voznju zaustavlja za manje od 1,5 sekundi.

A OPREZ: Daljinski upravlja¢ nemojte

podizati prihva¢anjem za komande.
Podizanje i spustanje reznog kudista s
daljinskim upravljacem

1. Pritisnite i zadrzite gumb (A) kako biste podigli rezno
kuciste. Otpustite gumb (A) kada rezno kuciste bude
u odgovaraju¢em polozaju.

2. Pritisnite i zadrzite gumb (B) kako biste spustili rezno
kuciste. Otpustite gumb (B) kada rezno kuciste bude
u odgovaraju¢em polozaju.

Napomena: Za automatsko zaustavljanje proizvoda
na daljinskom upravljacu ucinite sljedece:

» Pritisnite sklopku za pokretanje/zaustavljanje motora
ulijevo.

Pritisnite gumb ON/OFF.

« Pritisnite gumb za zaustavljanje stroja.

UPOZORENJE: Budite oprezni kada
gumb za zaustavljanje stroja pritiS¢ete

na kosini. Kut nagiba moze uzrokovati
nepozeljno pomicanje niz kosinu.

UPOZORENUJE: Budite oprezni pri

upotrebi proizvoda blizu prepreke, zida ili
kosine. Proizvod je opremljen zglobnim
upravljanjem, straznji kraj proizvoda pomice
se pod nasuprotnim kutom u odnosu na
predniji kraj.

> B

OPREZ: Budite pazjivi pri primjeni
komandi. Nasilno pomicanje komandi ne
poboljSava performanse proizvoda. Ako
na komande primjenjujete preveliku silu,
mozete ih oStetiti.

>

OPREZ: zadrsite gumb na najmanje
2 sekunde nakon $to reznim kuéiStem
dotaknete tlo. Ovime ¢ete se uvjeriti da je
rezno kucéiste u plivaju¢em polozaju.

A

Napomena: Pravilan zvuk iz tunela okvira ne znaci
da je proizvod ostecen ili da ne radi ispravno.

Upotreba funkcije za pojacanje

Na daljinskom upravljacu je funkcija za pojacanje koja
povecava prijenosnu snagu proizvoda, koja povecava
brzinu rada. Funkciju za poja¢anje primijenite na strmoj
kosini, za pomicanje proizvoda s prepreke ili iz rupe, ili
za premjestanje proizvoda izmedu podrucja koja Zelite
kositi.

A

UPOZORENJE: Gumb za pojacanje
nemojte pritiskati tijekom zaokretanja
proizvoda. Prevelika radna brzina moze
uzrokovati proklizavanje ili prevrtanje
proizvoda.
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1. Za primjenu funkcije za pojacanje pritisnite i zadrzite
gumb za pojacanje.

o
& B

o 3%

B @

/. BHusqvar (=

Napomena: Po pritisku gumba za pojacanje
uklju€uje se indikator gumba za pojacanje.

2. Za zaustavljanje funkcije za pojacanje otpustite
gumb za pojacanje.

Napomena: Proizvod se nakon otpustanja
gumba za pojacanje i komande za voznju zaustavlja
za manje od 2 sekunde.

Napomena: Za automatsko zaustavljanje

proizvoda na daljinskom upravljacu uginite sljedece:

+ Pritisnite sklopku za pokretanje/zaustavljanje
motora ulijevo.

+  Pritisnite gumb ON/OFF.

» Pritisnite gumb za zaustavljanje stroja.

UPOZORENUJE: Budite oprezni

kada gumb za zaustavljanje stroja
pritiS¢ete na kosini. Kut nagiba moze
uzrokovati nepoZeljno pomicanje niz
kosinu.

A

Zaustavljanje motora s daljinskim upravljatem

1. Otpustite komandu za rad prema naprijed ili unatrag
(A) te upravljacku komandu (B).

2. Pritisnite sklopku priklju€nog vratila (D) ulijevo da
biste iskljucili pogon reznog kuéista.

3. Pritisnite gumb parkirne kocnice (C) kako biste
primijenili parkirnu koénicu.

4. Pritisnite sklopku za pokretanje/zaustavljanje motora

(E) ulijevo kako biste zaustavili motor.

Prilagodba visine rezanja

A

UPOZORENUJE: Prije ulaska u radno
podrucje isklju¢ite pogon reznog kucista,
primijenite parkirnu kocnicu i zaustavite
motor.

Za podeSavanije visine rezanja pogledajte Prilagodba
visine rezanja (C112, C122, R137) na stranici 222 li
Prilagodba visine rezanja (C112X, C122X, R137X) na
stranici 223 upute.

Primjena i otpuStanje parkirne ko&nice s
daljinskim upravljatem

Parkirna ko¢nica primjenjuje se i otpusta
pritiskanjem gumba parkirne kocnice.
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Iskljuéivanje daljinskog upravijaéa Napomena: Ako dode do pogreske u sustavu,

« Daljinski upravlja¢ iskljuCuje se pritiskanjem gumba zaslon informativnog centra POCRVENI.
ON/OFF.

« Jacinu radijskog signala izmedu daljinskog
upravljaca i proizvoda.

Radijski signal Simbol

Indikator jagine radijskog signala, 4 I
razine. -ll

Radijski signal je u pripravnosti.
Daljinski upravlja¢ ne radi isprav-
no. Provijerite jesu li sve komande i
sklopke na daljinskom upravljacu u |l
neutralnim polozajima. Pri pokreta- IR
nju daljinskog upravlja¢a ne smije
biti primijenjen gumb za zaustavlja-

nje stroja.

Nema radijskog signala.
UPOZORENJE: Ako profzvodom iskog sig ®
upravljate ruéno, sklopku za nacin rada
za daljinsko upravljanje postavite u [ | 1]
poloZaj ,0, spremite daljinski upravlja¢ u - Status baterije.
kutiju za spremanje daljinskog upravljaca
i pricvrstite kutiju za spremanje Napunjenost Simbol
daljinskog upravlja¢a na poklopac
motora. Razina napunjenosti baterije, 5

razina.

Zaslon informativnog centra

0-25%

25-50 %

50-75%

75-100 %

Pogreska baterije.

« Pritisnite gumb za pregledavanje (A) za prelazak na
sliedeci simbol na zaslonu.

* Za odabir pritisnite gumb za odabir (B).

Na zaslonu informativnog centra (C) na daljinskom
upravljadu prikazuju se sljiedece informacije o daljinskom Napomena: Ako istovremeno pritisnete gumbe,
upravljacu: mijenja se nacin rada zaslona informativnog

centra. Pogledajte Rjesavanje problema s daljinskim

« Je li daljinski upravlja¢ uklju€en ili isklju¢en. wpravijadem na stranici 264,

«  Sifre pogreske. Pogledajte Sifre pogreske i opisi na
stranici 267.

Odrzavanje

Daljinski upravljac

Upute za daljinski upravlja¢ potrazite u Daljinski
upravifac na stranici 259.
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Uvod

A

Raspored odrzavanja

UPOZORENJE: Prije odrzavanja

proizvoda procitajte i usvojite poglavlje o
sigurnosti.

Dnevno odrzavanje prije upotrebe

Provijerite jesu li matice i vijci pritegnuti.

Provjerite da ne curi gorivo ili ulje.

Ocistite proizvod.

Ciscéenje unutarnje povrsine reznog kucista.

Ciséenje motora i prigusivaca.

Provjerite prohodnost dovoda hladnog zraka u motor.

Provjerite ispravnost sigurnosnih uredaja.

Pregledajte noZzeve na reznom kucistu.

Provjerite je li rezno kuciSte neoSteéeno.

Pregledajte i ispitajte ko¢nice.

Provijerite razinu motornog ulja.

Provjerite razinu ulja u prijenosu.

Provjerite ispravnost dugih svjetala i radnog svjetla.

X = upute se nalaze u ovom korisni¢kom priruéniku.

O = upute nisu u ovom korisni¢kom priruéniku. Odrzavanje prepustite odobrenom serviseru.

Odrzavanje Razdoblje odr-
Tjedno (intervali | Nakon prvih 50 Zavanja u satl-
od 40 sati) sati ma
100 | 200 | 400
Provijerite jesu li matice i vijci pritegnuti. (0]
Provijerite da ne curi gorivo ili ulje. (0]
Ocistite proizvod. X
Provjerite ispravnost sigurnosnih uredaja. X
Podmazujte sukladno pregledu podmazivanja. X X
Podmazivanje reznog kucéista X X
Plrovjerite jesu li crijeva za gorivo i spojnice Cisti i neoStece- o o
ni.
Pregledajte bateriju od 12 V. X
Pregledajte elektri¢ne prikljucke i kabele. o
Provijerite sajlu parkirne kocnice i podesite parkirnu kocnicu.
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Odrzavanje

Tjedno (intervali
od 40 sati)

Nakon prvih 50
sati

Razdoblje odr-
Zavanja u sati-

ma

100

200

400

Provjerite ispravnost prednjih svjetala i svjetala upozorenja
(ako je primjenjivo).

X

Nakon postupka ¢iS¢enja provedite vizualni pregled zateg-
nutosti remena pumpe.

(o)

Zamijenite remen pumpe.

Zamijenite remen prikljuénog vratila.

Pregledajte zglobni lezaj na zglobnoj jedinici.

Nakon postupka ¢iS¢enja vizualni pregledajte sve remenice.

Vizualno pregledajte sve hidrostatske kabele sa spojevima.

Provjerite regulatore ¢oka i gasa.

Po potrebi azurirajte ugradeni softver.

Zamijenite gumb za priklju¢no vratilo.

Svakih 10 godina

Zamijenite filtar hidrauli¢kog ulja.

Zamijenite hidraulicko ulje.

Provijerite je li svje¢ica neosteéena te je li ispravan zazor
izmedu elektroda.

Ocistite filtar zraka.

Zamijenite filtar za gorivo.

Zamijenite ulozak filtra zraka.

Pregledajte unutarnji filtar zraka.

Zamijenite unutarnji filtar zraka.

Provjerite i podesite zazor ventila u motoru.

Ocistite povrsinu preklopnog lezista ventila.

Pregledaijte ispusni lonac i usmjerivac topline.

Zamijenite motorno ulje.

Zamijenite filtar ulja u motoru.

Promijenite svjecicu.

Zamijenite crijeva za gorivo.

Svakih 5 godina

(0]

Provijerite/prilagodite brzinu prednjeg i straznjeg kotaca.

Provjerite razinu ulja u prijenosu.
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Odrzavanje Razdoblje odr-
Tjedno (intervali | Nakon prvih 50 | Zavanja u sati-
od 40 sati) sati ma

100 | 200 | 400
Zamijenite ulje u mjenjacu. (6] (6]
Provjerite ispravnost tlaka u gumama. X
Provjerite i podesite postavke visine rezanja.
Zamijenite remen u reznom kugistu. X
Provijerite je li rezno kuciste neosteceno. X
Pregledajte noZeve na reznom kucistu. X

Za CiSéenje proizvoda

OPREZ: Nemojte koristiti visokotlagni
stroj za pranje ili Cista¢ parom. Voda moze
prodrijeti u leZajeve i elektricne spojeve i
uzrokovati koroziju koja ostecuje proizvod.

A

Proizvod ocistite odmah nakon koristenja.

« Nemojte Cistiti vru¢e povrsine poput motora,
prigusivaca i sustava ispuha. Pri¢ekajte na hladenje
povrsina, a potom odistite travu ili oneciséenja.

« Prije pranja vodom o¢istite ¢etkom. Uklonite
odrezanu travu i onecis¢enja s mjenjaca, dovoda
zraka mjenjaca i motora i oko njih.

« Za CiScenje proizvoda koristite tekuéu vodu iz
crijeva. Nemojte koristiti visoki tlak.

* Vodu nemojte usmjeravati prema elektricnim
komponentama ili lezajevima. Deterdzenti
uobicajeno povecavaju ostecenje.

* Rezno kuciste za ¢iS¢enje postavite u servisni
polozaj i isperite ga vodom.

« Kada ocistite proizvod, na kratko pokrenite rezno
kuciste kako biste ispuhali preostalu vodu.

* Provjerite sva mjesta za podmazivanje i po potrebi
ih podmazite. Uvijek podmazite leZajeve nakon
¢is¢enja proizvoda.

CiSéenje motora i prigusivaca

Odrezanu travu i prljavstinu ogistite s motora i
prigusiva¢a. Odrezana trava natopljena gorivom ili
uliem povecava opasnost od poZara i opasnost od
pregrijavanja motora. Prije ¢iS¢enja pricekajte na
hladenje motora. Ocistite vodom i ¢etkom.

Odrezana trava oko prigusivaca brzo se susi i
predstavlja opasnost od pozara. Cetkom i vodom
uklonite odrezanu travu s hladnog priguSivaca.

Ciséenje dovoda hladnog zraka u motor

Dovod hladnog zraka okrece se i moze
uzrokovati ozljede prstiju.

A

UPOZORENUJE: zaustavite motor.

1. Provjerite prohodnost reSetke na ulazu zraka u
motor. Cetkom uklonite travu i onecisc¢enja.

2. Uklonite poklopac motora.
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3. Provjerite prohodnost usisa hladnog zraka. Cetkom
uklonite travu i onecisc¢enja.

4. Pregledajte zra¢ni kanal na unutarnjoj povrsini
poklopca motora. Uvjerite se kako je zra¢ni kanal
Cist i kako ne struze po dovodu hladnog zraka.

Ciséenje hladnjaka hidraulickog ulja

Provjerite je li ventilator hladnjaka hidraulickog ulja
prohodan te je li (:ivsto podrucje oko hladnjaka
hidrauli¢kog ulja. Cetkom uklonite travu i oneciscenja.

Skidanje poklopaca

Uklanjanje i postavljanje poklopca motora
1. Preklopite sjedalo prema naprijed.

2. Alatom pri¢vr§éenim za klju¢ za paljenje otpustite
dvije kop&e na poklopcu motora.

4. Preklopite poklopac motora unatrag.
5. Vratite obrnutim redoslijedom.

Uklanjanje prednjeg poklopca

1. Alatom priévr§éenim za klju¢ za paljenje otpustite

kop€u na prednjem poklopcu.

2. Uklonite prednji poklopac.
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Uklanjanje poklopaca reznog kuéista (R137,
137X)

1. Visinu rezanja postavite u najnizi polozaj. Pogledajte
Prilagodba visine rezanja (C112, C122, R137) na
stranici 222ili Prilagodba visine rezanja (C112X,
C122X, R137X) na stranici 223.

2. Uklonite Sest vijaka na bo¢nim poklopcima reznog
kucista.

3. Uklonite boéne poklopce s reznog kucista
4. Vratite obrnutim redoslijedom.

Uklanjanje desnog bo¢nog poklopca

1. Uklonite Cetiri vijaka i skinite bo¢ni poklopac.

Uklanjanje poklopca upravljacke kutije

1. Okrenite 3 vijka za % okretaja u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu i uklonite poklopac.

Skidanje i vra¢anje desnog oslonca za stopalo
1. Uklonite papucicu za voznju unatrag.

2. Skinite desni bo¢ni poklopac. Pogledajte Uklanjanje
desnog bocnog poklopca na stranici 237.

3. Uklonite dva vijka i skinite drza¢ za ¢asu.
Uklonite Cetiri vijka i skinite oslonac za nogu.

5. Vratite obrnutim redoslijedom.

Skidanje i vraéanje lijevog oslonca za stopalo

1. Uklonite Cetiri vijka i skinite oslonac za nogu.
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2. Vratite obrnutim redoslijedom.

Provjera parkirne ko¢nice

1. Parkirajte proizvod na tvrdoj nako$enoj povrsini.

Napomena: Pri ispitivanju parkirne kocnice
proizvod nemojte parkirati na travnati nagib.

Pritisnite papucicu parkirne koc¢nice (A).

Pritisnite i zadrzite gumb za zaklju¢avanje (B) i uz
pritisnut gumb otpustite papucicu parkirne koc¢nice.

Ciséenje i zamjena filtra zraka

. Ne pokredite motor ako nije
OPREZ: Ne pokregite motor ako nij
priévrscéen filtar zraka.

Uklonite poklopac motora.

-

2. Oftpustite dva kotaci¢a koji drze poklopac filtra zraka.

AN

3. Skinite poklopac filtra zraka.
4. lzvadite uloZak filtra zraka iz kucista filtra.

4. Ako se proizvod po¢ne pomicati, obratite se
ovlastenom serviseru za prilagodbu parkirne
kocnice.

5. Za deaktiviranje parkirne ko¢nice ponovno pritisnite
papucicu parkirne kocnice.
Zamijena filtra za gorivo

1. Uklonite poklopac motora kako biste pristupili filtru
za gorivo.

2. Pritisnite crijevo spremnika za gorivo kako biste
sprijecili curenje.

3. Ravnim klijeStama odvojite kopce crijeva od filtra
goriva.
Izvucite filtar goriva iz kraja crijeva.

Utisnite novi filtar goriva u kraj crijeva. Na rubove
filtra za gorivo nanesite tekuci deterdzent kako biste
olaksali spajanje.

6. Pritisnite kopce crijeva uz filtar goriva.

5. Unutarnju povrSinu kucista filtra zraka ocistite suhom
krpom.

6. Pazljivo udarite uloskom filtra zraka o neku tvrdu
povrSinu pa ga ispusite komprimiranim zrakom po
unutarnjoj povrsini. Zamijenite filtar zraka ako se ne
moze ocistiti ili ako je oStecen.

7. Uklonite unutarniji filtar zraka iza uloSka filtra zraka.

A
SN———
I

8. Unutarnjim filtrom zraka udarajte po tvrdoj povrsini
kako biste ga ocistili. Zamijenite filtar zraka ako se
ne moze odistiti ili ako je oStecen.
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9.

OPREZ: za ¢iS¢enje unutarnjeg filtra
zraka ne upotrebljavajte komprimirani

zrak.

Izmjerite razmak elektroda i uvjerite se kako je
ispravan. Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 271.

Unutarnji filtar zraka i ulozak filtra zraka vratite na
njihove poc€etne polozaje u kucistu filtra. Pobrinite se
da ulozak filtra zraka bude ispravno pri¢vrséen na
vrh ulaza zraka.

10. Pri¢vrstite poklopac filtra zraka i pobrinite se da

sakuplja¢ lebdecih ¢estica bude usmjeren prema
dolje.

&71

Pregled i zamjena svjeéice

e e

Otvorite poklopac motora.
Uklonite kapicu svjecice i oCistite oko svjecice.
Uklonite svjecicu uz pomo¢ klju¢a za svjecice.

Pregledajte svjecicu. Zamijenite ako su elektrode
izgorjele ili ako je izolacija popucana ili oStecena.
Ako svjedica nije oStec¢ena, ocistite je Celicnom
Cetkom.

Savijte bo¢nu elektrodu za prilagodbu razmaka
elektroda.

. Vratite svjecicu natrag i rué¢no ju okreéite dok ne

dodirne polozaj postavljanja.

. Zatezite svjecicu kljuéem za svjecice dok ne stladite

podlosku.

Upotrebljavanu svjecicu zategnite za dodatnih %
okretaja, a novu svjecicu za Y4 okretaja.

c OPREZ: Nepravilno zategnute

svje¢ice mogu uzrokovati oSte¢enje
motora.

10. Postavite lulicu svjecice.

OPREZ: Nemojte pokretati motor
kada je uklonjena svjecica ili kabel
paljenja.

A
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Pregled osiguraca

@OOOOOOC

E-©

-

Napajanje upravljackog modula kosilice od 12 V, 20
A.

Napajanje zaslona, 5 A

Napajanje paljenja, 5 A

J14, 12 V, svjetlo upozorenja, 10 A

J16, 12V, posebna sklopka, poseban izlaz,

hidrauli¢ko napajanje, 10 A

Parkirna ko¢nica / sjedalo, 10 A

Napajanje svjetla, 10 A

USB, uti¢nica od 12 V, uklopna snaga od 12V, 10 A

Napajanje memorije upravljackog modula kosilice od

12V,3A

10. Osigurac elektricnog pokreta¢a podizaca reznog
kucista od 12V, 30 A

11. Svjetlosni indikator osiguraca

12. AUX upravljackog modula kosilice, 15 A

13. Baterija od +12V, 10 A

ok wbd

© ® N

Zamijena osiguraca

Pregoreni osigura¢ prepoznajete po pregorenoj zici na
osiguracu. Svjetlosni indikatori osiguraca iskljuCuju se
ako su neispravni osiguraci 1 -8, 12 13.

Polozaj osigura¢a potrazite u pregledu osiguraca,
pogledaijte Pregled osiguraca na stranici 240.

1. PronalaZenje pregorenog osiguraca:

a) Zazamjenu osiguraca 1 — 8 uklonite desni
poklopac.

b) Za zamijenu osiguraca 9 i 10 otvorite poklopac
motora.

2. lzvucite osigura¢ iz nosaca.

3. Pregoreni osigura¢ zamijenite novim osiguracem iste
vrste.

4. Postavite poklopce.

Napomena: Ako osigura¢ ponovno pregori kratko

nakon zamjene, postoji kratki spoj. Popravite kratki spoj
prije ponovnog rada s proizvodom. Zatrazite pomo¢ od

odobrenog servisera.

Zamjena baterije

c UPOZORENUJE: Prije punjenja

baterije procitajte i usvojite poglavlje o
sigurnosti. Pogledajte Sigurnost baterije na
« Napunite bateriju ako je preslaba za pokretanje
motora.

stranici 207.
« Upotrijebite standardni punja¢ baterije.
« Prije pokretanja motora obavezno odspojite punjac.
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Zamjena baterije

UPOZORENJE: Prije punjenja
baterije procitajte i usvojite poglavlje o
sigurnosti. Pogledajte Sigurnost baterije na
stranici 207.

OPREZ: Prije postavljanja baterije u
proizvod uvijek potpuno napunite bateriju.

A
A

1. Uklonite poklopac motora. Pogledajte Uklanjanje i
postavijanje poklopca motora na stranici 236

2. Na bateriji prvo odspojite terminal uzemljenja (A), a
zatim pozitivni terminal (B).

UPOZORENUJE: Opasnost od

iskri. Pogledajte Sigurnost baterije na
stranici 207

A

Otpustite traku koja drzi bateriju.
Podignite bateriju i izvadite je iz proizvoda.
Ocistite terminale na novoj bateriji.
Ugradite novu bateriju.

Zategnite traku oko baterije.

© No o~ w

Prikljucite pozitivni kabel na pozitivni terminal
baterije.

9. Prikljucite kabel uzemljenja na terminal uzemljenja
baterije.

Pokretanje motora u nuzdi

Ako je baterija preslaba za pokretanje motora, pomocu
kabela za pokretanje mozete provesti pokretanje u
nuzdi. Ovaj proizvod ima sustav od 12 V s negativnim
uzemljenjem. Proizvod koji upotrebljavate za pokretanje
u nuzdi takoder mora imati sustav od 12 V s negativnim
uzemljenjem.

OPREZ: Nemojte upotrebljavati punja¢
s pojacanjem ili pojaciva¢ pokretanja.

Oni uzrokuju ostecenje elektricnog sustava
proizvoda.

A

Prikljuéenje kabela za pokretanje

UPOZORENJE: Opasnost od
eksplozije uzrokovane eksplozivnim

plinovima iz baterije. Negativni pol potpuno
napunjene baterije nemojte prikljucivati na
. Otvorite poklopac motora. Pogledajte Uklanjanje i
postavijanje poklopca motora na stranici 236.

negativni pol slabe baterije ili u njegovu
blizinu.

OPREZ: Baterijom u proizvodu nemojte
pokretati druga vozila.

-

2. Prikljucite jedan kraj crvenog kabela na POZITIVNI
pol (+) slabe baterije (A).

3. Drugi kraj crvenog kabela priklju¢ite na POZITIVNI
pol (+) potpuno napunjene baterije (B).

UPOZORENUJE: Krajeve crvenog
kabela nemojte kratko spajati sa
Sasijom.
4. Prikljucite jedan kraj crnog kabela na NEGATIVNI
pol (-) potpuno napunjene baterije (C).
5. Drugi kraj crnog kabela priklju¢ite na UZEMLJENJE

SASIJE (D), podalje od spremnika goriva i
akumulatora.

6. Zamijenite poklopce.

Uklanjanje kabela za pokretanje

Napomena: Kabele za pokretanje uklonite
redoslijedom obrnutim od priklju¢ivanja.

1. Odvojite CRNI kabel sa Sasije.
2. Odvojite CRNI kabel s potpuno napunjene baterije.
3. Odvojite CRVENI kabel s 2 baterije.
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Tlak u gumama

Ispravan tlak u gumama za sve 4 gume je 120 kPa (1.2
bar /17.4 PSI).

Zamjena remena prikljuénog vratila

1.
2.

o o r W

Pokrenite motor.

Upravlja¢ okrenite ulijevo do kraja hoda kako biste
mogli pristupiti remenici motora.

Spustite rezno kuciste.

Zaustavite motor.

Uklonite rezno kuciste ili dodatnu opremu.
Povucite opruzni podupira¢ s lanca za podizanje.

8. Skinite remen s remenice, podignite nosa¢ remena
(A) te skinite remen sa zateznog kotaca.

9. Uklonite stitnik remena s donje strane remenice
motora.

11. Skinite remen s remenice motora.
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12. Skinite $titnik remena s desne strane proizvoda.

15. Izvucite pogonski remen van.

[ —

16. Novi pogonski remen postavite obrnutim
redoslijedom.

Pogonski remen za rezno kuciste treba biti pricvrséen
na nacin prikazan na slici. Provjerite je li ispravno
postavljen na remenicu za pode$avanje, koja je na slici
oznacena strelicom.

Postavljanje reznog kucista u polozaj
za servisiranje

A UPOZORENUJE: Opasnost od ozljeda
prignjecenjem, drzite dijelove tijela podalje.

1. Povucite sklopku za elektri¢éno podizanje kako biste
podigli rezno kuciste. Podignite rezno kuciste do
kraja hoda, dok ne ¢ujete lupkanje.
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Napomena: Lupkanje s tunela okvira ne znaci
da je proizvod ostecen.

. Alatom pri¢vr§¢enim za klju¢ za paljenje otpustite

6. Objerucke prihvatite prednji rub reznog kucista i
izvlacite ga prema naprijed dok se ne zaustavi.

7. Podizite rezno kuc¢iste u okomiti polozaj dok
ne Cujete Skljocaj. Rezno kuciste automatski se
zaklju¢ava u okomitom polozaju.

. Visinu rezanja postavite u najnizi polozaj. Pogledajte
Prilagodba visine rezanja (C112, C122, R137) na
stranici 222ili Prilagodba visine rezanja (C112X,
C122X, R137X) na stranici 223.

. Rucicu opruge povucite lijevo od drzaca opruge kako
biste otpustili napetost zateznog kotaca pogonskog
remena.

Postavljanje reznog kuéista u polozaj
za kosnju

1. Lijevom rukom drzite predniji rub reznog kucista.
2. Desnom rukom otpustite blokadu.

3. Spustite rezno kuciste i pritiskujte ga dok se ne
zaustavi.

OPREZ: za modele reznog kucista
C112X, C122X, R137X: Kabel reznog

kucista ne smije biti pritisnut.

4. Postavite pogonski remen oko pogonskog kotaca
reznog kucista.
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5. Postavite rucicu opruge u drza¢ opruge.

7. Okrecite vijke udesno ili ulijevo do postizanja

ispravnog pritiska na tlo. Opruge moraju biti
podjednako zategnute s desne i s lijeve strane.

6. Postavite prednji poklopac.

Provjera i pode3avanje pritiska na tlo
reznog kucista
Ispravan pritisak na tlo osigurava da se rezno kuciste

pomice duz povrsine, no ne vrsi prevelik pritisak na

njega.

1. Provjerite tlak zraka u gumama. Pogledajte Tlak u
gumama na stranici 242.

2. Proizvod parkirajte na ravnu povrsinu.

3. Rezno kuciste spustite u polozaj za kosnju.

4. Ispod prednjeg ruba reznog kuéista postavite
kupaonsku vagu.

Rezno kucéiste Visina rezanja, R137
mm/in.

Pritisak na tlo 12-15kg /26,5 | 25 kg /55,1 Ib
-331b

Provjera paralelnosti reznog kuéista

1.

Provjerite tlak zraka u gumama. Pogledajte 7/ak u
gumama na stranici 242.

Proizvod parkirajte na ravnu povrsinu.

Rezno kuciste spustite u polozaj za kosnju.

4. Visinu rezanja postavite u najnizi polozaj. Pogledajte

Prilagodba visine rezanja (C112, C122, R137) na
stranici 222ili Prilagodba visine rezanja (C112X,
C122X, R137X) na stranici 223.

5. lzmijerite udaljenost izmedu tla i prednjih i straznjih

rubova reznog kuéista. Straznji rub mora biti 5 - 10

5. Izmedu okvira i kupaonske vage postavite drveni
blok. Drveni blok jam¢i da se nikakva tezina ne
prenosi na potporne kotace.

6. Za prilagodbu pritiska na tlo okrecite vijke za
prilagodbu iza prednjih kota¢a na desnoj i lijevoj
strani.

mm (0,2 - 0,4") viSi od prednjeg ruba.

Prilagodba paralelnosti reznog kuéista
(C112, C122, R137)

Paralelnost podeSavajte kada je rezno kuciste ugradeno
na proizvod.

1.

Uklonite predniji poklopac. Pogledajte Uklanjanje
prednjeg poklopca na stranici 236.

2. Visinu rezanja postavite u najnizi polozaj. Pogledajte

Prilagodba visine rezanja (C112, C122, R137) na
stranici 222.
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3. Uklonite rascjepni zglob na straznjoj strani potpornja
za podeSavanije visine s okvira reznog kucista.
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8. Otpustite zaporne matice na potpornju za
podesSavanje visine. Okrecite rascjepni zglob kako
biste podesili duljinu potpornja za podeSavanje
visine. Rascjepni zglob poravnajte s otvorom na
okviru reznog kucista. Postavite rascjepni zglob na
okvir reznog kucista.

4. Otpustite zaporne matice na potpornju za podizanje.

N

|1 e

\

5. Okrecite maticu za podeSavanje na potpornju za
podizanje kako biste podesili duljinu potpornja za
podizanje. Povec¢avanjem duljine podiZete strazniji
rub poklopca. Smanjenjem duljine spustate straznji
rub poklopca.

N

MM

6. Pratite upute pod Provjera paralelnosti reznog
kucista na stranici 245.

7. Zategnite pri¢vrsne matice na potpornju za podizanje

kad je duljina potpornja za podizanje ispravna.

9. lIspitajte sve postavke visine. Pogledajte Prilagodba
visine rezanja (C112, C122, R137) na stranici 222.

10. Zategnite zaporne matice na potpornju za
podesavanie visine.

11. Postavite predniji poklopac.

Prilagodba paralelnosti reznog kuéista
(C112X, C122X, R137X)

Paralelnost podeSavajte kada je rezno kuciste ugradeno
na proizvod.

1. Uklonite rascjepni zglob na straznjoj strani
elektriénog pokretaca s okvira reznog kucéista.

246

2726 - 001 - 08.12.2025




2. Pomicite sklopku za elektricno podizanje kako biste 5. Pratite upute pod Prilagodba visine rezanja (C112X,
spustili rezno kuciste. Spustajte rezno kuciste do C122X, R137X) na stranici 223.

kraja hoda, dok ne Cujete lupkanje. 6. Zategnite pri¢vrsne matice na potpornju za podizanje

kad je duljina potpornja za podizanje ispravna.

7. Otpustite pri€vrsnu maticu na elektricnom pokretacu.
Okrecite rascjepni zglob u smjeru kazaljke na satu
kako biste podesili duljinu Sipke za podeSavanje
visine. Poveéajte duljinu Sipke za podesavanje visine
do kraja, sve dok ne nestane zazor izmedu vijka
i kraka. Rascjepni zglob poravnajte s otvorom na
okviru reznog kucista. Postavite rascjepni zglob na
okvir reznog kuéista.

OPREZ: brite skiopku najmanje
2 sekunde nakon $to reznim kucistem =1
dotaknete tlo. Ovime cete se uvjeriti da
je rezno kuciste u plivaju¢em polozaju. p %) ]
Ll
Napomena: Lupkanje s tunela okvira ne znaci
da je proizvod osteéen.
3. Otpustite zaporne matice na potpornju za podizanje.
&)
8. Pritegnite pricvrsnu maticu na elektricnom

pokretacu.

9. Ako je potrebno, prilagodite indikator visine rezanja.
Pogledajte Podesavanje indikatora visine rezanja
(C112X, C122X, R137X) na stranici 247.

Podesavanje indikatora visine rezanja

(C112X, C122X, R137X)

Indikator visine rezanja na reznom kucistu prikazuje
polozZaj odabrane visine rezanja.

1. Otpustite 2 vijka.

4. Okreéite maticu za podeSavanje na potpornju za
podizanje kako biste podesili duljinu potpornja za
podizanje. Povec¢avanjem duljine podiZete straznji
rub poklopca. Smanjenjem duljine spustate straznji

rub poklopca.
W

2. Visinu rezanja postavite u najnizi polozaj. Pogledajte
Prilagodba visine rezanja (C112X, C122X, R137X)
na stranici 223.
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3. Indikator visine rezanja prilagodite tako da, gledano
iz kuta rukovatelja u sjedalu, prikazuje najnizu visinu
rezanja.

4. Zategnite dva vijka.

Zamjena remena na reznom kucistu
(C112, C112X, C122, C122X)

UPOZORENUJE: Opasnost od ozljeda

prignje¢enjem. Nosite zastitne rukavice.

A

Napomena: Rezna kucista mogu izgledati
drugacije na razli¢itim modelima.

1. Skinite rezno kuciste. Pogledajte Uklanjanje reznog
kucista na stranici 216.

2. Uklonite dva vijka kojima je zaporni nosac¢ pri¢vr§éen
na okvir reznog kucista.

3. Uklonite zaporni nosac pa uklonite zastitnu ploc¢u.

4. Otvorite i uklonite blokadu vijka prednjeg potpornja
za podizanje i straznju Sipku za pode$avanje visine.
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6. Uklonite sva vijka s poklopca reznog kucista.
Podignite okvir reznog kuéista i uklonite poklopac
reznog kucista.

@
©

8. Novi remen postavite obrnutim redoslijedom.
Pregled remena - C112, C112X

Pregled remena — C122, C122X

Zamjena remena na reznom Kugistu
(R137, R137X)

A UPOZORENUJE: Opasnost od ozljeda
prignjeenjem. Nosite zastitne rukavice.

Napomena: Rezna kucista mogu izgledati
drugacdije na razli¢itim modelima.

1. Skinite rezno kuciste. Pogledajte Uklanjanje reznog
kucista na stranici 216.

2. Uklonite prednji poklopac.

3. Rucicu opruge povucite lijevo od drzac¢a opruge kako
biste otpustili napetost zateznog kota¢a pogonskog
remena.
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4. Skinite remen s remenice na okviru alata. 2. Uklonite tri vijka kojima je pri¢vrscéen priklju¢ak za
sjecku i uklonite ga.

3. U otvore vijaka postavite 3 vijka kako biste sprijecili
ostecenje navoja.

- - - - - — - 4. Postavite rezno kuciste u polozaj za ko$nju.
5. Uklonite poklopce reznog kucista. Pogledajte
Uklanjanje poklopaca reznog kucista (R137, 137.X)
na stranici 237.

5. Ugradite priklju¢ak za sjecku obrnutim redoslijedom.

" . _ Uklanjanje i ugradnja prikljuka za
6. Odspojite zateznu oprugu za remen i uklonite remen. sjec':ku (R1 37, R1 37X)

1. Postavite rezno kuciste u polozaj za servisiranje.

2. Uklonite tri matice i vijka kojima je pricvrs¢en
prikljuéak za sjecku i uklonite ga.

7. Novi remen postavite obrnutim redoslijedom.
Pregled remena - R137, R137X

N

3. Postavite rezno kuciste u polozaj za kosnju.

4. Ugradite priklju¢ak za sje¢ku obrnutim redoslijedom.

5. Postavite matice i vijke u tri otvora blizu gornjeg ruba
reznog kucista.

Pregled nozeva
OPREZ: osteceni ili neuravnotezeni
nozevi mogu oétetiti proizvod. Zamijenite

ostecene nozeve. Za ostrenje tupih nozeva
i uravnoteZenje zatrazite pomoé¢ odobrenog
servisera.

Uklanjanje i ugradnja prikljucka za 1. Postavite rezno kuciste u servisni poloZaj.
sjeCku (C112, C112X, C122, C122X)

1. Postavite rezno kuciste u polozaj za servisiranje.
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2. Pregledajte ima li oSte¢enja na nozevima te je li ih
potrebno ostriti.

3. Zategnite vijke noza na odgovarajuci zatezni
moment. Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 271.

Zamjena nozZeva

1. Postavite rezno kuciste u polozaj za servisiranje.
2. Blokirajte noz drvenim blokom (A).

3. Otpustite i uklonite vijak noza (B), podloske (C) i noz
(D).
4. Paralelno ugradite noZeve.

5. Zarezno kuciste (R137). Provjerite jesu li klinovi
vodilice pravilno umetnuti kroz utore na nozevima.

6. Novi noz ugradite s o$trim rubovima usmjerenima
prema reznom kucistu.

vrsta noza moze uzrokovati izbacivanje
predmeta iz reznog kucista te uzrokovati
ozbiljne ozljede. Upotrebljavajte samo
nozeve navedene u Tehnicki podaci na
stranici 271.

e UPOZORENUJE: Neodgovaraju¢a

OPREZ: Neodgovarajuca vrsta noza
moze uzrokovati nepozeljnu buku.
Upotrebljavajte samo nozeve navedene
u Tehnicki podaci na stranici 271.

A

7. Ugradite podlosku i vijak kako biste priévrstili noz.
Zategnite vijak na odgovarajuéi zatezni moment.
Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 271.

Provjera razine motornog ulja

1. Parkirajte stroj na ravnu povrsinu i zaustavite motor.
2. Uklonite poklopac motora.

3. Otpustite i izvucite Sipku za mjerenje razine ulja.

Ocistite ulje sa Sipke za mjerenje razine ulja.

Ponovno umetnite Sipku za mjerenje razine ulja.

Nemojte je zategnuti.

Izvucite Sipku za mjerenje ulja i o€itajte razinu ulja.
7. Razina ulja treba biti izmedu oznaka na Sipki za

mjerenje razine ulja. Ako je razina blizu oznake ADD

(dodaj), nadolijte ulje do oznake FULL (puno).

( ADD -— FULL

\

8. Ulje nadolijte kroz otvor za Sipku za mjerenje ulja.
Odaberite ulje viskoznosti koja odgovara rasponima
temperatura na slici.

-20°C_-10°C 0°C  10°C 20°C 30°C 40°C

SAE40

SAE30

SAE20W-50
[ [ [ ~
SAE10W-40

I I I v
SAET10W-30

SAE5W-20

-4°F -14°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104°F
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A OPREZ: Nemojte mijeSati razliCite
vrste ulja.

7. Kako biste ga izvadili, filtar okrenite u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

9. Sipku za mjerenje razine ulja pravilno zategnite
prije pokretanja motora. Pokrenite i priblizno 30 s
pogonite motor u praznom hodu. Zaustavite motor.
Pri¢ekajte 30 s i ponovno provjerite razinu ulja.

Zamijena ulja u motoru i uljnog filtra

Ako je motor hladan, pokrenite ga 1 — 2 minute
prije ispustanja ulja. Tako zagrijavate motorno ulje i
olakSavate ispustanje.

UPOZORENUJE: Prije ispustanja
motornog ulja motor pogonite najdulje 1 -
2 minute. Motorno ulje jako se zagrije i

UPOZORENUJE: Ako motorno ulje

prolijete po kozi, o€istite ju sapunom i
vodom.

moze uzrokovati opekline. Prije ispustanja

motornog ulja pricekajte da se ohladi.
1. Uklonite poklopac motora.

2. Postavite spremnik ispod Cepa za ispustanje ulja.

Uklonite mjernu Sipku.
Uklonite ¢ep za ispustanje ulja s motora.
Dopustite istjecanje ulja u spremnik.

o o M w

Postavite ¢ep za ispustanije ulja i pritegnite ga do
kraja.

8. Gumenu brtvu novog filtra malo podmazite novim
uljem.

9. Kako biste uévrstili novi filtar rukom ga okrecite u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu dok gumena
brtva ne nasjedne u polozZaj, a potom zategnite za
jo$ pola okreta.

10. Ulijte novo ulje prema uputama iz 7ehnicki podaci na
stranici 271.

1

-

. Pokrenite motor i 3 minute ga pogonite u praznom
hodu.

12. Zaustavite motor i provjerite propusta li novi filtar za
ulje.

1

w

. Napunite uljem kako biste nadoknadili ulje koje
zadrzava novi filtar ulja.

Napomena: Za sigurno zbrinjavanje istro§enog
motornog ulja pogledajte Zbrinjavanje u otpad na
stranici 270.

Provjera razine ulja u prijenosu

1. Za ocitavanje razine ulja u mjenjacu upotrijebite
Sipku za provjeru razine ulja.
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2. Razina ulja treba biti izmedu oznaka na Sipki za 3. Uklonite dva zastitna poklopca remena.

mjerenje razine ulja.
L2 /
__OX

3. Ako je razina ulja preniska, nadolijte vrstu ulja
navedenu u 7ehnicki podaci na stranici 271.

Provjera razine ulja u hidrauli¢kom
sistemu

1. Nagnite sjedalo prema naprijed.
2. Suhom krpom ocistite podrucje oko ¢epa za ulje.

3. Uklonite ¢ep za ulje pa provjerite razinu hidraulickog

ulja. Ispravna razina je 40 — 60 mm od vrha sita.

4. Ako je razina ulja preniska, nadolijte vrstu ulja

navedenu u Tehnicki podaci na stranici 271. 5. Otpustite pricvrsnu maticu (B) na vijku za

- . . - podesavanje.
PodeSavanje remena hidrauli¢ke o T
6. Okredite vijak za podesavanje (C) remena pumpe

pumpe dok ne ostvarite ispravnu zategnutost.
1. Preklopite sjedalo rukovatelja prema naprijed. 7. Sastavite obrnutim redoslijedom.
2. Uklonite zastitnu plo¢u ispod sjedala.
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Brzi vodi¢ za odrzavanje

QUICK MAINTENANCE GUIDE )
First service after 50 hours
Caoh >——) Y- Y —4 —Y
2000 (. L) (=) i | i 200h
o> == Y ®—g0—® — >
Weekly >3 - i - C Weekly
_Daily l | | | Daily >
ey — ————
100h i (B 100h
Cwn>—) Bo1>
S N 0 N
N rt 08l
N Bt TRE 2O AT
B transmission oil or STOU 10W-30 FUEL CAPACITY =221 PRESSURE = Front & Rear 1,0ber | | MOTOR OIL SAE 10W 40 API CD i il or STOU 10W-30
\LO LFIRSTOILWNEAFI'ER&N—’ /
Simboli u kratkim uputama za odrzavanje @
* Provjerite stanje i zategnutost pogonskog
remena

Zamijenite filtar

<"

Zamijenite ulje

Vizualno pregledaijte ili provjerite razinu
ulja

9

Zamjena nozeva

& Zamijenite pogonski remen

Podmazite mazalicu mascu

o |

Podmazujte uljem
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Pregled mazalice

izml“ﬁ

LeZaj straznje osovine
Spojna osovina

Zglobni lezaj

Lezaj prednje osovine
Cilindar upravljanja
Osovina lanca za podizanje
Krak zup&anika

NOOOohAON=

Podmazivanje, opée informacije

»  Uklonite klju¢ paljenja kako biste sprijecili slu¢ajno
pomicanje tijekom podmazivanja.

« Ocistite podrucje prije podmazivanja dijela
proizvoda.

« Kad podmazujete s limenkom za ulje, upotrebljavajte
ulje.

+ Pri podmazivanju maséu upotrebljavajte mast za
Sasiju ili kuglaste lezajeve koja spriecava koroziju.
Nakon podmazivanja odstranite neZeljenu mast.

» Ako proizvod radi svakodnevno, podmazujte ga
dvaput tjedno.

* Ne prolijevajte mazivo na pogonsko remenije ili
utore kolotura remena. Ako ipak prolijete, ocistite
alkoholom. Ako trenje izmedu pogonskog remena
i kolotura nije dovoljno nakon ¢iS¢enja alkoholom,
zamijenite pogonski remen.

OPREZ: Ne upotrebljavajte benzin
ili druge naftne proizvode za ¢iS¢enje

pogonskog remenja.
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Podmazivanje sajli

Podmazite oba kraja sajli, a komande pomaknite u

krajnje polozaje.

Nakon podmazivanja na sajle pri¢vrstite gumene

pokrove.

* Sajle s kucistem moraju se redovito podmazivati da

bi se sprijecio njihov kvar.

a) Skinite sajlu i objesite je da visi okomito.

b) Podmazujte sajlu motornim uljem dok ulje ne
pocne otjecati na dnu. Zamijenite sajlu ako ulje
ne otjece na dnu.

Napomena: Mozete napuniti malu plasti¢nu vreéicu
uljem i zalijepiti je vrpcom na kuciste sajle. Neka sajla
visi okomito s vrecice do sljede¢eg dana.

Podmazivanje reznog kugista

Napomena: Rezna kuci$ta mogu izgledati
drugacije na razli¢itim modelima.

1. Uklonite prednji poklopac.
2. Mazivom podmazite zglobove i lezajeve (A).

3. Pistoljem za mazivo podmazuijte kroz mazalice na
reznom kucistu (B). Podmazujte sve dok mazivo ne
pocne istjecati sa straznje strane mazalice.

C122, C122X, R137, R137X

‘ C

c112, C112X @

& >0
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Podmazivanje sustava papudica

1. Uklonite Cetiri vijka i skinite plo¢u okvira.

2. Pritisnite i otpustite papucice i pokretne dijelove
podmazite uljem.

3. Uljem podmazite sajle papucica za voznju prema
naprijed i natrag.

Podmazivanje sajle parkirne kognice

Uklonite Cetiri vijka i skinite plou okvira.

Uklonite poklopac s lijeve strane.

Uklonite gumeno kuciste sa sajle parkirne kocnice.

e

Uljem podmazite krajeve sajle parkirne kocnice.

5. Uljem podmazite sajlu parkirne kocnice.

6. Triput pritisnite papucicu ko¢nice pa ponovno
podmazite sajlu parkirne kocnice.

7. Pricvrstite lijevi bo¢ni poklopac i plo¢u okvira.

Podmazivanje lanaca u tunelu okvira

1. Uklonite vijke i skinite plo¢u okvira.

2. Lanac u kanalu okvira podmazite uljem ili sprejem za
podmazivanje lanca.

Podmazivanje vodilica sjedala

1. Nagnite sjedalo prema naprijed.
2. Uljem podmazite vodilice sjedala.

Podmazivanje sajle hidrostatskog
prijenosa

1. Uljem podmazite zglobove i leZzajeve sajle
hidrostatskog prijenosa.
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2. Uklonite gumeni rukavac i uliem podmazite sajlu
hidrostatskog prijenosa (A).

69 W%
&,
A)

3. Pistoljem za mazivo podmazujte mazalicu (B) dok ne
pocne istjecati mazivo.

4. Pet puta pritisnite papucicu za voznju prema naprijed
pa ponovno podmazite sajlu hidrostatskog prijenosa.

5. Postavite gumeni rukavac.
Podmazivanje cilindra upravljanja

Cilindar upravljanja ima dvije mazalice, po jednu na
svakoj strani.

* Podmazujte pistoljem za mazivo dok mast ne po¢ne

J

istjecati.
F J|

be

Podmazivanje zakretnog upravljackog
zgloba
1. Lezaj zakretnog upravljanja podmazite kada su svi

kotaci proizvoda na tlu. Podmazujte kroz mazalicu
(A) dok na otvoru (B) ne pocne istjecati ulje.

2. Podignite proizvod kako biste ispustili tlak iz
zakretnog upravljanja. Na slici je prikazano gdje
postaviti nosace.

OPREZ: Nosagem nemojte ostetiti
kontrolni potporanj ili blokirati zakretno
upravljanje.

A

3. Ponovno podmazite lezaj zakretnog upravljanja dok
je proizvod podignut.

A

4. Spustite proizvod.

OPREZ: Na zglobu ispod mazalice
mora poteéi mazivo.
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Podmazivanje spojne osovine

1. Dvije su mazalice, po jedna na svakoj strani spojne
osovine. Podmazujte pistoljem za mazivo dok mast
ne pocne istjecati.

Daljinski upraviljaé

Upute za P 524XR EFI potrazite u OdrZavanje na
stranici 232.

Odspajanje kabela pokretac¢a nacina rada za
daljinsko upravljanje

5. Kabel pokreta¢ nacina rada za daljinsko upravljanje
(A) odspojite od opruge (B).

Ciséenje daljinskog upravijada

+ Daljinski upravljac¢ Cistite redovno.

+ Vanjske dijelove daljinskog upravljaca oCistite
vlaznom krpom.

+ Nemojte Cistiti o$trim ili Siljastim predmetima.

» Za cCiS¢enje nemojte upotrebljavati otapala ili
zapaljive/korozivne materijale.

» Provjerite jesu li gumeni mjehovi i gumene brtve
komandi, sklopki i gumba neoSteceni. Zamijenite sve
oSteéene gumene mjehove i/ili gumene brtve.

upotrebljavati s odspojenim pokretacem
nacina rada za daljinsko upravljanje dulje
nego $to je potrebno. Ako je sklopka

za nacin rada za daljinsko upravljanje
ostecena, obratite se servisnom zastupniku
tvrtke Husgvarna. Ako je sklopka za nacin
rada za daljinsko upravljanje ostec¢ena,
odspojite kabel pokreta¢a nacina rada za
daljinsko upravljanje kako biste proizvod
upotrebljavali u ruénom nacinu rada.

c UPOZORENUJE: Proizvod nemojte

Primijenite parkirnu ko¢nicu na proizvodu.
Zaustavite motor.
Preklopite sjedalo rukovatelja prema naprijed.

H>wnNp =

Uklonite zastitnu plo¢u ispod sjedala.

OPREZ: Daljinski upravlja¢ nemojte
prati visokotlaénim peracem.

A

Ciséenje baterije daljinskog upravijada i
punjaa baterije

A

* Prije priklju€ivanja baterije u punjac baterije
provjerite jesu li baterija i punjac baterije Cisti i suhi.
Stezaljke baterije ocistite komprimiranim zrakom ili
mekom i suhom krpom.

Povrsine baterije i punjac baterije oCistite mekanom i
suhom krpom.

OPREZ: Bateriju ili punjac baterije
nikada nemojte Cistiti vodom.

Baterija daljinskog upravlja¢a

Daljinski upravlja¢ ima 1 utor za bateriju. Na

zaslonu informativnog centra prikazuje se simbol stanja
napunjenosti baterije. Pogledajte Status punjaca baterije
na stranici 268 Zaslon informativnog centra na stranici
232. Ako je stanje napunjenosti baterije daljinskog
upravljaca prenisko, daljinskim upravljaéem nije se
moguce koristiti. Kada se na zaslonu informativnog
centra prikaZe slaba baterija daljinskog upravlja¢a,
napunite bateriju. Pogledajte Zas/on informativnog
centra na stranici 232 Punjenje baterife daljinskog
upravijaca s punjacem baterije na stranici 260.

Vrijeme rada potpuno napunjene baterije daljinskog
upravljaca je priblizno 10 — 12 sati.

2726 - 001 - 08.12.2025

259



Napomena: Trajanje baterije moze se skratiti po
hladnom vremenu.

Baterija prije rada mora biti prikljuéena na punja¢
baterije. Prije prve upotrebe daljinskog upravljaa nuzno
je napuniti bateriju.

1. Uklonite praznu bateriju daljinskog upravljaca
iz daljinskog upravljac¢a. Pogledajte Uklanjanje i
umetanje baterije daljinskog upravijaca u daljinski
upravijac na stranici 260.

2. Punja¢ baterije prikljucite na strujnu uti¢nicu.
Indikator napajanja (A) baterije pocrveni. Pogledajte
Status punjaca baterije na stranici 268.

Napomena: Iskljucite daljinski upravlja¢ kada ga
ne upotrebljavate kako biste Stedili bateriju. Daljinski
upravlja¢ ne iskljucuje se automatski kada se ne
upotrebljava.

Uklanjanje i umetanje baterije daljinskog

upravljaga u daljinski upravljac

1. Okrenite daljinski upravlja¢ kako biste pristupili
poledini u kojoj se nalazi baterija.

2. Uklonite ili umetnite bateriju daljinskog upravljaca.

Punjenje baterije daljinskog upravljaa s
punjacem baterije

Vrijeme punjenja prazne baterije daljinskog upravljaca s
punjacem baterije iznosi priblizno 2 sata. Temperatura
pri punjenju baterije daljinskog upravlja¢a mora biti
izmedu 0 °C i 45 °C.

3. Prikljucite bateriju daljinskog upravljaca na punja¢
baterije. Strelice (B) na bateriji daljinskog upravljaca
i punjacu baterije moraju biti uskladene. Kada se
baterija daljinskog upravljaca puni, indikator (C)
statusa baterije na punjacu baterije treperi zeleno.

4. Kada se baterija daljinskog upravlja¢a potpuno
napuni, indikator pozeleni. Uklonite bateriju
daljinskog upravlja¢a iz punjaca baterije.

5. Odspojite punja¢ baterije od mrezne uti¢nice.

RjeSavanje problema

RjeSavanje problema

Upute za daljinski upravlja¢ potrazite u Daljinski
upravijac na stranici 263.

Ako rjeSenje problema ne mozete pronaci u ovom
priruéniku, obratite se ovlastenom serviseru tvrtke
Husgvarna.
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Problem

Uzrok

Motor za pokretanje ne pokrec¢e mo-
tor.

Gumb prikljuénog vratila je primijenjen. Pogledajte Pokretanje motora na
stranici 220.

Nije primijenjena parkirna koc¢nica. Pogledajte Primjena i otpustanje parkirne
kocnice na stranici 223.

Pregorio je glavni osigura¢. Pogledajte Zamjena osiguraca na stranici 240.

Osigurac je neispravan. Pogledajte Zamjena osiguraca na stranici 240.

Klju¢ paljenja je ostecen.

Los$ je spoj kabela i baterije.

Baterija je preslaba. Pogledajte Zamjena baterije na stranici 240.

Motor pokretaca je ostecen ili ne radi ispravno.

Daljinski upravlja¢ je UKLJUCEN.

Sklopka za nacin rada za daljinsko upravljanje je u polozaju ,1“.

Sklopka za nacin rada za daljinsko upravljanje ne radi ispravno. Pogledajte
Odspajanje kabela pokretaca nacina rada za daljinsko upravijanje na stranici
259. Ako je sklopka za nacin rada za daljinsko upravljanje oSte¢ena, obratite
se servisnom zastupniku tvrtke Husqvarna.

Nakon rada u nacinu rada za daljin-
sko upravljanje proizvod se ne pomi-
¢e prema naprijed ili unatrag.

Nepravilno pokretanje rué¢nog nacina rada. Zaustavite motor. Pogledajte /s-
kljucivanje motora na stranici 223. Pritisnite papucicu parkirne koc¢nice i po-
tom je otpustite. Ponovite postupak s papucicom za kretanje prema naprijed
i papucicom za kretanje unatrag. Ako se problem nastavi pojavljivati, obratite
se ovlastenom servisnom zastupniku tvrtke Husqvarna.

Motor se ne pokrec¢e kada ga motor
pokretaca pokusava pokrenuti.

U spremniku goriva nema goriva. Pogledajte Uljevanje goriva na stranici
219.

Svijecica je oste¢ena ili ne radi ispravno.

Sustav paljenja je ostecen.

Prljavstina u vodu goriva.

Daljinski upravlja¢ je UKLJUCEN.

Pogon motora nije ugladen.

Svjecica je ostecena ili ne radi ispravno.

Filtar zraka je neprohodan. Pogledajte Ciscenje i zamjena filtra zraka na
stranici 238.

Odusnik spremnika goriva je neprohodan.

Prljavstina u vodu goriva.

Motor naizgled nema snage.

Filtar zraka je neprohodan. Pogledajte Ciscenje i zamjena filtra zraka na
stranici 238.

Svjecica je oste¢ena ili ne radi ispravno.

Prljavstina u vodu goriva.

Sajla gasa nepravilno je podeSena.
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Praoblem

Uzrok

Prijenos nema dovoljno snage.

Remen pumpe nije pravilno zategnut.

RPM izmedu prednje i straznje osovine nije pravilno podesen.

U prijenosu nema ulja ili je razina ulja preniska. Pogledajte Provjera razine
ulja u prijenosu na stranici 252.

Baterija se ne puni.

Baterija je oSte¢ena. Obratite se servisnom zastupniku tvrtke Husqvarna.

LoS spoj priklju¢aka kabela i stezaljki akumulatora.

Proizvod vibrira.

NoZevi nisu zategnuti. Pogledajte Pregled noZeva na stranici 250.

Jedan noz ili viSe njih nisu uravnotezeni. Pogledajte Pregled noZeva na
stranici 250.

Motor nije uévrscen.

Rezno kuéiste blokirano je travom. Pogledajte Za ciscenje proizvoda na
stranici 235.

Ishod ko$nje je nezadovoljavajuci.

NozZevi su tupi. Pogledajte Zamjena noZeva na stranici 251.

Trava je duga ili mokra. Pogledajte Za dobar ishod koSenja na stranici 224.

Rezno kuciste nije paralelno poravnato. Pogledajte Provjera paralelnosti rez-
nog kucista na stranici 245.

Rezno kuciste je neravno.

Rezno kuciste blokirano je travom. Pogledajte Za ciscenje proizvoda na
stranici 235.

Razli¢it tlak u gumama na desnoj i lijevoj strani. Pogledajte 7lak u gumama
na stranici 242.

Proizvod se pogoni prevelikom brzinom. Pogledajte Za dobar ishod kosenja
na stranici 224.

Broj okretaja motora je prenizak. Pogledajte Upotreba proizvoda na stranici
221.

Pogonski remen proklizuje.

Kabel do reznog kucista nije priklju¢en. Pogledajte Pricvrscivanje reznog
kucista na stranici 215.

Kabel do reznog kucista je pritisnut. Pogledajte Pricvrscivanje reznog kucista
na stranici 215.

Funkcijski gumb za prednji dodatni pribor nije ispravno priklju¢en.

Zaslon - rjeSavanje problema

Simbol Naziv Prikaz na zaslonu Uzrok
g Prikazuje se simbol. PreV|soka je temperatura ulja za pri-
] Indikator temperature Jenos.
alO)= ulja za prijenos . . Obratite se servisnom zastupniku
=== Simbol brzo treperi. tvrtke Husqvarna.
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Simbol

Naziv

Prikaz na zaslonu

Uzrok

Senzor tlaka motornog
ulja

Prikazuje se simbol.

Nizak tlak ulja. Pogledajte Provjera
razine motornog ulja na stranici 251.

Sustav podmazivanja o$tecena je ili
ne radi ispravno.

Simbol treperi.

Sklopka ili krug za ulje o$teceni su ili
ne rade ispravno.

Indikator razine napu-
njenosti baterije

Prikazuje se simbol.

Nizak napon. Pogledajte Zamjena
baterije na stranici 240.

Indikator gumba za pri-
kljuéno vratilo

Prikazuje se simbol.

Pritisnut je gumb za prikljuéno vratilo.
Pogledajte Gumb za prikljucno vratilo
na stranici 194.

Simbol treperi.

Nepravilan postupak pokretanja. Po-
gledajte Pokretanje motora na strani-
ci 220.

Simbol brzo treperi.

Gumb PTO ostecen je ili ne radi
ispravno. Obratite se servisnom za-
stupniku tvrtke Husqvarna.

Indikator parkirne ko¢ni-
ce

Prikazuje se simbol.

Parkirna ko¢nica je primijenjena. Po-
gledajte Primjena i otpustanje parkir-
ne kocnice na stranici 223.

Simbol brzo treperi.

Parkirna ko€nica oStecena je ili ne
radi ispravno. Obratite se servisnom
zastupniku tvrtke Husqvarna.

Indikator prisutnosti ru-
kovatelja (OPC)

Simbol treperi.

Sklopka sjedala iskljuCuje se kada
pokusate pokrenuti motor. Pogledajte
Upravijacka kontrola za prisutnost ru-
kovatelja (OPC) na stranici 205.

Simbol brzo treperi.

Sklopka sjedala upotrebljava se ne-
pravilno. Ponovno pokrenite proiz-
vod. Pogledaijte Prije upotrebe pro-
izvoda na stranici 2201 Radnje pri-
Je upotrebe proizvoda s dalfinskim
upravijacem na stranici 225.

Sklopka sjedala ostec¢ena je ili ne
radi ispravno. Obratite se servisnom
zastupniku tvrtke Husqvarna.

)
N

Servisni indikator

Prikazuje se simbol.

Potrebno je servisiranje. Obratite se
servisnom zastupniku tvrtke Husg-
varna.

Mjera€ goriva

Prikazuje se simbol.

Niska razina goriva. Pogledajte Ulje-
vanje goriva na stranici 219.

Daljinski upravljac

Upute za P 524XR EFI potrazite u Rjesavanje problema
na stranici 260.

Napomena: Simboli i polozaji simbola na zaslonu
mogu se razlikovati ovisno o modelima.
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Ako rjeSenje problema ne mozete pronaci u ovom

priruéniku, obratite se ovlastenom serviseru tvrtke

RjeSavanje problema s daljinskim upravljaéem

Husqvarna. Ako rjeSenje problema ne moZzete pronaci u ovom
priruéniku, obratite se ovlaStenom serviseru tvrtke
Husqvarna.
Problem Uzrok RjeSenje

Daljinski upravlja¢ ne pokreée
se po pritiskanju gumba ON/
OFF.

Baterija daljinskog upravljaca nije napunje-
na.

Napunite ili zamijenite bateriju daljin-
skog upravljaca.

Druga pogreska.

ISKLJUCITE daljinski upravijaé i zau-
stavite proizvod. Nakon 5 sekundi po-
novno pokrenite proizvod i daljinski
upravlja¢. Ako se problem nastavi po-
javljivati, obratite se ovlastenom servis-
nom zastupniku tvrtke Husqvarna.

Daljinski upravija¢ je UKLJU-
CEN, ali upravljacke su funk-
cije isklju¢ene.

Temperatura ulja u mjenjacu je ispod 0 °C.

Upotrebljavajte proizvod u ruénom na-
¢inu rada dok se u sustavu hidraulike
ne generira dovoljno topline.

Daljinski upravlja¢ je UKLJU-
CEN, ali upravljagke su funk-
cije iskljucene. Nema radijske
komunikacije izmedu proizvo-
da i daljinskog upravljaca.

Nepravilan postupak pokretanja nacina ra-
da za daljinsko upravljanje.

ISKLJUCITE daljinski upravijaé i zau-
stavite proizvod. Nakon 5 sekundi po-
novno pokrenite proizvod i daljinski
upravlja¢. Pokrenite nacin rada za da-
liinsko upravljanje. Pogledajte Pokreta-
nje nacina rada za dalfinsko upravijanje
na stranici 226. Ako se problem nastavi
pojavljivati, obratite se ovlaStenom ser-
visnom zastupniku tvrtke Husqvarna.

Daljinski upravlja¢ nije u pravilnom radnom
dometu.

Postavite daljinski upravlja¢ u pravilan
radni domet. Pogledajte Tehnicki pod-
aci na stranici 2711 Sigurnost radnog
podrucja u nacinu rada za daljinsko
upravijanje na stranici 210.

Smetnja u radijskoj komunikaciji onemogu-
¢uje radijsku komunikaciju izmedu daljin-
skog upravlja¢a i proizvoda.

Zaustavite svu drugu opremu za radij-
sku komunikaciju koja moze uzrokovati
smetnje.

Nije provedeno uparivanje proizvoda i da-
liinskog upravljaca.

Ako je potrebno novo uparivanje, ob-
ratite se servisnom zastupniku tvrtke
Husqvarna.

Sklopka za nacin rada za daljinsko uprav-
ljanje ostecena je ili ne radi ispravno.

Odspojite kabel pokreta¢a nacina ra-
da za daljinsko upravljanje. Pogledaj-
te Odspajanje kabela pokretaca nacina
rada za daljinsko upravijanje na stranici
259.

Ako je sklopka za nacin rada za da-
liinsko upravljanje oste¢ena ili ne radi
ispravno, obratite se servisnom zastup-
niku tvrtke Husqvarna.

264

2726 - 001 - 08.12.2025



Problem

Uzrok

Rjesenje

Daljinski upravlja¢ je UKLJU-
CEN, ali upravljagke su funk-
cije isklju¢ene. Radijski signal
je u pripravnosti.

Nepravilan postupak pokretanja nacina ra-
da za daljinsko upravljanje.

Provjerite jesu li sve komande i sklopke
pri pokretanju daljinskog upravljaca u
neutralnom polozaju.

Otpustite gumb za zaustavljanje stroja
na daljinskom upravljacu.

ali neke su upravljacke funk-
cije iskljucene.

Daljinski upravljac¢ je uklju¢en,

Nepravilan postupak pokretanja nacina ra-
da za daljinsko upravljanje.

Provjerite jesu li sve komande i sklopke
pri pokretanju daljinskog upravlja¢a u
neutralnom poloZaju.

Ostecene komande ili sklopke na daljin-
skom upravljacu.

Komande ili sklopke na daljinskom uprav-
lia€u nisu pravilno prikljuéene.

Obratite se servisnom zastupniku tvrtke
Husqvarna.

Zaslon informativnog centra
pocrvenio je i prikazuje Sifru
pogreske.

Doslo je do pogreske.

Pogledaijte Sifre pogreske i opisi na
stranici 267.

Na zaslonu informativnog
centra prikazuje se sljedeci
simbol.

1. g0

Pokrenut je nacin za ispitivanje.

Za izlazak iz nacina za ispitivanje po-
novno pokrenite daljinski upravlja¢. Na-
¢in za ispitivanje samo je dijagnosticki
alat za servisiranje proizvoda.

Obratite se servisnom zastupniku tvrtke
Husqvarna.

Na zaslonu informativnog
centra prikazuje se sljededi
simbol.

Pokrenuto je uparivanje daljinskog uprav-
ljaca i prijemnika.

Za izlazak iz uparivanja ponovno po-
krenite daljinski upravlja¢.

Ako je potrebno novo uparivanje, ob-
ratite se servisnom zastupniku tvrtke
Husqvarna.

Na zaslonu informativnog
centra prikazuje se sljedeci
simbol.

Daljinski upravlja¢ je zaklju¢an i ne mo-
Ze se povezati s prijemnikom daljinskog
upravljaca.

Pritisnite i zadrzite desni gumb na za-
slonu informativnog centra dok 3 pu-
ta pritiScete lijevi gumb. Pogledajte Za-
slon informativnog centra na stranici
232

Ostale pogreske.

Ako dode do pogreske, ISKLJUCITE daljinski upravijaé i zaustavite proizvod. Nakon
5 sekundi ponovno pokrenite proizvod i daljinski upravlja¢. Ako se problem nastavi
pojavljivati, obratite se ovlastenom servisnom zastupniku tvrtke Husgvarna.

Plog¢a - rjeSavanje problema s daljinskim

upravijatem

Ako rjeSenje problema ne mozete pronaci u ovom
priruéniku, obratite se ovlaStenom serviseru tvrtke

Husqvarna.
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Simbol

Uzrok

Prikaz na ploéi daljinskog
upravljaca

Uzrok/Radnja

®
h>

Indikator sprje¢avanja rada.

Simbol je crven.

Pokrenuto je zaustavljanje
stroja.

Pri pokretanju nacina rada
za daljinsko upravljanje i
poku$aju upravljanja s pro-
izvodom putem daljinskog
upravlja¢a proizvod je u po-
loZaju za skretanje. Porav-
najte kotace proizvoda i po-
kusajte ponovno. Pogledajte
Pokretanje nacina rada za
daljinsko upravijanje na stra-
nici 226.

Indikator prisutnosti rukovatelja
(OPC).

Simbol je crven.

Sklopka sjedala ukljuuje se
kada pokrenete motor. Po-
gledajte Upravijacka kontro-
la za prisutnost rukovatelja
(OPC) na stranici 205.

Opca pogreska.

Simbol je crven.

Doslo je do pogreske u su-
stavu. Pogledajte Rjesava-
nje problema s daljinskim
upraviljacem na stranici 264
i Sifre pogreske i opisi na
stranici 267.

§ > w

Senzor tlaka motornog ulja.

Simbol je crven.

Nizak tlak ulja. Pogledajte
Provjera razine motornog
ulja na stranici 251.

)|
D)

i

Indikator temperature ulja u
mjenjacu i nacin rada za daljin-
sko upravljanje.

Simboli trepere.

Temperatura ulja u mjenjacu
je ispod 0 °C. Upotrebljavaj-
te proizvod u ruénom naci-
nu rada dok se u sustavu hi-
draulike ne generira dovolj-
no topline.

) 1

(

Indikator temperature ulja u
mjenjacu

Simbol je crven.

Previsoka je temperatura
ulja za prijenos.

Ako se problem nastavi po-
javljivati, obratite se servis-
nom zastupniku tvrtke Husg-
varna.

Indikator temperature ulja u
mjenjacu

Simbol treperi

Temperatura ulja u mjenja-
¢u je ispod 15 °C. Perfor-
manse proizvoda ogranice-
ne su zbog niske temperatu-
re ulja u mjenjacu. Pazljivo
upotrebljavajte proizvod dok
se u sustavu hidraulike ne
generira dovoljno topline.
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Simbol

Uzrok

Prikaz na ploéi daljinskog
upravljaca

Uzrok/Radnja

)

-
1
>

Nacin rada za daljinsko uprav-
ljanje.

Simbol je zelen.

Uklju€en je nacin rada za
daljinsko upravljanje.

Funkcija za pojacanje.

Simbol je zelen.

Pokrenuta je funkcija za po-
jacanje.

(2]¥

Indikator upravljanja prikljuc-

Simbol je zelen.

Ukljuéen je pogon reznog
kucista.

nim vratilom.

®)

Indikator parkirne ko¢nice.

Simbol je crven.

Aktivirana je parkirna ko¢ni-
ca.

Sifre pogreske i opisi

Brojevi Sifri pogreske za daljinski upravlja¢ i
prijemnik daljinskog upravlja¢a prikazuju se na zaslonu

informativnog centra.

Broj Sifre pogredke Uzrok Rjesenje
Iskljucite daljinski upravlja¢ i zaustavite
- . " proizvod. Nakon 5 sekundi ponovno po-
Gumb za zaustavljanje stroja na daljin- ] . S -
S - L krenite proizvod i daljinski upravljac. Ako
skom upravljacu presporo je ukljucen ili R .
o x se problem nastavi pojavljivati, obratite se
iskljucen. < - .
ovlastenom servisnom zastupniku tvrtke
1001 Husqvarna.
Gumb za zaustavljanje stroja ne radi Obratite se servisnom zastupniku tvrtke
ispravno. Husqvarna.
« Obratite se servisnom zastupniku tvrtke
Druga pogreska.
Husqvarna.
Iskljucite daljinski upravlja¢ i zaustavite
Komanda ili sklopka na daljinskom uprav- pr0|z_vod. l\‘lakonlS se“kunc‘h ponoynf) po-
S PN ) krenite proizvod i daljinski upravlja¢. Ako
liau nepravilno je pomaknuta izmedu 2 R .
. se problem nastavi pojavljivati, obratite se
polozaja. « - .
1101 - 1116 ovlastenom servisnom zastupniku tvrtke
Husqvarna.

1401 - 1408 - " . ) ] ]
Komanda ili sklopka na daljinskom ne radi | Obratite se servisnom zastupniku tvrtke
ispravno. Husqvarna.

« Obratite se servisnom zastupniku tvrtke
Druga pogreska.
Husqgvarna.
Pri¢ekajte da se daljinski upravlja¢ ohladi.
Temperatura daljinskog upravljaca je pre- | Ako se problem nastavi pojavljivati, obra-
visoka. tite se ovlaStenom servisnom zastupniku
2025/2225

tvrtke Husqvarna.

Druga pogreska.

Obratite se servisnom zastupniku tvrtke
Husqvarna.
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Broj Sifre pogreske

Uzrok

Rjesenje

2026/2226 Temperatura daljinskog upravljaca je pre- | Pricekajte da se daljinski upravlja¢ zagrije.
niska. Ako se problem nastavi pojavljivati, obra-
tite se ovlastenom servisnom zastupniku
tvrtke Husqvarna.
Druga pogreska. Obratite se servisnom zastupniku tvrtke
Husqvarna.
3201/3202 U daljinskom upravljacu je neodgovaraju- | Upotrebljavajte samo rezervne dijelove
¢a baterija. koje isporuéuje Husqvarna.
Baterija je oneciSc¢ena. Ocistite bateriju.
2119/2319 Temperatura prijemnika daljinskog uprav- | Pri¢ekajte da se prijemnik daljinskog
ljaca je previsoka. upravljaca ohladi. Ako se problem nastavi
pojavljivati, obratite se ovlaStenom servis-
nom zastupniku tvrtke Husqvarna.
Druga pogreska. Obratite se servisnom zastupniku tvrtke
Husqgvarna.
2120/2320 Temperatura prijemnika daljinskog uprav- | Pricekajte da se prijemnik daljinskog

ljaca je preniska.

upravljaca zagrije. Ako se problem nastavi
pojavljivati, obratite se ovlastenom servis-
nom zastupniku tvrtke Husqvarna.

Druga pogreska.

Obratite se servisnom zastupniku tvrtke
Husqvarna.

Druge Sifre pogreske.

Za druge Sifre pogreske iskljucite daljinski upravlja¢ i zaustavite proizvod. Nakon 5
sekundi ponovno pokrenite proizvod i daljinski upravljac. Ako se problem nastavi po-
javljivati, obratite se ovlaStenom servisnom zastupniku tvrtke Husqvarna.

LED statusa
baterije

Prikaz

Treperi zeleno
svjetlo

Punja¢ je UKLJUCEN.
Baterija se puni.

ISKLJUCENO

Pogreska na punjacu ba-
terije ili temperatura izvan
raspona za punjenje.

Treperi zeleno
svjetlo

Baterija se ne puni zbog
previsoke ili preniske tem-
perature.

Status punjaca baterije LED za
Indikator statusa baterije su 2 LED diode na punjaéu napaja-
baterije: LED za napajanje baterije (crvena) i LED nje bate-
statusa baterije (zelena). rje
LED za | LED statusa Prikaz Cry eno
" o svjetlo
napaja- | baterije
nje bate- Treperi
rije crveno
- - jetl
Crveno | ISKLJUGENO | Punjaé je UKLJUGEN. svieto
svjetlo Nema baterije u punjacu. Treperi
Crveno | Zeleno svjetlo | Punjaé je UKLJUGEN. gg}’:{rg
svjetlo Baterija je potpuno napu-
njena.

Prijevoz, spremanje i zbrinjavanje

Daljinski upravljaé

Upute za daljinski upravlja¢ potrazite u Daljinski .

upravijac na stranici 270.

Transportiranje

Proizvod je tezak i uslijed prignjeenja moze

uzrokovati ozljede. Budite pazljivi prilikom utovara na
ili istovara s vozila ili prikolice.

« Nemojte podizati proizvod. Transportne ocice nisu
odobrene podizne tocke i koristite ih samo za
sigurno pri¢vrséivanje proizvoda na prikolicu.
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« Upotrebljavajte prikolicu s odobrenjem za prijevoz
proizvoda.

« Prije prijevoza proizvoda u prikolici ili voznje po
prometnicama upoznajte se s lokalnim prometnim
propisima.

Sigurno priévrséivanje proizvoda za
transportnu prikolicu
Prije priévr§¢ivanja proizvoda morate procitati i usvojiti

poglavlje o sigurnosti. Pogledajte Sigurnost na stranici
202.

UPOZORENUJE: Parkirna koénica nije
dovoljna za osiguranje proizvoda tijekom
transporta. Proizvod ¢vrsto pri¢vrstite za
tovarni prostor.

A

Oprema: Cetiri odobrena remena i éetiri klina za kotade.

1. Parkirajte proizvod u sredinu tovarnog prostora.

UPOZORENUJE: za transport s
transportnim vozilima s ceradom. Prije
postavljanja proizvoda na transportno
vozilo provijerite je li se proizvod ohladio.

2. Teziste proizvoda treba biti iznad osovine kotaca
transportnog vozila. Ako transportirate prikolicom,
provjerite je li ispravan pritisak na vuénu polugu.

N1

3. Aktivirajte parkirnu ko€nicu.
4. Spustite rezno kudéiste u plivajuci polozaj.
5. Uklonite sve nepri¢vr§éene predmete.

6. Prvi remen provucite kroz okvir straznjeg mjenjaca.

7. Drugi remen provucite kroz okvir straznjeg mjenjaca.
8. Pri¢vrstite remene za tovarni prostor.

9. Zategnite remene prema natrag kako biste proizvod
pricvrstili za tovarni prostor.

10. Treci remen pricvrstite za jednu od transportnih
ocica.

11. Cetvrti remen priévrstite za drugu transportnu ogicu.
12. PriGvrstite remen za tovarni prostor.

13. Zategnite remen prema natrag kako biste proizvod
pricvrstili za tovarni prostor.

14. Klinove za kotaCe postavite ispred i iza straznjih
kotaca.
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Vuéa proizvoda

Proizvod ima hidrostatski prijenos. Kako ne biste ostetili
prijenos, proizvod vucite samo na kratke udaljenosti i
malom brzinom.

Prije vuce proizvoda isklju¢ite mjenja¢. Pogledajte
Iskijucenje hidrostatskog mjenjaca na stranici 224.

SkladiStenje

Proizvod pripremite za skladistenje na kraju sezone
i prije svakog skladistenja duljeg od 30 dana. Ako

u spremniku za gorivo drzite gorivo 30 dana ili

dulje, ljepljive Eestice mogu uzrokovati zacepljenja u
rasplinjau. To negativno utjee na rad motora.

Za sprje¢avanje nastanka ljepljivih Cestica tijekom
skladistenja dodajte stabilizator. Ako upotrebljavate
alkilatni benzin, stabilizator nije potreban. Ako
upotrebljavate standardni benzin, nemojte ga zamijeniti
alkilatnim benzinom. To moze uzrokovati otvrdnjavanje
osjetljivih gumenih dijelova. Stabilizator ulijte u gorivo
u spremniku goriva ili u spremnik za skladiStenje.
Obavezno koristite omjere mijeSanja prema uputama
proizvodaca. Nakon dodavanja stabilizatora motor
pogonite najmanje 10 min kako bi stabilizator protekao
kroz rasplinjac.

u spremniku nemojte drzati u zatvorenom
prostoru ili u prostorima s loSim protokom
zraka. Ako gorivo dospije u blizinu otvorenog
plamena, iskri ili lampica poput onih na
bojlerima, spremnicima vruée vode i susilima
za rublje, postoji opasnost od pozara.

c UPOZORENUJE: Proizvod s gorivom

UPOZORENUJE: s proizvoda uklonite
travu, lis¢e i druge zapaljive materijale

kako biste smanijili opasnost od pozara.
Prije skladistenja pri¢ekajte na hladenje
proizvoda.

A

« Ocistite proizvod, pogledajte Za ciscenje proizvoda
na stranici 235. Popravite oStec¢enja boje kako biste
sprijeCili koroziju.

* Pregledajte ima li na proizvodu istro$enih ili
ostecenih dijelova i zategnite nepri¢vr§éene vijke i
matice.

* Uklonite bateriju. Ogistite ju, napunite i skladistite na
hladnom.

* Zamijenite ulje u motoru i zbrinite otpadno ulje.

* Ispraznite spremnik goriva. Pokrenite motor i
pogonite ga dok je ispraznite gorivo iz rasplinjaca.

Napomena: Ako ste dodali stabilizator, nemojte
prazniti spremnik goriva i rasplinjac.

« lzvadite svjecice i ulijte zliCicu motornog ulja u svaki
cilindar. Ruéno okrenite vratilo motora kako biste
nanijeli ulje te uvijte svjecice.

+ Podmazite sve mazalice, zglobove i osovine.

« Proizvod spremite na €isto i suho mjesto i pokrijte ga
radi dodatne zastite.

« Kod ovlastenog zastupnika dostupna je cerada za
zastitu proizvoda tijekom skladistenja ili prijevoza.

Zbrinjavanje u otpad

« Kemikalije mogu biti opasne te se ne smiju odlagati
u tlo. Koristene kemikalije uvijek zbrinite u servisnom
centru ili na prikladnoj lokaciji za zbrinjavanje.

« Ako je proizvod istroSen i viSe ga ne koristite,
poSaljite ga ovlastenom zastupniku ili na
odgovarajucu reciklaznu lokaciju.

« Ulje, filtri za ulje, gorivo i akumulator mogu imati
negativne posljedice za okoli$. Postujte lokalne
zahtjeve za reciklazu i vazece propise.

* Akumulator nemojte odlagati s ku¢anskim otpadom.

* Akumulator posaljite ovlastenom serviseru tvrtke
Husqgvarna ili ga predajte u odlagaliste za koriStene
akumulatore.

Daljinski upravilja¢

Upute za P 524XR EFI potrazite u Prijevoz, spremanje i
zbrinfavanje na stranici 268.

Skladistenje daljinskog upravijaca

Proizvod pripremite za skladiStenje na kraju sezone i
prije svakog skladistenja duljeg od 30 dana.

+  ISKLJUCITE daljinski upravlja&. Pogledajte
Iskijucivanje daljinskog upravijaca na stranici 232.

- Otistite daljinski upravija&. Pogledajte Ciscenje
daljinskog upravijaca na stranici 259.

« Provjerite ima li na proizvodu istro$enih ili oSte¢enih
dijelova i zategnite nepricvrScene vijke i matice.

» Kada proizvod skladistite dulje od 1 tjedna, iz
daljinskog upravlja¢a uklonite bateriju daljinskog
upravljaca.

« Kada dugotrajno skladistite proizvod, bateriju
daljinskog upravljaa napunite svakih 6 mjeseci.

« Daljinski upravlja¢ ¢uvajte u isporu¢enoj kutiji
za spremanje daljinskog upravljaca. Kutiju
za spremanje daljinskog upravljaca drzite u
zaklju¢anom prostoru, podalje od djece i drugih
neovlastenih osoba.

« Punjac za daljinski upravlja¢ skladistite u suhom
prostoru bez mraza.
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Tehnic¢ki podaci

Tehnicki podaci

Upute za daljinski upravlja¢ potrazite u Daljinski
upravifac na stranici 277.

P 524XR EFI

Dimenzije, pogledaijte jos i Dimenzife proizvoda na stranici 276

Tezina bez reznog kuéista i s praznim spremnicima, kg

472

Dimenzije guma

18%8,50-8

Tlak zraka u gumama, straznje — prednje, kPa/bar/PSI

140/1,4/20,3

upravljanje, km/h

Maks. gradacija u ruénom nacinu rada, stupnjevi ° 10
Maks. gradacija u nacinu rada za daljinsko upravljanje 20
duz kosine, stupnjevi °

Maks. gradacija u nacinu rada za daljinsko upravljanje 30.

niz kosinu, stupnjevi °

Maks. teZina vuéne opreme na nagibu od 10 °, kg 18 200
Maks. dopustena okomita sila na vuénoj poluzi, N/kg 250/25
Maks. dopustena vodoravna sila na vu¢noj poluzi, N/kg | 350/35
Motor

Proizvoda¢/model Kawasaki / V-Twin, FX730V EFI-KME01609-D2
Nazivna izlazna snaga motora, kW 19 15,6
Zapremnina, cm3 726
Maks. broj okretaja motora, o/min 3000 +/- 100
Maks. brzina kretanja prema naprijed u ruénom nacinu 13
rada, km/h

Maksimalna brzina kretanja unatrag u ruénom nacinu ra- | 9

da, km/h

Maks. brzina kretanja prema naprijed u nacinu rada za 5
daljinsko upravljanje, km/h

Maks. brzina kretanja prema naprijed u nacinu rada za 13
daljinsko upravljanje s uklju¢enom funkcijom za pojaca-

nje, km/h

Maks. brzina kretanja unatrag u nacinu rada za daljinsko | 4

18 Samo u ruénom nadinu rada.

19 Navedena nazivna snaga motora prosje¢na je neto izlazna snaga (pri navedenom broju okretaja u minuti)

tipicnog serijskog motora za odredeni model mjerena prema normi SAE J1349/ISO1585. Vrijednost se moze

razlikovati za motore za masovnu proizvodnju. Stvarna izlazna snaga motora ugradenog u krajnji proizvod

ovisi o radnoj brzini, uvjetima u okoliSu i drugim vrijednostima.
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P 524XR EFI

Maks. brzina kretanja unatrag u nacinu rada za daljinsko
upravljanje s ukljuéenom funkcijom za pojac¢anje, km/h

-

1.

Gorivo, bezolovno min. oktanskog broja

95 (maks. 5 % metanola, maks. 10 % etanola, maks. 15
% MTBE)

Zapremnina spremnika, | 21
Ulje, razred API CD ili bolje SAE 10W/40
Zapremnina ulja, uklj. filtar, litre 2,1
Zapremnina ulja, bez filtra, litre 1,8

Pokreta¢ Elektri¢éno pokretanje od 12 V
Mjenjaé
Proizvoda¢/model Kanzaki / KTM 23

Ulje u mjenjacu

Ulje za prijenos Husqvarna 10W-30 (Husqvarna 10W-30
4T AWD ili STOU 10W-30)

Zapremnina ulja za prednji zup&ani prijenosnik, | 0,9
Zapremnina ulja za straznji zup€ani prijenosnik, | 0,9
Hidraulicki sustav

Maks. radni tlak, bar / psi 120/1740
Zapremnina hidraulickog spremnika, | 8
Kapacitet hidraulickog sistema, | 13

Ulje u mjenjacu

Ulje za prijenos Husqvarna 10W-30 (Husqvarna 10W-30
4T AWD ili STOU 10W-30)

Elektricni sustav

Vrsta 12V, negativno uzemljenje
Baterija 12V, 24 Ah

Svjecica NGK BPR4ES

Glavni osigurag, ploc¢asti, A 20

Osigurac za elektri¢nu uti¢nicu, plocasti, A 5

Razmak izmedu elektroda, mm / in 0,75/0,030

Zarulie LED

Rezno kuciste
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P 524XR EFI

Vrsta Combi 112
Combi 122
R137
Combi 112X
Combi 122X
R137X

Emisije buke 20 P 524XR EFI

Izmjerena jac¢ina zvuka dB(A)

Combi 112 100

Combi 122 105

R137 105

Combi 112X 99

Combi 122X 105

R137X 105

Razina jagine zvuka, zajaméena, dB(A)

Combi 112 100

Combi 122 105

R137 105

Combi 112X 100

Combi 122X 105

R137X 105

Jagina zvuka 2! P 524XR EFI

Razine tlaka zvuka na uhu rukovatelja, dB (A)

Combi 112 86

Combi 122 88

R137 90

Combi 112X 86

Combi 122X 88

20 Emisije buke u okoli$ izmjerene kao jagina zvuka (L) u skladu s Direktivom EZ 2000/14/EC.

21 Razina tlaka zvuka u skiadu s normom EN ISO 5395. Navedeni podaci za razinu tlaka zvuka ukljuéuju tipiéno
statisticko rasprSenje (standardno odstupanje) od 1,2 dB (A).
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Jagina zvuka 21 P 524XR EFI

R137X 91

Razine vibracije 22 P 524XR EFI

Razina vibracije na upravljaéu, m/s?

Combi 112 2,5

Combi 122 2,5

R137 2,5

Combi 112X 25

Combi 122X 2,5

R137X 2,5

Razina vibracije na sjedalu, m/s2

Combi 112 0,5

Combi 122 0,5

R137 0,5

Combi 112X 0,5

Combi 122X 0,5

R137X 0,5

Rezno kuciste Combi 112 | Combi 122 | R137 Combi 112X | Combi 122X | R137X
Sirina rezanja, mm 1120 1220 1370 1120 1220 1370
Visina rezanja, 7 polozaja, |25-75 25-75 35-100 1370 25-75 35-100
mm

Sirina, mm 1220 1330 1409 1220 1330 1409
Tezina, kg 60 71 89 61 72 90
Duzina, mm 420 454 924 420 454 924
Noz

Zatezni moment vijka noza, | 80/8,1/59 80/8,1/59 130/13,2/95, | 80/8,1/59 80/8,1/59 130/13,2/95,
Nm / kpm / Ib-ft 8 8
Kataloski broj 5441027-10 | 5354294-10 | 5321872-55 | 5441027-10 | 5354294-10 | 5321872-55

21 Razina tlaka zvuka u skladu s normom EN ISO 5395. Navedeni podaci za razinu tlaka zvuka ukljuguju tipiéno
statisticko rasprSenje (standardno odstupanje) od 1,2 dB (A).
22 Razina vibracija u skladu s normom EN ISO 5395. Navedeni podaci za razinu vibracije imaju tipiénu statistic-
ku disperziju (standardna devijacija) od 0,2 m/s? (upravljag) i 0,8 m/s? (sjedalo).
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Podaci o radijskoj frekvenciji P 524XR EFI
Frekvencijski raspon, MHz 2402 - 2480
Izlazna snaga??, dBm -10

Priklju&ci odobreni za rad u naginu rada za daljinsko upravijanje

Rezno kuciste Combi 112, ARCM5112v1

Rezno kuéiste Combi 122, ARCM5122v1

Rezno kuciste R137, ARCR5137v1

Rezno kuciste Combi 112X, ARCM5112Xv1

Rezno kuciste Combi 122X, ARCM5122Xv1

Rezno kuéiste R137X, ARCR5137Xv1

Udarna kosilica ARFM5100v1, ARFM5100v2, ARFM5100v3

UPOZORENJE: Koristenje reznog
kucista koje nije odobreno za proizvod

moze uzrokovati izbacivanje predmeta

23 |zmjereno na 2402 MHz i 85% radnog ciklusa.

velikom brzinom i nastanak ozbiljnih ozljeda.
Upotrebljavajte samo gore navedene vrste
reznih kucéista.
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Dimenzije proizvoda
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A Combi 112, 112X:
489 mm 1056 mm Prednje gume877
B Combi 122, 122X: . mm
673 1145 mm M 30
Straznje gume796
u R137, R137X: 1193 mm
D Combi 112, 112X:
999 mm 2443 mm Prednje gume 1127
. mm
E Combi 122, 122X: N 1244 rm
2060 mm
2532 mm Straznje gume1047
E R137, R137X: 2580 mm
G Combi 112, 112X: Combi 112, 112X:
388 mm 2449 mm 1220 mm
H Combi 122, 122X: Combi 122, 122X:
225 mm 2538 mm 0 1281 mm 1330 mm
| R137, R137X: 2585 R137, R137X: 1409

Daljinski upravljac¢

Upute za P 524XR EFI potrazite u Tehnicki podaci na

stranici 271.

Tehnicki podaci daljinskog upravijaa

Daljinski upravija¢

P 524XR EFI

Dimenzije, pogledaijte joS i Dimenzije daljinskog upravijaca na stranici 278.
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Daljinski upravljac

P 524XR EFI

Specifikacije baterije

Nazivno 7,2 V, 2000 mAh

Baterija 1 x baterija NiMH, isporu¢ena s proizvodom
Vrijeme rada, h 10-12
Vrijeme punjenja, h 2

Prijenos signala

Prijenos radijskog signala

Pojasevi i radijske frekvencije, GHz 24
Maksimalna izlazna snaga radijske frekvencije, mW 100
Radni domet, m <200
Tezina?4, kg 1,57
Razred zastite IP65
Radna temperatura, °C -25-70
Temperatura skladistenja s baterijom, °C -20-35
Temperatura skladistenja bez baterije, °C -40 - 85
Temperatura punjenja, °C 0-45
Ulazni napon punjaéa, VDC 12/24
Broj ciklusa punjenja 500

Dimenzije daljinskog upravljaca

10 |
AL

(B)

A
L3

~

24 S 1 baterijom
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179 mm

170 mm

U 210 mm

Dodaci

Upute za odrzavanje dodatne opreme ili pribora
nisu navedene u ovom korisni¢kom priru¢niku. Upute
potrazite u korisnikom priruéniku za pribor ili opremu.

Servisiranje

Godisnje provedite pregled u ovlaStenom servisnom Prilikom narudzbe rezervnih dijelova proslijedite

centru kako biste osigurali siguran rad i uspjes$an rad informacije o godini kupnje, modelu, vrsti te serijski broj.
proizvoda tijekom sezone s puno posla. Najbolje vrijeme
za servisiranje ili detaljni pregled proizvoda jest tijekom
sezone s malo posla.

Uvijek koristite samo originalne rezervne dijelove.

Jamstvo
Jamstvo na mjenjaé okretanja prednjih i straznjih kotac¢a. Kako biste sprijecili
osteéenje sustava mjenjaca, podeSavanje prepustite
Jamstvo na mjenjac vrijedi samo ako su prema ovlastenom serviseru.

rasporedu odrzavanja provedene provjere brzine

Registrirani zastitni znakovi

Natpis i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, inci tvrtka
Husqvarna za svaku upotrebu tih znakova posjeduje
licenciju.
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Izjava o sukladnosti

EU izjava o sukladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel.:
+46-36-146500, pod punom odgovorno$c¢u izjavljujemo

da proizvod:
Opis Kosilica za voznju
Marka Husqgvarna
Vrsta/model P 524XR EFI
Identifikacija Serijski brojevi iz 2023 i noviji

sukladne su sa sljedecim direktivama i propisima EU-a
te njihovim izmjenama:

Direktiva/propis Opis

2006/42/EC ,0 strojevima”

2014/53/EU ,Koji se odnose na radijsku opremu*

2000/14/EC ,koja se odnosi na emisije buke u okolis*

2011/65/EU ,0 ograni¢enoj upotrebi odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektroni¢koj opremi*

i primjenjuju se sliedece norme i/ili tehnicke
specifikacije: EN ISO 12100:2010, EN ISO
13849-1:2015, EN ISO 13849-2:2012, EN ISO
5395-1:2013/A1:2018, EN I1SO 5395-3: 2013/A1:2017/
A2:2018, EN ISO 14982:2009, EN 50665:2017, EN IEC
61000-6-2:2005, EN IEC 61000-6-4:2007/A1:2011, EN
IEC 61000-6-7:2015, ETSI EN 300 328 v2.2.2, ETSI EN
301 489-1v1.9.2, ETSI EN 301 489-3 v2.1.1, ETSI EN
301 489-17 v3.2.4, EN IEC 63000:2018.

Prijavljeno tijelo: 0404, SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 4053, SE-904 03 Umead, Sweden takoder je
potvrdila uskladenost s dodatkom VI Direktive vijeca
2000/14/EC.

Informacije o emisiji buke potraZite u odjeliku TehAnicki
podaci na stranici 271.

Huskvarna, 2026-01-19

S AU

Claes Losdal, razvojni menadzer / proizvodi za vrtove,
Husqgvarna AB

Osoba odgovorna za tehni¢ku dokumentaciju

C€
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Uvod

Daljinski upravljac

Uputstva za daljinski upravlja¢ potrazite u Daljinski
upravifac na stranici 289.

Pregled pre isporuke i brojevi proizvoda

Napomena: Pre isporuke je izvren pregled ovog
proizvoda. Uverite se da ste dobili potpisanu kopiju
dokumenta o pregledu pre isporuke od prodavca.

Informacije za kontakt Husqvar-
na servisnog centra:

Ovo korisni¢ko uputstvo pripada proizvodu Ciji je broj proizvoda / serijski broj:

/

Motor:

Menjac:

Opis proizvoda

Ovaj proizvod je prednja kosacica. Izvor napajanja

je benzinski motor. Proizvod ima ekran, farove i

pogon na sva Cetiri tocka (AWD). Pedale za kretanje
unapred i unazad omoguc¢avaju rukovaocu postepeno
podeSavanije brzine. Mozete da koristite proizvod

sa razli¢itim tipovima reznih platformi ili drugom
Husqvarna odobrenom opremom. Proizvod je opremljen
integrisanim svetlima upozorenja i moze da se koristi iz
sedista ili pomocu daljinskog upravljaca.

Namena

Proizvod je namenjen koSenju trave oko komercijalnih
objekata. Kori§éenje proizvoda za druge poslove

moguce je uz postavljanje opcionih dodataka. Obratite
se Husqvarna dileru za viSe informacija o dostupnim
dodacima.

Osigurajte svoj proizvod

Postarajte se da svoj novi proizvod obezbedite
osiguranjem. Obratite se svojoj osiguravajucéoj kuci ako
niste sigurni. Preporu¢ujemo kasko osiguranjem koje
obuhvata snosenje troSkova usled dejstva trece strane,
pozara, oSteéenja, krade i odgovornosti.
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Pregled proizvoda

NEOOD @ B®
:/F/E@ﬁ/@

=9

1. Papucica za pogon unapred 17. Prekida¢ za rezim daljinskog upravljanja

2. Papucica za pogon unazad 18. Straznja AUX uti¢nica za struju, 12 V (dodatak)
3. Ekran 19. Zaobilazni ventil zadnjeg menjaca

4. Drzac¢ za ¢asu 20. Zadnja svetla upozorenja

5. Rucka 21. Kutija za €uvanje daljinskog upravlja¢a

6. Elektri¢ni podiza¢ za reznu platformu 22. Sine

7. Funkcijsko dugme za prednje dodatke 23. ROPS (struktura za zastitu u slu€aju prevrtanja)
8. Dugme prenosnog vratila 24. Sigurnosni pojas

9. Kilju¢ za paljenje 25. Poklopac rezervoara za gorivo

10. Komanda gasa 26. Poluga za pode$avanije sedista

11. Prekida¢ farova 27. Zaobilazni ventil prednjeg menjaca

12. Prekida¢ svetla upozorenja 28. Zaklju€avanije parkirne kocnice

13. Prekidac za uti¢nicu za struju, 12 V 29. Parkirna kocnica

14. Prekida¢ za AUX uti¢nicu, 12 V (dodatak) 30. Prednje svetlo upozorenja

15. Uti¢nica, 12 V 31. Prednja AUX uti¢nica za struju, 12 V

16. Dugme funkcije za straznje dodatke (dodatak) 32. Alat
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Pregled elektricnog sistema

Ekran
Funkcijsko dugme za podizanje palube
Funkcijsko dugme za prednje dodatke
Klju¢ za paljenje
Dugme prenosnog vratila
Prekida¢ za rezim daljinskog upravljanja
Prekidac farova
Prekida¢ svetla upozorenja
Prekida¢ za uti¢nicu za struju, 12V
. Prekida¢ za AUX uti¢nicu, 12 V (dodatak)
. Dugme funkcije za straznje dodatke (dodatak)
. EFI komande gasa
. Uti¢nica za struju 12V
. Releji
. VCU (komandna jedinica vozila)
. Kontrolna jedinica kosilice
. Senzor temperature ulja u menjacu
. Upravljacka kutija
. Servisni konektor
. Prijemnik daljinskog upravljac¢a
. Pokreta¢ rezima daljinskog upravljanja
. OPC prekida¢

. Osigura¢ za memorijsko napajanje od 12 V za
upravljacki modul kosilice, 3A

. Baterija
. Zadnja svetla upozorenja

NGk LN =2

N MNNN= 4 a4 a4 a4 a4 A a o ©
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26. Straznja AUX uti¢nica za struju, 12 V (dodatak)
27. EFI kontrolne jedinice

28. Osigurac¢ za elektri¢ni pokreta¢ podizanja platforme,
30A

29. Senzor ugla upravljaca

30. Senzor nivoa goriva

31. Senzor blizine

32. Pokreta¢ sistema kontrole prianjanja
33. Mikroprekidac parkirne kocnice

34. Elektriéni pogon za podizanje platforme
35. Pokretac parkirne ko¢nice

36. Prednja AUX uti¢nica za struju, 12V
37. Prekida¢ parkirne koénice

38. Prednje svetlo upozorenja

39. Prednja svetla

40. Osiguradi

Utiénice za struju

Proizvod ima sledece strujne uticnice:

+ Strujna uti¢nica od 12 V
» Strujna AUX uti¢nica od 12 V, prednja
» Strujna AUX uti¢nica od 12 V, zadnja

Da biste pronasli osigurace za strujne uti¢nice,
pogledaijte Pregled osiguraca na stranici 329.

Da biste pronasli uti¢nice za struju, pogledajte Pregled
elektricnog sistema na stranici 283.
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Ukljugite strujne uti€nice pomocu prekidaca za
napajanje na kontrolnoj tabli.

Broja¢ radnih sati

Proizvod poseduje 2 broja¢a radnih sati na displeju.
Brojaci radnih sati pokazuju koliko sati rada ima motor
ukupno (A) i u toku radnog perioda (B). Posledniji broj
brojac¢ radnih sati za period rada prikazuje desetinu sata
(6 minuta).

Vreme sa uklju¢enim paljenjem, ali sa isklju¢enim
motorom se ne registruje.

Napomena: Ukupni broja¢ radnih sati (A) pokazuje
samo cele sate.

Napomena: Period rada je vreme tokom kojeg je
motor bio ukljuen, tokom 1 dana. Novi period rada
pocinje ako motor bude iskljuéen minimum 6 sati.

| © BB

= [HEER

proizvoda. Za viSe informacija o Husqvarna Fleet
Services™, pogledajte www.husqgvarna.com.

Povezivanje proizvoda sa Husqvarna Fleet
Services™

1. Preuzmite aplikaciju Husqvarna Fleet Services™ na
mobilni uredaj.

2. Prijavite se na aplikaciju Husqvarna Fleet
Services™.

3. Pratite uputstva o tome kako da uparite proizvod i
Husqvarna Fleet Services™.

Dugme prenosnog vratila

Taster prenosnog vratila aktivira i deaktivira prenosno
vratilo i reznu glavu, ili drugu opremu povezanu s
njim. Moraju se postovati tacni uslovi za pokretanje da
bi se ukljugio pogon nozeva. Odgovarajuce uslove za
pokretanje potrazite u odeliku Da biste proverili uslove
rada na stranici 295.

* lzvucite taster prenosnog vratila da biste ukljucili
pogon nozeva ili druge opreme.

Modul za kontrolu kosadice

Ovaj proizvod poseduje modul za kontrolu kosacice koji
rukovaocu pruza informacije o proizvodu. Informacije
se prikazuju na displeju na instrument tabli. Pogledajte
Ekran na stranici 286.

Modul za kontrolu kosacice omoguéava dileru da se
poveze sa proizvodom prilikom servisiranja.

Kontrolna jedinica vozila (VCU)

Ovaj proizvod je opremljen kontrolnom jedinicom vozila
(VCU). VCU upravlja sistemom daljinskog upravljaca.

Prijemnik signala daljinskog upravljaa

Proizvod je opremljen prijemnikom signala daljinskog
upravljaca, koji prima signale sa daljinskog upravljaca.

Husqvarna Connect

Proizvod poseduje Bluetooth® beziénu tehnologiju i
moze da se poveze sa mobilnim uredajima koji imaju
instaliranu aplikaciju Husqvarna Connect. Aplikacija
Husqgvarna Connect je besplatna aplikacija za mobilne
uredaje. Aplikacija Husqvarna Connect pruza proSirene
funkcije za proizvod Husqvarna:

* Dodatne informacije o proizvodu.
* Informacije o delovima proizvoda i servisiranju i
pomodi u vezi s njima.

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ je reSenje u oblaku koje
omoguc¢ava menadzeru flote azurirani pregled svih

« Pritisnite taster prenosnog vratila da biste iskljucili
pogon nozeva ili druge opreme.

Prednja svetla
Prednja svetla imaju radna i duga svetla.

« Pritisnite prekida¢ za napajanje u polozaj (A) da
biste iskljucili svetla.

@:ﬁjj\\\\
e

« Pritisnite prekida¢ za napajanje u polozaj (B) da
biste ukljugili radno svetlo.

284
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« Pritisnite prekida¢ za napajanje u polozaj (C) da
biste uklju€ili dugo svetlo i radno svetlo.

Radno svetlo ostaje uklju¢eno 3 minuta nakon $to je

klju¢ za paljenje postavljen u polozaj STOP. Kada su

prednja svetla uklju¢ena, displej prikazuje simbol za

prednja svetla. Pogledajte Ekran na stranici 286.

Svetla upozorenja

Napomena: Svetala upozorenja se automatski pale
kad je proizvod u rezimu daljinskog upravljanja.

Proizvod je opremljen prednjim i zadnjim svetlima
upozorenja.

« Gurnite prekida¢ za napajanje u polozaj (A) da biste
iskljucili svetla upozorenja u ruénom rezimu.

k =Rhl

Prekida¢ za elektriéni podizag rezne
platforme

Prekida¢ kontroli$e elektri¢ni podizac. Koristite elektri¢ni
podiza¢ da podignete i spustite reznu platformu u
ispravan polozaj.

Prekida¢ nema podeSen polozaj. Povucite prekida¢

za elektrino podizanje unazad da biste podigli reznu
platformu. Gurnite prekidac za elektri¢no podizanje
unapred da biste spustili reznu platformu. Rezna
platforma uvek moze da se podigne i spusti kada je klju¢
za paljenje u polozaju UKLJUCENO.

Rezna platforma mora uvek da bude u polozaju
slobodnog hoda kada kosite. PoloZaj praznog hoda
omogucava reznoj platformi da prati razli¢ite nivoe
zemljista.

»  Gurnite prekida¢ za napajanje u polozaj (B) da biste
ukljucili svetla upozorenja u ruénom rezimu.

Pedale za kretanje unapred i unazad

Brzina se postepeno podesava pomodu 2 pedale. Leva
pedala (A) koristi se za kretanje unapred, a desna (B) za
kretanje unazad. Proizvod ko¢i otpustanjem pedala.

16"
|

Rezna platforma

Rezne platforme za ovaj proizvod su Combi rezne
platforme i (R137) rezna platforma. Rezne platforme

su dostupne i kao X-modeli koji vam omoguéavaju da
podesite motor kosacice sa komandne table. Pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 361.

Rezne platforme rade sa prikljuékom za usitnjavanje ili
praznjenjem sa zadnje strane. Kad se rezne platforme
koriste sa prikljuckom za usitnjavanje, trava se reze

u sitnije komade, koji dubre travnjak. Kad se ¢ep

za usitnjavanje ukloni, rezna platforma izbacuje travu
unazad. Combi rezne platforme su posebno namenjene
za upotrebu sa priklju¢kom za usitnjavanje dok je (R137)
posebno namenjena za praznjenje sa zadnje strane.

2726 - 001 - 08.12.2025
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Ekran

Ekran na instrument tabli prikazuje informacije o statusu

proizvoda.

220N AN~

12.
13.
14.

15.
16.

Indikator nagiba

Indikator temperature ulja menjaca
Indikator pritiska motornog ulja
Indikator nivoa napunjenosti baterije
Indikator prenosnog vratila
Tahometar

Indikator parkirne ko¢nice

Kontrola prisutnosti rukovaoca (OPC)
Mera¢ goriva

. Indikator radnog ili dugog svetla
. Preporuéeni broj o/min motora kada radite sa

proizvodom

Bluetooth®

Indikator servisiranja

Merag goriva koji meri u koracima od 5%

Napomena: Ako je indikator temperature
ulja menjaca uklju¢en, mera¢ goriva pokazuje
temperaturu ulja mjenjaca.

Broja¢ sati. Ukupno vreme rada u satima.
Broja¢ sati. Broj radnih sati po danu.

Napomena: Izgled displeja se moze razlikovati na

razli¢itim modelima.

Napomena: Kad se klju¢ za paljenje okrene iz
polozaja STOP u polozaj ON, svi simboli nakratko
zasijaju. Nakon toga, sijaju samo simboli aktivnih

funkcija.

Simboli na proizvodu

% B

UPOZORENUJE: Budite paZljivi i koristite
proizvod na pravilan nacin. Ovaj proizvod
moze prouzrokovati teSke telesne povrede
ili smrt rukovaoca i drugih osoba.

Pre kori§¢enja proizvoda pazljivo
procitajte korisni¢ko uputstvo i budite
sigurni da ste ga razumeli.

Rotirajuéi nozevi. Drzite delove tela od
poklopca kada je motor uklju¢en.

Upozorenje: rotirajuci delovi. Drzite delove
tela podalje.
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Upozorenje: opasnost od drobljenja.

Upozorenje: opasnost od drobljenja.
Podizni kraci se podizu velikom silom,
ostanite van domasaja.

Pazite na odbacene predmete i
odskakivanja.

Vruéa povrsina.

Udaljite druga lica.
Pogledajte iza sebe pre i tokom

pomeranja proizvoda unazad.

Nemojte kositi travu preko nagiba.
Nemojte kositi travu na terenu koji ima
nagib veci od 10°. Pogledajte Kosenje
frave na nagibima na stranici 296.

Ne prevozite nikoga na proizvodu ili

opremi.

Opasnost od prevrtanja.

Kretanje unapred.

Kretanje unazad.

Papucica parkirne ko¢nice

2l M 2
Im@

-

o
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Parkirna koc¢nica.

Proizvod je usaglasen sa vazeéim
direktivama EZ.

Oznaka emisije buke u okruzenju je u
skladu sa direktivama i propisima EU i UK
i propisom o zastiti radova u okruzenju
(kontrola buke) Novog Juznog Velsa iz
2017. Garantovani nivo zvu¢ne snage

za ovaj proizvod naveden je u odeljku
Tehnicki podaci na stranici 361i na
nalepnici.

Uvek koristite odobrenu zastitu za usi.

Zaustavite motor i uklonite kabl svecice
pre popravki ili odrzavanja.

Motor je iskljucen.

Motor je uklju¢en.

Pokretanje motora.

Brzina motora - brzo.

Brzina motora — sporo.

Rezim daljinskog upravljanja.

Gorivo.

2726 - 001 - 08.12.2025
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MAX. XXXN / (XXkg)

MAX. XXXN / (XXkg)

Maks. etanol 10%.

Polozaj za transport rezne platforme.

Radni polozaj za reznu platformu.

Izvucite dugme prenosnog vratila.

Pritisnite dugme za PTO.

AUX za zadnju izlaznu snagu.

AUX za prednju izlaznu snagu.

Nivo ulja.

Kod koji se moze skenirati.

Oznaka zastite Zivotne sredine. Ovaj
proizvod ili pakovanje ne treba tretirati
kao ku¢ni otpad. Reciklirajte ga na lokaciji
za recikliranje elektri¢ne i elektronske
opreme.

Maksimalna dozvoljena vertikalna sila na
polugu za vuéu navedena je u odeljku
Tehnicki podaci na stranici 3617i na
nalepnici.

Maksimalna dozvoljena horizontalna sila
na polugu za vucu navedena je u odeljku
Tehnicki podaci na stranici 3617i na
nalepnici.

Ne koristite sigurnosni po-
jas ako je ROPS spusten.

Uvek koristite sigurnosni
pojas kad je ROPS podig-
nut.

Budite u bezbednom i sta-
bilnom poloZaju tokom ra-
da. Ne prolazite i ne zadr-
Zavaijte se iznad ili ispod
proizvoda.

Ostanite na odgovaraju-
¢em rastojanju za rad.

Maksimalni ugao nagiba zavisi od vremenskih uslova,
stanja tla i nacina kos$enja.

Napomena: Drugi simboli/oznake na proizvodu
odnose se na zahteve za sertifikaciju za odredene
komercijalne oblasti.
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Plodica sa oznakom tipa

Bl Husqvarna HUSOANARS e swEDEN
~ Husquama
Identity (HID) XXX X XXX XXX

| X3800xx S XKW —
Serial number

" K5000000cx SEBEREAXXXX——]

[ CouCe

Husqvama UK Ltd, Preston Road, Co. Durham, DL5 6UP

PO@®

7

BHusqvarna
~ PNC XXXXXXXXXX
_ Unladen weight XXXkg

Max front axle weight (GAWR)  XXXkg
Max rear axle weight (GAWR)  XXXKg
Max laden weight (GCWR) XXXXkg

USA Importer
Husqvama Group, 9335 Harris Corers Pkwy, Suite 500,
Charlotte, NC28269, USA

CeZee  PPPP

1. Husqvarna identifikacija (HID) sa brojem artikla,
fabrikom i proizvodnom linijom, datumom, brojem
sekvence i kontrolnim brojem

Naziv modela

Kéd broja proizvoda (PNC)

Kod koji se mozZe skenirati
Proizvodac i adresa proizvodaca
Godina proizvodnje

Nominalna snaga

Serijski broj sa datumom proizvodnje, godinom,
nedeljom i brojem sekvence

9. Kod broja proizvoda (PNC)
10. Masa proizvoda, prazan

O N O~ ®N

11. Maksimalna masa na prednjoj osovini (GAWR)
12. Maksimalna masa na zadnjoj osovini (GAWR)
13. Maksimalna masa sa teretom (GCWR)

Emisije Euro V

UPOZORENUJE: Neoviaséene
prepravke motora ponistavaju EU tip

odobrenja za ovaj proizvod.

Ostecenje proizvoda

Nismo odgovorni za o$tecenja proizvoda u slede¢im

slu¢ajevima:

+ proizvod je popravljen na pogre$an nacin.

* proizvod je popravljen kori§éenjem delova koji nisu
napravljeni ili odobreni od strane proizvodaca.

+ proizvod ima opremu koja ne potice ili nije odobrena
od strane proizvodaca.

+ proizvod nije popravljen u ovia§éenom servisnom
centru ili od strane ovlas¢enog struénjaka.

Daljinski upravljac¢

Za uputstva za P 524XR EFI, pogledajte Uvod na
stranici 281.

Opis proizvoda

Daljinski upravlja¢ se isporucuje sa 2 punjive baterije i 1
punjacem baterija.

Namena

Koristite daljinski upravlja¢ za upravljanje kosacice

P 524XR EFI. Koristite uprta¢ dok koristite daljinski
upravlja¢. Kad daljinski upravlja¢ ne radi, iskljucite ga
i stavite ga u kutiju za ¢uvanje na P 524XR EFI.

2726 - 001 - 08.12.2025
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Pregled daljinskog upravljaca

)\
|

\[_1J

1. Prekida¢ za pokretanje / zaustavljanje motora 15. AC/DC adapter

2. Dugme za spustanje rezne platforme 16. Kutija za ¢uvanje daljinskog upravljaca
3. Dugme za podizanje rezne platforme 17. Baterija daljinskog upravljaca

4. Kontrola pogona 18. Punjac¢ baterije daljinskog upravlja¢a
5. Dugme ON/OFF 19. Dugme za zaustavljanje masine

6. Ekran sa indikatorima 20. Rucka daljinskog upravljaca

7. Komande skretanja 21. Uprtag daljinskog upravljaca

. TaStér pojacania Simboli na daljinskom upravljaéu
9. Parkirna ko€nica

10. Prekida¢ prenosnog vratila

11. Dugme za izbor

12. Ekran sa informacijama
13. Petlje uprtaca
14. Dugme za kretanje po meniju

Opéti indikator greske.
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Indikator spre¢enog rada.

<t

Hod unapred/unazad.

‘* Skretanje — levo/desno

Indikator prisutnosti rukovaoca.

Indikator nivoa ulja.
Pokretanje motora.

om_J) =~
o™ Indikator temperature ulja u menjacu.
Zaustavljanje motora.
A~
o
r-’ _||I Jacina radio-signala.
Indikator rezima daljinskog upravljanja. ‘l
N\ Radio-signal je u rezimu pripravnosti.

Indikator funkcije pojacanja EEEE Nema radio-signala.

Indikator komande prenosnog vratila. o .
Status punjenja baterije.

o] (2] 9

Indikator komande prenosnog vratila.

Greska baterije.

N

®

N—

Parkirna kocnica. Napomena: Drugi simboli/oznake na proizvodu
odnose se na zahteve za sertifikaciju za odredene
komercijalne oblasti.

Nazivna plocica

Ukljucivanje / iskljucivanje.

wscanreco C€FE H ]
> Type: XXX XX Contains FCC ID:
Polozaj rezne platforme — gore. Radio Module: XXXX XXOXXKKK
Safety: XXXX XOOOK

Supply: XX VDC XXXX Contains IC:

Freq: XXGHz XXXXX-XXXXX U:' - |
PN: XXXXXX - XXXXXXXXXX XXXXX-XXXXXXXX H
EXT.PN: J

SNEXXXXXXX  YYWW: XXXX

(4 Scam‘eccAB, 13, SE-127 39 Skédrholmer

li-1-1 ©

Polozaj rezne platforme — dole.

SERTPLS

-

. Tip
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Modul radija
Bezbednost

Napajanje

Opsezi radio-frekvencija
Broj proizvoda

o 0w

7. Serijski broj sa godinom i nedeljom proizvodnje
8. Naziv i adresa proizvodaca

9. Sadrzi FCC ID

10. Sadrzi IC

11. Kbéd koji se moze skenirati

Bezbednost

Daljinski upravljag

Uputstva za daljinski upravlja¢ potrazite u Bezbednost:
dalfinski upravijac na stranici 298.

Bezbednosne definicije

Upozorenja, mere opreza i napomene se koriste da
ukazu na narocito vazne delove korisni¢kog uputstva.

A

UPOZORENUJE: Procitajte

upozoravajuéa uputstva koja slede pre
kori§éenja proizvoda.

UPOZORENUJE: Koristi se ako, usled
nepostovanja uputstava, postoji rizik od
nastanka telesnih povreda ili smrti kod
rukovaoca ili prisutnih osoba.

OPREZ: Koristi se ako, usled

nepostovanja uputstava, postoji rizik od
nastanka o$teéenja na proizvodu i okolini.

A
A

Napomena: Koristi se za pruzanje vise informacija
koje su neophodne u datoj situaciji.

Opsta bezbednosna uputstva

Uvek budite paZljivi i koristite zdrav razum.
Izbegavaijte sve situacije za koje smatrate da nisu

u okviru vasih sposobnosti. Ako nakon &itanja

ovog uputstva i dalje imate nejasnoéa, obratite se
stru€njaku pre nastavka rada.

Proéitajte uputstvo za upotrebu i korisni¢ko uputstvo
proizvoda pre nego $to pocnete da koristite proizvod.
Naucite kako se bezbedno koristi proizvod i
komande proizvoda i naucite kako da ga brzo
zaustavite.

Naucite da ¢itate bezbednosne nalepnice.
Odrzavaijte proizvod Cistim da biste mogli lako da
Citate znakove i nalepnice.

Ne zaboravite da ¢e rukovalac biti odgovoran za
nezgode u kojima su u€estvovala druga lica i njihova
svojina.

Ne vozite putnike. Proizvod sme da koristi samo
jedna osoba.

c UPOZORENJE: Ovaj proizvod moze

bezbednosnih uputstava, moze doéi do
teSke povrede ili smrti.

sa oSte¢enom opremom za koSenje.

da odsece ruke i noge i da baca

predmete i izazove teSke povrede ili smrt.
Odmah zamenite oSte¢ene nozeve.

UPOZORENUJE: Ne koristite proizvod

Osteéena oprema za koSenje moze da baca

@

UPOZORENUJE: Ovaj proizvod pri
radu stvara elektromagnetno polje. Ovo
polje u odredenim uslovima moze da
izazove smetnje na aktivnim i pasivnim

predmete oko sebe. Ako se ne pridrzavate

medicinskim implantatima. U cilju smanjenja

rizika od uslova nastanka teskih ili smrtnih
telesnih povreda, preporu¢ujemo osobama
koje imaju medicinske implantate da se
pre upotrebe ovog proizvoda konsultuju sa
lekarom ili proizvodacem implantata.

Ne ostavljajte proizvod bez nadzora ako mu motor
radi. Uvek zaustavite nozeve, aktivirajte parkirnu
kocnicu i izvadite klju€ za paljenje pre nego $to
ostavite proizvod bez nadzora.

Koristite proizvod samo po dnevnom svetlu i drugim
uslovima dobre osvetljenosti. Drzite proizvod na
bezbednom rastojanju od rupa i drugih nepravilnosti
na tlu. Vodite racuna i o drugim potencijalnim
rizicima.

Ne koristite proizvod po loS§em vremenu, npr. po
magli, kisi, na vlaznim i mokrim mestima, pri jakom
vetru, jakoj zimi, grmljavini i sl.
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« Nadite i obelezite kamenove i druge nepomicne
predmete da biste izbegli sudar.

* |z oblasti rada uklonite kamenje, igracke, Zice i slicne
predmete, koji mogu da se upetljaju u nozeve ili da
budu izbaceni.

o

« Deca i osobe koje nemaju odobrenje na rad ne
smeju da koriste proizvod niti da ga servisiraju.
Uzrast korisnika je mozda propisan lokalnim
zakonima.

« Uverite se da niko nije u blizini proizvoda pri
pokretanju motora, aktiviranju pogona i pocetka
kretanja proizvoda.

« Pratite saobracéaj kad kosite blizu puta ili prelazite
put.

« Ne upotrebljavajte proizvod kada ste umorni, ako ste
pod uticajem alkohola, droge ili lekova ili bilo Cega
Sto bi moglo da negativno utice na vas vid, budnost,
koordinaciju ili rasudivanje.

« Nemojte da menjate podeSavanje za kontrolu brzine
motora.

« Uvek parkirajte proizvod na ravnu povrsinu i
isklju¢ite motor.

Bezbednosne mere u vezi sa decom

Bezbednosna uputstva za rad

c UPOZORENUJE: Ne dodirujte motor

i izduvni sistem tokom ili ubrzo posle

rada. Motor i izduvni sistem postaju vreli
tokom rada. Opasnost od opekotina, pozara
i oStecenja imovine i okolnog prostora.

Kad koristite proizvod, ne priblizavajte se
Zbunovima i drugim predmetima.

UPOZORENUJE: Procitajte

A upozoravajuca uputstva koja slede pre
kori$éenja proizvoda.
* Uvek gledajte iza sebe i dole kad vozite unazad.
Pazite na velike i male prepreke.
Smanijite brzinu pre skretanja.
» Zaustavite nozeve pri prelasku preko povrsina koje
se ne kose.

c UPOZORENUJE: Procitajte

upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori§éenja proizvoda.

* Moze doci do teSkih nesre¢a ako ne nadzirete decu
u blizini proizvoda. Proizvod i postupak ko$enja
Cesto privlace decu. Deca retko kad ostaju na mestu
na kojem ste ih prethodni put videli.

« Drzite decu van prostora na kom se kosi.
Obezbedite da odrasla osoba vodi raéuna o deci.

< Pratite decu i zaustavite proizvod ako dete ude
u radni prostor. Budite posebno oprezni u blizini
uglova, grmova, stabala i drugih predmeta koji
blokiraju pogled.

« Preitokom kretanja proizvoda unazad, gledajte iza
sebe i dole da biste bili sigurni da u blizini proizvoda
nema male dece.

« Deca ne smeju da se voze sa vama. Mogu da
padnu i teSko se povrede, ili da ometaju bezbedno
manevrisanje proizvodom.

* Ne dozvolite deci da rukuju proizvodom.

A OPREZ: Procitajte upozorenja u

nastavku pre kori§¢enja proizvoda.

* Pre rada proizvodom, odistite ostatke trave i
prljavstinu sa usisnika hladnog vazduha na motoru.
Ako je usisnik hladnog vazduha blokiran, postoji
opasnost od oste¢enja motora.

» Pazljivo vozite oko kamenja i drugih vec¢ih predmeta i
vodite racuna da nozevi ne udare u njih.

* Ne prelazite preko predmeta. Stanite i pregledajte
proizvod i platformu za ko$enje ako ste proizvodom
presli preko predmeta ili ste udarili u njega. Ako je
potrebno, izvrSite popravke pre nastavka rada.

Liéna zastitna oprema

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravajuéa uputstva koja slede pre
kori§éenja proizvoda.
» Koristite odobrenu li¢nu zastitnu opremu kad koristite
proizvod. Li¢na zastitna oprema ne moze da u
potpunosti spreci telesnu povredu, ali ona umanjuje
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stepen telesne povrede ako dode do nesre¢nog
slu¢aja. Neka vam vas$ prodavac pomogne u izboru
odgovarajuce opreme.

» Koristite odobrenu zastitu za sluh. Dugotrajno
izlaganje buci moze prouzrokovati trajne povrede
sluha.

» Nosite ¢vrste neklizuce ¢izme ili cipele. Preporucuju
se Celicna ojacanja na prstima. Nemojte nositi obuéu
sa otvorenim prstima ili iéi bosonogi.

» Nosite zastitne rukavice po potrebi, na primer,
kada priévrscéujete, pregledate ili Cistite opremu za
koSenje.

* Ne nosite presiroku odecu, nakit i predmete koji
mogu da budu uhvaéeni u pokretne delove.

» Drzite komplet za prvu pomo¢ i protivpozarni aparat
pri ruci.

Bezbednosni uredaji na proizvodu

c UPOZORENUJE: Procitajte

upozoravajuéa uputstva koja slede pre
kori§¢enja proizvoda.

* Nemojte da koristite proizvod sa bezbednosnim
uredajima koji su o$teceni ili neispravni. Redovno
proveravajte bezbednosne uredaje. Ako su
bezbednosni uredaji osteceni, obratite se Husqvarna
servisnom centru.

* Nemojte vrsiti izmene na bezbednosnim uredajima.
Nemoijte koristiti proizvod ako zastitni poklopci,
sigurnosni prekidadi ili drugi zastitni uredaji nisu
postavljeni ili su osteéeni.

Struktura za zastitu u slucaju prevrtanja (ROPS)

ROPS je zastitni ram koji smanjuje opasnost od povrede
ako se proizvod prevrne. Kad koriste proizvod na
nagibima, koristite ROPS i sigurnosni pojas.

Sigurnosni pojas

Sigurnosni pojas sprecava povrede ako dode do
nezgode ili preturanja proizvoda. Koristite sigurnosni
pojas samo kad koristite ROPS. Uverite se da je
sigurnosni pojas pravilno povezan i da nije oStec¢en.

Postavljanje i uklanjanje strukture za zastitu u slu¢aju

prevrtanja (ROPS)

«  Uklonite 2 Civije koje drze ROPS i preklopite je
unazad da biste je skinuli. Postavite strukturu za
zastitu u slucaju prevrtanja obrnutim redosledom.

UPOZORENUJE: Pratite sledeca

uputstva za ROPS i sigurnosni pojas.

A

« Ne koristite sigurnosni pojas ako ne koristite ROPS.

» Uverite se da je struktura za zastitu u slucaju
prevrtanja pravilno postavljena i da nije oSteéena.

Da biste podesili jedinice za prigusivanje vibracija na
ROPS

ROPS ima 4 jedinice za prigusivanje vibracija koji
sprecavaju vibracije i buku iz ROPS.

294

2726 - 001 - 08.12.2025



Iskljucite ROPS. Pogledajte Postavijanje i uklanjanje
strukture za zastitu u slucaju prevrtanja (ROPS) na
stranici 294.

. Okrecite gornje jedinice za prigu$ivanje vibracija sve
dok ne nestane zazor.

Ukljucite ROPS. Pogledajte Postavijanje i uklanjanje
strukture za zastitu u slucaju prevrtanja (ROPS) na
stranici 294.

. Okrecite donje jedinice za priguSivanje vibracija sve
dok ne nestane zazor u ROPS.

Kontrola prisutnosti rukovaoca (OPC)

Kontrola OPC se aktivira kada rukovalac ustane

sa sedi$ta. Simbol OPC se prikazuje na displeju.
OPC aktivira bezbednosno kolo. Pogledajte Pregled
elektricnog sistema na stranici 283

Uslovi rada

Radni uslovi su:

Motor moZze da se pokrene samo kad je daljinski
upravljac isklju¢en.

Motor moZe da se pokrene samo kad je prekida¢
rezima daljinskog upravljanja na proizvodu u
polozaju 0.

Motor moze da se pokrene samo kada je pogon
nozeva deaktiviran.

Motor moze da se pokrene samo kada je parkirna
koc¢nica aktivirana.

Pogon noZeva moze da radi samo kada rukovalac
sedi na sedistu.

Da biste proverili uslove rada

Svakodnevno proveravajte uslove rada.

1.

Parkirajte proizvod na ravno tlo. PokuSajte da
pokrenete motor kad je daljinski upravlja¢ ukljucen.
Ako su uslovi rada u redu, motor ne moze da se
pokrene.

Parkirajte proizvod na ravno tlo. Probajte da
pokrenete motor kad je prekida¢ rezima daljinskog
upravljanja na proizvodu u poloZaju 1. Ako su uslovi
rada u redu, motor ne moze da se pokrene.

Pokus$ajte da pokrenete motor kada je pogon nozeva
aktiviran. Ako su uslovi rada u redu, motor ne moze
da se pokrene.

Pokus$ajte da pokrenete motor kada parkirna ko¢nica
nije aktivirana. Ako su uslovi rada u redu, motor ne
moze da se pokrene.

Pokrenite motor, aktivirajte pogon nozeva i ustanite

sa sedista. Ako su uslovi rada u redu, nozevi u
reznoj platformi se zaustavljaju.

Provera klju€a za paljenja

Pokrenite i zaustavite motor da biste proverili klju¢
za paljenje. Pogledajte Pokretanje motora na stranici
310i Zaustavijanje motora na stranici 313.

Proverite da li se motor pokrece kad prebacite klju¢
za paljenje u polozaj za startovanje.

Proverite da li se motor zaustavlja kad prebacite
klju¢ za paljenje u polozaj stop.

Provera pedala kretanja unapred i unazad

1.
2.

Pokrenite proizvod.

Uverite se da pedale kretanja unapred i unazad nisu
blokirane i da se njima nesmetano barata.
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3. Pazljivo pritisnite pedalu kretanja unapred da biste
krenuli unapred.

4. Otpustite pedalu kretanja unapred da biste zako¢ili.
Uverite se da se ko¢nica aktivira kad otpustite
pedalu kretanja unapred.

5. Uradite isto za pedalu kretanja unazad.

Napomena: Proizvod je opremljen funkcijom
kocenja koja se automatski aktivira kad pustite
pedale. Za brzo smanjenje brzine pritisnite drugu
pedalu.

da izazove povredu ili smrt. Potrebno je pazljivo
kositi travu na svim nagibima. Ako ne mozete da
vozite unazad uz nagib ili se ne osecéate bezbedno,
nemojte da kosite.

Uklonite kamenje, grane i druge prepreke.

Kosite uz i niz nagib, ne popreko.

Ne idite niz nagib sa podignutom platformom za
koSenje.

Ne koristite proizvod na tlu sa nagibom preko 10°.

6. Proverite da se proizvod ne pomera kada se pedale
za kretanje unapred ili unazad ne Koriste.

Parkira kocnica

UPOZORENUJE: Ako parkirna kocnica
ne radi, proizvod moze da se nezeljeno

pokrene i izazove $tetu i povrede. Redovno
pregledajte i podeSavajte parkirnu koénicu.

Pogledajte Provera parkirne kocnice na stranici 327

Prigu3ivaé

PriguSiva¢ odrzava nivoe buke na minimumu i Salje
izduvne gasove dalje od rukovaoca.

Ne koristite proizvod ako priguSiva¢ nedostaje ili je
oSteéen. Osteceni prigusivac povecava nivo buke i rizik
od pozara.

UPOZORENUJE: Prigusivac postaje
veoma vru¢ tokom i nakon korisc¢enja i

kada motor radi pri brzini praznog hoda.
Budite pazljivi u blizini zapaljivih materijala
i/ili isparenja kako biste sprecili pozar.

Da biste proverili prigusivaé

* Redovno proveravajte prigusivac kako biste se
uverili da je ispravno postavljen i da nije oStecen.

Zastitni poklopci

Nedostajuci i oStec¢eni zastitni poklopci povecavaju
opasnost od povrede pokretnim delovima i vrelim
povrSinama. Proverite zastitne poklopce pre kori§éenja
proizvoda. Uverite se da su zastitni poklopci pravilno
priévrd¢eni, bez naprslina i drugih oSteéenja. Zamenite
ostecene poklopce.

KoSenje trave na nagibima

Ne pokredite i ne zaustavljajte proizvod na nagibu.
Krecite se glatko i polako na nagibima.

Ne vrSite nagle promene brzine ili pravca kretanja.
Ne okrecite vise nego $to je potrebno. Okrecite
polako i postepeno kada idete niz strminu.
Pomerajte se malom brzinom. Oprezno okrecite
volan.

Pazite na brazde, rupe i izbocine i ne vozite preko
njih. Opasnost od preturanja proizvoda na neravnom
zemljiStu je veéa nego na ravnom. Visoka trava
moze da sakrije prepreke.

Ne kosite travu blizu ivica, jarkova ili obala. Proizvod
moze naglo da se preturi ako to€ak prede preko
ivice jakog nagiba ili jarka, ili ako se ivica odroni.
Ako proizvod padne u vodu, postoji opasnost od
utapanja.

UPOZORENJE: Progitajte
upozoravajuéa uputstva koja slede pre

kori$éenja proizvoda.

« Kosenje trave na nagibima poveéava opasnost od
gubitka kontrole i preturanja proizvoda. To moze

Ne kosite mokru travu. Klizava je i to¢kovi mogu

da izgube prianjanje, tako da proizvod moze da
priokliza.

Ne spustajte stopalo na zemlju da biste stabilizovali
proizvod.
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Vozite veoma pazljivo ako je prikacen dodatak ili
drugi predmet koji moze da uéini proizvod manje
stabilnim.

Bezbednost prilikom vuce

A

UPOZORENUJE: Slepuite opremu

samo u ru¢nom rezimu. Ne Slepujte opremu
u rezimu daljinskog upravljanja.

Koristite samo opremu za vucu koju je odobrila
kompanija Husqgvarna.

Koristite rudu za povezivanje opreme.

Nemojte da vucete opremu koja je teza od
maksimalno dozvoljene tezine opreme za vucu.
Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 361.

Ako postoji curenje sistema za gorivo, ne pokrecite
motor dok ne reSite taj problem.

Ne punite gorivo viSe od preporu¢enog nivoa.
Toplota motora i sunca dovode do Sirenja goriva i
gorivo se preliva ako je rezervoar prepunjen.

Ne prepunjavaijte rezervoar. Ako prospete gorivo na
proizvod, ocistite prosuto gorivo i sacekajte da se
osusi pre pokretanja motora. Ako prospete gorivo na
odecu, promenite je.

Cuvajte gorivo u samo odobrenim sudovima.
Cuvaijte proizvod i gorivo tako da nema opasnosti od
nastanka Stete od curenja goriva i isparenja.
Ispustite gorivo u odobren sud na otvorenom, dalje
od otvorenog plamena.

Bezbedna upotreba baterije

A

KG

Uverite se da u blizini proizvoda nema nikog dok
vucete opremu.

Budite pazljivi kada vucete opremu na nagibima ili
grubom zemljistu.

Rukujte proizvodom pri maloj brzini kada vucete
opremu.

Bezbednosne mere u vezi sa gorivom

UPOZORENUJE: Budite oprezni pri

radu sa gorivom. Veoma je zapaljivo i moze
da izazove povrede i o$tec¢enja svojine.

A
A

UPOZORENUJE: Procitajte

upozoravajuc¢a uputstva koja slede pre
kori$¢enja proizvoda.

.

Ne punite rezervoar za gorivo u zatvorenom
prostoru.

Benzin i njegova isparenja su otrovni i lako
zapaljivi. Oprezno rukujte benzinom, da biste spre¢ili
nastanak povreda i pozara.

Ne uklanjajte poklopac rezervoara za gorivo i ne
punite rezervoar za gorivo. dok motor radi.
Neka se motor ohladi pre dosipanja goriva.

Ne pusite tokom dosipanja goriva.

Ne dosipajte gorivo u blizini varnica i otvorenog
plamena.

A

UPOZORENUJE: osteéena baterija
moze da izazove eksploziju i povrede. Ako
je baterija izobli¢ena ili o$tecena, obratite se
Husqvarna servisnom centru.

UPOZORENUJE: Procitajte

upozoravajuéa uputstva koja slede pre
koriS¢enja proizvoda.

> B>

UPOZORENUJE: varnice se mogu

pojaviti kada punite bateriju ili je menjate.
To moze prouzrokovati eksplozije baterije,
pozar i povrede oka. Varnice ne mogu
nastati u kolu kada je kabl za uzemljenje
baterije iskljucen.

Koristite zastitne naocari kad ste u blizini baterije.
Drzite bateriju van domas$aja dece.

Odbacite zamenjene baterije. Pogledajte Odlaganje
na stranici 359.

Pridrzavajte se sledecih uputstava da biste sprecili
pojavu varnica:

Ne nosite satove, nakit i druge metalne predmete u
blizini baterije

Uverite se da je poklopac rezervoara pravilno
zatvoren.

Nemojte drzati zapaljive te¢nosti u otvorenim
posudama

Pri punjenju baterije, zapaljivi materijali moraju da
budu udaljeni bar 1 m.

Nemoijte raditi na kolu motora startera u blizini
prosutog goriva.

Baterija mozZe da stvara eksplozivne gasove. Ne
pusite u blizini baterije. Drzite bateriju dalje od
varnica i otvorenog plamena.

Kabl za uzemljenje baterije iskljucite prvi i povezite
ga posledniji.

Nemojte izazivati kratke spojeve alatima.
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» Nemojte izazivati kratki spoj na vezama releja
startera da biste pokrenuli motor startera.

Postujte sledeca uputstva kada punite bateriju:

» Punite bateriju na mestu sa dobrom cirkulacijom
vazduha.

* Punite bateriju sa 12 V najmanje 4 sata. Koristite
punjac za baterije kompanije Husqvarna.

» Uverite se da je punja¢ za baterije istog napona kao i
baterija.

« Obustavite proces punjenja ako temperatura baterije
prevazide 45 °C.

Bezbednost prilikom transporta

« Koristite odobreno vozilo za transport proizvoda.

* Proizvod je tezak i moze da povredi prignjeCenjem.
Pazljivo utovaruijte i istovarujte proizvod sa prikolice.

» Nacionalni ili lokalni propisi trzista mogu da ogranice
transport proizvoda.

* Rukovalac vozilom za transport je odgovoran da
pri¢vrsti proizvod bezbedno prilikom transporta.
Pogledajte 7ransport na stranici 358.

Bezbednosna uputstva za odrzavanje

Nemojte da startujete motor ako su zastitni poklopci
uklonjeni. Postoji visok rizik od povrede uzrokovane
pokretnim ili vrelim delovima.

Neka se proizvod ohladi pre vr§enja odrzavanja u
blizini motora.

NoZevi su ostri i mogu da uzrokuju posekotine. Kad
radite oko nozeva, umotajte ih u zastitni materijal ili
nosite zastitne rukavice.

Uvek stavite platformu za koSenje u servisni polozaj
kad je Cistite. Ne parkirajte proizvod blizu ivice jarka
ili nagiba da biste mogli da pristupite platformi za
koSenje.

A OPREZ: Progitajte upozorenja na oprez
pre kori§éenja proizvoda.

UPOZORENUJE: Proizvod je tezak
A i moze da izazove povredu ili da osteti

imovinu i okolne predmete. Ne odrzavajte

motor ili reznu platformu ako nisu ispunjeni

sledeci uslovi:

* Motor je iskljucen.

« Proizvod je parkiran na ravnoj povrsini.

« Parkirna koc¢nica je aktivirana.

* Kilju€ za paljenje je uklonjen.

« Platforma za koSenje je deaktivirana.

« Kablovi za paljenje su uklonjeni sa
svecica.

« Daljinski upravljac je isklju¢en.

Ne verglajte motor ako su svecica ili kabl za paljenje
uklonjeni.

Uverite se da su svi zavrtnji i navrtke pravilno
zategnuti i da je oprema u dobrom stanju.

Ne menjajte podeSavanje regulatora. Ako je brzina
motora prevelika, delovi proizvoda mogu da se
ostete. Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 361 za
najveéu dozvoljenu brzinu motora.

Proizvod je odobren samo uz opremu koju je
obezbedio ili preporucio proizvodac.

UPOZORENUJE: Ne dodirujte
hidrauliéna creva. Hidrauli¢éna te¢nost pod

pritiskom moze da pobegne i da oSteti vasu
kozu.

Bezbednost: daljinski upravlja¢

Pre kori§¢enja proizvoda pomoéu daljinskog upravljaca,
procitajte i razumite poglavlje o bezbednosti za P 524XR
EFI, pogledajte Bezbednost na stranici 292.

Opsta bezbednosna uputstva

UPOZORENUJE: izduvni gasovi iz
motora sadrze ugljen-monoksid, otrovan i

veoma opasan gas bez mirisa. Proizvod
ne sme da radi u zatvorenom prostoru i
prostoru sa nedovoljnim protokom vazduha.

UPOZORENJE: Proditajte
upozoravaju¢a uputstva koja slede pre

kori§éenja proizvoda.

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori$éenja proizvoda.

* Zanajbolje radne karakteristike i bezbednost,
redovno odrzavajte proizvod kao $to je navedeno u
rasporedu odrzavanja. Pogledajte Sema odrzavanja
na stranici 323.

+  Strujni udari mogu da izazovu povrede. Ne dodirujte
kablove dok je motor ukljuéen. Ne sprovodite
funkcionalni test sistema za paljenje prstima.

Procitajte uputstvo za upotrebu i korisni¢ko uputstvo
daljinskog upravljaca pre nego Sto poénete da ga
koristite. Nemojte dozvoliti da druga osoba rukuje
proizvodom preko daljinskog upravljaéa osim ako
se niste uverili da je progitala i razumela sadrzaj
uputstva za rukovaoca.

Uvek budite paZljivi i koristite zdrav razum.
Izbegavaijte situacije u koje niste sigurni. Ako niste
sigurni u nacin rada iako ste procitali korisni¢ko
uputstvo, obratite se Husqvarna serviseru pre
nastavka.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva i uverite se da
su dostupna svim rukovaocima.
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Daljinski upravlja¢ se automatski iskljucuje ako
padne ili udari u zemlju. Ako se proizvod naglo
zaustavi, moze da dode do opasne situacije.
Napunite baterije daljinskog upravljaca pre nego $to
koristite proizvod u rezimu daljinskog upravljanja.
Daljinski upravlja¢ se automatski iskljucuje ako je
napon baterije prenizak. Ako se proizvod naglo
zaustavi, moze da dode do opasne situacije.
Napunite ili zamenite bateriju kad ekran sa
informacijama na daljinskom upravljacu prikaze da je
baterija slaba. Pogledajte Ekran sa informacijama na
stranici 322 Punjenje baterije daljinskog upravijaca
punjacem na stranici 350.

Napomena: Ako je daljinski upravljac¢ iskljucen,
parkirna ko¢nica se automatski aktivira, a pogon
rezne platforme se deaktivira i motor zaustavlja.

Radite proizvodom pomocu daljinskog upravljaca na
bezbedan nacin. Ne pustajte proizvod u rad dok ne
uklonite sve rizike po bezbednost.

Koristite samo dodatke za proizvod koji su odobreni
za rad sa daljinskim upravljacem. Pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 361.

Uvek pratite LED indikatore na daljinskom
upravljacu.

Napomena: LED indikatori na daljinskom
upravljacu ne daju sve informacije o proizvodu.

UveZbaijte rad proizvodom pomocu daljinskog
upravljaca na ravnoj povrsini. Pogledajte Ucenje da
Koristite proizvod u reZimu daljinskog upravijanja na
stranici 316.

UPOZORENUJE: Nedovoljino
poznavanje kontrolisanja preko
daljinskog upravljaca moze da izazove
opasne situacije za vas i druge.

Naucite kako se bezbedno koristi proizvod i
komande proizvoda i naucite kako da ga brzo
zaustavite. Pogledajte Ucenje da koristite proizvod
u rezimu daljinskog upravijanja na stranici 316

UPOZORENJE: Naugite kako

da koristite komande skretanja na
daljinskom upravljacu pre nego $to
usmerite proizvod u vasem pravcu. Na
primer, kad se proizvod krece prema
vama, komanda udesno na daljinskom
upravljacu dovodi do toga da proizvod
skrec¢e na vasu levu stranu. Uverite se
da znate kako da pomerite proizvod u
Zeljenom pravcu.

Deca i osobe koje nemaju odobrenje na rad

ne smeju da koriste proizvod pomocu daljinskog
upravljac¢a, niti da ga servisiraju. Uzrast korisnika je
mozda propisan lokalnim zakonima.

Neovla$c¢ena lica ne smeju da diraju daljinski
upravlja¢. Kad ne koristite daljinski upravljac,

obavezno ga iskljucite i Cuvajte ga u isporucenoj
kutiji za €uvanje.

Kad ne koristite daljinski upravlja¢, prebacite mu
prekida¢ za rezim u polozaj 0.

Ne ostavljajte daljinski upravlja¢ bez nadzora ako je
proizvod u rezimu daljinskog upravljanja.

Ne drzite daljinski upravlja¢ na mestu sa kog moze
da padne ili da bude ostecen. Ako daljinski upravljac
padne, moze da se slucajno ukljuci.

Ne ostavljajte proizvod bez nadzora ako mu motor
radi. Uvek zaustavite nozeve, aktivirajte parkirnu
kocnicu i izvadite klju¢ za paljenje pre nego Sto
ostavite proizvod bez nadzora.

Rukovalac se smatra odgovornim za nesre¢ne
sluc¢ajeve koji uklju€uju druge osobe ili njihovu
imovinu.

Ne prevozite nikoga na proizvodu.

Ne sedite na proizvodu kad se koristi u rezimu
daljinskog upravljanja.

Bezbednosna uputstva za rukovanje u rezimu
daljinskog upravljanja

A

UPOZORENJE: Procitajte

upozoravajuéa uputstva koja slede pre
kori§éenja proizvoda.

Proizvod moze da se koristi preko daljinskog
upravljaca sa daljine. Prijemnik signala daljinskog
upravljaéa omogucava rad kad je proizvod
privremeno sakriven iza prepreke. Ne koristite
proizvod ako nemate jasan pogled na njega i na
rizi€ne oblasti. Pazite da niste udaljeni od proizvoda
vise od 50 m.

Budite na odgovaraju¢em rastojanju kad koristite
proizvod pomocu daljinskog upravljaca. Kad je
proizvod van radnog dometa daljinskog upravljaca,
automatski se aktivira parkirna ko¢nica, pogon rezne
platforme se odvaja, a motor zaustavlja. To moze

da izazove opasne situacije za vas i druge. Za
informacije o radnom dometu pogledajte Bezbednost
radnog podrucja u reZimu daljinskog upravijanja na
stranici 300.

Pregledajte radno podrucje da biste sprecili opasne
situacije. Ako se javi opasna situacija, odmah
pritisnite dugme za zaustavljanje masine.

Uverite se da tokom rada pomoéu daljinskog
upravljaca oko vas ima dovoljno prostora. Uverite se
da ne postoji opasnost da iko bude zarobljen izmedu
proizvoda i prepreke kao $to je zid ili Evrsta povrsina.
Uverite se da u blizini proizvoda koji se

koristi pomocu daljinskog upravlja¢a nema nikog.
Pogledajte Bezbednost radnog podrucja u reZimu
daljinskog upravijanja na stranici 300.

Nemoijte rukovati proizvodom na mestima na kojima
postoji opasnost od eksplozije.

Ne koristite daljinski upravlja¢ da biste prevezli
proizvod preko predmeta. PaZljivo vozite oko
kamenja i drugih veéih predmeta i vodite racuna da
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nozevi ne udare u njih. Stanite i pregledajte proizvod
i reznu platformu ako ste proizvodom presli preko
predmeta ili ste udarili u njega. Obavite sve potrebne
popravke pre nego $to ponovo pokrenete proizvod.

UPOZORENUJE: Ne pregledajte
reznu platformu ako nisu ispunjeni
slededi uslovi:

* Motor je iskljucen.

* Proizvod je parkiran na ravnoj
povrsini.

» Parkirna ko¢nica je aktivirana.

» Kilju¢ za pokretanje je u polozaju
STOP.

» Platforma za ko$enje je deaktivirana.

+ Daljinski upravljac je iskljucen.

* Ne rukujte proizvodom pomocu daljinskog upravljaca
ako ste u saobracaju ili prelazite put. Budite pazljivi
pri koSenju blizu puta. Drzite se na bezbednoj
udaljenosti od saobracaja.

» Zaustavite nozeve pri prelasku preko povrsina koje
se ne kose.

» Koristite proizvod preko daljinskog upravljac¢a
samo po dnevnom svetlu i drugim uslovima
dobre osvetljenosti. Drzite proizvod na bezbednom
rastojanju od rupa i drugih prepreka na tlu. Vodite
racuna i o drugim potencijalnim rizicima.

» Nemojte rukovati proizvodom pomocu daljinskog
upravljaca blizu ivica, jarkova i bankina. Proizvod
moze naglo da se preturi ako to¢ak prede preko
ivice jakog nagiba ili jarka, ili ako se ivica odroni.
Uverite se da je povrSina dovoljno stabilna za masu
proizvoda. Pogledajte Tehnicki podaci na stranici
361.

» Ne pokuSavajte da zadrzite proizvod ako je poc¢eo da
proklizava ili da se prevrée. Proizvod je teZzak i moze
da prouzrokuje ozbiljne povrede ako padne.

Bezbednost radnog podrucja u rezimu daljinskog
upravijanja

UPOZORENUJE: Uverite se dau
radnoj oblasti nema osoba, dece i Zivotinja.

Odmah zaustavili proizvod ako u radni
prostor ude ¢ovek ili zivotinja.

« Uklonite kamenje, grane i druge prepreke.
* Vodite racuna o osobama, predmetima i situacijama
koji bi mogli da sprece bezbedan rad proizvoda.

+ Budite na odgovaraju¢em rastojanju kad koristite
proizvod pomocu daljinskog upravljaca.

Pravilno rastojanje za rad Rukova- Posma-
lac traci
Tokom rada sa aktivhom rez- 15-50m >50m

nom platformom

Tokom rada sa neaktivnom rez- 5-50 m >50m
nom platformom

Pre nego $to prilikom rada pomoéu daljinskog
upravljaa promenite radni polozaj, zaustavite
proizvod i aktivirajte parkirnu ko¢nicu sa daljinskog
upravljaca.

Pobrinite se da budete u bezbednom i stabilnom
poloZaju tokom rada

Ne stojte ispred ili iza proizvoda kojim se upravlja
preko daljinskog upravljaca.

Budite pazljivi kad proizvod radi blizu prepreke,
zida ili nagiba. Proizvod koristi zglobljeno skretanje.
Zadniji kraj proizvoda se kreée po uglu suprotnom od
ugla prednjeg kraja proizvoda.

Ne pokredite i ne zaustavljajte proizvod na nagibu.

Pre ulaska u radno podru¢je uvek zaustavite nozeve,
aktivirajte parkirnu ko¢nicu i zaustavite motor.
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Kosenje trave na nagibima u rezimu daljinskog
upravijanja

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori$¢enja proizvoda.

« KoSenje trave na nagibima povec¢ava opasnost od
gubitka kontrole i preturanja proizvoda. To moze da
izazove povredu ili smrt.

« Ovo uputstvo ne moze sadrzavati sve situacije
koje se mogu pojaviti prilikom kori§¢enja proizvoda.
Budite pazljivi i koristite zdrav razum.

* Ne kosite preko prepreka i rupa. Opasnost od
preturanja proizvoda na neravnom zemljistu je veca
nego na ravnom. Opasnost od skrivenih prepreka u
visokoj travi.

« Ne pokrecite i ne zaustavljajte proizvod na nagibu.

UPOZORENUJE: Ako se proizvod
zaustavi na nagibu, aktivirajte parkirnu

koCnicu i zaustavite motor da biste
spredili da proizvod padne.

c UPOZORENJE: Maksimalni
uglovi nagiba se mere originalnim

Husqgvarna delovima. Ne prepravljajte
proizvod. Prepravke koje ne odobri
proizvoda¢ mogu da izazovu teske
telesne povrede ili smrt.

Napomena: Ako je daljinski upravlja¢ iskljucen,
parkirna ko¢nica se automatski aktivira, a pogon
rezne platforme se deaktivira i motor zaustavlja.

UPOZORENUJE: Ne koristite
proizvod u ruénom rezimu na nagibima

preko 10°.

UPOZORENUJE: Ako se proizvod
zaustavi na nagibu, uvek udite u radno

podrucje iznad proizvoda. Nemojte se
zadrzavati ispod proizvoda.

« Pobrinite se da budete u bezbednom i stabilnom
polozaju tokom rada. Ne prolazite i ne zadrzavajte
se iznad ili ispod proizvoda.

Napomena: Nastavci na proizvodu mogu da
smanje maksimalni dozvoljeni ugao nagiba. Koristite
samo dodatke za proizvod koji su odobreni za rad sa
daljinskim upravljacem. Pogledajte Tehnicki podaci
na stranici 361.

Ne koristite proizvod u rezimu daljinskog upravljanja
na nagibima preko 20°.

« Kad koristite proizvod u rezimu daljinskog
upravljanja, maksimalni dozvoljeni ugao nagiba je
veci. Maksimalni ugao nagiba zavisi od vremenskih
uslova, stanja tla i nacina ko$enja. Pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 361.

UPOZORENUJE: Proizvod moze
da ima slabije prianjanje, da klizi ili

padne na klizavim povrSinama. Klizave
povrsine mogu da dovedu do klizanja ili
pada rukovaoca i lica u blizini.

UPOZORENUJE: uvek proverite
stanje tla i razmotrite rizik od klizavih
povrsina i nestabilnog tla. Klizave
povrsine mogu da dovedu do klizanja ili
prevrtanja proizvoda na nagibu koji je
manji od maksimalno dozvoljenog ugla
nagiba.

Pre nego $to odlucite koji metod koSenja da koristite,
pregledajte radnu povrsinu i isplanirajte kako cete
raditi i gde ¢ete okretati.

Stavite visinu rezne platforme u polozaj 6 ako niste
sigurni u uslove na tlu. Pogledajte Podesavanje
visine kosenja (C112, C122, R137) na stranici 312
ili Podesavanje visine kosenja (C112X, C122X,
R137X) na stranici 313.
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Kad radite na nagibu, dajte pun gas. Efikasnost
proizvoda zavisi od brzine motora.

Napomena: Pritisnite dugme za pojacanje

na daljinskom upravljacu. Funkcija pojacanja na
daljinskom upravljacu povec¢ava snagu menjaca
proizvoda, $to povecava ugao nagiba na kom moze
da se radi, sluzi pri €upanju proizvoda iz rupa ili sa
prepreka i za prelazak preko povrsina koje se ne
kose.

UPOZORENJE: Ne pritiskajte
taster pojacanja kad okrecete proizvod.

Prevelika brzina rada mozZe da dovede
do proklizavanja i prevrtanja proizvoda.

Krecite se glatko i polako na nagibima. Ne vrsite
nagle promene pravca kretanja.

Okrecite polako i postepeno kada idete niz strminu.
Pomerajte se malom brzinom.

UPOZORENJE: Neodgovaraju¢a
brzina rada moze da dovede do klizanja

ili prevrtanja proizvoda na nagibu koji je
manji od maksimalno dozvoljenog ugla
nagiba.

« Ako je ugao nagiba preveliki za okret, idite hodom
unapred uz nagib, a hodom unazad niz nagib.

Bezbednosni uredaji na daljinskom upravijacu

Ne koristite proizvod pomocu daljinskog upravljaca
na nagibima preko 20° ako kosite strminu sa strane
na stranu.

Preporucuje se da se strmine kose kretanjem
proizvoda uz strminu.

Ne koristite proizvod pomocu daljinskog upravljaca
na nagibima preko 30° ako kosite strminu kretanjem

gore-dole. Nagibe od 30° kosite samo ako je tlo suvo

i Gvrsto.
Pri ko$enju uz i niz nagib, okrecite na mestima gde
je nagib blazi.

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori$¢enja proizvoda.

« Nemojte da koristite daljinski upravlja¢ sa
bezbednosnim uredajima koji su osteceni ili
neispravni.

* Redovno proveravajte bezbednosne uredaje. Ako su
bezbednosni uredaji oSteceni, obratite se Husqvarna
serviseru.

« Nemojte vrsiti izmene na bezbednosnim uredajima.

Uprta¢ daljinskog upravijaca

Uvek koristite kontroliSe uprta¢ daljinskog upravlja¢a dok
koristite proizvod. Ako ne koristite uprta¢, ne mozete da
bezbedno rukujete proizvodom. Ovo moze da povredi
vas ili druge osobe. Proverite da li je daljinski upravlja¢
pravilno priévr§éen na uprtac¢. Ovim se spre€ava pad i
ostecenje daljinskog upravljaca i sluéajno pokretanje.
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Dugme za zaustavijanje maSine na daljinskom
upravijadu

Dugme za zaustavljanje masine.2® brzo zaustavlja
motor, deaktivira pogon rezne platforme i aktivira
parkirnu ko¢nicu.

UPOZORENUJE: Dugme za

zaustavljanje masSine zaustavlja motor
proizvoda. Dugme za zaustavljanje masine
na daljinskom upravljaéu ne moze da se
koristi u ruénom rezimu.

OPREZ: Ne koristite dugme za
zaustavljanje u slu¢aju opasnosti na
daljinskom upravljau za zaustavljanje
proizvoda.

UPOZORENUJE: Budite pazlijivi ako
pritiskate dugme za zaustavljanje masine na
nagibu. Ugao nagiba moze da dovede do
nezeljenog kretanja niz nagib.

UPOZORENUJE: Kad pokrecéete

proizvod posle pritiskanja dugmeta za
zaustavljanje masine, predmeti mogu da
izlete iz rezne platforme. Opasnost od teskih
povreda.

UPOZORENUJE: Ne koristite proizvod

pomocu daljinskog upravlja¢a ako dugme
za zaustavljanje masine ne radi pravilno.
Obratite se odobrenom serviseru ako je
daljinski upravlja¢ ostecen ili ne radi
pravilno.

25 1S0 13849-1:2015 kategorija 1 PL ¢

Provera dugmeta za zaustavljanje masSine na daljinskom
upravijaéu

Napomena: Prekida¢ za daljinski upravlja¢ mora
da se stavi u polozaj 1 za manje od 3 minuta od
prebacivanja klju¢a za paljenje u neutralni polozaj. Posle
3 minuta je neophodno okrenuti klju¢ za paljenje u
polozaj STOP i probati ponovo.

1. Prebacite proizvod u rezim daljinskog upravljanja.
Pogledajte Pokretanje reZima daljinskog upravijanja
na stranici 316.

2. Pritisnite dugme za zaustavljanje masSine na

daljinskom upravljacu i uverite se da se indikator
sprec¢enog rada aktivirao.

3. Okrenite dugme za zaustavljanje masine udesno da
biste deaktivirali zaustavljanje masine.

Indikator prisutnosti rukovaoca (OPC) na daljinskom
upravljaéu

Indikator OPC se aktivira kada rukovalac sedne

na sediste. Pogledajte Kontrola prisutnosti rukovaoca
(OPC) na stranici 295. Indikator OPC na ekranu
daljinskog upravljaca se aktivira.

Uslovi rada za rezim daljinskog upravljanja

Napomena: Ako se uslov rada izmeni, motor se
odmah zaustavlja. Parkirna ko¢nica se odmah aktivira i
pogon rezne platforme se deaktivira.

Uslovi rada za rezim daljinskog upravljanja su:

* Rukovalac ne sedi na sedistu.

+ Dugme prenosnog vratila nije uklju¢eno, klju¢ za
paljenje je u neaktivnom polozaju i parkirna ko¢nica
proizvoda je spustena. Pogledajte Pokretanje reZima
dalfinskog upravijanja na stranici 316.

* Prekida¢ rezima daljinskog upravljanja je u polozaju
1.
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Napomena: Prekidac za daljinski upravijad
mora da se stavi u poloZaj 1 za manje od 3

minuta od prebacivanja klju¢a za paljenje u neutralni
polozaj. Posle 3 minuta je neophodno okrenuti klju¢
za paljenje u polozaj STOP i probati ponovo.

* Dugme za zaustavljanje masine na daljinskom
upravljacu je isklju¢eno.
* Proizvod je u odgovarajuéem radnom dometu.

Da biste proverili uslove rada za rezim daljinskog
upravijanja

Svakodnevno proveravajte uslove rada.

1. Pokrenite rezim daljinskog upravljanja, zaustavite
proizvod na ravnom tlu i aktivirajte parkirnu ko€nicu
daljinskim upravljaCem. Sedite na sediste i pritisnite
prekida¢ za pokretanje / zaustavljanje motora na
daljinskom upravljacu. Ako su uslovi rada u redu,
motor ne moze da se pokrene.

2. Pokrenite rezim daljinskog upravljanja, zaustavite
proizvod na ravnom tlu i aktivirajte parkirnu ko€nicu
daljinskim upravlja¢em. Stavite klju¢ za paljenje
u polozaj za pokretanje i pritisnite prekida¢ za
pokretanje / zaustavljanje motora na daljinskom
upravljacu. Ako su uslovi rada u redu, motor ne
moze da se pokrene.

3. Pokrenite rezim daljinskog upravljanja, zaustavite
proizvod na ravnom tlu i aktivirajte parkirnu ko€nicu
daljinskim upravljacem. Povucite dugme prenosnog
vratila na proizvodu i gurnite prekida¢ za pokretanje /
zaustavljanje motora na daljinskom upravljacu. Ako
su uslovi rada u redu, motor ne moze da se pokrene.

4. Pokrenite rezim daljinskog upravljanja stavljanjem
prekidaca za rezim daljinskog upravljanja u polozaj
0. Pritisnite dugme za zaustavljanje motora na
daljinskom upravlja¢u. Ako su uslovi rada u redu,
motor ne moze da se pokrene.

5. Pokrenite rezim daljinskog upravljanja, zaustavite
proizvod na ravnom tlu i aktivirajte parkirnu ko€nicu
daljinskim upravljacem. Izadite iz radnog dometa
i pritisnite prekida¢ za pokretanje / zaustavljanje
motora na daljinskom upravljacu. Ako su uslovi rada
u redu, motor ne moze da se pokrene.

6. Probaijte da pokuSajte da pokrenete rezim daljinskog
upravljanja dok je dugme za zaustavljanje masine
aktivno. Ako su uslovi rada u redu, proizvod ne moze
da se pokrene u rezimu daljinskog upravljanja.

Bezbednosna uputstva za odrzavanje
daljinskog upravljaca

c UPOZORENUJE: Procitajte

upozoravajuca uputstva koja slede pre
kori$éenja proizvoda.

» Nemojte koristiti daljinski upravlja¢ koji je oStecen ili

neispravan.

« lzvrsite bezbednosne provere, odrzavanje i
servisiranje kako je navedeno u ovim uputstvima.
Sve druge radove odrzavanja mora obaviti ovla§éeni
serviser.

« Ne prepravljajte daljinskom upravljacu i njegove
delove. Uverite se da se daljinski upravljac i
komponente zamenjuju originalnim delovima kod
Husqvarna servisera.

« Zamenite pohabane komponente. Rizik od
mehanickog kvara raste ako se koristi
daljinski upravlja¢ sa osteé¢enim ili pohabanim
komponentama. Zamenite pohabane ili nedostajuce
znakove i nalepnice.

Osigurac baterije daljinskog upravljaca

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre
kori$éenja proizvoda.

« Koristite samo Husqvarna baterije preporucene za
proizvod. Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 361.
Baterije su softverski kodirane.

* Uvek pazite na polaritet baterija (+ i -) pri
postavljanju.

« Koristite Husgvarna punjive baterije kao izvor
napajanja samo za odgovarajué¢e Husqvarna
proizvode. Pogledajte Tehnicki podaci na stranici
361. Kako bi se sprecila telesna povreda, nemojte
koristiti bateriju kao izvor napajanja za druge
uredaje.

« Uklonite bateriju ako se daljinski upravlja¢ neée
koristiti nedelju ili viSe dana.

« Opasnost od strujnog udara. Ne ¢uvajte i ne
transportujte baterije na takav nacin da im terminali
dodiruju provodljive materijale: klju¢eve, novcice,
rucni alat. To moze dovesti do kratkog spoja baterije.

* Ne koristite baterije za jednokratnu upotrebu.

* Nemojte stavljati predmete u proreze za vazduh
baterije.

« Drzite bateriju tako da ne bude izlozen sunéevoj
svetlosti, toploti ili otvorenom plamenu. Baterija
moze da izazove opekotine i/ili hemijske opekotine.

« Drzite bateriju tako da ne bude izloZena kiSi i viaznim
uslovima.

« Drzite bateriju dalje od mikrotalasnih pecnica i
visokog pritiska.

« Nemojte pokusavati da rastavite ili lomite bateriju.

« Koristite bateriju na temperaturama izmedu -25 °C i
70 °C.

« Nemoijte distiti bateriju ili punja¢ baterija vodom.
Pogledaijte Ciscenje baterije i punjaca baterjje
daljinskog upravijaca na stranici 349.

« Nemojte koristiti bateriju koja je oSte¢ena ili
neispravna, koja curi, koja se nadula ili korodirala ili
koja ne radi pravilno.

« Drzite bateriju van domasaja dece.
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Osigurac¢ punjaéa baterije daljinskog
upravijaca

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori$¢enja proizvoda.

« Uredaj ne bi trebalo da koriste osobe (uklju¢ujuci
decu) ogranicenih fizi€kih, senzornih ili mentalnih
sposobnosti, ili osobe kojima nedostaje znanje i
iskustvo, osim ako ih osoba odgovorna za njihovu
bezbednost ne nadgleda ili im ne da uputstva koja
se ticu koriS¢enja uredaja.

« Pobrinite se da deca i neovlas¢ene osobe ne mogu
imati pristup punjacu baterije.

« Ovaj uredaj sme da se napaja samo veoma niskim
naponom sa zastitom (SELV) shodno oznakama na
uredaju.

« Nemoijte puniti jednokratne baterije.

« Nemojte koristiti defektan ili oSte¢en punja¢ baterije.

« Nemojte povezivati terminale punjaca na metalne
predmete jer to moze dovesti do kratkog spoja.

* Punite bateriju samo ako je temperatura okoline
izmedu 0 °C i 45 °C. Koristite punja¢ u okruzenju
koje je dobro provetreno, suvo i bez prasine.

+ Isklju¢ite punja¢ baterije sa strujne mreze ako se ne
koristi.

» Baterije punite samo u zatvorenom prostoru u
prostoriji sa dobrom ventilacijom i podalje od
sunceve svetlosti. Nemojte puniti bateriju na
otvorenom. Nemojte puniti bateriju u vlaznim
uslovima.

* Punjac baterija mora da ima spoljni osigura¢ od 3 A.
» Koristite odobrene i neoStec¢ene utinice za strujnu
mrezu. Uverite se da kabl punjaca baterije nije
oSteéen. Ako koristite produzni kabl, uverite se da

nije osteéen.

* Ne koristite punja¢ baterija na opasnim mestima ni
blizu eksplozivnih supstanci.

+ Nemojte pokrivati punjac baterija.

* Priklju¢ak na strujnu mrezu mora da bude u
skladu sa nacionalnim propisima o elektricnim
instalacijama.

Sklapanje

Postavljanje rezne platforme

Napomena: Uverite se da su rezna platforma i

proizvod na ravnom tlu pre postavljanja rezne platforme.

1. Pazljivo rukuijte proizvodom dok se ne nade ispred
rezne platforme.

2. Gurnite prekida¢ za elektri¢éno podizanje da biste
spustili reznu platformu. Spustite reznu plo¢u do
kraja dok ne ¢ujete zvuk lupkanja.

OPREZ: zadrzite prekida¢ najmanje
dve sekunde nakon $to rezna platforma

dotakne zemlju. Tako ¢éete proveriti da li
je rezna platforma u praznom hodu.

Napomena: Zvuk lupkanja iz tunela okvira ne
znadi da je proizvod ostecen.

3. Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.
4. Zaustavite motor.

5. Pritisnite okvir opreme nadole. Podignite blokadu
okvira opreme u vertikalan polozaj.

UPOZORENUJE: Mehanizam
blokade moze izazvati povrede prstiju
ako ne rukujete njime pazljivo. Drzite
prednju ivicu rezne platforme dvema
rukama kada predete na sledeci korak.

6. Pritisnite reznu platformu u okvir opreme. Uverite
se da klinovi prednje vodice ulaze u Zlebove okvira
opreme. Blokada okvira opreme se automatski
otpusta.
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7. Pritisnite reznu platformu dok klinovi zadnje vodice
ne dodirnu dno Zlebova na okviru opreme.

8. Postavite pogonski remen oko pogonske remenice
rezne platforme.

9. Postavite ru¢ku opruge u drza¢ opruge.

10. Prikacite predniji poklopac.
11. Za modele reznih platformi C112X, C122X, R137X:

2. Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.

3. Za modele reznih platformi C112X, C122X, R137X:
Postavite visinu ru¢ke u najnizi polozaj. Pogledajte
Podesavanje visine kosenja (C112X, C122X,
R137X) na stranici 313.

4. Gurnite prekidac za elektri¢no podizanje da biste

spustili reznu platformu. Spustite reznu plo¢u do
kraja dok ne ¢ujete zvuk lupkanja.

OPREZ: zadrzite prekidad najmanje
dve sekunde nakon $to rezna platforma

dotakne zemlju. Tako ¢ete proveriti da li
je rezna platforma u praznom hodu.

Napomena: Zvuk lupkanja iz tunela okvira ne
znadi da je proizvod ostecen.

5. Zaustavite motor.
6. Okrenite klju¢ za paljenje u neutralni polozaj.
7. Za modele reznih platformi C112X, C122X, R137X:

a) Prikljucite kabl na uti¢nicu (A).
b) Priévrstite kabl na hvataljku za kabl (B) na ploci
oslonca za noge.

OPREZ: pobrinite se da je kabl u
ispravnom polozaju ispod aktivatora (C)

i da ga nista ne pritiska kada postavite
reznu platformu u poloZaj za koSenje.

Pogledajte Postavijanje rezne platforme

u poloZaj za koSenje na stranici 334.

12. Proverite paralelnost rezne platforme. Pogledajte

Provera paralelnosti rezne platforme na stranici 335.

Uklanjanje rezne platforme

1. Parkirajte proizvod na ravno tlo.

a) Iskljucite kabl iz uticnice (A).
b) Uklonite kabl iz hvataljke za kabl (B) na ploci
oslonca za noge.
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8. Otpustite spojnicu na prednjem poklopcu pomocu
alata pri¢vrs¢enog za klju¢ za paljenje i uklonite
poklopac.

14. Otvorite blokadu okvira opreme.

15. Drzite prednju ivicu rezne platorme pomocu 2 ruke i
izvucite je.

9. Za modele reznih platformi C112, C122, R137:
Postavite visinu rucke u najnizi polozaj. Pogledajte
Podesavanje visine koSenja (C112, C122, R137) na
stranici 312.

10. Povucite ru¢ku opruge iz drzaca opruge da biste
oslobodili zategnutost pogonskog kai$a.

12. Drzite prednju ivicu rezne platorme pomocu 2 ruke i
izvucite je.

13. Spustite reznu platformu do kraja.

UPOZORENJE: Opasnost od

prignje€enja, drzite delove tela podalje.

A

Daljinski upravljac¢

Za uputstva za P 524XR EFI, pogledajte Sklapanje na
stranici 305.

Postavljanje i uklanjanje kutije za Guvanje
daljinskog upravlja¢a

Napomena: Predniji kraj plo¢e dodatka nalazi se na
desnoj strani proizvoda. Ostanite ispred plo¢e dodatka
kada kacite kutiju za odlaganje na daljinsko upravljanje.
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1. Stavite kutiju za skladiStenje na daljinski upravljanje 3. Da biste uklonili kutiju za skladiStenje na daljinsko
na adapter ploce sa prednjim krajem u vaSem upravljanje, jednom rukom gurnite ru¢ku doatka
pravcu. ploce. Povucite rucku kutije za skladiStenje na

daljinsko upravljanje u pravcu sebe. Uklonite kutiju
za Cuvanje daljinskog upravljaca.
4
o j ,
o~ >
& ™

2. Gurnite kutiju za skladiStenje na daljinski upravljanje
u krajnji polozaj da biste je zabravili.

4.

Napomena: Kad ne koristite daljinski upravijac,
iskljucite ga i stavite ga u kutiju za ¢uvanje daljinskog
upravljaca.

Stavite daljinski upravlja¢, bateriju i uprta¢ daljinskog
upravljaca u kutiju za éuvanje daljinskog upravljaca.

Rad

Daljinski upravljac

Uputstva za daljinski upravlja¢ potrazite u Daljinski
upravijac na stranici 314.

Uvod

UPOZORENUJE: Pre rada sa

proizvodom, morate procitati i razumeti
poglavlje o bezbednosti.

A

3. Pratite uputstva u aplikaciji Husqvarna Connect da

biste se spajili i registrovali proizvod.

Dosipanje goriva

UPOZORENJE: Benzin je veoma
zapaljiv. Budite pazljivi i dosipajte gorivo na
otvorenom (pogledajte Bezbednosne mere u
vezi sa gorivom na stranici 297).

Da biste poceli koristiti Husqvarna
Connect

1. Preuzmite aplikaciju Husgvarna Connect na svoj
mobilni uredaj.

2. Registrujte se u aplikaciji Husqvarna Connect.

A
A

UPOZORENUJE: Ne koristite

rezervoar za gorivo kao mesto za
podupiranje.

Motor koristi bezolovni benzin minimalnog oktanskog
broja 95 (nemesan sa uljem). Preporucujemo
biorazgradiv alkilatni benzin (maks. 5% metanola, maks.
10% etanola, maks. 15% MTBE-a).
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Proverite nivo goriva pre svake upotrebe i dopunite ako
je potrebno.

Jasno mozete da vidite nivo goriva u rezervoaru
za gorivo. Ne prepunjavajte rezervoar. Odrzavajte
minimalno rastojanje od 2,5 cm.

Podesavanje sedista

UPOZORENJE: Nemojte podeSavati

sediste tokom rada proizvoda.

A

SediSte se moze nagnuti unapred. Takode se moze
podesiti unapred i unazad.

« Da biste podesili sediSte unapred i unazad, stavite
noge na plo¢e oslonca za noge i gurnite rucicu
ispod prednje ivice sediSta ulevo. Pomerite sediste
u pravilan polozaj.

« Da biste podesili opruge sedista, pomerite dva
gumena granic¢nika ispod sedista kao $to je
prikazano na ilustraciji. Postavite 2 grani¢nika
napred, u sredinu ili nazad.

Podizanje rezne platforme

1. Pritisnite dugme prenosnog vratila da biste iskljucili
pogon rezne platforme.

2. Povucite prekidac za elektriéni podiza¢ da biste
podigli reznu platformu. Podignite reznu plo¢u do
kraja dok ne Cujete zvuk lupkanja.

Napomena: Zvuk lupkanja iz tunela okvira ne znaci
da je proizvod neispravan.

Napomena: Mozete malo da podignete reznu
platformu dok je pogon noZeva aktivan. Koristite tu
funkciju za veoma dugu travu i grube povrsine.

A

Spustanje rezne platforme

1. Gurnite prekida¢ za elektri¢no podizanje da biste
spustili reznu platformu. Spustite reznu plo¢u do
kraja dok ne Cujete zvuk lupkanja.

UPOZORENUJE: Ne podizite reznu

plo¢u do kraja dok je uklju¢en pogon

rezne platforme. Postoji opasnost od
bacenih predmeta koji mogu izazvati ozbiljne
povrede ili smrt.
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7 polozaj 0.
dve sekunde nakon $to rezna platforma
dotakne zemlju. Tako éete proveriti da li
je rezna platforma u praznom hodu.

9. Prebacite prekida¢ rezima daljinskog upravljanja u
c OPREZ: zadrzite prekida najmanje P yNSiog tpraviian

Napomena: Zvuk lupkanja iz tunela okvira ne
znaci da je proizvod neispravan.

2. Pritisnite dugme prenosnog vratila da biste ukljucili
pogon nozeva na reznoj platformi.

Pokretanje motora

1. Aktivirajte parkirnu kocnicu.

2. Pritisnite dugme prenosnog vratila da biste iskljucili
pogon rezne platforme.

Obaviti pre rukovanja proizvodom

UPOZORENUJE: Ne koristite proizvod
pomocu daljinskog upravljaca ako nemate

neometan pogled na proizvod. Radni domet
daljinskog upravlja¢a omoguc¢ava da se

proizvod kreée i kad ga ne vidite. To nosi
opasnost od povrede i osteéenja.

UPOZORENUJE: Budite unutar
radnog rastojanja kad koristite proizvod

pomocu daljinskog upravljac¢a. Pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 361. Proizvod
se automatski zaustavlja kad je van dometa
daljinskog upravljaca. To moze da izazove
opasne situacije.

1. Pazljivo progitajte uputstvo za upotrebu i uverite se

da razumete uputstva. 4. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj za pokretanje.
2. Stavite neophodnu li€nu zastitnu opremu. Pogledajte “'

Licna zastitna oprema na stranici 293. ‘
3. Uverite se da se samo ovlaS¢ene osobe nalaze u H

radnoj oblasti. @ 0

4. Vrsite dnevno odrzavanje. Pogledajte OdrZzavanje na
stranici 322.

5. Uverite se da je proizvod pravilno sklopljen i da nije
ostecen.

6. Iskljucite daljinski upravljac. Pogledajte /skjucivanje

daljinskog upravijaca na stranici 322.

7. Stavite daljinski upravlja¢ u kutiju za ¢uvanje
daljinskog upravljaca.

8. Pricvrstite kutiju za ¢uvanje daljinskog upravljac¢a
na poklopac motora. Pogledajte Postavijanje i
uklanjanje kutjje za cuvanje daljinskog upravijaca na
stranici 307.
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5. Kada se motor pokrene, odmah otpustite klju¢ za
paljenje u neutralni polozaj.

3. Pritisnite papucicu parkirne ko¢nice nadole, a zatim
je otpustite da biste deaktivirali parkirnu ko¢nicu.

O 1

OPREZ: Nemojte dozvoliti da starter
radi duze od 5 sekundi odjednom. Ako
se motor ne pokrene, sacekajte 15
sekundi pre nego $to ponovo pokus$ate.

A

6. Pustite da motor radi na pola gasa 3-5 minuta pre
nego $to primenite veliko opterecenje.

7. Pritisnite kontrolu gasa u polozaj punog gasa.

4. Patzljivo pritisnite nadole jednu od pedala za brzinu.

Brzina se povecava $to se viSe pedala pritiska
nadole. Koristite pedalu (A) za kretanje unapred, a
pedalu (B) za kretanje unazad.

OPREZ: Aktiviranje seciva kada je motor
pri punoj brzini uzrokuje naprezanje na
pogonskim kaiSevima. Ne primenjujte pun
gas dok se rezna glava ne spusti u polozaj
za koSenje.

A

Rad proizvodom

1. Uverite se da su zaobilazni ventili zatvoreni.
Pogledajte Odvajanje hidrostatickog menjaca na
stranici 314.

2. Pokrenite motor.

5. Otpustite pedalu da biste kocili. Ako Zelite da jace

kocite, pritisnite drugu pedalu za brzinu.

6. Biranje visine ko$enja. Pogledajte Podesavanje

visine koSenja (C112, C122, R137) na stranici 312
ili Podesavanje visine kosenja (C112X, C122X,
R137X) na stranici 313.

7. Gurnite prekidac¢ za elektricno podizanje da biste

spustili reznu platformu. Spustite reznu plo¢u do
kraja dok ne ¢ujete zvuk lupkanja.

OPREZ: zadrzite prekida¢ najmanje
dve sekunde nakon $to rezna platforma

A

2726 - 001 - 08.12.2025

311




dotakne zemlju. Tako éete proveriti da li
je rezna platforma u praznom hodu.

5. Drzite ram opreme (B) levom rukom. Podignite ili
spustite reznu platformu dok horizontalno pomerate
rucicu za podeSavanje (A) za visinu ko$enja.

Napomena: Zvuk lupkanja iz tunela okvira ne
znadi da je proizvod neispravan.

8. Povucite dugme prenosnog vratila da biste ukljuili
pogon nozeva na reznoj platformi.

PodeSavanije visine koSenja (C112,
C122, R137)

1. Povucite prekidac za elektriéni podiza¢ da biste
podigli reznu platformu. Podignite reznu plocu do
kraja dok ne Cujete zvuk lupkanja.

6. Otpustite ru¢icu za podeSavanije visine seéenja u 1
od rupa na plo¢i za pode$avanje.

7. Otpustite ram opreme.

Napomena: Pogledajte tabelu ispod da biste
videli koja priblizna visina koSenja odgovara kom
broju.

Broj Visina koSenja, mm
Rezna platforma C112, C122 R137
1. (S) pozicija za 25 35.
servisiranje, najniza
pozicija
2 35. 50
Napomena: Zvuk lupkanija iz tunela okvira ne
znadi da je proizvod osteéen. 3 45 60
2. Aktivirajte parkirnu kocnicu. 4 55. 75
3. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj STOP. 5 65 90
4. Gurnite i drzite ploCu za zaklju¢avanje u pravcu 5 75 100
prednje strane rezne platforme. Povucite i podignite

rucicu za podeSavanje visine koSenja desnom
rukom. Ne otpustajte ru€icu za podeSavanije.
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Pode3avanje visine koSenja (C112X,
C122X, R137X)
« Pritisnite vrh na levom dugmetu funkcije da bi

prednja dodatna oprema smanijila visinu ko$enja.
Pritisnite dno na levom dugmetu funkcije da bi

dodatna oprema povecala visinu ko$enja.

Oznake na rezenoj platformi prikazuju poziciju izabrane
visine ko$enja.

Napomena: Pogledajte tabelu ispod da biste videli
koja priblizna visina ko$enja odgovara kojoj oznaci.

Oznake Visina koSenja, mm

Rezna platforma | C112X, C122X | R137X

C—D|75 100

[a—1 1) 90.

CO | 55. 75

| 45. 60.

D 35. 50.

| 25. 35.

Zaustavljanje motora

1. Otpustite pedale za brzinu.

2. Pritisnite dugme prenosnog vratila da biste iskljucili
pogon nozeva na reznoj platformi.

3. Pustite motor da radi pri praznom hodu 1 minut da bi
se smanijila temperatura motora.

4. Povucite polugu za podizanje rezne platforme
unazad da biste podigli reznu platformu.

5. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj STOP.

ra
O 1

g

6. Kada se proizvod zaustavi, primenite parkirnu
kocnicu.

Aktiviranje i otpustanje parkirne koénice

1. Pritisnite pedalu parkirne kocnice (A).
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2. Pritisnite i drzite dugme za zaklju¢avanje (B).

3. Drzite dugme pritisnuto i otpustite pedalu parkirne
kocnice.

4. Da biste otpustili parkirnu ko€nicu, ponovo pritisnite
pedalu parkirne koc¢nice.

Za dobijanje dobrih rezultata koSenja

* Zanajbolje radne karakteristike redovno odrzavajte
proizvod po $emi odrzavanja. Pogledajte OdrZavanje
na stranici 322

* Nemojte kositi mokre travnjake. Mokra trava moze
da ima za rezultat loSe koSenje.

* Pocnite sa velikom visinom ko$enja i postepeno je
smanjujte.

» Kosite secivima koja se rotiraju velikom brzinom
(za najve¢u dozvoljenu brzinu motora pogledaijte
Tehnicki podaci na stranici 367). Pomerajte proizvod
unapred pri maloj brzini. Ako trava nije suvi$e visoka
i gusta, mozete dobiti dobar rezultat ko$enja takode
na vi$oj brzini.

* Kosite travu u nepravilnom rasporedu.

+ Da biste dobili najbolje rezultate kosenja, éesto
kosite travu i koristite funkciju mulch.

Odvajanje hidrostati€kog menjaca

Da biste pomerali proizvod kad je motor iskljucen,
morate da otvorite elektricne vodove prednjeg i zadnjeg
menjaca. To obavljate otvaranjem zaobilaznih ventila u
motorima menjaca.

OPREZ: Proizvod nema koénice kad
su zaobilazni ventili otvoreni. Zaobilazni
ventili moraju da se zatvore pre kori§¢enja
proizvoda.

OPREZ: Ne $lepuijte proizvod ve¢om
brzinom na duzim rastojanjima. To moze da
osteti menjace.

A
A

Zadnji menjaé

« Za otvaranje zaobilaznog ventila otvorite blokirajucu
navrtku (A) Y~ kruga ulevo, a zatim navrtku ventila
(B) 2 okreta ulevo.

« Da biste zatvorili zaobilazni ventil, zavrnite zavrtanj
ventila (B) i pritegnite ga na 8 Nm, pa pritegnite
blokiraju¢u navrtku (A) na 30 Nm.

Prednji menjaé

« Za otvaranje zaobilaznog ventila otvorite blokiraju¢u
navrtku (A) %-% kruga ulevo, a zatim navrtku ventila
(B) 2 okreta ulevo.

« Da biste zatvorili zaobilazni ventil, zavrnite zavrtanj
ventila (B) i pritegnite ga na 8 Nm, pa pritegnite
blokiraju¢u navrtku (A) na 30 Nm.

Daljinski upravljac¢

Uputstva za rukovanje modelom P 524XR EFI potrazite
u Rad na stranici 308.

Daljinski upravlja¢ ima sve komande potrebne
za rukovanje proizvodom. Komande na daljinskom
upravlja¢u direktno odgovaraju na kori§c¢enje.

Daljinski upravlja¢ upravlja uredajem emitovanjem radio-
signala. Ako se jave smetnje u emitovanju, frekvencija
se menja automatski.

A

Uparivanje proizvoda sa daljinskim upravljacem se
obavlja u fabrici. Ako je potrebno novo uparivanje
proizvoda sa daljinskim upravljatem se obavlja u fabrici,
obratite se Husqvarna serviseru.

OPREZ: Koristite samo daljinski
upravlja¢ isporu€en sa proizvodom.
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Pre rada proizvodom pomodu daljinskog
upravijaca

UPOZORENJE: Neophodno je da
sve vreme vidite proizvod dok ga koristite

pomodu daljinskog upravljaca. Prijemnik
signala daljinskog upravljata omogucéava
rad kad je proizvod privremeno sakriven iza
prepreke.

UPOZORENUJE: Budite na
odgovarajuéem rastojanju kad koristite

proizvod pomocu daljinskog upravljaca. Kad
je proizvod van radnog dometa daljinskog
upravljaca, automatski se aktivira parkirna
kocnica, pogon rezne platforme se odvaja,
a motor zaustavlja. To moze da izazove
opasne situacije za vas i druge. Za
informacije o radnom dometu pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 361.

Pravilno rastojanje za rad Rukova- | Posma-
lac traci
Tokom rada sa aktivhom rez- 15-50m [ >50m

nom platformom.

Tokom rada sa neaktivnom rez- | 5-50 m >50m
nom platformom.

« Uverite se da u radnoj oblasti nema nikog.

« Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu i uverite se
da razumete uputstva.

« Naucite kako da radite proizvodom pomocu
daljinskog upravljaca. Pogledajte Ucenje da koristite
proizvod u reZimu daljinskog upravijanja na stranici
316.

« Dnevno odrzavaijte proizvod i daljinski upravljac.
Pogledajte Sema odrzavanja na stranici 323
Daljinski upravijac na stranici 349.

« Uverite se da daljinski upravlja¢ nije oStec¢en i da su
sve komande i prekidaci u neutralnom polozaju.

Uverite se da bezbednosni uredaji na daljinskom
upravljacu rade pravilno i da nisu oSteceni.

Uverite se da se sve komande vracaju u neutralni
polozaj kad ih pustite.

Napunite baterije daljinskog upravljaca pre nego $to
koristite proizvod u rezimu daljinskog upravljanja.
Daljinski upravlja¢ ¢e se automatski iskljuciti ako
napon baterije postane prenizak, $to moze da
izazove opasnu situaciju.

Napunite ili zamenite bateriju kad ekran sa
informacijama na daljinskom upravljacu prikaze da je
baterija slaba. Pogledajte Ekran sa informacijama na
stranici 322 Punjenje baterije daljinskog upravijaca
punjacem na stranici 350.

Uverite se da su zaobilazni ventili zatvoreni.
Pogledajte Odvajanje hidrostatickog menjaca na
stranici 314.

Pomerite komandu gasa u polozZaj punog gasa pre
nego $to po¢nete da koristite proizvod pomocu
daljinskog upravlja¢a. Brzina motora ne moze da se
podesi preko daljinskog upravljaca.

Uverite se da je klju¢ za paljenje u neutralnom
polozaju i da je parkirna ko¢nica na proizvodu
spustena. Pogledajte Aktiviranje i ofpustanje
parkirne kocnice na stranici 313.

Uverite se da dugme prenosnog vratila na proizvodu
nije uklju¢eno. Pogledajte Dugme prenosnog vratila
na stranici 264.

KoriS¢enje uprta¢a daljinskog upravljaca

UPOZORENUJE: Daljinski upravlja¢
mora da uvek bude pravilno priévr§éen

na uprta¢ tokom rada u rezimu daljinskog
upravljanja. Nemojte da koristite o$teceni
uprta¢ daljinskog upravljaca.

1.

Postavite kuke na uprtacu daljinskog upravlja¢a na
petlie za uprta¢ na daljinskom upravljacu.

2. Stavite uprta¢ daljinskog upravljaca.
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3. Podesite visinu tacke vesanja kopéom na uprtacu
daljinskog upravljaca.

« Naucite kako da koristite proizvod na velikoj

ravnoj povrsini sa neaktivnom reznom platformom.
Pogledajte Rad proizvodom pomocu daljinskog
upravijaca na stranici 319. Naucite kako se proizvod
kreée kad pritisnete komande skretanja. Uvek se
drzite na bezbednoj udaljenosti od proizvoda.

« Naucite kako da koristite komande pre nego

$to usmerite proizvod prema sebi. Komande na
daljinskom upravljacu zavise od smera kretanja
proizvoda. Proizvod skreée shodno smeru kretanja
gledano sa tacke gledista proizvoda. llustracija ispod
prikazuje rukovaoca koji okreée levo u odnosu na
proizvod.

UcCenje da koristite proizvod u rezimu
daljinskog upravljanja

Naucite da radite preko daljinskog upravljaca na velikoj
ravnoj povrsini pre rada oko prepreka i na nagibima.
Nastavite dok ne dobijete sigurnost pri bezbednom
kori$¢enju proizvoda pomocu daljinskog upravljaca.
Pocnite da radite na strminama veéih nagiba shodno
ste€enoj vestini.

o tome kako se proizvod koristi bezbedno
moze da dovede do opasnih situacija za vas
i druge.

ﬁ UPOZORENUJE: Nedovoljno znanje

UPOZORENUJE: Proizvod ima delove

koji rotiraju. Drzite delove tela podalje.

UPOZORENUJE: vodite raguna o

predmetima koji mogu da budu odbaceni
tokom rada. Ako se ne pridrzavate
bezbednosnih uputstava, moze doéi do
teSke povrede ili smrti.

>/|>

» Naucite kako se prelazi izmedu ru¢nog rezima i
rezima daljinskog upravljanja na ravnoj povrsini.
Pogledajte Pre rada proizvodom pomocu daljinskog
upravijaca na stranici 315 Pokretanje reZima
daljinskog upravijanja na stranici 316.

Pokretanje rezima daljinskog upravljanja
Pritisnite dugme prenosnog vratila na proizvodu.
2. Okrenite klju¢ za paljenje u neutralni polozaj.

3. Otpustite parkirnu ko¢nicu proizvoda. Pogledajte
Aktiviranje i otpustanje parkirne kocnice na stranici
313.

c UPOZORENUJE: Pre ulaska u

radno podrucje uvek zaustavite nozeve,
aktivirajte parkirnu ko€nicu i zaustavite
motor.
* Naucite kako da zaustavite proizvod dugmetom
za zaustavljanje masine. Pogledajte Dugme za
zaustavijanje masine na daljinskom upravijacu na
stranici 303 Provera dugmeta za zaustavijanje
masine na daljinskom upravijacu na stranici 303.
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4. lzvadite daljinski upravlja¢ iz kutije za Cuvanje
daljinskog upravljaca.

5. Stavite uprta¢ daljinskog upravljaca kad koristite
proizvod pomocu daljinskog upravljaca. Pogledajte
Koriscenje uprtaca dalfinskog upravijaca na stranici
315.

6. Prebacite prekida¢ rezima daljinskog upravljanja na
proizvodu u polozaj 1.

Napomena: Prekidac za daljinski upravljaé
mora da se stavi u polozaj 1 za manje od 3

minuta od prebacivanja klju¢a za paljenje u neutralni
polozaj. Posle 3 minuta je neophodno okrenuti klju¢
za paljenje u polozaj STOP i probati ponovo.

7. Odnesite daljinski upravlja¢ van radne povrsine.

8. Okrenite dugme za zaustavljanje masine na
daljinskom upravljacu ulevo da biste bili sigurni da
je u iskljuéenom polozaju.

9. Pritisnite dugme ON/OFF na daljinskom upravljacu
da biste pokrenuli daljinski upravljac.

10. Uverite se da LED iznad simbola daljinskog
upravljaca na daljinskom upravljacu svetli.

Napomena: Nije moguce pokrenuti rezim
daljinske kontrole ako je temperatura ulja u

menjacu previSe niska. Pogledajte 7Tabla — resavanje
problema daljinskog upravijaca na stranici 355.

11. Uverite se da se na ekranu sa informacijama
na daljinskom upravljacu prikazuje signal radija.
Pogledajte Simboli na daljinskom upravijacu na
stranici 290.

12. Uverite se da je parkirna kocnica aktivna.

N

@
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13. Pre nego Sto koristite proizvod pomocu daljinskog
upravlja¢a, gurnite komandu skretanja udesno i
pustite je. Uverite se da se zadniji kraj proizvoda
kreée u stranu i vra¢a u neutralni polozaj kad pustite
komandu skretanja. Pritisnite komandu skretanja
ulevo i pustite je. Uverite se da se zadnji kraj
proizvoda krece u stranu i vraca u neutralni polozaj
kad pustite komandu skretanja.

14. Ako je proizvod u poloZaj za okretanje pre nego
$to pocnete da ga koristite u rezimu daljinskog
upravljanja, prvo ga ispravite. Ako je proizvod u
polozaju za desni okret, gurnite komande skretanja
na daljinskom upravlja¢u udesno. Ako je proizvod u
polozaju za levi okret, gurnite komande upravljanja
na daljinskom upravljacu ulevo.

Napomena: Indikator spre¢enog rada se pali
i ostaje upaljen dok se tockovi proizvoda ne
poravnaju.

Pokretanje motora pomodéu daljinskog
upravijaca

1. Podesite uprta¢ tako da imate dobar polozaj za rad.
2. Uverite se da je parkirna koc¢nica aktivna.

3. Pritisnite prekida¢ za pokretanje / zaustavljanje
motora na daljinskom upravljacu udesno i drzite ga 1
sekundu da biste pokrenuli motor.

Aktiviranje i deaktiviranje pogona rezne
platforme

A

UPOZORENUJE: Budite na

odgovarajuéem rastojanju kad koristite
proizvod pomocu daljinskog upravljaca.
Odrzavajte minimalno rastojanje od 15 m
od proizvoda kad je pogon rezne platforme
uklju¢en. Pogledajte Bezbednost radnog
podrucja u rezimu daljinskog upraviljanja na
stranici 300.

Napomena: Iskljucite pogon rezne platforme kad
se proizvod krec¢e preko prostora na kojima ne kosite.

A

« Pritisnite prekida¢ prenosnog vratila na daljinskom
upravljacu udesno i drzite ga 1 sekundu da biste
pokrenuli reznu platformu.

UPOZORENUJE: Ne ostavljajte

daljinski upravlja¢ van vidokruga ako je
proizvod u rezimu daljinskog upravljanja.

« Gurnite prekida¢ prenosnog vratila ulevo da biste
iskljucili pogon rezne platforme.
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Napomena: Kad se pogon rezne platforme iskljuci
prekidac¢em prenosnog vratila na daljinskom upravljacu,
nozevi se zaustavljaju za manje od 3,5 sekunde.

Napomena: Pogon nozeva se automatski
deaktivira ako na daljinskom upravljacu uradite sledeée:
< Pritisnite prekida¢ za pokretanje / zaustavljanje
motora ulevo.

Pritisnite dugme ON/OFF.

Pritisnite dugme za zaustavljanje masine.

UPOZORENUJE: Budite pazljivi ako
pritiskate dugme za zaustavljanje masine na
nagibu. Ugao nagiba moze da dovede do
nezeljenog kretanja niz nagib.

>

Rad proizvodom pomoc¢u daljinskog upravljac¢a

UPOZORENUJE: Pre rada sa

proizvodom, morate procitati i razumeti
poglavlje o bezbednosti. Pogledajte
Bezbednost: daljinski upravijac na stranici
298.

UPOZORENUJE: Neophodno je da

sve vreme vidite proizvod dok ga koristite
pomocu daljinskog upravljac¢a. Radni domet
daljinskog upravljaéa omogucava da se
proizvod krece i kad ga ne vidite. To nosi
opasnost od povrede i oSteéenja.

UPOZORENJE: Ne pokredite i ne
zaustavljajte proizvod na nagibu. Tockovi
mogu da izgube prianjanje, tako da proizvod
moze da proklize.

UPOZORENJE: Iskljucite pogon
rezne platforme, aktivirajte parkirnu ko¢nicu i
zaustavite motor pre nego $to udete u radnu
oblast.

> B Bl P

Pre nego $to koristite proizvod pomocu daljinskog
upravljaca, uskladite komande na daljinskom upravljacu
sa proizvodom. Pogledajte Pokretanje reZima daljinskog
upravifanja na stranici 316.

1. Pokrenite motor. Pogledajte Pokretanje motora na
stranici 310.

2. Pritisnite dugme parkirne ko¢nice da biste otpustili
parkirnu koénicu.

Napomena: Indikator spre¢enog rada se

pali kada je proizvod u polozaju za okret kada
ukljucite rezim za daljinsku kontrolu i pokuSate da
upravljate proizvodom pomocu daljinskog upravljaca.
Poravnajte toCkove proizvoda i po¢nite ponovo,
pogledaijte Pokretanje reZima daljinskog upravijanja
na stranici 316.

3. Pritisnite kontrolu pogona da biste pomerali proizvod
unapred. Povucite komandu pogona ka sebi da biste
pomerali proizvod unazad.

4. Pritisnite komandu skretanja ulevo ili udesno da
biste kontrolisali smer kretanja proizvoda.
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Napomena: Kretanje komandi skretanja
postepeno menja smer tockova. Mali pokreti
komandi daju male pokrete to¢kova. Komande se
vraéaju u neutralne poloZaje kad se puste.

o

Pustite komandu pogona da biste zaustavili kretanje
proizvoda.

Napomena: Kad pustite komandu pogona,
proizvod se zaustavlja za manje od 1,5 sekunde.

Napomena: Proizvod e se automatski zaustaviti
kad na daljinskom upravljacu uradite sledece:

» Pritisnite prekida¢ za pokretanje / zaustavljanje
motora ulevo.

Pritisnite dugme ON/OFF.

Pritisnite dugme za zaustavljanje masine.

UPOZORENUJE: Budite pazljivi ako
pritiskate dugme za zaustavljanje masine na
nagibu. Ugao nagiba moze da dovede do
nezeljenog kretanja niz nagib.

UPOZORENUJE: Budite pazliivi kad

proizvod radi blizu prepreke, zida ili nagiba.
Proizvod koristi zglobljeno skretanje. Zadniji
kraj proizvoda se kreée po uglu suprotnom
od ugla prednjeg kraja proizvoda.

OPREZ: Pazljivo pomerajte komande.
Pomeranje komandi veéom silom ne uti¢e
na radne karakteristike proizvoda. Komande
mogu da se ostete ako ih pokreéete sa
previse sile.

OPREZ: Ne podizite daljinski upravijag
drzec¢i ga za komande.

> B B P

Podizanje i spustanje rezne platforme
daljinskim upravljagem
1. Pritisnite i drzite dugme (A) da biste podigli reznu

platformu. Pustite dugme (A) kad rezna platforma
bude u odgovarajuéem polozaju.

2. Pritisnite i drzite dugme (B) da biste spustili reznu
platformu. Pustite dugme (B) kad rezna platforma
bude u odgovarajuéem polozaju.

OPREZ: prsite prekida¢ najmanje 2
sekunde nakon §to rezna platforma dotakne
zemlju. Tako cete proveriti da li je rezna
platforma u praznom hodu.

A

Napomena: Zvuk lupkanja iz tunela okvira ne znaci
da je proizvod neispravan ili da radi nepravilno.

Koridéenje funkcije pojaanja

Daljinski upravlja¢ koristi funkciju pojac¢anja koja
povecava snagu menjaca proizvoda, ¢ime se povecava
brzina rada. Koristite funkciju pojacanja na strmim
nagibima, pri éupanju proizvoda iz rupa ili sa prepreka

i za prelazak preko povrsina koje se ne kose.

pojacanja kad okrecete proizvod. Prevelika
brzina rada moze da dovede do
proklizavanja i prevrtanja proizvoda.

c UPOZORENUJE: Ne pritiskajte taster
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1. Pritisnite i drzite dugme pojacanja da biste koristili
funkciju pojacanja.

o
& B

o 3%

B @

/. BHusqvar (=

Napomena: Indikator tastera pojacanja se
aktivira kad pritisnete taster pojacanja.

2. Pustite taster poja¢anja da biste zaustavili funkciju
pojacanja.

Napomena: Kad pustite dugme pojac¢anja i
komandu pogona, proizvod se zaustavlja za manje
od 2 sekunde.

Napomena: Proizvod ¢e se automatski

zaustaviti kad na daljinskom upravljacu uradite

sledece:

+ Pritisnite prekida¢ za pokretanje / zaustavljanje
motora ulevo.

+  Pritisnite dugme ON/OFF.

+ Pritisnite dugme za zaustavljanje masine.

UPOZORENUJE: Budite pazljivi
ako pritiskate dugme za zaustavljanje
masine na nagibu. Ugao nagiba moze

da dovede do neZeljenog kretanja niz
nagib.

Zaustavljanje motora pomoc¢u daljinskog

upravljaca

1. Pustite komandu za hod unapred i unazad (A) i
komandu skretanja (B).

2. Gurnite prekida¢ prenosnog vratila (D) ulevo da biste
iskljucili pogon rezne platforme.

3. Pritisnite dugme parkirne kocnice (C) da biste
aktivirali parkirnu ko¢nicu.

4. Pritisnite prekida¢ za pokretanje / zaustavljanje
motora (E) ulevo da biste zaustavili motor.

Podesavanje visine ko$enja

UPOZORENUJE: Iskljucite pogon
rezne platforme, aktivirajte parkirnu ko¢nicu i

zaustavite motor pre nego $to udete u radnu
oblast.

Za podesavanije visine ko$enja, pogledajte Podesavanje
visine koSenja (C112, C122, R137) na stranici 312 li
Podesavanje visine koSenja (C112X, C122X, R137X) na
stranici 313 za uputstva.

Aktiviranje i spustanje parkirne ko¢nice
daljinskim upravljatem

+ Ponovo pritisnite dugme parkirne ko¢nice da biste
aktivirali i otpustili parkirnu ko¢nicu.
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Iskljucivanje daljinskog upravljaca

« Pritisnite dugme ON/OFF na daljinskom upravljacu u
isklju¢en polozaj.

UPOZORENUJE: aAko proizvodom

upravljate ruéno, prebacite prekida¢ za
rezim daljinskog upravljanja u polozaj

0, stavite daljinski upravlja¢ u kutiju za
Suvanje daljinskog upravlja¢a i pri€vrstite
kutiju za Euvanje daljinskog upravljaca
na poklopac motora.

Ekran sa informacijama

Ekran sa informacijama (C) na daljinskom upravljaéu

prikazuje sledece informacije o daljinskom upravljacu:

« Ako je daljinski upravlja¢ ukljucen ili iskljucen.

» Kodovi greSaka. Pogledajte K6dovi gresaka i opisi
na stranici 357.

Napomena: Ekran sa informacijama ¢e
pocrveneti ako se javi sistemska greska.

« Jacina radio-signala izmedu daljinskog upravljaca i
proizvoda.

Radio-signal Simbol

Indikator jacine radio-signala, 4 ni- I
voa. III

Radio-signal je u rezimu priprav-
nosti. Daljinski upravlja¢ ne radi
ispravno. Uverite se da su sve ko-
mande i prekidaci na daljinskom |l
upravljacu u neutralnom polozaju. N
Uverite se da dugme za zaustavlja-
nje masine nije ukljuéeno prilikom
ukljuéivanja daljinskog upravljaca.

EEENE

Nema radio-signala.

« Status akumulatora.

Napunjenost Simbol

Nivo napunjenosti baterije, 5 nivoa.
0-25%

25-50%

50-75%

75-100%

Greska baterije.

« Pritisnite dugme za kretanje po meniju (A) da biste
presli na sledeéi simbol na ekranu.

« Pritisnite dugme za izbor (B) da biste izabrali.

Napomena: Ekran sa informacijama menja
rezim ako istovremeno pritisnete tastere. Pogledajte
Resavanje problema daljinskog upravijaca na stranici
354.

Odrzavanje

Daljinski upravljac

Uputstva za daljinski upravlja¢ potrazite u Daljinski
upravifac na stranici 349.

Uvod

A

UPOZORENUJE: pre odrzavanja

proizvoda je potrebno da procitate i
razumete poglavlje o bezbednosti.
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Sema odrzavanja

Dnevno odrzavanje pre upotrebe

Uverite se da su vijci i matice pritegnuti.

Uverite se da gorivo i ulje ne cure.

Ocistite proizvod.

Cigéenje unutradnje povrsine rezne platforme.

Ciscéenje motora i menjada.

Uverite se da ulaz hladnog vazduha motora nije blokiran.

Uverite se da su bezbednosni uredaji ispravni.

Pregledajte nozeve rezne platforme.

Pregledajte ima li oSteéenja na reznoj platformi.

Pregledajte i testirajte kocnice.

Proverite nivo motornog ulja.

Proverite nivo ulja u transmisiji.

Uverite se da dugo svetlo i radno svetlo rade ispravno.

X = uputstva su data u ovom korisnickom uputstvu.

O = Uputstva nisu data u ovom korisnickom uputstvu. Neka ovla$éeni servisni agent izvrSi odrzavanje.

QOdrzavanje

Nedeljno (u in-

Interval odrza-

tervalima od 40 Posle erih 50 vanja u satima
sat) sat 100 | 200 | 400
Uverite se da su vijci i matice pritegnuti. (6]
Uverite se da gorivo i ulje ne cure. O
Ocistite proizvod. X
Uverite se da su bezbednosni uredaiji ispravni. X
Podmazite prema pregledu podmazivanja X
Podmazivanje rezne platforme X X
Uverite se da su creva za gorivo i spojnice Cisti i neoSteceni. (0] o
Pregledajte akumulator od 12 V. X X
Proverite elektriéne prikljucke i kablove. o O
Proverite Zicu parkirne koc¢nice i podesite parkirnu ko€nicu. o
‘Uver_ite se“da farovi i svetla upozorenja ispravno rade (ako X X
je primenljivo).
Nakon procedure ¢i$éenja, vizuelno proverite zategnutost o o
remena pumpe.
Zamenite remen pumpe. (0]
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Interval odrza-

Odrzavanje Nedeljno (u in-
ino ( Posle prvih 50 | vanja u satima

tervalima od 40 .
ti) sati
sa 100 | 200 | 400

Zamenite remen prenosnog vratila. X

Pregledajte zglobni lezaj u zglobnoj jedinici. (0]

Nakon procedure ¢iS¢enja, vizuelno proverite zategnutost
svih remenica.

Vizualno pregledajte sve hidrostatiCke kablove sa vezama.

Pregledajte komande gasa i ¢oka.

Azurirajte firmver ukoliko je potrebno.

Svakih 10 godina
Zamenite dugme PTO.

Zamenite filter hidrauli¢nog ulja. O O

Zamenite hidrauli¢no ulje. (0]

Proverite da li ima o$tecenja na svedici i uverite se da je
zazor izmedu elektroda tac¢an.

Ocistite filter za vazduh. X

Zamenite filter za gorivo. X

Zamenite ulozak filtera za vazduh.

Pregledajte unutrasniji filter za vazduh.

Zamenite unutrasniji filter za vazduh. X

Pregledajte i podesite zazor ventila motora.

Ocistite povrsinu lezista preklopnog ventila.

Pregledajte prigusivac i preusmeravac toplote. X

Zamenite motorno ulje. X

Zamenite filter ulja motora. X X

Zamenite svedicu. X

Svakih 5 godina
Zamenite creva za gorivo.
o

Pregledajte/podesite brzinu prednjeg i zadnjeg tocka.

Proverite nivo ulja u menjacu. X

Zamenite ulje u menjacu. (6] O

Uverite se da je pritisak u pneumaticima odgovarajuéi. X

Pregledajte i podesite postavke visine koSenja.

Zamenite remen rezne platforme. X

Pregledajte ima li oSteéenja na reznoj platformi. X
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Odrzavanje Nedelino (u in- Posi i 50 Inte.rval odr.ia-
tervalima od 40 osle P?’l vanja u satima
] sati
sati) 100 | 200 | 400
Pregledajte nozeve rezne platforme. X

Ciséenje proizvoda Ciséenje usisnik hladnog vazduha za motor
OPREZ: Ne koristite perat visokog UPOZORENJE: Zaus.tav.ite m'otor.
pritiska ni parogistaé. Voda moze da ude Ulaz hladnog vazduha se rotira i moze
u lezajeve i elektriéne spojeve i izazove izazvati povrede prstiju.

koroziju koja moze da oSteti proizvod.

1. Uverite se da reSetka za ulaz vazduha nije blokirana.

Ogistite proizvod odmah posle upotrebe. Uklonite travu i prijavstinu pomocu Cetke.

« Ne distite vrele povrsine, kao $to su motor, auspuh i
izduvni sistem. Sacekajte da se povrsine ohlade pre
uklanjanja trave i prljavstine.

« Ocistite cetkom pre ¢iS¢enja vodom. Uklonite viati
trave i prljavstinu sa i oko menjaca, usisnika za
vazduh na menjacu i motora.

«  Operite proizvod vodom iz creva. Ne koristite visok
pritisak.

* Ne usmeravajte mlaz vode na elektricne
komponente i leZajeve. Deterdzenti obi¢no
povecavaju ostecenja.

« Da biste ocistili reznu glavu, stavite je u servisni
polozaj i operite je vodom iz creva.

« Kad je proizvod ociSc¢en, pokrenite nakratko reznu

glavu da otresete zaostalu vodu. 2. Uklonite poklopac motora.

+  Pregledajte tacke podmazivanja i podmazite ih ako 3. Uverite se da ulaz hladnog vazduha nije blokiran.
je potrebno. Uvek podmazite lezajeve pre Ciscenja Uklonite travu i prijavstinu pomoéu &etke.
proizvoda.

Ci$céenje motora i menjaca

Motor i auspuh Cistite od vlati trave i prljavstine. Vlati
trave natopljene uljem ili gorivom koje se nalaze na
motoru povecéavaju rizik od pozara i pregrevanja motora.
Neka se motor ohladi pre &id¢enja. Cistite vodom i
Cetkom.

Vlati trave oko auspuha se brzo suse i predstavljaju rizik
od pozara. Uklonite vlati trave ¢etkom ili vodom kad se
auspuh ohladi.
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4. Pregledajte vazdusni kanal na unutrasnjoj povrsini
poklopca motora. Uverite se da je vod vazduha Cist i
da ne struze o usisnik hladnog vazduha.

Ciséenje hladnjaka hidrauliénog ulja

Uverite se da ventilator hladnjaka hidrauli¢nog ulja nije
blokiran i da je oblast oko hladnjaka hidraulickog ulja
¢ista. Uklonite travu i prljavstinu pomocu Eetke.

3. Uklonite zavrtnje iz Sarki.

4. Preklopite poklopac motora unazad.
5. Postavite obrnutim redosledom.

Uklanjanje prednjeg poklopca

1. Otpustite spojnicu na prednjem poklopcu alatom koji

je zakacen za klju¢ za paljenje.

Uklanjanje poklopaca

Uklanjanje i postavijanje poklopca motora

1. Preklopite sediSte unapred.

2. Otpustite 2 spojnice na poklopcu motora alatom koji
je zakacen za klju¢ za paljenje.

2. Uklonite prednji poklopac.

Uklanjanje poklopaca rezne platforme (R137,
137X)

1. Postavite visinu rucke u najnizi polozaj. Pogledajte
Podesavanje visine koSenja (C112, C122, R137) na
stranici 312ili Podesavanje visine kosenja (C112X,
C122X, R137X) na stranici 313.
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2. Uklonite 6 zavrtanja sa bo¢nih poklopaca rezne
platforme.

3. Uklonite bo¢ne poklopce rezne platforme.
4. Postavite obrnutim redosledom.

Uklanjanje desnog bo¢nog poklopca

1. Uklonite 4 zavrtnja i uklonite bo¢ni poklopac.

Uklanjanje poklopca upravljacke kutije

1. Okrenite 3 zavrtnja za 4 kruga ulevo i skinite
poklopac.

Uklanjanje i postavljanje desne plo¢e oslonca
za noge
1. Uklonite pedalu za vozZnju unazad.

2. Uklonite desni boéni poklopac. Pogledajte Uk/anjanje
desnog bocnog poklopca na stranici 327.

3. Uklonite 2 zavrtnja i drza¢ za ¢asu.
4. Uklonite 4 zavrtnja i plou oslonca za noge.

5. Postavite obrnutim redosledom.

Uklanjanje i postavljanje leve ploce oslonca za
noge

1. Uklonite 4 zavrtnja i plo€u oslonca za noge.

2. Postavite obrnutim redosledom.

Provera parkirne kocnice

1. Parkirajte proizvod na tvrdu kosu povrsinu.

Napomena: Ne parkirajte proizvod na
zatravljenoj strmini kad proveravate parkirnu
kocnicu.

2. Pritisnite pedalu parkirne kocnice (A).
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3. Pritisnite i drzite dugme za zaklju€avanje (B) i
otpustite pedalu parkirne ko¢nice dok je dugme
pritisnuto.

4. Ako proizvod poéne da se pomera, neka odobreni
serviser podesi parkirnu ko¢nicu.

5. Ponovo pritisnite papucicu parkirne ko¢nice da biste
otpustili parkirnu ko¢nicu.

Zamena filtera za gorivo

1. Uklonite poklopac motora da biste pristupili filteru za
gorivo.

2. Pritisnite crevo rezervoara za gorivo da biste spre¢ili
curenje.

3. Skinite hvataljke creva sa filtera za gorivo pljosnatim
kljestima.

4. Svucite filter za gorivo sa krajeva creva.

o

Navucite krajeve creva na novi filter za gorivo.
Nanesite te¢ni deterdZzent na krajeve filtera da biste
olaksali povezivanje.

o

. Pritisnite spojnice creva na filter goriva.

Ciséenje i zamena filtera za vazduh

OPREZ: ne pokrecite motor ako filter za
vazduh nije postavljen.

A

1. Uklonite poklopac motora.

2. Otpustite 2 tocki¢a koja drze poklopac filtera
vazduha.

3. Uklonite poklopac filtera za vazduh.
4. Uklonite ulozak filtera za vazduh iz kuéista filtera.

R
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5. Ocistite unutrasnju povrsinu kucista filtera za vazduh
suvom krpom.

6. Pazljivo udarite umetkom filtera za vazduh po tvrdoj
povrsini i produvajte ga iznutra komprimovanim
vazduhom. Zamenite filter za vazduh ako se ne
odisti ili ako je oStecen.

7. Uklonite unutrasniji filter za vazduh iza ulo$ka filtera
za vazduh.

——
=
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8. Udarite unutras$niji filter za vazduh o tvrdu povrsinu
da biste ga ocistili. Zamenite filter za vazduh ako se
ne odisti ili ako je oSteéen.

A

OPREZ: Ne koristite komprimovani
vazduh za ¢i$éenje unutrasnjeg filtera za
vazduh.
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9. Stavite unutrasniji filter za vazduh i ulozak filtera za 5. lzmerite zazor elektroda i uverite se da je tacan.
vazduh u originalne polozaje u kucistu filtera. Uverite Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 361.

se da je umetak filtera za vazduh pravilno postavljen
na vrhu usisa vazduha.

10. Pri¢vrstite poklopac filtera za vazduh i uverite se da
je skuplja¢ ¢estica usmeren nadole.

6. Savijte bo¢nu elektrodu da biste podesili zazor
elektroda.

7. Vratite svecicu na mesto i zavréite je rukom dok ne
dotakne leziste svecice.

8. Zategnite svecicu klju¢em za svecice dok se
podloska ne sabije.

9. Pritegnite koriS§éenu svecicu jo$ Y kruga, a novu jos

Y kruga.
OPREZ: Nepravilno pritegnute
Preg|ed i zamena svedice svecice mogu da dovedu do ostecenja
motora.

Otvorite poklopac motora.

. . s s o 10. Pri¢vrstite kabl svecice.
Uklonite kapicu svecice i oistite svecicu.

Uklonite svecicu klju¢em za svecice.
OPREZ: ne pokrecite motor ako su

Proverite svecicu. Zamenite je ako su elektrode L - s
izgorele ili izolacija ima ostecenja ili naprsline. Ako svecica ili kabl za paljenje uklonjeni.
svecdica nije oStecena, ocistite je Celicnom Cetkom.

H>wnh =

Pregled osiguraca

)
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1. 12V napajanje za kontrolni modul kosacice, 20 A.

2. Napajanje ekrana, 5A

3. Napajanje paljenja, 5 A

4. J14 + 12V, svetlo upozorenja, 10 A.

5. J16 + 12V, dodatni prekida¢, dodatni izlaz,
hidrauli€éno napajanje, 10 A

6. Parkirna ko¢nica / sediste, 10 A

7. Napajanje svetla, 10 A

8. USB, uti¢nica od 12 V, 12 V prekida¢ napajanja, 10
A

9. Memorijsko napajanje od 12 V za upravljac¢ki modul
kosilice, 3 A

10. Osigura¢ od 12V za elektri¢ni pogon za podizanje
platforme, 30 A

11. Indikatorska lampica osigurac¢a

12. AUX za kontrolni modul kosacice, 15 A

13. Baterija od +12V, 10 A

Zamena osiguraéa

Pregoreli osigura¢ se identifikuje po izgoreloj Zici
osiguraca. Za osigurace 1-8, 12 i 13, indikator osiguraca
se gasi ako osigurac izgori.

Polozaj osigurata moze se naéi u pregledu osiguraca,
pogledaijte Pregled osiguraca na stranici 329.

1. Nadite pregoreli osigurac:

a) Uklonite desni bo¢ni poklopac da biste zamenili
osigurace od 1-8.

b) Otvorite poklopac motora da biste zamenili
osigurace 9i 10.

Izvucite osigura¢ iz drzaca.

3. Zamenite izgoreli osigura¢ novim osiguraéem istog
tipa.

4. Postavite poklopce.

Napomena: Ako glavni osigura¢ ponovo pregori
ubrzo nakon zamene, postoji kratak spoj. Otklonite
kratak spoj pre nego $to ponovo budete radili

sa proizvodom. Neka vam ovlas¢éeni servisni agent
pomogne.

Punjenje baterije

c UPOZORENJE: Procitajte poglavlje

o bezbednosti pre punjenja baterije.
Pogledajte Bezbedna upotreba baterije na
« Zamenite bateriju ako je preslab za pokretanje
motora.

stranici 297.
» Koristite standardni punja¢ za baterije.
» Uvek odvojte punja¢ pre pokretanja motora.

Zamena baterije
UPOZORENJE: Procitajte poglavlje

o bezbednosti pre punjenja baterije.
Pogledajte Bezbedna upotreba baterije na
stranici 297.

A OPREZ: uvek napunite bateriju do kraja
pre nego $to je instalirate u proizvod.

1. Uklonite poklopac motora. Pogledajte Uklanjanje i
postavijanje poklopca motora na stranici 326

2. Odvojte pol za uzemljenje (A), a zatim i pozitivni pol
(B) na bateriji.

UPOZORENUJE: Rizik od varnica.

Pogledajte Bezbedna upotreba baterije
na stranici 297

A

Popustite traku koja drzi bateriju.

Podignite bateriju i uklonite je sa proizvoda.
Ocistite polove na novoj bateriji.

Postavite novu bateriju.

Zategnite traku oko baterije.

Povezite pozitivni kabl pozitivnim polom na bateriji.

© ® N O~

Povezite kabl za uzemljenje sa polom za uzemljenje
na bateriji.

Pokretanje motora u vanrednim
situacijama

Ako je baterija preslaba za pokretanje motora, mozete
da pokrenete motor kablovima za povezivanje dve
baterije. Ovaj proizvod koristi sistem od 12 V sa
negativnim uzemljenjem. | proizvod koji se koristi za
pokretanje u vanrednim situacijama mora da koristi
sistem od 12 V sa negativnim uzemljenjem.

A

OPREZ: Ne koristite pojacan punjac ili
pojacan starter. Time Cete oStetiti elektricni
sistem proizvoda.
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Povezivanje kablova za povezivanje dva
akumulatora

A

UPOZORENJE: Opasnost od

eksplozije usled eksplozivnog gasa iz
akumulatora. Ne povezuijte negativni pol
punog akumulatora na ili blizu negativhog
pola praznog akumulatora.

A

OPREZ: Ne koristite akumulator
proizvoda za pokretanje drugih vozila.

. Otvorite poklopac motora. Pogledajte Uklanjanje i

postavijanje poklopca motora na stranici 326

Povezite jedan kraj crvenog kabla na POZITIVNI pol
(+) praznog akumulatora (A).

6.

Povezite drugi kraj crvenog kabla na POZITIVNI pol
(+) punog akumulatora (B).

c UPOZORENJE: Nemojte da

kratko spojite krajeve crvenog kabla na
Sasiju.

Povezite jedan kraj crnog kabla na NEGATIVNI pol

(+) punog akumulatora (C).

Poveiitevdrugi kraj crnog kabla na UZEMLJENJE

PREKO SASIJE (D), dalje od rezervoara za gorivo i

akumulatora.

Vratite poklopce.

Uklanjanje kablova za povezivanje dva
akumulatora

Napomena: Uklonite kablove za povezivanje dva
akumulatora obrnutim redosledom od navedenog.

1. Uklonite CRNI kabl sa Sasije.

Uklonite CRNI kabl sa potpuno napunjenog
akumulatora.

Uklonite CRVENI kabl sa 2 akumulatora.

Pritisak u gumama

Ispravan pritisak u gumama je 120 kPa (1.2 bar /17.4
PSI) u sve 4 gume.

Zamena remena prenoshog vratila

Pokrenite motor.

2. Okrenite volan do kraja ulevo da biste imali lak
pristup remenici motora.

Spustite reznu platformu.
Zaustavite motor.
Uklonite reznu platformu ili nastavak.

o g~ ow

Izvucite drza¢ opruge iz lanca za podizanje.
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8. Uklonite remen iz remenice, podignite drza¢ remena
(A\) i uklonite remen sa zateznog tocka.

10. Uklonite zastitu remena ispred zadnjeg menjaca.

== | o (Y = P

11. Uklonite remen sa remenice motora.

12. Uklonite zastitu remena na desnoj strani proizvoda.

[ —
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15. Izvucite pogonski remen.

16. Pri¢vrstite novi pogonski remen obrnutim
redosledom.

Uverite se da je pogonski remen rezne platforme
pricvr§éen kao na ilustraciji. Uverite se da je pravilno
postavljen u remenicu za podesavanje oznacenu
strelicom na ilustraciji.

Postavljanje rezne platforme u servisni
polozaj

UPOZORENJE: Opasnost od

prignje€enja, drzite delove tela podalje.

A

1. Povucite prekidac za elektriéni podiza¢ da biste
podigli reznu platformu. Podignite reznu plocu do
kraja dok ne ¢ujete zvuk lupkanja.

Napomena: Zvuk lupkanija iz tunela okvira ne
znadi da je proizvod oSteéen.

2. Otpustite spojnicu na prednjem poklopcu pomocu
alata pricvrséenog za klju€ za paljenje i uklonite
poklopac.

3. Postavite visinu ru¢ke u najnizi polozaj. Pogledajte
Podesavanje visine kosenja (C112, C122, R137) na
stranici 312ili Podesavanje visine kosenja (C112X,
C122X, R137X) na stranici 313.

4. Povucite rucku opruge ulevo iz drzaca opruge da
biste smanijili zategnutost zateznog tocka pogonskog
remena.
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6. Drzite prednju ivicu rezne platforme dvema rukama i
povucite je unapred dok se ne zaustavi.

5. Postavite ru¢ku opruge u drza¢ opruge.

7. Podizite reznu platformu u vertikalni polozaj dok
se ne zaCuje klik. Rezna platforma je automatski
zaklju¢ana u vertikalnom polozaju.

6. Postavite prednji poklopac.

Pregled i pode3avanje pritiska na tlo sa
rezne platforme

Odgovarajudi pritisak na tlo osigurava da se rezna glava
krece preko povrsine, ali ne vrsi preveliki pritisak na tlo.

1. Proverite pritisak vazduha u pneumaticima.
Pogledajte Pritisak u gumama na stranici 331.

2. Parkirajte proizvod na ravnu povrsinu.
3. Spustite reznu glavu u polozaj za koSenje.

4. Stavite ku¢nu vagu ispod prednje ivice rezne glave.

Postavljanje rezne platforme u polozaj
za koSenje

1. Drzite prednju ivicu rezne platforme levom rukom.
2. Otpustite blokadu desnom rukom.

5. Stavite drveni blok izmedu okvira i ku¢ne vage.

Drveni blok osigurava da pomo¢ni to¢kovi ne nose
tezinu.

6. Da biste podesili pritisak na tlo, okrenite zavrtnje za

podeSavanije koji se nalaze iza prednjih to¢kova na
desnoj i levoj strani.

7. Okrecite zavrtnje udesno ili ulevo dok pritisak na tlo

ne bude ispravan. Uverite se da su opruge na desnoj
i levoj strani jednako zategnute.

3. Spustite reznu platformu i pritiskajte je dok se ne
zaustavi.

OPREZ: za modele reznih platformi
C112X, C122X, R137X: Pobrinite se da
nista ne pritiska kabl rezne platforme.

A

4. Postavite pogonski remen oko pogonskog toc¢ka
rezne platforme.
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Rezna platforma | C112, C122 R137
Pritisak na tlo 12-15kg / 25kg/55,11b
26,5-33 Ib

3.

Skinite kuku na zadnjem kraju drzac¢a za
podeSavanje visine sa okvira rezne platforme.

Provera paralelnosti rezne platforme

1. Proverite pritisak vazduha u pneumaticima.
Pogledajte Pritisak u gumama na stranici 331.

2. Parkirajte proizvod na ravnu povrsinu.

Spustite reznu glavu u polozaj za koSenje.
Postavite visinu ru¢ke u najnizi polozaj. Pogledajte

Podesavanje visine koSenja (C112, C122, R137) na
stranici 312ili Podesavanje visine kosenja (C112X,

C122X, R137X) na stranici 313.

5. Izmerite rastojanje izmedu tla i prednjih i zadnjih
ivica rezne platforme. Uverite se da je zadnja ivica

5-10 mm (0,2-0,4 in¢a) visa od prednje ivice.

[IRE=g
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4.

Otpustite blokiraju¢e navrtke na drzacu podizaca.

PodeSavanje paralelnosti rezne
platforme (C112, C122, R137)

Podesite paralelnost kada je rezna platforma
postavljena na proizvod.

1. Uklonite predniji poklopac. Pogledajte Uklanjanje

prednjeg poklopca na stranici 326.

2. Postavite visinu ru¢ke u najnizi polozaj. Pogledajte
Podesavanje visine kosSenja (C112, C122, R137) na

stranici 312.

5.

Okrecite navrtku za podeSavanje na drzacu
podizaca da biste podesili duzinu drza¢a podizaca.
Povecajte duzinu da biste podigli zadnju ivicu
poklopca. Smanjite duzinu da biste spustili donju
ivicu poklopca.

'y

Pridrzavajte se uputstava u Provera paralelnosti
rezne platforme na stranici 335.

Zategnite blokiraju¢e navratke na drzacu podizaca
kada mu je duzina odgovarajuéa.
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8. Otpustite blokirajuée navrtke na drzac¢u za
podeSavanije visine. Okrecite kuku da biste podesili
duzinu drzaca za pode$avanje visine. Poravnajte
kuku sa otvorom na okviru rezne platforme.
Postavite kuku na okvir rezne platforme.

O

JLL

9. Testirajte sve visine koSenja. Pogledajte
Podesavanje visine kosenja (C112, C122, R137) na
stranici 312.

10. Zategnite blokiraju¢e navrtke na drzacu za
podesavanie visine.

11. Postavite prednji poklopac.

PodeSavanje paralelnosti rezne
platforme (C112X, C122X, R137X)

Podesite paralelnost kada je rezna platforma
postavljena na proizvod.

1. Skinite kuku na zadnjem kraju elektricnog aktivatora
sa okvira rezne platforme.

2. Gurnite prekidac za elektri€no podizanje da biste
spustili reznu platformu. Spustite reznu plo¢u do
kraja dok ne ¢ujete zvuk lupkanja.

OPREZ: zadrzite prekida¢ najmanje
dve sekunde nakon $to rezna platforma
dotakne zemlju. Tako ¢ete proveriti da li
je rezna platforma u praznom hodu.

A

Napomena: Zvuk lupkanja iz tunela okvira ne
znaci da je proizvod oStecen.

3. Otpustite blokirajuce navrtke na drzacu podizaca.

4. Okreéite navrtku za podeSavanje na drzacu
podizaca da biste podesili duzinu drza¢a podizaca.
Povecajte duzinu da biste podigli zadnju ivicu
poklopca. Smanjite duzinu da biste spustili donju

ivicu poklopca.
=

==
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5. Pridrzavajte se uputstava u Podesavanje visine 3. Prilagodite indikator visine koSenja dok ne prikaze
kosenja (C112X, C122X, R137X) na stranici 313. najmaniju visinu kos$nja, gledano iz ugla rukovaoca

6. Zategnite blokirajuée navratke na drzadu podizada na sedistu.

kada mu je duzina odgovarajuca.

7. Olabavite blokirajucu navratku na elektricnom
aktivatoru. Okrecite kuku udesno da biste poveéali
duzinu Sipke za podeS$avanije visine. Povecajte
duzinu Sipke za podeSavanije visine koliko god je
moguce, dok god ne nestane zazor izmedu navratke
i ruke. Poravnajte kuku sa otvorom na okviru rezne
platforme. Postavite kuku na okvir rezne platforme.

4. Pritegnite dva zavrtnja.

Zamena remena rezne platforme
(C112, C112X, C122, C122X)

UPOZORENUJE: Opasnost od
povrede prignjecenjem. Koristite zastitne

rukavice.

8. Pritegnite blokiraju¢u navrtku na zavrtnju za
istezanje.

9. Prilagodite indikator visine ko$enja, ako je

neophodno. Pogledajte Podesavanje indikatora Napomena' Rezne platforme mogu izgledati

visine kosenja preko (C112X, C122X, R137X) na drugacije kod razli¢itih modela.
stranici 337.
. oL L. . . 1. Uklonite reznu platformu. Pogledajte Uklanjanje
PodeSavanje indikatora visine koSenja rezne platforme na stranici 306.
preko (C112X, C122X, R137X) 2. UKlonite 2 navrtka koji drze nosaé blokade na okviru

rezne platforme.

Indikator visine koSenja na rezenoj platformi prikazuje
poziciju izabrane visine ko$enja.

1. Otpustite 2 zavrtnja.

2. Postavite visinu ru¢ke u najnizi polozaj. Pogledajte
Podesavanje visine koSenja (C112X, C122X,
R137X) na stranici 313.
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3. Uklonite nosac blokade i uklonite zastitnu plocu. 6. Uklonite 2 navrtke na poklopcu rezne platforme.
Podignite okvir rezne platforme i uklonite poklopac
rezne platforme.

4. Otvorite i uklonite blokadu prednje navrtke drzaca

podizaca i zadnju Sipku za podeSavanje visine.

[

8. Postavite novi remen obrnutim redosledom.
Pregled remena - C112, C112X

Pregled remena — C122, C122X
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4. Uklonite remen iz remenice na okviru alata.

@
Zamena remena rezne platforme 5. Uklonite poklopce rezne platforme. Pogledajte
(R1 37, R1 37X) Uklanjanje poklopaca rezne platforme (R137, 137.X)
na stranici 326.
UPOZORENJE: Opasnost od 6. Otkacite zateznu oprugu remena i uklonite remen.
povrede prignje€enjem. Koristite zastitne = o
rukavice. an m
J
e
Napomena: Rezne platforme mogu izgledati \
drugadije kod razli¢itih modela. =
1. Uklonite reznu platformu. Pogledajte Uklanjanje
rezne platforme na stranici 306. e
2. Uklonite prednji poklopac.
. " e ~_ e\
3. Povucite ru¢ku opruge ulevo iz drza¢a opruge da =
biste smanjili zategnutost zateznog to¢ka pogonskog I
remena. ] ]

7. Postavite novi remen obrnutim redosledom.
Pregled remena — R137, R137X

)

Uklanjanje i postavljanje prikljucka
za usitnjavanje (C112, C112X, C122,
C122X)

1. Stavite reznu platformu u servisni polozaj.
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Uklonite 3 zavrtnja koji priklju€ak za usitnjavanje i
uklonite prikljuak.

2. Pregledajte nozeve da vidite jesu li osteceni i dali je

potrebno ostriti ih.

Postavite 3 zavrtnja u otvore prikljucka za
usitnjavanje kako biste sprecili oste¢enje navoja.

Postavite reznu platformu u polozaj za koSenje.

Postavite priklju¢ak za usitnjavanje obrnutim
redosledom.

Uklanjanje i postavljanje prikljucka za
usitnjavanje (R137, R137X)

1.

Stavite reznu platformu u servisni polozaj.

2. Uklonite 3 zavrtnja i navrtke koji drze priklju¢ak za

usitnjavanje i uklonite prikljucak.

3. Pritegnite vijke nozeva odgovaraju¢im momentom

pritezanja. Pogledajte Tehnicki podaci na stranici
361

Zamena nozeva

. Stavite reznu platformu u servisni polozaj.
2. Blokirajte secivo drvenim blokom (A).

. Otpustite i uklonite navrtku seciva (B), podloske (C) i

noz (D).

. Postavite noZeve tako da budu medusobno

paralelni.

. Zareznu platfotmu (R137). Uverite se da su klinovi

vodice pravilno postavljene kroz Zleb seciva.

Postavite reznu platformu u polozaj za koSenje.

Postavite prikljuak za usitnjavanje obrnutim
redosledom.

Postavite zavrtnje i navrtke u 3 otvora blizu gornje
ivice rezne platforme.

Pregled nozeva

A

OPREZ: osteceni il lose balansirani
nozevi mogu da ostete proizvod. Zamenite
ostecene nozeve. Neka vam ovlascéeni
serviser pomogne pri ostrenju i balansiranju
tupih nozeva.

6. Postavite novi noz sa zasiljeim ivicama usmerenim u

pravcu rezne platforme.

1. Stavite reznu glavu u servisni poloZaj. UPOZORENJE: Neodgovarajuéi
tip noza moze da dovede do izbacivanja
predmeta iz rezne platforme i da izazove
ozbiljne povrede. Koristite samo nozeve
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7.

navedene u Tehnicki podaci na stranici
361.

OPREZ: Pogresan tip noza moze da
izazove nezeljenu buku. Koristite samo

nozeve navedene u Tehnicki podaci na
stranici 361.

Postavite podloSku i navrtku za priévrséivanje
noza. Pritegnite navrtku na odgovaraju¢i moment
pritezanja. Pogledajte Tehnicki podaci na stranici
361.

Provera nivoa motornog ulja

1.

Parkirajte proizvod na ravnu povrs$inu i zaustavite
motor.

Uklonite poklopac motora.
Olabavite Sipku za merenje i izvucite je.

N o oM

Obrisite ulje na Sipki za merenje.
Vratite Sipku za merenje. Nemojte je zatezati.
Izvucite Sipku za merenje i pogledajte nivo ulja.

Nivo ulja mora biti izmedu oznaka na Sipki za
merenje. Ako je nivo blizu oznake ADD, dolijte ulje
do oznake FULL.

< ADD ~—FULL

8. Polako sipajte ulje kroz otvor za Sipku. Koristite ulje
sa viskozitetom koji odgovara opsegu temperature

na slici.

20°C_-10°C_ 0°C_ 10°C_20°C_ 30°C  40°C

SAE40

SAE30

SAE20W-50 :
S‘AE10V\‘I-40 :

: SAE1‘0W-30‘ ‘:

SAE5W-20 ‘

4°F -14°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104°F

A OPREZ: Nemojte meSati razliCite
tipove ulja.

9. Pravilno zategnite Sipku za merenje pre pokretanja
motora. Pokrenite motor i pustite da radi pri brzini
praznog hoda tokom priblizno 30 sekundi. Zaustavite
motor. Sacekajte 30 sekundi i ponovo proverite nivo
ulja.

Promena motornog ulja i filtera za ulje

Ako je motor hladan, pustite ga da radi 1-2 minuta pre
ispustanja ulja. To ¢e zagrejati motorno ulje i olakSati
odlivanje.

UPOZORENUJE: Nemojte pustiti da
motor radi duze od 1-2 minuta pre odlivanja

motornog ulja. Motorno ulje postaje veoma
vruée i moze izazvati opekotine. Pustite da
se motor ohladi pre odlivanja motornog ulja.

UPOZORENJE: Ako prospete
motorno ulje na telo, operite taj deo tela

sapunom i vodom.

1. Uklonite poklopac motora.
2. Stavite sud ispod ¢epa za ispustanje ulja.

3. Uklonite Stap za proveru nivoa ulja.
4. Uklonite ¢ep za ispustanje ulja iz motora.
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5. Pustite da ulje iscuri u posudu.
6. Postavite ¢ep za odlivanje ulja i dobro ga zategnite.

7. Okrenite filter ulja suprotno kretanju kazaljke na satu
da biste ga uklonili.

N o
N

©

8. Malom koli¢inom novog ulja podmazite gumenu
zaptivku na novom filteru ulja.

9. Da biste postavili filter ulja, rukom ga okrenite u
pravcu kazaljke na satu dok gumena zaptivka ne
bude na mestu, a zatim ga zategnite za jo$ pola
okreta.

10. Napunite novim uljem kao $to je naznaceno u
Tehnicki podaci na stranici 361.

1

-

. Pokrenite motor i pustite ga da radi na brzini praznog
hoda tokom 3 minuta.

12. Zaustavite motor i uverite se da nema curenja iz
filtera ulja.

13. Napunite uljem kako biste nadoknadili ulje koje je
ostalo u novom filteru ulja.

Napomena: Za bezbedno odlaganje koriséenog
motornog ulja, pogledajte Odlaganje na stranici 359.

Provera nivoa ulja u transmisiji

1. Upotrebite mera¢ nivoa ulja za ocitavanje nivoa ulja
u menjacu.

2. Nivo ulja mora biti izmedu oznaka na Sipki za

2R/
_IDOX

3. Ako je nivo ulja prenizak, dopunite tipom ulja datim u
Tehnicki podaci na stranici 361.

Provera nivoa ulja hidrauliénog sistema

1. Nagnite sediste unapred.
2. Ocistite prostor oko poklopca za ulje suvom krpom.

3. Uklonite poklopac za ulje i proverite nivo
hidrauli¢énog ulja. Dobar nivo je 40-60 mm od vrha
taloznog sita.

4. Ako je nivo ulja prenizak, dopunite tipom ulja datim u
Tehnicki podaci na stranici 361.

Za podeSavanje remena hidrauliéne
pumpe

1. Preklopite sediSte rukovaoca unapred.

2. Uklonite zastitnu plo€u ispod sedista.
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3. Skinite 2 zastitna poklopca remena.

5. Otpustite blokiraju¢u navrtku (B) na zavrtnju za
podeSavanje.

6. Okrecite zavrtanj za pode$avanje (C) remena pumpe
sve dok remen ne bude pravilno zategnut.

7. Sastavite obrnutim redosledom.

2726 - 001 - 08.12.2025 343



Brzi vodi¢ za odrzavanje

QUICK MAINTENANCE GUIDE )
First service after 50 hours
Camon>——) Y- Y —4 —Y
2000 (. L) (=) i | i 200h
= Y- ®—P—®
Weekly >3 - i - C Weekly
_Daily l | ) | Daily >
Wty — b
100h i (B 100h
Coi>— >
N
NS 15 osL
N Bt TRE 2O AT
B transmission oil or STOU 10W-30 FUEL CAPACITY =221 PRESSURE = Front & Rear 1,0ber | | MOTOR OIL SAE 10W 40 API CD i il or STOU 10W-30
\LO LFIRSTOILGMN(EAFI'ER&N—’ /

Simboli u brzom vodicu za odrzavanje

Zamenite filter

<"

Zamenite ulje

9

Pregledajte vizuelno ili proverite nivo ulja

Podmazite mazalicu mazivom

o |

Podmazite uljem

%
N\

Proverite stanje i zategnutost pogonskog

kaiSa

Zamenite pogonski kai$

Zamenite noZzeve

344
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Mazalica: pregled

izml“ﬁ

LeZaj zadnje osovine
Vezna Sipka

Zglobni lezaj

Lezaj prednje osovine
Cilindar upravljaca

Osovina lanca za podizanje
Krak upravljac¢a

NOOohAWN=

Podmazivanje, opste informacije

«  Uklonite klju¢ za paljenje da biste sprecili slu¢ajno
pomeranje tokom podmazivanja.

« Ocistite podrucje pre podmazivanja dela na
proizvodu.

« Koristite ulje kada podmazujete mazalicom.

Kada podmazujete mazivom, koristite mazivo za
Sasiju ili kugli¢ni lezaj koje spre¢ava koroziju.
Uklonite viSak maziva nakon podmazivanja.
Podmazujte 2 puta nedeljno ako svakodnevno
koristite proizvod.

Nemojte prosuti mazivo na pogonske kaiSeve ili
Zlebove remenice. Ako prospete, odistite alkoholom.
Ako trenje izmedu pogonskog kais$a i remenice

nije dovoljno nakon ¢is¢enja alkoholom, zamenite
pogonski kais.

OPREZ: Nemoijte koristiti benzin
niti druge naftne proizvode za ¢iS¢enje

pogonskih kaiSeva.
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Podmazivanje sajli

Podmazite 2 kraja sajli i pomerite kontrole u krajnji
polozaj.
Postavite gumene poklopce na sajle nakon
podmazivanja.

« Sajle sa navlakama moraju se redovno podmazivati
kako bi se spre¢ili kvarovi.

a) Uklonite sajlu i obesite je vertikalno.

b) Podmazite sajlu tankim slojem motornog ulja dok
ulje ne po¢ne da se odvaja sa dna. Zamenite
sajlu ako ulje ne po¢ne da se odvaja sa dna.

Napomena: Mozete napuniti malu plasti¢nu vreéicu
uljem i pricvrstiti plasti¢nu vreéicu o navlaku sajle
pomocu trake. Neka sajla visi vertikalno sa vrecice do
sledeceg dana.

C122, C122X, R137, R137X

‘ C

Podmazivanje rezne platforme

Napomena: Rezne platforme mogu izgledati
drugacije kod razli¢itih modela.

1. Uklonite prednji poklopac.
2. Podmazite spojeve i lezajeve (A) mazivom.

3. Podmazite piStoliem za podmazivanje kroz mazalice
na reznoj platformi (B). Podmazujte dok mazivo ne
pocne da izlazi sa zadnje strane mazalice.

c112, C112X @
[
& & ¥
e ] [E)]
. 0 .

T
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Podmazivanje sistema pedala

1. Uklonite 4 zavrtnja i plo¢u okvira.

2. Pritisnite i otpustite papucice i podmazite pokretne
delove uljem.

3. Podmazite uljem kablove pedala za pogon unapred i
unazad.

Podmazivanje kabla parkirne ko¢nice
Uklonite 4 zavrtnja i plo¢u okvira.

Uklonite levi boéni poklopac.

Uklonite gumenu navlaku sa kabla parkirne ko¢nice.
Podmatzite krajeve kabla parkirne ko¢nice uljem.

P o N =

5. Podmazite kabl parkirne kocnice uljem.

6. Pritisnite papucicu parkirne koc¢nice 3 puta i ponovo
podmazite kabl parkirne koc¢nice.

7. Postavite levi bo¢ni poklopac i plo€u okvira.

Podmazivanje lanaca u tunelu okvira

1. Uklonite zavrtnje i plocu okvira.

2. Podmazite lanac u tunelu okvira uljem ili sprejem za
podmazivanje lanca.

Podmazivanje kliza¢a sedista

1. Nagnite sedi$te unapred.
2. Podmazite klizace sedista uljem.

Podmazivanje kabla hidrostatiCke
transmisije

1. Podmazite uljem spojeve i leZzajeve kabla
hidrostaticke transmisije.
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2. Uklonite gumeni rukavac i podmazite kabl
hidrostati¢ke transmisije (A) uljem.

N2 g\ oG

3. Punite mazalicu (B) pistoljem za podmazivanje dok
mazivo ne pocne da izlazi.

4. Pritisnite pedalu za pogon unapred 5 puta i ponovo
podmazite kabl hidrostati¢ke transmisije.

5. Postavite gumeni rukavac.
Podmazivanje cilindra upravljaca

Cilindar upravljaca ima 2 mazalice za podmazivanje, na
svakom kraju po jednu.

+ Podmazite piStoliem za podmazivanje dok mazivo ne
pocne da curi.

J

be

Podmazivanje zgloba zglobnog
upraviljaga
1. Podmazite lezaj zglobnog upravljaca kad su svi

tockovi proizvoda na tlu. Podmazujte kroz mazalicu
(A) dok mazivo ne izade iz otvora (B).

2. Podignite proizvod da biste oslobodili pritisak iz
zglobnog upravlja¢a. llustracija pokazuje gde treba
staviti podupirace.

OPREZ: vodite raguna da podupiraé
ne osteti kontrolni podupirac ili blokira
zglobni upravljag.

A

3. Podmazite lezaj zglobnog upravljaca kad je proizvod
podignut.

A

4. Spustite proizvod.

OPREZ: pobrinite se za to da

mazivo izade iz zgloba ispod mazalice.

348
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Podmazivanje spone

1. Postoje 2 mazalice za podmazivanje, po jedna
na svakom kraju spone. Podmazite pistoljem za
podmazivanje dok mazivo ne po¢ne da curi.

Daljinski upraviljaé

Za uputstva za P 524XR EFI, pogledajte OdrZavanje na
stranici 322.

Odvajanje kabla pokretaca rezima daljinskog
upravljanja

sa odvojenim kablom pokretaca rezima
daljinskog upravljanja duze nego $to

je neophodno. Obratite se Husqvarna
serviseru ako je prekida¢ rezima daljinskog
upravljanja ostec¢en. Ako se prekidac rezima
daljinskog upravljanja osteti, odvojite kabl
pokretaca rezima daljinskog upravljanja da
biste koristili proizvod u ruénom rezimu.

c UPOZORENUJE: Ne koristite proizvod

Aktivirajte parkirnu ko€nicu proizvoda.
Zaustavite motor.
Preklopite sediste rukovaoca unapred.

H>wnp =

Uklonite zastitnu plo¢u ispod sedista.

5. Odvojte kabl pokretaca rezima daljinskog upravljanja
(A) od opruge (B).

Ciséenje daljinskog upravijada

» Redovno ¢istite daljinski upravljac.

+ Ocistite spoljne povrsine daljinskog upravljaca
vlaznom krpom.

+ Ne cistite o$trim ili Siljatim predmetima.

* Ne koristite rastvarace i zapaljive i korozivne
materijale za CiScenje.

* Proverite da li su gumeni mehovi i gumene zaptivke
komandi, prekidaca i tastera oSteceni. Ako su se
neki gumeni mehovi i gumene zaptivke ostetili,
zamenite ih.

A

Ciséenje baterije i punjaca baterije daljinskog
upravljaca

A

Uverite se da su baterija i punja¢ baterije Cisti i suvi
pre nego $to ih povezete.

» Ocistite terminale baterije komprimovanim
vazduhom ili mekom i suvom krpom.

Ocistite povrsine akumulatora i punja¢a akumulatora
pomocu meke i suve krpe.

OPREZ: Nemojte da koristite ¢istac
pod visokim pritiskom za ¢iSéenje
daljinskog upravljaca.

OPREZ: Nemojte ¢istiti bateriju ili punjaé
baterija vodom.

Baterija daljinskog upravljaa

Daljinski upravlja¢ ima 1 leziSte za bateriju. Baterija ima
simbol statusa punjenja na ekranu sa informacijama,
pogledajte Status punjaca baterije na stranici 358 i
Ekran sa informacijama na stranici 322. Nije mogucée
koristiti daljinski upravlja¢ ako je napunjenost baterije
daljinskog upravljaca preniska. Napunite bateriju kad
ekran sa informacijama na daljinskom upravljacu prikaze
da je baterija slaba. Pogledajte Ekran sa informacijama
na stranici 3221 Punjenje baterije dalfinskog upravijaca
punjacem na stranici 350.

Upotrebno vreme pune baterije je priblizno 10 -12 sati.
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Napomena: Trajanje baterije moze da se skrati ako
je vreme hladno.

Pre rada treba povezati bateriju sa punjacem baterija.
Morate da napunite bateriju daljinskog upravljaca pre
nego Sto ga prvi put koristite.

1. lzvadite praznu bateriju iz daljinskog upravljaca.
Pogledajte Uklanjanje i postavijanje baterije u
daljinski upravijac na stranici 350.

2. Povezite punjac¢ baterije na strujnu uti¢nicu. Indikator

snage (A) baterije postaje crven. Pogledajte Status
punjaca baterije na stranici 358.

Napomena: Iskljucite daljinski upravlja¢ kad ga ne
koristite da biste Stedeli bateriju. Daljinski upravlja¢ se
ne isklju€uje automatski kad ga ne koristite.

Uklanjanje i postavljanje baterije u daljinski

upravljaé

1. Okrenite daljinski upravlja¢ da biste pristupili zadnjoj
strani — tu se nalazi baterija.

2. lzvadite ili postavite bateriju daljinskog upravljaca.

Punjenje baterije daljinskog upravljaca
punjacem

Vreme punjenja prazne baterije daljinskog upravljac¢a na
punjacu je oko 2 sata. Kad punite bateriju daljinskog

upravljaca, temperatura mora da bude izmedu 0 °C i
+45 °C.

3. Stavite bateriju daljinskog upravlja¢a u punjac
baterije. Uverite se da se strelice (B) na bateriji
daljinskog upravlja¢a i punjacu baterije poklapaju.
Indikator (C) statusa baterije na punjacdu trepce
zeleno dok se baterija puni.

4. Kad se baterija daljinskog upravlja¢a napuni,
indikator svetli neprekidno zeleno. Izvadite bateriju
daljinskog upravlja¢a iz punjaca baterije.

5. Iskljucite punja¢ baterije iz struje.

ReSavanje problema

Resavanje problema

Uputstva za daljinski upravlja¢ potrazite u Daljinski
upravijac na stranici 353.

Ako u ovom priru¢niku ne mozZete da nadete reSenje za
probleme koje imate, obratite se Husqvarna serviseru.
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Problem

Uzrok

Motor startera ne vergla motor.

Dugme prenosnog vratila je aktivirano. Pogledajte Pokretanje motora na
stranici 310.

Parkirna ko¢nica nije aktivirana. Pogledajte Aktiviranje i ofpustanje parkirne
kocnice na stranici 313.

Glavni osigura¢ je izgoreo. Pogledajte Zamena osiguraca na stranici 330.

Osigurac je izgoreo. Pogledajte Zamena osiguraca na stranici 330.

Klju¢ za paljenje je ostecen.

Veza izmedu kabla i baterije je loSa.

Baterija je preslaba. Pogledajte Punjenje baterije na stranici 330.

Motor startera je oStecen ili ne radi pravilno.

Daljinski upravljac¢ je ukljuen.

Prekida¢ rezima daljinskog upravljanja je u polozaju 1.

Prekida¢ rezima daljinskog upravljanja ne radi pravilno. Pogledajte Odvaja-
nje kabla pokretaca reZima daljinskog upravijanja na stranici 349. Obratite se
Husqvarna serviseru ako je prekidac¢ rezima daljinskog upravljanja oSteéen.

Proizvod se ne kre¢e unapred ili una-
zad posle rada u rezimu daljinskog
upravljanja.

Pogres$no pokretanje ru¢nog rezima. Zaustavite motor. Pogledajte Zaustav-
lfanfe motora na stranici 313. Pritisnite i pustite papucicu parkirne koc¢nice.
Ponovite isti postupak sa pedalom za hod unapred i pedalom za hod una-
zad. Obratite se Husqvarna serviseru ako je se problem ponovi.

Motor se ne pokrece kad ga starter
motora vergla.

Nema goriva u rezervoaru. Pogledajte Dosipanje goriva na stranici 308.

Svedica je osteéena ili ne radi pravilno.

Kabl za paljenje je oStecen.

Prljavstina u vodu goriva.

Daljinski upravljac¢ je ukljuéen.

Motor ne radi mirno.

Svedica je osteéena ili ne radi pravilno.

Filter vazduha je za&epljen. Pogledajte Ciscenje i zamena filtera za vazduh
na stranici 328.

Otvor rezervoara za gorivo je blokiran.

Prljavstina u vodu goriva.

Izgleda da motor nema snage.

Filter vazduha je zadepljen. Pogledajte Ciscenje i zamena filtera za vazduh
na stranici 328.

Svecica je oSteéena ili ne radi pravilno.

Prljavstina u vodu goriva.

Sajla gasa nije pravilno podesena.
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Praoblem

Uzrok

Menja¢ nema dovoljno snage.

Remen pumpe nije pravilno pritegnut.

Brojevi obrtaja prednje i zadnje osovine nisu pravilno podeseni.

Nema ulja u menjacu ili je nivo ulja prenizak. Pogledajte Provera nivoa ulja u
transmisifi na stranici 342.

Baterija se ne puni.

Baterija je o$te¢ena. Obratite se Husqvarna serviseru.

Veza na spojevima kablova na terminalima akumulatora je lo$a.

Proizvod vibrira.

NozZevi su labavi. Pogledajte Pregled noZeva na stranici 340.

Jedan ili viSe noZeva nije uravnotezeno. Pogledajte Pregled noZeva na stra-
nici 340.

Motor je labav.

Trava blokira reznu platformu. Pogledaijte Ciséenje proizvoda na stranici
325.

Kos$enje nije zadovoljavajuéeg kvali-
teta.

NozZevi su tupi. Pogledajte Zamena noZeva na stranici 340.

Trava je duga ili mokra. Pogledajte Za dobijanje dobrih rezultata kosenja na
stranici 314.

Podesite paralelnost rezne platforme. Pogledajte Provera paralelnosti rezne
platforme na stranici 335.

Rezna platforma nije nivelisana.

Trava blokira reznu platformu. Pogledaijte Ciscenje proizvoda na stranici
325.

Pritisak u gumama nije isti na desnoj i levoj strani. Pogledajte Pritisak u
gumama na stranici 331.

Proizvod radi na prevelikoj brzini. Pogledajte Za dobijanje dobrih rezultata
koSenja na stranici 314.

Brzina motora je preniska. Pogledajte Rad proizvodom na stranici 311.

Pogonski remen proklizava.

Kabl do rezne platforme nije povezan. Pogledajte Postavijanje rezne platfor-
me na stranici 305.

Kabl ka reznoj platformi je pritisnut. Pogledajte Postavijanje rezne platforme
na stranici 305.

Dugme funkcije za prednju dodatnu opremu nije pravilno povezano.

Ekran - reSavanje problema

Simbol Naziv Prikazuje se na ekranu | Uzrok
= Simbol se prikazuje. Iemperatura ulja menjaca je previso-
] Indikator temperature a.
a(O)= ulja menjaca . ) Obratite se Husqvarna servisnom
Simbol trepée brzo. centru
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Simbol

Naziv

Prikazuje se na ekranu

Uzrok

Senzor pritiska motor-
nog ulja

Simbol se prikazuje.

Nizak pritisak ulja. Pogledajte Prove-
ra nivoa motornog ulja na stranici
341.

Sistem za podmazivanje je oStecen ili
ne radi ispravno.

Simbol trepce.

Prekidag ili kolo ulja je oStec¢eno ili ne
radi pravilno.

Indikator nivoa napunje-
nosti baterije

Simbol se prikazuje.

Nizak napon. Pogledajte Punjenje
baterije na stranici 330.

Indikator dugmeta pre-
nosnog vratila

Simbol se prikazuje.

Dugme prenosnog vratila je aktivi-
rano. Pogledajte Dugme prenosnog
vratila na stranici 284.

Simbol trepce.

Procedura pokretanja nije pravilno
obavljena. Pogledajte Pokretanje mo-
tfora na stranici 310.

Simbol trepée brzo.

Dugme prenosnog vratila je oStec¢eno
ili ne radi pravilno. Obratite se Husg-
varna servisnom centru.

Indikator parkirne koc¢ni-
ce

Simbol se prikazuje.

Parkirna kocnica je aktivirana. Pogle-
dajte Aktiviranje i ofpustanje parkirne
kocnice na stranici 313.

Simbol trepce brzo.

Parkirna ko¢nica je oSte¢ena ili ne
radi pravilno. Obratite se Husqvarna
servisnom centru.

Indikator prisutnosti ru-
kovaoca

Simbol trepce.

Prekida¢ sedista je deaktiviran dok
pokuSavate da pokrenete motor. Po-
gledajte Kontrola prisutnosti rukovao-
ca (OPC) na stranici 295.

Simbol trepée brzo.

Prekida¢ sedista se ne koristi pravil-
no. Ponovo pokrenite proizvod. Po-
gledajte Obaviti pre rukovanja proiz-
vodom na stranici 310i Pre rada pro-
izvodom pomocu daljinskog upravija-
ca na stranici 315.

Prekida¢ sedista je o$tecen ili ne radi
pravilno. Obratite se Husqvarna ser-
visnom centru.

)
N

Indikator servisiranja

Simbol se prikazuje.

Potrebno je servisiranje. Obratite se
Husqvarna servisnom centru.

Merac goriva

Simbol se prikazuje.

Nizak nivo goriva. Pogledajte Dosipa-
nje goriva na stranici 308.

Napomena: Simboli i polozaj simbola na ekranu

mogu se razlikovati u zavisnosti od modela.

Daljinski upravljac
Za uputstva za P 524XR EFI, pogledajte Resavanje

problema na stranici 350.
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Ako u ovom priruéniku ne mozete da nadete reSenje za

probleme koje imate, obratite se Husqvarna serviseru.

Resavanje problema daljinskog upravijaca

Ako u ovom priru¢niku ne mozZete da nadete reSenje za
probleme koje imate, obratite se Husqvarna serviseru.

Problem

Uzrok

Resenje

Daljinski upravlja¢ se ne akti-
vira kad pritisnete taster ON/
OFF.

Baterija daljinskog upravljaca nije napunje-
na.

Napunite ili zamenite bateriju daljin-
skog upravljaca.

Druga greska.

Iskljucite daljinski upravlja¢ i zaustavite
proizvod. Ponovo pokrenite proizvod i
daljinski upravlja¢ posle 5 sekundi. Ob-
ratite se Husqvarna serviseru ako je se
problem ponovi.

Daljinski upravlja¢ je uklju¢en,
ali su funkcije komandi isklju-
Cene.

Temperatura ulja u menjacu je ispod 0 °C.

Koristite proizvod u ruénom rezimu dok
se ne postigne dovoljna temperatura
hidrauli¢énog sistema.

Daljinski upravlja¢ je ukljucen,
ali su funkcije komandi is-
klju€ene. Nema radio-veze iz-
medu proizvoda i daljinskog
upravljaca.

Pogresan postupak pokretanja rezima da-
liinskog upravljanja.

Iskljucite daljinski upravlja¢ i zaustavi-
te proizvod. Ponovo pokrenite proiz-
vod i daljinski upravlja¢ posle 5 sekun-
di. Pokrenite rezim daljinskog upravlja-
nja, pogledajte Pokretanje reZima da-
ljinskog upravijanja na stranici 316. Ob-
ratite se Husqvarna serviseru ako je se
problem ponovi.

Daljinski upravlja¢ nije u radnom dometu.

Uverite se da je daljinski upravlja¢ u
radnom dometu. Pogledajte Tehnicki
podaci na stranici 361 Bezbednost
radnog podrucja u reZimu dalfinskog
upravifanja na stranici 300.

Nema radio-veze izmedu proizvoda i da-
liinskog upravljaa zbog smetnji u radio-
komunikacijama.

Iskljucite svu ostalu opremu za komuni-
kaciju radiom koja bi mogla da izaziva
smetnje.

Uparivanje proizvoda sa daljinskim uprav-
ljiatem nije obavljeno.

Obratite se Husqvarna serviseru ako je
potrebno ponovno uparivanje.

Prekida¢ za rezim daljinskog upravljanja je
ostecen ili ne radi pravilno.

Odvoijte zicu pokretaca rezima daljin-
skog upravljanja. Pogledajte Odvaja-
nje kabla pokretaca reZima daljinskog
upravifanja na stranici 349.

Obratite se Husqvarna serviseru ako je
prekidac¢ rezima daljinskog upravljanja
ostecen ili ne radi pravilno.

Daljinski upravlja¢ je ukljucen,
ali su funkcije komandi isklju-
Eene. Radio-signal je u rezi-
mu pripravnosti.

Pogresan postupak pokretanja rezima da-
liinskog upravljanja.

Uverite se da su sve komande i preki-
dadi u neutralnom polozaju kad pokre-
¢ete daljinski upravljac.

Deaktivirajte dugme za zaustavljanje
masine na daljinskom upravljadu.
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Problem

Uzrok

Resenje

Daljinski upravlja¢ je ukljucen,
ali su neke funkcije komandi
iskljucene.

Pogresan postupak pokretanja rezima da-
linskog upravljanja.

Uverite se da su sve komande i preki-
daci u neutralnom poloZaju kad pokre-
Cete daljinski upravljac.

Osteéene komande ili prekidaéi na daljin-
skom upravljacu.

Komande ili prekidaci na daljinskom uprav-
ljacu nisu pravilno povezane.

Obratite se Husqvarna serviseru.

Ekran sa informacijama po-
staje crven i prikazuje kéd
greske.

Doslo je do greske.

Pogledajte K6dovi gresaka i opisi na
stranici 357.

Ekran sa informacijama prika-
zuje sledeéi simbol.

1. @m0

Pokrenut je rezim za testiranje.

Ponovo pokrenite daljinski upravlja¢ da
biste iza$li iz rezima za testiranje. Re-
zim za testiranje je samo dijagnosti¢ka
alatka za servisiranje proizvoda.

Obratite se Husqvarna serviseru.

Ekran sa informacijama prika-
zuje sledeéi simbol.

Operacija uparivanja izmedu daljinskog
upravljaca i prijemnika je zapocela.

Ponovo pokrenite daljinski upravlja¢ da
biste zaustavili uparivanje.

Obratite se Husqvarna serviseru ako je
potrebno ponovno uparivanje.

Ekran sa informacijama prika-
zuje sledeci simbol.

Daljinski upravlja¢ je zaklju¢an i ne moze
da se poveze sa prijemnikom daljinskog
upravljaca.

Pritisnite i drzite desno dugme na ekra-
nu sa informacijama i pritisnite levo
dugme 3 puta. Pogledajte Ekran sa in-
formacijama na stranici 322.

Druge greske.

U slucaju da se jave druge greske, iskljucite daljinski upravlja¢ i zaustavite proizvod.
Ponovo pokrenite proizvod i daljinski upravlja¢ posle 5 sekundi. Obratite se Husg-

varna serviseru ako je se problem ponovi.

Tabla - reSavanje problema daljinskog

upravijaa

Ako u ovom priruéniku ne mozete da nadete reSenje za
probleme koje imate, obratite se Husqvarna serviseru.

Simbol Uzrok

skog upravljada

Prikazano na ekranu daljin-

Uzrok / potrebne mere

B>

Indikator spre¢enog rada.

Simbol je crven.

Aktivno je zaustavljanje ma-
Sine.

Proizvod je u polozaju za
okret kada ukljucite rezim za
daljinsku kontrolu i poku$a-
te da upravljate proizvodom
pomocu daljinskog upravlja-
¢a. Poravnajte tockove pro-
izvoda i poc¢nite ponovo,
pogledajte Pokretanje reZi-
ma dalfinskog upravijanja na
stranici 316.
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Uzrok

Prikazano na ekranu daljin-
skog upravljaca

Uzrok / potrebne mere

Indikator prisutnosti rukovaoca.

Simbol je crven.

Prekida¢ sedista je aktivan
kad pokrec¢ete motor. Pogle-
dajte Kontrola prisutnosti ru-
kovaoca (OPC) na stranici
295.

Opsta greska.

Simbol je crven.

Doslo je do sistemske gre-
Ske. Pogledajte Resavanje
problema daljinskog uprav-
ljaca na stranici 354 Kédo-
vi gresaka i opisi na stranici
357.

Senzor pritiska motornog ulja.

Simbol je crven.

Nizak pritisak ulja. Pogledaj-
te Provera nivoa motornog
ulja na stranici 341.

Indikator temperature ulja u
menjacu i rezima daljinskog
upravljanja.

Simboli trepere.

Temperatura ulja u menjacu
je ispod 0 °C. Koristite proiz-
vod u ruénom rezimu dok se
ne postigne dovoljna tempe-
ratura hidrauli¢nog sistema.

)|
L

(

Indikator temperature ulja u
menjadu.

Simbol je crven.

Temperatura ulja menjaca je
previsoka.

Ako se proizvod zadrzi, ob-
ratite se Husqvarna servise-
ru.

Indikator temperature ulja u
menjacu.

Simbol treperi

Temperatura ulja u menjacu
je ispod 15 °C. Performan-
se proizvoda su ograni¢ene
zbog niske temperature ulja
u menjacu. Koristite proiz-
vod pazljivo dok se ne po-
stigne dovoljna temperatura
hidrauliénog sistema.

)

-
il
>

Rezim daljinskog upravljanja.

Simbol je zelen.

Uklju€en je rezim daljinskog
upravljanja.

Funkcija poja¢anja.

Simbol je zelen.

Aktivirana je funkcija pojaca-
nja.

(2]¥

Indikator komande prenosnog
vratila.

Simbol je zelen.

Pogon rezne platforme je
aktiviran.

Indikator parkirne koénice.

Simbol je crven.

Parkirna kocnica je aktivira-
na.
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Kodovi greSaka i opisi

Brojevi kddova greSaka za daljinski upravlja¢ i prijemnik
daljinskog upravljaca se prikazuju na ekranu sa

informacijama.
Kod greske Uzrok Resenje
Iskljucite daljinski upravlja¢ i zaustavite
Dugme za zaustavljanje masine na daljin- | proizvod. Ponovo pokrenite proizvod i da-
skom upravljacu je aktivno ili se iskljucuje | ljinski upravlja¢ posle 5 sekundi. Obratite
previse sporo. se Husqvarna serviseru ako je se problem
1001 ponovi.
Dugr_ne za zaustavijanje masine ne radi Obratite se Husqvarna serviseru.
pravilno.
Druga greska. Obratite se Husqvarna serviseru.
Iskljucite daljinski upravlja¢ i zaustavite
Komanda ili prekidaé na daljinskom uprav- | Proizved- Ponovo pokrenite proizvod i da-
e . . ljinski upravlja¢ posle 5 sekundi. Obratite
liaCu je ostala izmedu 2 polozaja. ; .
1101-1116 se Husqvarna serviseru ako je se problem
ponovi.
1401-1408 Komanda ili prekida¢ na daljinskom uprav- ) )
Sy . ) Obratite se Husqvarna serviseru.
ljacu ne radio pravilno.
Druga greska. Obratite se Husqvarna serviseru.
" A Sacekajte da se daljinski upravlja¢ ohladi.
Temperatura daljinskog upravljaca je pre- Obrati ; ]
visoka ratite se Husqvarna serviseru ako je se
2025/2225 : problem ponovi.
Druga greska. Obratite se Husqvarna serviseru.
2026/2226 Temperatura daljinskog upravljaca je pre- | Sacekajte da se daljinski upravlja¢ zagre-
niska. je. Obratite se Husqvarna serviseru ako je
se problem ponovi.
Druga greska. Obratite se Husqvarna serviseru.
3201/3202 Baterija u daljinskom upravljacu je pogres- | Koristite samo Husqvarna rezervne delo-
nog tipa. ve.
Baterija je prljava. Ocistite bateriju.
2119/2319 Temperatura prijemnika daljinskog uprav- | Sacekajte da se prijemnik daljinskog
lja€a je previsoka. upravljaca ohladi. Obratite se Husqvarna
serviseru ako je se problem ponovi.
Druga greska. Obratite se Husqvarna serviseru.
2120/2320 Temperatura prijemnika daljinskog uprav- | Sacekajte da se prijemnik daljinskog

ljaca je preniska.

upravljaca zagreje. Obratite se Husqvarna
serviseru ako je se problem ponovi.

Druga greska.

Obratite se Husqvarna serviseru.

Ostali kodovi greSaka.

U slucaju drugih kodova gre$aka, iskljucite daljinski upravlja¢ i zaustavite proizvod.
Ponovo pokrenite proizvod i daljinski upravljac¢ posle 5 sekundi. Obratite se Husqvarna

serviseru ako je se problem ponovi.
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Status punjacda baterije

Indikatori statusa baterije su 2 LED-a na punjacu
baterije: LED snage baterije (crveni) i LED statusa
baterije (zeleni).

LED in- | LED indikator | Indikator

dikator statusa bateri-

shage je

baterije

Crveno | ISKLJUCENO | Punjaé je ukljuéen. Nema

svetlo baterije u punjacu.

Crveno | Zeleno svetlo | Punja¢ je uklju¢en. Aku-

svetlo mulator je potpuno napu-
njen.

LED in- | LED indikator | Indikator

dikator statusa bateri-

shage je

baterije

Crveno | Zelena lampi- | Punjac je uklju¢en. Bateri-
svetlo ca trepce ja se puni.

Crvena |ISKLJUCENO | Greska na punjadu bateri-
lampica je ili je temperatura van
trepce opsega za punjenje.
Crvena | Zelena lampi- | Baterija se ne puni jer je
lampica | catrepce temperatura previsoka ili
trepce preniska.

Transport, skladiStenje i odlaganje

Daljinski upravljac

Uputstva za daljinski upravlja¢ potrazite u Daljinski
upravifac na stranici 360.

Transport

* Proizvod je tezak i moze da povredi prignjeCenjem.
Pazljivo utovarujte i istovarujte proizvod sa prikolice.

» Ne podizite proizvod. Okca za transport nisu
odobrene tacke za podizanje i sluze samo za
priévréivanje proizvoda na prikolicu.

« Koristite odobrenu prikolicu za transport proizvoda.

» Uverite se da poznajete lokalne saobracajne propise
pre transportovanja proizvoda prikolicom i po javnom
putu.

Da biste bezbedno povezali proizvod na

prikolicu radi transporta

Pre povezivanja proizvoda, morate pro¢itati i razumeti
poglavlje o bezbednosti. Pogledajte Bezbednost na
stranici 292.

A

Oprema: 4 odobrena remena i 4 ¢oka toc¢kova.

UPOZORENUJE: Parkirna kognica nije
dovoljna za zaklju¢avanje proizvoda tokom
transporta. Dobro priévrstite proizvod za
tovarnu povrsinu.

1. Parkirajte proizvod u centru tovarne povrsine.

UPOZORENUJE: za transport
u transportnim vozilima sa ciradom.
Obavezno sacekajte da se proizvod
ohladi pre nego $to ga stavite u
transportno vozilo.

A

2. Uverite se da je centar gravitacije proizvoda iznad
osovine to¢kova transportnog vozila Ako za transport
koristite prikolicu, osigurajte da sila pritiska na
polugu za vucu bude odgovarajuéa.

U0

Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.
Spustite reznu platformu u polozaj slobodnog hoda.
Uklonite sve labave predmete.

o o~ w

Provucite prvi kai$ kroz okvir zadnjeg menjaca.

7. Provucite drugi kai$ kroz okvir zadnjeg menjaca.
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8. Pricvrstite trake za tovarnu povrsinu.

9. Zategnite trake unazad da biste pricvrstili proizvod
za tovarnu povrsinu.

10. Pri¢vrstite treéu traku na 1 od okaca za transport.

za skladiStenje. Uvek koristite odnos smese koji
preporucuje proizvodac. Pustite da motor radi najmanje
10 minuta po dodavaniju stabilizatora, da bi dospeo u
karburator.

A

UPOZORENUJE: Ne drzite proizvod

sa gorivom u rezervoaru u zatvorenom

ili loSe provetrenom prostoru. Opasnost

od pozara ako isparenja goriva dospeju

u blizinu otvorenog plamena, varnica

i signalnih svetala npr. u bojlerima,
rezervoarima vruce vode i suSacima odece.

A

UPOZORENAJE: Ukionite travu, ligée

i druge zapaljive predmete iz proizvoda da
biste smanjili opasnost od poZara. Sacekajte
da se proizvod ohladi pre nego $to ga
uskladistite.

11. Pri¢vrstite Cetvrtu traku na drugo okce za transport.
12. Pri¢vrstite traku za tovarnu povrsinu.

13. Zategnite traku unapred da biste pri¢vrstili proizvod
za tovarnu povrsinu.

14. Stavite Cokove tockova ispred i iza zadnjih tokova.

Vuga proizvoda

Proizvod je opremljen hidrostatickim menjacem. Da
biste sprecili oStecenje menjaca, vuca proizvoda
dozvoljena je samo na krac¢im rastojanjima i malom
brzinom.

Deaktivirajte menjac pre vuce proizvoda. Pogledajte
Oadvajanje hidrostatickog menjaca na stranici 314.

Skladistenje

Spremite proizvod za skladistenje na kraju sezone i pre
skladistenja koje ¢e trajati duze od 30 dana. Ako drzite

gorivo u rezervoaru 30 i viSe dana, lepljive ¢estice mogu

da zapusSe karburator. Ovo loSe uti¢e na rad motora.

Sprecite nastanak lepljivin Eestica tokom skladistenja
dodavanjem stabilizatora. Ako Koristite alkilatni benzin,
stabilizator nije potreban. Ako koristite standardni
benzin, ne prelazite na alkilatni benzin. Ovo moze

da dovede do stvrdnjavanja osetljivih gumenih delova.
Dodaijte stabilizator gorivu u rezervoaru ili sudu

Ogistite proizvod, pogledaijte Ciscenje proizvoda
na stranici 325. Popravite oSte¢enu boju da biste
sprecili koroziju.

Pregledajte ima li na proizvodu pohabanih i
ostecenih delova i pritegnite otpustene zavrtnje i
navrtke.

Uklonite akumulator. Ocistite ga i napunite i drzite ga
na hladnom tokom odlaganja.

Zamenite motorno ulje i odbacite staro ulje.
Ispraznite rezervoar za gorivo. Pokrenite motor i
pustite ga da radi dok se karburator ne isprazni.

Napomena: Ne praznite rezervoar za gorivo i
karburator ako ste dodali stabilizator.

Uklonite svecice i dospite supenu kasiku motornog
ulja u svaki cilindar. Rukom okrenite radilicu da bi se
ulje razmazalo i vratite svecice na mesto.
Podmazite sve mazalice, zglobove i osovine.
Cuvaijte proizvod na suvom i distom mestu i pokrijte
ga radi vece zastite.

Presvlaka za zastitu tokom skladistenja i transporta
dostupna je kod prodavca.

Odlaganje

Hemikalije mogu da budu opasne i ne smeju

se prosipati po tlu. Uvek odbacujte upotrebljene
hemikalije u servisnom centru ili na odgovaraju¢em
mestu za odbacivanje.

Kad proizvod dotraje, poSaljite ga prodavcu ili na
odgovaraju¢e mesto za reciklazu.

Ulje, filteri za ulje, gorivo i akumulator mogu da budu
Stetni po okolinu. Pratite lokalne zakone i propise o
reciklazi.

Ne odbacujte akumulator sa ku¢nim otpadom.
Posaljite akumulator Husqvarna servisnom centru
ili ga odbacite na mestu predvidenom za istroSene
akumulatore.
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Daljinski upravljag

Za uputstva za P 524XR EFI, pogledajte 7ransport,
skladistenje i odlaganje na stranici 358.

Skladistenje daljinskog upravljaca

Spremite proizvod za skladiStenje na kraju sezone i pre
skladistenja koje ¢e trajati duZe od 30 dana.

Iskljucite daljinski upravlja¢. Pogledajte /skljucivanje
daljinskog upravijaca na stranici 322.

Ogistite daljinski upravlja&. Pogledajte Ciscenje
daljinskog upravijaca na stranici 349.
Pregledajte ima li na proizvodu pohabanih i
ostecenih delova i pritegnite otpustene zavrtnje i
navrtke.

Uklonite bateriju iz daljinskog upravljaca ako se
proizvod skladisti na duze od 1 nedelje.
Napunite bateriju daljinskog upravljaca svakih 6
meseci kad se proizvod skladisti na duze.
Cuvaijte daljinski upravljaé u isporuéenoj kutiji
za &uvanje daljinskog upravljaga. Cuvaite kutiju
daljinskog upravljaca u zaklju¢anoj prostoriji van
domasaja dece i neovlaséenih osoba.

Cuvajte punja¢ daljinskog upravljaéa na suvom
mestu bez mraza.

360
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Tehnic¢ki podaci

Tehnicki podaci

Uputstva za daljinski upravlja¢ potrazite u Daljinski
upravifac na stranici 367.

P 524XR EFI

Dimenzije, takode pogledajte Dimenzije proizvoda na stranici 366

Tezina bez rezne platforme, sa praznim rezervoarima, kg

472

Dimenzije pneumatika

18%8,50-8

Pritisak u pneumaticima, zadnji — prednji, kPa/bar/PSI

140/1,4/20,3

N/kg

Maks. nagib u ru€nom rezimu, stepeni ° 10
Maks. nagib u rezimu daljinskog upravljanja duz kosine, | 20
stepeni °

Maks. nagib u rezimu daljinskog upravljanja uz i niz kosi- | 30

nu, stepeni °

Maks. teZina opreme za vuéu na nagibu od 10°, kg 26 200
Maks. dozvoljena vertikalna sila na polugu za vucu, N/kg | 250/25
Maks. dozvoljena horizontalna sila na polugu za vuéu, 350/35

nja sa aktivnom funkcijom poja¢anja, km/h

Motor

Marka/model Kawasaki / V-Twin, FX730V EFI-KMEO01609-D2
Nominalna izlazna snaga motora, kW 27 15,6
Zapremina cilindra, cm3 726

Maks. brzina motora, o/min 3000 +/- 100
Maks. brzina kretanja unapred u ruénom rezimu, km/h 13

Maks. brzina kretanja unazad u ruénom rezimu, km/h 9

Maks. brzina hoda unapred u rezimu daljinskog upravlja- | 5

nja, km/h

Maks. brzina hoda unapred u rezimu daljinskog upravlja- | 13

nja sa aktivnom funkcijom poja¢anja, km/h

Maks. brzina hoda unazad u rezimu daljinskog upravlja- | 4

nja, km/h

Maks. brzina hoda unazad u rezimu daljinskog upravlja- | 11

26 Samo u ruénom rezimu.

27 Naznagena snaga motora je prosecna neto izlazna snaga (pri navedenim obrtajima u minutu) tipiénog pro-
izvodnog motora za model motora izmerena prema SAE standardu J1349/ISO1585. Vrednost motora iz
masovne proizvodnje moze da se razlikuje. Stvarna izlazna snaga postavljenog motora na proizvodu ¢e

zavisiti od radne brzine, uslova u okruzenju i drugih vrednosti.
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P 524XR EFI

Gorivo, bezolovno min. oktanski broj

95 (maks. 5% metanola, maks. 10% etanola, maks. 15%
MTBE)

Zapremina rezervoara, | 21.
Ulje , APl klasa CD ili bolja SAE 10W/40
Zapremina ulja ukljuéujuéi filter, | 2,1
Zapremina ulja bez filtera, | 1,8

Motor pokretanja

Elektri¢no pokretanje, 12 V

Transmisija

Marka/model

Kanzaki / KTM 23

Ulje menjaca

Husqvarna ulje za menja¢ 10W-30 (Husqvarna 10W-30
4T AWD ili STOU 10W-30)

Kapacitet ulja u menjacu napred, | 0,9
Kapacitet ulja u menjacu nazad, | 0,9
Hidrauliéni sistem

Maks. radni pritisak, bar/psi 120/1740
Kapacitet rezervoara za hidrauli¢nu te¢nost, | 8
Kapacitet hidrauli¢nog sistema, | 13

Ulje menjaca

Husqvarna ulje za menja¢ 10W-30 (Husqvarna 10W-30
4T AWD ili STOU 10W-30)

Elektricni sistem

Tip 12V, negativno uzemljeno

Baterija 12V, 24 Ah

Svecdica NGK BPR4ES

Glavni osigurag, tip sa ravnim klinom, A 20

Osigurac za uti¢nicu, tip sa ravnim klinom, A 5

Zazor elektroda, mm/in 0,75/0,030

Svetla LED

Rezna platforma

Tip Combi 112
Combi 122
R137
Combi 112X
Combi 122X
R137X

362
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Emisije buke 28 P 524XR EFI
Nivo zvuéne shage, mereno dB(A)

Combi 112 100

Combi 122 105

R137 105

Combi 112X 99

Combi 122X 105

R137X 105

Nivo zvu¢ne snage, garantovano dB(A)

Combi 112 100

Combi 122 105

R137 105

Combi 112X 100

Combi 122X 105

R137X 105

Nivoi zvuka 2° P 524XR EF|
Nivo zvuénog pritiska na uho rukovaoca, dB (A)

Combi 112 86

Combi 122 88

R137 90

Combi 112X 86

Combi 122X 88

R137X 91

Nivoi vibracije 30 P 524XR EFI
Nivo vibracija na upravljaéu, m/s2

Combi 112 2,5

Combi 122 2,5

28 Emisije buke u okruZenju merene kao zvu&na snaga (Lwa) u skladu sa direktivom 2000/14/EZ.

29 Nivo zvuénog pritiska prema standardu EN ISO 5395. Prijaviljeni podaci za nivo zvu&nog pritiska imaju tipiénu
statisticku disperziju (standardna devijacija) od 1,2 dB(A).

30 Nivo vibracija prema standardu EN ISO 5395. Prijavijeni podaci za nivo vibracija imaju tipiénu statisticku
disperziju (standardna devijacija) od 0,2 m/s? (upravijac) i 0,8 m/s? (sediste).
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Nivoi vibracije 30 P 524XR EFI

R137 2,5
Combi 112X 2,5
Combi 122X 2,5
R137X 25

Nivo vibracija na sedi$tu, m/s?

Combi 112 0,5

Combi 122 0,5

R137 0,5

Combi 112X 0,5

Combi 122X 0,5

R137X 0,5

Rezna platforma Combi 112 | Combi 122 | R137 Combi 112X | Combi 122X | R137X
Sirina ko$enja, mm 1120 1220 1370 1120 1220 1370

Visina ko$enja, 7 polozaja, |25-75 25-75 35-100 1370 25-75 35-100

mm

Sirina, mm 1220 1330 1409 1220 1330 1409
Tezina, kg 60 71 89 61 72 90

Duzina, mm 420 454 924 420 454 924

Noz

Moment pritezanja navrtki | 80/8,1/59 80/8,1/59 130/13,2/95, | 80/8,1/59 80/8,1/59 130/13,2/95,
nozeva, Nm/kpm/Ib-ft 8 8

Broj artikla 5441027-10 | 5354294-10 | 5321872-55 | 5441027-10 | 5354294-10 | 5321872-55
Podaci o radio frekvenciji P 524XR EFI

Opseg frekvencije, MHz 2402-2480

Izlazna snaga3!, dBm -10

30 Nivo vibracija prema standardu EN ISO 5395. Prijavljeni podaci za nivo vibracija imaju tipiénu statisticku
disperziju (standardna devijacija) od 0,2 m/s? (upravijag) i 0,8 m/s? (sediste).
31 Izmereno na 2402 MHz i 85% radnog ciklusa.
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Odobreni dodaci za rad u rezimu daljinskog upravljanja

Rezna platforma Combi 112, ARCM5112v1

Rezna platforma Combi 122, ARCM5122v1

Rezna platforma R137, ARCR5137v1

Rezna platforma Combi 112X, ARCM5112Xv1

Rezna platforma Combi 122X, ARCM5122Xv1

Rezna platforma R137X, ARCR5137Xv1

Kosacice sa mlatilicama, ARFM5100v1, ARFM5100v2, ARFM5100v3

. e . pri velikoj brzini i izazvati teSke povrede.
UPOZORENJE Koriscenje ljezne Nemojte koristiti druge tipove reznih
platforme koja nije odobrena za proizvod platformi od onih koje su navedene iznad.

moze prouzrokovati izbacivanje predmeta
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Dimenzije proizvoda
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A Combi 112, 112X:
489 mm 1056 mm Prednji pneumati-
B Combi 122, 122X: . ai877 mm
673 1145 mm M 30
Zadniji pneumatici796
c R137, R137X: 1193 mm
D Combi 112, 112X:
993 mm 2443 mm Prednji pneumatici
E Combi 122, 122X: | 1244 127 mm
2060 mm 2532 mm mm N .
Zadniji pneumatici
E R137, R137X: 2580 1047 mm
G Combi 112, 112X: Combi 112, 112X:
388 mm 2449 mm 1220 mm
H Combi 122, 122X: Combi 122, 122X:
225 mm 2538 mm 0 1281 mm 1330 mm
| R137, R137X: 2585 R137, R137X: 1409

Daljinski upravljac¢
Za uputstva za P 524XR EFI, pogledajte Tehnicki podaci

na stranici 361.

Tehnicki podaci, daljinski upravijadé

Daljinski upravija¢

P 524XR EFI

Dimenzije, takode pogledajte Dimenzije daljinskog upravijaca na stranici 368.
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Daljinski upravljac

P 524XR EFI

Specifikacije baterije

Nominalno 7,2 V, 2000 mAh

Akumulator Uz proizvod se isporucuje 1 litijum-jonska baterija
Vreme rada, ¢ 10-12
Vreme punjenja, ¢ 2.

Prenos signala

Prenos radio-signala

Opseg radio-frekvencije, GHz 2,4
Maksimalna izlazna snaga radio-frekvencije, mW 100
Radni domet, m <200
Tezina%2, kg 1,57
Klasa zastite IP65
Radna temperatura, °C -25-+70
Temperatura skladiStenja sa baterijom, °C -20 - +35
Temperatura skladistenja bez baterije, °C -40 — +85
Temperatura punjenja, °C 0-+45
Ulazni napon punjaca, u V jednosmerne struje 12/24
Broj ciklusa punjenja 500

Dimenzije daljinskog upravljaca

10 |
AL

(B)

A
L3

~

32 U pakovanju je 1 baterija
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179 mm

170 mm

(o4 210 mm

Oprema

Uputstva za odrzavanje opcione opreme ili dodataka
nisu data u ovom korisni¢kom uputstvu. Pogledajte
korisni¢ko uputstvo za dodatke ili opremu za uputstva.

Servis
Vrsite godisnji pregled u ovla§¢enom servisnom centru Kad narucujete rezervne delove, dostavite informacije o
da biste bili sigurni da proizvod funkcioniSe bezbedno i godini kupovine, modelu, tipu i serijskom broju.

da je u najboljem stanju u punoj sezoni. Najbolje vreme

AR A . Y IO Uvek koristite samo originalne rezervne delove.
za servisiranje i remont proizvoda je pocetak ili kraj

sezone.
Garancija
Garancija na transmisiju je naznaceno u $emi odrzavanja. Kako bi se izbeglo
osteéenje sistema transmisije, neka ovlaséeni servisni
Garancija na transmisiju je samo primenljiva ako se agent podesi sistem.

obavljaju provere brzine prednjih i zadnjih to¢kova kako

Registrovani zigovi

Oznaka reci Bluetooth®i logotipi su registrovani Zigovi
u vlasni$tvu kompanije Bluetooth SIG, inci svaka
njihova upotreba od strane kompanije Husqvarna je pod
licencom.
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Deklaracija o usaglasenosti

EU deklaracija o usaglasenosti

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:
+46-36-146500, izjavljujemo pod punom odgovorno$éu
da je proizvod:

Opis Rajder kosacica za travu

Marka Husqvarna

Tip/model P 524XR EFI

Identifikacija Serijski brojevi od 2023 i nadalje

je usaglasena sa sledec¢im EU direktivama i propisima,
kako je izmenjeno:

Direktiva/propis Opis

2006/42/EZ ,koji se odnose na masine”

2014/53/EU ,Koji se odnosi na radio-opremu*

2000/14/EZ ,koji se odnose na emisiju buke u okruzenju*

2011/65/EU ,koji se odnose na ograni¢enje upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj i elek-
tronskoj opremi*

i da su sledeci standardi i/ili tehnicke specifikacije
primenjeni: EN 1ISO 12100:2010, EN ISO 13849-1:2015,
EN 1SO 13849-2:2012, EN ISO 5395-1:2013/

A1:2018, EN ISO 5395-3: 2013/A1:2017/A2:2018,

EN I1SO 14982:2009, EN 50665:2017, EN IEC
61000-6-2:2005, EN IEC 61000-6-4:2007/A1:2011, EN
IEC 61000-6-7:2015, ETSI EN 300 328 v2.2.2, ETSI EN
301 489-1v1.9.2, ETSI EN 301 489-3 v2.1.1, ETSI EN
301 489-17 v3.2.4, EN IEC 63000:2018.

Ovlasceno telo: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB,
Box 4053, SE-904 03 Umea, Sweden takode je potvrdilo
slaganje sa dodatkom VI Direktive Ve¢a 2000/14/EZ.

Za informacije o emisiji buke pogledaijte Tehnicki podaci
na stranici 361.

Huskvarna, 2026-01-19

S AU

Claes Losdal, menadzer razvoja / bastenski proizvodi,
Husqgvarna AB

Odgovoran za tehni¢ku dokumentaciju

C€
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